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निवेदन 


प्रसिद्ध चीनी यात्री हुएनसांग का भारत-श्रमण अनेक 
द्शियें! से एक प्रसिद्ध भारतीय घटना हैं। हुएनसांग विदेशी 
था आर यहाँ केवल ज्ञानाजन के विचार से आया था । इस 
कारण उसके लिखे हुए विवरण में बहुत कुछ पत्तपात-रहित 
बात पाई जायगी, जे ऐतिहासिक सामग्री के रूप में बहुमूल्य 
होगी। ट्सरी वात यह कि स्वयं भाग्तीयों के लिखे हुए ऐसे 
इतिहासों का सर्वथा श्रभाव है जिनसे भारतीय इतिहास के 
विद्याथियों का तत्कालीन नथ्यां का ज्ञान हा सके । 

इस प्रमण को श्राप आदि स अन्त तक पढ़िए | भारत- 
वर्ष में बाद्ध-मत का कितना प्रचार हो गया था, बुद्ध भगवान्‌ 
के प्रति जनता के हृदय मे कितनी श्रद्धा थी, जनता के 
आचार -विचार पर वाद-मत की कितनी गहरी छाप लग 
गई थीं. यह सब जानना हा तो इस ग्रन्थ से अ्रवश्य ही बहुत 
खहायता मिलेंगी। आशा है, हिन्दी के प्रेमी पाठक इस 
पुस्तक का समुचित आद्र करगे आर इस प्रकार हिन्दी में 
ऐतिहासिक साहित्य की पूक्ति करने की ओर हमे अधिका- 
घिक अग्नसर होने के लिए उत्साह प्रदान करगे। 
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हुएन सांग का भ्रमण-वृत्तान्त 


अथम भाग 


पहला श्रध्याय 


प्रसिद्ध यात्री हुएन सांग का जन्म सन्‌ ६०३ इसवी में सूबे 

'हानान' के मुख्य नगर के निकट 'चिनल्यू' स्थान में इआ 
था । यह व्यक्ति अपने चारों भाइयों में सबसे छोटा था। 
बहुत थाड़ी ही अवस्था में यह अपने छ्वितीय भाई चेंड्डसी के 
साथ पूर्वाय राजधानों 'लायबड्ड' का चला गया। वहाँ पर 
इसका भाई 'सिद्भतू' मन्दिर का महन्त था। इस स्थान पर 
हुएन सांग तेरह बषे की अवस्था तक रह कर चिद्योपाजेन 
करता रहा । इन दिनों 'सुई' राज्य के नए होने के कारण देश 
में अशान्ति फैली हुई थी जिस से 'हुएन सांग! के अपने भाई 
समेत “च्यूयेन' सूबे की राजधानी “शिक्ञट्र' नगर में भाग 
जाना पड़ा | वहाँ पर वह बीस घर्ष की अचस्था तक भिक्तु या 
पुरोहित का काम करता रहा । इसके कुछ दिनों बाद अपन 
शान की उत्तरोत्तर वृद्धि करन के लिए वह इधर उधर 
देशाटन करता हुआ “चहून' प्रदेश का आया। यही स्थान 
है जहाँ गए फाहियान आर चियेन यात्रियों का स्मरण होने 
से उसके हवय में, पश्चिमी देशा में ज्ञाकर श्रार वहाँ के 
योग्य महात्माओं का खसत्सड्न करके अपनी उन शंकाओं के 
जिनके कारण यह सदा बेचैन रहा करता था--निवाश्ण करने 


र्‌ इुणएन सांग का भ्रमण -वृत्तान्त 


की प्रबल इच्छा हुईं। जिस समय उसकी अवस्था २६ साल 
की थी वह 'कनख्‌' के पुरोहित 'सिद्नयू' के साथ “चअद्नन' 
से चल दिया और उसके शहर में जाकर ठहरा | कुछ दिनों बाद 
वहाँ से 'लानचो' हाता हुआ 'लियाडचो' स्थान में पहँचा । यह 
वह स्थान है जहाँ पर तिब्बत तथा 'सड्लिक्ू! पहाड़ के पूर्चो 
स्थानों के सोदागर इकट्ठा होते थे आर गवनर से आशा 
लेकर व्यापार करने के लिए दूसरे देशों का जाते थे । यहाँ 
पर उसने सोदागरों का अपनी यात्रा का कारण--ब्राह्मणों के 
देश में घर्म की शिक्षा प्राप्त करने की उत्कंठा--बतलाया । 
सोदागरा ने उसकी यात्रा के लिए आ्रवश्यक सहायता देकर 
उसका बहुत सम्मान किया | परन्तु अरब बड़ी भारी कठिनता 
यह पड़ी कि गवर्नर ने उसको यात्रा के लिए आज्ञा नहीं दी. 
जिसके कारण उसके छिपकर भागना पड़ा, तथा वह दा 
पुरोहिनी के साथ छिपता छिपाता किसी प्रकार 'दुल' नदी के 
वक्तिण कराये! कसवे तक, जे कि दस मील था. पहुँच गया। 
इस स्थान से कुछ दूर उत्तर दिशा में ज्ञाकर वह पक मनुष्य के 
साथ रात्रि में नदी के पार हुआ | परन्तु यहाँ पर उस्तक साथी 
ने उसके साथ दगावाज़ी करना चाहा। यह बात हुएन सांग 
समभ गया तथा उसका साथ छेाड़ कर श्रकेला ही चल पड़ा। 
अभी उसको चीनराज्य के पाँच दुर्ग आर पार करने बाकी थे 
ज्ञिन से छिपकर निकल जाना सहज न था, परन्तु यह हुएन 
सांग सरीस्े साहसी धर्मवीर ही का काम था कि वह इन सथ 
दुर्गरक्षकों की आँख बचाकर आर प्राणों पर खेल कर निकल 
गया तथा रेगिस्तान का भीषण कष्ट सहन करता झुआ 
किसी न किसी प्रकार 'हेगू! स्थान तक पहुँच गया। जिस 
समय पह 'ईग्रू! स्थान में ठदरा हुआ था उसकी खबर 


पहला अध्याय ५ 


'कावचकु" के बादशाह कं पास पहुँची | वादशाह न बड़े आदर 
से उसके अपने नगर में बुला मेजा तथा बहुत कुछ इस बात 
का प्रयल किया कि वह उसके यहाँ निवास करे: परन्तु 'हुएन 
सांग! के भारत की पवितन्न भूमि का वर्शन किये बिना कब 
चैन हा सकता था? इस कारण बादशाह की आज्ञा केा 
नप्नतापूवेक अस्थीकार करने हुए 'कावचड्ढभ' से रवाना होकर 
'ओआकीनी ' प्रदेश में पहुँचा | यहाँ से उसकी यात्रा का चरन, 
उसी के शब्दा मं, दिया जाता है । 


ओकी नी 

यह राज्य लगभग ४०० ली' पूर्व से पश्चिम आर ४०० 
सी उत्तर से दक्तिग तक विस्तृत है। इसकी राजधानी का 
प्रेरा लगभग छः या सात ली हैं जे कि चारों आर पहाड़ियों 
से घिरा हुआ है । इसकी सड़क ढालू आर सुरक्षित हैं । नदी 
आर माले बहुतायत से हैं जिनसे खेलते की सिँसचाई का काम 
होता हैं । ज्वार, गेहूँ, मुनका, अगुर. नासपाती, त्रेर तथा 
अन्यान्य फलों की उत्पत्ति के लिए भूमि भी बहुत उपयुक्त है । 
बायु मन्‍्द आर खुखदायक तथा मनुष्यों के व्यवहार सश्चे आर 
ईमानदारी के हैं । 


१ यह स्थान बहुत समय तक तुककों के अषिकार में रहा है 

* श्रोक्ीनी' यह शबज्यू दूसरे प्रकार से 'यूडी! भी माना जा 
सकता है । जुलियन साहब 'येन्‌की' खिखते हैं, क्योंकि कभो कमी 'यू! 
का शय्ारण येन! भी होता है ! यद्द स्थान वर्तेघ्ानकाल में 'करशर' 
अधवा 'करशहर' माना भाता है जे सड्ेज सील के निकट है । 


3 'क्वी' यह कोई पेमाना है जिसका निदिष्ट विवरण असल 
पुखक में नहों है, अनुमान से पाचि जी एक मील के बराबर होते हैं । 


४ हुएन सांग का श्रमण-वृत्तान्त 


यहाँ की लिखावट में ओर हिन्दुस्तान की लिखावबट 
में कुछ थाडा ही अन्तर है। पेशाक रुई श्रथवा ऊन की 
पहनी जाती है । शिरावस्त्र का बिछकुल चलन नहीं है 
तथा लागों के शिर के वाल भी कटे हुए रहते हैं | वाणिज्य- 
व्यवसाय में ये लाग साने ओर चाँदी के सिक्के तथा ताँबे के 
छोटे छोटे सिक्के काम में छाते हैं। वादशाह स्वदेशी ओर 
बहादुर हैं | यद्यपि अपन विज्ञ-य की उसको सदा आकांक्षा 
रहती है परन्तु सना-सम्बन्धी नियमा की ओर कम ध्यान 
देता है | इस देश का काई इतिहास नहीं हैं आर न काई नियस 
कानून ही है। इस देश में छगमग दस 'संघाराम” बने हुए है 
जिनमें 'हीनयान' घर्म के अनुयायी दो हजार बोद्ध संन्यासी 
निवास करते है, जिनका सम्बन्ध 'सर्वास्तिवाद'' संस्था से 
हैं| सत्र आर बिनय भारतवर्ष के समान है ओर पुस्तक भी 
वही हैं जे भाग्तवर्ष में प्रचलित हैं। यहाँ के धर्मापदेशक 
अपनी पुस्तकों का पढ़कर उनमे के लिखे हुए निय्रमो का 
बहुत पवित्रता आर हृढ़तापूर्वक मनन करते हैं। ये छोग 
केवल तीन पुनीत भत्य चस्तुओँ का भाजन करते हैं, और 
सदा क्रमशः वृद्धितयक' नियम की ओर लक्ष्य रखने है । 


१ सर्वासिवाद संस्था” बोद्ों की बहुत प्राचीन संस्था है इसके 
दा भेद है--'हीनयान! और “महायान! । हीनयान सामाजिहुया 
सांसारिक बन्धनें से मुक्त होने की शिक्षा देता है, और महावान जीवन- 
मरण के बन्चन से मुक्त देने की शिक्षा देता हैं | 

१ शाक, अन्न, आर फल । 

१ वह निषम जिक्षके द्वारा बौद्ध ल्लोग छघुयान' ले बढ़ कर 
'प्रहायान' सम्प्रदाय तक पहुँचते हैं । 


पहला अध्याय रे 


इस देश से लगभग २०० ली दक्षिण पश्चिम की आर 
पक छोटा पहाड़ और दे बडी नदियाँपार करके, तथा एक 
हमघार घाटी नाँघ कर ३०० ली चलने के उपरान्त हम 
उस देश में आये जिसका नाम 'किउची' है । 

किडची राज्य 

किजची प्रदेश पूर्व से पश्चिम तक छगसग १००० ली लस्बा 
आर उत्तर से दक्तिण तक लगभग ६०० ली चौड़ा है | राज- 
घानी १७१८ ली के घेरे में है। यहाँ की भूमि की पेदावार 
चावल तथा अ्रन्यान्य प्रकार क्रे अन्न हैं । एक विशेष प्रकार 
का चावल भी होता हें जिसके “केड्राथ' कहते है । अद्भर 
अनार, कई प्रकार के बेर, नासपाती, आड़, वादाम इन्यादि 
भी इस देश में पेदा होते है । यहाँ की सूमि से खाना, ताँबा 
लोहा, सीसा आर टोन की भी खाने हैं। वायु मन्द ओआर 
मनुष्यों के व्यवहार सच्चे हैं। यहां की लिखावट का ढंग स्वल्प 
परिवर्तित स्वरूप में हिन्दुस्तानी ही है । वीणा और वांख्ुरी 
बजाने में काई भी देश इस देश की समता नहों कर सकता। 
यहाँ के लोगों के बस्तर, रेशमी और चिकन के. बहुत सुन्दर 
हाते हैं तथा शिर के बाल कटे हुए रहने हैं, ये लोग शिरों पर 
उठी हुई शेपी धारण करते हैं | सोना, चाँदी ओर तवे के 
सिक्रों का प्रचार हें | यहाँ का राजा 'किउली' जाति का है। 
यद्यपि राजा विशेष बुद्धिमान नहीं हैं परन्तु उसका मंजी बहुत 
ही दक्ष हैं। जन-साधारण के बच्चों के शिर एक प्रकार की 
लकड़ी में दबा कर चअपरे कर दिये जाते है' । 


१ शिर चपटा करते की चाल अब भी उत्तरी अमेरिका की ऋुछ 
जातियें में है 


द हुएन सांग का श्रमण-व्वत्तान्त 


लगभग ६०० संघाराम इस देश में हैं ज़िनम पाँच हज़ार 
से अधिक शिष्य निवास करते हैं । इनका सम्बन्ध सर्वास्ति- 
वाद संस्था के हीनयान सम्पदाय से है | उनकी / सूत्र पढ़ाने 
की ) योग्यता ओर उनके शिप्यों के चास्ते नियम ( चिनय के 
सिद्धान्त | वही है जो हिन्दुस्तान में प्रचलित है, आर वे लोग 
वही की पुस्तक भी पढ़ते हैं।इन छोगों मे क्रमिक शिक्षा 
विशेष प्रचलित है आर भाजन में तीन पुनीत बम्तुएं प्रहण 
की जाती हैं। इन लोगों के जीवन पविज्न ह आर दुसरे लोगों 
का धार्मिक जीवन आर धार्मिक आज्यार बनाये रन के लिए 
ये लाग सदा उत्तेजना देते रहते है । 
देश की पूर्वी हद पर एक नगर है जिसके उत्तर आर एक 
देखालय वना हुआ है | इस देवालय के सामने ही एक विस्तुत 
अजगर भील है।इस भीर के गहनवाल श्रजगर, अपनी सरत 
बदलकर, घाड़िया के साथ जाड़ा लगाते है । उस प्रकार जा 
बच्चे पेदा होते है वह लड्ढली किस्म के घाड़े होते ह जिनका 
स्वभाव बड़ा भयानक हाना है आर जिनका पालन बनाना बड़ा 
कठिन है। परन्तु इन अजगर-घाड़ीं की सन्‍तति पालन आर 
एस्तस्तान के याग्य हा गद्े ह इस्त कारण यह दश उच्ता उन्नम 


१ मि० किड्डासमित्ट ने इस जोड़ा टगान के सम्बन्ध का क्ोकर 
चीनी और तुकिस्तालवालों के सम्मेट्टन पर अष्छा लेख लिखा हैं, 
देखे .), दि - ५, ४. ४, ४.. ५०), ५ [५. ?, ५) . माकोपालेा 
की पुस्तक का भाग ३ अऋर०८ २ भी देंखने य्रेग्य हैं जिसमें क्षिखा हैं 
“सुर्कान ही उत्तम त्राड हैं”! । सफूद घोड़ियों से क्‍या तासप्य हैं ? इसके 
लिए यूक्ष साहब का नेट नम्बर २ भी उस्लेखनीय है। ४७ 
ऊाफटत 0७, 0, |, (09% 6. "१. 45, +0, 29, 
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घाड़ों के लिए बहुत प्रसिद्ध हा गया है। इस देश की प्राचीन 
पुस्तकों मे लिखा है कि पुराने ज़माने में एक 'स्वरशपुष्प' नामक 
राजा अदभुत प्रतिभासस्पन्न व्यक्ति था, वह अपनी बुद्धिमत्ता 
से इन अजगरों का रथ में जोतता था | जब राजा की इच्छा 
स्वयं अटश्य हो जाने की दोती थी तब वह अपने चाबवुक से 
अजगर! के कान छू देता था जिससे कि फिर कोई भी मनुष्य 
उसकी नहीं देख सकता था ।' 

प्राचीन काल से लेकर अब तक कोई भी कँवा इस 
नगर में नहीं बनाया गया है । यहाँ के रहनवाले उसी 
अजगर भील से पानी लाकर पीते हैं । जिस समय 
ख्रियां पानी भरने मील का जाती थीं उस समय ये 
अश्रज़गर मनुण्य का स्थरूप धारण करके उन स्त्रियां के साथ 
सहयवास करते थे | उनके बच्चे ज्ञों इस प्रकार पेदा हुए बह 
घोड़ी के समान चंचल, साहसी आर वलिएट हुए । धीरे घीर 
सेपूर्णो ज़न-समुदाय अजगरों के बंश का हाकर सभ्यता सें 
रहित हा गया आर अपन राजा का सत्कार विद्रोह आर उप- 
द्रव से करने छगा । तब राजा ने 'तुहक्यूह"'' की सहायता से 
नगर के, बूढ़े बच्चों समेत. सब मनुष्यों का ऐसा सहार किया 
कि एक भी जीता न बचा | नगर इस समय बिलकुल उजाड़ 
आर सुनसान हैं । 

इस्त उज़ड़े नगर के उत्तर की ओर कोई ४० ली के अन्तर 
पर एक पहाड़ की ढाल पर दे संघाराम पास पास बने हुए हैं 
जिनके बीच से एक जल की धारा प्रवाहित हैं। ये दोनों सपाराम 
एक दूसरे के पूर्ब-पश्चिम क्री ओर हैं जिसके कारण इनका 


१ हुक ! 


दर हुएन स्तांग का प्रमण-चुत्तान्त 


नाम 'चोहली”' पड़ गया है | यहां पर बहुमूल्य वस्तुओं से 
आशभूषित महात्मा बुद्ध की एक मूक्ति है जिसकी कारीगरी 
माचुषी समता से परे है। संघाराम के निवासी पथिश्ञ, सम्पात्र 
और अपन धर्म में कट्टर हे। पूर्वी सघारामस वुद्ध-गुम्बज्ञ के 
नाम से प्रसिद्ध हैं । इसमे एक चमकीला पन्थर है जिसका 
ऊपरी भाग लगभग दो फीट है आर रंग कुछ पीलापन लिये 
हुए सफेद हैं । इसकी सरत समुद्री घोंघे की सी है। इस पत्थर 
पर महात्मा चुद्ध का चरणचिद्र एक फट आठ इंच लम्बा 
ओर आठ ईंच जोड़ा बना हुआ हैं। प्रस्येक बतास्सलख की 
समातति पर इस चरणचिह्न भें से चमक आर प्रकाश निकलने 
लगता है । 

मुख्य नगर के पश्चिमी फाटक के बाहरी स्थान पर सड़क 
के दाहनी आर बाह दाने ओर करीब ६० फीट ऊँची महात्मा 
बुद्ध की दो मूतियाँ बनी हुई हैं । इन सूतियों के आगे मेदान 
में बहुत सा स्थान पश्चवात्रिक' महोत्सव किये जाने के लिए 
नियत है | प्रत्येक वर्ष शग्दऋनु में, जिस दिन रातदिन का 
प्रमाण बराबर होता हैं, दश दिन तक इस स्थान पर बड़ा 
मेला होता है, जिसमे सब मुल्कों के साधु इकट्ठें हाते हैं । राजा 


* अ्रथांत्‌ पूर्वी बोहूली ओर पश्चिमी चोहूछी। चोहली शब्य्‌ 
का ठीक ठीक और एक शब्द में अनुवाद होना कटिन है । 'ली! का झर्थ 
है दो, भ्रथवा जोड़ा; शौप “चाह का अर्थ है सूर्य के प्रकाश का आ्राखिल 
अथांत्‌ प्रद्ाशाओत युस्म । कवदा चित हन दोनें में बारी बारी से सूर्य के 
बदव और अ्रस्त का प्रकाश पहुँचता था इसी लिए ऐसा नामकरया 
किया गया है । 

३ यह पंचवाषिकोत्सव श्रशोक ने कायम किया था । 
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अपने कमंचारियेों तथा दाटे और बड़े, घनी ओर दरिद्ध, सभी 
प्रजाजनों समेत इस अवसर पर सम्पूर्ण राज-सम्बन्धी कार्य्यों 
के परित्याग करके धार्मिक बत करता हैं और सब लोगों को 
बहुत शान्ति के साथ पवित्र धर्म के उपदेश सुनवाता हैं । 

यहाँ के सब संघारामों में महात्मा बुद्ध की मूर्तियां 
बहुसूल्य वस्तुओं से आभूषित आर रेशमी वम्मों से आच्छा- 
दित आर सुन्दर खुसज्ञित हैं। इन मूतियों को लोग एक 
सुस्दर रथ पर रस कर बड़ी धृमधाम से निकालते हैं 
जिसका नाम 'रथयात्रा' हैं। इन अवसरों पर भी बहुत बड़ी 
भीड़ इन स्थानों पर होती है । 

प्ररपेक सास की अमावास्या आर पूर्णिमा के राजा 
अपने सम्पू्ण मन्च्रियों से राज्य-ससम्वन्धी कार्यों की सलाह 
करता हैं ओर तन्पश्चात्‌ पुरोहितां की सभा करके सर्वे 
साधारण में प्रकाशित करता है । 

जिस स्थान पर यह सभा होती है इसके उत्तर-पश्चिम मे 
पक नदी पार करके हम लोग ओशीलीनी ( असाधारण ! 
नामक संघाराम में आये । इस मन्दिर का सभामंडप बहुत 
लम्बा-बोड़ा आर खुला हुआ है, आर महात्मा बुद्ध की म॒र्ति 
बहुत खुन्दर है । इस स्थान के साथ बहुत शान्त, योग्य आर 
अपने थम के कट्टर हैं | जिस तरह पर असभ्य आर नीच प्रकृति 
के पुरुष अपने पापों से मुक्त होने के लिए इस स्थान पर आते 
हैं उसी प्रकार बूढ़े, विद्वान आर चुद्धिमान साथु भी, जिनके 
सन्‍्मार्ग पाने की जिज्ञासा होती हैं, यहाँ आकर निवास करते 
हैँ। राजा, उसके मन्त्री, आ्रार राज्य के प्तिपध्नित व्यक्ति इन 
साधुओं का मेोजन इत्यादि से सब प्रकार की सहायता पहुँचाते 
हैं जिससे इन लोगों की प्रसिद्धि दर दर लक फैलती जाती है । 


१० हुपेन सांग का श्रमण-वूसान्त 


प्राचीन पुस्तकों में लिखा है कि किसी समय में यहाँ 
एक राज़ा था जो कि तीनां वहुमूल्य वस्तुओं" का पूजने- 
वाला था। उसके एक समय संसार के सम्पूरो पुनीत 
बाद्धाचशेष के दर्शनां की इच्छा हुई इस कारण उसने राज्य 
का भार अपने विमाज्र छोटे भाई के खुपु्दे कर दिया। छोटे 
भाई ने शजा की इस आक्षा का मान ते लिया परन्तु उसका 
भय हुआ कि कहीं काई व्यक्ति उसके सम्बन्ध में किसी 
प्रकार की अनुबित शड्डा न करें। इस कारण उसने अपने 
गुप्त-भाग के काट डाछा आर उसका पक सान के डिब्चे में 
बन्द करके राजा के निकट ले गया। राजा ने पूछा--'इसमे 
क्या है ?' उसने उत्तर में निर्वेदन किया कि जब श्रीमान्‌ 
अपनी यात्रा समाप्त करके मकान पर वापस आधे तथ हस 
डिब्बे को खोलकर देग्ले कि इसमें क्‍या हें। शजा न उस 
डिब्बे का अपन राज्य के मैेनजर का दे दिया आर मेनज़र न 
राज़ा के शगीग्रक्षकां के सुपुदें कर दिया। यात्रा समाप्त 
हाने पर जब राजा अपने देश का छे।ट आया उस समय ऋुछ 
पापियों ने उससे कहा कि जिस समय आप विदेश मे थे 
आपके भाई ने रनवास का श्रण्ठ किया'। राजा इस बात केा 
खुन कर बहुत कुद्ध हुआ आर बड़ी निदेयता के साथ अपने 
भाई को दंड देने पर उद्यत हा गया। उसके भाई न निवेदन 
किया कि “महाराज ! में दंड से भागूँगा नहों, परन्तु मेरी 
प्राथना है कि आप खाने के डिब्बे का खाले ।' गजा ने उसी 
स्त्मय साने के डिउतरे के खोलकर देखा ता उससे उस कटे 
हुप भाग के पाया। राजा के बहुत आश्चर्य हुआ ओर 


९ बुध, धर्म श्रार संघ । 
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डसने पूछा कि यह क्‍या चस्तु हैं? भाई ने उत्तर दिया, “जिस 
समय महाराज ने यात्रा का विचार किया था और राज्य मेरे 
सिपुद हुआ था उसी समय मुभका पापियों से भय है| गया 
था, आर इस कारण मेने स्वयं अपने गुप्तमाग का काट डाला 
था। श्रव महाराज के मेरी दूरदर्शिता का पता छग गया, 
इस कारण मेरी प्राथेना है कि मे निदोष हूँ, महाराज मेरे 
ऊपर कृपा करें।” राजा पर इस यात का बड़ा प्रभाव पड़ा 
ओर उसने भाई की बहुत प्रतिष्ठा करके यह आज्षा दे दी कि 
तू महल के प्रत्येक स्थान पर बिना राक-शेक आ जा 
सकता है ।' इसके बाद ऐसा हुआ कि एक दिन भाई विदेश 
के जा रहा था, रास्ते में उसने पक राले का देखा कि बह 
४०० बैलों का बघिया ( नपंसक ) करने की तदबीर कर रहा 
है । इस बात के देखकर, उसके अपनी दशा का ध्यान हुआ 
ओर अपने कष्टों के अनुभव से उसके चिदित हा गया कि 
कितना बड़ा कष्ट इन पशुओं के बधिया हा जाने से मिलेगा । 
उसके चित्त में करुणा का स्रोत उमड़ पड़ा । उसने मन में 
सोचा कि 'क्या अपने पर्वजन्म के पापों के कारण ही मेने यह 
क्ष्ठ पाया ?! ऐसा विचार करके उसने द्रव्य आर बहुमूल्य 
रल देकर उन बेला के! खरीदना चाहा। इस दया के काये 
का यह प्रभाव इआ कि उसका वह कटा हुआ श्रेग कुछ दिनां 
म जया का त्यां हा गया आर इस कारण उसन रनवास का 
आना जाना बन्द कर दिया। रशाज्ञा का उसके वहाँ आना 
जाना बन्द कर देने से बहुत आश्चर्य हुआ ओआर उसने उससे 
इसका कारण पत्चा | तब, आद्योपान्त सब कथा सुनकर आर 
अपने भाई के असाधारण' व्यक्ति जानकर राजा ने उसकी 
प्रतिष्ठा आर उसका नाम श्रमर करने के लिए इस संप्राराम 


र्र हुएणन सांग का श्रमण-कृत्तान्त 


केर बनवाया | यही कारण हैं कि यह अस्राधारण ( संघाराम ) 
कहलाता है । 

इस देश को छोड़कर आर छगमग ६०० ली पश्चिम जाकर 
तथा पक्र छोटे से रेगिस्तान का पार करके हम 'पोहलुह- 
किया' प्रदेश का पहुँचे । 


पेहलुहकिया ( वालुका या अक्सू' ) 


पेहहलुहकिया राज्य छगभग ६०० ली पूर्च से पश्चिम, आर 
३०० ली उत्तर से दक्षिण तक फेला है । मुख्य नगर (या ६ 
ली के घेरे में हें। यहाँ की भूमि, जलवाय. मनुष्यों का 
चालचलन, रीति राज़ आर साहित्य इत्यादि वही हे जे 
'किउली' प्रदेश का है, केघल भांपा में कुछ भेद है। इस देश में 
महीन सेल के रई आर ऊन के कपड़े बनते हे जिनकी कि 
निकटवर्ता प्रदेशों में बहुत खपत हें। यहाँ पर काह दस्म 
सघाराम है जिनमे पक्त सहस्त्र के छंगभग साधु निवास करते 


*$ प्रासीनकाल में इसका नाम चेसेह” अथवा 'किहमेह” सी था । 
जुखियन साहब का कोमे! निश्चयरूप से 'किहमेंह' ही हैं । देखो 
(खली की घावतु॥ल 90 ९. ४. आकिका। भरता) ४. 
[., (033६0, (2200 (4. [4. ?. 2५४3) प्राश्चीन काल में यह अक्‍्ल्‌ 
राज्य का पूर्वी भास था | पोहलुकिया अथवा बालुका व नामकरण का 
कारण तुर्क लाग हैं जे! चोथी शलावडी में कमसू क॑ उत्तरी-पश्चिमी 
भाग के अधिकारी थे ।|)0, ?, 200 वर्तमान कात्ट में अक्सू सशर 
'उशतरफन' से पूवे £६ मील ओर “इुचा' से दक्षिण-पश्चिसम ११६ 
मील है। (४. १ ४)॥ ७४५ ॥8॥0) 
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हैं। इन लोगों का सम्बन्ध सर्वास्तिवार संस्था के हीनयान 
सम्पदाय से है' । 

इस देश से कराई ३०० ली उत्तर-पश्चिम जाकर ओआर 
पहाड़ी मैदान पार करके हम 'लिड्रशन' नामक वरफीले पहाड़ 
तक पहुँचे | यह वास्तव में 'सड्र लिड्र! पहाड़ का उत्तरी भाग 
है आर इस स्थान से नदियाँ अधिकतर पर्घाभिछुल्ी बहती 
है। यहाँ की पहाड़ियाँ आर घाटियाँ वफ से भरी हुइ हू 
जहां पर क्या गर्मी आर क्या जाड़ा-प्रस्यक ऋतु में बर्फ 
जमा करती हैं| यदि किसी समय यह बफे पिधघल भी 
जाती हैं ना तुरन्त फिर जम जाती हैं । सड़क ढाल 
आर सयानक हैं आर शॉतल वाय अत्यन्त दुखलदायक 
हैं । यहाँ पर भयानक अजदहें सदा बाधक रहते है आर 
यात्रियों का अपने आघातें से बहुत कष्ट देते हें। जो लोग 
इस राह से भ्रमण करना चाहे उनके चाहिए कि न ते छाल 
वर धारण करें आर न काई बस्त जिससे शब्द उत्पन्न हे 
अपन साथ ले जाब | इसम थाडही सी भी बल हाने से बड़ी 
घिपद्‌ का सामना करना पड़ता है । इन वस्तुओं के देखकर 
ये राक्षसरूपी अजबहे क्रोधित हो जाते हें जिससे पक बहुत 


९ सर्वास्तिषाद संख्या बोद्ो की बहुत प्राचीन संस्था है जिसका 
सम्बन्ध ह्ीनयान सम्प्रदाय से है । चोनी लोगो के अनुसार हीनथाल 
सम्प्रदाय संसार के एक भाग अर्थात्‌ संघ या समाज से सुर होने की 
शिक्षा देता है, अर सहायान सम्प्राय सम्पूर्ण सांसारिक बन्धनें से मुक्त 
करता है। सर्वास्तिवादी छोग वस्तु की चित्यता स्वोकार करते हैं 
डिफ्लावरपा [(ए00, ( 250 ता, ) 2९. 3७: ए४७श॥ज 
(800 ?३, 97.75.3,243,2 ॥7) 


श्४ हुए्न सांग का भ्रमण-वृत्तान्त 


बड़ा तूफान उठ खड़ा होता हे ओर बालू और कंकड़ों की 
वृष्टि होने रगती है। जिन लोगें का ऐसे तूफानों से सामना 
हो ज्ञाता है उनके बचाव की कोई तदबीर नहीं रहती ओर वे 
अचश्य हीं अपनी जान खोते हैं । 

लगभग ४०० ली जाने पर हम लोग 'सिद्ध!' नामी एक 
बड़ी कील पर पहुँचे । इस कील का क्षेत्रफल करीब १००० सती 
है। पूव से पश्चिप तक इसका फैलाधथ अधिक है परन्तु उत्तर 
से दक्षिण तक कम है | यह सब तरफ पहाड़ों से घिरी हुई है 
तथा बहुत से सात इस कील में आकर मिल्ठ जाने हैं। पानी 
का रंग कुछ नीला-काला है आर स्वाद तीखा तथा नसकीन 
है । इसकी लहर बड़े वेग से किनारे पर आकर टकराती हैं ! 
अजदहे ओर मछुलियाँ दोनां साथ साथ इस भील प्रें निधास 
करते हैं। किसी किसी समय में दुष्ट राक्षस भी पानी पर दिग्याई 
पड़ते है । उस समय यात्रियों को, जो कील के किनारे किनारे 
जाते होते हैं, बड़े कए का सामना करना पड़ता है. आर उनकी 


 । 


१ सिज्ञ (730/) झील इस्सिक्कुलठ ( 5५ ६-६७] ) याटेम्रुट' 
(ाए्ए/ध) भी कह छाती है। यह सप्रुद्रीय तल से १२५० फीट ऊँची 
है । इसका नाम 'जाहइई' गरम समुद्र भी है | यह नाम इस छबद से 
नहीं दिया गया है कि इसका जल गरम है, बल्कि इस कारण से कि 
बर्फल्े पढ़ाड़ के मुकाबिले में टंढा जल भी गरम जेंचता है । यह मीट 
किस दिशा में थी हसका वर्णन नहीं है, परन्तु अक्सू से हश्सिक्कू रत्तर- 
पूर्व में छघ्भव १६० मील है। ((0॥, ट8णाएलंतेएः ००, 
(4९09. ॥0०७ ०07, 9. 837; ४००५ 9. (60728. $00., ४०. 
_50४&7 ५, |. 265 ॥॥., ९७). ४, कर. 200, 84%, 
875-890, 409) 
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रक्ा का अवलंब केवल ईश्वर ही होता है | यद्यपि जलजन्तु 
इसमे बहुत हैं परन्तु उनके पकड़न की हिम्मत किसी के नहां। 

हा। सकती 
'खिड़' फ्रील से ५०० ली उत्तर पश्चिम चरूकर हम सुयेह 
नदी के कस्बे! में आये। इस्त करने का लेत्रफल ध्या ७ ली है । 
यहाँ पर निकटवर्तोा देश[ के सोदागर जमा होते हैं आर 
निवास करते है| यहाँ की भूमि में बाजरा ओर अंगूर अच्छे 
दोते ह। जंगल घने नहीं हू आर वाय तेज़ तथा ठंडी है | इस्स 
वेश के लोग ऊनी कपड़े पहनते हैं | सुयेह कस्चे के प्रश्चिम 
आर जान से बहुत से उजड़े हुए कस्तरों के खंडहर मिलते हैं । 
प्रत्येक करत्रे का अछूग अलग सरदार हैं। ये सब एक दूसर के 
अधीन नहों हैं वरंच सबके सब 'ट्रहकिया' के मातहत हैं। 
सुयेह' कस्त्रे सर 'किश्वड्भना' देश तक की समस्त भूमि 'सली' 
कहलाती है आर यही नाम यहाँ के निवासियों का भी हे। 
यहाँ के साहित्य आर भाषा का भी यही नाम हैं । अत्तरों की 
संख्या बहुत थाड़ी हैं। आदि में अच्तरा की-- जिनके मिल्ठाकर 


९ अर्थात्‌ 'घुमेइह' नगर 'च! या चुह! नदी के किनारे पर 
या । हुइली साहब ने भी इस नगर का सुयेह के नास से छिस्ता हे | 
यह नगर किस स्थान पर था छसका निमश्चय अब तक नहों हो सका हैं । 
6, 0 (6 ७80 फैंधाफा, था 309., ७. 27]) भनुमान हैं कि 
“चू! नदी के कितारेबाल्े करखीतई की राजधानी बेलसगुन या 
कान्सरेंटीनेवेस्क मासक नगर उस समय में सुयेह हें। ता हे। सकते हैं । 
(०0४. 87>5द]लंतेल ऊैएति, (ई$ए०९, आरजए 7. 9- 36; 
(एग्रग. खेल, पृफ्छा,, एफ 90, ॥44; 70४७५. रिप॒५४, (0त0ए, 
800., 57, ४०. ., ७. 865) 


श्र हुपन सांग का ७७ ५७ 


शब्द बनाये गये हें--संख्या ३० थी। इन शब्दों के कारण विधिध 
प्रकार के बृहलकाष बन गये हैं। इस प्रकार का साहित्य यहाँ 
बहुत थाडा है जिससे सर्वसाधारण को लाभ पहुँच सके। 
यहाँ की लिपि, गुरु से शिष्य का बिना किसी प्रकार के 
हस्तक्षेप के प्राप्त होने के कारण सुरक्षित है निधासियों के 
भीतरी वस्त्र महीन बालों के होते हैं ओर बाहिरी, जाम खाल 
के बनते हैं । ये लोग दुहरे तथा चुस्त॑ पायजामे चहननते हैं । 
इनके बालों की वनावट ऐसी होती है कि शिर का ऊपरी भाग 
खुला रहता है ( श्र्थात्‌ शिर का ऊपरी भाग मुंड़ा रहकर हैं। ) 
कभी कभी ये लेग अपने समस्त बाल बनवा डालते हे। हे 
अपने मस्तक पर रेशमी वस्म बाँघे रहते हैं। यहाँ के यों 
के डील डोल लम्बे होते हैं परन्तु इनकी इजुछाएं चुद और 
साहसहीन होती है । ये लाग धृते, छालची आर दगाबाज्ञ 
है | बुढें आर वच्च सबके सब द्रव्य ही की फिक्र में रहते है 
आर जा जितना अधिक प्राप्त करता हैं उसकी उतनी ही : 
प्रतिष्ठा होती हैं । जब तक अच्छी तरह दोलतमन्द ने हो-- 
अमीर आर गरीब की कोई पहचान नहीं हे, क्योंकि इनका 
भाजन आर वस्त्र विलकुल मामली होता हैं। वलवान लोग 
खेली करते ह आर बाकी बारिज्य । 
सुयेह' से ४०० ली पश्चिम को चलकर हम लोग 'सहस्प- 
धारा! पर पहुँचे । इस भूमि का क्षेत्रफल लगभग २०० बर्ग 
ली है । इसके दक्तिण में बरफीले पहाड़ आर शेप तीन ओर 
हमवार आर कुछ ऊँची भूमि हैं। भूमि मे जल की कमी 
नहीं हैं, तृक्त सघन छायादार है आर वसनन्‍्त-ऋत में विविश्र 
प्रकार के फूलों स लदे रहते हैं । यहाँ पर पानी के हज़ार 
साने या भील हं, जिनके कारण कि इसका नाम 'सहस्तधारा 


[ 
$ 
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है | टाहकिया का खां प्रत्येक वर्ष इस स्थान पर गर्मी से 
बचने के लिए आता है। यहाँ पर हारिण भी बहुत हैं जिनमें 
से अनेक घंटी आर छुल्लों से आभूषित हैं । ये पालत्‌ है और 
मनुष्ये। के देखकर न ता डरते हैं ओर न सागते हैं | खां इन 
सो का बहुत प्यार करता है आर इस बात की उसने कठेार 
आक्षा दे रक्खी हे कि मरणासन्न होने पर भी बिना आशा 
के काई भी स्ग न सारा जाय आर इस कारण ये पशु सुरक्तित 
रहकर जीवन व्यतीत करते हैं । 

सहस्तथारा से पश्चिम १४०-८४० ली जाने पर हम 
टालासी' (टारस) कुसबवे में पहुँचे | इस कससे का घेरा ८ 
या ६£ की हैं। समस्त देशां के सोदागर यहाँ आते है आर यहाँ 
के निवासियों के साथ बसते है | यहाँ की पैदावार आर जल- 
बाय 'सूयह' की भाँति है । 

दस्त ली दक्षिण जाने पर पक छेाटा सा कसबा मिलता 
है । किसी समय में यहाँ पर ३०० घर चीनियों के थे । कुछ 
समय हुआ जब टाहकियो के लोग इनका ज़बर्देस्ती पकड़ लाये 
थ्े। कुछ दिनों में इनकी अच्छी संख्या हो गई ओर ये लोग 
यहाँ पर बस गये | उनका पहनावा यद्यपि तुर्कों तरीके का 
है परन्तु उनकी भाषा ओर रीति-रस्म थीनी ही है । 

यहाँ से २०० ली दक्षिस-पश्चिम जाने पर हम 'येहश्चई 
( स्वेतजल) नामक ऋूसबे मे आये | यह कसबा ध्या5ली 
के घेरे में है । यहाँ की पैदाधार आर जल-बायु 'टालासी'” से 
उत्तम हैं । 

लगभग २०० ली दक्षिण-पश्चिम जाने पर हम 'काड़यू 
कसत्रे में पहुँचे जिसका कोत्रेफल ५ या ६ ली है। जहाँ पर 
यह कसवा घसा हुआ है यहाँ भूमि बहुत उपजाऊ है। यहाँ 

रे 
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के हरे हरे वृत्त बहुत सुहाघने आर फल-फूल-सम्पन्न हैं | यहाँ से 
चालीस पचास ली जाने पर हम 'निउचीकिन' प्रदेश के आये। 


निठचोकिन ( नुजकन्द ) 

निउचीकिन प्रदेश का क्षेत्रफल १००० ली है । भूमि 
उपजाऊ है, फसले उत्तम होती हैं, पाधों ओर वृक्षों में 
फरूफूल अधिक आर बहुत खुन्दर होते हैं। यह देश 
अड्गुरों के लिए प्रसिद्ध हैं। छंगभग १०० कसकबे हैं जिनके 
अलग अलग शासक हैं । ये शासक लोग अपने कार्य्याँ में 
स्वतन्त्र है । यद्यपि ये कूसवे एक दूसरे से बिलकुल अलग 
हैं परन्तु इनका सम्मिलित नाम 'निउ्चीकिन! हैं । 

यहाँ से २०० ली पश्चिम जाने पर हम “खेशी' प्रदेश 
में आये। 

'चेशी! (चाज) 

चेशी प्रदेश का चेत्रफल १००० ली के लगभग हैं | इसकी 
पश्चिभी हद पर “येह' नदी बहती है। यह पूर्व से पश्चिम 
तक अधिक चौड़ा नहीं हूँ परन्तु उत्तर से दक्षिण तक अधिक 
विस्तृत है। पैदावार आर जलवायु इत्यादि 'निड्चीकिन' की 
भाँति है। इस देश मे दस कसबे हैं जिनके शासक अलग अलग 
हैं । इन सबका काई एक मालिक नहीं है। ये सबके सब 
शेहकियो' राज्य के अधीन हें । यहाँ से दक्तिय-पूर्य ओर कोई 

१००० ली के फासले पर 'फीहान' प्रवेश है । 
फोहान ( फरगान 

यह राज्य लगभग ४००० ली के घेरे में है। इसके चारों 
श्रार पहाड़ हैं | भूमि उत्तम और उपजाऊ है | इसमें बहुत सी 
फूसले और नाना प्रकार के फल-फ़ूल बहुतायत से होते हैं । 
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इस देश में भेड़ ओर घोड़े बहुत अच्छे होते हैं। बाय सर्द 
और तेज़ है। मनुष्य वीर ओर साहसी हैं। इनकी भाषा 
निकटवर्तों प्रदेश की अपेक्ता भिन्न हे. तथा इनकी सूरत से 
दरिद्रता और नीचता प्रकट होती है। दस वारह चर्ष से यहाँ 
का कोई शासक नहीं है। जे बलवान हें वही वलपूर्वक्र शासन 
करने है आर किसी की सत्ता के स्वीकार नहीं करते | इन 
लोगों ने अपनी अधिकृत भूमि को घाटियों आर पहाड़ों की 
सीमानुसार विभक्त कर लिया है । यहाँ से पश्चिम की ओ्रार 
१००० की जाने पर हम ' सूट्लिस्सेना ' राज्य में आये। 


सूटूलिस्सेना ( सुट्धिश्ना ) 

यह देश १४८०-१४०० ही के प्रेरे में है। इसकों पूर्षो हद 
पर पह नदी बहती है । यह नदी 'सद्गलिज्ञ! पहाड़ के उत्तरी 
भाग से निकली है आर उत्तर पश्चिमाभिमुख बहती है ! कभी 
कभी इसका मैला पानी शास्तिपूर्बक बहता है ओर कभी 
कभी बहुत देग से | पेंदावार आर री ते रदाज लोगा की 'चेशी' 
की भाँति है । जब से यह राज्य स्थापित हुआ है तभी से तुर्को 
के अग्रधीन रहा है। यहाँ से उत्तर-पश्चिम की ओर जाकर 
हम एक बहुत बड़े रेतीले रेगिस्तान म॑ पहुँचे जहाँ पर न जल 
ही मिलता है और न घास ही उगती है । इस मैदान में रास्ते 
का कहां पता नहीं, केघल बड़े बड़े पहाड़ों को देखकर ओर 
इधर-उधर फैली हुई हड्डियों के आधार मानकर रास्ते का 

पता लगता है कि किधर जाना चाहिए | 


'सामेकेन” ( समरकंद ) 
खामोकेन' प्रदेश करीब १६ या १७ सौ ली के घेरे में 
है । यह देश पूर्ष से पश्चिम की ओर लम्बा है ग्रार उत्तर से 
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दक्तिण का जाड़ा है। राजधानी का क्षेत्रफल २० ली है। 
इसके चारा ओर की भूमि बहुत ऊँची नीची है आर भी 
भाँति आबाद है। संदागरी की सब प्रकार की बहुमूल्य वस्तुएँ 
यहुत से देशों की यहाँ पर एकत्रित रहती हैं। भूमि डसम 
आर उपजाऊ है, तथा सब फसले उत्तम होती हैं । जड्भलों की 
पैदावार बहुत अच्छी है और फूछ तथा फल श्रध्रिकता से 
होते है । यहाँ पर शन-जाति के घोड़ पेदा हाते है । अन्य देशों 
की अ्रपेत्ता यहाँ के लोग कारीगरी आर वारिज्य में चतुर हैं। 
जलबाय उत्तम आर अनुकूल है । मनृष्य वीर आर साहसी 
है । यह देश 'ह' लागे के मध्य में है । इस देश की सी सहृद- 
यता आर योग्यता के धारण करने के लिए सब्र निकटवर्ती 
अदेश उत्केठित रहते है। राजा साहस है। सब निकटवर्ती प्रदेश 
उसकी आजा के पूर्णतया मानते हैं। फौज के सवार आर घोड़े 
मज़बूत आर संख्या में बहुत है, विशेषकर 'चिहकिया' प्रदेश 
में । चिहकिया' प्रदेश के लोग स्वभावतः बीर आर वलवान होते 
हैं तथा सेन्नाम में लड़ते हुए घराण विसर्जन करना मुक्ति का 
साधन समभते हैं | ये लाग जिस समय चढ़ाई करते हैं उस 
समय कोई भी शत्र इनका लामना नहीं कर खकता । यहाँ 
से दक्तिण-पूथ जाने पर 'मिमाहा' नामक देश मिलता है । 


'मिन्नाहे।' ( मधियान ) 


मिमराहा भरदेश का क्षेत्रफल ४०० या ५०० ली है । यह प्रदेश 
एक घाटी के अन्तगत पूर्व से पश्चिम की आर चौड़ा आर उत्तर 
से दक्तिण की आर लम्बा है | यहाँ की पैदावार आर रीतिरस्म 
धसामोका' प्रदेश की भांति हैं | यहाँ से उत्तर का जाकर हम 
'कीपोटाना' प्रदेश मे पहुँचे । 


पहला शअ्रध्याय 


न्प् 
नाच 


'कीपेटाना? ( केवद ) 


कीपाटाना' प्रदेश १४०० या १४५०० ली के घेरे मे है। यह 
पूर्व से पश्चिम की ओर लम्बा और उत्तर से दक्तिण की ओर 
चादा है। यहां की भी पैदावार आर रीति-रवाज़ 'सामोकेन! 
की भाँति है । लगभग ३०० ली पश्चिम जाकर हम क्युश्वद्ध- 
निकिया' प्रदेश में पहुँचे । 


क्यश्वज्निकिया ( काशनिया ) 


इस गाज्य का चौत्रफल १४०० या १४०० ली है| पूर्व से 
पश्चिम की ओर चाहा ओर उत्तर से दक्तिण की श्रार लम्बा 
है | इस देंश की भी पेदावार आर व्यवहार सामोकरेन प्रदेश 
की भांति हैं। लगभग २०० ली पश्चिम की ओर जाने पर हम 
होहान' प्रदेश में पहुँचे । 


“हेहान' ( क्वन ) 
इस्र देश का क्षेत्रफल २००० ली है.। रीति-रबाज दत्यादि 
सामाकेन प्रदेश की भाँति है। यहाँ से पश्चिम भ ४०० ली 
जाने पर हम 'पूहा' प्रदश मे पहुँच । 


पूहेा ( बेखारा ) 


पूद्दा प्रदेश का चेंत्रफल २६०० या #७०० ली हे । यह 
पूर्व से पश्चिम की ओर छस्बा आर उत्तर से दक्षिण की ओआर 
चाड़ा है | यहाँ का जलवायु आर पेदाचार इत्यादि 'सामाकेन! 
प्रदेश के नुल्य हैँ | यहाँ से ४०० ली पश्चिम जाकर हम 
“फाटी' प्रदेश में पहुँचे । 
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काटी! (बैटिक) 


इस देश का लेत्रफल ४०० ली के लगभग है। यहाँ का 
आचार ओर पेदावार “'सामाकेन' प्रदेश के सटश हँ । यहाँ 
से ४०० ली दत्तिश-पश्चिम में जाने पर हम लोग 'होलीसी: 
मीकिया' भरदेश मे पहुँचे । 


“हेालोसीमीकिया' ( ह्वारजस ) 


यह प्रदेश पाटसू नदी के बराबर बराबर चला गया है | 
इसकी चौड़ाई पूर्व से पश्चिम की आर २० या ३० छी हैं और 
लम्बाई उत्तर से दक्षिण की आर लगभग ४०० ली है। यहाँ 
का आखार-व्यवहार आर पेदावार 'फाटी' प्रदेश की भाँति 
है परन्तु भाषा किसी कदर भिन्न हें। 'सामाकन'' प्रदेश स्ते 
दक्तिण-पश्चिम ३०० ली जाने पर हम 'किश्वड्गना' प्रदेश मे पहुँचे । 


“किश्वड्भना' ( केश ) 

यह राज्य लगभग १७०० या १४०० छी के शेर मेहें। 
यहाँ का आवार-व्यवहार आर शअन्नादि सामान की भाँति 
है। यहाँ से २०० ली दक्षिग-पश्चिम की आर जाने पर हम 
पहाड़े। में पहुँचे। पहाड़ी सड़क बड़ी ढालूह। रास्ते की 
तंगी के कारण इधर से निकलना कठिन ओर भयप्रद है । 
आबादी और गाँव बिलकुल नहीं तथा फल ओर पानी भी 
कम है । पहाड़ ही पहाड़ कोई ३०० ली दक्षिण-पूर्च की आर 
जाने पर हम 'लाह फाटक) में घुसे । इस दरें के दोनो ओर 


१ हूस स्थान पर कुछ अम है । 
३२ यह एक दर का नाप हैं । 


पहला अध्याय श्र 


बडुत ऊँचे ऊँचे पहाड़ हैं। रास्ता सकरा हे और कठिनाई 
तथा भय का स्वरूप है। दोनों ओआर पथरीली दीवार है 
जिसका रंग लोहे के सदश है | यहाँ पर लकड़ी के, लेाह- 
जड़ित दुहरे द्वार छूगे हैं, आर बहुत से घंटे लटके हुए हैं। 
जिस समय ये दरवाज्ें बन्द कर दिये जाते हैं उस समय 
इसमें से कोई भी मन॒ष्य आ जा नहीं सकता, यही कारण 
है कि इसका नाम 'लीहफाटक' है । 

लोह फाटक पार करके हम 'टुडेाले' प्रदेश में आये। यह 
देश उत्तर से दक्षिण की ओर १००० ली और पूर्व से पश्चिम 
की आर ३००० ली हे। इसके पूर्व में सज्नलिड्र पहाड़ आर 
पश्चिम की ओर 'पेलीस्सी' ( परशिया ) की हृद है । दक्तिण 
की ओर बड़े बड़े वरफीले पहाड़ आर उत्तर की ओर लोह 
फाटक है। आक्सस नदी इस देश के बीचॉबीच पशश्चिमामि 
मुखर बहती है | इस देश के शाही खानदान को मिटे सेकड़ों चर्ष 
हेोगये । कुछ राजा लोग अपने बाहुबल से इधर-उधर 
दखुछ जमाये स्वतंत्रतापूजक राज्य करते हैँ।इन सबका 
शाज्य प्राकृतिक घिभागों से विभक्त हैं | इस्र प्रकार प्राकृतिक 
सीमाओं से विभक्त सत्ताईस राज्य इस देश में हैं श्रार सबके 
सब तुकाँ के अधीन हैं। यहाँ का जलवायु गर्म आर नम 
है जिसके कारण बीमारियाँ अधिक सताती हैं। शीत ऋतु के 
अन्त आर बसन्‍त ऋतु के आदि में यहाँ लगातार वृष्टि होती 
रहती हैं । इस कारण इस देश के दतक्तिण से लेकर लंघान के 
उत्तर तक बीमारी की भी अधिकता हो जाती है | साधु लोग 
भी इन दिनें अपनी यात्रा बन्द करके एक स्थान पर स्थित 
रहते हैं। ये लोग बारहवे मास की सोलहवीं तिथि से यात्रा 
बन्द कर देते हैं, और दूसरे बर्ष के तीखरे मास की पन्‍्द्रहवों 


रे हुएन सांग का प्रमण-बूसान्‍्त 


तिथि से फिर आरस्भ करते हैं । इन लोगों के यह बात दृष्टि 
के कारण करनी पड़ती है । इन दिनों ये लोग अपने जाना- 
पान में दत्तचित्त होते हैं। यहां के निवासियों का चाल- 
चलन खराब है आर ये साहसहीन हैं। इनकी सूरतें भी थुरी 
आर देहाती है । इन लागों का धर्म आर सचाई का उतना ही 
ज्ञान हे ज़तना उनके परस्पर व्यवहार के लिए आवश्यक 
है । इन छोगो की भाषा दूसरे देशों से कुछ भिन्न हैं। 
इनकी भाषा के अक्तर पद्चलीस हू जिनके सयाग से ये 
लोग अपने साव के आपस में प्रकट करते है । इस 
लोगों की लिखावट आड़ी होती हे और ये लाग बाई 
शार से दाहिनी आर का पढ़ते हैं । इनका साहित्य 
धीरे घोर बढ़ता जाता है. आर सो भी 'खूली' लोगों के 
साहित्य के द्वारा । अधिकतर लोग मद्दीन रई के वस्म धार 
करते है. आर कुछ लोग ऊनी बम्पर भी पहनते हैं| बाग्पिज्य- 
व्यवसाय से साना ओर चाँदी समान रूप से काम में आता 
है। यहां का सिक्‍का दूसरे देशों से भिन्न है। आक्सल्‌ नदी 
के किनारे किसा? उत्तराभिमुख गसन करने से 'तामी' नाम का 
प्रदेश मिलता है । 
'तामी! (तरमद ) 

यह देश ८०० ली पूर्व से पश्चिम आग ४०० ली उत्तर से 
दक्षिण की ओर हे । राजधानी लगभग २०्ली के प्रेरे में है । 
यह नगर पूर्व से पश्चिम की ओर लम्बा आर उत्तर से दक्चिण 
की ओर चोड़ा हें। यहाँ १० संघाराम है जिनमे एक हजार 
खेन्‍्यासी निवास करते हे । स्तृप आर महात्मा बुद्ध की मूर्तियाँ 
नाना प्रकार के चमत्कारों के लिए प्रसिद्ध है । यहाँ से पथ की 
आर जाकर हम 'चलइ गोहयन्ना' पहुँचे । 


पहला अध्याय डर 


चह गेाहयजन्ना ( चचानियाँ ) 


यह देश पूर्व से पश्चिम की ओर ४०० ली आर उत्तर स्पे 
दक्तिण की ओर ४०० ली है। है। राजधानी का क्षेत्रफल 
१० ली है। यहां पर पाँच संघाराम हें जिनमे कुछ संन्‍्यासी 
रहते है । यहाँ से पूथ की ओर जाकर हम 'हृहलेमे' 
में पहुँचे । 
'हुहलेमे।' ( गर्मा ) 


यह देश १०० छी पूर्व से पश्चिम की ओर आर ३०० ली 
उत्तर से दक्तिण को ओर है | राजधानी का क्षेत्रफल १० ली 
है । राजा हिसू जाति का तुर्क हैं। यहां दो संघाराम और लग- 
भंग १०० संनन्‍्यासी हैं, यहाँ से पूर्व की ओआर जाकर हम 
'सुमन' प्रदेश पहुँचे । 
“सुमन! ( सुमान ओर कुलाब ) 
यह देश ४०० की पूर्व से पश्चिम की ओर आर १०० ली 
उत्तर से दक्तिग की आर है| राजधानी का चेत्रफल १८या 
१७ ली है | इसका राजा हस्‌ तुके है। दो संघारास आर थोड़े 
से सन्‍्यासी यहाँ निवास करते है।इस देश की दल्तिण- 
पश्चिमी सीमा आक्सस नदी है; उसके आगे 'क्योहायेना! 
प्रदेश है । 
'क्योहे!येना' ( कुवादियान ) 
यह देश पू्वे से पश्चिम फी ओर २०० ली ओर उत्तर से 
दक्षिण क्री ओर ३०० जी है। राजधानी का पस्ेत्रफेद १० ली 
है। तीन सघाराम ग्रार ऊगमग से सखंत्यासी यहाँशेहते हैं । 
इसके पूर्व 'हशा' प्रदेश है । | सा 


!» ५ / / 
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“हुशा' ( बरश ) 


यह देश ३०० लो पू से पश्चिम की ओर और ४०० ली 
उत्तर से दक्तिण की श्रार हे | राजधानी का ज्ञेत्रफल शद्ट या 
१७ ली है । पूर्व की आर चल कर हम 'खेटालो' पहुँचे । 


'खिटेले।' ( खेोटल ) 
यह राज्य लगभग १००० ही पूर्व से पश्चिम तक आर 
इतना ही उत्तर से दक्तिण तक है । राजधानी का क्षेत्रफल 
२० ली है । इसके पूषे की ओर सह्नलिड्र पहाड़ और फिर 
'क्यूमीटो” है । 
“'क्यमीटे।' ( कुमिधा अथवा दरवाज और राशान ) 
हू देश २००० ली पूर्व से पश्चिम की श्रोर और २०० ली 
उत्तर से दक्षिण की ओर है। यह स्थान सड्जलिक्न पढ़ाड़ के 
मध्य में है । राजधानी का क्षेत्रफल २० ली है | इसके दक्तिण- 
पश्चिम में आक्सल नदी आर दक्षिण की ओर 'शीक्रीनी” 
प्रदेश हैं। आक्सस नदी के। पार करके दक्षिण की आर टामसा- 
सिहरेहदी राज्य, पोटाचड्नना राज्य ( बदरूशां ) इनपेकिन 
( यमगान ) राज्य, किउलड्जना ( कुरान ) राज्य, हिमादाला 
राज्य ( हिमतल ). पालीहा राज्य, खिलीसहमेा ( कश्मा ) 
रा जय, हेलिह राज्य, ओलीनी राज्य मड्किन राज्य में, और 
हल ( कुन्दज़ ) राज्य के पृर्व-दक्षिय की ओर जाकर हम 


१ अरबवालों का तमिस्तान। . 00), हि. (४००७. ४०७०.. 
५60. &॥.7] ?. 5087, ४७७९४ 0505 20५0; ७0 (उद्का'त0]- 
शा" जैशिएएंज मी चंछाए, १४, ४०९, छउल्ाएफ, ४०. हा]. 


पहला अध्याय श्ज 


च्वेनसेहटेा' ओर 'अन्टालापा' राज्यों में गये। इन सबका 
बर्णन लौटते समय किया जायगा | द्वो! प्रदेश के दक्षिण- 
पश्चिम में ज्ञाकर हम 'फाोकियालड्ड' राज्य में गये । 


फेफियालजुू ( ग्चलान ) 
इस धदेश का विस्तार पर्व से पश्चिम की ओर ४० ली 
आर उसर से दक्तिग की आर २०० ली है। राजधानी का 
केत्रफल १० ली है। यहाँ से दक्तिण जाकर हम 'हिलूसिमिन- 
किन! राज्य में आये। 


“'हिलूसिमिनकिन' ( रुई समनगन ) 
इस राज्य का क्षेत्रफल १०० मिलती आर राजधानी का ततेन्र- 
फल १४ या १५ ली है। इसके उत्तर-पश्चिम में 'हालिन' राज्य 
की सीमा है । 


“'हेालिन' ( खुल्म ) 

इस राज्य का क्षेत्रफल ८०० ली और राजधानी का ज्ेच्र- 
फल & या ६ लो है | यहाँ १० संघाराम और ४०० सनन्‍्यासी 
हैं । यहाँ से पश्चिमाभिमुख चलकर हम 'पाहो' प्रदेश 
में पहुँचे । 

पेहेा ( बलख ) 

यह प्रदेश ८०० ली पूर्व से पश्चिम, आर ४०० ली 
उत्तर से दक्षिण हैं । इसकी उत्तरी हद पर आक्सस नदी हैं। 
राजधानी का क्षेत्रफल २० ली हैं। यह बहुधा ऊघुराजगृह के 
नाम स॑ पुकारी जाती है। यह नगर भलीरभांति सुरक्षित होने 
पर भी आबाद कम है। यहाँ की भूमि की पैदावार अनेक 
प्रकार की है और जल तथा थरू के पुष्प अनगिनती हैं । 


श्द शुएणन सांग का म्रमण-वूसान्त 


लगभग १०० संघाराम है जिनमें ३००० संन्याली निवास 
करते है। इन सबका धार्मिक सम्बन्ध 'हीनयान' स्पम्प्र- 
दाय से है । 

नगर के बाहर दत्तिण-पश्चिम दिशांम 'नवसंधाराम' 
नाम का एक स्थान हैं | जिसका पहले यहाँ के किसी नग्श 

निर्माण कराया था। बढ़ बड़े बोौद्धाचाय, जे! कि हिमालय 

की उत्तर दिशा में निवास करते है आर बड़े बड़े शार््त्रों के 
रचयिता हैं, इसी संघाराम से सम्बन्ध रखते हैं आर इसी 
स्थान पर अपने बहुमूल्य कार्य का सम्पादन करते हैं | इस 
स्थान पर महात्मा बुद्ध की एक खुन्दर रलजटित मूलि है। आर 
मन्दिर भी जिसमें यह सूर्ति स्थापेत हैँ नाना प्रकार की वहु- 
मूल्य वस्तुओं से खुसज्जिस हे। इस सबब से बनिकटयतों 
प्रदेशों के लाल्डखी नरेशों ने इस सन्दिर का कई ओर लूट सी 
लिया है | 

इस संधाराम में 'चैश्रावणदेंव' की भी एक मृति हे। 
इस मति ने अपने अदमुत प्रभाव से मन्दिर की ऐसी अच्छी 
तरह रक्ता की है| जिसकी कि काई आशा न थी। थाड़े दिन 
हुए “थेह खाँ" नामक एक तु विठ्ोही हो गया था । उसने 
अपनी सेना के लेकर मन्दिर पर आक्रमण करना चाहा। 
आर उसकी सम्पण वहुसूल्य वस्तुओं आर रत्नों का हस्तगत 
करना चाहा। येंड़ सवा मन्दिर के निकट पह़ुँचकर मैदान में 
डेश डाले हुए पड़ा हुआ था कि रात मे उसके स्थप्त छुआ। स्वप्त 
में उसने वैश्ावगर्देव का दे सवा जिन्ही ने उससे इस प्रकार सम्बे- 
धन करते हुए कहा कि 'ए खान! कितनी खामथ्य के बल से 
तूने मन्दिर के विनाश करने का साहस किया हे?” ओर फिर 
अपनी क्छी का उठाकर इस ज्ञोर से मारा कि आर पार हो 
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गई | खान घबड़ाकर जग पड़ा और मारे रंज के उसका हृदय 
घड़क़ने ऊगा। फिर अपने साथियों के बुलाकर ओर स्वप्न 
का हाल कहकर अपने अपराध की शान्ति के लिए मन्दिर 
की आर रवाना हुआ । उसने पुरोहितों को सूचना दी कि 
मुझका आज्ञा दी जावे ते! में उपस्थित होकर अपने अपराध 
की ज्ञमा मांग परन्तु पुराहितें के पास से उत्तर आने के 
पहले ही उसका अन्त हा। गया। संधाराम के भीतर बुद्ध- 
मन्दिर के दक्षिणी भाग में महात्मा बुद्ध के हाथ धोने का पात्र 
रक्‍खा हुआ हैं | इसमें छमभग एक घड़ा जल अमाता है | यह 
पात्र कई रज्न का है जिसकी चमक से आँखे चॉधिया जाती है । 
यह बताना कठिन हैं कि यह पात्र साने का बना हैं अथवा 
पत्थर का | यहाँ पर लगभग पक इंच रूम्या आर पोन इंच 
चाड़ा एक दाँत भी महात्मा बुद्ध का हैं। इसका रह कुछ 
पीलापन लिये हुए सफेद आर चमकदार है | इसके अतिरिक्त 
एक भाड़ भी महात्मा चुद्ध की रक्‍ती हुई हे। यह 'कास' 
की बनी हुई है आर लगभग दो फीट छम्बी आर सात ईंच 
गाल हैं। इसकी सृठ मे अनेक रल जड़े हुए हें। भत्येक 
षष्ठीअत के दिन इन तीनों पवित्र पदा थो की पजा होती हे आर 
बहुत से शिष्यवर्र अपनी अपनी भेंट अपण करते हे। 
जिन लोगों का विशेष विश्वास होता है उन लागों का 
इनमे से पक प्रकार की ज्योति सी निकलती हुई दिखाई 
देनी है। 

संधाराम के उत्तर में एक स्‍्तृप २०० फीट ऊँचा है । इसके 
ऊपर की अस्तरकारी पेसी कठोर हैं कि हीरे की बनी हुई 
मालूम होती हैँ। तथा अनेक प्रकार की बहुमूल्य वस्तुओं से 
सुसज्जित है। इसके भीतर कोई पुनीत ब!द्धायशेष बन्द है । 
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समय खमय पर इसमे से भी अदभुत देवी चमत्कार प्रदर्शित 
हो जाता है| 

सडमघाराम के दक्तिण-पश्चिम में एक 'विहार' बना दुआ है । 
इस्तकेा बने हुए बहुत समय व्यतीत हो गया। यह स्थान बड़े 
बड़े विद्वान आर वुद्धिमान्‌ महात्माओं के कारण दूर दूर लक 
असिद्ध है, इस कारण टूर दूर से अनेक यात्री यहाँ आया करते हैं। 

कितने ही गले महात्मा हो गये हैं जिनका चारों पुनीत 
पदार्थ प्राप्त होने पर भी अपने चमन्कार के प्रदर्शित करने का 
अवबसर प्राप्त न हो सका । उन अरहटों ने अपनी सिद्धता के 
अन्तिम समय प्रदर्शित क्रिया: और जिन त्तोगों ने उनकी इस्त 
प्रकार की योग्यता का अनुमब किया उन लोगों ने उनकी 
प्रतिष्ठा के लिए स्तृप बनवा दिये। इस्त प्रकार के कई खो स्नूप 
यहाँ पास पास बने हुए. है । इसके अतिरिक्त यहाँ कितने ही 
महात्मा ऐसे भी हो गये है जे कि सिद्धावस्था का पहुँच चुके 
थे परन्तु अन्त समय में भी उन्होंने कोई चअमन्‍्कार नहीं 
दिखाया, इस कारण उनका काई स्मारक नहीं बना । इस्त 
समय लगभग १०० संन्‍्यासी इस चिहार में निवास करते हैं । 
ये छोग अपने अहोाराजि कर्मा' में इतने उच्छुल्लल हे रहे हैं 
कि साधु अ्स्ताधु की पहचान करना कठिन है । 

राजधानी से उत्तर-पश्चिम लगभग ४० ली जाने पर हम 
अिबई! कसकने को गये | इस कसवे से ४० ली उतर “पोली” 
कसवा है। इन दोनों कसबों मे तीस फुट ऊँचा एक पक स्तृप 
है । प्राचीन समय में जब भगवान चुद्ध ने त्रोचिवृद्त 
के नीचे पहले-पहल सिद्धाचस्था प्राप्त करके सगवाटिका " 


१ यह वाटिका बनाह्स में थी । 
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को गमन किया था उस समय उनके दो सोदागर मिले 
शें। इन सांदागरों ने महात्मा बुद्ध के तेजस्वी रूप का 
देख कर यड़ी भक्ति फे साथ अपनी यात्रा की सामप्री 
में से कुछ राटियाँ ओर शहद भगवान के अपण किया। 
उस समय भगवान्‌ बुद्ध ने, इन लोगों के, मनुष्य ओर 
देवताओं के सुखां के सम्बन्ध से व्याख्यान देकर सदाचार के 
पाँच नियम आर ज्ञान के दख नियम बताये | सबसे पहले 
यही दो व्यक्ति भगवान्‌ बुद्ध के शिष्य हुए थे। शिक्षा के 
समाप्त होने पर इन छोगों न प्राथना की कि काई ऐसा प्रसाद 
मिलना चाहिए जिसकी हम पूजा कर।। इस पर तथागन 
संगवान” ने अ्रपने कुछ बाल ओर नाखन काट दिये । इन 
दोनों पुनीत वस्तुओं के लेकर वें सौदागर चलना ही चाहते 
थे कि उन्होंने फिर भगवान से प्राथना की कि इन पदार्था' की 
प्रतिष्ठा करने का ठीक ठीक तरीका बता दीजिए | इस पर 
लथागल भगवान' ने अपनी “संघाती' के चौकफार रूमाल की 
भाँति बिछाकर “उत्तरासड्भ!' का रक़्खा ओआर फिर संकाज्षिका 
के | इनके ऊपर अपने भि्तापात्र के अआ्रांधा कर अपने हाथ 
की लाठी के खड़ा कर दिया | इस तरह पर सब वस्तुओं के 
रखकर उन लोगों के स्तूष बनाने का तरीका बतलाया। 
दोनों आवदमियों ने, अपने अपने देश के जाकर, आज्ञानुसार 
वैसाही स्तृप निर्माण कराया जैसा कि भगवान्‌ ने उनके 
बतलाया था। बोद्ध-धमे के जे सबसे प्रथम स्तूप बने थे वह 
यही हैं 

इस कूसये से ७० ली पश्चिम में एक स्तूप २० फीट ऊँचा 
है। यह काश्यप बुद्ध के समय में बना था। राजधानी के 
परित्याग करके और वक्तिण-पश्चिमाभिमुख गमन करते हुए, 
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हिमालय पहाड़ की तराई में 'जुइ माटा' प्रदेश में पहुँचना 
होता है । 
जुदमे।टे। ( जुमघ ?) 

यह देश ५० या ६० ली पूर्व से पश्चिम की ओर ओर 
लगभग १०० ली उत्तर से दक्षिण की आर है। राजधानी 
१० ली के घेरे भे है। इसके दक्तिण-पश्चिम में 'हशी कहन! 
प्रदेश हे । 

“हृशो कदन' ( जुजगांन ) 

यह देश ४०० ही पूर्च से पश्चिम की ओर आर १००० ली 
उत्तर से दक्तिय तक है। राजधानी का क्षेत्रफल २० ली 
है। इस प्रदेश में बहुत से पहाड़ आर नदियां हैं। यहाँ के 
घेड़े बहुत अच्छे हाते हे। यहाँ से उत्तर-पश्चिम 'टाला- 
कइन' है | 

“टालाकइन' ( ताली कान ) 

यह देंश ४०० ली पू् से पश्चिम की ओर आर ४० या 
६० ली उत्तर से दक्षिण की आर हैं। राजधानी *० ली के 
घेरे में हैं । पश्चिम दिशा में परशिया की हद हैं । पाहा ( घलरभ 
राजधानी से १०० ली दक्षिण जान॑ पर हम 'कइची' पहुँखे । 


कदयो ( गचो या गऊज ) 
यह देश पूष से पश्चिम ७०० ली आर उत्तर से द्तिण 
तक ४०० ली है । राजधानी का क्षेत्रफल ४ या $ ली है । 
पहाड़ी देश हाने के कारण भूमि पथरीली हैं। फूल आर फल 
बहुत कम हैं परन्तु सेम आर अन्न बहुतायत से होता हैं। जल- 
वायु से श्रार मनुष्यों के स्वभाव कठार और असहनशील्ट हैं। 
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यहाँ पर लगभग १० संघाराम आर २०० साथु निवास 
करते हैं । सबके सब सर्वास्तिवाद-संसथा के हीनयान- 
सम्प्रदाय से सम्बन्ध रखते हैं । दक्तिण-पश्चिम ओर से हम 
हिमालय पहाड़ में दाखिल डुए। ये पदाड़ ऊंचे आर घाटियाँ 
गहरी हैं । ऊँची नीची मूमि और नदियां के किनारे बहुत मया- 
नक हैं | आँधियों आर बर्फ की बृष्टि बिना रोकटाोक होती 
है| बर्फ के ढेर घाटियों में गिर कर माग को बन्द कर देते है । 
अर ग्रीप्पऋतु में भी बरावर बने रहने है। पहाड़ी देवता 
आर रास जिस समय क्रोधित हो जाते हैं उस समय अनेक 
प्रकार के कष्ट उत्पन्न हो जाते हैं! डाकू लोग मुसाफिरों 
को राह चलते वध कर डालने हैं । बड़ी बडी कठिनाइयों के 
मेलते हुए कोई ६०० ली चकछ कर 'तुषार' प्रदेश से हमारा 
पीछा छूटा आर हम 'फनयज्ञा! राज्य में पहुँचे। 


फनयजा ( वासियान ) 


यह राज्य २००० ली पूर्व से पश्चिम तक आर ३०० ली 
उत्तर से दक्षिण तक है। यह बरफीले पहाड़ों के मध्य में स्थित 
हैं। लोगों के बसने के गाँव या तो पहाड़े| में हैं या घाटियों में। 
राजधानो एक ढालू पहाड़ी पर है जिसकी हद पर ६ या ७ छी 
लम्बी एक घाटी है। इसके उत्तर तरफ एक ऊँची कमार है। 
यहाँ पर गेहूँ आर थोड़े फल-फूल होने हैं । यह स्थान पशुओं के 
बहुत उपयुक्त हे। मेड और घोड़े के लिए चारे की बहुतायत 
है । प्रकृति सर्द और मन॒ष्यों के आचरण कठोर और असमभ्य 
है। पस्र अधिकतर खाल और ऊन के बनाये जाते हैं जो कि देशा- 
छुसार बहुत उचित हैं। साहित्य, रीतिर्वाज़ आर सिक्का 
इत्यादि बैसे ही हैं जैसे तुघार-प्रदेश में हें । इन दोने| की भाषा 

झ्‌ 
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कुछ भिन्न है परन्तु सूरत-शकल से कुछ भी फके एक दूसरे में 
नहीं मालम होता | श्रपने कुल पड़ोसियों की अपेक्षा इन लोगों 
धार्मिक कट्रयन विशेष हे। जिस प्रकार ये 'रल्लजयी'' की 
सबसे बड़ी पूजा में छूगते हैं उसी प्रकार सैकड़ों छोटे छोटे देवी- 
देवताओं के पूजन का भी समारोह करते हैं | सब प्रकार के 
पूजन में इनके हृदय की सच्धी भक्ति प्रकट होती हैं। किसी 
स्थान पर प्रेम में रंचमात्र भी कमी नहीं दिखाई पड़ती | सौदा- 
गर लोग जो व्यापार के लिए आते जाते हे देवताओं से शकुन 
पूछ कर अपनी वस्तुओं के मूल्य का निर्धारित करते हैं। 
शकुन शुभ होता है तब वे उसके अनुसार चलते हैं, और 
अशुभ होने पर देवताओं के सन्‍्तुष्ठ करने की चरष्टा करने हैं। 
इस देश में १० संघाराम शऔ्रार १००० संनन्‍्यासी हैं'। इनका 
सम्बन्ध 'लाकात्तर-पादि-सस्था' आर हीनयान-सम्प्रदाय से हैं । 
राजधानी के पूर्वोक्तर में एक पहाड़ है, इस पहाड़ की ढाल 
पर महात्मा बुद्ध की एक पत्थर की सूर्सि १४० या १४० फीट 
ऊँची है । इसके सब ओर खुनहरा रंग कलकता है आर इसके 
मूल्यवान आभूषण अपनी चमक से नेत्रों का चौंधिया देते हैं। 
इस्र स्थान के पूथ ओर पक खधाराम, इस देश के किसी 
प्राच्नीन नरेश का बनवाया हुआ है। इस संघाराम कं पूर्व में 
महात्मा शाक्य बुद्ध की एक खड़ी मूर्ति १०० फीट ऊँची किसी 
घातु की यती हुई हैं | इसके अवयव अलग अलग ढाल कर 
फिर जोड़े गये हैं। इल तरह यह सम्पूर्ण मूर्ति बना कर 
खड़ी की गई है । 
नगर के पूर्व १२या १३ ली पर एक संघाराम हैं जिसमें 


१ बुद्ध, धर्म और संघ । 
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महात्मा बुद्ध की एक लेटी हुई मूर्ति उसी प्रकार की हैं जिस 
प्रकार उन्होंने निर्वाण ' लिया था। मूर्ति की छम्बाई लगभग 
१००० फोट है। इस देश का राजा यहाँ सदैव “मोक्ष महापरि- 
चद्‌” का प्रबंध करता है ओर अपने राज्य, कोष, स्त्री, बच्चे 
तथा अपने शरीर तक को दान कर देता है। तदुपरान्त राजा 
के मंत्री और कुल छोटे छोटे अफसर संन्‍्यासियें से राज्य के फेर 
देने की ग्रथेना करते हैं । इन सब कामी में बहुत समय व्यतीत 
है! जाता है। इस लेटी हुई मूति के संघाराम से दक्तिग-पत्चिम 
२०० ली के लगभग जाने पर ओर पूर दिशा में बड़े बड़े बरफीले 
पहाड़े को पार करने पर एक छोटा सा भरना मिलता है। 
जिसमें काँच के समान उउज्वल जल वहा करता है | इस स्थान 
के छोटे छोटे वृत्त हरे मरे हैं. यहाँ पर एक संघाराम है जिसमें एक 
दाँत महात्मा बुद्ध का हैं । आर पक दाँत प्रत्येक बुझ' का भी 
है जो कि कल्प के आदि में जीवित था। यह दाँत पाँच इंच 
लम्बा आर चौड़ाई में चार इंच से कुछ ही कम है। यहाँ पर 
एक दाँस तीन इंच लम्बा आर दो इंच चोड़ा किसी चकबर्ती 
नरेश का भी रक़्खा हुआ है। 'सनकवास' नामक एक बड़ा 
अरहट था। उसका लोहे का भिन्तापात्र भी यहाँ रक़ला है 
जिसमें ५-६ सेर वस्तु आ सकती है। ये तीनों पुनीत वस्तुएँ, 
उपरोक्त महात्माओं की, एक सुनहरे सन्दूक में बन्द हें। 
'खनकवास' अरहट का एक सेघाती पस्म, जिसके नो टुकड़े 
हैं, यहाँ रकला हुआ है। यह बस्य सन का बना हुआ है और 
इसका रंग गहरा लाल है। 'सनकवास' आनन्द का शिष्ष्य 
था। अपने किसी पूर्वंजन्म में बरसात के भश्रन्त होने पर, 
समन्‍्यासियों के सन के बने हुए बस्तर दान किया करता था | 
इस उत्तम काये के बल से लगातार ४०० जन्मो तक इसने 


डे हुएन सांग का प्रमण-कृत्तान्त 


केवल यही वस्त्र धारण किया और अन्तिम जन्म में इसी वस्त्र 
के पहने हुए उत्पन्न हुआ । ज्यों ज्या इसका शरीर बढ़ता रहा 
त्योँ व्यों वस्र भी बढ़ता रहा, अन्त में यह आनन्द का शिष्य 
इुआ और घर द्वार छोड़ कर सन्‍यासी हो गया। उस समय 
इसका वस्त्र भी धार्मिक वस्त्र की भाँति हो गया। सिद्धाघस्था 
प्राप्त करने पर वह वस्त्र भी लो टुकड़ों का बना हुआ 'लघाती' 
के स्वरूप का हो गया | जिस समय वह निर्वांण प्राप्त करने का 
था आर समाधि में मग्न होकर अन्तर्थान होने के निकट 
था उस समय उसको ज्ञान के बल से विदित हुआ कि यह 
कषायवरस्त्र उस समय तक रहेगा जब तक महात्मा शाकक्‍्य का 
घमे संसार में है । इस ध्रमे के नष्ट होने पर यह बस्तर भी 
विनष्ट हो ज्ञायगा | इस समय इस वस्त्र की दशा विगड़ चली 
है क्योंकि आज-कल धर्म भी घट रहा है। यहाँ से पूवामिमुख 
गमन करके हम बरफीले पहाड़ के तंग रास्ते में पहुँचे ओर 
स्थाहकाह! को पार करके 'कियापीशी' देश में आये । 


कियापीशी ( कपिसा ) 


इस देश का क्षेत्रफल लगभग ४००० लीं है। उत्तर की 
ओर यह बर्फीले पहाड़ी से मिला हुआ है और शेष तीन ओर 
'हिन्दुकुश' हैं । राजधानी का ज्ञेत्रफल १० ली है। यहाँ 
पर अ्रत्न आर फलदार वृत्त सब प्रकार के होते हैं। 'शेन! 
जाति के घोड़े आर सुगंधित वस्तु 'यूकिन' भी यहाँ 
होती है । सोदागरी की भी सब पकार की वस्तुएँ यहाँ 
मिल जाती हैं | प्रकृति ठंडी ओ्रेर आधियों का ज़ोर रहता है । 
मनुष्य निर्देय और दुष्ट हैं। इनकी भाषा असभ्य और देहाती 
हैं। विवाह काये में जाति इत्यादि का विचार नहीं है, एक 
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आति का दूसरी जाति से बिवाह-सम्बन्ध बराबर हो जाता 
है । इनका साहित्य तुषार प्रदेश की भांति है, परन्तु रीति- 
रवाज, भाषा आर चालचलन कुछ विपरीत है । इनके चस्त्र 
बालो से बनाये जाते हैं जे संबूर के होते हैं। वारिज्य में 
सोने और चाँदी के सिक्के तथा छोटे छोटे ताँबे के सिक्के श्रच- 
लित हैं । इनकी बनावट दुसरे देशों की अपेत्ता भिन्न हे। 
राजा ज्त्रिय जाति का है। यह बड़ा धूते है। अपने बीरत्व 
आर साहस के बल से निकटवर्ता दस प्रदेशों पर इसने अधि- 
कार कर रकखा है । यह अपनी प्रज्ञा का पालन बहुत प्यार 
से करता है आर 'रल्नत्रयी' का माननेवाला है। प्रत्येक वर्ष 
यह राज़ा एक चाँदी की मूति श्८ फीट ऊँची महात्मा बुद्ध 
की बनवाता है आर मोक्त-महापरिषद नाम का बड़ा भारी मेला 
इकट्ठा करके दरिद्रों आर दुखियों के भेजन देता है । ओर 
विधवा तथा अनाथ बालकों के ऋश को निवारण करता है । 

लगभग १०० सेघाराम और ६००० स्न्‍्यासी इस राज्य में 
हैं । ये सब लोग 'महायान'” सम्प्रदाय के सेवक हैं | ऊँचे ऊँचे 
स्‍्तृप और संघराराम बहुत ऊँचे स्थान पर बनाये जाने हें 
जिससे उनका प्रताप बहुत दूर से आर सथव ओर से प्रदर्शित 
होता है | यहाँ पर दस मन्दिर देवताओं के है, ओर लगभग 
१००० मनुष्य भिन्न-धर्मावलम्दी हैं । कुछ तपस्ची (निम््नेथ या 
दिग्म्बर जैन) नप्न रहते हैं । कुछ (पाशुपत) अपने के भस्म 
में लपेटे रहते हैं ग्रार कुछ ( कपालघारी ) हड्डियों की माला 
बनाकर शिर पर घारण किये रहते हैं । 

राजधानी के पर्व ३ या ४ ली पर पहाड़ के नीचे 
उत्तर तरफ एक बड़ा संघाराम रूगभग ३०० संन्यासियों 
समेत है। इनका सम्बन्ध 'हीनयान' सम्प्रदाय से है और 
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उसी की शिक्षा पाते हैं । इस सेंघाराम की पुरानी कथा इस प्रकार 
है । आचीनकाल में '* गंधार देशाधिपति महाराज कनिष्क 
ने अपने निकटवर्ता सम्पररी देशों को अधिकृत करके दूर 
दूर के भी देशों के जीत लिया था। आर अपनी सेना के बल 
से बहुत दूर की भूमि--यहाँ तक कि सज्ञलिड्न पहाड़ के पूर्य 
आओर तक के भी वे-स्वामी हो गये थे। उस समय 'पीतनद! 
के पश्चिभीय देंश-निवासी लोगों ने उनकी सेना के भय से, 
कुछ लोगों को बंधक की भाँति उसके पास भेंजा * । कनिष्क 


१क्निष्क कब हुए इसका ठीक ठीक निश्चय अब तक नहीं 
हुआ । लैसन साहब सन्‌ १० आर ४० ई० के मध्य में मानते हैं, परन्तु 
चीनी पुस्तकों में ईसा से प्रथम एक शतात्वी के अन्तगंत सपना है । 
उत्तर-देश-निवासी थोंद्ध बुद्ध-निर्वाण से ७०० वर्ष उपरान्त कनिष्क 
का होना मानते हैं, और वतेमान काल के कुछ इतिहासश् उसका 
हाना प्रथम शताब्दी में मान कर यह भो अनुमान करते हैं कि शक- 
संचत्‌ ( जे। ईसा से ७८ घर्ष पीछे का है ) उसी का चलाया 
हुआ है । 

१हुइली के कृत्तान्त से विदित हता हैं कि कंवत्ट एक पुरुष बंधक 
में आया था श्र वह चीन-नरेश का पुत्र था । भ्रश्वघोष के श्टोकां 
से, जे। कनिष्क का सहसेशी था, यह सूचित ह/ता हैं कि जीननरेश का 
एक पुत्र अथा हा गया था, वह श्रपना अंधापन दूर करने के लिए इस 
देश में आया था, वह एक भ्रवन में आकर रहने हूगा | उस भवन में 
एक मद्दात्मा उपदेशक भी २द्ता था । उस महात्मा ने एक दिन ऐसा 
सारगभित धर्मोपदेश दिया जिससे सम्पूर्ण श्रोतासमाज़ के अश्र बढ़ 
निकत्ने । उन अाससुओं के कुछ बिन्दु राजकुमार के नेब्नों में डगाये 
गये जिससे उसका श्रेघापन जाता रहा था । 
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राजा ने उन बंचक त्ठोंगों के साथ बहुत उत्तम बर्ताव करके 
आज्षा दो कि इन सब लोगों के निवास के लिए, गर्मा ओर 
जाड़े के योग्य, अलग शलग मकान बनाये जायें। जाड़े के 
दिनों में ये लोग भारतवर्ष के कई प्रदेशों मं, ग्रीष्म में कपिसा 
में, आर शरद्‌ तथा बसनन्‍त भें गंधार देश में निवास करते थे । 
इस कारण उन बंधक पुरुषों के लिए तीनों ऋतुओं के योग्य 
अलग अलग संेपराराम बनाये गये थे। यह संघाराम, जिसका 
कि बणन इस समय किया ज्ञाता है, उन छोगों के लिए ग्रीष्म- 
काल के लिए बनाया गया था| बंधक पुरुषों के चित्र यहाँ की 
दीचारों पर बने हुए हैं; जिनकी सूरतों, कपड़े। आर भूषण 
आदि से विदित होता है कि ये लोग चीन के निवासी थे । 
अत में जब इन लोगों को अपने देश के छोटने की आशा मिली 
आर ये चले गये तव भी. वरावर उनका स्मरण उनकी इस 
अस्थायी निवास-भूमि में होता रहा | आर यद्यपि बहुत से 
पहाड़ तथा नदियाँ रास्ते में बाधक थों फिर: भी बड़े प्रेम के 
साथ उन लोगों को भेट भेज्ञी जाती रही तथा उनका आदर 
किया जाता रहा | उस समय से लेकर अरब तक प्रत्येक वर्षा - 
ऋतु में सेन्‍्यासियों का जमाबव इस स्थान पर होता है आर 
बतात्खव के सम्ताप्त होन पर सब लोग मिल कर उन बंधक 
पुरुषों की हितकापना के लिए प्राथेना करते हैं । इन दिनों 
भी यह रीति सजीव है । इस संघारास में महात्मा बुद्ध के 
मन्दिर के पूर्वा द्वार के देक्षिण की ओर महाकालेश्वर 
( चैश्रवण ) राजा की मूर्ति है, जिसके दाहिने पैर के नीचे 
तटखाना हे जिसमें बहुत सी दौलत भरी है । यह द्वव्य-स्थान 
बंधक पुरुषों का हें । यहाँ पर लिखा हुआ हे कि “जब सेघा- 
शाम नष्ट हो जाने ता इस दृव्य के निकाल कर उसे फिर स्पे 
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बनवा दिया जावे।” बहुत थाड़े दिन हुए एक छोटा राजा 
बहुत छालची और दुष्ट तथा निर्देय प्रकृति का था। उसने, 
इस संघाराम में छिपे हुए द्वव्य ओआर रलों का पता पाकर 
संन्यासियों के खदेड़ दिया और धन को खुदवाने लगा | 
महाकालेश्वर राजा की मूर्ति के सिर पर पक तोते की सू्ति 
थी । उस तोने ने अपने पंख फड़फड़ाना आर ज्ञोर ज़ोर से 
चिल्लाना प्रारस्भ किया, यहाँ तक कि भूमि काँपने तथा हिलने 
लगी । राजा और उसकी फौज के लोग भूमि पर गिर पड़े । 
थाड़ी देर के बाद सब लोग उठकर और अपने अपराधों की 
जमा माँग कर कोट गये । 

इस संघाराम के उत्तर में एक पहाड़ी दर्रे के ऊपर कई एक 
पत्थर की कोठरियाँ हैं । इन स्थानों में वे बंधक पुरुष बेठकर 
ध्यान-समाधि का अभ्यास किया करते थे। इन गुफाओं में 
बहुत से जवाहिरात छिपाये हुए रक़्खे हे आर पाल ही एक 
स्थान पर लिखा हैं कि 'इस घन की रक्ता यक्ष लोग करते 
हैं ।! यदि काई व्यक्ति इनमें ज्ञाकर द्रव्य के चुराना चाहता 
हैं' ता यक्त तलाग अपने आध्यात्मिक बल से भाँति भांति के 
स्वरूप ( सिंह, सपपे, इत्यादि ) धारण करके अपने क्रोध का 
प्रकट करते है । इस कारण किसी के भी इस गुप्तथन के लेने 
का साहस नहीं होता । इन गुफाओं के पश्चिम में दो तीन 
ली के फासिले पर एक पहाड़ी दर्गे के ऊपर 'अवलेकितेश्वर” 
बुद्ध की सूति है । जिनके दृढ़ विश्वास से बुद्ध के देंशेन 
की इच्छा होती है उन लोगो को दिखाई पड़ता है कि भगवान्‌ 
बुद्ध का बहुत सुन्दर आर तेज्ञामय स्वरूप मृति भें से 
निकलकर बाहर आ रहा है आर याजियों की धारणा के सुरढ 
अर शान्त कर रहा है। राजधानी से ३० ली के लगभग दक्षिण॒- 
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पू्ध का 'राहुल! संघाराम में हम पहुँचे। इसके समीप १०० 
फीट ऊँचा एक स्तूप है | अतेत्सव के दिनों में इस स्तूप में से 
एक ज्योति सी निकलती हुई दिखिलाई पड़ती है। “कुपाल' 
के ऊपर बीचवबाले पत्थर के मध्य से काला काला खछुंधित 
तेल निकला करता हैं ओर सुनसान रात्रि में गाने बजाने 
का शब्द खुनाई पड़ता है । प्राचीन इतिहासानुसार यह 
सस्‍तूप राहुल नाभी इस देश के प्रधान मंत्री का बनवाया 
हुआ है | इस धार्मिक काय्ये के समाप्त होने पर 
रात्रि के उसने एक आदमी को स्वप्त में देखा जिसने उससे 
कहा कि 'इस स्तृप में जो तूने बनवाया है, कोई पवित्र वस्तु 
(बाद्धावशेंष) नहीं है । कल जब लोग राजा को सेट देने आये, 
तब तुम डस सेट केा यहाँ छाकर स्थापित कर दो” । दूसरे 
दिन सबेरे राजा के दरबार में जाकर उसने राज़ा से विनय 
की कि महाराज का एक दीन दास कुछ नियवेदन किया 
चाहता है । राजा ने पूछा कि मंत्री जी, आपके किस वस्तु 
की आवश्यकता है ?? उत्तर में उसने निवेदन किया कि “महा- 
राज की बहुत ही बडी कृपा हो यदि आज्ञ की भेट, जो सबसे 
पहले आबे, मुभका मिल जाय ।' राजा ने इसके मनन्‍्ज़र 
कर लिया। 'राहुला' इसके पश्चात्‌ किले के फाटक पर 
जाकर खड़ा इआ : और उन लोगों के देखने ऊूगा जो उस 
तरफ आ रहे थे। भाग्य से उसने देखा कि पएक्र आदमी अपने 
हाथ मे बाद्धावशेष का डिब्बा लिये हुए आ रहा है । मंत्री ने 
उससे पूछा कि 'तुम्हारी क्या इच्छा हैं? तुम क्या सेट लाये 
हो ?! उसने उत्तर दिया--“महात्मा बुद्ध का कुछ अवशेष ।”! 
मंत्री ने उत्तर दिया, “'में तुम्हारी सहायता करूँगा, ओर में 
अभी जञाकर राजा से प्रथम यही निवेदन करूँगा |” यह कह 
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कर उसने अवशेष' के ले लिया। परन्तु उसके भय हुआ 
कि कदाचित्‌ इस वहुसूल्य अवशेष को देखकर राज़ा का 
पछतावा हो इस कारण वह जरल्‍ूदी से संघाराम का गया और 
स्तूप पर चढ़ गया, तथा अपने बड़े भारी धमेबल से 'कुपोल! 
पंत्थर के। स्वयं खेल कर उस पुनीत 'अवशेष' का उसके 
भीतर रख दिया। यह काम करके जिस समय वह जल्दी 
से बाहर आरहा था उसके वस्त् की गेट पत्थर के नीचे दव 
गई । जब तक बह वस्त्र के छुड़ावे वह खुद ही पत्थर के नीचे 
ढक गया । राजा ने कुछ लोग उसके पीछे दैडाये भी | परन्तु 
जब नक ये लोग स्तूप तक पहुँचे, रोहिल' पत्थर के भीतर 
बन्द हो चुका था! यही कारण है कि पत्थर की दगार में से 
काला तेल चूआ करता है । 
नगर से लगभग ४० ली दक्षिण की ओर हम 'श्वेतवार' 
नगर में आये | चाहे भूडेल हो अथवा पहाड़ की चाटी ही 
क्यों न फट पड़े परन्तु इस नगर के इ्ढ-गिर्द कुछ भी गड़बड़ 
नहीं होती । 
श्वेतवार नगर से ३० लो दक्तिण एक पहाइ आलुना 
( अरूण ) नामक है। इसके कगारे आर दरे बहुत ऊँचे तथा 
गुफाये ओर घाटियाँ गहरी आर अँधेरी हैं। प्रत्येक बे 
इसकी चोटी कई सौ फीट ऊँची उठ कर. 'सावकृट' राज्य 
के 'खुनगिर' पहाड़ की उँचाई तक पहुँचती हैे। फिर उस 
चोटी से मिलकर एकाएक गिर जाती है। मेने इस हाल को 
निकथ्बर्तोीं प्रदेशों में खुना हें | प्रथम जब स्वरगोंय देवता 
छुन! बहुत दूर से इस पहाड़ पर विश्राम करने के लिए 
आया आर पहाड़ी आत्मा ने अपने निकट की घारियों का 
हिला कर उसके भयभीत कर दिया, तब स्वर्गीय देखता ने 
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कहा, “तुमका मेरे आतिथ्य की कुछ इच्छा नहीं है, इस बास्ते 
यह हलचल आर बखेड़ा तुमने फैलाया है। यदि तुमने मेरी 
सेवा थाड़ी देर के लिए. भी की होती ते मेंने तुम पर अतुलित 
अन की वृष्टि कर दी होती ।' 

परन्तु अब में 'सावकूट! राज्य के 'खुनगिर' पहाड़ 
का जाता हैं आर उसी के दर्शन प्रव्येक वर्ष किया करूँगा। 
जब में वहाँ हँगा और राजा तथा उसके अधिकारी जिस 
समय मेरी सेवा करते होगे उस समय तुम मेरे आमने- 
खामने स्ड़े हुआ करोंगे। यही कारण है कि अरुण पहाड़ 
ऊँचा होकर गिर जाता है । 

राजधानी से २०० ली पश्चिमोत्तर हम एक बड़े वरफीले 
पहाड़ पर आये। इसकी चोटी पर एक भील हैं। इस स्थान 
पर जो व्यक्ति वृष्टि की इच्छा करता हैं अथवा स्वच्छु जल के 
लिए प्राथेना करता है वह अपनी याचनानुसार अघश्य 
पाता हैं | इतिहास में लिखा है कि प्राचीन काल में गंधार- 
प्रदेश का स्वामी पए[क अरहट था, जिसका इस कील के नाग- 
राज न भी धार्मिक भेट दी थी | जिस समय मध्याह् के 
भोजन का समय हुआ उस समय वह अरहट अपने आध्या- 
त्सिक बल से उस्र चटाई के सहित जिस पर वह बेठा था, 
आकाशगाभी हुआ ओर उस स्थान पर गया जहाँ नागराज 
रहता था। उसका संबक अमणेर' भी, जिस समय अरहट 
जाने लगा, चुपके से चटाई का काना पकड़ कर लटक गया 
आर कज्णमात्र में उसके साथ नागराज़ के स्थान के पहुँच 
गया। वहाँ पहुँचने पर नागराज ने 'अश्रमणेर' का भी देखा। 
नागराज ने उनसे आतिथ्य स्वीकार करने की प्रार्थना की 
और अरहरट की ते सत्युनाशक भोजन दिया परन्तु भ्रमणेर 
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के वही भाजन दिया जो मनुष्य भोजन करते है । अरहट ने 
अपना भाजन समाप्त करके नागराज की भलाई के लिप 
व्याख्यान देना प्रास्म्म किया आर श्रमणेर के, जैसा कि 
डखका नियम था, आशा दी कि सि्ता-पात्र को माँज कर 
श्रो लावे । पात्र में कुछ जूठन उस स्वर्गीय साजन की रूगी 
हुई थी। इस भोजन की सुगंध से चौंक कर उसके हृदय में 
क्रोध उत्पन्न हुआ आर अपने स्वामी से चिढ़् कर तथा नाग- 
राज से खिन्न हाकर उसने शाप दिया कि 'जा कुछ आज तक मेने 
धर्म की सेवा की है उस सबके बल से यह नागराज आज मर 
जावे आर में स्वयं नागों का राजा होऊँ, इस शाप के दिये हुए 
श्रमणेर के बहुत धाड़ा समय हुआ था कि नागराज के शिर 
में बेदना उत्पन्न हुई | अरहट का. व्याख्यान समाप्त ऋरने पर, 
अपने अपराध का ज्ञान हुआ और बह बहुत पछताया। नाग- 
राज ने भी अपने पापों की ज्ञमा चाही | परन्तु श्रमणर अपने 
हृदय में श्रव भो शत्रुता का घारण करता रहा आर उसने 
उसका क्षमा न किया। अपने धार्मिक वल से जे कुछ उसने 
सत्यकामना की थी बह संघाराम में छौट आने पर पूरी 
हुई । उसी रात वह कालअसित हाकर नाग के शरीर में 
उन्पन्न हुआ | इसके उपरान्त उसने क्रोध मे भर कर कील 
में प्रवेश क्रिया ओर उस नागराज़ के! मार कर बह उसके 
स्थान का स्वामी हुआ | फिर उसने अपने सम्पूर्ण बरान्धवों 
के साथ लेकर अपनी वास्तविक इच्छा के पूरी करने का 
उद्योग किया। संघाराम के नाश करने के अप्ििधाय से 
उसने वड़ी भयंकर आँधियाँ आर तूफान उत्पन्न कर दिये 
जिससे सेकड़ों बृत्त उड़ कर घराशायी होगये। 

जब राजा कनिष्क ने संघाराम के विनाश होने पर 
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आश्चयांन्धित होकर, अरहट से इसका कारण पृछा तब 
उसने सब कृत्तान्त निवेदन किया | इस पर राजा ने नागराज 
के लिए (जो मर चुका था ) बरफीले पहाड़ के नीचे एक 
संघाराम ओर एक सतूप १०० फीट ऊँचा चनवाया। नागराज 
ने फिर कोघित हाकर ओर आँधी तूफान उठाकर उनकेा नाश 
कर दिया। राजा नें अपने आदाय्ये से इन स्थानों का फेर 
से बनवाया परन्तु नागराज दूने क्रोध से विशेष भयंकर हे। 
गया । इस प्रकार छुः बार वह संघाराम और स्तूपष नाश 
किया गया । सातवीं बार कनिष्क अपने काये की असफलता 
से पीड़ित होकर विशेष क्रद्ध हुआ ओर उसने इरादा किया 
कि नागों की मील के पटवा दिया जावे आर उसके घर के 
धघराशायी करा दिया जाबे | इस विचार से राजा अपनी सना 

सहित पहाड़ के नीचे आया | उस समय नागराज़ भयातुर 
होकर आर अपने पकड़े जाने से घवड़ा कर एक बूढ़े ब्राह्मण 
का स्वरूप धारण करके राज़ा के हाथी के सम्मुख दण्डवबत्‌ 
करने लगा, ओर राजा से बिनती करते हुए इस प्रकार बोला 
कि “महाराज ! आप अपने पूर्वजन्मों के अगणित पुण्यों के 
प्रताप से इस समय नृपति हुए हैं, आपकी कोई भी इच्छा 
परिपूर्ण होने से शेष नहीं है। फिर क्‍यों आप आज नाग- 
राज से युद्ध करने के लिए तैयार हुए हैं ? नागराज केवल 
पशु है ता भी नीच जाति के पशुओं में विशेष बलशाली हे । 
इसके बल्ठ का सामना कोई भी नहों कर सकता । यह मेघों 
पर चढ़ सकता हैं, आँधियाँ चला सकता हे, अदृश्य हो 
सकता है ओर पानी पर चल सकता है । कोई भी मानव- 
शक्ति उससे विजय नहीं लाभ कर सकती । फिर क्यों श्रीमान्‌ 
इस प्रकार क्रुद्ध हें कि श्पने अपनी सेना के साथ लड़ाई के 


छ्द्द हुएन सांग का भ्रमण-बुक्तान्त 


लिए पक नाग पर चढ़ाई की है ? यदि आप जीत लेंगे तो आपकी 
विशेष बड़ाई न होगी और यदि आप पराजित है जायेंगे 
ते! फिर आपके अपनी अप्रतिष्ठा के कारण आलन्तारिक बेदना 
होगी । इस कारण मेरी सलाह मानिए आर श्रपनी सेना के 
लोटा ले जाइए ।” परन्तु राजा अपने संकल्प पर रढ़ था 
इसलिए अपने कारये में लीन हा गया, आर नागराज के लोट 
जाना पड़ा । नागराज़ ने वजवत्‌ चिंघाड़ करते हुए पृथ्वी के 
हिला दिया आर आँधियों का चला कर दुक्षों का ताड़ डाला | 
पत्थर और धूल की वृष्टि हाने लगी तथा काले काल बादलों के 
कारण सर्वेत्र अधकार हे गया, जिससे राजा की सना घोड़ों 
सहित सयभीत हो गई | उस समय राज़ा ने अपनी रल्नजयी 
की पूजा की और इस प्रकार निवेदन करते हुए उनकी खहा- 
यता का प्रार्थी हुआ | “अपने पूर्व जन्मों के अगरणिल पुणयेों ेई 
प्रभाव से में नुपति हुआ हैं तथा बड़े वड़े बलवानां को जीत कर 
जम्बूद्वीप का अधिपति हुआ हैं. परन्तु इस नाग के विजय 
करने में मेरा कुछ बल नहीं चलता हैं जिससे विदित होता है 
कि कदाचिन्‌ अब मेरा पुएय घट चला है। इसलिए भेरी 
प्राथेना है कि जो कुछ मेरा पुगय हो चह इस समय मेरे काम 

आवबे ।” 
इस समय राजा के दोनों कंधों से अग्नि की चिनगारियां 
उठने छूगी ओर बड़ा धुआँ होने छूगा। राजा के प्रभाव से 
नागराज भाग गया, आँधियाँ शम गई, अंधकार का नाश 
हागया ओर मेघ छितरा गये । उस समय राजा ने अपनी 
सेना के अत्येक आदमी का शाज्वा दी कि एक एक पत्थर लेकर 

नागो की कील के पाट दे । 

इस समय नागराज़ ने फिर ब्राह्मण का रूप धारण 
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किया और राजा से दुबारा प्रार्थी हुआ कि में हो इस भील 
का नागराज हूँ; में आपके बल से भयभीत होकर श्रापकी शरण 
आया हूँ । क्‍या महाराज कृपा करके मेरे पहले अपराधों का 
क्षमा कर देंगे ? महाराज वास्तव में सबके रक्तक हैं, ओर सब 
प्राशधारियों का पालन करते हैं, फिर केवल मेरे ही ऊपर 
इतने अधिक क्रूद्ध क्यों हैं ? यदि महाराज मुझको मारंगे तो 
हम देने का नरक होगा । महाराज के तो मेरे मारने के लिए 
और मुझको क्रोध के वशीभूत होने के लिए कर्मा' के फल 
डस समय अ्रवश्य प्रकट होगे जब पाप आर पुएय के विचार 
का समय होगा ।'! 

राजा ने नागराज की प्राथेना स्वीकार करके आजा दी 
कि अगर अब की बार कभी तुम फिर विद्रोही हागे ते 
कदापि क्षमा न किये जाओआगे। नाग न कहा कि मेने अपन 
पापों से नाग का शरीर पाया है। नागों का स्वभाव भयानक 
आर नीच है, इस कारण ये अपने स्वभाव का घश नही कर 
खकते | यदि संयोग से मेरे हदय में फिर अग्नि की ज्वाला 
उठे तो बह मेरे अपनी प्रतिज्ञा भूल जाने के कारण ही होगी । 
महाराज फिर संघाराम का एक बार बनवा, में इसके विनाश 
का साहस नहां करुशा। ओर, महाराज एक मनुष्य का 
नियत कर दें 'कि जो प्रति दिन पहाड़ की चोटी के देख 
लिया करे; जिस दिन उसकी चोटी बादलों से काली दिखाई 
पड़े उसी दिन तुरन्त बड़े निनाद के साथ घंटा बजा देये । 
जैसे ही में उसके शब्द को सुनूँ गा शान्त होकर अपना असहदि- 
चार परिलाग कर दूँगा ।” 

सज़ा ने इस बात से सहमत होकर फिर से नया 
संधाराम और स्तृप बनवाया। अब भी छोग पहाड़ फी 
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चाटी पर के भेघ और कुहरे के देखा करते हैं ।इस स्तूप 
की बाबत प्रसिद्ध है कि इसके भीतर तथागत भगवान का 
बहुत सा 'शरीरावशेष' ( हड्डी, मांस आदि )रक्‍्खा हुआ है । 
आर इस 'अवशेष' के ऐसे ऐसे अद्भुत चमन्कार दिखलाई 
पड़ते हैं कि जिनका अलग अलग घधरोन करना कठिन है। 
एक समय इस स्तूप में से एक बारगी घुआँ निकलने लगा 
और फिर तुरन्त ही बड़ी भारी ज्वाला प्रकट होगई। लोगों 
के निश्चय हुआ कि सतृप का अब नाश हुआ चाहता है । वे 
लोग वहुत समय तक स्तूप की आर एकटक दृष्टि सर देखते 
रहे, यहाँ तक कि वह ज्वाला समाप्त होगई आर घुआं जाता 
रहा । फिर उन्होंने देखा कि मोती के समान श्वेत एक शरीर 
प्रकट हुआ, आर उसने स्तूप के कलश की प्रदक्तिणा की। 
तदुपरान्त वह वहाँ से हट कर ऊपर चढ़ने कगा आर 
मेघां के प्रदेश लक चला गया। थोड़ी देर उस स्थान 
पर चमक कर वह शरीर परिक्रमा करता हुआ नीचे 
डतणर आया । राजधानी के पश्चिमात्तर में एक बड़ी नदी 
हैं जिसके दक्तिणी किनारे पर किसी प्राचीन राजा के संघा- 
राम में, महात्मा शाक्यवुद्ध का दूध का दाँत है। यह छग- 
संग एक इंच लम्बा हैं । इस खंघाराम के पूर्व-दक्तिण में एक 
दूसरा सघाराम किसी प्रार्चीन नरेश का है जिसमें तथागत 
भगवान के सिर की अस्थि रकखी हुई है। इसका ऊपरी भाग 
एक ईंच चाड़ा आर रंग कुछ पीकापन लिये हुए श्वेत है। 
इसके ऊपरी भाग मे छोटे छोटे रामकूप स्पष्ट प्रदर्शित होते हैं । 
इसके अतिगिक्त यहाँ तथागत भगवान्‌ की एक चोटी भी 
रकक्‍्खी हुई हें जिसका रंग काला गदुमी हैं। इसके बाल 
दाहिनी ओर फिरे हुए हैं । खींचने से यह एक फुट लम्बी हो 


पहला अ्रध्याय छह 


ज्ञाती है पर मामूली दशा में करीय आधे इंच के रहती है। 
छुट्टी पुनीत दिनों को राजा और उसके मंत्री बड़ी भक्ति से 
इन तीनों चस्तुओं की पूजा करते है | 

शिर की अस्थिवाले संघाराम के दतक्तिण-पश्चिम में एक 
आर संघाराम किसी प्राचीन राजा की रानी का बनवाया 
दुआ है । इसमें सेने का मुलम्मा किया हुआ एक स्तूप लग- 
भग १०० फीट ऊँचा है | इस स्तूप की बाबत श्रसिद्ध है कि 
इसमें बुद्ध भगवान्‌ का 'शरीरावशेष”' रूगभग १ सेर रक़्खा 
हुआ है । प्रत्येक मास की पन्द्रहवीं तिथि के शाम के समय 
इस स्तूप की ऊपरी थाली मंडलाकार स्वरूप भें चमकने 
छगती है और प्रातःकाल तक चमकती रहती है। फिर 
धीरे धीरे विलीन होकर स्तृप में चली जाती है | 

नगर के पश्चिम-दक्तिण से एक पहाड़ 'पीलुसार' है । 

पहाड़ी आत्मा हाथी का स्वरूप धारण किया करता है इस 
कारण इस पहाड़ का यह नाम पड़ा है। प्राचीन काल में जब 
तथागत भगवान्‌ जीवित थे पहाड़ी आत्मा 'पीलुसार' ने 
भगवान और उनके १२०० अरहदों के आतिथ्य स्वीकार 
करने के लिए निर्मंजित किया था । पहाड़ के ऊपर एक ठोस 
चद्दान का टीला हैं जिस पर तथागत भगवान ने आत्मा की 
भेद के स्वीकार किया था। बाद के अशोक राजा ने उस 
चअद्भान पर लगभग १०० फीट ऊँचा एक स्तूप बनवाया। यह 
स्तूप 'पीलुसार स्तूप' के नाम से प्रसिद्ध है। इस स्तूप की 
बाबत भी कहा जाता है कि इसमें 'तथागत मगवान! का लगभग 
णक सेर 'शरीराचशेष' रक्‍्खा हुआ है । 

पीलुसार स्तृप के उत्तर मे एक पहाड़ी गुफा है जिसके 
नीचे 'नागजलप्रपात' है | इस स्थान पर तथागत भगवान्‌ 

है 
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ने अरहदों समेत देवता से मेजन प्राप्त किया था और मुँह 
जाया था, तथा खदिर दृक्ष की दातुन से दाँते! के साफ किया 
था। फिर उस दातून को प्रथ्वी में गाड़ दिया, जो जम आई 
और श्रव एक घने जंगल के रूप में हो गई है। लोगे ने इस स्थान 
पर एक संधाराम बनवा दिया है ज्ञे 'खदिर संघाराम' के 
नाम से प्रसिद्ध है। इस स्थान से ६०० ली पूर्व दिशा में 
ज्ञाकर ओर पहाड़ों तथा घाटियों के समूह को. जिनकी 
चोटियाँ बेतरह ऊची हैं, पार करके, काले पहाड़ के किनारे 
किनारे हम उत्तरी भारत में पहुँले आर सीमा-पान्‍्त में 
होते हुए 'लेनपो' देश से आये। 


दूसरा अध्याय 


(१) भारत का नामकरण 


अनुसंधान से विदित होता है कि भारत का नामकरण 
भारतीय लोगों के सिद्धान्तानुसार असम्बद्ध आर अनेक 
प्रकार का है। प्राच्नन कॉल में इसका नाम 'शिन्ट्र!'ं आर 
“'हीनताव' था, परन्तु अब शुद्ध उच्चारण 'इन्तु' है । 

इन्तु' देश के लेोग अपने के प्रान्तानुलार विधिध नामो 
से पुकारते हें । प्रत्येक प्रान्‍्त की श्रनेक रीतियां हैं। मुख्य नाम 
हम 'इन्तु' ही कहेंगे। इसका उच्चारण सुनने में सुन्दर है। 
लीनी भांषों में इस नाम का अथे चन्द्रमा होता है। चन्द्रमा के 
बहुत नाम है उन्हीं मे से एक यह भी है। यह बात अ्रसिद्ध 
है कि सम्पूर्ण प्राणी अज्ञान की रात्रि में संसार-खक्र के 
(आधागमन) द्वारा अविश्रान्त चक्कर लगा रहे हैं, एक नक्तत्र 
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तक का भी उनके सहारा नहीं हे । इनकी वही दशा है कि 
सूर्य अस्ताचल को प्रस्थानित हे गया है, मशाल की रेशनी 
फैल रही है, और यद्यपि नच्षज भी प्रकाशित हैं पश्न्तु 
चन्द्रमा के प्रकाश से वे मिलान नहा खा सकते | ठीक ऐसा 
ही प्रकाश पवित्र श्रार चिद्ठान्‌ महात्माओं का है जो कि 
चन्द्रमा के प्रकाश के समान संसार को शा्ता दिखाते हैं और 
इस्तर देश के प्रभावशाली बनाये हुए हैं । इसी कारण दस 
देश का नाम 'इम्लु' है। भारतवर्ष के मियासी जाति-भेद के 
अ्रनुसार घिभक्त हैं । ब्राह्मण अपनी पवित्रता और कुलीनता 
के कारण विशेष ( प्रतिष्ठित ) हैं । इतिहासों में इस जाति का 
नाम पेसा पूजनीय है कि लोग श्राम लौर पर भारतवर्ष को 
ब्राह्मणों का देश कहते हैं । 


(२) भारत का क्षेत्रफल तथा जलवायु 


प्रदेश ओ भारतथर्ष में सम्मिलित हैं प्रायः पंच भारत 
()प४९ [70/68) कहलाते हैं । क्षेत्रफल इस देश का लगभग 
६०.००० ली है । इसके तीन तरफ समुद्र हे और उत्तर में 
हिमालय पहाड़ है। उत्तरी विभाग जोड़ा है ओर दक्षिणी 
भाग पतला | इसकी शकल शअरद्धेचन्द्र के समान है। सम्पूर्ण 
भूमि लगभग स्तर प्रान्तों में विभक्त है। ऋतुयं विशेषतः 
गर्म हैं। नदियों की बहुतायत से भूमि में तरी है। उत्तर में पदाड 
और पहाड़ियों का समूह है, भूमि सूखी और नमकीन है। 
पूर्ष में घारियाँ और मैदान हैं, जिनमें पानी की अधिकता है 
और अच्छी खेती होने के कारण, फल-फूल और अन्नादि की 
अच्छी उपज होती है। दक्षिणी प्रान्त जड्डलें और जड़ी 
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बूटियों से भरा है | पश्चिमी भाग पंथरीला ओर ऊसर है। 
यही इस देश का साधारण हाल है । 


(३) माप 


संत्तेप में इसका विवरण यह है | पैमाइश में सबसे पहले 
योजन' है जो प्राचीन काल के पवित्र राजाओं के समय से 
सेना के एक दिन की चाल के बराबर माना गया है| प्राचीन 
लेखालुसार यह चालीस ली के बराबर है ओर भारतवासियों 
की साधारण गणना के अनुसार ३० ली के बराबर । परन्तु 
बाद्धों की पवित्र पुस्तकों मं याजन केवल १६ ली का माना 
गया है। याजन आठ कास का होता है | कोल उतनी दूरी 
का नाम है जहाँ तक गऊ का शब्द सुन पड़े। एक कोस 
४०० धनुष का होता है; एक धनुष चार हाथ का होता 
है; एक हाथ २७ अंग्रुल का; आर एक अगुल सात यव 
का दवोता है। इसी प्रकार जू लीख, रेशुकणिका, गऊ का 
बाल, भेड़ का बाल, चोगड़े का बाल, ताम्नजल' इत्यादि 
सात विभाग हें यहाँ तक कि बालू के छोटे कण तक 
पहुँचना होता है। इस कण के खात बार विभाजित हो 
जाने पर हम बाल के नितान्त छोटे से छोटे भाग ( अरु ) 
तक पहुँचते हैं। इसके अधिक विभाग नहीं हो सकते जब 
तसक कि हम शुन्‍्य तक न पहुँचे, आर इसी कारण इसका 
नाम परमाशु है । 


१ताम्रजल (00]09/-छ9०७(८/) से कदाचित्‌ ताबे की उस 
घिद्ददार कटोरी से तात्पये है जो पानी में पड़ी रहती है ओर समय 
का निरचय कराती है । 


दूसरा अध्याय श्३्‌ 


(४) ज्योतिष, पत्मा इत्यादि 


यद्यपि थिन और यद्भ-सिद्धान्त का चक्र और सूये-चन्द्र के 
अनुक्रमिक स्थान आदि का नाम हमारे यहाँ से भिन्न है ते 
भी ऋतुएँ समान ही हैं। महीनों के नाम ग्रहों की गति के 
अनुसार निश्चित किये गये हैं । 
समय का रूघुतम विभाग क्षण हैं; १२० क्षण का एक 
तत्वण होता है; ६० ततृक्षण का एक लव होता है; ३० रूब 
का एक मुहते होता है; पाँच मुहते का एक काल होता है; 
ओर छुः काल का एक द्नि-रात होता हैं | परन्तु बहुधा एक 
दिन-रात में आ्राठ काल होते हैं। नवीन चन्द्रमा से लेकर पूर्ण 
अन्दर तक का समय शुक्कपक्त, आर परोचन्द्र की तिथि से 
चन्द्रमा के अदृश्य होने तक के कृष्णपक्त कहते हे। रृष्णपत्त 
चादह या पन्‍्द्रह दिन का होता हैं क्योंकि महीना कभी कमती 
हाता है और कभी बढ़ती । पहला कृष्णपक्त आर उसके बाद 
का शुक्कपक्ष दोनों मिल कर एक मास होता हैं । छः मास का 
अयन होता है । सूये की गति ज्ञब भूमध्यरेखा से उत्तर में 
होती है तब उत्तरायण होता है और जब इसकी गति भूमध्य- 
रेखा से दक्तिण में होती है तब दक्तिशायन होता है| 
प्रत्येक वर्ष का विभाग छः ऋतुओं में भी किया गया है । 
प्रथम मास की १६ वो तिथि से तृतीय मास की १४ वीं तिथि 
तक का समय वसन्‍त, तीसरे मास की १६ वीं तिथि से पाँचवे 
मास की १४ वो तिथि तक ग्रीष्म, पाँचव मास की १६ वीं तिथि 
से सातवे मास की १४ वीं तिथि तक वर्षा, सातथ्थ मास की 
१६वाँ तिथि से नें मास की १५ वीं तिथि तक शरद नये 
मास की १६ वीं से ११ वे मास की १५ वो तिथि तक हेमन्त, 
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११ वे मास की १६ वीं तिथि से पहले मास की १४ थीं तक 
शिशिर ऋतु कहलाती है। 

तथागत भगवान के सिद्धास्तालुसार प्रत्येक वर्ष तीन 
ऋतुओं में विभाजित है। पहले महीने की १६ वीं तिथि से 
पाँचवें महीने की १४ वीं तिथि तक ओष्मऋतु होती है 
पाँचये महीने की १६ वो तिथि से नवे मास की १४ वो तिथि 
तक वर्षाऋतु होती है, ओर नव महीने की १६ वीं तिथि से 
प्रथम मास की १४ वों तिथि तक जाड़ा रहता है। कोई कोई 
चार ऋतु मानते हैं; बसन्‍्त, ग्रीष्म, शरद्‌ और शीत । बसन्‍्त 
के तीन मास चेत, वेशाख, उ्येष्ठ जे कि पहले मास की १६ 
वीं तिथि से चाथे मास की १५४ वीं नक होते हैं, ग्रीप्म के 
तीने महीने आषाढ़, क्रावए, भाद्रपद, सराथे साख की १६ वां 
तिथि से सातवें मास की १५ वा तिथि तक होते हैं. शश्व्‌ के 
तीन महीने आश्विन, कातिक आर मार्गशीषे सातव महीसे 
की १५६ वीं तिथि से १०वें मास की १५ वी तिथि तक 
हाते हैं आर शोत-ऋत के तीन महीने पोष, माघ ओर 
फाल्मुन दसब मास की १६ वा तिथि से पहले मास की 
१५ वीं तिथि तक होते हैं | प्राच्रीन काऊछ में भारतीय संन्‍्या- 
सियें की संस्था ने महात्मा चुद्ध के शिक्षानुसलार विश्राम के 
लिए दो काल नियत कर रक़्खे थ। अवथाल, या ता पहले 
तीन मास, अथवा पिछले तीन मास | यह समय पॉचव मास 
की १६ वो तिथि से आठवे मास की १४ वॉ तिथि तक, 
अथवा छुठे मास की १६ वा तिथि से नवे मास की १४ था 
तिथि तक भाना गया था। हमारे देश के प्रायीन काल के 
सूच आर विनय के भाष्यकारों ने वर्षा-ऋतु के विश्वाम का 
सूचित करने के लिए 'साहिया', ओआर 'सोलाहिया' शब्दों 
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का प्रयोग किया है | परन्तु या तो ये दूर देश निवासी छोग 
भारतीय भाषा का शुद्धोश्वारण नहों जानते थे और या देशी 
शब्दों का अच्छी तरह समभने से पहले ही तजमा कर बैठे 

जिसके कारण यह भूल हो गई। और यही कारण है कि 
भगवान्‌ तथागत फे गर्भवास, जन्म, गृहत्याग, खिद्धि और 
निरवांण के समय को निश्चित करने में भुल कर गये हें जिनके 
हम शअन्यान्य पुस्तकों में सूचित करेगे । 


(५) नगर प्रार दसमारलें 


नगरों ओर प्रामा में भीतरी द्वार होते हैं, दीवार चाड़ी 
आर ऊँची हैं, रास्ते आर गली, भलभुलैयाँ ओर वडी बडी 
सड़क हवादार है | सफाई नहीं है परन्तु रास्ते के दोनों ओर 
स्तम्भ छगे हुए हैं जिनसे उच्चित सूचना मिल जाती है। 
कसाई, मछली पकडनेवाले, नाचनेवाले, जल्लाद ओर मेहतर 
इत्यादि नगर से बाहर अपने मकान बनाते है | इन छोगों के 
सडक के वाई ओर चछने की आज्ञा है। इनके मकान फूस 
के बने हाते हैं, आर दीवार छोटी छोटी होती हैं। नगर की 
दीवारे प्रायः ईटों की बनतो हैं। ओर उन पर के मीनार 
लकडी या आँस के बनापे जाते हैं । मकानों के बराम्दे रकडी 
के बनते है जिन पर चुना या गारा देकर खपरों से छा देते है। 
श्रन्य प्रकार के मकानात चीनी मकानों के सदश, सूखी डाले 
खपरों अथवा तख्ते से पाट दिये जाते हैं । दीवारे सूना या 
मिट्टी से, जिससे पवित्रता के लिए गोवर मिला दिया ज्ञाता 
है, लेसी होती हैं। आर किसी किसी ऋतु में इनके निकट 
फूल डाले जाते हैं। श्रपनी अपनी रीति होती है। संघाराम 
विलक्षण बुद्धिमानी से बनाये जाते हैं। चारर कानों पर 
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तिमंजिले टीले बनाये जाते हैं, कड़ियाँ श्र निकले हुए अग्नमाग 
अनेक रूपें तथा बड़ी योग्यतापूर्वक नक्काशी किये हुए होते 
हैं । द्वार और खिड़कियाँ तथा निचली दीवार बहुत छागत 
से रँगी जाती हैं, महन्तों की काठरियाँ भीतर से जैसी 
खुसज्ित होती हैं. वैसी बाहर से नहीं होतीं, परन्तु साफ 
खूब होती हैं। इमारत के बीच में ऊँचा ओर चौड़ा मंडप होता 
है। केठरियाँ कई कई मंजिली होती हैं आर केगुरे विविध 
रूप तथा उँचाई के होते है' जिनका कोई विशेष नियम नहों 
है। द्वारों का मुख पर्व दिशा की आर होता हैं ओर 
राज्यसिंहासन भी पूर्वांभिमुख रक्‍खा जाता है । 


(६) सखासन और वस्त्र 


जब लोग बैठते या सोते हैं तव आसन या चदाइयां का 
प्रयोग करते है । राजपरिवार, बड़े बड़े आदमी और राज- 
कमेचारी लाग विविध प्रकार से सुसज्जित चरटाइयाँ काम में 
लाते हैं परन्तु इनके आकार में भेद नहीं होता। राजा के 
बैठने की गद्दी बड़ी आर ऊँची बनती है तथा उसमें बहुमूल्य 
रल जड़े होते हैं । इसके सिंहासन कहते है । इस पर बहुत 
सुन्दर कपड़ा मढ़ा होता हैं आर पाया में रल् जड़े होते है । 
प्रतिष्ठित व्यक्ति अपनी इच्छानुसार बैठने के लिए सुन्दर, 
चित्रित और बहुमूल्य वस्तुएँ काम में लाते हैं । 


(9) पोशाक और झाचरण 


यहाँ बाल के वस्त्र न ते काटे जाते हैं और त सुधारे जाते 
हैं । विशेषकर लोग श्वेंत वस्त्र अधिक पसन्द करते हैं; रंग- 
बिरंगे अथवा बने चुनें कपड़ों का कम आदर है । पुरुष वस्म 
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के मध्य शरीर में लपेद कर और बगल के नीचे से इकट्ठा 
करके शरीर के इधर-उधर निकाल देते हैँ तथा दाहिनी आर 
लटका देते है। ख्रियों के वस्र भूमि तक लछटके रहते हैं । इनके 
कंधे पूरे तार पर ढके रहते हैं। सिर पर थोड़े बालों का जूड़ा 
रहता है। शेष वाल इधर-ड्थर फैले रहते हैं । बहुत से लोग 
अपनी मसूँछे कटवा कर विचित्र भाँति की कर लेते हैं । सिरों 
पर टोपी पहनते हैं; गले में फूलों फे गजरें ओर रल्ल धारण 
करते हैं । इन लोगों के वस्त्र 'कापेय' और रुई के बनते हैं । 
'क्रीषेय' जंगली रेशम के कीड़े से प्राप्त होता है। ये लोग 
'क्षेम' बख्र भी घारण करते हैं जो एक प्रकार का सन होता 
है । कम्बल भी बनता हैं जो बकरी के भद्दीन वालें से बनाया 
जाता है | 'कराल' से भी बस्र बताया जाता है। यह वस्तु 
जंगली जीवों के महीन बालों से प्राप्त होती है। यह बहुत 
कम प्राप्त होनेवाली वस्तु हैं इस कारण इसका दाम भी 
बहुत होता है। इसका वस्त्र बहुत सुन्दर होता है। उत्तरी 
भारत में जहाँ की वायु वहुत ठेंढी है लोग छोटे आर अच्छी 
तरह चिपटे हुए बख्र 'ह' लोगों की भाँति पहनते हैं । बोझ 
धमम से भिन्न मतावलम्बी विविध प्रकार के कपड़े आर आशभू 
घण घारण करते हैं। कुछ मेरपंख के पहनते है, कुछ 
लोग भूषण के समान खोपड़ी की हड्डियों की माला गले में 
धारण करते हैं, कुछ लाग कुछु भी वस्त्र नहों पंहनते हैं ओर 
नंगे रहते हैं, कुछ लोग छाल और पत्तों के वस्र धारण करते 
हैं, कुछ लोग बालों के चनचा डालते हैं और मूँछे कटा डालते 
है, आर कुछ लोग दाढ़ी मूँछ के अ्रच्छी तरह बढ़ा लेते हैं आर 
सिर के बालों को बट लेते हैं । पेशशाक एक समान नहों है ओर 
रंग लाल हो या सफेद, काई नियत नहीं है । 
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भ्रमण लोगों के वस्त्र तीन प्रकार के होते हैं---'सेझ्ल 
कियाची! (संघाती), 'साह्ु कियोकी' (संकाक्षिका), निफोासिन' 
(निवासन) । इन तीनों की बनावट एक समान नहों है बल्कि 
सम्पदाय के अनुसार होती है। कुछ के चैाड़े या पतले किनारे 
देते हें ओर कुछ के छोटे या बड़े हाते हैँ । 'साकू कियोकी' 
(संकाक्षिका) वाम कंधे के ढके रहता है आर देोनें बगलों के 
बन्द कर लेता है। यह बाई ओर खुला आर दाहिनी ओर 
बन्द पहना जाता हे ओर कमर से नीचे तक बना हुआ होता 
है । निफासेन! (निवासन। में न कमरपद्दी होती हे आर न 
फलरा | इसमें चुनाव पड़ा होता है आर कमर मे डोरी से 
बाँध लिया जाता हे। सम्प्रदाय के अनुसार वर्त्रां का रंग 
भिन्न हाता है। छाल ओर पीला दोनों रंग काम में आते हैं। 
क्षत्रियों आर ब्राह्मणों के वस्त्र स्वच्छु आर आरामग्यय्द्ध क 
होते हैं । ये ग्रृहस्थां के योग्य आर किंफायती होत हं। राजा 
ओर उसके प्रधान यंत्रियों के वस्ता आर भृषणों भे भंद होता 
हैं।ये लोग फूल! से बालों का सँवारते हँ आर रल्लजटित 
शैपी पहनते हैं तथा कंक्रण आर हारा से भी अपने का आभू- 
घित करते हैं । 
जो बड़े बड़े स।दागर हैँ वे सोन की श्रेयूटी इत्यादि पहनते 
है। ये लोग प्रायः नंगे पर रहते हैं, बहुत कम खड़ाऊ पहनते 
है, अपने दाता का लाल आर काले रंगते हैं, बाली के ऊपर 
बाते हैं, आर काने को छेद लेते हैं। इन लोगों की नाक बहुत 
सुन्दर झार आँख बड़ी बटी हाती हैं। यही इनका स्वरूप हैं । 
(८) पवित्रता और रूतान ख्रादि 
यहाँ के लोग अपनी दैहिक शुद्धता में बहुत दृढ़ हैं; इस्सर 
विषय में रक्षमात्र भी कप्री नहीं होने देते। रथ लोग मोज्ञन 
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से प्रथम स्नान करते हैं। जो भोजन एक समय कर लिया 
जाता है उसका शेष भाग जूठा हो जाता है। उसके ये लाग 
फिर नहों अ्रहण करते | मिट्टी के बतेनो (रकाबियों) को भी 
काम में नहीं छाते, आर छकड़ी तथा पत्थर के पात्र पक बार 
काम में थ्रा खुकने के पश्चात्‌ ताड़ डाले जाते हैं । सोना, चाँवी, 
ताँबा आर लाहे के पातञ्न प्रत्येक भोजन के पश्चात्‌ नये ओर 
माँजे जाते हैं । भेजन के पश्चात्‌ ये लोग खारिका करके अपने 
दाँतों का शुद्ध करते हें तथा अपने हाथ और मुह के ओोते 
हैं । जब तक शाौचकमे समाप्त नहीं हो जाता ये लॉग परस्पर 
पक दुसरे के स्पर्श नहीं करते । प्रत्येक दी कार लघुशंका 
के उपरान्त ये लेग स्नान करते है ओर सुंधित यस्तुओं -जैसे 
चन्दन आथवा कैसर--का लेपन करते हैं। राजा के स्नान के 
ससय पर लोग नगाड़े बजाते हैं; आर वाद्य-यंत्रों के साथ 
भजन गाते हैं । घार्मिक पूजन और प्राथेना के पहले भी लोग 
शाय स्नान कर लेने हैं । 
(८) लिपि, भाषा, पुस्तकें, वेद और 
विद्याध्ययन 

इनकी बरणेमाला ऊ अक्षर बह्मा देखता के बनाये हुए हैं 
आर वही अक्षर तब से लेकर अब तक प्रचलित हें। इनकी 
संख्या ४७ है । तथा पेसे प्रकार से स॒सम्बद्ध हें कि इच्छा और 
आवश्यकतानुसार सब प्रकार के शब्द बनाये जा सकते हैं। 
दूसरे प्रकार के स्वरूप (विभक्तियाँ) भी काम में आते हैं । यह 
चणेमाला भिन्न भिन्न प्रदेशों में फंल गई है आर आच श्यकता- 
नुसार इसकी श्रनेक शारदा-प्रशाखाये होगई हें । इस 
कारण शब्दी के उच्चारण में ऋुछ परिचित्तेन भी हो। गया 
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है परन्तु अक्तरों के स्वरूप कुछ भी नहीं बदले हैं। मध्य- 
भारत में पवित्रता के विचार से भाषा का सूल स्वरुप 
प्रचलित है । यहाँ का उच्चारण, देवताओं की भाषा के समान, 
मधुर और ग्राह्य है; उच्चारण बहुत शुद्ध और स्पष्ट होता है 
तथा सब मनुष्यों के लिए उपयुक्त है।सीमान्त प्रदेश के 
लोगों ने, रूम्पट स्व॒भाववश, उच्चारण में फेर-फार करके 
कुछ अशुद्धियों को स्थान दे दिया है जिससे उनकी भाषा का 
स्वरूप बिगड़ जानेवाला है । 

घटनाओं के साक्ष्य करने के लिए. अ्रत्येक प्रान्त में अलग 
अलग विभाग हैं जहाँ पर प्रटनाये लिखी जाती हैं। इस प्रकार 
जो पूर्ण इतिहास विरचित होता है उसको “निलेपिया' 
( नीछूपित ) कहते हैं। इन पुस्तकों में अ्रच्छी और बुरी 
घटनाये, आपत्ति और आकस्मिक संयोगाों का विवरण 
रहता है ! 

बच्चों को बढ़ावा आर शिक्षा देने के लिए पहले द्वादश 
अध्यायवाली ( सिद्धवस्तु ) पुस्तक पढ़ाई जाती है। सात 
वर्ष अथवा इससे अधिक अवस्था होने पर 'पंचविद्याओं' की 
शिक्षा होती है। पहली विद्या 'शब्दतिद्या' कहलाती है। इसकी 
पुस्तकों में शब्दों के मेंल ( बनावट ) का वितरण है ओर 
धातुओं की सूची रहती हैं | दुसरी विद्या 'शिल्पस्थानविद्या' 
है । इसकी पुस्तकें में कारीगरी और यंत्र बनाने की विद्या 
और थिन तथा यड्भ-सिद्धान्तों ( ज्योतिष) ओर सिथिपज्र 
का कृत्तान्त है । तीसरी वैद्यक ( चिकरित्साविद्या ) है। इसमें 
शरीर रक्षा, गुप्त मंज, ओपषणशि-सम्वन्धी घातुएँ, शस्त्रच्चेकित्सा 
और जड़ी-बूटियों का निदशन है। चैथी विद्या 'हेतुचिया'” 
कहलाती है | इसका नाम कर्मानुसार रक्खा गया है। सत्य 
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और असत्य का ज्ञान, और अन्त में शुद्ध आर अशुद्ध का 
निदान इस विद्या-द्वारा होता है। पाँचवों विद्या अध्यात्म- 
विदा? कहलाती है। इसमे पाँचों 'यान*' का वर्णन, उनका 
कारण ओर फल तथा सूचम अभाव वर्णित है। 

ब्राह्मण 'चार वेदों! की शिक्षा पाते हैं जिनमें से पहला 
'शाच' ( ऋग्वेद ) है | इसमें जीवन के स्थिर रखने का वर्णन 
अर प्रकृति के नियमे| का निरूपण है | द्वितीय यज़ुर्चेद है। 
इसमे यज्ञों आर प्राथेनाओं का विवरण हैं। तीसरा “पिड्छ! 
( साम ) है, इसमें सभ्यता, फलित ज्योतिष, सैनिक व्यवस्था 
इत्यादि का चरणन है। चाथा अथर्वचेद है। इसमें विज्ञान के 
अनेक तस्व ओर जादू टोना तथा ओषधियों का दृत्तान्त है । 
गुरु लोग स्वयं इनके गृढ़ आर गुप्त तस्वों का अच्छी तरह 
अध्ययन करते हैं आर उनके कठिन से कठिन श्रर्थों' को ज्ञान 
लेते हैं । फिर वे उनका तात्पय प्रकट करते हैं आर विद्यार्थियों 
के कठिन शब्दों के समभने में सहायता देते हैं। अपने 
शासत्राथे का नियम प्रचलित होने के कारण विद्यार्थियों के 
कठिन से कठिन विषय भी शीघ्र हृदयज्रम हो जाता है जिससे 
उनकी योग्यता बढ़ती हे आर निराश जनों को उत्तेजना 
मिलती है। अपने विद्यार्थियों को विद्योपाजेन से संतुष्ठ आर 
सासारिक कार्यों की आर भकुकते हुए देख कर गुरू लोग इस 
बात का सी प्रयल्न कर देते हें कि उनके शिष्य सदा प्रभावशाली 
बने रहें । शिक्षा के समाप्त होने श्रेर तीस चर्ष को अवस्था 


( १ ) पंचयान श्र्थात्‌ बोद् लेगों के धर्मोन्नति की कक्षायें (अर) 
बुद्धदेव का यान (है) बोधिसरव स्ागों का यान (उ) प्रस्येक बुद्ध का 
यान (ऋ) दक्ष फोटि के शिष्यें का यान (स्व) शहसरु्यथ शिष्यों का यान । 
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होने पर विद्यार्थयों का चरित्र शुद्ध आर ज्ञान परिपक्व समभा 
ज्ञाता है। जब वे लोग किसी व्यवसाय में लूगते हैं तो सबसे 
प्रथम अपने गुरु का धम्यवादसहित स्मरण करते हैं । ऐसे 
लोग बहत थोड़े हैं जे प्राचीन सिद्धान्तों में दक्ष होकर, अपने 
के धार्मिक अ्रध्ययन के भेट कर देते हैं और साधारण 
आचरण के साथ संसार से अलग रहते हैं | सोसारिक सुख 
इनके तचछ मालूम होते है । जिस प्रकार ये लोग संसार से 
घणा करते है बैसे ही नामचरी की भी कांत्ता नहों रखते | तो 
भी इनका नाम दूर दूर तक फैल जाता हैं आर राजा लोग 
इनकी बड़ी भारी प्रतिष्ठा करते हैं, परन्तु किसी में यह सामथ्य 
नहा होती कि इनके अपने दरवार तक बुला सके । बड़े 
आदमी इनके शान के कारण इनका बड़ा भारी सत्कार करते 
हैं और सर्वेतराधारण इनकी प्रसिद्धि को बढ़ाते हुए सब 
प्रकार की सेवा करके इनके सम्मानित करने हैं । यही 
कारण है कि ये लोग कप्ट की कुछ भी परवाह न करके बड़ी 
दृढ़ ता और शौक से विध्याभ्यास में अपने का अपंण कर देते 
हैं । और तकीे-वितक॑-द्वारा शान का अनुसंधान करते हें। 
यहपि दन लोगों के पास अपार द्रव्य होता हैं तो भी ये लोग 
अपनी जीविका ( श्ञानापाजेन ) की खोज में इधर-उधर 
घूमा करते हैं| कुछ लोग पेसे भी हैं जो विद्वान होने पर 
भी निलेज्ञ होकर दव्य के केवल अपनी प्रसश्नता के लिए 
डड़ाया करते है आर धर्म से विमुख रहते हें । उनका द्रव्य 
उत्तम भाेजन आर वस्त्र ही में खर्च होता है, काई भी 
धार्मिक सिद्धान्त उनका नहीं होता और न विद्यावृद्धि ही की 
ओर उनका लय रहता है। उनकी कुछ भी प्रतिष्ठा नहीं 
होती और बदनामी दूर दूर तक फैल जाती है | इस तरह 
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लोग सम्प्रदायानुसार तथागत भगवान्‌ के सिद्धान्तों का 
प्राप्त करके शान-वृद्धि करते हैं; परन्तु तथागत भगवान के 
हुए बहुत समय हो गया इस कारण उनके सिद्धाम्तों में कुछ 
विपययय हो गया है | अब चाहे सही हो या गलत, जो लोग 
इलका मनन किये हुए है उन्हीं की योग्यतानुलार इनकी 
पढ़ाई होती है । 


(१०) बौद्ध-संस्था, पुस्तकें, शास्त्रार्थ, शिष्य-वर्ग 


भिन्न भिन्न संस्थाओं में नित्य विराध रहता है और उनकी 
विरुद्ध वार्ता क्रोधित समुद्र की लहर्यों के खमान बढ़ती जाती 
हे । भिन्न भिन्न समाज के अलग अलग गुरु होते हैं जिनके 
भाव तो अलग अलग होते हैं परन्तु फल एक ही होता हैं। 
अटठारह संस्थाये' प्रधान गिनी जाती हैं। हीनयान आर 
महायान-सम्प्रदाय फे लोग अलग शअ्रूग निवास करते हैं । 
कुछ ऐसे लेग हैं जे चुपचाप विचार में मझन रहते हैं ओर 
चलते, बैठते, खड़े होते हर समय अध्यात्म और शान के 
प्राप्त करने में लगे रहते हैं | विपरीत इसके, कुछ लेग इनसे 
भिन्न हैं जा अपने धममे के लिए बखेड़ा उठाया करते हैं । उनकी 
जाति में बहुत से भेद फैलानेचाले नियम हैं जिनके नाम का 
निदशेन करना हम नहीं चाहते | 

घिनय, उपदेश ओर सूत्र समानरूप से बोंद्ध-पुस्तका 
में हैं। जे इन पुस्तकों की एक श्रेणी को पररोरूप से बतला 
सकता है वह “'कर्मेदान' के अ्रधिकार से मुक्त हो जाता है । 
यदि वह दे श्रेणी बतला सकता है तो सुसज्ञित ऊपरी बैठक 
पधाप्त करता है। जो तीन श्रेणी पढ़ा सकता है उसके चिघिथ 
प्रकार के भ्ृत्य सेचा के लिए मिलते हैं | जे चार श्रेणी पढ़ा 
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सकता है उसके “उपासक' सेवा के लिए मिलते हैं। जे 
पाँच श्रेणी की पुस्तक पढ़ा सकता है उसके गजरथ सवारी 
के लिए मिलता है । जो छः श्रेणी की पुस्तक पढा सकता है 
डसके लिए रक्तक नियत होने हैं । जब किसी विद्वान की 
प्रसिद्धि अधिक फैल जाती है तव वह समय समय पर 
शास्त्राध के लिए लोगों को एकत्रित करता हे ओर शास्त्रार्थ 
करनेवालों की बुरी भली बुद्धि की परख करता है तथा 
डनके भले-बुरे सिद्धान्तों का विवेचन करके योग्य की प्रशंसा 
और अयोग्य की निन्‍दा करता है ! सभा का यदि कोई व्यक्ति 
सभ्य भाषा, सूच्मभाव, गूढ़ वुद्धिमत्ता आर तकंशास्त्र में 
पारइ्नतता प्रदर्शित करता है ता वह बहुसूल्य आभूषणों से 
भूषित हाथी पर चढ़ाकर बड़े भारी समूह के साथ झेघाराम 
के फाटक तक पहुँचाया जाता है। विपरीत इसके यदि कोई 
व्यक्ति पराजित हो जाता है, या हीन आर भद्दे वाक्षयप्रयाग 
करता है, अथवा यदि चह तकंशाम्त्र के नियम के भंग 
करता है आर उसी मुताबिक वादविवाद करता है, ता लेग 
उसके मुख के। छाल आर सफुद रंगां से रंग देते हें और 
उसके शरीर में कीचड़ आर धूर लेस कर सुनसान स्थान या 
खंदक में भेज देने हैं । योग्य आर अयोग्य तथा बुद्धिमान आर 
मू्खे में इस तरह भेद किया जाता है । 
खुखों का संपादन करना सांसारिक जीवन से सम्बन्ध 
रखता है आर ज्ञान का साधन करना धार्मिक जीवन 
से | धामिक जीवन से सांसारिक जीवन में लौट आना वेष 
समभा जाता है। जो शिष्य धर्म का त्याग करता है घह जन- 
समाज में निन्दित होता हे। थाड़े से भी अपराध पर फरट- 
कार होती है श्रथवा कुछ दिन के लिए निकाल दिया जाता है ! 


दुसशा अध्याय ५ 


दर 


बड़े अपराध के लिए देशनिकाल्य होता है। ज्ञो लोग 
इस तशह जीवन भर के लिए निकाल दिये जाते हैं बे 

अन्य स्थानों पर जाकर अपने निवास का प्रबन्ध करते है 
आर जब उनके कहीं ठिकाना नहों मिलता तब सड़कों 
पर इधर-उधर घूमा करते हैं अथवा कभी कभी अपने 
पाचीन व्यवसाय का करने लगने हैं ( अर्थात शृहस्थाश्रम 
में लौट जाते हैं । ) 

( ९५१ ) जातिविभेद और विवाह 


जातियाँ चार ह--प्रथम--प्राह्मण, शुद्ध आचरणवाले पुरुष 
है। ये लोग अपनी रक्षा घम के वन्‍्द सत करते है. पचित्र जीवन 
रखते है आर अत्यन्त शुद्ध सिद्धान्तों को मनन करनेवाले 
है। दुसरे --क्षत्री, राजवंशी हैं । सेकड़ा बषों से ये राज्या- 
धिकारी चले आये है। ये धार्मिक आर दयालु है। तीसरे-- 
चैश्य, ब्यापारी जाति के है | ये लोग वाणिज्य में लगे गहते है 
लथा देश आए विदेश से व्यापार करके छाभ उठाया करते 
है। चाथे--शद्र कृपक जाति के हैं। यह ज्ञाति भृमि के ज्ञातन 
खादन आदि में परिश्रम करती है। इन चारों श्लेणियों के 
लोगों की जाति-सम्वन्धी उँच्चाइ-निद्राई का निश्चय इनके 
स्थान से हाता हैं । जब ये लोग विवाह-सस्वन्ध करने है तब 
इनकी नवीन नातेदारी के हिसाब से उँचाई ओर निच्ाई का 
निणेय किया जाता है। ये अपने नानेदारों से इस प्रकार का 
वियाह-सम्बन्ध नहीं करते जे मुर्खता का ज्ञापक हो । कोई 
खो जिसका एक बार विवाह हों चुका हो दूसरा पति कदापि 
नहीं कर सकती। इसके अ्रतिरिक्त बहुत सी दूसरे प्रकार की 
भी जातियां हैं जिनके लोग अपनी आवश्यकतानुसार 

र्‌ 
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असम्बद्ध विवाह भी कर लेते है । इनका विस्तृत वर्शन करना 
कठिन हैं । 


( १२ ) राज-वंश, सेना और हथियार 


राज्याधिकार क्षत्रिय जाति के लिए नियत है जिसने कि 
समय समय पर छीना-भकपटी करके ओर खन बहा के अपने 
के बछशाली बना लिया हे। यह अलग जाति हैं आर 
प्रतिष्ठित समझी जाती है । वीर पुरुषों में से सेनापति छांटे 
जाते हैं आर वंश-परम्परा से यही व्यवसाय करते रहने के 
कारण ये लाग बहुत शीघ्र युद्धकार्य मे निपुण हो जाते हैं । 
शान्ति के समय ये लाग महत्ट के चारों आर किले में गहते 
है, परन्तु जब चढ़ाई पर जाना हाता है तब रक्षक की भाँति 
सेना के आगे आगे चलते है। सेना के चार विभाग हैं -पैदल, 
सवार, रथी आर हाथी पुष्ठ कवच से ढके आर सूँड़ों में 
तेज़ भाल लिये गहते है। रथी आजा देता हें उस समय दे। 
सारथि दाहिने आर बाये रथ का हाँकते हैं श्रेग चार घोड़े 
छाती का बल देकर रथ का खाचते है। सवारा का आंध्रपति 
सथ में बैठता है उसके चारों आर रक़्कों की पंक्ति रथे के 
पहिया से सटी हुई चलछती हैं आर सवार छोंग आगे बढ़ कर 
हमले का रोकते हैं । यदि हार होने का लक्तण मालम होता 
है ता इधर-उधर मोक से पंक्ति जमा लेंते ह। पेंदल सना 
शीघ्रता से बढ़कर बचात का प्रयत्न करती हैं। ये लोग अपने 
साहस और बल के लिए छुटे हुए हातें हैं, तथा लम्बी लम्बी 
बरकछियाँ और वड़ी बड़ी ढाले लिये रहते हैं। कभी कभी ये 
खड़ लेकर बड़ी वीरता से आगे बढ़ते हैं। इनके सम्पूरो शस्त्र 
पैने और नुकीले होते हैं जिनमे से कुछ के ये नाम हें--भाला, 
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ढाल, धनुष, तीर, तलवार, खंजर, फरसा, बल्नम, गेंड़ासा, 
लम्बी बरली और अनेक प्रकार के ऋमन्द । मुद्दतों से यही 
शसत्र काम में लाये जाते हैं । 


(१३) चाल-चलन. कानुन, मुकद्ृभा 


साधारण लाग यद्यपि स्वभावतः लाटे दिल के हाते हैं 
परन्तु बहुत ही सच्चे आर आदरणीय व्यक्ति हैं। देन-लेन में 
छुलरहित ओर राज्य-प्रबंध-सम्बन्धी न्याय का ध्यान में 
रखनेवाले तथा परिणामदर्शों होते है । परलोक-सम्बन्धी 
यंत्रणा का इनका बहुल सथ गहता हैं इस कारण चतंमरान 
सांसारिक वस्तुओं का तुच्छ दृष्टि से देखते है। इनका व्यवहार 
घाखवाजी आर कपट का नहीं हैँ वल्कि ये अपनी शपथ ओर 
प्रतिज्ञा के पावन्द है । जिस प्रकार इन छोगों के लिए राज्य 
प्रबंध अत्यन्त शुद्ध हैं वेसे ही इनका व्यवहार भी सुशील आर 
पधिय है । अपराधी अथवा विद्रोही बहुत थाड़े होते है, सा 
भी विशेष ग्रवसर पर | जब धमेशास्त्र का उल्लंघन किया 
जाता है अथवा शासक के अधिकार का भंग करने का प्रयल 
किया जाता हे तब मामले की अ्रच्छोी तरह छानबीन होती हें 
आर अपराधी का कारागार होता हैं। शारीरिक दंड की 
व्यवस्था नहों है, दाषी केंचल कारागार में छोड़ दिये जाते हैं 
फिर चाहे मरे, चाहे जीवित रहें; वे जन-समाज से सम्बन्ध- 
राहित हों जाते हैं । जिस समय स्वामी अथवा न्याय का स्वत्व 
भंग किया जाता हें, अथवा जब कोई व्यक्ति स्वामिभक्ति 
अथवा सततिस्नेह के परित्याग करता हे, उस समय उसका 
चाक या कान, अथवा उसका हाथ या पेर काट लिया जाता 


क्री 
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है, अथवा देशनिकाला होता हैं, या वनवास का दंड दिया 
जाता है | इनके अतिरिक्त दुसरे अपराधों में थधाड़े से घन का 
दंड दिया जाता है । अपराध को जाँच करते समय छाठी या 
छुड़ी से काम नहीं लिया जाता | यदि अपराधी. पूछने पर 
साफ साफ बतला देता है ता दंड अपराध के अनुसार दिया 
जाता हैं, परन्तु यदि यह अपने अपराध से हठपृथेक इनकार 
करत। हैं, अथवा विरेधपुवंक अपने बचान का प्रयत्न करता 
है ता वास्तविक सत्य की जाँच के लिए, यदि दंड देना आव- 
श्यक होता है, चार प्रकार की कटिन परीक्षायें काम में छाई 
ज्ञाती है। ( १) जल-ट्वारा, (२) अग्नि-ढारा, (३) तुत्या-द्वारा, 
आर (४) विष-छारा । 
जल-द्वारा परीक्षा के लिए अपराधी पत्थर-सहिल एक 
बारे में बंद किया जाता है आर गहरे जल में छोड दिया 
जाता हैं आर इस तरह उसके अपराधी आर निग्परात्री 
होने की जाँच की जाती हे। यदि आदमी ड्रव जाता है आर 
पत्थर नरता रहता है ता बह अपराधा समभा जाता हें. 
परन्तु यदि आदमी सैरता है आर पत्थर डबता है ता चह 
निरफ्राधी माना जाता है । 
दूसरी परीक्षा अग्नि-कद्वारा-एक लाहे का तख्ता गर्म 
किया जाता है आर उस पर अपराधी के बैठाया जाता है, या 
उस पर उस्रका पाँच रखवाया जाता है, अथवा हाथों पर 
उठवाया जाता हैं, यहाँ तक कि, जीम से भी चअटबाया 
जाता है| यदि छाला पड़ जाता है ता बह अपराधी है. आर 
यदि छाला न पड़े ता निरफ्राधी समझा जाता हैं । कमजोर 
और भयभीत पुरुष, जे! एंसी कठिन परीक्षा नहीं सहन कर 
खकते एक फूल की कली लेकर आग में फेकते हें, यदि ऋली 


दूसरा अध्याय 8 


खिल जाबे ता वह निरपराधी आर यदि जल उठे तो 
अपराधी है । 
तुला-द्वारा परीक्षा यह हं--आदमी ओर पत्थर पक शुद्ध 
तराज में चढ़ाये जाते हैं। आर फिर हलकेपन ग,्राग भारी 
पन से परीक्षा होती हैं ।यदि पुरुष निर्दोष हैं तो उसका 
पतड़ा नीचा हो जाता हैं आर पन्‍्थर उठ जाता है, आग यदि 
दोषी हैं तो पन्थर नीचे होता हैं आर आदमी ऊपर | 
विष द्वारा परीक्षा इस भाँति होती हे--एक सेंढ़ा मेंगाया 
जाता है आर उसकी दाहिनी जाँध में घाव किया जाता हैं: 
फिर सब प्रकार के विष अपराधी के भाज्य पदाथ के कुछ 
भाग में मिला कर ( पशु के ) जांँत्रवाले घाव पर लगाते हैं। 
यदि पुरुष अपराधी है तब तो विष का प्रभाव देख पड़ता है 
ओर पशु मर जाता हैं. अन्यथा विष का कुछ प्रभाव नहीं 
होता | 
इन्ही चार प्रकार की परीक्षाओं-द्वारा अपराध का 
निश्चय किया जाता हैं । 


(१४) सभ्यता 


बाहरी आदर-सत्कार श्राग आवभगत प्रदर्शित करने के 
ला तरीके हैं। (१) उत्तम शब्दों में प्राथेना करना, (२) मस्तक 
भ्ुकाना, (३) हाथ उठाकर सिर मभ्ुकाना, (४) हाथ जोड़ कर 
बन्दना करना, (४) घुटनों के बल कुकना, (६) दंडवत्‌ करना 
(७) हाथा आर घुटनों के द्वारा दंडवत्‌ करना, (5! पंच- 
परिक्रमा ऋरके भूमि का छूना, (६) शरीर के पाँचाों अबयर्वों 
का मृमि पर फैला देना । 

पृथ्वी पर पक दंडबत्‌ करके फिर घुटनों के बल होना 
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शेर उसके बाद प्रशंसा के शंब्दों में स्तुति करना ऊपर लिस्न 
नवों प्रकारों से विशेष बढ़ा-चढ़ा सत्कार समभा जाता है। 
दूर से केवल कुक कर प्रणाम करना काफी है, परन्तु निकट 
जाने से पैरों का चूमना आर घुटनां का खहराना रीति के 
अनुकूल समझा जाता है । 

जब श्रेष्ठ पुरुष किसी का कुछ आशा देता हैं ता आशापित 
व्यक्ति अपने कुरते का दामन फैलाकर दंडवर्स करता है | चह 
श्रेष्ठ अथवा महात्मा पुरुष, जिसके प्रति इस प्रकार सनन्‍्मान 
दिखाया जाता हैं, बहुत मधुर शब्दों में, उसके सिर पर हाथ 
रखकर या उसकी पीठ ठांक कर, उत्तम शिक्तादायक वबचनों के 
सहित उसके आशीर्वाद देता हैं. अथवा अपना प्रेम प्रदर्शित 
करने के लिए मन्द सुसकान के सहित दो चार शब्द कह देता 
है। जब किसी भ्रमण अथवा धार्मिक जीवन व्यतीत करनेवाले 
पुरुष के प्रति इस प्रकार का आदर प्रकट किया जाता है ता वह 
केवल आशीयांद से उत्तर देता है | ससस्मान प्रदर्शित करने के 
लिए लाग केवल इंडवत्‌ ही नहों करत बल्कि सम्मानित 
व्यक्ति की परिक्रमा मी करते हे--कर्भी एक परिक्रमा की 
जाती हैं आर कभी तीन परिक्रमायें | यदि बहुत दिनों की 
अभिछाषा किसी के हृदय में हाती है ता इच्छानुरूप सम्मान 
भी बढ़िया होता है । 


(१५) ओषधियाँ शेर शन्तिम संस्कार श्ादि 


प्रत्येक पुरुष जो रागग्रसित होता हैं सात दिन तक 
उपवास करता हैं। इस बीच में बहुत से अच्छे हा जाने 


हैं। परन्तु यदि राग नहीं जाता है ता आषधि लेते हैं। 
इन आषधियों के स्वरूप आग नाम भिन्न होते हैं। ओर वेद 
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भी परीक्षा आर इलाज के विचार से अलग अन्ठग है । किसी 
शेग में कोई वैद्य विशेषज्ञ होता हे ओर किसी में काई । 

जब काई पुरुष कालवश होता है तो सम्बन्धी छोग 
एक साथ ज़ार ज्ञार से चिन्नाते आर रोते हैं: अपन कपड़ों के 
फाड़ डालते हैं आर वाल बनवा डालते है, तथा अपने सिर 
ओर छातो का पीट डालते हैं। न तो शोकसूचक वस्त्र धारण 
करने का ही काई नियम हैं आर न शाक-कात्य की काई 
अवधि ही नियत है। शव का अन्तिम संस्कार तीन प्रकार 
स होता है, (१ ) अंग्रेदाह--लकड़ी से एक चिता बनाई 
जाती है आर शव भस्म कर दिया जाता है. (२ ) जल-द्वारा- 
बहते हुए. गहरे पानी मे खतक शरीर का डबा देते है, (३) 
परित्याग--शगीर का घने जड्गछ में छोड़ देते है आर उसके 
जड़ली ज्ञीच मत्ण कर जाते है । ज़ब राजा खझत्य का प्राप्त 
होता हैं तब उसका उत्तराधिकारी पहले नियत होता हैं, 
ताकि बह सतक-संस्कार ओर उस्पके पश्चान्‌ क काया के 
करें | राज़ा का जीवित दशा में, उसके कार्यांनुरूप, जो 
कुछ पदवियाँ मिली होती हैं वह उसके मरने पर जाती 
रहती हैं । 

जिस मकान मे झनन्‍्य होती है उसमें भाज़न नहीं किया 
जाता, परन्तु क्रियाकरम समाप्त हो ज्ञान पर फिर सब काम 
जैसा का तेसा चलने लगता हैं।वाषिक करने का गर्वाज 
नहीं हें। ज्ञा लोग खुतक के दाह आदि कर्मा में योग 
दंत है थे अशुद्ध समर जाते हे, आर उनका नगर के वाहर 
भ्नान करके अपन मकान मे जाना होता है । 

बूढें आर बलहीन पुरुष जिनका झृत्युकाल निकट होना 
हे और जे कठिन रोग से झस्त होते है। तथा जो झपने अन्तिम 
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दिनों के अधिक बढ़ाने से डरते हें आर जीवन के कष्टों से 
बचना चाहते हैं, अथवा जो संसार के जीवन-सम्बन्धी कष्ठ- 
दायक कार्यों से बचने की इच्छा करते हैं. वे लोग अपने 
मित्रों आर सम्बन्धियों के हाथों से उत्तम भोजन ग्रहण 
करके. गाने बजाने के समारोह-सहित एक नाथ में बेठते हैं, 
आर नाव का गंगाजी के बीच धार में ले जाकर डूब मग्ते 
है) उनका विश्वास हैं कि ऐसा करने से देवताओं में जन्म 
होता है। इनमें से मुश्किल से एकाथ ही नदी के किनारे 
जीवित देखा गया है | 

मस्तक के चबासते गन आर शोक करने की आज्ञा सेन्‍्या- 
सियां का नहीं हें। जब किसी संन्‍्यासी के. माता-पिता का 
शरीर-ल्थाग होता है लव उनके प्रति भक्ति प्रदर्शित करते 
हुए वह प्रार्थन करता है, आर उनके प्राच्चीन उपकारों के। 
स्मरण करके बहुत तत्परता के साथ शुश्रषा करग्ला हैं। 
सेन्यासियोां का विश्वास है. कि ऐस्ता करने स उनके धार्मिक 
कान में गु रूप से वृद्धि होती है । 


(१६) मुल्की प्रबंध श्र मालगुजारोी आादि 

जिस प्रकार राज्य-प्रदंध के नियम इत्यादि केामल हें 
इसी प्रकार प्रबंधकर्ता भी साधु है। न तो मनुष्यों की सूची 
बनाई जाती है आर न छोगों से बल्पूर्वक ( बेगार | काम 
लिया जाता है। राज्य की भूमि चार भागों में विभक्त है। 
पहले भाग से राज्य-सम्बन्धी काम और घामिक उत्सव 
( यज्नादिक ) होने है, दृसपरें से राज्य-संत्रा लथा अन्य करम- 
ज्ारियां की धन-सम्बन्धी आवश्यकताये पूर्ण होती है, तीसरे 
से गुगा आदमियों का पारितोषिक दिया जाता है, आर 
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आधे से धार्मिक पुरुषों के दान दिया जाता है जिससे कि 
ज्ञान की खेती होती है । इन कारमाी के लिए छोगों से कर भी 
थेड़ा लिया जाता हैं आर उनसे शारीरिक सेचा भा, यदि 
आवश्यक हो तो , कम ही ली जाती है। प्रत्येक व्यक्ति को 
ग्रहस्थी सब प्रकार से खुरखद्ित रहती है, आर सत्र लोग 
भूमि खाद कर अपना भरणपोषण करने हैं । राज्य के कृषक 
अपनी पेदावार का छुठा भाग सहायता-स्वरूप देते हैं । 
व्यापारी जो देश-विदेश घूम फिर कर व्यवसाय करते है उनके 
लिए नदियों के घाट आर सड़क थोड़े महसूल पर खुली हुई 
है| जब काश सवसाधारण के उपयोग का काम होता हैं 
आर उसके लिए आवश्यकता होती हैं तब मज़दूर बुलाये 
जाते है आग मज़दरी दी ज्ञाती है । काम के मुताबिक मजदूरी 
बहुत वाजिबी दी जाती है । 

सेना सीमा की रक्ा करती है तथा विद्रोही का दंड देने 
के लिए भेजी जाती है| सेना के छोग राजि में किले की भी 
निगरानी करते है | कार्य की आवश्यकतानुसार सैनिक 
भरतो किये जाते है । उनका वेतन नियत हो जाता है आर 
गुभरीति से नहों बल्कि प्रकटरूप से नाम लिखा जाता हैं । 
शासक, मंत्री. दंडनायक तथा दूसरे कमंचारी अपने भरण- 
पाषण के लिए थाडी थोड़ी भूमि पाये हुए है ! 


(१७) पौधे जार तृक्क, खेती. वाना-पीना और रसेई 


जल-वायू आर भूमि का गुण स्थान के अनुसार 
जुदा जुदा हैं आग पेदावार भी उसी के अनुसार जुदी 
जुदी है। फूल आर पौधे, फल श्र वृत्त, अनेक प्रकार 
के तथा विविध नामाबाल ह--जैसे अमल, आम्ल, मधक 
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भद्द, कपित्थ, आमला, तिन्दुक. उदुम्बर, माच, नारिकेल, 
पनस इत्यादि । सब प्रकार के फलों की गणना करना कठिन 
है; हमने थोड़े से उन फलों का नाम लिख दिया जो लोगों 
का अधिक प्रिय हैं। छुहारा, अखरोट, लुकाट आर पर- 
सिम्मन (?००अं॥॥700) नहीं होते) नासपाती, बेर, शफ- 
तालू , खुब्बानी. अंगूर इत्यादि इस देश में कश्मीर से लाये 
गये है ओर प्रत्येक स्थान पर उत्पन्न होते है। अनार आर 
नारंगी भी सब जगह होती हैं। खेती करनेवाले छोग भूमि 
जेतते आर ऋतु के अनुकूल वृक्तागापण करते हैं, आर 
अपनी मेहनत के बाद कुछ देर विश्राम करते है। भूमि 
सस्वन्धी उपज में चावल आर अन्याम्य अन्न वहुतायत से 
होते है । खान योग्य जड़ी आर पोधां म॑ अदग्ख, सरसा या 
राई, खरवबूज़ा या तरबुज़, कठद्‌ू , हिआनट् (7८९घा।-०) इत्यादि 
हैं: लहसुन आर पियाज़ थाड़ा होता है आर बहूत कम 
लोग खाते है। यदि काई इनका क्राम से छावें तो नगर 
के बाहर निकॉल दिया जाता हैँ । सवसे उपयोगी 
भाज्य पदार्थ दृध, सक्रखन ओआर मल्ठाई है। कामल शकर 
( गुड़ या गाव ), मिश्री. सरसां के तेल आर अ्रन्न स्त् 
बने हुए अनेक प्रकार के पदा्थे सोजन में काम आते है। 
मछली, भेड़ आर हरिण इत्यादि का मांख ताज़ा बनाकर 
खाया जाता है। बेल, गधा हाथी. घोड़ा. खुझआर, कुत्ता, 
लोमड़ी, भेड़िया, शेर, बन्दर आर सब प्रकार के बालवाले 
जीवा का मांस खाना निर्षेध किया गया है| जो लोंग इन 
पशुआ का खाते है उनसे प्रणगा की जाती है आर देश भर में 
उनका अप्रतिष्ठा होतो हैं, वे लोग नगर के बाहर रहते हैं 
आर जनसमुदाय में कम दिखाई पड़ते है । मदिश श्रार 
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आखसव इत्यादि अनेक प्रकार के हाते हैं। अगूर और गल्‍ने 
का रस ज्षत्रिय लाग पीने हैं: वैश्य लोग नेज ज़ायकेदार शराब 
पीते हैं, ब्राह्मण आर श्रमण ओगूर आर गन्ने से बना हुआ 
पक प्रकार का शरबत पीते हैँ जो कि शराब की सॉति नहीं 
हाता | साथारण लोगों आर वर्णसडु|र तथा नीच जाति में 
कोई भेद नहीं होता, केवल बरतन जे काम में आते है उनकी 
कोमत आर धातु मं फक हाता हैे। ग्ृहरुथी के काम लायक 
किसी वस्तु की कर्मी नहीं हैं। कढ़ाई आर कलछी के हात 
हुए भी ये लोग बाप्प से चावल पकाना नहीं जानते | इन 
लोगों के पास बहुत से बरतन मिट्टी के बने हुए होते हे । ये 

लोग छाल तांबे के पात्र बहुत कम काम में छाते ह आर 
पक ही पात्र मे खब प्रकार का खाना एक मे मिलाकर 
हाथ सत्र उठा उठा कर खाते हे | इन लोगों के पास चम्मच 
या प्याल आदि नहां है | परन्तु जब बीमार होते है तब ताँच 
के प्याल मे पानी पीले है । 


( १८ ) वाणिज्य 


साना, चाँदी, तॉबा आर अम्बर आदि देश की प्राकृतिक 
उपज है। इनके अतिरिक्त बहुत से बहमृल्य रत्न तथा अनेक 
नामा के कोमता पत्थर हाते है जे खसमुदो टापुओ से छायगे जाते 
हैं आर जिनका लाग दूसरी वस्तुओं से चदल लेते है । वास्तव 
मं उनका व्यापार अदला-बदली का ही हे, क्यांकि उनके 
यहाँ साने-चाँदी के सिक्कों का प्रचार नही है । 

भारत की सीमाएँ आर निकटव्नों प्रदेशां का पूरे तार 
पर वन हो चुका: जल-बायु आर भूसि का भी मंद संक्षेप 
में दिखाया गया। इन सबका चरीन बिस्तुत हाने पर भी 
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थाड़े में दिखाया गया है, तथा अनेक देशों का हाल लिखत 
समय अनेक प्रकार की रीतियें और राज्य-सम्बंधी इत्यादि का 
वर्णन किया गया हे। 


लेनये। (लमगान ) 

इस्तर गज्य का पोत्रफल लगभग २१००० ली है। इसके 
उत्तर मे बरफीछा पहाड़ आर शेप तीन ओर स्थाहकाह पहाड़ 
है । राजधानी का क्षेत्र छंगभग १० ली हैं | कई सती वर्ष 
से यहाँ का राज्यवंश नष्ट हो चुका है। बड़े बड़े सरदार 
प्रभावशाली बनने के लिए लड़ते रहते है आर किसी का 
बड़ण्पन स्वीकार नहीं करते । थाड़ दिनों से यह देश 'कपिखा! 
के अधीन हुआ है । इस देश में चावल आग ईस् की पैदावार 
बहुत उत्तम होती हैं। वूत्षों में यद्यपि बहुत फल होते हैं परन्तु 
पकते नहीं । जल-बाय निक्ृष्ट हे, पाल्ठा अधिक गिरता हैं, आर 
बर्फ कम | प्रायः सब प्रकार की वस्तुओं की अधिकता होने 
से लोग सनन्‍्तुष्टठ ह। गाने-बज़ाने की अच्छी चर्चा हे परन्तु 
स्वभावत: लाग अविश्वसनीय आर उठाउगीर हैं: इनकी रूचि 
एक दूसरे से छीना-कपटी करने की रहती है: ये अपने से 
अधिक किली का कभी नहीं समभते। डीलहोल ते छेाटा 
होता है परन्तु तेज़ आर कामकाजी बड़े होते हैं। ये लोग 


(१) ल्ेन-पे वर्तमान काल से व्ूमगान निश्चय किया जाता है। 
यह काठुछ नदी के किनारे पर है तथा इपडे पश्चिम ओर पूर्व में 
अ्लिज्ञर शोर कुनर नदियाँ हैं। (यह कनिंघम साहव की राय है।» 
हस भाग का संस्कृत नाश लम्पक है; लम्पाक लेग मुरण्ढ भी कहलाते 
हैं। (महाभारत) । 
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अधिकतर सफेद सन का कपडा पहनते हैं जो कि अच्छी 
तरह पर सिला हुआ होता है। छगभग १० संघाराम ओर 
थोड़े से अनुयायी हैं । श्रधिकतर लाग महायान-सम्प्रदाय के 
माननेवाले है। अनेक देवताओं के भी बहनेरे मन्दिर हैं। 
कुछ अन्यमतावलम्बी भी हैं। इस्तर स्थान सत्र दक्तिण-पू्वे १०० 
ली जाने पर एक पहाड़ आर एक बड़ी नदी पार करके 'नाकइ 
लाहो! देश में आये । 


नाकइलोहो ( नगरहार' ) 


यह देश छगभग ६०० ली पूर्व से पश्चिम आर २४५० या 
४४० ली उत्तर से दक्षिण तक हैं। इसके चारों आर ऊँचे ऊँचे 
करारे आर प्राकृतिक सीमाएं है । राजधानी का क्ेतफल लछग- 
भग २७ ली हैं । इसका काई प्रधान राजा नहीं हैं: शासक आर 
उसके निम्न कर्मचारी कपिसा से आते है। फल-फ़ल आर 


६ नगरहार नगर के प्राचीन स्थान ( जल्टालाबाद की प्राच्चीन 
राजधानी ) का सिम्पसन शाहवथ न भलत्रीर्माति खाज्ञ निकाला है 
(१. 8. ५. ४. '५. ७. ४० ५१[. 7. 88) आप छिखते है कि 
सुखर और काबुल नदियों के संगम से जहाँ पर कोण बन गया है वहीं पर 
इन नदियों के दक्षिणी किनारे पर नगरहार नगर था। इस स्थान की दूरी 
और दिशा इत्यादि लूमग़ान से ठीक ठीक मिलती है। पद्दार्ड जो यात्री को 
पार कब्ना पड़ा था वह स्याहकेह होगा, ओर नदी काबुल नदी द्वोसी । 
संस्कृत नास ( नमरहार ) एक लेख में छिग्वा हुआ पाया गाया है; 
जिसके मेजर किटो ने विहार-प्रान्त के गोस्ताथा स्थान के डोह से खोज 
निकाला हे (व. १. 8. 9. ९० ४ ए०], 2५. 7. 9. 492,494, 
498.) हुइलजी ने इसका दीपाकुर नगर लिखा है । 


जद हुएन सांग का भ्रमण-चृत्तानत 


अज्न इत्यादि देश में उत्तम होता हैं । जल-बायु गम- 
तरहें। 

लाग सीधे सच्चे हैं, तथा इनका स्वभाव उत्सुकता आर 
साहसपूर्ण है | ये छाग द्रव्य का तुच्छ आर विद्या को प्रेम- 
दृष्टि से देखते हैं । कुछ के छोड़ कर, जो दूखरे सिद्धान्तों पर 
विश्वास करते है, आर सब लाग बोद्ध-धमं के माननेंवाले हैं । 
संघारास बहुत ह परन्तु सन्‍्यासी कम हैं । रुतृप भभ् आर 
उजड़ी अवस्था में हें। पाँच देवमन्दिर है जिनमे लगभग 
१०० पुजारी ह। 

नगर के पूर्व ३ ली की दृरी पर ३०० फीट ऊँचा. अशेाक 
राजा का बनवाया हुआ. एक स्तृप है । इसकी बनावट बड़ी 
अदभुत है, आर पत्थरों पर उत्तम कारीगरी की गई हैं । इस 
स्थान पर वोधिसत्य अवस्था में शाक्य से दीपाडूर' बुद्ध की 
भेद हुई था आर सगछाला बछाकर तथा अपन खुल हुए 
बालो से भूमि का आ्राच्छादित करके उन्होंन भविष्य वाणी के 
खुना था। यद्यपि कल्पान्तर हो जाने से सेसार में उलट-फंर 
हे। गया हैं परन्तु इस बात का चिह्न अब तक चतेमान है । 
आमिक दिनों मे आकाश से फलों की जर्रि होती हैं, जिससे 


$ दीपाइुर बुद्ध और सुसेध बोधिसत्व की भेट का वर्णन, बोद्ध- 
पुस्तकों श्रौर शिलालेश्लों में बहुचा आया है। हस वृत्तान्त का एक सिद्र 
छाद्दार के अ्रजायबस्वाने में और दूसरा चित्र कन्देरी की गुफा में बते- 
मान है । (॥700700], ४४. /"/. ॥790, 0७0. ४०।॥ ॥५., ९, 66) 
फाहियान ने भी इसका वृत्तान्त लिखा है । इस कथा का विशेष दुत्ताम्त 
जानने के दि एदेखा ॥700. 0700. ४०) ५]. 7. १46 और 
(एणा-फ्ाएड 98एंक्‍% फेषवेत, क्ाॉजरो-80ठल68 ?. 3 


दूसरा अध्याय ३६ 


लागों के हृदय में धमे की जागृति हाती है आर लाग घार्म्मिक 
पूजा दत्यादि का सप्तारोह करते हैं| इस स्थान के पश्चिम में 
एक खंघाराम कुछ पुजारियें| सहित है । इसके दक्षिण में छोटा 
सा एक स्तृप है। यह वहीं स्थान है जहाँ पर बोधिसत्व ने 
भूमि का बालों से आच्छादित किया था। अशाक गाजा ने इस 
स्तृप के सड़क से कुछ हटा कर बनवाया है | 

नगर के भीतर एक बड़े स्तृप की टूटी फ़ुटी नींव है। 
कहा जाता है कि यह रुतूप जिसमें महात्मा बुद्ध का दाँत था, 
बह बहुत सुन्दर आर ऊँचा था। परन्तु श्रव दाँत नहीं है, 
केवल प्राचीन नोंव टूटी फ़ूटी अवस्था में है । इसके निकट ही 
एक स्तृप ३० फीट ऊँचा है । इसका वास्तविक वृत्तान्त किसी 
के मालूम नहीं, केवल यह कहा जाता हैं कि यह स्वर्ग से मिर 
कर मरूवयं यहाँ पर खड़ा हो गया। दैवी विलक्षणता के अति- 
रिक्त इसमें मल॒प्यक्रत कारीगरी का पता नहीं लगता । नगर 
के दक्तिण-पश्चिम १० ली पर एक स्तृप है| इस रथान पर 
तथागत भगवान लोगो का शिक्षा देन के लिए, मध्य भारत से 
बायुद्वारा गमन करते हुए उतरे थे। लोगों ने भक्ति के आवेश 
में इसके बनवाया है। पूर्व दिशा में थाड़ी दूर पर एक स्तृप 
है | इस स्थान पर बोधिसत्व दीपांकुर से मिला था आर बुद्ध 
ने फूल खरीदे थे ' । 


* बुद्धन एक लड़की स फूल खरीदे थे जिसन इस प्रतिज्ञा पर 
फूल बेचना स्वीकार किया था कि दूसरे जन्म में वह उसकी ख्री हो । 
दीपाझुर बुद्ध की कथा में इसका कृत्तान्त देखे (व, है, . 8. 'प. 
७. ४०). ९. ?. 8876 /) इस कथा की सूचक एक मूति लाहोर में 
है जिसके सिर पर फूलों का छुत्र लगा हुआ है। देखे ॥70"2०8४8०॥, 
986 थगते 8७०७७, ज्०ए७॥+ ९. . ॥, 


द० हुणन सांग का भ्रमण-वूसानत 


नगर से दक्षिण-पश्चिम की आर लछगभग २० ली जाकर 
हम एक छोटे पहाड़ी टौले पर पहुँचे जहाँ पर एक सधाराम 
है, जिसमें एक ऊँचा कमरा आर एक दुरंज्षिल्ला दुर्ज है जो कि 
पत्थरों के ढोकेा से बनाया गया हैं । इस समय यह खुनखान 
अर उजाड़ हैं, कोई भी पुराहित इसमें नहीं हैं । बीच में २०० 
फीर ऊँचा, अशाक राजा का बनवाया हुआ एक स्तृप हें। 
इस स्पघारास के दक्षिण-पश्चिम से एक ऊँची पहाड़ी से एक 
गहरी घारा चलती है आर अपन जल का ड्छुलत हुए मरना 
में फैला देती है। पहाड़ के पाश्व दीवार के समान है । इसकी 
पूर्व दिशा मे एक बड़ी आर गहरी गुफा है जिसमे *नागगापाल 
रहा करता था| गुफा अँधरी है. आर इसमे जाने का द्वार 
तड्ढ है, तथा ढाल चद्दान हाने के कारण पानी के कई नाले इसमें 
बहते हे । प्राच्नीन काल में इस स्थान पर मसहास्मा बुद्ध की 
परछाई ऐसी स्पष्ट दिखाई पड़ती थी माना यथाथ ही हा। 
इधर लागो ने इसका अधिक नहीं दखा हें. जो कुछ दिरवतलाइ 
भी पड़ता है बह केवलछ अस्प्ट स्वरूप हैं; परन्तु जो विशेष 
विश्वास से प्राथना करता है उसझे वित्चिच्नता देखे पड़ती हैं 
आर वह परछाई' का थाड़ी देर के लिए मपष्ट रूप में देख लता 
है। प्राचान काल मे ज्बव भगवान तथागत संसार में थे, यह 
नाग णक ग्वाला था जो राजा का दूध आर सलाई पहुँचाया 
करता था। एक समय इस काम में इससे भूल हा जाने पर 
बड़ी डाट-डपर हुई जिससे यह ऋद्ध हाकर भविष्य-वार्णीवाल 
स्तृप के निकट गया आर बहुत से फूल चढ़ाकर यह प्रार्थना 
करने छगा कि 'से एक बलवान नाग का तन चघारण ऋरके 
इस राज़ा का मार डालें आर उसके देश का सत्यानाश कर 
दूँ” | फिर वह एक पहाड़ की चद्दान पर से कृद कर मर गया 


दूसरा अध्याय प्‌ 


और एक बली नाग का तन धारण करके इस गुफा में रहने 
लरूगा । इसके उपराब्त उसने अपने दुष्ट विचार की पूर्ति की 
इच्छा की। ज्योही इसके चिक्त में यह घारणा हुई तथागत भग- 
खान इसके विचार के समझ गये और नाग के निकट पहुँचे 
हुए देश तथा जनसमुदाय के लिए दयाद्र होकर, अपने 
आध्यात्मिक बल से मध्यभारत से चलकर नाग के पाल पहुँल 
गये | भगवान्‌ तथागत का दशेन करते ही उस दुष्ट नाग का 
कुत्सित विचार टल गया आर सत्यध्षम की घन्दना करने हुए 
भगवान की आज्ञा का उसने शिराधाये किया। उसने तथागत 
से यह भी प्राथना की कि झ्राप इस गुफा में सदा निवास 
कीजिए कि जिससे आपके पुनीत स्वरूप की भेट-पूजा में 
सदा कर सकूँ । तथागत ने उत्तर दिया कि जब में मरने के 
निकट हूँगा अपनी परछाई तेरे पास छोड़ दूँगा, आर अपने 
पाँच अरहट तेरी भेट लेने के लिए सदा भेजा करूँगा। सत्यघर्म 
के नाश हो! जाने पर भी नेरी यह सेचा जारी रहेगी '। यदि 
तेरा हृदय कभी दूषित हो ते तुककोा मेरी परछाई' की ओआर 
अवश्य देखना चाहिए क्योंकि इसके प्रेम आर साधुता के 
गुण से तेरी दुष्ट धारणा दूर हे! जायगी। इस भद्द ऋलप में * 
जितने बुद्ध होगे वें सब दयावश होकर श्रपनी श्रपनी 
परछाई' तेरे सुपुरदें करेंगे | गुफा के बाहर दे चाकार पत्थर 
हैं जिनमें से एक पर महात्मा बुद्ध का चक्र-सदित चरण-जिहन 


१ सत्यधमे की भ्रवधि २०० वर्ष और हसझके पश्चात्‌ प्रतिमा« 
चपूजन-घर्म की अवधि १००० बच मानी गई है । 
* बोदों के अनुसार वर्तज्षात काल भद्रकार कहां जाता है 
जिसमें १००० बुद्ध उत्पश्न होगे । 
६ 


घर हुएन सांग का प्रमण-यूत्तान्त 


है, जे समय समय पर चमकने लगता है। गुफा के दोनों ओर 
कुछ पत्थर की कोठारियाँ हैं जिनमें तथागत के पुनीत शिष्य. 
ध्यान धारणा किया करते थे | गुफा के पश्चिमाकर कोने पर 
एक स्तूप उस स्थान पर हे जहाँ बुद्धदेव तप करते हुए उठते 
बेठते रहे थे। इसके अतिरिक्त एक स्तूप ओर ह जिसमे 
तथागत भगवान के बाल आर नाखून की कतरन रक्सखी 
हुई है । इसके निकट ही एक आर स्तूप है। इस स्थान पर 
तथागत ने अपने सत्यधमे के गुप्त सिद्धान्त 'स्कंधधातु 
आयतन' का प्रकट किया था। गुफा के पश्चिम मे णक बड़ी 
चट्टान है जहाँ पर तथागत न अपने कघाय" घरन्न का वाकर 
फैलाया था। अब भी इस स्थान पर उसकी छाप के चिह्न 
दिखलाई पड़ते हैं । 

नगर के दक्षिण-पूर्व, ३० ली पर, हिला ( हिहा )' नामक 
एक कस्बा है। इसका क्षेत्रफल ४ या ४ ली हैं। थह उचाई 
पर बसा हुआ हैं आर ढाल हान के कारण बहुत पुष्ठ है | यहाँ 
फूल, जड्ल ओर स्वच्छ शीशे के समान जलवाली भीलें हें | 


१ कषाय यह रक्ष का नाम हैं जे कुछ पीलापन किये हुए, 
अथवा ईंट के समान लाल होता है। इस रड्ज कः रेंगा हुश्रा वख बौद्ध- 
सैन्यासी सबसे ऊपर पहनते थे । 

* तगरहार नगर से दक्षिण-पूर्व दिशा में हिछो ( हिंहा ) नगर 
लगभग ६ मील पर था। इस स्थान का वृसानत फाहियान ने भी 
लिखा है, कि सिर की अस्थिवाले विद्दार के चारों ओर चौंकार चहार- 
दीवारी बनी हुई हे । वढ़ यह भी ख़िखतः है कि चाहे स्वर्ग हिल जाय 
ओऔर भूमि फटकर टुकड़े टुकड़े दे जाय परन्तु यह स्थान सदा अचल 
बना रहेगा । 


दूसरा अध्याय के 


मनुष्य सीधे, घार्मिक ओआर सच्चे हें। यहाँ पक देमंज्ञिला 
बुर है जिसकी कड़ियों म॑ चित्रकारी ग्रार खम्भे लाल रंगे 
हुए हैं । दुसरी मंजिल में सूल्यवान्‌ सप्तथातुओं से बना हुआ 
एक स्तूप है। इसमें 'तथागत' के सिर की हड्डी, १ फट दे। ईंच 
गोल, रक्‍्खी हुई है जिसका रंग कुछ सफेदी लिये हुए पीला 
है, आर बालों के कूप खुस्पष्ट दिखाई पड़ते हैं। यह स्तूप 
के मध्य में एक कीमती डिब्बे में बन्द रफ्खी हुई हैं। जिनके 
अपने भाग्य अ्रथवा अमभाग्य के चिह्व का हाल जानना होता 
है वे सुगंधित मिद्दी की टिकिया वनाकर सिर की अ्रस्थि पर 
छाप देते हैं, ता जैसा होता है वैसा ही चिह्न बन जाता है। 
बहुमूल्य सप्धातुश्ों का एक और भी डेटा स्तूप है जिसमे 
तथागत भगवान का “उच्णोष”' रक्‍़सा हुआ है। इसकी 
सूरत कपलपत्र के समान है आर रंग सफेदी लिये हुए पीला 
है, तथा यह पक बहुमूल्य डिब्बे मे सुरक्षित आर बन्द है । 
पक आर भी छोटा स्तृप सप्तथातुओं का वना हुआ है जिसमें 
तथागत भगवान्‌ का आज्रफल के बराबर बड़ा आर चमकदार 
तथा आर पार स्वच्छ नत्रपुट ( दीदा ) रक्खा हुआ है। यह 
भी एक बहुसूल्य डिब्चे में सुरक्षित है। तथागत भगवान्‌ का 
पीले रंग का ओर सुन्दर रुई से बना हुआ 'संघाती' वस्त्र भी एक 
डक्तम सन्दूक में बन्द है | बहुत से मास ओर वर्ष व्यतीत हो 
गये परन्तु यह बहुत कम बिगड़ा हैं। तथागत भगवान्‌ की 
पक लाटी जिसके छल्ले सफेद लोहे ( टीन ) के हैं ओर 
चन्दन की एक छड़ी एक कीमती सन्‍्दूक में रक्खी हुई हें। 


१ कोदा का एक चिहन-विशेष जो सिर पर रह्दा करता था। यह 
सिर के बालों दी का दोता था । ते 
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अ्रच्छी तरह आवाद हैं । राजधानी के भीतर पूर्वेच्चिर 
दिशा में एक पुराना खँडहर है; पहले इस स्थान पर एक 
बहुत सुन्दर बुर्ज था जिसके भीतर बुद्धेरेघ का भिज्ञापात्र 
था | निर्वाण के पश्चात्‌ बुद्ध-देव का पाश्र" इस देश में आया 
श्रार कई सो वर्षो' तक उसका पूजन होता रहा तथा अब 
भिन्न भिन्न प्रदेशों में होता हुआ फारस में पहुँचा है । 
नगर के बाहर दक्षिण-पूर्ण दिशा में या ६ ली की दूरी 
पर एक पीपल का वृत्त लगभग १०० फीट ऊँचा है। इसकी 
डाले बहुत मोटी ओर छाया इतनी घनी है कि प्रकाश नहीं 
पहुँचता | विगत चार बुद्ध इस वृत्त के नीचे बेठ चुके हैं । 
इस समय भी बुद्ध की चार बेठी हुई मूतियों के दर्शन इस 
स्थान पर किये जाते है । भद॒कल्प में शेष ६६६ बुद्ध भी इस 
चृक्त के नीचे बठेगे । गुप्त देवी-शक्ति इस वृच्त की हद की रक्षा 
करती है आर बृत्त के नाश होने से बचाती है । 'शाक्य तथा- 
गत! ने इस वृक्ष के नीचे दक्षिण-मुख वेठकर इस प्रकार 
आनन्द” से संभाषण किया था; -“मेरे संसार त्याग करने 
के चार सो वर्ष पश्चात्‌ कनिष्क नामक राज़ा इस म्थान का 
स्वाभी होगा, वह इस स्थान से निकट ही दक्षिण की ओर एक 
स्तृूप बनवाबवेंगा जिसमे मेरें शरीर के मांस आर हड्डी का 
बहुत श्रेश होगा !। पीपल वृक्ष के दक्षिण एक स्तूप कनिष्क 
राजा का बनवाया हुआ हैं। यह राजा निर्वाण के चार सो 


१ बुद्धदेव के पान्न के अमया-बृत्तान्त के क्षिप देखे फाहियान ?. 
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चर्ष पश्चात्‌ सिंहासन पर बैठा था और सम्पूर्ण जम्बूदीप का 
स्वामी था। उसके सत्य आर असत्य-धमें पर विश्वास न था 
और इस कारण बोझ्ध श्रम का हीन दृष्टि से देखता था। एक 
दिन घह एक दलदलवाले जड्जल में होकर जा रहा था कि 
यक श्वेत खरगोश उसके देख पड़ा जिसका पीछा करता 
इुआ वह इस स्थान तक आ पहुँचा। यहाँ आकर वह खर- 
गाोश सहसा अदृष्ट होगया | इस स्थान पर उसने देखा कि 
पक छेटा सा ग्वाले का बालक काई तीन ,फुट ऊँचा स्तृप बड़े 
श्रम से बना रहा है। राजा ने पूछा, क्या कर रहे हो ?” ग्वाल- 
बालक ने उत्तर दिया कि “प्राच्नीन काल में शाक्य बुद्ध ने 
अपने देवी शान से यह भविष्यद्वार्णी की थी कि 'इस उत्तम भूमि 
का एक राज़ा होगा जो एक स्तूप बनावेगा जिसमें बहुत सा 
भाग मेरे शरीरावशेष का होगा, महाराज ! श्रापके पूबेजन्म 
के श्रेष्ठ पुएय ने यह बहुत उत्तम अवसर दिया है कि दैवी 
ज्ञानसम्पत्न प्राचीन भविज्यदवाणी की पूति हो और 
मनुष्योचित घमे की प्रततेष्ठा हो तथा आपकी अ्रसिद्धि 
हा । इस समय में उसी पुरानी बात की खूचना देने के 
लिए आया हूँ ”। यह कह कर वह प्रन्तर्धान हो गया। 
राज़ा इस बात को खुनकर बहुत प्रसन्न हुआ तथा 
अपनी प्रशंसा करने लगा कि “धन्य हूँ में, जे इतने बड़े 
महात्मा ने अपनी भविष्यद्वाणी में मेरा नाम लिया।' उसी 
समय से उस्रका विश्वास दृढ़ हो गया आर वह बोद्ध-धर्म 
का भक्त बन गया। उस छोटे से स्तूप का घेरकर उसने 
एक उससे ऊँचा स्तूप पत्थर का बनघाना चाहा जिसमें 
डसका धामिक विश्वास प्रकट हो जाय, परन्तु ज्यों ज्यों 
उसका स्तूप बनता गया दूसरा भी उससे तीन फुट अधिक 


घष्य डुएन सांग का भ्रमण-व्त्तान्त 


ऊँचा होता गया, यहाँ तक कि ४०० फीट तक पहुँच गया 
और उसकी नोंव का घेरा डेढ़ ली हा गया । जब पाँच 
मंजिल प्रत्येक १४० फीट की ऊँची बनकर तैयार हुई' उस 
समय दूसरे स्तूप के आच्छादन करने म॑ यह ख्तूप समथे 
हो सका । राजा का बहुत प्रसन्नता हुई आर उसने २५ ताँबे के 
स्वरणेजटित खस्भे स्तृप के ऊपर खड़े किये आर स्तृप के 
मध्य में तथागत भगवान्‌ का शरीर रख के बहुत बड़ा भेट- 
पूजा की। यह काम समाप्त भी न होने पाया था कि उसने 
देखा कि छोटा स्तृप नींव के दक्तिण-पूर्च में वनेसमान हें आर 
बिलकुल सटा हुआ लगभग आधी उँचाई तक पहुँचा हुआ है । 
राजा इससे घबड़ा उड़ा आर उसने आज्ञा दे दी कि रूतूप 
खाद डाला जाय | जैसे ही दूसरी मंजिल) तक खुदाई पहुँची' 
दूसरा सस्‍तूप अपनी जगह से हट कर फिर इसके भीतर से 
निकल आया आर राजा के स्तृप से ऊंचा हो गया । राजा ने 
विवश होकर कहा कि मनुष्य के काम में भूल हो जाना सहज 
हैं परन्तु जब देंची शक्ति अपना काम कर रही है तब उसस 
सामना करना कठिन हैं । जे काम दैवी आज्ञा से हो रहा है 
उस पर मानलुषी क्रोध का क्‍या प्रभाव पड सकता हें ? यह 
कह कर आर अपने अपराधों की क्षमा माँग कर वह शास्त हो 
गया। यह दोनों स्तूप अब भी हें। बीमारी की अखाध्य 
अवस्था में, आरेग्याकांक्ती छोग घृप ज़लाते है आर फूल चढाते 
हैं तथा बड़े विश्वास के साथ अपनी भक्ति प्रदर्शित करते 
हैं । उस समय बहुत से रोगिया के दवा मिल भी जाती है । 
कनिष्कवाले बड़े स्तृप के पूवे की ओर सीढ़ियों के दक्तिण 
में दो आर स्तूप चित्रकारी किये हुए हें--एक तीन फीट ऊँचा 
और दूसरा पाँच फीट | इन दोनों की बनावट ओर उँचाई 
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बढ़े स्तूप के समान है । महात्मा बुद्ध की दे मूर्तियाँ भी हैं ।' 
एक ४ फीट ऊँची ओर दूसरी ६ फीट ऊँची है | बुद्धदेव जिस 
प्रकार पद्मासन होकर वोधिवृत्ष के नीचे बेठे थे डसी भाव 
का यह मूर्ति प्रदर्शित करती हैं। जिस समय सूर्य अपनी 
सम्पूर्ण किरणों से प्रकाशित होता है आर वह प्रकाश मूत्तियों 
पर पड़ता है तब उनका रहड्म खुबण के समान चमकने 
लगता है परन्तु ज्यों ज्यों प्रकाश घटता जाता है पत्थर का 
भी रह्न ललाई लिये हुए नीले रहज्ञ का होता जाता हे । बूढे 
मनुष्य कहते हैं कि कई सो वे हुए अब नींव के पस्थरों की 
दरार में कुछ चोटियाँ खुनहरें रड्र की रहती थाों। सबसे 
बड़ी चींटी उँगली के बराबर थी, आर दूसरी चॉंटियों की 
लम्बाई अधिक से अधिक जै के बराबर थी । इन्हीं 
चींटियों ने मिलकर आर पत्थर को खुतर खुतर कर बहुत 
प्रकाग की छकीर आर चिह्न ऐसे बनाये जे चित्रकारी के 
समान बन गये आर जो खुनहरी रेणु उन्हान छोड़ी उसके 
कारण मूर्तियों पर चमक आगई | 

बड़े स्तूप की सीढ़ियों के दक्षिण में महात्मा बुद्ध का एक 
रज्ीन चित लगसग १६ फीट ऊँचा बना हुआ है। ऊपरी 
अ्रद्धे भाग में ता दा मूत्तियाँ हैं पर नीचेवाले अरद्धंभाग में एक ही 
है । प्राचीन कथा है कि 'पहले एक वरिद्र आदमी थाजो 
जीविका की तलाश में परदेश चला गया था। उसके एक 
सोने की मुहर मिली जिसके व्यय करके उसने महात्मा बुद्ध की 
णक मूत्ति बनवानी चाही। स्तूप के निकट आकर उसने चित्र- 
कार से कहा कि “में भगवान तथागत का एक बहुत ही उत्तम 
आर मनेहर चित्र खुन्दर रह्सो मे चित्रित कराना चाहता हैँ,. 
परन्तु मेरे पास केबल पक स्वरणेमुहर हे जो कारीगर को देने 
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के लिए बडुत ही कम है । मुभका शोक है कि मेरी अभिलाषा 
के पूर्ण होने में मेरी दरिद्रता बाधा देती है।” चित्रकार ने 
उसकी सच्यी बात पर विचार करके उत्तर दिया कि दाम के 
लिए कुछ सोच न करो, चित्र तुम्हारी रच्छानुसार बना दिया 
जायगा। एक और भी आदमी इसी प्रकार का था. उसके पास्त 
भी एक सोने की मुहर थी और उसने भी सहास्मा बुद्ध का 
पक रंगीन चित्र बनवाना जाहा। चिज्ञकार ने इस प्रकार एक 
पक मुहर प्रत्येक से पाकर बहुत सुन्दर रड्ज लेकर एक बढ़िया 
खसित्र बनाया। दोनों आदमी एक ही दिन ओर एक ही 
समय में उस चित्र का लेने के लिए आये ज्ञो उन्‍्होन बनवाया 
था | चित्रकार ने एक ही चित्र का उन दोने| का यह ऋष कर 
दिखलाया कि यह भगवान चुद्ध का चित्र हैँ जिसके लिप 
तुमने कहा था। दोनां मनुष्य घबड़ा कर एक दुसरे का मुँह 
देखने लगे | चित्रकार उनके सन्देंह का समझ गया ओर 
कहने लगा, “तुम बड़ी देर से क्या विचार कर गहे हो ? यदि 
तुमका द्रव्य का विचार हैं ता मेरा उत्तर हें कि मेने तुमका 
रैचमात्र भी ओखा नहीं दिया है। मेरी बान सत्य प्रमाणित 
करने के लिए चित्र मे अवश्य कुछु न कुछ विलक्तणता इसी 
कण प्रकट हा ज्ञायमी” । उसकी बात खमाम भो न होने पाई 
थी कि किसी देवी शक्ति के प्रभाव से चित्र का ऊपरी अर्ड 
भाग स्वयं विभक्त हो गया ओर दोने भागों मे से प्रताप परि- 
लक्षित हाने लगा | यह दृश्य देख कर थे दानां पुरुष विश्वास 
और आनन्द में मझ्न हो गये। बड़े स्तूप के दक्तिण-पश्चिम 
लगभग १०० पग की दूरी पर भगवान्‌ बुद्ध की एक श्वेत 
पत्थर की मूक्ति कोई १८ फीट ऊँची है। यह सूर्ति उत्तरा- 
मिम्रुख खड़ी है | इस मूर्ति में अदभुत शक्ति तथा बड़ा सुन्दर 
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अकाश है । कभी कभी संध्या-समय इस मूर्सि के लोगों ने 
स्तूप की प्रदक्तिणा करते हुए भी देखा है। थोड़े दिन हुए 
जब लुटेरों का एक समूह चोरी करने की इच्छा से आया 
था: मूक्ति तुरन्त ही आगे बढ़कर लुटेरों के सम्परुल्त गई। ये 
लोग इस दृश्य का देखते ही भयातुर होकर भाग गये और 
मूर्ति अपने स्थान के लौट आई आर खा के सप्रान स्थिर 
हों गई । लुटेरों का इस दृश्य के प्रभाव से नव्ीत जीवन हुआ। 
वे लोग ग्रा्मों श्रार नगरों में घूम घूम कर जो कुछ हुआ था 
कहने लगे | 

बड़े स्तूप के दाहिने वाएँ संकड़ें छोटे छोटे स्तूप पास पास 
बन हुए हैं जिनमें परले सिरे की कारीगरी की गई है । 

कभी कभी ऋषि, महात्मा आर बड़े बड़े विद्वात स्तूपों के 
चारों ओर प्रदक्तिणा देते हुए दिखाई पड़ते है तथा खुगन्धित 
वस्तुओं की महक आर गाने-बज़ाने के विविध प्रकार के शब्दो 
का भी समय समय पर अनुभव होता हैं । 

भगवान तथागत की भविध्यद्‌ वाणी हैं कि सात बार इस 
स्तूप के अग्निसात्‌ होते आर फिर बनने पर बे.द्धध्रमे का 
विनाश हा ज्ञायगा। प्राचीन इतिहाल से पता चलता है कि 
अब तक तीन बार यह स्तूप नाश हाकर बनाया जा चुका है । 
पहले-पहल जब में इस देश में गया था उसके थोड़े ही दिन 
पहले यह स्तूप अप्लि-द्वारा नाश है| चुका था| सीढ़ियाँ अब 
भी अध-बनी हैँ जिनकी मरम्मत जारी हैं। 

बड़े स्तूप के पश्चिम में एक प्राचीन संघाराम है जिसके 
कनिष्क राजा ने बनवाया था। इसके दुहरे टी ते, चोतरे, शिलाये 
और गहरी गुफाय उन वड़े बड़े महात्माओं के प्रभाव की सूचक 
हैं जिन्होंने इस स्थान पर निवास करके अपने पवित्र शर्मा 
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चरण को परिषुष्ट किया था। यद्यपि किसी किसी स्थान पर यह 
भन्न हो चला है तथापि इसकी अ्रदभुत बनावट अब भी बिल- 
कुल लुप्त नहों हुई है। जो साधु यहाँ रहते हैं उनकी संख्या 
थाड़ी है आर वे छोग 'हीनयान' सम्प्रदाय के आश्रित हैं । 
जिस समय यह वनाया गया था उस समय से लेकर अब 
तक कितने ही शास्त्रकार इसमे निवास करके परम पद को प्राप्त 
हो चुके हें जिनकी प्रसिद्धि देश में व्याप्त आर जिनका घार्मिक 
व्यापार अ्रब तक उदाहरण-रूप में सजीव है। तीसरे बुर में 
एक गुफा महात्मा पाश्विक की हें. परन्तु बहुत काल से 
यह उज़ाड़ है| लोगों ने इल स्थान पर महात्मा के स्मारक 
का पत्थर लगा दिया हैं। पहले यह एक विद्वान ब्रान्मनण था. 
जब इसकी अवस्था ८० वर्ष की हुई इसने ग्रहपरित्याग कर 
दिया ओर गेरूवे बस्तर ( बौद्ध शिप्यों के ) धारण कर लिये । 
नगर के लड़कों ने उसकी हँसी उड़ाते हुए कहा कि ए मूर्ख 
बुड़ढह़ें आदमी ! तुभका वास्तव मे कुछ भी बुद्धि नहीं है । 
क्या तुभकोा बिदित नहों हे कि जो लोग बोद्ध-बमे के श्रद्ञी- 
कार करते है उनको दे। कार्य करने होते हैं- - अर्थात्‌ ध्याना- 
बस्थित होना आर पुस्तकें का पाठ करना | आर, इस समय 
तुम बुड्ढे ओर बलहीन हा, तुम इस धर्म के शिष्य होकर क्या 
पदाथे ग्राप्त कर छोगे ? वास्तव में यह सब दकासला तुम्हारा 
पेट भरने के लिए हे | 

पाश्विक न इस प्रकार के व्यडू बचनों का सुनकर संसार- 
त्याग करते हुए यह संकल्प किया कि “जब तक में पितक- 
नय के ज्ञान से पूरतया शानवान्‌ न हा जाऊँगा और त्रिलोक 
की दुर्वासनाओं को न दूर कर लूँगा, आर जब तक में छुट्टी 
आध्यात्मिक शक्तियों को न प्राप्त कर लूँगा तथा भ्रष्ट विमाक्ष 
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के पद तक न पहुँच जाऊँगा तब तक में विश्राम नहीं करूँगा 
( अर्थात्‌ शयन नहीं करूँगा। ) उसी दिन से दिन का खमय 
उत्कृष्ट सिद्धान्तों के गूढ़ तरबों के लगातार पठन में और शात्रि 
का समय समानरूप से ध्यानावस्थित होकर बैठने में व्यतीत 
होता था। तीन वर्ष के कठिन परिश्रम में उसने तीनों पितकों 
के गूह आशय के मनन करके सांसारिक कामनाओं के परि- 
न्याग कर दिया और 'जिधि या!" को प्राप्त कर लिया। उस समय 
से लोग उसकी प्रतिष्ठा करने छगे ओर महात्मा पाश्विक के 
नाम से सम्बोधन करने लगे। 

पाश्विक गुफा के पूर्व एक प्राचीन भवन हें जहाँ पर 
'बसुबंधु बोधिसत्व*' न अभिधमे केाशशास्त्र '' की रचना की 


३ श्रिविद्या में (अ) संसार की अनिस्यता का जृत्तान्त (हे) दुख 
क्या है (३) आरप्ता-अनास्मा क्‍या है, इन्हीं तीन विषयें का बेन है । 

२ वसुबंधु २१ वां महात्मा हुश्चा है। यह असक का भाई था। परन्तु 
बहुत से छोग इससे सहमत नहीं हैं और 'बुधि धर्म ग्रथ के अनुसार उसको 
२८ वाँ महात्मा मानते हैं जिसका काल लगभग २२० ईसवी सन्‌ होता 
है । मेवपमूलर छूटी शताब्दी के भ्रन्तिम भाग में उसका होता निश्चय 
करते हैं। ([70[:7. ?. 306 | विशेष वृत्तान्त के लिए देखो ],8५50, 
,.4.४0. 4]. 0. 205 ; 46६5, ०७9. छैघव06॥., ?9. 369, 
2]8 ; ५७5छां। ला, 7. 2]+, 07 0. व. ४०). 4५. ?. +42 

३ हसे पुस्तक की प्रसिद्धि बहुत है। इसका वसुबन्धु ने वैम्ाषिका 
की भूलें के दूर करने के छ्लिए लिखा था; जिसका चीनी अनुवाद 
परमारध ने सन्‌ ४२७-१८६ ह० में किया। देखो ते. प. /. 8. 
छठ. एफ ए. 27]; डिव४ए5 ७॥. ऊैतवेत), ??, 320; 
पइ555ाए। 279. 77 7९ 408. )80, 220. 


ध्छ इुफन सांग का श्रमण-तृत्तान्त 


थी। लोगो ने उसके सम्मानाथे एक शिलालेख इस आशय 
का इस स्थान पर लगा रक्‍खा हैः--- 

बसुबंधु-मवन के दक्षिण छगभग ४० पग की दूरी पर 
पक दूसरा दो खंड का गुम्बज़दार मकान हे जहाँ पर 
'मनोहिंता शास्त्री'' ने विभाणा शास्त्र का संकलित किया था । 
यह विद्वान महात्मा बुद्ध-निर्वाण के बाद एक हज़ार वर्ष के 
भीतर ही हुआ था। अपनी युवावस्था में मली भाँति विद्यो- 
पाजन करने के कारण यह बहुत विद्वान गिना जाता था । 
धार्मिक विषयों मे इसकी बड़ी ख्याति थी आर गृहम्थ छोग 
इसकी आंतरिक प्रतिष्ठा के लए उन्सुक रहा करते थे । उस 
समय श्रावस्ती का राज़ा विक्रमादित्य बहुत प्रसिद्ध था। 
उसने अपने मंत्रियों को आज्ञा देदी थी कि पाँच लास्व 
स्वणैप्रुहर दान होकर सम्पूर भाग्तवर्ष मे नित्य वितरण की 
जायेँ। प्रत्येक स्थान के दरगिद्री दुस्खी आर अनाथों की याच- 
नाओं के वह पूरा किया करता था। उसके काशाध्यक्त न 


५ मनोहिंत इसके दूसरे प्रकार से मनोरत, सनोहंत, मनोरथ और 
मनुर भी लिखा हे । इसे लिए जो विशेषण चोनी-भाषा में प्रयोग 
किया गया हैं उसका धर्थ हें कल्पबृत्त; श्र्थात्‌ यह ऐसा महात्मा था 
कि प्रत्येक वस्तु देन में समर्थ था। यह बराईसवां महात्मा कहलाता हैं ! 
बस लीफ खाहब ने जिय मणिरित नामक महाध्मा का उल्लेक्ष किया 
है सम्भव हे वह व्यक्ति मी मनाहित ही हो (१ ७७नाय्त 
30प्रवेतंधा४ाव०, कै, 29) विशेष वृत्तान्त के छिए देखों [,६४५०॥।, 
7. #. ४०, वा. ९. 20॥6 ; एत955, ०0७. 2000॥. 29%. ४2 
-94; औ.. छा, [7098, 2९9. 2589, 802 ; छाते ॥०+९ 
77 ॥।८, 
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इस बात के भय से कि सम्पूणं राज्य की आय समाप्त हुई 
जाती है राज़ा के सामने व्यवस्था प्रकट करते हुए निवेदन 
किया कि “महाराज ! आपकी ख्याति छोटे से छोटे व्यक्ति 
तक पहुँच गई आर अब पशुओं मे फैल रही है; आपने आज्ञा 
दी हैं कि | अन्यान्य व्यय के अतिरिक्त ) पाँच लाख स्थरणी 

मुहर संसार भर के दीनों की सहायता के लिए व्यय की 
जायें | ऐसा करने से श्रीमान का काष खाख्ती हो जायगा 

कोष में द्रव्य के न रहने से ओर भ्ूमि-सम्बन्धो आय 
के समाप्त हा जाने पर नवीन कर की व्यवस्था करनी पड़ेगी, 
नहीं ता खर्तब्र पूरा न पड़ेगा । कर की योजना होने से प्रजा 
की कप्ट-पथेनायें खुनाई पड़ने लगेगी तथा विद्वेष मच 
जायगा | इस काय से महाराज की उदारता की चाहे भशंसा 
हा परन्तु आपके मंत्री स्वलाधारण में अप्रतिष्ठित हो 
जायेंगे ।” गाजा ने उत्तर दिया कि “में अपने पुरय के लिए 
किसी तरह भी बेपरवाही के साथ देश के पीड़ित नहीं करूँगा 
बल्कि अपनी निज की सम्पत्ति से यह दान जारी रस्ूँगा।” 
यह कह कर उसने काषाध्यक्ष की प्राथेना के अस्वीकार कर 
दिया आर दुखियें के सहायता पाँच लक्ष बढ़ा दिया। इसके 
कुछ दिनों बाद एक दिन राजा शूकर के शिकार के गया। 
रास्ता भूल जाने पर उसने एक आदमी का एक लाख इस- 
लिए दिया कि वह उसका फिर शिकार तक पहुँचा देबे । 
इधर मनाहिंत शास्त्री ने एक दिन एक मनुष्य का हजामत 
बना देने के उपलक्त में पक लाख अशर्फियाँ दों। इस उदारता 
के काये के इतिहास-लेखकें ने अपनी ऐतिहासिक पुस्तकों में 
स्थान दिया । राज़ा इस समाचार का पढ़ कर बहुत लज्जित 
इआ ओर उसका गर्थित हृदय क्रोध से भर गया। डसकी 
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इच्छा हुई कि मनेहिंत पर काई अपराध लगाकर उसको दंड 
दिया जाबे। यह विचार करके उसने भिन्न भिन्न धर्मों के 
प्रसिद्ध प्रसिद्ध सो विद्वानों का पकत्रित किया और आज्ञा दी 
कि “नाना प्रकार के मतो में जो विभिन्नता हैं उसके दूर करके 
में सत्य मार्ग का निर्णात किया चाहता हूँ । भिन्न भिक्ष घर्मो 
के सिद्धान्त ऐसे बिपरीत हैं कि क्रिस पर विश्वास करना 
चाहिए और किस पर नहीं यह समभना कठिन है। इस 
कारण अपनी सम्पूरो योग्यता का प्रकट करके मेरी इच्छा के 
पूर्ण करने का प्रयल्ल आज आप लेोग कीजिए ।” शास्प्राथे के 
समय उसने दूसरी आशा खुनाई कि 'अन्य-धर्मावलम्बी 
विद्वान अपनी योग्यता के लिए प्रसिद्ध हें, अ्रमण आर बोद- 
धर्मांचठम्बियों। का इनके सिद्धान्तों पर अच्छी तरह ध्यान 
देना चाहिए | यदि बोद्ध लोग जीत जायेंगे ता अपने धरम का 
अतिपालन करने पावेंगे आर यदि हार गये तो इनका नाश 
कर दिया जायगा।' शाख्राथे होने पर मनाहित ने निम्नानवे 
व्यक्तियों का पराजित करके चुप कर दिया, फेक्ल एक व्यक्ति 
जा विशेष विद्वान न था उसके सामने उपस्थित था। मना- 
हिंत ने पक तुच्छ प्रश्न अप्नि आर घुएँ का उठाया। इस पर 
राजा आर सब अन्‍न्य-धर्मावलम्बी चिल्ला उठे कि “मनाहिंत 
शास्त्री की पंद-ये/जना अशुद्ध है उसका पहले धुएं का नाम 
लेना चाहिए तब अ्रम्मि का | यही इन शब्दों के लिए नियम 
है।” मनाहित ने अपनी कठिनता को वर्णन करना चाहा 
परन्तु कुछ खुनचाई नही हुई | त्ओेगों की ऐसी कारय्येयाही पर 
खिन्न हाकर उसने अपनी जीभ को काट डाला और एक सूचना 
अपने शिष्य वसुबंधु का लिखी कि “पत्तपातियों के समूह 
में स्याय वहीं है, भटके हुए लोगों में अशान का निवास है ।” 
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यह लिख कर वह मर गया। थाड़े दिना के पश्चात्‌ विक्रमा- 
दित्य का राज्य जाता रहा आर उसका स्थानाधिपति णक ऐसा 
राज़ा हुआ जिसने खुयाग्य विद्वानों की रक्षा का भार पूरे तोर 
पर लिया | वखुबंधु ने पुरानी अप्रतिष्ठा का दर करने के लिए 
राजा के पास जाकर प्रार्थना की कि “महाराज अपनी पुनीत 
योग्यता से राज्य का शासन करने ह आर बहुत बुद्धिमानी 
से कारये करने हैं। मेरा गुरू मनारहित बड़ा दृरदर्शी आर 
खुदच्त विद्वान था। उसकी सम्पूर्ण कीति का भूतपूर्च राजा ने 
डेंपबश मिटा दिया है । इसलिए जो कुछ मेरे गरू के साथ 
बरुराइ हुई है उसका में बदला लेना चाहता हैं। मनाहित की 
महान बिद्धत्ता का हाल खुन कर राजा न वसुबंधु के विचार 
की सराहना की ओआर जिन अन्य घर्मावलम्बियों से सनाहिंत 
का शास्राथे हुआ था उनके बुलवा सेंजा। वसुवंधु ने अपने 
गुरु के पू्प्रसज्ञ का फिर से उठाकर विधर्मियां का लज्जित 
आर शान्त कर दिया | 

कनिष्क राज़ के संघाराम के पूवात्तर म लगभग ४० ली 
पर हम ने पक बड़ी नदी पार करके पुप्कलावती' नगरी में 
प्रवेश किया । इसका च्ोत्रफल १४ या +५ ली है आर जन- 


१पुछकछावर्ती या पुष्करावती नगर यंघार-प्रदेश कछकी राजघानी 
था । विष्णुपुराण में लिखा है कि पुष्करावती नगर को रामचन्द्र के 
भतीजे और भरत के पुत्र पुष्कर ने बसाया था। सिकन्द्र की चढ़ाई 
में भो इसका बर्णन श्राया है कि उसन हस्ती राजा से इसके छीनकर 
सब्जय के अपना स्थानापश्च नियत किया था। परन्तु यह कदाचित्‌ 
इस्तनगर था जो पेशावर से १८ मील उत्तर स्वात नदी के किनारे उस 


स्थान पर था जहाँ पर हूस नदी का सक्षम काबुल नदी से हुआ था ! 
] 
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संख्या भी अधिक है; भीतरी द्वार एक सुरक्ष से जुड़े हुए हैं । 
पश्चिमी फाटक के बाहरी ओर एक देव-मन्दिर है | इसमें की 
देवमूति प्रभावशाली तथा विल्क्षण कार्या की द्योतक हे -- 
चमत्कार रखती हे | 

नगर के पूं एक स्तृप अ्रशोक राजा का बनवाया हुआ 
है । यह वहीं स्थान है जहाँ पर भूतपू्े चारों बुद्धों ने धर्मों- 
परदेश किया था। बहुत से साधु आर महात्मा मध्यमारत से 
इस स्थान पर आकर छोगों का शिक्षा देते रहे हें जैसे 'वस- 
मित्र' * शास्त्री; जिसने हस्त स्थान पर 'अभिष्रमेष्रकर्ण' शास्त्र 
का संकलन किया था। 

नगर के उत्तर चार पाँच ली की दूरी पर एक प्राचीन 
संघाराम है जिसके कमरे टूट फूट रहे है। साधु बहुत थोड़े 
है आर सबके सब हीनयानस-सम्प्रदाय के अनुयायी है। घर्म- 
आात शास्त्री ने सयक्तामिध्र्मशास्त्र' को इस स्थान पर 
निर्माण किया था। 
बिशेष बृत्तान्त $ लिए देखा हि.॥037 5 ॥॥00., 2. ।#6 ॥+] 
20]. (॥॥॥॥॥॥ 2॥07. .3॥०, (7४४८ 7. 49 ; ४+. 3 था). 
(060०. ?. उठ. छा - कवि, (४00४2. ए0।. ). ?, 40४; 
एछत].60'. >फाधा, और 2, ]50 ; |ा6., वा, ४७). ६ 
7. 50. 880; करिकछ0॥. है, . ४७।. !. 7, ४॥]. ४७). 
3. ?. 380. 

'वसुमित्र २०० महात्मा पशरहटो में प्रधान था जा कि कनिषक 
की सभा से बुल्यये गये थे । देखा ४७४छांता 9, 49. 75, 78, 
407. 38, 222; '4िवकरातनली, कएववी, एफ. 72, 288 ; 
क्पराफ्णाएई, 376 79 399.008. 

चमेन्नात वसुमित्र का चचा था ( उदानवर्ग तारानाथ ने एक और 
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खघाराम के निकट एक स्तूप कई सो फीट ऊंचा है 
जिसका अशेाक राजा ने बनवाया था। यह लकड़ी आर 
पत्थरों पर उत्तम नक्काशी आर विविध प्रकार की कारी 
गरी करके वनाया गया है | प्राचीन काल में शाक्य बुद्ध जब 
इस देश का राज़ा था तब वह इसी स्थान पंर बोधिसत्व दशा 
का प्राप हुआ था। उसने अपना स्वेस्व याचर्कीं के दान कर 
दिया था, यहाँ तक कि अपने शरीर का भी दान करने में उसके 
सकाच नहीं हुआ था। सहस्त बार इस्र देश भें जन्म लेकर 
बह यहाँ का राजा हुआ था आर इन सब जन्मा मे उसने अपने 
नर्जों का भेट कर दिया था । 


इस्त स्थान के निकट पूव दिशा मे दो स्तृप पत्थर के. प्रत्येक 

से सो फीट ऊँचे, वन हैं | दाहिनी ओर का स्तृप ब्रह्मा का 

आग बाइ आरवाला शक्र ( देवराज़ इन्द्र ) का बनवाया हुआ 

। ये दोनां रत्नों से बनाये गये थे, परन्तु बुद्ध भगवान के 

निवांण के पश्चात्‌ सम्पूरोी रल साधारण पत्थर बन गये। 

यद्यपि स्तृपों की दशा विगड़ती जाती हैं परन्तु उनकी 
ईचाई आर महिमा अब भी व्ंमान है | 


इन स्तृपों के पश्चिमात्तर छगभग ४० ली की दूरी पर 


चघमेश्रात का उल्लेख किया हैं जे वेभाषिका सेख्था का प्रधान था। 
वसुमिनत्र भी एक ओर हुआ हे जिसने वसुर्बधु के लिखे हुए अभिधरमम 
काष की टीका खनाई थी । इसका जीवनकात्ट कदाचित्‌ पंचमशताबी 
माना जाता है ; घर्मपाद की रचना चीनी भाषा में वसुयंधु से प्रथम 
हुईं थी और वसुमितन्र यसुबंधु के पीछे छुआ था, क्योंकि उसने उसके 
ग्रन्थ की टीका बनाई थी इसक्षिए दुएन सांग ने जिस घर्मन्रात का वर्णन 
किया था वही व्यक्ति घर्मपाद का संग्रहकर्ता माना जाता है । 
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पक ओर स्तूप हे इस स्थान पर शाक्य तथागत ने दैस्यों की 
माता का शिष्य करके' उसको नृशंसता का रोक दिया था । 
यही कारण हैं कि देश के साधारण लेग संतति प्राप्त करने 
के लिए उसके निमित्त बलिप्रदान किया करते हैं । 


१ देष्यों की माता का नाम 'हारिती' था। बौद्ध ट्टोग इसकी बड़ी 
प्रतिष्ठा करते हैं । इस स्री ने अपने पूवजन्म में इस बात का संकरूप 
किया था कि राजगृह के बरालका का वह भक्तण कर ढाल्ेगी; भतएव 
डसका जन्म यक्ष कुल में हुआ था । इस शरीर से उसके ४०० पुत्र भी 
उत्पन्न हुए थे । इन पुत्रों के खाने के ल्षिए वह प्रतिदिन एक बच्चा राजगृह 
से उठा लाती थी । लोगों न दुखित हाकर सम्पूर्ण वृत्तान्त बुद्धदेव से 
निवेदन किया; जिस पर उन्होंने उसके सबसे प्यारे वच्चे का चुरा 
लिया । यक्षिणी ने सवश्र अपने बच्च को हूँढ़ा, भ्रन्‍्त मे उसने 
उसको बुद्ध के पास देखा ! बुद्धदेव न उससे पूछा “तुम्हारं तो ४०० पुत्र 
हैं तिस पर भी तुम अपने बच्चे से इतना अधिक प्रेम करती हा अब 
बताश्रो वह बेचारे कितना श्रधिक प्रस करते द्वोंगे जिनके एक हीं दो 
बच्चे होते हैं ।”” यक्तिणी पर इस बात का बड़ा प्रभाव पढ़ा | उसी क्षण 
से बह उपासक देोगई। इसके उपरान्त उसने पूँछा कि यह झय् अपने ४०० 
बच्चो के पोषण का क्या प्रवन्ध करे | बुद्धदेव न उत्तर दिया, “भिक्षु छोग 
प्रत्येक दिन अपन भोजन में से कुछ भाग निकाल कर तुभको दिया 
करेंगे ।” इस कारण पशिचम के सब ॒ संघारामों में या तो फाटक की 
ड्योढ़ी में और या रसेईघर के निकट दीवार पर यक्तिणी का चित्र 
बात्टक लिये हुए बना हुआ हैं और नीचे सामने की भूमि पर कहीं पांच 
और कहीं तीन दूसरे बालकों के चित्र बने हुए हैं। प्रत्येक दिन इस 
चित्र के सामने भिु लोग भोजन की थाली चढ़ाते हैं | चारों देवराज 
उपासकों में इस स्त्री का प्रभाव विशेष है। रोगी और निःसन्‍्तान 
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इस स्थान से ४० ली जाने पर उत्तर दिशा में एक ओर 
स्तूप मिलता हैे। इस स्थान पर 'सामकबवोधिसत्व”' धर्मोचरण 
करते हुए अपने नेत्रहीन माता-पिता की सेवा किया करता था । 
पक दिन जब वह उनके लिए फल लेने गया था, राजा से, जे 
शिकार खल रहा था. उसका सामना हा गया आर अनज़ञानपन 
से गाज़ा का एक विषवाण उसके शरीर में लग गया, परल्लु 
उसका धासिक बल ऐसा प्रबल था जिससे उसका कुछ भी 
अनिष्ट नहीं हुआ | देवराज़ इन्ठ उसके धमांचरण से दयाद्रे 
होकर कुछ आषधियाँ लेकर आयें आर उन आओषधियों के 
प्रभाव से उसका घाव अच्छा हा गया । 


पुरुष अपनी कामना के लिए. इसका भोजन भेट करते हैं । उाल्ुक्य 
तथा दक्षिण के अन्य राजपरिवारवात्त अपन को हारिती का वंशज 
बतटाते है। हारिती का यह सम्पूर् ब्ृत्तास्त इट्सिक्र (08)2) ने 
ताम्रलिप्त देश के वराह मन्दिर में बने हुए उसके चित्र पर लिखा है । 
सम्भव हैं यह मन्दिर चालुक्य लोगों का बनवाया हुआ हे।, क्योंकि 
बराह इन स्टोंगां का मुख्य निशान था । 

(१) यह बृत्तान्त दुखुल के पुत्र साम का मालूम द्वोता है जिसका 
वर्णन सामजञासक से आया है। फाहियान न इसको 'शेन' खिल्ला है । 
मूत्ठ पुस्तक में भरी यह शब्द आया है। देखा )'त५. [॥., (207० 
()4७॥ ()574) |). )3/. सांचों के लेखों में यद्द जातक उद्धत 
किया गया है (7-0८ हयाते है 7? ४०7८), 7.4,.5% ४९५] 
(2. 4.) इसका विशेष बज्त्ताल्त जानने के ब्षिए देखो 3४९८१०० 
सर्प 485000॥ ऊैणापाजीांधा ए७9. टै7 ; (ता. शिशवा, 
उप्00॥ ९. 460. रामायण में सो ठीक ऐसी ही कथा सरवन 
की है । 
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इस स्थान के पूर्व-दक्षिण की ओर लगभग २०० ली जाने 
पर हम 'पोलुश”' नगर में आये। इस नगर के उत्तर में एक 
स्तूप है जहाँ पर खुदान राजकुमार" अपने पिता का एक 
विशाल हाथी ब्राह्मणों का दान कर देने के कारण दंडित 
होकर देश से निकाल दिया गया था, आर फाटक के बाहर 
जाकर अपने मित्रों से बिदा हुआ था। इसके अतिरिक्त एक 
संघारामस भो है जिसमे छगसग ४० साधु हीनयान-सम्प्रदाय 
के अनुयायी निवास करते हैं ) प्राचीन काल में डेश्वर शास्त्री' 


९ मूल पुस्तक में जो मार्ग लिखा गया है वह इस प्रकार है कि 
पृष्कल्ावती से ४ या £ ली उत्तर, फिर कुछ दूर पूव, फ़िर २० ली 
उत्तर-पश्चिम, फिर इस स्थान से पोलुश तक दक्षिण-पश्चिम २०० ली 
गिनना चाहिए | परन्तु मारटीन साहब ने २०० के स्थान पर ३२४० 
माना है और पुदक्लावती से शुमार किया हैं, जो ठीक नहीं हैं । इन्हीं 
की गणाना के समान का घम साहब भी स्थान का निश्चय करने 
में भूल्ठ कर गये हैं जा पालोढेरी का, श्रथवा एक उजड़े ठीह पर बसे 
हुए पाली गांव को उन्हान पॉलुश निश्चय किया हैं। मूल-पुस्तक के 
अनुसार सामक का स्तुप पुष्कलावती से &० था १०० ली पर उक्तः- 
पूब में होता है, वहाँ से २०० ली दक्षिण-पश्चिम दिशा में थोज होने 
से पोलुश का ठीक ठीक निश्चय हो सकेगा । 

+ श्रथांत्‌ विस्वान्तर, विस्वन्तर सा वेस्सन्तर राजकुमार । इस 
राजकुमार का इतिहास बोद्दों मे बहुत असिद्ध हैं | देखों 5छ९॥0/ 
गिछापएक शैक्ा, ज॑ उपतेतांडणश ऐ. ]45 ; िकएवइ8७7.- 
पफह९ बाते ऊेशफकू, शेएाीफ्‌ ; फ्रिटक४ सिक्ली-)का), 2. 
0-4; शितवा0पाँ, 3, प८७, |. 4]] कथासरित्सागर इत्यादि । 
इस जातक का वृत्तान्त अ्रमरावती के शिलाल्षेखों में भी पाया गया 


दुखरा अध्याय श्ब्छ 


ने इसस्थान पर ओपीतमेामिड्ग चिद्भलुन"! ब्रन्थ का सकलन 
किया था। 

पेोलुश नगर के पूर्वो द्वार के वाहर एक संघाराम है जिसमे 
लगभग ४० साथु महायान-सम्प्रदाय के अनुयायी निवास 
करते हैं । यहाँ पर एक स्तृप अशोक राजा का बनवाया हुआ 
है । प्राच्चीन काल में खुदान राजकुमार अपने घर से निकाला 
जाने पर 'डन्तलाोक' पहाड़' में जाकर रहा था। इस स्थान 
पर एक ब्राह्मण ने उससे उसके पुत्र आर कन्या की याचना 
की थी आर उसने उनका उसके हाथ बेच दिया था | 

परालुश नगर के पूर्वोत्तर छगभग २० ली की दूरी पर 
हम 'दन्तलोक' पहाड़ के गये | इस पहाड़ की चोटी पर एक 
स्तृप अशेोकराज का बनवाया हुआ हैं। इसी स्थान पर खुदान 
राजकुमार एकान्तवास करता था । इस स्थान के पाश्य मे 
निकट ही एक स्तृप हैं जहाँ पर ब्राह्मण ने राजकुमार के पुत्र 
आर कन्या का लेकर इतना अधिक साराथा कि रक्त की 


है । जुलियन साहब का मत हैँ कि चीनी भाषा में कुछ भूल है जिससे 
सुदान शब्द समका जाता है | सुदन्त एक भस्येक बुद्ध का नाम हें 
जिसका वर्णन ब्रिकाण्डशेष में श्राया है । 

(१) जुलियन साहब इस वाक्य से 'अभिधमेप्रकाशसाधनशार्त्र' 
अनुमान करते है, परन्तु सेम्पुठ वीत्ट साहब का भनुमान है कि 
कदाचितू यह 'संयुक्तप्रभिषमेहद्यशास्त्र' हे जिसका इंश्वर नामक 
विद्वान ने सनू ७२६ ई० के सटंगभंग अनुवाद किया था । 

१ (जाए) (॥वताव|ए।ओओ) 0079॥05 ॥7९ साता]।- 
तक जाती जाए जैजाए 20एपड) जी वां (णा- 
((. 72. ०2.) 


श्ण्छ हुएन सांग का श्रमण-वृत्तान्‍न्त 


भार बह चली था। इस समय भी यहाँ के घास-पात लाल 
गड्ग के हैं। करार ( पहाड़ का ) के मध्य मे एक पन्थर की 
गुफा हे जहाँ पर शाज़कुमार आर उसकी स्त्री मिवास ओआर 
ध्यानाभ्यास किया करते थे। घाटी के मध्य मे चुक्षों की 
शाखाय परदे के समान लटकी हुई है | इस स्थान पर प्राचीन 
काल में राजकुमार अपना मन बहलाया करता था: ओर 
विश्राम किया करता था | इस कवृक्तावल्टी के निकट ही पाश्वे 
में एक पथरीलछी गुफा हे जिसमें किसी प्राचीन ऋषि का 
निबास था | 

इस पथरीली गुफा से छमभग १०० ली पश्चिमात्तर जाने 
पर हम एक छोटी पहाड़ी पार करके एक बड़े पहाडु पर 
पहुँचे । इस पहाड़ के दक्षिण में एक सेघाराम है जिसमे थाड़े 
से महायान-सम्प्रदायी साधु निवास करते है । इसके पास ही 
एक स्तृप अशाक राजा का बनवाया हुआ है । इस स्थान पर 
प्रात्नीन-काल मे पक श्टक्ल नाम का अषि' रहता था। यद्द 
ऋषि एक सुन्दर स्त्री के माह मे फेस कर तपश्रण्ठ हा गया 
था आर वह स्त्री उसके कंधे पर चढ़कर नगर मे लछोट 
आई थी। 

पालुश नगर के पृवोत्तर ४० ल्‍ी जाने पर हम एक पहाड़ 


१ बौद्ध पुम्तका में इस कथा का चणन अनेक स्थानें पर आगया हैं; 
देखो --0]5५ ॥0]000) ३ ('छाएछा# 0० जि7त दी. 397"]). 
260 . (राह ७((ाते, कै 424; णात ७78९ 
(6 ? छा ९७ कक 3॥]0९ ५ 0०७ ?0।७, 3५ ०७|. [[. 72. 28: 
गाव सैसा, 02, हैं, 0, 244, १० वा, ?॥. ४9७. ।॥, 
यह कथा रामायण कं शंगी ऋषि की कथा से मिल्ती-जुरछती है । 


दूसरा अध्याय १०५ 


पर आये । इस स्थान पर एक मूर्ति इश्वरदेव की पत्नी भीमा- 
देवी की हरे पत्थर पर रुदी हुई है। छेोटे आर बड़े सब 
प्रकार के लाग इस बात के मानते हैं कि यह सूति स्वयं 
निर्मित हुई है। अपने अदभुत चमत्कारों के कारण इस मूर्ति 
की बड़ी प्रतिष्ठा हैं तथा सब ओेणी के लाग इसकी पूजा करते 
है आर इसलिए भारत के सम्पूरा प्रान्तों के लोग यहाँ आते हैं 
आर दशेन पूजन करके अपने मनारथों की याचना करते हैं । 
दूर आर निकट के प्रत्येक प्रान्त से घनी आर दरिद्र इस 
स्थान की यात्रा करते है । ज्ञो लाग देवी के स्वरूप का प्रत्यक्त 
दर्शन किया चाहते हैं वे विश्वासपू्वक आर सन्देहरहित 
हाकर सात दिन का उपवास करते हैं, तब जाकर देवी के 
दर्शन प्राप्त हाते हें' आर उनकी प्राथना सुफल हाती है। 
पहाड॒ के नीचे एक मन्दिर महेश्वर देव का है। भस्मथारी 
( पाशुपतधमवाल ) लोग यहाँ आकर अचेन-पूजन किया 
करते है । 

भीमादेबी के मन्दिर से पूर्व दक्षिण ६४० ली जाने पर 
हम 'उटो किया हान चा' स्थान में पहुँचे।इस नगर का 


१ भीमा नाम दुर्गा का हैं । जा बात इस देंजी के विषय में लिखी 
गई है वही श्रवल्लेकिनेश्वर के विषय में भी प्रचलित है। दुर्गाया 
पार्वती आर अवत्टोंकितेश्वर का पहाड़ी देवता मानकर रायल एशिया- 
टिक सासाहटी के जनेल में अच्छा लेख हैं । ( 6. 0. .. ४. '. ७४. 
022 005 पा 0 08 

१ जुलियन साइब हस शब्द का 'डडखाण्ड' समकते है जिसका 
पता लटग्राकर मारटीन साहब्र न संघु नदी के तटवाले झोहिन्द 
का सिश्चय किया है । 


१०्दद हुएन सांग का श्रमण-वृत्तान्त 


चैत्रफल २० ली के लगभग है। इसके दक्षिणी किनारे पर 
सिन्घु नदी बहती है। निवासी धनी ओर सुखी हैं! इस 
स्थान पर बहुमूल्य व्यापार की बस्तुएँ ओर सब प्रकार का 
माल सब देशों से आता हे। इस नगर के पश्चिमात्तर छग- 
भग २० ली चरूकर हम 'पोलाटुलो” नगर में आये। यह 
वही स्थान है जहाँ पर व्याकरण-शास्त्र के रचयिता महर्षि 
पाणिनि का जन्म हुआ था | अत्यन्त प्रायीन काल में अक्तरों 
की संख्या बहुत थी, परन्तु कुछ दिनां बाद जब संसार में लय 
होकर शून्यता छा गई उस समय दीघ॑जीवी देवता लोग, 
जीचों का खुमाग पर छाने के लिए संसार में आये थे आर 
अक्षरों का प्रचार किया था ! 

प्राचीन अक्तरों आर वाक्यों का यही वास्तविक कारण 
है । इस समय से साथा का स्वरूप फैलता रहा आर श्रपनी 
प्राचीन अवस्था के पहुँच गया । ब्रह्मा देवता ओर 
शक्र ( देवराज इन्द्र ) ने आवश्यकता के अनुसार व्याकरण 
को बताया। ऋषियों ने अपनी अपनी पाठशाला के अनुसार 
भिन्न भिन्न अद्वर निर्मित कर लिये । लाग कई पीढी तक 
ते जो कुछ उनके बताया गया था उसका प्रयाग करते 
रहे परन्तु विद्यार्थियों के बिना | घार्मिक ) योग्यता के 
उन ( शब्दों या अक्तर ) का काम में लाना कठिन हा! गया। 
इस प्रकार मो वर्ष तक हीनावस्था रही । जब पाणिनि 
ऋषि का जनम हुआ । वह जन्म से. ही वस्तु-ज्षान से 


* पाणिनि का जन्मस्थान सलातुर नगर है जो साल/तुरीय के 
नांम से प्रसिद्ध हे। कनिंघम साहब इसका निश्चय छाहार नामक आम 
से करते हैं जो शोहिन्द से चार सील उ्तर-पश्चिम में है । 


दुसरा अश्रध्याय १०३ 


विशेष परिचित था, इस कारण समय की निरकृष्ठ दशा देखकर 
डसकी इच्छा अ्रस्थिर और दोषपूर्ण नियमों के हटाकर ओर 
( लिखने तथा बोलने के ) अनोचित्य के खुधार कर शुद्ध 
नियम संकलित करने की हुई । जिल समय वह शुद्ध मार्ग की 
प्राप्ति के लिए इधर-उधर घूम रहा था उसकी भेंट ईश्वर 
देवता से हुईं। डसने अपने विचार के देवता पर प्रकट 
किया । ईश्वर देवता ने उत्तर दिया, “अहा आश्चये ! में तुम्हारी 
इस काम में सहायता करूँगा !। ऋषि ने उनसे शिक्षा पाकर 
और लछोट कर अपनी सम्पूर्ण मस्तिष्क-शक्ति से काम लेना 
और लछगातार परिश्रम करना प्रार्म्म किया। उसने सम्पूर्ण 
शब्द-समूह के संग्रह करके एक पुस्तक व्याकरण की बनाई 
जिसमें एक सहस्प एलोक थे, आर प्रत्येक श्लोक ३० वाकक्‍्यों 
का था। इस पुस्तक में अनादि काल से लेकर उस्त समय तक 
की सम्पूर्ण वस्तुओं का समावेश हो! गया. शब्द आर अक्तर- 
विषयक कोई भी बात नहां छुटने पाई। फिर उसने इसके, 
समाप्त हान पर, राजा के निकट भेजा, जिसने उसके बहुत 
बड़ा पारिताषिक देकर यह आज्ञा प्रचारित को के सम्पूर्ण 
राज्य भर में यह पुस्तक पढ़ाई जाय । उसने यह भी आज्ञा 
दे दी कि जो व्यक्ति इसके आदि से अन्त तक पढ़ लेगा उसके 
एक सहस्त्र स्वणुमुद्रा उपहार में मिला करेंगे। उस समय से 
विद्वानां ने इसके अडद्भीकार किया ओर ससार की भलाई के 
लिए इसका प्रयार किया। इस कारण इस नगर के आह्मणों 
को विद्याभ्यास का बहुत खुभीता है आर अपनी विद्वधक्ता, 
शाब्दिक ज्ञान, तथा तीज् बुद्धिमत्ता के लिए ये लोग बहुत 
प्रसिद्ध हैं । 

'सोलादुलो' नगर में एक स्तूप हे। यह वह स्थान है 


श्ण्८ हुएन सांग का स्रमण-वृत्तान्त 


जहां पर एक अरहरट ने पाणिनि के एक शिष्य को अपने धर्म 
का अनुयायी बनाया था। तथागत को संसार परित्याग किये 
हुए लगभग ४०० वर्ष हो चुके थे जब एक बहुत बड़ा अरहट 
कश्मीर-प्रदेश मे पहुँचा आर इधर-उधर लोगों का अपना 
अनुयायी बनाने के लिए घूमने रूगा। इस स्थान पर पहुँच 
कर उसने देखा कि एक ब्रह्मचारी एक बालक के जिसके 
घह शब्दविद्या पढ़ा रहा था दरड दे रहा है। उस समय 
श्ररहर ने ब्राह्मण से इस प्रकार कहा कि “तुम इस बालक के 
क्यों कष्ट दे रहे हो ?” ब्राह्मण ने उत्तर दिया कि ''में इसके शब्द- 
विद्या पढा रहा हूँ, परन्तु जेसी चाहिए वैसी उन्नति यह नहीं 
करता ”। इस पर अ्ररहट के हँसी आगई | ब्राह्मण ने क॒हा कि 
'अमण लोग बड़े दयालु आर उत्तम स्वभाव के होते हैं। 
मनुष्यों से लेकर पशुओं तक के प्रति समानरूप से प्रेम प्रद- 
शित करते है । ए महात्मा ! आप मुझे कृपा करके कारण बत 
लाइए कि आप हँसे क्यों ?” अरहरट ने उत्तर दिया कि 'शब्द तुच्छ 
नहीं हैं, परन्तु मुभका भय होता है कि तुमके सन्देह अर 
अविश्वास होगा। अवश्य तुमने पाणिनि ऋषि का नाम सुना 
होगा जिसने ससार की शिक्षा के लिए शब्दविद्या-शासत्र का 
विरचित किया था ।' ब्राह्मण ने कहा कि “इस नगर के बालक 
जा उसके विद्यार्थी हें उसके पूज्य गुणों की प्रतिष्ठा करते हैं 
और उन्होंने उसका स्मारक बना रक्‍्खा है जो अरब तक मौजूद 
है !' भ्रमण कहने लगा कि 'यह बालक जिसको तुम पढ़ा रहे 
हो वही पारिनि ऋषि हे। इसने अपना सम्पूर्ण मस्तिष्क-बल , 
सांसारिक साहित्य के अ्रन्वेषण में लगा दिया था और कच्चे 
मत की पुस्तक के बनाया था कि जिसमें कुछ भी सास्धिक 
अंश नहीं है। इस कारण इसकी आत्मा और बुद्धि भटकी हुई 
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है, और यह तब से लेकर अब तक बराबर ज़न्म-मरण के चक्र 
में पडा हुआ चक्कर खा रहा है। इसके कुछ थोड़े से सश्े पुरय 
का धन्यवाद है जिसके बल से यह तुम्हारा बालक होकर 
उत्पन्न हुआ है | सासारिक साहित्य आर शाब्दिक लेख इसके 
लिए व्यर्थ प्रयल ही कहे जायेंगे। भगवान्‌ तथागत की पुनीत 
शिक्षा के सामने इनका कुछ भी मूल्य नहीं हे जे अपने गुप्त 
बल से सुख ओर बुद्धि दोनों की देनेबाली है। दक्षिण सागर 
के किनारे पर पक प्राचीन शुष्क दुक्त था जिसके खेोखल में 
४०० चमगादर निवास करते थे। एक बार कुछ व्यापारी उस 
बुद्ध के नीचे आकर ठहरे, उस समय बहुत ठंडी हवा चल रही 
थी; सोदागरों ने भूख और शीत से विकल होकर कुछ लक- 
ड़ियाँ इकट्ठटी करके वृत्त की जड़ के पास जला दीं । अप्नि की 
लपरट बकृत्त तक पहुँच गई ओर वह वृत्त धीरे धीरे खुलगने 
लगा | उन सोदागरों के भुंड में से एक न रात्रि के अन्त में 
अभिधमेपित्तक के एक श्रेश का गान करना प्रारम्भ किया | 
चमगादर उस मधुर गान पर पेसे मोहित हुए कि घैथ्ये के 
साथ अश्नि के कष्ट को सहन करते रहे और बाहर नहीं निकले । 
इसके पश्चात्‌ वे सब मर गये ओर अपने कमे के प्रभाव से मनुष्य- 
योनि में प्रकट हुए । ये सब बड़े तपस्वी और छ्ानी हुए श्रार उस 
धर्मे-ध्वनि के बल से, जो उन्होंने सुना था, उनका ज्ञान इतना 
अधिक हुआ कि ये सबके सब अरहट हो गये जैसा होना कि 
उश्च काटि के सांसारिक ज्ञान का फल है। थोड़े दिन हुए कनिष्क 
राजा ने महात्मा पाश्विक के सहित पाँच सो साथु ओर 
विद्वानों के कश्मीर-प्रदेश में बुलाकर एक सभा की थी: उन 
लोगों ने विभाषा शास्त्र को बनाया। वे लेग वही पाँच सौ 
चमगादर हैं जो पहले उस सूखे वक्त में रहते थे। में स्वयं 
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भी, यद्यपि थाड़ी योग्यता रखता हूँ, उन्हीं में से पक हैं | इस 
प्रकार मनुष्यों में ऊँची नीची योग्यता के बल से विभिन्नता हो 
जाती है | कुछ लोग बढ़ जाते हैं आर कुछ अंधकार ही में पड़े 
रहते हें | परन्तु अब, ऐ धार्मिक ! अपने शिष्य को ग्रह पारि- 
त्याग करने की आ्राज्ञा दीजिए । बुद्ध का शिष्य होकर जो ज्ञान 
हमने प्राप्त किया वह कहने के योग्य नहीं है|! अरहट यह कह 
कर अपने श्रात्मिक-बल के प्रकट करने के लिए उसी समय 
अन्तर्धान हो गया 

ब्राह्मण ने जो कुछ देखा उसका उस पर बड़ा प्रभाव हुआ 
आऔ और वह विश्वास मे पग गया। जो कुछ घटना हुई थी 
उसका समाचार निकटवर्तों नगरों में फैला कर उसने,अपने 
पुत्र का बुद्ध का शिष्य होने आर ज्ञान प्राप्त करने की आज्ञा 
दे दी। इसके अतिरिक्त बह स्वयं भक्त होकर रत्त्रयी की 
बड़ी प्रतिष्ठा करने लगा। ग्राम के लोग भी उसके अनुगामी 
हाकर शिष्य हो गये और तब से अब तक लेग अपने घत में 
द्ढ़ हैं । 

'उटोकियाहानचा' से उत्तर जाकर कुछ पहाड़ और एक 
नदी पार करके तथा लगभग ६०० ली भ्रमण करके हम 
अचद्धना-राज्य में पहुँचे । 


तीसरा अध्याय श्श्र्‌ 
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आठ प्रदेशों का वर्णन अर्थात्‌ (१) उचड्भना (२) पोललो 
(३/ टाचाशिपालो (४) खड़होपूलो (५) बुछाशी (६) किया- 
शीमीला (७) पुन्नला (८) केोलोचिपूलो 
(१९) उचड्ुना ( उद्यान! ) 
उचड़ना अदेश का ज्ञेत्रफल लगभग ४००० ली है। पहाड़ 
ओर घाटियाँ लगातार मिली चली गई है। घाटियाँ 
आर दलदल ऊँचे ऊँचे चद्दानों से सटे हुए हैं। यद्यपि अनेक 
प्रकार का श्रनश्न बोया जाता हे परन्तु पेदाबार उत्तम नहीं होती । 
अडगगूर बहुत होता है, ईख कम है; सोना आर लोहा भी निक- 
लता है, परन्तु सबसे अ्रधिक खेती सुगन्ध की, जिसका योकिन 
( केसर ) कहते हैं, होती हे। जंगल घने आर छायादार है, 
फल आर फूलों की बहुतायत है। सरदी ओर गरभी सहन 
हा सकनेवाली है: आँधी और मेघ अपने ऋतु मे होते हें । 
पुरुष कोमल ओर बलहीन हैं; इनका स्वभाव कुछ चतुरता 
और धूतेतायुक्त है। विद्या से प्रेम तो लोग करते हैं परन्तु 
प्रचार अधिक नहीं है। मंत्र-शास्त्र' की विद्या इनका अ्रच्छी 


4 उद्यान! ( प्राकृत उज्वान ) देश पेशावर के उत्तर में स्वात नदी 
पर था, परन्तु हुएन सांग के अनुसार सम्पूर्ण पहाड़ी प्रान्त जो हिन्दू- 
कुश के दक्षिण चित्राल से सिन्धु नदी तक फैला था, उद्यान कट्ठलाता 
था ।”” (४५७०, "(४७०७० ?0]0, ४०). 4, ??. 78) इसके बारे में 
कनिंधघम साहब और लैसन साहब के विचार भरी देखने येग्य हैं । 

(१) यू साइब 'श६700 ??0)0, ४०, , ?, 78) खिखते 
हैं कि पद्मसस्भव नामक मन्त्रशास्री का जन्म उद्यान में हुआ था । 
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आती है। इनका बस्म्र रुई का बना इवेत होता है, परन्तु पहनते 
कम हैं । इनकी भाषा--यद्यपि कहीं कहीं विभिन्न मी है, ता भी 
अधिकतर भारतवर्ष ही के समान है। इनकी लिखाबट ओर 
सभ्यता के नियम भी उसी प्रकार के मिले जुले है। ये लोग 
बुद्धर्म का बड़ा आदर करते हैं आर महायान-सम्प्रदाय के 
भक्त है' । सुपोफाखुट' नदी के दाने किनारों पर कोई २४०० 
प्राचीन संघाराम हैं परन्तु इस समय प्रायः जनशल्य ओर 
उज़ाड़ है। प्राचीन काल में १८००० साथु इनमें निवास करते 
थ्रे जो धीरे धीरे घट गये, यहाँ तक कि अब वहुत थोड़े हैं। 
ये सब भहायान-सम्प्रदाय के अनुयायी हैं । ये लाग चुपचाप 
ध्यानावस्थित होने का अभ्यास करते हें आर जिन ,ुस्तकों 
में इस क्रिया का वर्णन होता है उनके पढ़न में बहुत प्रसन्न 
रहते हैं; परन्तु इस विषय में विशेष विज्ञ नहों हें । साथु लोग 
धार्मिक नियमों का प्रतिपालन करते हुए पवित्र जीवन धारण 
करते है आर मंत्रशास्त्र के प्रयोगों का विशेष निषेध करते 
हैं। बिनय की सस्थायें सर्वास्तिवादिन, धर्मंगुप्त महीशासक 
काश्यपीय और महासंघ्रिक यही पाँच' इन लोगों में अधिक 
विख्यात है । 
देवताओं के छगभग १० मन्दिर हैं जिनमे विधर्मी लाग 
निवास करते हैं | चार या पाँच बड़े बड़े नगर हैं। राजा 


१ फाहियान लिखता हे कि उसके समय में हीनयान सम्प्रदाय का 
अचार था ! 

२ श्र्थात्‌ शुभवस्तु, वर्तमान समय में इसका नाम स्वात्त 
नदी है । 


३ यही पांच संस्थाय हीनयान-सम्प्रदायवालों की हैं । 
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अधिकतर मुड्भराली में' शासन करता है क्योंकि यही उसकी 
राजधानी है| इस नगर का क्षेत्रफल १६ या १७ खी है, तथा 
आबादी सघन है। मुझ्जाली के पूर्व चार पाँच ली की दूरी पर 
एक स्वूप है जहाँ पर बहुत सी दैवी घटनाये' दृष्टिगाचर हुआ 
करती हैं। यही स्थान हे जहाँ पर महात्मा बुद्ध, जीवित 
अवस्था में, शान्ति के अभ्यासी ऋषि 'क्ञान्ति-ऋषि' थे* और 
कलिराज के लिए अपने शरीर के टुकड़े टुकड़े करने की यातना 
के सहन करते थे । 

मुजझ्ाली के पूर्वोत्तर लगभग २४० या २६० ली की दूरी 
पर हम एक बड़े पहाड़ पर होकर अपलाल नाग! नामक , 
जअलअ्रपात तक आये। यहीं से 'सुपोफाछुट! ( शुभ चस्तु ) 
नदी निकली है । यह नदी दक्तिण पश्चिमामिमुख बहती है। 
भ्रीष्म और वसन्‍्त में यह नदी जम जाती है और सबेरे से 
शाम तक बरफ के ढोके बादलों में फिरा करते हैं जिनकी 
सुन्दर परछाई का रह्ष प्रत्येक दिशा में दिखाई पंडता है। 

यह नाग काश्यप बुद्ध के समय में उत्पन्न हुआ था। उस 
समय यह मनुष्य था ओर इसका नाम गाँगी था। यह अपने 
मन्ह्रों के प्रभाव से नागों की सामथ्य को रोकने में समर्थ था 
इस कारण वे लोग सत्यानाशी वृष्टि का उपयोग नहीं कर 
सकते थे, और इसकी कृपा से लोग श्रधिक उपज प्राप्त कर 


* यह नगर स्वात-नदी छे वाएँ किनारे पर था। (देस्के ते. 4. 8. 
2869. ४०. पवा ए, 8; ॥,888७॥ . 4. ए0. 4, ?., 88) 
, +* झर्थात्‌ बोधिसध्य थे। चीनीभाषा की पुखकें में, ये।चिसत्व 
का इतिदास--अब वह चझ्ारस्ति ऋषि के स्वरूप में थे--वहुधा मिलता 
है। (7. 8. 3. 8. एणे. हु) 


घ्द 
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बच 


छेते थे। प्रत्येक परिवार ने, इसके प्रत्युपकार के प्रदर्शित 
करने के लिए, सहायता-स्वरूप थोड़ा सा अन्न प्रतिवर्ष देना 
स्वीकार कर लिया था। कुछ काल व्यतीत होने पर कुछ ऐसे 
लाग हुए जिन्होंन भेर देना बन्द कर दिया जिस पर कि गांगी 
ने क्रोधित होकर विषध्वर नाग का तन पाने की प्राथना की 
जिसमें भयंकर जलू-बृष्टि करके लोगों की फसल का नाश 
करते हुए मलोभाँति उनका ताड़ना कर सके। झत्य हाने 
पर वह इस देश का नाग हुआ आर एक खाते से एक 
बड़ी भारी श्वेत जल्थारा निकाल कर उसने भूशि की सब 
उपज का विनाश कर दिया। 

इस समय परमक्रपालु सगवान शाक्तयबुद्ध सस्परार के 
रक्तक थे, वह इस देश के खविकल्ठ लोगो की दशा पर जो इस्प 
तरह पर सताये गये थ अत्यन्त दुःस्त्री हुए । उस दारूण नाग- 
राज़ का शिष्य बनान की इच्छा से भगवान शाक्य हाथ में 
बज्ञ आर गदा धारण किये हुए अपने आध्यात्मिक बत्ठ से इस 
स्थान पर पहुँच आर पहाड़ों पर प्रहार करने छगें। उस 
ससय नागरशज भयभीत हाकर आपकी शग्ग्ग में आ गिरा ! 
बुद्धऔ-चम की शिक्षा पाकर उसका हृदय शुद्ध हो गया आर 
उसके हृदय में धार्मिक जृक्ति का विकास हुआ । भगवान तथा- 
गत ने उसके क्रषकों की खेती नाश करने से रोका जिस पर 
नागराज ने उत्तर दिया कि मेरी सारी जीविका मनुष्यों के 
संतों से मिलती हैं, परन्तु अब डस पुनीत शिक्ता का धन्यवाद 
देते हुए. जो आपकी कृपा से मुझको प्राप्त हुई है, मुकके सय 
होता है कि ऐसा करने से मेरा जीना कठिन हो जायमा ! 
इस्तलिए मेरी प्रार्थना है कि प्रत्येक बारह वर्ष पर पक बार 
मुझे जीविका प्राप्त करने की आज्ञा दी जाये। भगवान्‌ नथा- 
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गत ने दयावश उसकी इस प्राथेना का स्वीकार कर लिया 

इस कारण प्रत्येक वारह वर्ष पर श्वेत नदी की बाढ़ से यहाँ 
विपकत्ति का फेरा हो जाता हें । 

अपलाल नाग के सोते के दक्तिण-पश्चिम व्गभग ६० ली 

की दरी पर नदी के उत्तरी क्रिनारे एक चट्टान पर संगवान 

द्ध का चरण-चिद्ठ श्रड्धित है। लोगों के थरामिक ज्ञानानु- 
सार यह चिह्न छोटा आर बड़ा देख पड़ता है। नाग को परा- 
जित करने के उपरान्त सगवान ने यह चरण-चिह्न अद्धित 
ऋर दिया था जिस पर पीछे से लोगों ने पत्थर का भवन बना 
दिया है वहत दर दर से लोग यहाँ सुगन्धित वस्तु आर फूल 
सढ्ान आत है | नदी के किनारे किनारे लगभग ३० मी जाने 
पर हम उस शिला तक आये जहाँ तथागत भगवान ने अपना 
खत्म धोया था| कषाय चम्ब्र के तन्‍्तुओं की छाप अब भी ऐसी 
देख पड़ती है माना शिल्टा पर नक्काशी की गई हो । 

मुड्जाली नगर के दक्षिण लगभग ४०० ली जाने पर हम 

हीलों! (७॥॥४ ४7॥) पहाड़ पर आये। थादी में होकर 
बहती हुई जलधारा यहाँ से पश्चिम आर को बहती है फि 
पूर्व की आर पछट कर मुहाने की ओर चढ़तोी हैं। पहाड़ के 
पाएवे में तथा नदी के किनारे किनारे अनेक प्रकार के फल 
आर फूल लगे हुए है। ऊँचे ऊँच करारे, गहरी गुफाएं आर 
घादियों में घूम घुमेली जल-धाराये भी अनेक है। कभी कमो 
लागों के बोलने का शब्द आर गान-वाद्य की प्रतिध्वनि खुनाई 
पड़ती है । इसके अतिरिक्त चाकान, लम्बे, पतले पत्थर मजुष्य- 
रचित से ज्या के समान. पहाड़ के पाश्वे से लेकर घाटी तक 
बहुत दूर फेले चले गये हैं । इसी स्थान पर प्राचीन समय मे 
अगवान्‌ तथागत, जब यहाँ निवास करले थे, धर्म की आधी 
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गाथा का सुनकर प्राण परित्याग करने पर उद्यत हो 
गये थे' । 

मुड्जाली नगर के दक्षिण पहाड़ के किनारे किनारे रगभग 
२०० ली. जाने पर हम महावन संघाराम में पहुँचे। इसी 
स्थान पर प्राचीन काल में मगवान्‌ तथागत ने स्वदत्त राजा 
के नाम से बोधिसत्व जीवन का अभ्यास किया था। स्वेदत्त 
राज़ा ने शत्रु से पराजित होकर देश छोड़ दिया था आर वह 
चुपचाप भाग कर इस स्थान पर चले आये थे | इल स्थान 
पर एक ब्राह्मण मिला जिसने भिन्ना माँगी परन्तु राज्य-पाट 
छूट जाने के कारण राजा के पास कुछ भी न था । राजा ने 
ब्राह्मण से कहा कि मुकका बाँधकर कैदी के समान मेरे शत्र 
राजा के पास ले चले । ऐसा करने से तुमका जो कुछ पारि- 
ताषिक मिलेगा वही तुम्हारे लिए दान-स्वरूप होगा । 

महावन संघारास के पश्चिमात्तर पहाड़ के नीचे नीचे 
लगभग ३०-४० ली जाने पर हम मासू संघाराम में पहुँचे । 
यहाँ पर एक स्तूप लगभग १०० फीट ऊँचा है। इसके निकट 
ही एक बड़ा सा चोकाना पत्थर हे जिस पर भगवान्‌ बुद्ध का 
चरण-चिह बना हुआ है। यही स्थान है जहाँ पर भगवान्‌ 
बुद्ध ने प्राचीन समय में अपना पैर जमा दिया था, उस समय 
ऐसी किरण-काटि निकली थी जिससे महावन संघाराम प्रका- 
शित हो गया था आर फिर देवताओं आर मनुष्यों के लाभाथे 
उन्होंने अपने पूर्व जन्मों का हाल वर्रीन किया था। (जातक ) 


$ अद्धे गाथा के निमित्त बुद्धदेव के प्राण परित्याग करने का 
वृत्तान्त; उत्तरी संस्था के महापरिनिवांण-सृत्र में लिखा है। देखो 
7ए१. 2ज॥4. रण, 39५. २, 40. 
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इस स्तूप के नीचे (या चरण-चिह् के पास ) एक पत्थर 
श्वेत पीले रह्न का है जो सदा चिकनापन लिये हुए चिपचिपा 
या गीला बना रहता है। यह वह स्थान है जहाँ पर बुद्ध 
भगवान ने, जब प्राचीन काल में बोधिसत्व अवस्था का 
अभ्यास करते थे, सत्य धरम के उपदेश का श्रवण किया था। 
ओर जो कुछ शब्द्‌ उनके करणगाचर हुए थे उनका पुस्तक-प्रण- 
यन करने के लिए इस पत्थर पर अपने शरीर की हड्डी ताड़ 
कर ( उसके गूदा से ) लिखा था । 

मास्‌ संघाराम के पश्चिम ६०-७० ली पर एक स्तृप अशोक 
राजा का बनवाया हुआ है। यही स्थान हे जहाँ पर तथा- 
गत भगवान न प्राचीन कार में शिविक * राजा के नाम से 
बोधिसत्व धर्म का अभ्यास किया था आर बोद्ध-घम का 
फल्ड प्राप्त करने के लिए अपने शरीर के काट काट कर एक 
पिंडकी केा वाज्ञ पत्ती से बचा लिया था। 

उस स्थान से पश्चिमात्तर में जहाँ पर पिंडकी की रक्ता हुई 


ह शिवि जातक के लिए देखो .)))5080. 0० 470॥7 60- 
$070५ ४. 88]. इसी प्रकार की ओश्रार इसी नाम की कथा मद्दाभारत 
में भी है । ॥7ए९८ एव "टूला। ए्रकशांफ 979. 39$, 220. 
में इस कथानक-सम्बन्धी चित्र हैं। पिंडकी श्रार बाज के चित्र जो 
भ्रन्यचित्रकारियों में देखे जाते हैं. ((पराततरागञएता, उिक्षात पा 
50 ? ८ 07) उनका भी सम्बन्ध कदासित्‌ इसी जातक से है। 
(०0, ब०ए, एलए)0्ा फ्रि. हि. 2५६. 802. ४०) वो (859) 
कक. 5, 6; पसबातएजा॥ 8४९०) ैैणाइटीांशा एफू, 277-279; 
ऊपारइ088 ग्रण॑68 ता अैवक्रा।॥ हि०क छाए ?. 76; 
(876 ॥67फ05 छतांत ?9. 29, 35 
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थी, २०० ली जाने पर हम शाज्नालोशी घाटी में पहुँच जहाँ पर 
'सपांब शाटी! * संघाराम हें। यहाँ एक स्तृप लगभग ८० 
फीट ऊँचा है। प्राच्चीन समय में ज4 भगवान्‌ वुद्ध राजा शक्र 
के स्वरूप में थे, इस देश में अकाल आर रोगों की सर्वेत्र बहु 
तायत थी । काई दवा काम नहीं ऋरती थी, रास्ते मुर्दों से 
भरे हुए थे। राजा शक्कर का बहुत करुणा उत्पन्न हुई आर ध्याना- 
बस्थित हाकर विचारा कि किस प्रकार मनुप्पों की रक्ा हे 
सकती है | फिर अपने स्वरूप का बदल कर एक बड़े भारी सर्प 
के समान हो गये आर अपने सख्त शरीर का तमाम घाटी में 
फेला कर चारों दिशा के लोगों का सूचना दे दी | इस बात 
के! खुनते ही सब लछोग प्रसन्न हे गये आर दे।ड़ दै।ड़ कर उस 
स्थान पर पहुँचने छगे। जिसने जितना ही अ्रधिक सर्प के 
शरीर का काट लिया वह उतना ही अधिक सुखी हुआ आर 
इस भकार अकाल तथा राग से छोगो को छुटकारा मिला । 

इसपर स्‍्तृप की बगल्ट में पाल ही एक बड़ा स्तृप सूम नामक 
है । इस स्थान पर प्राच्चीन काल्ठ में, तथागत भगवान ने, जब 
राजा शक्र के स्वरूप में थे, खसाग्-सम्बन्धी यावत्‌ राग आर 
कष्ठों से विकल होकर आर अपने पूर्ण ज्ञान स कारण जान कर 
सूम सर्य का स्वरूप घरारण किया था। जिसने उस्र सपे के 
मांस का चकखा वह राग से मुक्त हो गया । 

शात्री ला शी घारदी के उत्तर में एक ढाल चद्धान के निकट 
एक स्तृप है। जो काई रागग्रस्त हाकर इस स्थान पर आया 
अधिकतर अच्छा ही हा कर गया । प्राचीन काल में तथागर, 
भगवान मारा का राजा था एक समय अपन साथियों सहित इस्स 


$ सर्पोषिध । 
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स्थान पर आया । प्यास से दुःखित हाकर सर्वत्र उसने जल 
की खोज की परनन्‍्त कहाँ न मिला । नब उसने अप्रती चोंच 
से चट्टान में छेद कर दिया जिसमे से वड़ी भारी ज़ल-धारा 
प्रकट होगइई | आज-कल यह मील के समान हैं। रोगी पुरुष 
इसके जल का पीन अथवा इसमे स्नान करने से अवश्य 
नीरोग हो जाते है । चद्कन पर मयूरों के चरण-चिह् अब तक 
बने हुए है । 

मुज्ाली नगर के दक्तिण-पश्चिस ८६० या उ० ली पर 
एक बड़ी नदी हैँ जिसके पूर्व में एक स्तृप ६० फीट ऊँचा 
हैं । यह उत्तरसन का बनवाया हुआ है | प्राचीन काल में जब 
तथागत भगवान मझ्तप्राय हा रहे थे उन्होंने वहुत से छोगों केा 
बुलाकर यह आज्ञा दी कि मेरे निर्वाण के पश्चात्‌ उद्यान-प्रदेश 
का राज़ा उत्तरसन भी मेरे शरीरावशेष मे भाग पावेगा। 
जिस समय राजा लाग शव के परस्पर वाँट रहे थे उत्तरसेन 
राज़ा भी पीछे से आया। सीमान्‍्त-प्रदेश से आने के कारण 
दूसरे राजा लागों ने इसकी ओर कुछ भी ध्यान न दिया। 
तब देवताओं न तथागत के झत्युकालिक शब्दों के फिर से 
दुहराया । अपना भाग पाकर राजा अपने देश का छोट आया 
तथा अपनी भक्ति प्रदर्शित करन के लिए इस स्तूप का वन- 
वाया । इसके पास ही नदी के किनारे एक बड़ी चह्चन हाथी 
की सूरतवाली है । प्रायोन काल मे उत्तरसेन राजा बुद्ध का 
शरीरावयव एक बड़े भारी एव्रेत हाथी पर चढ़ाकर अपने 


१ यह नदी शुप्रवस्तु श्रथवा सुवस्तु है । इसका वर्णन ऋग्वेद 
और महाभारत में भी आया है । वतेमान काल में इसका 
नाम स्वात नदी है | 
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देश के छाता था। इस स्थान पर पहुँच कर अकस्मात्‌ 
हाथी गिर कर मर गया ओर तुरन्त ही पन्थर हो गया। 
उसी के बगल मे यह स्तूप वना हुआ है ! 

मुज्ञाली नगर के पश्चिम ४० ली की दूरी पर एक नदी 
पार करके हम रोहितक स्तूप तक आये। यह ४० फीट ऊचा हैं 
आर अशोक राज़ा का वनवाया हुआ है। प्राचीन काल में जब 
तथागत भगवान्‌ बोधिसत्व-शझवस्था का अभ्यास कर रहा 
था वह एक बड़े देश का राज़ा था आर उसका नाम मैत्रीबल"' 
था। इस स्थान पर उसने अपने शरीर का फाड़ कर पाँच 
यक्तां का रुूधिरपान कराया था | 

मुड़ाली नगर के पूवात्तर ३० ली पर होपूटोशी ( अद्भत ) 
स्तूप छगभग ४० फ्रीट ऊँचा है। प्राच्चीन काल में लथागत 
भगवान्‌ न देवता आर मजुप्यां की शिक्षा आर सुधार के 
लिए इस स्थान पर धर्मोपदेश किया था | भगवान के जात ही 
भूमि एक-दम से ऊँचो (स्तूप-स्वरूप) हे गई | लोगों ने स्तृप 
की बहुत बड़ी पूजा की आर घृूष, फूल इत्यादि चढ़ाये । 

स्‍्तृप के पश्चिम एक बड़ी नदी पार करके आर ३० या 
७० म्यी जाने पर हम एक बिहार मे आये जिसमे अवलोकि- 
तेश्वर बो घिसत्व की एक सूर्ति हे । इसकी आध्यात्मिक शक्ति 
की सूचना वहुत मुप्तरीति से मिलती है श्रार इसके अ्रद्भधत 
चमत्कार प्रत्यक्षरूप में प्रदर्शित होते रहते हैं । घामिकजन 
प्रत्येक प्रान्त से अपनी भेंट अपण करने के लिए यहाँ बराबर 
आया करते हैं । 


१ इस जातक के किए देखे ॥९. 'ीएा'8/5 0७०७० डि00- 
पीता, [॥6४७४000९; ?, 20. 


तीसरा अध्याय १५१ 


अवलोकितेश्वर बोधिसत्व की मूर्ति के पश्चिमेात्तर 
१४० या १४० ली जान पर हम लानपेल पहाड़ के निकट आये | 
इस पहाड़ की चोटी पर एक नाग कील लग-भग ३० ली 
विस्तृत है; लहरें अपने घेरें में तरह्न ले रही हैं आर पानी 
शीशे के समान स्वच्छ है | प्राचीन काल ये विरुद्धक राजा ने 
सेना सज़ा कर शाक्य छोगों पर चढ़ाई की थी। इस जाति 
के चार मनुष्यों ने चढ़ाई का रोका था'। इन लोगों के 
इनकी जानतिवालों ने निकाल दिया था जिससे चारों चार 
दिशा का भाग गये । इन शाक्यों मे से एक, राजधानी छोड़ 
कर आर घूमते घूमते थक कर विश्राम करने के निमित्त रास्ते 
के एक भाग में बेठ गया। उसी समय एक हंस उड़ता हुआ 
आकर उसके सामन उतरा आर वह उसके सिखाने से उस 
पर सवार हुआ। हंस उड़ता हुआ उसके इस कील के 
किनारे ले आया , इस सवारी के द्वारा उस भगोड़े शाक्य ने 
अनेक दिशाओं के बहुत से राज्य देखे । एक दिन रास्ता भूल 
कर वह भीत्ट के किनारे एक वृत्त की छाया में सोने छगा। 
इसी समय एक नाग-कन्या भील के किनारे टहल रही थी। 
अकस्मात्‌ उसकी दृष्टि युवा शाक्य पर पड़ी। यह से कर 
कि दूसरे प्रकार से उसकी इच्छा पूरी न होगी उसने अपना 
स्वरूप स्त्री के समान बना लिया आर उसके निकट आकर उसके 
अति श्रपना प्रेम प्रकट करने छरूगी" | वह युवा घवड़ाकर जग 
पडा ओर उससे कहने लगा कि “मे एक दरिद्र और भगेड़ पन 


१ यह कृत्तान्त चौथे अध्याय में आवेगा। 
९ इस स्थान पर चीनी भाषा का जो वाक्य है उसका भर्थ यह 
भी होता है कि उसने झाकर उसका सिर दबाया या भपथपाया । 


श्श्र हुएन सांग का श्रमण-वृत्तान्त 


से पीडित व्यक्ति हैं, तृ क्‍यों मेरे साथ ऐसा प्रेम करती है ?” 
इसी प्रकार की बात-चीत में बह युवा भी उस पर आसक्त हो 
गया आर अपनी इच्छा पूरी करने के लिए उससे बिनती 
करने लगा। स्त्री न उत्तर दिया कि “मेंगे माता-पिता से इसकी 
प्राथना करनी चाहिए, इस विषय में उनकी आज्ञा माननीय 
है। आपने ता प्रेम-दान देकर मुझ पर कृपा की हे परन्लु 
उनकी आज्ञा अभी नहीं मिली है । ” युवा शाक्य न उत्तर 
दिया कि “मुझका चारों आर पहाड़ आर घार्टियाँ ज्ञन-शन्य 
दिखाई पड़ रही है। तुम्हारा मकान कहाँ है?" उसने कहा, “में 
इस भील की रहनेवाली नागकन्या हैं: मेने आपकी पुनीत 
जाति के कष्टों का हाल आर घर से निकाले जाकर इधर-उधर 
मारे सारे फिरन का कृत्तान्त बड़े दुख से खुना है; भाग्य से में इधर 
आगई आर जा कुछ मुझसे सम्भव था आपको ख्ुस्बी करन 
का प्रयत्न कर सकी | आपने भी अपनी कामना के दूसरे प्रकार 
में मुझसे पूरी करने की इच्छा की है परन्तु मेने इस बारे में 
अपने माता-पिता की आज्ञा प्राप्त नहीं की है| इसके अति- 
गिक्त मेंगे पापा के फल से मेंगा शरीर भी नाग का है।” 
शाक्य ने उत्तर दिया कि * एक शब्द में सब मामला समाप्त 
हाता है | वह शब्द हृदय से निकत्या इुआ तथा स्वीकृति का 
होना चाहिए” | उसने कहा, में बड़ प्रेम से आपकी आज्ञा का 
शिरोधाय्ये करूँगी फिर चाहे जा हो ।” शाक्य युवक न कहा 
कि “ज्ञा कुछ मेरा सचित पुरय हो उसके बल से यह नाग- 
कन्या मनुष्य-स्वरूपा हो जावे |” वह स्त्री तुरन्त वैसी ही हो 
गई । अपने के इस तरह मनुष्य-स्वरूप में देख कर उस स्त्री 
की प्रसन्नता का ठिकाना न रहा आर कृतज्ञता प्रकाश करती 
हुई उस शाक्‍्य युवा सर इस प्रकार कहने छगी कि “में अपने 


तीसरा अध्याय श्रछे 


पातक-पुअ के प्रभाव से इस पतितयोनि मे जन्म लेने के 
लिए वाध्य हुई थी. परन्तु प्रसन्नता की बात हैं कि आपके 
धार्मिक-पुरय के बल से मेरा वह शरीर, जो में बहुत कल्पों से 
धारण करती आई थी, पल-सात्र म॑ परिवतित हो गया; में 
आपकी बड़ी कृतज्ञ हूँ । मे किसी प्रकार उस्र निस्सीम कृतज्षता 
का प्रकाशित नहीं कर सकती, चाहे मे अपने शगीर के भूमि 
ही पर क्यों न लुठार दूँ" (अथात्‌ दग्डवत करूँ)। अब मुझका 
अपने माता-पिता से भट कर लेने दीजिए. फिर मे आपके 
साथ हैं आर आपकी आज्ञा का सब तरह पर पालन करूंगी । 

फिर नाग-कन्या कील में जाकर अपने माता-पिता से इस 
प्रकार कहने लगी. “ अभी अभी जब में बाहर श्रूस रही थी 
में एक शाक्य युवक के निकट पहुँच गई ओर उसने अपने 
धामिक पुरय के बल से मेरा तन मनुष्य का सा ऋर दिया; 
अब वह मेरे साथ बड़े प्रेम से विवाह किया चाहता है | यह 
सब सच्चा सच्चा हाल आपके सम्मुख में उपस्थित करती हैं।" 
नागराज़ा अपनी कन्या के मनुप्य-तन में देखकर बहुत प्रसन्न 
हुआ आर पुनीत जाति के प्रति भक्ति प्रदशशित करके अपनी 
कन्या की वात से सहमत हो गया। फिर बह झील से निकल 
कर शाक्य युवक के निकट पहुँचा आर बड़ी कृतक्षता प्रका- 
शित करते हुए प्राथेना करने छगा, “आपने दूसरी जाति 
के जीवों के प्रति घ्रुणा नहीं की आर अपने से नीचे 
लोगों पर कृपा की है; में आपसे प्राथेना करता हैं कि मेरे 


१ इस स्थान पर यह भी भ्रथे हो सकता है कि 'चादे मेरा शरीर 
कूट पीस कर बालू के कण के समान ही क्‍यों न कर डाला जाय तो 
भी में आपसे उऋण नहीं है! सकती ।! 


श्र हुएन सांग का श्रमण-वृत्तान्त 


स्थान पर पधारिण ओर मेरी तुच्छ सेवा को स्वीकार 
कीजिए |”? 

“शाक्य युवक नाग-राज के निमन्त्नण के स्वीकार करके 
डसके स्थान पर गया। नाग के समस्त परिवारवालों ने 
युवक की वड़ी आवभगत की आर उसके मनाविनाद के 
लिए बड़ी भारी ज्योनार आर उन्सव का समारोह किया। 
परन्तु अपने सत्कार करनेवालों के नागतन को देख कर वह 
युवक भयभीत आर घृणाय॒ुक्त हो गया, तथा उसने जाने की 
इच्छा प्रकट की | नागराज ने उसका रोक कर कहा. “ कृपा 
करके आप जाइए नहीं, निकट्वर्तों मकान मे निवास कीजिए: 
में आपका इस सूमि का स्वामी आर ऐसा नाभी गरामी बना 
दूँगा कि जिससे आपकी कीति का नाश न हो। ये सब लोग 
आपके सेवक रहेगे आर आपका राज्य सेकड़ों वर्ष तक 
रहेगा ।” शाक्य युवक ने अपनी छृतज ता प्रकट करने हुए कहा 
कि “सुभका आशा नहीं है कि आपकी वाणी पूरी हो ।* तब 
नागराज ने एक वहसूल्य तलवार छाकर एक बहुत सुन्दर 
सफेद रेशमी चस्त्र च्ढ़ी हुई स्थान में रकखी आर शाक्य युवक 
से कहन छगा. “अब आप ऊकृपा करके राजा के पास जाइए 
शऔ रेर यह श्वेत रेशमी वस्त्र भेंट कीजिए | एक दर देश- 
निवासी व्यक्ति की भेट का राजा अवश्य स्वीकार करेंगा। 
जैसे ही वह इसके ग्रहण करे बैले ही तलवार को स्वोंच कर 
उसे मार डालिए | इस तरह आप उसके राज्य का पा जायेंगे * 
क्या यह उत्तम नहीं है ?” शाक््य युवक नाग की शिक्षालुसार 
उद्यान के राजा के पास भेट लेकर गया | जैसे ही राजा ने 
उस श्वेत रेशमी वस्जवाली वस्तु को लेने के लिए हाथ 
चढ़ाया युवक ने उसका हाथ पकड़ लिया ओर उसे तलवार 


तीखरा अध्याय १२४ 


से टुकड़े दुकड़े कर दिया | कर्मचारी, मन्‍्त्री और रक्तक लोगों 
ने बड़ा गुल-गपाड़ा मचाया और सब लोग घबड़ा कर उठ 
दौड़े | शाक्य युवक ने अपनी तलवार के हिलाते हुए पुकार 
कर कहा, “यह तलवार जो मेरे हाथ में है, दुष्टों का दरुड और 
घरमंडियां का अधीन करने लिए नाग-देंचता की दी हुई है।” 
डैवी शख्र से भयभीत होकर बे सब लोग उसके अधीन होगये 
और उसके राजा बनाया। इसके उपरान्त उसने बुराइयों 
को हटा करके शान्ति स्थापन की ओर भलाई की बहुत सती 
बाते करके दुखियों के सुखी किया । इसके उपरान्त बहुत से 
सेवकों का साथ लेकर अपनी सफलता की सूचना देने के लिए 
नागराज के स्थान के गया ओर वहाँ से अपनी स्त्री के साथ 
लेकर राजधानी के छोट आया । 

नागकन्या के प्राचीन पापो के दूर नहाने का प्रत्यक्ष प्रमाण 
अब तक वतेमान था । जब राजा उसके समीप शयन करने 
ज्ञाता था नागकन्या के सिर से एक नाग नो फनवाला बाहर 
निकला । शाक््य राजा यह दृश्य देख कर भय आर घुणा से 
व्याकुल हा गया । केवल यही उपाय उससे बन पड़ा कि नाग- 
कन्या के सो जाने पर उसने उस नाग का सिर तलवार से 
काट लिया । नागकन्या भयातुर हाकर जग पड़ी ओआर कहने 
लगी कि “आपने बुरा किया, इसका फल आपको सन्‍्तान के 
लिए अच्छा न होगा। इस समय जा थाडा सा कष्ट मुभका 
पहुँचा हे उसका प्रभाव यह होगा कि आपके बेटे ओर 
पाते शिरोवेदना से सदा पीडित रहेगे”। उस समय से राज- 
बंश सदा इस रोग से पीडित रहता है। यद्यपि इस समय 
खब लोगों की यह दशा नहीं है तो भी प्रत्येक पीढ़ी में रोग से 
एक व्यक्ति पीडित अवश्य रहता है । शाक्य युवक की 


श्रद् डुएन स्पांग का श्रमण-क्ृत्तान्त 


झस्यु हाने पर डसरका पुत्र उत्तरसन राज्य पर बेठा। जैसे 
ही उत्तरसेन गहीं पर बेठा उसकी माता के नेत्र जाने 
बहे । इसके कुछ दिनां बाद सगवान्‌ तथागत जिस समय 
अपलाल नाग के दमन करके आकाश-मार्म-द्वारा छोटे जा 
रह थे रास्ते मे उसके महल में उतर पड़े। उत्तरसेन उस 
समय शिकार का गया था, सगवान नंथागत ने एक छोटा 
सा धर्मापदेश उसकी साता के खुनाया। भगवान के मुख से 
पविन्न ध्रमोपदेश का सुनते ही उसके नेत्र फिर ठीक हा गये । 
लथागत ने तब उससे पूछा कि “तुम्हारा पुत्र कहाँ हे ? वह 
मेरे वंश का है !' उसने उत्तर दिया कि *'वह आज प्रात:म्मय 
शिकार का गया था, थाड़ी देर म आता ही हागा ।" जिस 
समय तथागत अपने खेबकां-सहित जाने के लिए प्रस्तुत हुए 
शजमाता ने नित्रेदन किया कि “मेर बड़े भाग्य हैं कि मेरे 
पुत्र का सम्बन्ध पवित्र जाति स है, आर उसी सम्बन्ध से 
दयाबश सगवान्‌ लथागत ने मेरे स्थान पर पदापण किया 
हैं; सेरी प्राथना हे कि मेरा पुत्र आता ही हागा, कृपा करके 
थोड़ा आर ठहर जाइए |” सगवान न उत्तर दिय कि 'तुम्हारा 
पुत्र मेरा वंशज है, सत्यधर्म पर विश्वास कराने आर उसके 
जानने के लिए केवल उससे हाल कह देना यथए है । यदि वह 
मेरा सम्बन्धी न हाता तो में उसको शिक्ता के लिए अ्रवश्य 
यहर जाता, परन्तु अब मे जाता हैं | जब वह छोर आवबे तब 
उससे कह देना कि यहाँ से तथागत कुशीनगर का गया है 
जहाँ शालबूत्तों के नीचे चह प्राण त्याग करेगा अपने पुत्र 
का भेज देना कि वह भी मेरे शरीरावययों में से भाग ले आचे 
आर उसकी पूजा करे ।” फिर तथागत भगवान अपन सेवकों 
सहित आकाश-गार्मी हाकर चले गये । इसके थोड़ी देर बाद 


तीखरा अध्याय श्र्ऊ 


उत्तरसेन राजा जिस समय शिकार खेलने खेलते वहुत दूर 
निकल गया था उसने अपने महत्य की ओर बहुत प्रकाश 
देखा मानो आग छग गई हो । इस कारण सन्देहवश वह 
शिकार छोड़ कर अपने घर छ/ट आया। घर पर आकर 
अपनी माता के नेजं की ज्योति के ठीक देख कर वह आनन्द 
से फूछ उठा आर अपनी माता से पूछने लगा, “मेरी थोड़ी 
देश की अनुपस्थिति में किस भाग्य के बल से आपके नेत्रों मे 
खदा के समान प्रकाश आगया ?” माता न उत्तर दिया, 
“तुम्हारे शिकार खेलने जान के उपरान्त सगवान तथागत यहाँ 
पचारे थे, उनके उपदेशां के सुन कर मेरी दृष्टि ठीक हागई। 
बुद्ध भगवान यहाँ से कुशीनगर का गये हैं आर वहाँ शाल्- 
बृत्तों के नीचे प्राण त्याग करेंगे | तुमका आज्ा दे गये हैं कि 
शीघ्र उस स्थान पर जाकर भगवान के शशीरावयवा मे से 
कुछ भाग ले आओ ।” राज़ा इन शब्दा के खुनते ही शोक से 
चिल्ला उठा आर मूछित हाकर गिर पड़ा । होश में आने पर 
अपने अनुचर-वर्ग के साथ लेकर उन शालकृत्तों के पास 
गया जहाँ भगवान बुद्ध की स्वगं-यात्रा हुई थी। उस देश के 
राजाओं न इसका यथोचित आदर नहां किया आर न उस 
बडुसूल्य शरीराचयव में से, जा अपन देश का लिये जा रहे 
थश्ें, इसके भाग देना चाहा। इस पर सब देवताओं ने 
भगवान बुद्ध की आश्ञा का दुत्तान्‍्त उन लोगों के खुनाया 
तब राज़ा लेगा का ज्ञान हुआ आर उन लागो न इसके सांहत 
बराबर भाग बाँट लिया । मुद्नकियाली नगर से पश्चिमोत्तर 
एक पहाड़ पार करके ओर एक घाटी में होते हुए हम सिंट' 


) सिंघुनद । 


श्श्द हुएन सांग का भ्रमण-वृत्तान्त 


नदी पर पहुँचे। रास्ता पथरीला आर ढालू है, पहाड ओर 
घाटियाँ अधकारमय हैं। कहीं कहीं रस्सियों आर लाहे की 
ज्ञजीरों के सहारे चलना पड़ता है, आर कहों कहां छोटे छोटे 
पुल ओर भूले ऊूटके हुए हैं तथा ढालू कगारों पर चढ़ने के 
लिए लकडी की सीढ़ियाँ बनी हुई हें। इस तरह पर अनेक 
प्रकार के कष्ट हैं जिनके मेलते हुए छगभग १,००० ली जाने पर 
हम टालीले' नामक नदी की खाह में पहुँचे | इस स्थान पर 
किसी समय मे उद्यान-प्रदेश की राजधानी थी। इस प्रदेश में 
सोना आर केशर अधिक होती है। टालीला घाटी में एक बड़े 
संघाराम के निकट मैत्रेय वाधि लत्व' की एक मूर्ति लकड़ी की 
बनी हुई है | इसका रड्ठ सुनहरा आर बहुत ही चमकदार है 

देखने से आँखे चौँघधिया जाती हैं। आश्चर्यदायक चमत्कारों 
के लिए भी यह प्रतिमा प्रसिद्ध हैं। इस मृति को उँचाई 


१ कनिंघम साहब लिखते हैं, टालीले! या दारिल अथवा 
दारेल, यह एक घाटी सिंघचुनद के दाहिने अथवा पश्चिमी किनारे 
पर है जिप्तें दारिल नदी का जल उद्दता है । यहाँ पर कोई छः ग्राम 
दादंस अथवा दादे लोगों के हैं, इसी सवव से इसका यह नाम पड़ा है । 

२ भविष्य बुद्धदेव का नाम सेत्रय है । इस बेधि का निवास 
आज-कत्ठ चौथे स्वर्य में, जियका नाम तुबित है, बताया जाता है | 
(मस-459, ७६७७, .896॥., छ9. 25; +# प्रव0ा 490700. 7०7. 96, 
606) हुएनसांग सरीधे सभो बौद्धा की इच्छा यही रहती है कि मरने पह 
इसी स्व में जन्म प्राप्त करें । हाल में जे लेख चीनवालों का बुद्ध 
गया में पाया गया है उसमें इस स्व के लिए इच्छा प्रकट की गई है 
(गे. की. 8. 8. रे. 8. ५०. रहता, ऊ. 552; वात 
जा, ४७४०. #. ७. 98) 


तीसरा अध्याय स्र६ 


स्गभग १०० फीट है आर मध्यान्तिक' अरहट की बनवाई 
हुई है । इस साधु ने अपने आध्यन्सिक-बल से तीन बार 
पक मूतिकार के स्वग ( तुषित ) भेजकर मेन्रेय भगवान्‌ 
के स्वरुप के दिखला लिया था ओर उस मूतिकार ने उसी 
प्रकार की मूर्ति के बनाकर तैयार किया था । इसी प्रति 
के बनने के समय से पूर्वो देशों में बाद्ध-धर्म का अधिक 
प्रचार हुआ। 


यहां से पूर्व दिशा में करारों पर चढुकर आर धाटियों का 
पार करके हम सिंटू नदी पर पहुँचे, आर फिर कूलों की 
सहायता से तथा लकड़ी के तखतें। पर, जिन पर केवल पेर 
रखने की जगह होती है, चढ़कर करारों आर खोहाों को नाँघते 
हुए लगभग ४०० सी जाने के उपरान्त हम 'पाललो' प्रदेश 
में पहुँचे । 


१ बोद्धों की उत्तरी संस्थावाजे इसको आनन्द का शिष्य 
मानते हैं। तिबुतवाले इसके तिमाद्दी गंग कहते हैं। कुछ छोग 
इसको पहले पांच मदहात्माओं में मान कर आनन्द ओर शाणवास 
के सध्य में स्थान देते हैं। परन्तु कुछ क्लेग इस्रका नहीं मानते । 
इस महात्मा के विषय में लिखा है कि एक बार बनारसूवात्ते भिक्षओं 
की अधिकता से घबड़ा उठे थे; उस समय मध्यान्तिक उनमें से १० हज़ार 
मिच्चश्रों को अपने साथ लेकर आकाश-ह्वारा कश्मीर को चला आया था 
झोर वहाँ पर जाकर उसने बोद्ध-घर्म का प्रचार किया थधा। ४४५४।)|०९ 
9. 388, 89, 45, 225 00एफ॒ण ५०१. 4., 9. 48, 489) 
फाहियान लिखता है कि बुद्धन्रिवांण के ३०० वर्ष पश्चात्‌ मध्यान्तिक 
ने मैन्रेय की मूर्ति के यनवाया था । 

रू 


१४० हुणन सांग का श्रमण-तवृत्तान्त 


'पिकलूलो' ( बोलर' ) 

इस देश का ज्षेत्रहलल लगभग ४००० ली है । यह हिमालय 
पहाड का मध्यवर्ती प्रदेश हैं। यह उत्तर से दक्तिम की आर 
चे/ड़ा आर पूव से पश्चिस की आर लम्बा हैं। यहाँ गेहें, अर 
हर साना ओर चाँदी उत्पन्न होती हैं । साने की अधिकता होने 
के कारण छोग धनी हैं। जलवायु स्वेदा शीत रहता हैं। 
मनुष्यों का आचरण झसभ्य आर सज्ञदता-रहित है । दया 
न्याय आर केामरूता का स्वप्त में भी नाम नहों खुनाई पड़ता । 
इनका रूप भद्दा ओर सांडा होता है आर ये लोग झनी वस्मत 
पहिनते हैं। इनके अक्र तो अधिकतर भारतवर्ष के समान है 
परन्तु भाषा कुछ विपरीत है । लगभग १०० संघारात्त इस देश 
प्र हें जिनमे १००० साधु निवास करते है। ये साधु नते 
विद्या पढ़ने ही में अधिक उत्साह दिखाने हें ओर न आचरण 
ही शुद्ध रखते है । इस देश से चछकर ओर उदखाण्ड* का 
लोटकर दक्षिण दिशा में हमने सिंट नदी का पार 
किया । यह नदी छगभग तीन या चार ली चोड़ी है आर 


१ कलनिधम साहब अ्राज्-कत्ट के वल्‍टी, बल्टिम्टान अथवा छोटे 
तिव्ुत के। चोलर मानते है (07)0, (४008. ० वी, 9. 84)यूड 
साहब भी वालर देश का निश्चय करते हैं परन्तु वह पामीर से पू्वे- 
उत्तर-पूव मानते हैं । ( देखा ७४०० ?0)०, ५०. ]. >. 5४7 ) 
प्राचीनकाल में यह देश सोने के लिए प्रसिद्ध था । 

२ इसमें सन्‍्देह नहीं कि यह सिंधुनद के दक्षिणी किनारेबाला 
ओहिन्द' अथवा 'वाहन्द' है; जे! अटक से १६ मीह है । अलबेरुनी 
इसकी कंघार की राजधानी '“वेहन्द' मानता है । 


तीखरा अध्याय १३१ 


दक्षिण-पश्चिम के बहती है । इसका जल उत्तम ओर 
स्वच्छ है, तथा जब यह नदो वेग से बहती है तब 
जल काँच ऊफे समान चमकने लगता हैं । विषेले नाग 
और भयानक जन्‍्तु इसके किनारे की खोहें आर दरारों में 
भरे पड़े हैं । यदि काइ व्यक्ति बहुसूल्य वस्तु या रल अथवा 
अलबभ्य फूल फल आर विशेष कर भगवान बुद्ध का शरीरा- 
वयब अपने साथ लेकर नदी के पार करना चाहे ते नाव 
अबश्य लहर की तरह्गों में पड़कर ड्ूब जायगी' । नदी पार 
करके हम ट्याशिलो राज्य मे पहुँचे । 


टचाशिलो ( तक्षशिला' ) 
ततच्नशिल्ा का राज्य लगभग २००० ली विस्तृत है झार 
राजधानी का क्ैतरफल १० ली है | राज्यवंश नष्ट हे! गया है, 


१ जब हुएन सांग लोटते समय इस स्थान पर नदी के पार उतरा 
था तब यही बात उसे भी झेलनी पड़ी थी। उसके पुष्प ओर पुस्तक इत्यादि 
बह गई थीं श्र वह डूबता डूबता बचा था। देखो ( ीएपओओ।। 
5. ४... ए।०९, 9. 208). 

* लौटते समय हुएन सांग ने सिंघुनद से तक्षशिल्रा तक तीन 
दिन का मार्य लिखा है । फाहियान गनधार से यहाँ तक सात दिन 
का मार्ग लिखता है । सज्लयन भो सिंधुनद के पूर्व इस स्थान तक 
की दूरी तीन दिन की बतलाता है । जनरल कनिंघम्त साहब हस नगर 
का स्थान शाहदढेरी के निकट निश्चय करते हैं जो कालका-सराय से एक 
मील उत्तर-पूर्व है। इस रुथपान पर बहुत से डीह हैं । छंग्रभग ९९ 
स्तूपों के भग्नावशेष सी पाये गये हैं जिनमें से दो मानिक्याल् स्तूप के 
बराबर बड़े हैं। लगभग २८ पक्के मकान और नौ मन्दिरों का भी पता 
चल्ला है । (070. ९०९, 0 ॥7079, (0. 05) अ्रपोक्षेानियस और 


श्३र हुएन सांग का श्रमण-वृत्तान्त 


बड़े बड़े लोग बलपूवेक अपनी सत्ता स्थापन करने मे रूगे रहते 
हैं । पहले यह राज्य कपिसा के अधीन था परन्तु थोड़े दिन 
हुए जब से कश्मीर के अधिकार में हुआ है । यह देश उत्तम 
पैदावार के लिए प्रसिद्ध है। फसल सब अच्छी होती हैं । 
नदियाँ आर सोते बहुत है तथा फल फूलों की भी अधिकता 
है । जलवायु स्वभावानुकूल हैं । मनुष्य बली ओआर साहसी हैं 
तथा रल्लत्रयी का माननेवाले है। यद्यपि सेघाराम बहुत हें 
परन्तु सबके सब उजड़े आर टूटे-फूटे हे जिनमें साधुओं की 
संख्या भी नाम-सात्र का है। ये लोग महायान-सम्प्रदाय के 
अनुयायी हैं । 

राजधानी के परश्चिमात्तर लगभग ३० ली की दूरी पर 
नागराज इलापजन्न' का तालाब हैं । इस तालाब का घेरा १०० 


डामिस साइबों के विषय में भी प्रसिद्ध हैँ कि उन्होंने सन्‌ ४३ ई० के 
व्ग्भग तक्कशिल्ा का देखा था फिल्नास्ट्ररेस दिखता है कि नगर के 
निकट एक मन्दिर था जिसमें पारस भार सिकन्दर के युद्ध-सम्बन्धी चित्र 
बने हुए थे । 

१ नागराज हल्हापन्न का वृत्तान्त चीनी-बोद्ध पुस्तकों में बहुत मिलता 
है ( देखा [00777॥0 कमा50. ज॑ 8वता9, 9. 276; 8#पद 
छा0।ए, 0. 277) कनिंघम साहब निश्चय करते हैं कि हसन श्रब्दुल 
का साता ही, जिसके बाबावल्ली कद्दते हैं, इंटापात्र तड़ाग है। इसकी 
कथा में लिखा है कि हस नाग ने अपने शरीर को बढ़ाकर तश्नशिल्ा 
से बनारस तक फेला दिया था। इस कथा के अनुसार अनुमान द्वोता 
है कि हसन अब्दुल जिस स्थान पर है वहीं पर तक्षशित्ता का नगर था * 
इस नगर का वर्णन मद्दाभारत, हरिवंश और दविष्णुपुराण में भी 
आया है। इसका कश्यप भोर कद का सुत किखा है ! 


तीसरस अध्याय श्ह्र्दे 


कृदम से अधिक नहीं है । पानी मीठा और उत्तम है| अनेक 
प्रकार के कमछ-फूल जिनका खुहावना रघज्ग बहुत ही सुन्दर 
मालूस होता है किनारे की शेभा के बढाते हैं| यह नाग एक 
भिक्तु था जिसने काश्यप बुद्ध के समय में इलापत्र वृद्ध का 
नाश कर दिया था। लोगे का जब कभी वृष्टि अथवा सुकाल 
हेने की आवश्यकता पड़ती हैं तब वे अवश्य तालाब के किनारे 
भ्रमण के पास जाते है आर अपनी कामना निवेदन करने के 
उपरान्त उँंगलियाँ चटकाते ह। जिससे सनारथ पूरा होता 
है। यह दस्त्र प्राच्नीन समय से लेकर अब तक चला 
आता है । 

नाग-तालाव के दक्षिण-पूर्व ३० ली जाने पर हम दो 
पहाड़ों के मध्यवर्ता रास्ते में पहुँचे जहाँ पर एक स्तूप अशोक 
राजा का बनवाया हुआ है । यह लगभग १५०० फीट ऊँचा हैँ । 
यही स्थान हैं जहाँ के लिए शाक््य तथागत ने भविष्यद्वाणो 
की थी कि “कुछ दिनां बाद जब भगवान्‌ मेत्रेय अवतर 
धारण करंगे तब चार रल्केाष भी प्रकट होंगे जिनमें से कि 
यह उत्तम भूमि भी एक हागी । इतिहास से पता लगता है कि 
जब कभी भूडोल होता है अथवा आध-पास के पहाड़ हिलने 
लगते है तब भी इस स्थान के चारों आर १०० कदम तक 
पूर्ण निश्चलता रहती है | यदि मन॒ुप्य समुखंतावश इस स्थान 
के खादने का उद्योग करते हैं ता पृथ्वी हिलने लगती है ओर 
खोादनेवाले सिर के बल गिरकर घराशायी हो जाते हें । 
स्तूप के बगल में एक संघाराम उजाड़ दशा में है । बहुत समय 
से यह निर्जेन हे । एक भी साधु इसमें नहीं रहता। नगर के 
उत्तर १९५या १३ लो की दूरी पर एक स्तूप अशाक राजा का 
बनवाया हुआ हे । घर्मोन्‍्खच के दिन यह स्तूप चमकने लगता 


१३४ हुएन सांग का भ्रमण-वृत्तास्त 


है तथा देवता इस पर पुष्प बरसाने हैं ओर स्वर्गीय गान 
का शब्द खुनाई पड़ता हे । इतिहास से पता चलता 
है. कि प्राच्चीनकाल में एक स्त्री भयानक कुए रोग 
से अत्यन्त पीड़ित थी । बह स्त्री चुपचाप स्तूप के 
निकट आई आर बहुत कुछ पूजा-अर्चा के उपरान्त अपने 
पापों की क्षमा माँगने लगी । उसने देखा कि स्तूप का खुला 
हुआ भाग विष्ठा आर करकर से भरा हुआ हैं । इस कारण 
उसने उस मलिनता को हटाकर अच्छी तरह पर स्थान 
का घोया पोछा आर फूल तथा खुग्गंधित चस्तुआं का छिड़क 
कर थोड़े से कमल-पुष्प भूमि पर फेला दिये । इस , सेवा के 
प्रभाव से उसका दारुण कुष्ठ दुर हो गया ओर सम्पूर्र शरीर 
से मनाहरता की कलक तथा कमल -पुप्प की महक आने लगी | 
यही कारग हैं कि यह स्थान बड़ा सुगंधित है । प्राचीन समय 
में भगवान्‌ तथागत इस स्थान पर निवास करके बोधिसन्व 
अवस्था का अभ्यास करने थे। उस समय वह एक बड़े प्रदेश 
के राजा थे आर उनका नाम चन्द्रप्रमा था। बोधिदशा को 
बहुत शीघ्र प्राप करने की उत्कयटठा से उन्होंने श्रपने मस्तक को 
काट डाला था। यह भीषरण कमे उन्होंने छगातार अपने एक 
हज़ार जन्मों तक किया था' | इस म्तृप के निकट ही एक 
संघाराम है जिसके चारों ओर की इमारत गिर गई हें ओर 
घ्रास-पात से आच्छादित है: भीतरी भाग में थोड़े से साधु 


वास्तव में यह कथा तक्षशिर की है जैसा कि फाहियान और 
सद्शयन लिखते हैं | राजेन्द्रलाल मित्र की +र२०७४०४० उप्रवेवाडा 
7/॥०780७7४, ]), 8]0 में भी इस कथा का उलंख है| जिस ज्यक्ति 
के लिए बाधघिसत्व ने अपना शिर छाट डाला था वह एक ब्राह्मण था ! 


तीसरा अध्याय ३५ 


निवास करते हें। इस स्थान पर सोचाान्तिक सम्प्रदायी" 
कुमारलब्ध शास्त्री ने प्राद्योॉन समय में कुछ ग्रन्थ निर्माण 
किये थे । 

नगर के बाहर दक्तिणु-पूवे दिशा मे पहाड़ के नीचे एक 
स्तूप ऊगभग १०० फारट ऊँचा है। इस स्थान पर छोगा न 
गाजकुमार कुलज्ञन की जिसके अन्याय से उसकी संतेली 
माता ने दोषी ठहराया था। आँखे निकलवा ली थीं। यह 
अशोक राज़ा का बनवाया हुआ है। अंधे आदसी यदि विशेष 
विश्वास से इस स्थान पर प्राथना करते हैं ता अधिकतर 
आँखे पा जाते हैं । यह राजकुमार बड़ी रानी का पुत्र था। 
इसका स्वरूप अत्यन्त मनाहर आर आचरण खुशीछता 
आर सं,जन्य का आकर था । संयोगवश कुमार की माता 
का परलोकवास हो गया। उस समय उसकी स्थानापन्न रानी 
( कुमार की विमाता ) ने जो बहुत ही व्यभिचारिणी आर 
विवेकरहित थी, राजकुमार के सुन्दर स्वरूप पर सोहित 
होकर, अपनी घृणित इच्छा आर मूर्खता के राजकुमार पर 
प्रकट किया । राजकुमार के नज्नों में ऑसू भर आये ओर वह 
साता को मिड़की बताकर उस स्थान से उठ कर चला गया । 
विमाता का उसके व्यवहार पर क्रोध हो आया। जिस समय 
राजा का आर उस्रका सामना हुआ उसने इस प्रकार राजा 
से निवेदन किया, “महाराज ने तक्तशिला का गाज्य किसके 


१ बेसलीफ साहब (300५]|5770, 0. 223) ऋिखते हैं कि 
औद्धों की सौच्रान्तिक सम्प्रदाय घर्मोत्तर अथवा उच्चर धर्म के द्वारा 
स्थापित हुई थी | दीनवान-सम्प्रदाय की मुख्य दे शाखायें हैं जिनमें 
से एक यह हैं श्रौर दूसरी वैभाधिका-सम्प्रदाय है । 


२३६ हुफपन खांग का भ्रमण-वृत्तास्त 


खुपुदे करना विचारा है? आपका पुत्र सेवा आर सज्जनता 
के लिए प्रशंसित है। सब लोग उसकी भलमंसी की बड़ाई 
करते हें । इस कारण यह राज्य उसी का दीजिए ।” रानी के 
शब्दों में जो आन्तरिक कपर भरा हुआ था उसके राजा 
सममभ गया आर इस्र कारण वह उसके अधथम कारये में बहुत 
प्रसन्नता से सहमत होगया । 

इसके उपरान्त अपने बड़े पुत्र का बुलाकर उसने इस 
प्रकार आशा दी, “मेने राज्य का अपने पूर्वजों सर पाया 
है इस कारण मेरी इच्छा है कि में अपना उत्तराधिकारी 
उसी का नियत कर जो मेरे वशवर्ती रहे, जिसमे क्रिसी 
प्रकार की चटि होने का भय न रहे आर न मेरे पश्रजों की 
प्रतिष्ठा म ही बढ्दा लगे। मुझभका तुम पर सर्वेथा विश्वास है 
इस कारण में तुमका तद्नशिल्ठा का राज्य सुपर करता हैँ । 
राज्यकाय संभालना बहुत कठिन कास है, तथा मनुष्यों 
का स्वभाव परस्पर विरुद्ध होता हे इस कारण केाई भी कार्य 


१सिकन्दर की चढ़ाई के पचास वर्ष पश्चात्‌ लक्षशिट्टा के लोगों न 
मगधदेश के राजा बिन्दुसार के प्रतिकूल विद्रोह किया था। जिस पर 
उसने अपने बड़े पुत्र 'खुसीम” को शान्ति स्थापन करने के लिए भेजा। 
इसके असमर्थ हाने पर उसके छोटे पुत्र 'अशोक' ने जाकर सब्रका अधीन 
किया । अपने पिता के जीवनपय्यनत 'श्रशोक' पंजाब में राजप्रतिनिधि 
के समान शासन करता रदह्दा । जब फिर द्वितीय बार देश में विद्रोह हुश्ा 
तब अशोक ने अ्रपने पुत्र 'कुणाल्ट” के जो इस कथा का नायक है तक्ष- 
शिला का शासन-सार सुपुर्दे किया था ((0. फेएशा0एप[', व 
$700., ए. 68, 857, 860; 6. है. 8. फेला, ९०. शा. 
#?. 724) 


तीसरा अध्याय १३७ 


शीघ्रतावश न करना जिससे तुम्हारी प्रभुता के हानि पहुँचे । 
जो कुछ आज्ञा समय समय पर तुम्हारे पास में भेजूँ उसकी 
सत्यता मेरे दाँतों की मुहर देखकर निश्चय करना, मेरी 
मुहर मेरे मुँह में है जिसमे कभी भूल नहीं हो सकती ।” 

राजकुमार इस आज्ञा के पाकर उस देश का चला गया 
आर राज्य करने रूगा । इस प्रकार महीने पर महीने व्यतीत 
होगये परन्तु रानी की शत्रुता में कमी नहीं हुई। कुछ दिनों 
बाद रानी ने एक आशज्ञापत्र लिखकर उस पर लाल मोम से 
मुहर की ओर जब राजा सो गया तब उसके मुँह में बहुत 
सावधानी के साथ पत्र के रखकर दांतों की छाप बना ली 
ओर उस पत्र का एक दृत के हाथ भेज दिया। मंत्री छोग पत्र 
के पढ़ते ही प्रवड़ा गये आर एक दूसरे का मुँह देखने लगे । 
राजकुमार ने उन छोगों की घबड़ाहट का कारण पूछा तव उन 
लोगों ने निवेदन किया कि “महाराज ने एक आज्षापत्र भेजा 
है जिसमे आपके अपराधी बताया गया है आर आज्ञा दी है 
कि राजकुमार के दानां नेत्र निकाल लिये जावे आर वह 
अपनी म्प्री-लहित जीवन-पर्यन्त पहाड़ों पर निवास करे।' 
यद्यपि इस प्रकार की ग्राज्ञा लिखी हे परन्तु हमका ऐसा 
करन का साहस तब तक नहीं हो सकता जब तक हम राजा 
से फिर न पूछ ले | इसलिए उत्तर आन तक आप चुपचाप 
गहे ।!! प 

राजकुसार ने उत्तर दिया, “यदि मेरे पिता की आज्ञा मेरे 
बंध करने की हे ता वह अब श्य पालन की जानी चाहिए , इस पर 
राजा के दाँतों की छाप भी है जिससे इसकी सचाई में कुछ भी 
सन्देह नहों है, और न कुछ भूल होने का ही अनुमान किया जा 
सकता हैं|” इसके उपरान्त राजकुमार ने एक चारडाल के बुला 


श्रेय हुएन सांग का श्रमण-व्त्तान्त 


कर अपनी आँख निलकवा डालीं ओर इधर-उधर अपने 
निर्वाह के लिए भिक्ञाटन करने छगा। अनेक देशों में घूमता 
फिरता वह एक दिन अपने पिता के नगर में पहुँचा । अपनी 
स्त्री! के म॒ख्ब से वह सुनकर कि राजधानी यही है उसका बड़ा 
शोक हुआ । वह कहने लगा, “हा हन्त ! कैसे कैसे कष्ट मुझकेा 
भूख ओर शीत से उठाने पड़ते हैं। एक समय चह' था जब 
में राजकुमार था आर एक समय आज है जब भिखारी हो गया 
हैँ । हा ! किस तरह पर भे अपने का प्रकट करके अपने अप- 
राधों का, जो मुझ पर लगाये गये है, अप्रमारिपत कर सकू ? 
इसके उपरान्त वह बहुत कुछ प्रयत्न करके राजा के »भीतरी 
महल भें पहुँचा आर रात्रि के पिछले पहर ज्ञोर जार से गोने 
लगा तथा विलाप-व्यंजक ध्वनि में अपनी वीणा बजा चजाकर 
बड़ा ही हृदयद्रावक गीत गाने छगा। राज़ा जो काटे पर साता 
था, इस शोक-भरे अदभुत पद का खुनकर विस्मित हो 
गया आर सोचने लगा कि वीणा के सुरों ओर आवाज़ से 
मुभके ऐसा सालूम होता है कि यह मेरा पुत्र हैं, परन्तु बह 
यहाँ क्‍यों आया?” उसने बहुत शीघ्रता के साथ अपने 
सेवक का इसका पता छगाने की आज्ञा दी कि यह कौन व्यक्ति 
है। सेवक ने राजकुमार का राज़ा के सामने छाकर खड़ा कर 
दिया | राज़ा उसकी यह दशा देखकर शोक से विकल हो गया 
और पूछते लगा, “किसने तुमका यह हानि पहुँचाई है? 
किसका यह नीच कर्म है जिसके कारण मेरे पुत्र की आँखें 


१कणालढ की र्री का नाम कन्चनमाला, माता का नाम पद्मावती 


और सौत्तेछी माता का नाम तिव्परक्तिता था । राजकुमार को लोग 
प्रायः कुनाल भी कहते हैं 
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जाती रहीं ? वह अब अपने किसी परिजन का नहोीं देख 
सकता ! हा शोक ! क्या होनेवाला है, हे परमात्मा ! हें पर- 
मात्मा ! यह कैसा भाग्य-परिवतंन है ?! 
राजकुमार ने रोते हुए राजा का धन्यवाद दिया और 
कहने छगा कि अपने पूज्य पिता की सहाजुभूति प्राप्त करने 
के लिए यह स्वर्गीय दण्ड सुभका मिला है| अम॒ुक वर्ष के 
अमुक मास की अमुक तिथि के अनायास मेरे पास एक 
पूज्य आज्ञा पहुँची । कोई उपाय बचाव का न होने के कारण 
में दण्डाज्ञा से विरोध करने का साहस न कर सका |? गाज़ा 
अपने मन में समझ गया कि यह सब चरित्र मेरी रानी का है 
इस कारण बिना किसी भ्रकार की पूछ जाँच के उसने रानी 
का सरवा डाला | 

इस समय “ोधिवृक्ष”' के संघाराम में एक बड़ा महात्मा 
अरहरट रहता था जिसका नाम घोष” था और जिसमे प्रत्येक 
वस्तु के सहज विवेचन की चतुगुण शक्ति थी! तथा त्रिवि- 
याओं का पूर्ण विद्वान था। राजा अपने अन्धे पुत्र के उसके 
पास ले गया आर सम्पूरणी व्रृत्तान्त निवेदन करने के उपरान्त 
उसने भार्थना की कि “कृपा करके ऐसा उपाय कीजिए जिसमे 
कि मेरे पुत्र को सूकने लगे ।' उसने राज़ा की प्राथेना को 
स्वीकार करके और लेगों के सम्बोधन करके यह आज्ञा दी 
कि 'कल में धरम के कुछ गुप्त सिद्धान्तों के वन किया चाहता 
हूँ इस कारण सब लोगों के अपने हाथ में एक एक पात्र लेकर 


* यह संघाराभ, जिस स्थान पर आज-इल बुद्धरगाया का मन्दिर 
है उसी स्थान पर था। 


१ इस चतुगुंण शक्ति के लिए देखा। (॥रां]त€/$ एन ज़ांल॑., 
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धघर्म-ज्ञान सुनने के लिए ओर अपने अपने अभ्वविन्द्‌ उस पात्र 
में एकत्रित करने के लिए अवश्य आना चाहिए । दूसरे दिन 
डस स्थान में स्त्री-पुरुषों के समूह के समूह चारों दिशाओं से 
आकर जमा हुए। जिस समय अरहट 'द्वादइश निदान! पर 
व्याख्यान दे रहा था उस समय उस ससाज में काई भी ऐसा 
श्रोता न था जिसके आँखुओं की घारा न चलती हो | वह 
सब अश्वुजल पात्रों में एकज्ित होता रहा ओर घर्मोपदेश के 
समाप्त होने पर अरहट ने उन सब पाता के अश्वुजल के पक 
सोने के पात्र में भर लिया फिर बहुत दृढ़ता के साथ डसने 
यह प्रार्थना की, जा कुछ मेने कहा है वह बुद्ध भगवान्‌ के 
अत्यन्त गुप्त सिद्धान्ता का निच्ोड़ हे: यदि यह सत्य नहीं है 
अथवा जो कुछ मेन कहा है उसमे कुछ भूल हे, ता प्रत्येक 
वस्तु ज्यों की न्यों वनी रहे, अन्यथा मेरी कामना हे कि इस 
अश्ुजल से आँखें घाने पर इस अन्धे आदभी में अवलेकन- 
शक्ति का समावेश हा ।”? उपदेश के समाप्त हाने पर जैस ही 
डसने अपनी आँखों का उस जल् से थाया उसके नेजं में दृ्ि- 
शक्ति आगई । 

फिर राजा ने मंत्रियों आर उनके सहायकां के अपराधी 
बनाकर / जिन्होंने उस आज्ञा का प्रतिपालन किया था ) 
किसी का पद घटा दिया किसी का देश निकाला दिया, किसी 
के पदच्युत किया आर कितनों के धराणदराड दिया। दुसरे 
लागा के! ( जिन्हान इस अपराध में भाग लिया था ) हिमालय 
पहाड़ की पूर्वोत्तर दिशावाले रेगिस्तान मं छुड़वा दिया। 
इस राज्य से दत्षिण-पू जाकर आर पहाड़ तथा घ्ाटियों का 
पार करके लगभग ७०० ली की दूरी पर हम साह्नहापुला 
राज्य में पहुँले । 
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साड्ुहोपुलो ( सिंहपुर' ) 


यह राज्य लगभग ३४०० या ३६०० ली के घेरे मे है। 
इसके पश्चिम में सिन्ट्रु नदी है। राजधानी का क्षेत्रफल १४ 
या १४५ ली है | यह पहाड़ की तराई में बसी है। चद्दाने आर 
कगार इसके चारों ओर से घेर कर इसका सुरतक्तित बनाये 
हुए हैं । भूमि मे अधिक खेती नहों होती है परन्तु पैदाचार 
अच्छी है । प्रकृति ठंढ़ी हे मनुष्य भयानक साहसी तथा विश्वा- 
सघाती हैं | देंश का कोई अपना शासक या राजा नहीं है, बक्कि 
कश्मीर का श्रधिकार हैं। राजधानी के दक्तिण में धाड़े फासले 
पर एक स्तृप अशाक राजा का बनवाया हुआ है । यद्यपि इसकी 
सुन्दरता का बहुत कुछ हास है। गया हे परन्तु अद्भुत चम- 
न्कारों का निद्शेशन समय समय पर हे ही जाता हे । इसके 
निकट ही एक उज़ाड़ संघाराम हैं जिसमें एक भी संन्‍्यासी 


१ तसुशिल्ता से सिंदपुर की दूरी ७०० ली अर्थात्‌ ५४० मील, 
जैसा कि हुएन सांग ने लिखा है; अनुमान से बह स्थान टको (7"0):0) 
झथवा नरसिंद्र के भिकट होना चाहिए । परन्तु यह स्थान मेदान में है 
और हुएन सांग इसको पहाड़ी अथवा पदाड़ का निकटवर्ती स्थान लिखता 
है, इस कारण इस स्थान का 'सिंहपुर” मानना उचित नहीं है। इसी 
प्रकार मारटीन साहब का 'सज्जोह्दी” स्थान भी नहीं माना जा सकता 
कनिंघम साहब खेतास अथवा खेताक्ष को यह स्थान निश्चय करते हैं 
जिसके पविश्र तीथों में अब भी अ्रगणित यात्री यात्रा करके स्नान-दान 
किया करते हैं । (५॥॥0, (४९०४- ]0., 24) परन्तु हस स्थान की दूरी 
कदा चित्‌ दूनी के लगभग है । भस्तु जो कुछ हा, या तो हुएन सांग की 
बईलेखी दूरी गरूत है या अभी तक स्थान का टीक पता नहीं चढा है । 
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का निवास नहीं है। नगर के दत्तिण-पूर्व ४० या ५० सी की 
दूरी पर एक पत्थर का स्तूप अशोक राजा का बनवाया इुआ 
लगभग २०० फीट ऊँचा रक्खा हे। यहाँ दस तालाब हें जा 
शुप्त-रूप से परस्पर मिले हुए हैं । इनके दाहिने आर बाये जो 
पत्थर बिछे हुए हैं उनका अद्भुत स्वरूप हैं आर वे अनक 
घकार के हैं। जल स्वच्छु हे, कभी कभी लहर बड़े वेंग आर 
शब्द्‌ से उठने छगती हैं | तालाबों के किनारे की गुफाओं 
आर गढ़ों में तथा पानी के भीतर वहुत से नाग आर मसछ 
लियाँ रहती हैं। चारों रड्ट के कमल-पुप्प निमे् जल का 
आच्छादित किये रहते हैं। सेकड़े! पकार के फलदार वृत्त 
इनके चारों आर छरूगे हुए है जिनकी शाभा अकथनीब है । 
ऐसा मालम होता है कि वृक्ता की परछाई' जल के भीतर तक 
श्ँसी चली जाती है| तात्पर्य यह कि स्थान बहुत ही मनाहर 
ओर दर्शनीय है। इसके पाश्े मं एक संघाराम हैं जो बहुत 
दिनां से शम्य पड़ा हैं | स्तूप की बगत्ट में थाड़ी दूर पर एक 
स्थान है जहाँ श्वेताम्बर' साधु का सिद्धान्तों का ज्ञान हुआ 
था ओआर उसने सबसे पहले धर्म का उपदेश दिया था। 
इस बात का सचक एक लेख भा यहाँ लगा है | इस स्थान के 
निकट एक मन्दिर देवताओं का हैं। इस मन्दिर से सम्बन्ध 
रखनेवालों के बड़ी कठिनाई का सामना करना पड़ता हैं 
परन्तु वे लेग रातदिन छगातार परिश्रम किया करते है, ज़रा 
भी ढील नहीं हान देते । इन लोगों ने अधिकतर बंद्ध-पुस्तकों 
में से सिद्धान्तों का उड़ाकर अपने थर्म में सम्मिलित 
कर लिया है | ये लोग अनेक श्रेणी के हे आर श्रपनी 


१ थह जेनियें की एक शाखा है। 
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अपनी श्रेणी के अनुसार नियम और चर्स के अरूग 
अलग बनाये हुए हैं। जो बड़े हैं वे भिज्ञु कहलाते हैं, आर जो 
छोटे हैं वे श्रमणर कहलाते हैं। इनका चरित्र ओर व्यवहार 
अधिकतर बेद्-सेन्‍्यासियों से समान है, केवल इतना भेद 
है कि ये लोग अपने सिर पर चोटी रखते हैं ओर नड्ढे रहते 
हैं। यदि कपड़ा पहनते है ता वह श्वेत रड्म का होता हैं। बस 
यही धेडा सा भेद इनमे आर दूसरे लेगों में है। इनके देव- 
ताओ की मृतियाँ भी आकार प्रकार में सुन्दर तथागत भग- 
बान के समान सुन्दर हैं, केवल पहनावे में मेद है । 

इस्त स्थान से पीछे लोटकर, ततच्तशिका की उत्तरी हद 
पर सिन्दु नदी पार करके आर दक्तिण-पूर्व २०० ली जाकर 
हमने एक पत्थर के फाटक को पार किया। यह चह स्थान हे 
जहाँ पर राजकुमार महासत्व' ने प्रा्ीन काल में अपने शरीर 
के एक भूखी बिल्ली का खिला दिया था। इस स्थान के 
दक्षिण ४० या ४० कृदम की दूरी पर एक पत्थर का स्तृष है । 
इसी स्थान पर महासत्व ने, उस पशु के भूख से आसन्नमरण 
अवस्था म॒ पाकर दयावश अपन शरीर को बॉस के खपाँच स 
नाच डाला था आर अपने रक्त से उस फशु का पालन किया 
था, जिससे कि वह फिर जीवित हो गया था| इस स्थान की 
समस्त भूमि आर वृक्ताचली रुधिर के रह्ढ से रैगी हुई हैं तथा 


* झथांत्‌ जेनियों की म॒तिययाँ नंगी रद्दती हैं सा भी दिगम्बर जैन 
लोगों की । 
* हार्डी साहब की मेनव् में इस कथा का जउलेख है; परन्तु 


उसमें बोघिसत्व ब्राह्मण लिखा है, हुएन सांग उसी को राजकुमार 
लिखता है । 
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भूमि के भीतर खादने से काँटेदार कीले निकलती हैं। यह स्थान 
पेसा करूणोत्पादक हें कि यहाँ इस बात का प्रश्न ही नहीं 
डठता कि इस कथा पर विश्वास किया जाय या नहीं। इस 
स्थान से उत्तर के एक पत्थर का स्तृप" अशोक राजा का 
बनवाया हुआ २०० फीट ऊँचा हे। यह अनेक प्रकार की 
मृतियों से सुसज्जित आर बहुत मनाहर बना हुआ है | समय 
समय पर अद्भुत चमत्कार परिलक्षित होते रहते हैं । छग- 
भग १०० छोटे छोटे स्तूप ओआर भी हैं जिनके पन्‍्थरों के आत्डों 
में चल मूर्तियाँ स्थापित ह। रोगी लोग जो इस स्थान के 
चारों ओर प्रदक्तिणा करते है अधिकतर अच्छे हो जाते हैं । 
स्तूप के पूर्व एक संघाराम है जिसमें कोई १०० संन्‍्यासी महा- 
यान-सम्प्रदाय के अनुयायी निवास करते हैं। यहाँ से ४० 
ली पूर्व दिशा में जाकर हम एक पहाड़ के निकट आये जहाँ 
पर एक सघाराम २०० साधुओं समेत हैं। ये सब महायान- 
सम्प्रदायी हैं। फूल आर फल बहुत है तथा सोतों आर 
तालाबों में पानी बहुत स्वच्छ हे । इस संघाराम की बगल मे 
एक स्तूप ३०० फीट ऊँचा हैं। प्राचीन समय में इस स्थान 
पर तथागत भगवान्‌ ने निवास करके एक यक्ष का सांख- 
भच्ण छुड़ा दिया था | 


यहाँ से ४०० नही जाने पर पहाड के किनारे किनारे दक्षिण- 
पूर्व दिशा में हम 'उलशी' प्रदेश में पहुँचे । 


* इस स्तूप को जनरल कर्निधम साह्दव ने खोज बिकाला है; यहाँ 
की भूमि श्रव तक लाल रह् की है (072॥. 877ए९9०, ४०. व, 
9 ऊँता, ७. 58) 


तीसरा अध्याय १४४ 


उलशी ( उरश' ) 


इस राज्य का क्षेत्रफल लगभग २००० ली है। पहाड़ आर 
घा्ियों का प्रदेश भर में जाल बिछा हुआ है। खेती के योग्य 
भूमि पर बस्तियाँ बसी हुई हैं । राजधानी का क्षेत्रफल ७८ 
ल्‍ी है| यहाँ का कोई राजा नहीं है बल्कि कश्मीर का अधिकार 
है। भूमि जातने आर वोने के याग्य है, परन्तु फल-फ़ूल विशेष 
नहों हेते | वायु मन्दर आर अनुकूल है, हिम आर पाला नहीं 
है। लागों में सुधार की आवश्यकता है।इनका आचरण 
कटठार आर स्वसाथ दुष्ट है। घाखेबाज़ी का बहुत चलन हेै। 
वे।छ-घमे पर इनका विश्वास नहीं है । राजधानी के दक्तिण- 
पश्चिम ४ या ४ ली की दूरी पर एक सरतृप २०० फीट उँचा, 
अशोक राजा का बनवाया हुआ है। इसकी बगल भें एक 
संघाराम है जिसमें महायान-सम्प्रदायो थाड़े से साधु निवास 
करते है | 

यहाँ से दक्तिण-पूर्च जाकर, पहाड़े। ओर घाटियें को नाँघते 
सथा पुछो की श्टंखला पार करते हुए रूगभग २००० सी की 
दूरी पर हम कश्मीर' प्रदेश में पहुँचे । 


१ यह स्थान हज़ारों में है । (एणांगद्ा .'ध०, (९०५. 
20प, कक, 303; 7. *, 8. 809॥., ४०१. हज एव, 9. 
44, ?.. 9. 20, 208) महाभारत में एक नगर का नाम 
“3रगा! आया है, कंदाचित्‌ उसी का अपभअंश “उरश' है। राज-तरंगिणी 
में उरशा लिखा हुआ है | पाशिनि ने मो इसकी राजधानी का नामेजेस्त 
४-१ १५४ और १७८ झेोर ४-२-४२ और ४-३-६३ में किया है । 

* कटद्दा जाता है कि प्राचोनकाक में कश्मीर का राज्य बहुत 
बड़ा था, ओर इसका नाम कश्यपपुर था। 

१२० 


१७६ हुएणन सांग का श्रमण-वृत्तान्त 
कियाशो सिलो ( कश्मोर ) 


कश्मीर-राज्य का क्षेत्रफल लगभग ७००० ली हैं। इसके 
चारों आग पहाड़ हैं । ये पहाड़ बहत ऊँचे हैं। पहाड़ों 
में हाकर जो दरें गये हैं वे बहत ही तंग आर पतले हैं | 
निकटवर्तों राज्यों ले चढ़ाई करके कभी भी इसके विजय नहों 
कर पाया है । राजधानी उत्तर से दक्षिण १० या १४ ली ओआर 
पूर्चे सं पश्चिम ४ या ४ ली विस्तृत है, तथा इसकी पश्चिमी 
हद पर एक बड़ी नदी बहती है | भूमि अन्नादि के लिए जिस 
प्रकार उपजाऊ है उस्री प्रकार फल-फूल भी बहुत होते हें 
घोड़े, केशर आर अन्यान्य ओषधियाँ भी अच्छी होती ४ । 

जलवाय अत्यन्त शीत हैं । बर्फ अधिक पड़ती है परन्‍्त 
वायु विशेष ज्ञार की नहीं चलती । छोग चर्म-वस्त्र के सफेद 
अस्तर लगाकर धारण करते हे। ये छोग स्वभाव के नीच 
आंछे आर कायर होते ह । इस प्रदेश की रक्ता एक नाग करता 
हैं इस कारण निकटवर्ती देशों के लोग इसकी बड़ी प्रतिष्ठा 
करते हैं। मनुष्यों का स्वरूप सुन्दर परन्तु मन कपटी है। ये 
लोग विद्याव्यलनी आर मुशिक्षित हू। बाद्ध ओआर भिन्न 
अमांबलम्बी दोनों पकार के छोग बसने है । छगभग #०० 
सघाराम ओर ४००० सन्‍्यासी हे। तथा चार स्तृप राजा 
अशोक के बनवाये हुण है | प्रत्येक स्तृप में तथागत भगवान 
का शगीरावशेष विराजमान हें। देश के इतिहास से पता 
चलता हैं कि किसी समय भें यह प्रान्त नागों की मील था। 
ग्रा्चीन समय में, वुद्ध भगवान जब उद्यान-प्रदेश के दुण्ट नाग 
के परास्त करके मध्य भारत का छोटे जा रहे थे, उस समय 
वायु-ठारा गमन करते हुए इस प्रदेश के ऊपर भी पहुँचे । तब 


तीखरा अध्याय १७७ 


उन्होंने आनन्द से इस प्रकार भविष्यदवाणी की थी, मेरे 
निर्वाण के पश्चात्‌ मध्यान्तिक अरहट इस भूमि में एक राज्य 
स्थापित करेगा ओर अपने ही प्रयत्न से यहाँ के लोगों में 
सभ्यता का प्रचार करके बोदछू-धमे फेलावेगा” । निर्वाण के 
पाँचच वर्ष आनन्द के शिष्य मध्यान्तिक अरहट ने छहो आध्या- 
ल्मिक शक्तियां ( पडाभिजन ) आर अरष्ट विमोक्षाओं के प्राप्त 
करके बुद्ध की भविष्यद्वाणी का पता पाया। जिससे उसका 
खित्त प्रसन्न हो गया ओर उसने इस देश का सुधार करना 
चाहा। एक दिन वह शान्ति के साथ एक पहाड़ के चद्गान 
पर बैंठकर अयना आध्यात्मिक बल् प्रकाशित करने छगा। 
नाग इसके प्रभाव के देखकर विस्मित हो गया आर बड़ी 
भक्ति के साथ प्राथना करने लगा कि आपकी क्या कामना 
है ।! अरहरट ने उत्तर दिया कि में तुमसे कील के सध्य में अपनी 
ज्ञाँघ वराबर जगह बेठने भर के चाहता हूँ । इस पर नागराज़ 
ने थोडा सा पानी हटाकर उसके जगह दे दी | अरहट ने अपने 
आध्यार्मिक बल्ठ से अपने शरीर के इतना अधिक बढ़ाया कि 
नागराज का भील का सम्पूरे जल हटा देना पड़ा। जिससे 
कि भील सूख गई । तब नागराज ने अपने रहने के लिए 
स्थान की झाथेना की | अरहट ने उत्तर दिया, “यहां से पश्चि- 
मे।त्तर दिशा में एक चश्मा लगसग २१०० ली के घेरे में है । 
इस्प छोटे से तालाब में तुम आर तुम्हारी सन्‍्तति आनन्द से 
मिवास कर सकते ह।” नाग ने फिर प्राथेना की कि “मेरी 
भूमि आर कील दोनों समान-रूप से बदल गये हैं इस कारण 
मेरी प्राथता है| कि आप सुकके अपना दास जानकर ऐसा 
घ्बध कर दीजिए जिससे में आपकी पूजा कर सकेँ।” 
मध्यान्तिक ने उत्तर दिया कि “थोड़े ही दिनों में में अनुपाधि- 


श्छे८ डुएन सांग का भ्रमण-त्त्तान्त 


शेष निवांण को प्राप्त करूँगा। यद्यपि मेरी इच्छा हे कि में 
तुम्हारी प्राथना का पूर्ण करूँ परन्तु ऐसा करने में असमर्थ 
हूँ।” नाग ने फिर प्राथना की कि “यदि ऐसा हे ता यह प्रबंध 
कीजिए कि ४०० अरहट, जब तक बोदछ-घर्म संसार में हे 
तब तक, मेरी भद-पूज/ के अहण करते रहे । बोद-धम्म के 
जाते रहने पर मुझको आज्ञा मिले कि में फिर इस देश में 
लौट आ सकूँ ओर उसी तरह निवास करता रहें जिस तरह 
कि भील में करता आया हूँ।” सध्यान्तिक ने उसकी इस्स 
प्राथना का स्वीकार कर लिया । 

फिर अरहट ने इस भूमि पर, जिसके उसने अपने आध्या 
त्मिक बल से प्राप्त किया था, ४०० संघाराम स्थापित किये 
ओर अन्यान्य प्रदेशों से बहुत से दीन पुरुष कय करके यहाँ 
के सनन्‍्यासियों की सेवा के लिए नियत कर दिये। मध्यान्तिक 
के स्वर्गवास होने पर वही सेचक लोग इस भूमि के स्वामी 
हो गये, परन्तु अन्यान्य प्रदेशों के छोग इन दासों से घणा 
करते थे इनकी समाज में नहीं जात थे आर इनके क्रितीय" के 
नाम से सम्बोधन करते थे । इन दिनों यहाँ बहुत से साते 
फूट निकले हैं । (जिससे धर्म का हास होना विदित होता है।) 
तथागत भगवान के निर्वाण के सोच वर्ष में मगधराज*? 


4 किष्णुपुराण में लिखा हे कि वर्णसकर और दूसरे प्रकार के शूद्ध 
लोग सिंघुनद, डारविका देश, चन्द्र भागा और कश्मीर में राज्य करेंगे । 

+ हुएन सांग अशेक को बुद्धदेव से सौ वष पीछे लिखता 
है, परन्तु स्वयं भ्रशेक के लेख से पता चलता है कि उससे २२१ वर्ष 
पहले बुद्धदेव थे। श्रवदानशतक से भी यद्दी बात पुष्ट होती है कि 
अ्शेक बुद्धदेव से २०० वर्ष पीछे हुआ था। 


तीसरा अध्याय श्ड६ 


अशोक का प्रभाव सम्पूर्ण संसार में फैल रहा था। दूर दुर तक 
के लोग उसका सन्‍मान करते थे। यह राजा रलतच्रयी का 
जिस प्रकार भक्त था उसी प्रकार प्राणि-मात्र से दया और 
प्रेम का व्यवहार रखता था। उस समय लगभग ४०० अरहट 
और ४०० अन्य साधु ऐसे महात्मा थे जिनकी प्रतिष्ठा समान- 
रूप से राजा के! करनी पड़ती थी। इन दूखरे प्रकार के 
साधुओं में एक व्यक्ति महादेव नामक बहुत ही बडा विद्वान 
आर प्रतिभाशाली था। इसने अपनी वानप्रस्थावस्था में ऐसे 
सिद्धान्तों की एक पुस्तक लिखकर जो बौद्ध-धमे के बिलकुल 
विपरीत थे. वडी प्रसिद्धि पाई थी जो कोई उन सिद्धान्तों 
के सुनता था अवश्य उसका चेला हो जाता था। अशोक 
राजा केवल दुष्टों का दराड देना ता अच्छी तरह जानता था 
परन्तु महात्मा आर सर्वेसाधारण में क्या भेद है इससे 
नितान्‍त अपरिचित था। इसलिए वह भी महादेव के बहकाये 
में आगया और उसने सब बोद्ध संन्‍्यासियों के सभा के 
बहाने गद्ा-किनारे बुलाकर इडुबा देना चाहा। इस समय 
अरहट अपने प्राण के सकट मे देख कर आध्यात्मिक बल से 
आाकाशगामी होकर चले गये ओर इस देश में आकर पहाड़ों 
ओर घाटियों म॑ छिप रहे । अशोक राजा के तब बहुत पछ- 
तावा हुआ आर अपने अपराधों की क्षमा माँगता हुआ वह 
इस बात का प्राथी हुआ कि वे लोग अपने अपने स्थानों के 
लोट चले | परन्तु अरहट अपने विचार के पक्के थे इससे नहीं 
लोटे। तब अशोक ने उन लोगों के लिए ५०० संघाराम बनवा 
कर सारा प्रदेश साधुओं के दान कर दिया। तथागत भगवान्‌ 
के निर्वाण के ४०० वर्ष पश्चात्‌ गंधार-नरेश महाराज कनिष्क 
राज्य का स्वामी हुआ। उसकी प्रभ्ुता दूर दूर तक फैल गई 
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थी आर बहुत दूर दूर के देश उसके अधीन हो गये थे। अपने 
धार्मिक कामा में वह पुनीत बोद्ध-पुस्तकों का आश्रय लेता 
था तथा डसकी आज्ञा से नित्य एक बोद्ध-सन्यासी उसके 
महल में जाकर धर्मोपदेश खुनाया करता था। परन्तु बोद्ध- 
अम के जो अनेक भेद हो गये थे आर उनमे जो परस्पर 
अनैक्य था उसके कारण उसका विश्वास पूरे तोर पर जमता 
नहीं था आर न इस भेद के दुर करने का कोई उपाय उसकी 
समभ में आता था “उस समय महात्मा पाश्व ने उसके सम- 
काया कि 'सगवान तथागत के संसार परित्याग किये हुए 
बहुत से वर्ष आर महीने व्यतीत हो गये: उस्त्र समय से लेकर 
अब तक कितने ही महात्मा विद्वान उन्पन्न हो चुके है 
अपने अपने ज्ञानानुसार अनेक पुस्तक लिखकर अनेक स्म्प्र- 
दाय स्थापित कर दिये है; यही कारण है कि बंद्ध-धर्म टुकड़े 
डुकड़े होकर बँट गया है।” राजा के इस्त बात से बहुत सताप 
हुआ। थाड़ी देर के बाद उसने पाश्वे से कहा कि “यद्रपि मे 
अपनी बड़ाई नहीं करता हैं, परन्तु मे उस ज्ञान का जिसका 
मेरा साथ बोद्ध भगवान के समय से लेकर आज तक प्रत्येक 
जन्म में रहा है आर जिसके बल से में इस समय राजा हुआ 
हुँ, धन्यवाद देकर इस बात का साहस करता हैं कि मे अवश्य 
ऐसा प्रयत्न करूँगा कि जिससे शुद्ध धर्म का प्रचार संसार में 
बना रहे | इस कारण में ऐसा प्रबंध करूँगा जिससे प्रत्येक 
सम्प्रदाय में तीनां पिद्कों की शिक्षा होती रहे ।” महात्मा 
पाश्व॑ ने उत्तर दिया “आपने अपने पूर्व-पुरय से महाराज 
का पद पाया है इस कारण मेरी सी स्वापरि यही इच्छा हैं 
कि आपका अटल विश्वास बोद्ध -धर्म में बना रहे ।” 

इसके उपरान्त राजा ने दूर और पास के सब विद्धानां के 
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बुला भेजा। चारों दिशाओं से हज़ारों मील चलकर बड़े बड़े 
विद्वान ओर महात्मा वहाँ पर आकर जमा हुए | सात दिन 
तक उन लोगो का सब तरह पर सन्‍्कार करके राज़ा ने इस्त 
बात की इच्छा प्रकट की कि वाघ्तविक धरम का निरूपण किया 
जाये | परन्तु इतनी बड़ी भीड़ में शास्राथे होने से अवश्य 
गुलगपाड़ा अधिक सचेगा इस ऋरण उसन आज्ञा दी कि 

जो लाग अरहट हैं वे ठहर, आर जो अभी सांसारिक क्‍्लेश 
मे फेस हुए है वे सब चले जावे” फिर भी भीड़ कम न हुई तब 
उसने दूसरी आजा निकाली “'जं। लोग पूर्ण विद्वान्‌ हो चुके 
है बही लाग ठहर, आर जो अभी विद्याभ्यास में लगे हण हैं 
वे लाग चले जायें।” फिर भी अभी बहुत भीड़ थी। तब 
राजा ने यह आज्ञा दी कि 'जो त्वाग जअिविदा' आर 'घडमि- 
जञ्ञन! को प्राप्त कर चुके ह वही लोग ठहरे' आर शेष चले 

वे । अब भी जितने लोग रह गये थे उनकी संख्या अग- 
खित थी | तब राज़्ा ने यह नियम किया कि 'ज्ञो जिपिद्वक 
आर पश्च महाविद्या' से पूर्ण निपुण हैं उनका छोड़कर शेष 
लाग छोट जाबे |! इस तरह पर ४६६ आदमी रह गये । उस 
समय राजा की इच्छा सब लोगों के अपने देश मे ले चलने 
की हुई क्योंकि यहाँ की सर्दों गरमी से राजा बहुत क्लेशित 
था। उसकी यह भी इच्छा थी कि राजग्रही की गशुफा' के 
अले' जहाँ पर काश्यप ने घामिक समाज किया था । महात्मा 


१ पंच मद्दाविद्या ये हैं ( श्र ) शब्दविद्या श्रथांत्‌ व्याकरण ( ह ) 
अध्यात्मविद्या ( उ ) चिकित्साविद्या ( ऋ ) देतुविद्या ( लू ) शिल्प 
स्थानविद्या । 

* कदाचित्‌ सप्तपण गुफा । 
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पाश्व तथा अन्य महात्माओं ने सलाह करके यह कहा कि 
“हम वहाँ नहीं जा सकते क्योंकि वहाँ पर बहुत से भिन्न- 
चर्मावलम्बी विद्वान हैं; जे अनेक शार्रों का मनन किया 
करते हैं, उन लोगों स सामना हे। ज़ायगा, जिससे ब्यथ का 
भगड़ा होने के अतिरिक्त आर कोई फल नहीं होगा । जब तक 
निश्चिन्ताई के साथ किसी विषय पर विचार न किया जाय, 
डपंयोगी पुस्तक नहीं वन सकती । सब चिट्ठानों का चित्त 
इस प्रदेश में रमा हुआ है। यह भूमि चारों आर से पहाड़ों 
से घिरी तथा यक्षा-द्वारा खुरक्षित है। सब वस्तु उत्तमता के 
साथ उत्पन्न होती है, जिससे खाने-पीने की सी कोइ अखुबिधा 
नहीं है | यही स्थान है जहाँ पर विद्वान आर चुद्धिमान लोग 
निवास करते हैं, तथा महान्मा, ऋषि विचरण करते आर 
विश्राम करते है ।' परन्तु अन्त में सब लागों का गजा की इच्छा 
के अचुसार कार्य करना ही पड़ा। राजा सब अरहटों-समेत 
वहाँ से चलकर उस" स्थान पर गया जहाँ पर उसने एक 
मन्दिर इस निरमित्त बनवाया था कि सब लाग एकज्ञित होकर 
विभाषा-शास्त्र की रचना करें। महात्मा बसुमित्र द्वार के 
बाहर कपड़े पहिन रहा था। अरहटों ने उससे कहा कि 
तुम्हारे पातक अभी दूर नहीं हुए है इस कारण तुम्हारा 
शास्त्रा्थे में योग देना अचुचित आर व्यथे हैँ, तुम यहाँ सतर 
आओ. इस पर घसतुमित्र न उत्तर दिया कि ' बुद्धिमान लाग 
भगवान बवद्ध के स्वरूप का जितना आदर दत हे उतना 
आदर इनके ध्रामिक सिद्धान्तों का भी देते हं क्योंकि उनके 


$ यहाँ पर मृल् में कुछ गड़बड़ है । राज़ा कर्हा गया जहाँ पर 
उसने मन्दिर बनवाया था यह स्पष्ट नहीं है । 
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सिद्धान्त संसार भर को शिक्षा देनेवाले हैं | इस कारण उन 
सत्य सिद्धान्तों के संग्रह करने का विचार आप लोगों का 
बहुत उत्तम है । अब रही मेरी बात, सो में यद्यपि पूर्णतया 
नहीं ता भी थाड़ा बहुत शास्त्रीय शब्दों के अर्था' को जानता 
हूँ | मेने तिपिदहक के गृढ़ से गृढ़ सूत्रों का ओर पंच महाविद्या 
के सूक्ष्म से सूच्म भावों को बड़े परिश्रम से अध्ययन किया है । 
जो कुछ गुप्त भाव इन पुनीत पदार्थों में भरा हे वह सब 
मेंने अपनी तीत्र बुद्धिमत्ता से प्राप्त कर लिया है।! 

अरहरों ने उत्तर दिया, “यह असम्भव है; आर यदि यह 
सत्य भी हा ता तुमका कुछ समय तक ठहर कर जो कुछ 
तुमने पढ़ा हैं उसका फल प्राप्त करना चाहिए आर तब इस 
समाज में प्रवेश करना चाहिए। अभी तुम्हारा सम्मिलित 
होना सम्भव नहीं है ।” 

वसुमित्र ने उत्तर दिया कि "में पूर्वपठित विद्या के फल 
की उतनी ही परवाह करता हूँ जितनी कोई थूक-विन्दु की 
करे | मेरा सन केंचल बोदू-धर्म के फल की चाहना करता 
है, इन छोटी छाटी वस्तुओं की ओर नहीं देड़ता | में अपनी 
इस गंद को आकाश में उछालता हूँ जितनी देर में यह लोट- 
कर भूमि तक आदेगी उतनी देर में मुभकों पूर्वपठित विद्या 
का सब फल प्राप्त हो जायगा। 

इस पर अरहरों ने चारों ओर से घुड़क घुड़क कर कहना 
आरम्भ किया कि 'वसुमित्र ! तू पहले सिरे का घसंडी हैे। 
पूर्वेपठित विद्या का फल प्राप्त करना सब बोद्ों का मान- 
नीय सिद्धान्त है, परन्तु तुम उसको कुछ भी नहीं गिनते 
इसलिए तुमकों अवश्य यह फल प्राप्त करके दिखा देना 
आहिए जिससे सबका सन्देह जाता रहे ।! 
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तब वसुमित्र ने अपनी गंद को ऊपर फंका जिसका देव- 
ताओ ने उपर ही राक कर उससे यह प्रश्न किया कि 
बद्ध-चम का फल प्राप्त करन के कारण तुम स्व मे मेत्रेय 
भगवान के स्थानापन्न होगे, तीनों लाकों में तुम्हारी प्रतिष्ठा 
होगी ओर चारों प्रकार के प्राणो तुम्हाश भय मानंगें: फिर 
तुम इस तुच्छु फल के प्राप्त करने की क्यों इच्छा करते हों १ 

यह हाल देखकर सब अरहटों ने अपने अपराधों की 
क्षमा माँगकर ओआर भक्ति-पूर्वक प्राथेना करके बसुमित्र को 
सभापति बनाया | इन छोगों के शास्त्राथे सं जा कुछ कठि- 
नाइयाँ पड़ीं उनका निरशेय बसुमित्र करते थे। इन पाँचों से 
विद्वान सहात्माओं ने पहले खूत्रपिह्क के खुस्पए् करने के 
लिए उपदेश शास्त्र को दस हज़ार श्लोकों में बनाया। उसके 
उपराब्त विनयपिद्कक सुस्पए् करने के लिए दस्त हज़ार इलाकों 
में विनयविभाषा शास्त्र के लिखा, तदनन्तर अभिधम- 
पिट्क' के सुस्पष्ठ करन के छिए दस हज़ार कटोको में अभि- 
घर्मविभाषा शास्त्र का निर्माण किया | इस्र प्रकार छुः न्‍्दाग्व 
साठ हज़ार शब्दों म ४० हज़ार श्लोक तीनों पिह्कें के भाष्य- 
स्वरूप निर्माण किय्रे गये। ऐसा उत्तम कार्य कभी भी इसके 
पहले नहीं हुआ था जो बड़ें से बड़े आर छोटे से छोटे प्रश्न 
का उसमता के साथ प्रकट कर सके | खार भर में इस्त 
कार्य की प्रशंसा हुई आर विद्यार्थियों के इनके पढ़ने आर 
समभने मे सुगमता हो गई। 

कनिष्क राजा ने इन सब हलोकों के ताम्रपत्ना पर 
लिखवाकर ओर एक पत्थर की सन्दृक म॑ बन्द करके उस 
पर मुहर कर दी, आर फिर एक स्तूप बनवाकर बीच में 
उस सन्दूकु को रखवा दिया । यक्ष लोगों को आज्षा हुई कि 


तीसरा श्रध्याय २५४ 


वे लाग रक्ता करे जिसमें कोई विधर्मी इन शास्त्रों तक पहुँच 
कर चुरा न सके । आर इस देश के रहनेवाले ही इस पारि- 
श्रम के फल से लाम उठाते रहें। 

इस पुनीत करमे के करके राजा सेना-सहित अपनी राज- 
श्रानी के चला गया" । इस देश के पश्चिमी फाटक से निकल 
कर और पूर्वा की आर मुख करके खड़े होकर राजा ने 
दृरराडबत की आर इस प्रदेश के फिर से संन्यासियों का 
दान कर दिया । 

कनिष्क के मरने पर क्रीत्य जाति न फिर अपना अधि- 
कार जमा लिया आर पुरेोहितों का खदेड़कर धर्म का तहस- 
नहस््र कर डाल्छा | 

तुषार-प्रदेश के हिमतलछ स्थान का राज़ा शाक्य-बंश' 
का था; बुद्ध निर्वाण के छः से वर्ष बाद यह अपने 
पूर्वजों के राज्य का स्वामी हुआ था । इसका चित्त बोद्ध- 
स्द्धान्तों के प्रेम से मलीभाँति रँगा हुआ था। जिस समय 
डसके यह ज्ृत्तान्त मालम हुआ कि क्रीत्य लोगों ने बीौद्ध-धर्म 
के कश्मीर प्रदेश से दूर कर दिया है उस समय अपने तीन 
हज़ार बड़े बड़े वीर सरदारों के इकट्ठा करके आर सबका सो दा- 
गरों का सा भेष बनाकर यह इस देश की आर प्रस्थानित हुआ | 

ये लोग प्रकट-रूप से अगणित और बहुमूल्य सौदागरी की 
चस्तुएँ आर गुप्त-रूप से लड़ाई के अस्थ्र-शस्त्र लिये हुए कश्मीर- 


१ कनिष्क की राजधानी गन्धार-प्रदेश में थी । 

* थद्द राजा उन्हीं शाक्य युवकों में से किसी का वंशज था जो 
विरुद्धक राजा की चढ़ाई का सामना करने पर देश से निकाल दिया राया 
था । इसका वर्णन छठे अध्याय में आवेगा । 


श्श्द हफए्न सांग का भ्रमण-वृत्तान्त 


प्रदेश में पहुँचे | देश के राज़ा ने बड़ी आवभगत के साथ इन 
लोगों के अपना अतिथि बनाया। हिमतलराज़ ने अपने पाँच 
सो नामी और वीर खिपाहियों के आज्ञा दी कि 'उत्तमोत्तम 
वस्तुओं के सहित हाथों में तलवार लेकर राजा की भेट केा 
चलो ।' जिस समय ये लेाग राजा के निकट पहुँचे हिमतल- 
राज़ अपनी टोपी को फंककर सिंहासन की आर मपटा । 
क्रीत्यराज इस कैफियत के देखकर घबड़ा गया । उसकी समझ 
में न आया कि क्या करना चाहिण। थोड़ी देर में उसका 
सिर कार डाला गया। फिर हिमतलराज ने द्रवारियों से कहा 
कि 'में तुषार प्रदेश के हिमतल स्थान का राजा हूँ । मुझको बहुत 
शोक था कि एक नीच जाति, के राजा ने इतना बड़ा अप- 
राध कर डाला । जिसको दंड देने के लिए मुकका आज यहाँ पर 
आना पड़ा । अपराधी अपने दंड का पहुँच गया, परन्तु अन्य 
लेय किसी प्रकार का भय न करे, इसमें उनका कुछ भी अप- 
राध नहों हैँ ।! इस प्रकार लव लोगों के समभाकर और 
शान्त करके तथा मत्रियों का दूसरे प्रदेशों में भेजकर उसने 
बोद्ध-सन्याखियों का बुलवा भेजा औ।र एक सेघागाम बनवाकर 
डउन लोगों के फिर से उसी प्रकार बसाया जिस प्रकार वह 
पहले रहा करते थे | इसके उपरान्त बह पश्चिमी फाटक सगे 
निकल कर ओर पूर्वाभिमुख साष्टाह् दराडवत्‌ करके अपने 
देश का चला आया । और प्रदेश पुरोहितां के दान में मिला । 

ः चूंकि क्रीन्य लागों को कई बार पुरोहितों से दबना पड़ा 
ओर उनका सत्यानाश हुआ इस कारण उनके हृदय में दिनों- 
दिन शत्रता वढ़ती ही गई यहाँ तक कि वे लाग बोद्ध-धर्म से 
घुणा करने लगे | कुछ वर्षा' के उपराब्त वे लोग फिर प्रभाव- 
शाली हाकर यहाँ के अधिपति है| गये, यही कारण है कि. 


तीखरा अध्याय श्श्७ 


इस समय यहाँ बोद-घर्म का विशेष प्रचार नहों हे बल्कि 
अन्य धर्मावलम्बियों के मन्दिरों की बढ़ती है । नवीन नगर के 
पूथें-दक्षिण १० ली की दूरी पर ओर प्राचीन नगर" के उत्तर 
में था पर्वत के दक्षिण आर एक संघाराम हे जिसमें ३०० 
स्न्‍्यासी निवास करते है | स्तूप के भीतर एक दाँत भगवान्‌ 
बुद्ध का डेढ़ इंच लम्बा रग्वा हुआ है | इसका रह्ग पीलापन लिये 
हुए सफेद है तथा धामिक दिनां में इसमें से उज्ज्वन्ठ प्रकाश 
निकलने लगता हे | प्राचीन समय में क्रीत्य लोगों ने बोद्ध 
भ्रम के नाश करके जब उन लोगों का निकाल दिया था ओर 
सन्‍यासी लोग जहाँ तहाँ भाग गये थे तब एक अ्रमण इधर- 
उधर भारतवर्ष भर में यात्रा करने लगा आर अपने अटल 
विश्वास का प्रदर्शित करने के लिए सम्पूर्ण बोद्धस्थानों में 
ज्ञा जाकर बोहरावशेष के दशन करता रहा। कुछ दिनों के 
उपरान्त उसके मालम हुआ कि डसके देश में अशान्ति हों 
गई है | अतः वह अपने घर की ओर प्रस्थानित हुआ। मार्ग 
में उसका हाथियों का एक झुंड मिला जो चिंघाड़ करते हुए 
जड्गल के रास्ते में दोड घृष कर रहे थे। भ्रमण उन हाथियों का 


९ जनरल कनिंघम लिखते हैं कि अमीद्वानों अधिष्ठान कहलाता 
है । यह संस्कृत-शब्द है जिसका श्र्थ मुख्य नगर होता है । इसी स्थान 
पर श्रीनगर बसा है जिम राजा प्रवरसेन ने छुटठो शताब्दी में बसाया 
था । इस कारण हुएन सांग के समय में यही स्थान नवीन राजधानी 
था । प्राचीन राजघानी तख्त सुलेमान के दक्षिण-पू्े छगमग दो मील 
की दूरी पर थी जिसको पांड्रेथान कद्दते हें | यह शब्द 'पुरानाधिष्ठान! 
४ भ्राचोन राजथानी का ) अपन्ंश है। प्राचीन समय का हरी पव॑त ही 
-आज-कल का तख्त सुल्लेमान है । (0.00. 0००४- 490., 9. 98) 


श्ध्८ हुणन सांग का श्रमण-व्रृत्तान्त 


देखकर एक दुत्त पर चढ़ गया । परन्तु हाथियों का समूह एक 
तालाब पर पहुँच कर स्नान करने लगा। भलीभाँति अपने 
शरीर को शुद्ध करके हाथियों ने वृत्त के चारों ओआर से घेर 
लिया ओर जड़ों के नाचकर श्रमणसमेत वृत्त के भूमि पर 
गिरा दिया । इसके उपरान्त भ्रमण का श्रपनी पीठ पर चढ़ाकर 
वे लोग जद्गल के मध्य में उस स्थान पर गये जहाँ पर एक 
हाथी घाव से पीडित होकर भूमि पर पड़ा हुआ था। उसने 
साधु का हाथ पकड़कर वह स्थान दिखलाया जहाँ पर 
एक ब्राँस का झुकड़ा घुसा हुआ था। अ्रमण न उस खर्पाँच 
के खींचकर कुछ दवा लगाई ओर फिर अपने वस्त्र का फाड 
कर घाव बाँध दिया । दुसरे हाथी ने एक साने का ,डिव्या 
लाकर रोगी हाथी के सामने रख दिया ओर उसने उस डिब्चे 
के अमण की भेट कर दिया, भ्रमण के उसके भीतर बुद्ध सग- 
बान का एक दाँत सिलछा । इसके उपरान्त सब हाथी उसके 
घेर कर बैठ गये जिससे अ्रमण का उस दिन उसी स्थान पर 
रहना पड़ा। दूसरे दिन, धार्मिक दिवस होने के कारप्ण, 
प्रत्यक हाथी न उसका उतक्तमातम फल लाकर भेट किये। 
भोजन कर चुकने के उपरान्त ये छोग सेन्‍्यासी के! अपनी 
पीठ पर चढ़ाकर बहुत दूर तक जड्जडल के बाहर पहुँचा आये 
ओर प्राप्त करके अपने स्थान के छोट आये । 

श्रमण अपने देश की पश्चिमी हद पर पहुँच कर एक 
बड़ी नदी का पार कर रहा था, उसी समय सहसा नाव 
इबने लगी। सब लोगो ने सलाह करके यही निश्चय किया 
कि यह सब उत्पात भ्रमण के कारण है अवश्य इसके पास 
कुछ बं(द्धावशेष हैँ जिसके लिए नाग लोग लालायित हो गये 
हैं. । नाव के स्वामी न उसकी तलाशी लेने पर बुद्ध के दाँत 


तीसरा अध्याय १४६ 


के पाया | भ्रमण ने उस समय दाँत का ऊपर उठाकर ओआर 
सिर नवाकर नागो को बुलाया और यह कह कर वह दाँत 
उनका दे दिया कि 'भें यह तुम्हारे सुपुदं करता हैँ, इसका 
बहुत सावधानी से रखना | थोड़े दिनो में आकर में तुमसे 
लोटा लें गा। इस घटना से भ्रमण को इतना रज्ञ हुआ कि 
बह नदी के पार नहीं गया बल्कि इसी पार छोट आया और 
नदी की आर देखकर गहरी साँस लेता हुआ यह कहने रूगा 
कि “में क्या उपाय करूँ जिससे ये दुखदायक नाग पंरास्त 
है ?” इसके उपरान्त वह भारतवर्ष में छोट कर नागों का 
अधीन करनेवाली विद्या का अध्ययन करने रहूगा। तीन वर्ष 
के उपरान्त वह अपने देश का छोटा | नदी के किनारे पहुँच 
कर उसने एक बेदी बनाकर यज्ञ करना आरम्भ किया | नाग 
लो» विवश होकर वुद्ध-दन्त का डिब्चे सहित ले आये । 
श्रमण उसके लेकर इस संघाराम में आया ओर पूजन 
करने छगा । 

संघाराम के ठक्षिण की आर चदह पन्द्रह ली की दूरी 
पर एक छोटा संघारास आर हे जिसमे अवलो कितेश्वर बो घ्ि- 
सत्व की एक खड़ी सूत्ति हे । यदि काई इस बात का सकलल्‍प 
करे कि जब तक हम दशन न कर छेंगे अन्न-जर अहण न 
करेंगे चाहे भूख प्यास से हमारा प्राणानत ही क्‍्योंन हो। 
जाय, तो उसके एक मनोहर स्वरूप सृति में से निकलता 
डुआ अवश्य दिखलाई पड़ता है । 

इस छोटे संघाराम के दतक्तिण-पूवें ठऊमभग ३० ली चल 
कर हम एक बड़े पंत पर आये जहाँ एक पुराना संघाराम 
है । इसकी सूरत सनाहर ओर वनावट खुदढ़ है । परन्तु आज- 
कल यह उजाड़ हा रहा है केवछ एक काना शेष है. जिसमे 


१६० हुणन सांग का भश्रमण-त्ृत्तान्त 


दो खंड का एक बुरज् बना है। छगभग ३० स्न्‍्यासी महा- 
यान-सम्प्रदायी इस्म निवाल करते हे | इल स्थान पर 
प्रास्नीन समय में सद्भभद्र शास्त्रकार ने न्यायाजुसार शास्त्र 
की रचना की थी। संघाराम के दोनों आर स्वतूप बन हे 
जिनमें महात्मा अरहटों के शरीर समाधिस्थ हैं। जदड्भली 
पशु आर पहाड़ी बन्दर इस स्थान पर आकर फूल इत्यादि 
से घार्मिक पूजा किया करते हैं| इनकी पूजा बिना रकावट 
परम्परागत के समान नित्य होती रहती है। इन पहाड़ा मे 
बहुत अद्भुत अद्भत व्यापार समय समय पर प्रदर्शित हुआ 
करते हैं । कभी कभी पत्थर पर आर पार दरार पड़ जाती हैं 
(जैसे काई सेना उस तरफ से गई हा,) कभी कभी फ्टाड की 
चाटी पर घेड़े का चित्र बना हुआ मिलता है । यह सब बात 
अरहदों ग्रर श्रमणों की कतू त से दिखाई देती है जो कुण्ड 
के फुएड इस स्थान पर आते हैं आर अपनी उँगलियों से इस 
तरह के चित्र बनाते हैं जैसे कि घोड़े पर चढ़कर जाना 
अथवा इधर-उच्चर टहलना | परन्तु इन सब चिद्नों का वास्त- 
विक भाव क्‍या है इसका समभना कठिन है। 

बुद्धदाँतवाले संघाराम के पूर्व दश ली दूर पहाड़ के 
उत्तरी भाग के एक चट्टान पर एक छोटा सा संधाराम बना 
है। प्राच्नीन समय में परमविद्धान्‌ स्कंधिल सास्त्री ने इस 
स्थान पर “चद्भधस्सी फान पीष आशा” गअ्ंथ" का बनाया 
था। इस संघाराम में एक छोटा स्तूप रगभग ४० फीट ऊँचा 
पत्थर का बना हुआ हैं जिसमें एक अरहट का शरीर हैे। 


१ जुल्षियन इस शब्द से विभाषा प्रकरण पादशासत्र' तात्पर्य 
निकालता है । 


तीखरा अध्याय १६१ 


चीन समय में एक अरहट था जिसका शरीर बहुत लम्बा 
चीड़ा ओर भोजन इस्यादि हाथी के समान था । लोग उसकी 
हँसी उड़ाया करते थे कि यह पेट भोजन करना खब जानता 
हे परन्तु सत्यासत्य श्रम क्‍या है यह नहीं जानता। यह अरहदट 
जब निर्वाण के निकट पहुँचा तब छोगो का निकट बुलाकर 
कहने छगा कि बहुत शीघ्र में अनुपाधिशेष अवस्था के प्राप्त 
करूँगा। मेरी इच्छा है कि में सब छोगों पर प्रकट कर दूँ कि 
किस प्रकार मेंने परमोक्तम धमे ज्ञान का पाया है। लोग यह 
सुनकर विज्ञगी उड़ाने गे आर उसके लज्ञजित करने के लिए 
भीड़ की भीड़ उसके निकट एकजित होगई। अरहट ने उस 
समय उन लोगां से यह कहा “में तुम छोगों की भलाई के 
लिए अपने पूर्व जन्म का चृत्तान्त ओर उसका कारण बत- 
लाता हूँ। अपने पूर्व जन्म में मेने पापों के कारण हाथी का 
तन पाया था ओर पूर्वा भारत के एक राजा के फीलखाने में 
रहा करता था। उन्हीं दिनों एक भ्रमण, बुद्ध भगवान्‌ के पुनीत 
सिद्धान्तों ( नाना प्रकार के सूत्र ओर शास्त्रों ) की खोज में 
भारतवर्ष में घूमता फिरता था। राजा ने मुभकोा दान करके 
डस श्रमण की दे दिया । में बोद्ध -धर्म की पुस्तकों को पीठ पर 
लादे हुए इस स्थान पर आया ओर थोड़े दिनों में अकस्मात्‌ 
मर गया। उन पुनीत पुस्तकें को पीठ पर छादने के प्रभाव 
से मेरा जन्म मनुष्य-योनि में हुआ । थोड़े दिनों पीछे मेरी पुनः 
सुत्यु होने पर अपने पूर्व पुएय के प्रताप से में दूसरे जन्म में 
सन्‍्यासी हो गया और निराश्रय होकर सांसारिक बंधनों से 
मुक्त होने का प्रयत्न करने लगा । मुभका छुहों परमतम 
शक्तियों की ध्राप्ति होगई और मेंने तीनों लोके।! के खुख- 
सम्बन्ध के परित्याग कर दिया । परन्तु भोजन के समय 
११ 


श्द्र हुएणन सांग का भ्रमण-कृत्तान्त 


मेरी पुरानी आदत बनी रही, ता भी में अपनी क्षुधा के 
घटाने का नित्यप्रति प्रयलल करता ही रहा । इस समय मेरे 
शरीर के पाषण के निमित्त जितने भोजन की आवश्यकता है 
उसका तृतीयांश ही भोजन करता हूं ।” यद्यपि उसने यह सब 
वराीन किया परन्तु लोग उसकी हँसी ही उड़ाते रहें । थोड़ी देर 
के उपरान्त वह समाधिस्थ होकर आकाशगामी हो गया 
और उसके शरीर से अशि ओर धघुवाँ निकलने लगा | इस तरह 
पर वह निर्वाण को प्राप्त हो गया और उसकी हड्डियाँ भूमि पर 
गिर पड़ीं जिनके बटोर कर लोगों ने स्तूप बना दिया । 

राजधानी से पश्चिमोत्तर २०० ली चलकर हम मेलिन 
सट्ठाराम में आये | इस स्थान पर पूरा शास्त्री ने विभाषा- 
शास्त्र की टीका रची थी । 

नगर के पश्चिम १४० या १४० त्वी की दूरी पर एक बड़ी 
नदी बहती है जिसके उत्तरी किनारे की आर पहाड़ की दक्षिणी 
ढाल पर एक संघारास 'महासंधिक' सम्प्रदायवार्लों का बना 
हुआ है इसमें छगभग १०० संन्‍्यासी निवास करते हैं । इस 
स्थान पर 'वोधिल' शास्त्री ने 'तक्त्वलचय शास्त्र! की रचना की 
थी। यहाँ से दक्षिण-पश्चिम जाकर आर कुछ पहाड़ तथा 
करारों के नाँघ कर रूगभग ७०० ली की दूरी पर हम पुन्नुला 
घान्‍्त में पहुँचे । 

पुन्नुसे ( पुनच' ) 


यह राज्य लगभग २,००० खी के घेरे मे है। पहाड़ों और 


१ जनरल कनिंघम लिखते हैं कि 'पुनच' एक छोटा सा राज्य है जिसका 
कश्मीरी लोग पुनट कहते हैं । इसके पश्चिम में फेम नदी, उत्तर में पीर 
पञ्चाल पहाड़, श्रार पूर्व तथा दक्तिण-पूर्व में छोटा सा राज्य 'राजपुरी' है । 


तीखरा अध्याय १६३ 


नदियों की बहुतायत के कारण खेती के याग्य भूमि बहुत 
कम है | समयानुसार फसले बोई जाती हैं और फल-फूल 
अच्छे होते हैं । इख भी बहुत होतो हे परन्तु अद्ञर नहीं हेते । 
आँवला, उदुम्बर ओर मे इत्यादि फल अच्छे और अधिक 
बोये जाते हैं । इनके जद्भल के जड्स्‍ल छगे हुए हैं । इनका स्वाद 
बहुत उत्तम होता है। प्रकृति गमे और तरी लिये हुए हैं । 
मनुष्य बहादुर होते हैं। ये लोग प्रायः रुई के वस्त्र पहनते है | 
इनका व्यवहार सच्चा आर धमंशील होता है, तथा बोद्ध-धर्म 
का प्रचार है। पाँच संघाराम बने हुए हें जो प्रायः उजाड़ हैं । 
राज्य का कोई स्वतन्त्र स्वामी नहीं है, कश्मीर का अधिकार 
है। मुख्य नगर के उत्तर एक संघाराम है जिसमे थोड़े से 
संन्‍्यासी निवास करते हैं | यहाँ पर एक स्तूप बना हैं जो 
अदभुत चमत्कारों के लिए प्रसिद्ध है। यहाँ से ४०० लो दक्तिण- 
पूर्व जाकर हम 'हालोशीपुलो” राज्य में पहुँचे । 


हे।लिशोपुला ( राजपुरी ) 


इस राज्य का क्षेत्रफल लगभग ४,००० ली है ओर राज- 
घानी १० ली के घेरे म है। प्रकृतितः यह प्रान्त बहुत खुदृढ़ 
है। बहुत से पहाड़ पहाड़ियाँ आर नदियें के कारण खेती के 
योग्य भूमि बहुत कम है, जिसके कारण कि पैदावार भी कमती 
होती है। प्रकृति तथा फल इत्यादि पुनच प्रान्त के समान हैं 


१ जनरल कनिंघम टिखते हैं कि भाज-कलछ का 'रजौरी' 
स्थान ही राजपुरी है । यह कश्मोर के उत्तर और पुश्रच के दस्िया-पू्च 
एक छोटे से राज्य का मुख्य नगर है । 


१६७ डुएन सांग का प्रमण-कृत्तान्त 


मनुष्य फुरतीले और काम-काजी हैं । प्रान्त का कोई स्वाधीन 
राजा नहीं हे, किन्तु यह कश्मीर के अधीन है । कोई १० 
संघाराम हें जिनमें थोड़े से साधु रहने हैं । बहुत से अन्य 
अमावलम्बी भी रहते है जिनके देवताओं का एक मन्दिर है । 
लमघान प्रदेश से लेकर यहाँ तक के पुरुषों का स्वरूप सुन्दर 
नहीं है तथा स्वभाव भयानक और क्रोधी हैं | इनकी भाषा 
भद्दी आर असभ्य हे। कठिनता से कदाचित्‌ कोई आचरण 
इनका शद्ध मिले, नहीं तो पूर्णतया असभ्यता ही का राज्य है | 
इन लोगों का भारत से ठीक सम्बन्ध नहीं हैं।ये लोग 
सीमान्‍्त प्रदेश के निवासी और दुष्ट स्वभाव के पुरुष हैं । यहाँ 
से पूर्व-दक्षिण चलकर पहाड़ों और नदियों के नाँघते हुए 
छूगमग ७०० की की दूरी पर हम “ टसिहकिया ' राज्य 
में पहुँचे । 


चोथा अध्याय 


न क्ष 
९४ अ्रदेशा का वणन 


टसिहकिया ( टक्का' ) 


इस राज्य का च्ोत्रफल लगभग १०,००० ली है। इसकी 
पूर्वी सीमा पर विपासा' नदी बहती हैं आर पश्चिमी सीमा 
पर सिन्द्ु नदी है। राजधानी का ज्षेत्रफल २० ली है । भूमि 
चावला के लिए बहुत उपयुक्त हे तथा देर की बोई हुई फसले 
अच्छी हाती हैं । इसके अतिरिक्त साना, चाँदी, ताँबा, लोहा 
आर एक प्रकार का पत्थर टिओ्रोयू' भी होता है। प्रकृति 


१ राज़तरंगिणी में लिखा है कि वाहिक लोगां का टक्क देश गुजर 
राज्य का भाग है जिसका अलखान राजा ने विवश होकर कश्मीर 
राज का सन्‌ समप३र और ६०१ ई० के मध्य में सोंप दिया था। टक्क 
व्लोग चिना नदी के किनारे रहते थे और किसी समय में बड़े बलवान 
थे, सारा पंजाब इनके अधीन था; इन्हों टक्क छोगों का राज्य कदाचित्‌ 
'“टसिहकिया! कद्दल्टाता द्वोगा । 

+ व्यास नदी । 

३ यह नाम हुएन सांग ने बहुधा लिखा है । यह वस्तु खमभाग 
ताँवा और जस्ता मिलाकर बनती थी, अथवा इसके देशी ताँबा 
भी कहते हैं। 


१्६द हुएन सांग का भ्रमण-व्ृत्तान्त 


बहुत गमे और आँधियों का ज्ञोर रहता हे। मनुष्य चाराक 
और थ्न्यायी हैं तथा भाषा भद्दी आर ऊटपटाहु हे। इनके 
चखस्त्र एक चमकदार महीन रेशेवाली वस्तु के बनते हैं जिसके 
ये लोग कियावचेये ( कोशेय, रेशम ) कहते हैं।ये लाग 
चौहिया' तथा दूसरे पकार के वस्त्र भी घारण करते है। बुद्ध-घमे 
के माननेवाले थोड़े हैं, अधिकतर लोग स्वर्गीय देवताओं के 
लिए यज्ञ हवन आदि करते हैं । रऊगसग दस संघाराम आर 
कई सो मन्दिर हैं। प्राच्रीनकाल मं यहाँ पर बहुत सी पुरएय- 
शाला दरिद्रों आर अभागां के रहने के लिए बनी थीं जहाँ से 
भाजन, वर, ओपधियाँ आदि आवश्यक वस्तुएं लागों का 
मिला करती थीं। इस कारण यात्रियों का बहुत सुख 
मिलता था । 

राजधानी के दक्तिण-पश्चिम की ओआर लछ्गभग १७ या १४ 
ली चलकर हम प्राच्नीन नगर 'शाकल'” मे पहुँचे। यद्यपि 
इसकी चहारदीवारी गिर गई है परन्तु उसकी नीव अब तक 
मज़बूत बनी हुई है । इसका तज्षेत्रफठ २० लगी हैं। इसके मध्य 
में एक छोटा सा नगर ६-७ ली के घेरे में बसा हे। निवासी 
सुखी और धनी हैं। देश की प्राचीन राजधानी यही है । कई 
शताब्दी व्यतीत हुई जब 'मिहिरकुछ' नामक एक राज़ा हो 
गया हैं जिसने इस नगर का राजधानी बनाकर समस्त भारत 
का शासन किया था | वह बहुत ही बुद्धिमान्‌ आर वीर पुरुष 
था । उसने निकटवर्ती सब प्रान्तों पर श्रधिकार कर लिया 
था। सब तरफ से निश्चिन्त होकर उसने बोद्ध-घम की जाँच 
करने का विचार किया इस कारण उसने ग्ाज्ञा दी कि जो 


१ चोहिया यदद लाल रंग की पोशाक होती थी । 


चोथा अध्याय १६७ 


सबसे बड़ा विद्दान्‌ सन्‍यासी हो वह मेरे निकट लाया जावे। 
परन्तु किसी भी सन्‍यासी ने उसके निकट जाना स्वीकार न 
किया क्योंकि जो लेग सन्‍्तुष्ट थे आर किसी बात की इच्छा 
न रखते थे उन्होंने प्रतिष्ठा की परचाह न की, आर जी बहुत 
योग्य विद्वान तथा प्रसिद्ध पुरुष थे उनका राजकीय दान की 
आवश्यकता न थी | इस समय राजा के सेवकों मे एक वृद्ध 
मोकर था जो बहुन दिनों तक धर्म की सेवा कर चुका था | 
यह पुरुष बहुत योग्य विद्वान खुवक्ता आर शास्प्राथे के उप- 
युक्त था । संन्‍्यासियों ने उसी का राजा के समक्ष भेज दिया। 
राजा न कहा कि में बोद्ध-थर्म की बड़ी प्रतिष्ठा करता हैँ इस 
कारण मेन दर देशस्थ प्रसिद्ध विद्वान से भेट करने की इच्छा 
की थी, परन्तु उन छोगों ने इस सेचक के बातचीत के लिए 
छाँट कर भेजा है। मेरा खदा से यही विचार था कि बोद्ध 
लोगों मे बहुत से योग्य विद्वान हे परन्तु आज़ जो बात देखने 
में आई है उस से भविष्य में उन लोगों के प्रति मेरा पूज्य 
भाव कैसे रह सकता है ?! इसके उपरान्त उसने आज्ञा दी कि 
सब बोद्ध भारत से निकाल दिये जावे, उनका धर्म नाश कर 
दिया जावे यहाँ तक कि चिह्न भी न रहने पावे । 

मगधराज़ बाला दित्य बोद्ध-धर्म की प्रतिष्ठा आर प्रजा का 
पालन बहुत प्रेम से करता था । जिस समय उसने 'मिहिरकुल' 


राजा के इस अन्याय और दुष्टता का समाचार खुना 
वह बहुत सावधानी के साथ अपने राज्य की रक्ता में तत्पर 
होकर उसकी श्रधीनता से विमुख होगया। मिहिरकुल ने 
उसके परास्त करने के लिए चढ़ाई की । बालादित्य राजा ने 
इस समाचार को पाकर अपने मंत्री से कहा कि मैंने खुना है 
कि चार लोग झआ ते हैं में उनसे युद्ध नहीं कर सकता; यदि 


श्ध््द हुएन सांग का भश्रमण-वृत्तान्त 


लुम कहो तो में किसी टापू के जंगल में भाग कर छिप रहेँ। 
यह कहकर उसने राजधानी परित्याग कर दी और पहाड़ों 
तथा जड़लों में घूमने लूगा। राजा के साथी लोग भी जो 
कई हज़ार थे आर जो उससे बहुत प्रेम करते थे, भागकर 
समुद्र के टापुओं में चले गये । मिहिरकुल अपनी सेना को 
अपने भाई के खुपुदे करके बालादित्य के वध करने के निमित्त 
अकेला समुद्र के किनारे पहुँचा । राजा ता भागकर एक दर्रे 
में चछा गया आर उसकी थाडी सी खेना जं शत्रु से लड़ने 
के लिए तैयार थी सोन का नगाडा बजाती हुई सहसा चारों 
ओर से दोड़ पड़ी आर मिहिरकुल के पकड़कर राजा के 
सम्मुख ले गई । 

मिहिरकुल ने अपनी हार से छज्जित होकर अपने मुख 
के वस्त्र से बन्द्र कर लिया। बालादित्य ने सिंहासन पर बैठ- 
कर अपने मंत्रियों के आज्ञा दी कि राजा स्र कहों कि अपना 
मुह खाल दे जिसमें में उससे बातचीत कर सकू | 

मिहिरकुल ने उत्तर दिया कि 'पञा आर राजा में अद्ल- 
बदल है गया हैं इस कारण दोनों परस्पर शत्र-भाव रखते हैं | 
शत्र का मुख शजत्र का देखना उच्चित नहीं है इसके अ्रतिरिक्त 
बातचीत करने के लिए मुख खोलने से लाभ ही क्‍या हैं ?! 

बालादित्य ने तीन बार मुँह खोलने की आशा दी परन्तु 
कुछ फल नहीं हुआ, तब उसने कुद्ध होकर राजा के अपराधों 
के प्रकाशित करते हुए यह आज्ञा दी कि “धार्मिक ज्ञान का 
ज्ेज, जिसका सम्बन्ध बोद-धर्म से है, सब संसार के सुखी 
करने के लिए है, परन्तु तुमने उसका जड़ली पशु के समान 
तहस-नहस्स कर दिया। इससे तुम पापी होगये। साथ ही 
इसके तुम्हारे भाग्य ने भी तुम्हारा साथ डेड़ दिया, अ्रब तुम 
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मेरे बन्दी हो । तुम्हारा अपराध ऐसा नहों है जिसमें कुछ भी 
चामा के। स्थान दिया जा सके, इस कारण में तुमको प्राणदंड' 
की आज्ञा देता हूँ । 
बालादित्य की माता अपनी वुद्धिमत्ता-विशेषकर ज्योतिष- 
सस्वन्धी ज्ञान के लिए बहुत प्रसिद्ध थी। उसने खुना कि 
मिहिरकुल' का प्राणदण्ड देने के लिए लोग लिये जाते हैं । 
तब उसने बालादित्य का बुलाकर कहा कि मेंने सुना है कि 
'मिहिरकुल' बड़ा ही स्वरूपवान ओर ज्ञानवान पुरुष है, मे 
एक वार उसका देखा चाहती हूँ” बालादित्य ने मिहिरकुल 
का बुल्वाकर माता के पाल महल में भेज दिया । माता ने 
कहा “मिहिरकुल, लज्ञित मत हा, सांसारिक बस्तुएँ स्थिर 
नहीं होतीं, हार जीत समयानुसार एक दूसरे के पीछे लगी 
ही रहती हैं; इस कारण इसका कुछ शेक्र न करना चाहिए। 
में तुमको अ्रपना पुत्र और अपने के तुम्हारी माता समकती 
हैं, मेरे सामने तुम अपना मुँह खोलकर मेरी बात का उत्तर 
दे! मिहिरकुल ने उत्तर दिया, “थेड़ा समय हुआ जब में 
जित प्रदेश का राज्ञा था आर इस समय बन्‍्दी तथा प्राण-दंड 
से दण्डित हैं। मेने अपने राज्य का रबर दिया तथा अपने घार्मिक- 
कृत्य से भी में विमुख हे! रहा हैं। मे अपने बड़े ओर छेाटो के 
सम्मुख लज्ञजित हो रहा हूँ तथा सत्य बात ता यह है कि में किसी 
के सामने मुँह दिखाने योग्य नहों रहा: चाहे स्वर्ग हो या प्रथ्वी- 
मेरा कहाँ भी कल्याण नहों है। इस कारण मेने अपना मुँह 
अपने वस्त्र से ढक लिया हे” राज-माता ने उत्तर दिया, ''दुख- 
खुख समयाजुसार मिलते हैं; मलुष्य के कभी लाभ होता है 
ते कभी हानि । यदि तुम अवस्थानूसार दुख से दुग्खी और 
सुस्त से सुखी होगे लो अवश्य क्लेशित होगे, परन्तु यदि तुम 
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दशा पर ध्यान न देकर उन्नति की ओर दत्तचित्त होगे ते 
अवश्य फलीभूत होगे । मेरा कहा माने, कस्मों' का फल 
समय के आश्रित हे, मुँह खोलकर मुझसे बात करो । 
कदाचित्‌ तुम्हारे प्राणों के में बचा दूँ ।” मिहिरकुछ ने डसकेा 
अन्यवाद देकर कहा कि मेरे स्वेथा अयोग्य होने पर भी 
मुभकोा पेन्रिक राज्य मिला था, परन्तु मेने दंडित होकर उस 
राज्य-सत्ता को कलंकित कर दिया तथा राज्य का भी खो 
दिया। यद्यपि मेरे बेड़ियां पड़ी हैं परन्तु मेरी इच्छा अभी 
मरने की नहीं है, चाहे एक ही दिन जीवित रहँ । इस कारण 
तुम्हारे अभय दान के लिए में मुँह खेलकर धन्यवाद देढ़ा हाँ । 
इसके उपरान्त उसने अपना वस्त्र हटाकर मुंह खोल दिया । 
राज-माता ने इन बचने के कहकर कि 'मेरा पुत्र यद्यपि मुझको 
बहुत प्यारा हे परन्तु उसका भी जब समय पूरा होगा ता 
अवश्य झसत्युगत होगा ।' अपने पुत्र से कहा कि प्राचीन नियमा- 
लुसार यही उचित हे कि इसके अपराधों को क्षमा कर दे। 
और प्राण-रक्ता के प्रेम के मत सूलो । यद्यपि मिहिरकुल ने 
अपने कलुषित कार्या से बड़ा भारी पातक-सम्ृह बटर लिया 
है तो भी उस्रका पुरय बिलकुत्ठ निश्शेष नहीं हो गया है | यदि 
तुम इसका मार डालोगे ता बारह बर्ष तक इसका पीछा- 
पीला मुख तुम्हारे सामने नित्य दिखाई पड़ेगा। मुभके इसके 
ढंग से मालूम होता हे कि यह अवश्य किसी छोटे प्रदेश का 
राजा होगा इस कारण इसको उत्तर दिशा के किसी छोटे से 
स्थान में राज्य करने की आज्ञा दे दा । 

बालादित्य ने अपनी माता की आज्ला मानकर मिहिर- 
कुल के साथ बड़ी रूपा करते हुए उसके साथ अपनी छोटी 
लड़की का ब्याह दिया ओर सत्कारपूर्बवक अपनी सेना की 
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रक्षा में उसके टापू से रवाना कर दिया। इधर मिहिरकुल 
का भाई स्वदेश के लोटकर स्वयं राजा बन बेठा | मिहिर- 
कुछ इस प्रकार अपने राज्य का खाकर जद्धलों आर टापुओं 
में छिपता हुआ उत्तर दिशा में कश्मीर पहुँचा आर शरण का 
प्रार्थो हुआ । कश्मीर-नरेश ने उसका बड़ा सन्‍्कार करके तथा 
उसके दुख से दुख्वित होकर एक छोटा सा प्रदेश और पक नगर 
राज्य करने के लिए दें दिया। कुछ काल उपरान्त मिहिरकुछ 
ने अपने नगर के लागों के उत्तेजित करके कश्मीर पर चढ़ाई 
कर दी तथा राजा का मारकर स्वयं सिंहासन एर बेठ गया। 
इस्र जीत से प्रसन्न आर प्रसिद्ध होकर वह पश्चिम-दिशा की 
ओर बढ़ा आर गंधार-राज्य के तहस-नहस करके अपनी सेना - 
द्वारा उसने राजा के पकड़वाकर मार डाला। तथा राज़-बंश 
श्रैश मन्त्रिमएडल का नाश करके सोलह सो स्तूपों ओर 
संघारामें के घूल में मिलवा दिया । इसके अतिरिक्त उसकी 
सेना ने जितन लोग भारे थे उनके छोड़कर नो लाख 
पुरुष ऐस वाको थे जिनके मारने की तैयारी हो रही थी, 
उस समय वहाँ के बड़े बड़े सरदारों ने निवेदन किया कि 
महाराज ! आपकी युद्ध-निपुणता ने बड़ी भारी विजय प्राप्त 
कर ली | हमारी सेना का विशेष लड़ना भी नहीं पड़ा । जब 
आप खब बड़े बड़े लेगों के परास्त ही कर चुके तब इन छेोटे- 
छोटे पुरुषों को मारने से क्‍या लाभ है? यदि ऐसा ही है ते 
इनके स्थान पर हम दीन पुरुषों का मार डालिए |” राजा ने 
उत्तर दिया कि तुम लाग बोद्ध धर्म का माननेवाले हो ठथा 
इस धर्म के गुप्त ज्ञान के विशेष आदर देते हो। तुम्हारा 
मन्तव्य वोधिसत्व प्राप्त करना ही होता है ओर उस दशा में 
तुम अपने जातकों में मेरे कमों की अच्छी तरह पर विवेचना 
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करोगे, जिससे कि अगली सनन्‍्तति का लाभ पहुँचेगा | जाओ 
तुम लेग अपने राज्य के सँमाले ओर हमारे काम में अधिक 
मत पड़ोा।! उसके उपरान्त उसने तीन लाख उच्च श्रेणी के पुरुषों 
का सिन्टु नदी के तट पर मरवा डाला, फिर मध्यम श्रेणी के 
पुरुषों की इतनी ही स्ख्या के नदी में डबवा दिया ओर 
तृतीय श्रेणी के पुरुषों की उतनी ही संख्या का अपनी खेना 
में सेबकाई के लिए बाॉँट दिया। फिर उस देश की लूटी हुई 
सम्पत्ति का एकजित करके आर फौज का समेट के अपने 
देश का लाट गया | परन्तु एक व भी नहीं बीतने पाया कि 
उसका प्राणान्‍्त होगया । उसकी मृत्यु के समय बादल 
गरजने लगे थे. पाले आर कुहरे से संसार मे अन्धकार छा गया 
था आर पृथ्वी निकम्पित हो उठी थी, तथा बड़ी भारी आधी 
आई थी। उस समय महात्माओं ने कहा था कि “बहुत से 
जीवों का नाश करने आर बोद्ध-धर्म का सत्यानाश करने 
के कारण इसके खबसे निक्रष्ट नक प्राप्त हुआ है, जहाँ पर 
यह अनन्त काल तक निवास करेगा |! 

शाकल्ः के ध्रान्ोन नगर गे एक स्ंघाराम से स्न्‍्यासियों 
समेत है, जो हीनयान-सम्प्रदाय के अनुयायी हैं । पूर्व काल 
में बसुबंधु वोधिसत्व ने इस स्थान पर 'परमाथे सत्य शास्त्र 
के बनाया था। 

संघारास के पाश्व में एक्र स्‍्तृप २०० फीट ऊँचा है । इस 
स्थान पर पूर्वकालिक चार बुद्धों ने धर्मापदेश किया था, 
जिनके कि इधर-उधर फिरने के निशान यहाँ पर बने हुए हैं। 

संघाराम के पश्चिमोत्तर ४ या ६ ली की दूरी पर एक 
स्तृप २०० फीट ऊँचा अशोक राजा का बनवाया हुआ है । 
इस स्थान पर भी पूर्वकालिक चार बुद्धों ने धर्मोपदेश 
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दिया था| नई राजधानी के पूर्चात्तर रंगभग १० छी चलकर 
हम एक २०० फीट ऊँचे पत्थर के स्तूप तक पहुँचे | यह स्तृप 
अशोक राजा का बनवाया हुआ है। यही स्थान हे जहाँ पर 
तथागत भगवान उत्तर दिशा में धर्मोंपदेश करने के लिए जाते 
हुए ससड़क के मध्य में ठहरे थे। भारतीय इतिहास में लिखा हैं 
कि इस स्तृप में बहुत से बाद्धावशेष रकखे हैं जिनमें से पवित्र 
दिनों में सुन्दर प्रकाश निकला करता है। यहाँ से लगभग ४०० 
ली पूव का चलकर हम “चिनापाटी' प्रान्त में पहुँचे। 
चिनापेटी ( चिनापटी ) 


यह देश २,००० ली के घेरे में हे । राजधानी का क्षेत्रफल 


* यह प्रदेश रावी नदी से सतलूज नदी तक फेला हुआ था। 
कनिंघम साहब 'चिने? अधवा चिनिगरी का राजधानी निश्चय करते है जा 
अमृतसर से ११ मील उत्तर है। (3)'0॥ . छपा४९ए. ५४०. हएाए, ?. 
5+) परन्सु दूरी तथा स्थानादि के विचार से कनिघम साहब का 
यह निश्चय ठीक नहों मालूम होता । जउदाहरणस्थरूप सुल्तापुर 
€ तामस वन » इस स्थान से १० मील ( ९० ली ) के स्थान पर 
६० मील ( ३०० लॉ ) उत्तर-पश्चिम हे। इसे अतिरिक्त जालंघर 
शहर उत्तर-पूर्व के स्थान पर “चिने? से दक्षिण-पूर्व में है तथा दूरी भी 
रण या ३० भील के स्थान पर ७० मील है । इसलिए बहुत प्राचीन 
ओऔर बढ़ा कस्बा जिसका पट्टी कहते हैं, ओर जो ब्यात्त नदी से ३० 
मील पश्चिम और “कसूर' से २७ मीऊह उत्तर-पूर्व है, दूरी और 
दिशा इत्यादि के अनुसार ठीक मालूम द्वोता हे । एक बात ओर बढ़ी 
गड़बड़ की है कि कनिंघम साइब के नक्रो में (07८. (6००8- 
० ॥70.) जो दूरी विदित द्वाती हे उलका मिलान उनकी पुस्तक 
(००). छैपए०३) से नहीं होता । 
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१७या १४ ली है | यहाँ पर फसले अच्छी होती है तथा फलदार 
वृक्त भी बड़त हैं । मनुष्य सन्‍्तोषी और शान्त हैं; देश की आय 
अच्छी है । प्रकृति गर्म-तर है आर मनुष्य डरपोक और उत्साह- 
रहित हैं। अनेक प्रकार की पुस्तकों आर चविद्याओं का पठन- 
पाठन होता है। कुछ लोग बोद्ध-धमे के मानते हैं और कुछ 
दूसरे घर्मो के दस संघाराम और आठ देव-मन्दिर बने हुए हैं 

प्राचोन समय मे, जब राजा कनिष्क राज्य करता था, डसकी 
कीति निकटवर्तो सब प्रदेशों में अच्छी तरह पर फेल गई थी 
और सबके हृदय पर उसकी सेना का आतंक जमा हुआ था | 
इस कारण पीत नद से पश्चिम में राज्य करनेवाले राजाओं ने भी 
उसकी प्रभ्नुता स्वीकार करने के लिए कुछ मनुष्य उसकी सेवा 
में भेज दिये थे जिनका कनिष्क राजा ने बड़े सत्कार के साथ 
अहण किया था। इन आगन्तुक लोगों के रहने के लिए तीनों 
ऋतुयाग्य अलग अलग स्थान नियत थे तथा विशेष सेना इनकी 
रच्ता करती थी | यह प्रदेश उन छोगां के शीत ऋतु में निवास 
करने के लिए नियत था । इसी कारण से इस स्थान का नाम 
ज्ीनापट्टी! कहा जाता है । इसके पहले यहाँ नासपाती ओर 
आड़ नहीं होता था यहाँ तक कि भारत भर में काई भी इनके 
स्वाद से परिचित न था | इन्हीं आगन्तुक पुरुषों ने इन चृत्तों 
के इस देश में पैदा किया। इस सबब से आड को लोग 
'चीनानी'' ओर नासपाती का “चीन राजपुत्र' कहते हैं । तथा 
पूर्व देशनिवासियां का बड़ा सम्मान करते हें । यहाँ तक कि 


१ कनिंधम साहब भी इस बात को स्वीकार करते हैं श्रार लिखते 
हैं कि भारत के पश्चिमोत्तर प्रान्त में चीना श्राड अब तक बोला 
जाता डे || 
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जब लोगों ने मुकके देखा तो डँगली उठा उठाकर एक दूसरे 
से कहने लगे कि यह व्यक्ति हमारे प्राचीन राज़ा के देश का 
निवासी हें । 

राजधानी के दत्षिण-पूवव ५०० ली * की दूरी पर हम 'तामस- 
बन! नामक संघाराम में पहुँचे | इसमें छगभग ३०० संन्‍्यासी 
निवास करते हैं जिनका सम्बन्ध सर्वास्तिवाद संस्था से है । ये 
लोग अपने शील-स्वभाव और शुद्ध आचरण के लिए बहुत 
प्रसिद्ध हैँ तथा हीनयान-सम्प्रदाय के अनुसार धामिक कृत्य 
करते हैँ । भद्गकल्प में होनेवाले १,००० बुद्ध इस स्थान पर देव- 
ताओ के पुनीत धर्म की शिक्षा देंगे । बुद्ध भगवान्‌ के 
निर्वाण के ३०० वर्ष पश्चात्‌ कात्यायन शास्त्री ने इस स्थान पर 
अभिधर्मज्ञानप्रस्थान' शास्त्र की रचना की थी | तामस वन 


१ अ्र्धांत्‌ राजा कनिष्क और उसके साथी यूएची स्थान के गुशान 
जाति में से थे और चीन की सीमा से आये थे। 

* हुएन सांग की जीवनी में चीनाप्टो से तमस वन की दूरी ९० 
ली लिखी है, जो कदाचित्‌ ठीक है । २०० ली नकृछ करनेवाले ने 
भूल से लिख दिया होता। कनंघम साहब ने इस संघाराम को 
सुल्तापुर में निश्चय किया है । जल्ंधर हुश्राब में यह एक बड़ा 
क्रषा है । 

३ इस पुस्तक का अनुवाद चीनी भाषा में सन्‌ इ८३ ई० के 
लूगभग संघदेव इत्यादि न किया था। दूसरा अनुवाद सन्‌ ६५७० ईं० भ्रे 
हुएन सांग ने किया । यदि बुद्धदेव का निर्वाण-काल कनिष्क से ४०० वर्ष 
पूर्व माना जाय तो कात्यायन का समय ईसा से २० वर्ष श्रथम 
अथवा प्रथम शताब्दी का आदि काल माना जायगा। ( देखे ४४९०७९४७ 
99087. 7६०७१, ९. 222) 


१७ हुएन सांग का भ्रमण-वृत्तान्त 


संघाराम में एक स्तूप २०० फीट ऊँचा अशोक राजा का बन- 

वाया हुआ है| इसके निकट चारा बुद्धों के बैठने आर चलने- 
फिरने के चिह्न बने हुए हे। यहाँ पर अगणित छोटे छोटे स्तृप 
ओर पत्थर के बड़े बड़े मकानेां की पॉतियाँ आमने-सामने दूर 
तक चल्ली गई हैं। कल्प की आदि से लेकर अब नक जितने 
अरहर हुए हैं वह सब इसी स्थान पर निरवांण प्राप्त करते रहे 
हैं। इन सबका नामेललेख करना कठिन हैं, हाँ दाँत ओर 
हड्डियाँ अब भी मौजूद हैं। यहाँ पर इतने अधिक संघाराम बने 
हैं जिनका विस्तार २० ली के घेरे म हे तथा बोद्धावशेष संयुक्त 
स्तूपों की संख्या ता सेकड़ां हज़ारों तक पहुँचेगी। ये सब 
इतने निकट निकट बने हुए हैं कि एक की .परछाई' दुँसरे पर 
पड़ती है। इस देश से पूर्वात्तर १४० या २४५० ली चलकर 
हम 'चेलनटालो” स्थान पर पहुँचे । 


चेलनटालो ( जालंधर ) 


यह राज्य १,००० ली पूर्व से पश्चिम आर ८०० ली उत्तर से 
दक्तिगर की ओर विस्तृत है। राजधानी का क्षेत्रफल १२-१३ ली 
है। भूमि अन्नादि की खेती के लिए बहुत उपयुक्त है तथा चावल 
अधिक होता है | जड्गल घने आर छायादार हैं; फल और फूल 
भी बहुत होते हैं। प्रकति गरम-तर और मजुप्य वीर ओर बली 
हैं; पंसनतु इनका स्वरूप साधारण देहातियों का सा है। सब 
लोग घनी ओर खुखी है । लगभग ४० सघाराम २,००० स्ंन्‍्या 
सियों के सहित हैं जिनका सम्बन्ध 'हीनयान' और 'महायान' 
दोनें सम्प्रदायों से हे। तीन मन्दिर देवताओं के और ४०० श्रस्य 
घमांचलस्त्री साधु हैं जे पाशुपत कहलाते हैं । इस देश का कोई 
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प्राचीन नरेश अन्य धर्मांवलम्बियों का बड़ा पक्तपाती था, परन्तु 
जिस समय उसकी भेट एक अरहर से हुई ओर उसने बोद्धघ मे 
का सुना तभी से उसका विश्वास इस ओर अच्छी तरह जम 
गया | फिर उस राजा ने उस अरहट का भारतवर्ष भर के 
धार्मिक कार्या' की जाँच का काम सुपुदे कर दिया। पक्तपात, 
प्रेम तथा ठेप का लोाइकर वह बहुत ही योग्यता से सब चमे 
के साधुओं की परीत्ता लेता रहा। जिनका आचरण शुद्ध आर 
आमिक होता था उनकी प्रतिष्ठा करके उत्तम प्रतिफल देता 
था, आर विपरीत आचरणवालों के दंडित करता था । जहाँ 
जहाँ पर पवित्र वस्तुओं का पता मिला वहाँ वहाँ उसने स्तृप 
आर संघाराम बनवाये तथा काई भी स्थान भारतवर्ष भर में 
नहीं बच्च रहा जहाँ की यात्रा उसने न की हो। यहाँ से पूर्वोत्तर 
की और चल कर कई एक ऊँचे ऊँचे पहाड़ों के दरों' आर 
घाटियें के नाँघते हुए तथा भयानक रते आर नालो के पार 
करते हुए लगभग ७०० ली की दूरी पर हम “कियोलूटो' प्रदेश 
में पहुँचे । 


कियेलूटो ( कुलूट' ) 
यह शअदेश ३,००० छो के घेरे में है और चारों आर पहाड़ों 
से सुसम्बद्ध है । मुख्य शहर का चेत्रफल १४ या १४ ली है । 
भूमि उपजाऊ है, फसल सब समय पर बाई आर काटी जाती 
हैं | फल-फूल बहुत होते हैं तथा दूत्तों आर पोधों से अच्छी 


१ व्यास नदी के ऊपरी भाग का कुलू का जिला । इसका कालूक 
और क्रालूट भी कहते है | रामायण बृहत्‌वहिता इत्यादि में भी इसका 
नास आया हैं। कनिधमसाहब लिखते है कि इसका मुख्य स्थान वर्तमान 
काल में सुल्तांपुर है । प्राचीन काक्न में नगर अथवा नगरकेट था । 

१२ 
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पैदावार होती है। हिमालय पहाड़ के निकट होने के कारण 
बहुत सी बहुमूल्य जड़ी-बूटियाँ पैदा होती हैं। सोना, चाँदी 
ताँबा, विज्ञोर आर देशी ताँबा भी होता है | प्रकरति प्रायः शीत- 
प्रधान हैं, बफे आर पाला अधिक पड़ता हँ। मनुष्यों का 
स्वरूप विशेष सुन्दर नहीं है । फोड़ा फुंसी इत्यादि से बहुचा 
लोग पीड़ित रहने हैं । इनका स्वभाव भयानक आर कठार हे। 
ये लोग न्याय आर वीरत्व की बड़ी चाह करते है। छगभग 
२० सघाराम आर १,००० सन्‍्यासी है: जो अधिकतर महायान- 
सम्प्रदायी हैँ। अन्य निकाय ( सम्प्रदाय ) के साननेवाले 
कम है । १४ देवसन्दिर हैं जिनके माननेवाला की अनक 
सस्थाय है । 

पहाड़ों की करारों आर चद्दानों में बहुत सी शुफाएं बनी 
हैं जिनम॑ अरहट आर ऋषि ल्तोंग निवास करते है । देश के 
मध्य में एक सस्‍तृप अशोक राजा का बनवाया हुआ हैं 
प्राच्वीन समय में तथागत भगवान अपने शिष्यों समेत लोगों 
के धर्मापदेश देने के लिए यहाँ पश्चारे थ उसी के स्मारक में 
यह स्तूप बना हैं । 

यहाँ से उत्तर दिशा में भयानक कगारों के रास्ते, पहाड़ा 
ओर घाटियों में होते हुए छगभग १,८००-१,६०० ली की दूरी 
पर हम 'लोउलोा” (लाहुल , प्रदेश मे पहुँचे । 

यहाँ से २,००० ली उत्तर की ओआर भयानक कगारों के 
मार्ग से, जहाँ पर बर्फोली हवा चलती हैं. हम 'मोलोसो?' 
देश का पहुँचे । 


१ इस देश को सन-पा-हो भी कहते हैं और वतेमान समय 


का नाप्त लदाख हैं । कनिंघम साहब की राय है कि मो-ल्टो-सो के 
क् 
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'कुलूट” प्रदेश के छी इकर और दक्षिण दिशा में 5०० ली 
चलकर एक बड़ा भारी पहाड़ और एक बड़ी नदी पार करके 
हम 'शीटोटउलो? (शतद्) पदेश में पहुँचे । 

शोटोटडलो (शतद्भू ) «» 

यह राज्य २,००० ली पूर्व से पश्चिम एक बडी नदी तक 
फँला है । राजधानी वा क्षेत्रऋल १७ या #८ ली है । फल 
आर अज्नादि बहुत हाते हैं, साना-चाँदी आर बहुमूल्य 
पन्थर भी अधिकता से पाये जाने हैं । रेशमी वस्त्रों का प्रचार 
अधिक है । यह यहाँ बहुत सुन्दर आर कीमती होता है 
प्रकृति गरमतर हें। मनुष्यां का स्वभाव कोमल ओर सुशील 
हैं । ये लोग बहुत बुद्धिमान आर शुणवान है। बड़े आर छोटे 
सब अपने अपने कुलानुसार आचरण मे व्यस्त हैं तथा बोद्ध- 
धममे से बड़ी भक्ति रखते हैं। राजधानी समेत राज्य भर में १० 
संघाराम हैं, परन्तु अधिकतर गिरते जाते हैं । इनमें सन्‍यासी 


स्थान पर मार्या ( मो-लो-पों, मारटीन साहब न माना हैं ) होना 
चाहिए । यह रीक है ग्रार मारटीन साहब के भी मत से मिल्ठता है, 
क्याकि 'मो-लो' और “सार! में कुछ भेद नहीं है । लदाख प्रान्त का 
नाम मार्यो अथवा ल्टाल स्थान उल देश की भूमि के रह्ञ के अनुसार 
है। हुएन सांग ने जाह्लंघर से लदाल्न की दूरी ४७,६०० ली लिखी है, 
जो बहुत अधिक हे । परन्तु, क्योंकि वह स्वयं कुलूत से आगे नहीं गया 
था इसलिए यह दूरी उसने सुन सुनाकर लिख ढी है । इसके अतिरिक्त 
मार्ग इत्यादि की बीहड़ता भी उन दिनो विशेष थी । 

१ शततद नाम सतलूज नदी का है। किसी समय में यह नाम 
राज्य का भी था जिसकी राजघानी कदाचित्‌ सरहिन्द थी । 


१८० हुणन सांग का भ्रमण-वृत्तान्त 


भी कम हैं । नगर के दक्तिण-पूछ ३ या ४ ली की दूरी पर एक 
स्तृूप २५०० फीट ऊँचा है जो कि अशोक राजा का बनवाया 
हुआ है इसके अनिरिक्त गत चारा च॒द्धां के बेठने ओर चलने 
फिरने के भी चिक्त बने हण हें | यहाँ से दक्तिण-पश्चिम लछग- 
भग ८०० ली चले कर हम “पोलीयेटोलो! राज्य म आये । 


पोलीयेटोलो (पार्यात्र' 


इस्त राज्य का क्षेत्रफट 3७,००० ली आर राजधानी का १४- 
१४ ली है । गेहूँ तथा अन्य अन्नादि अच्छा होता है | यहाँ एक 
विन्ित्र-प्रकार का चावल होता है' जो साठ दिन में तैकर हो 
जाता है । बल ओर भेड़ बहुत हूँ परन्तु फल-फ़ूल कम । प्रकृति 
गे आर दुखद है। मनुष्यों का आचरण दृढ़ आर कठोर है* । 
इनका विद्या से प्रेम नहीं हे तथा घम भी वोद्ध नहा हैं । यहाँ 
राजा नैश्य जाति का है जो वीर, बल्ली आर बड़ा लड़ाकू हे 
कुछ ८ संघाराम उजड़े पुजड़े हें जिनमें थोड़े से, हीनयान- 
सम्प्रदायी सनन्‍यासी निवास करत ह। देवमन्दिर दस हे 
जिनभे भिन्न भिन्न प्रकार के १,००० उपासक है | यहाँ से ४०० 
ली पूबे दिशा मे चलकर हम मोटउलो प्रदेश में पहुँचे । 


१ हुएन सांग ने पार्यात्र से मथुरा तक की दूरी €०० ली (१०० 
मील) और मथुरा से पार्षात्र का पश्चिम दिशा में लिखा है, जिससे 
इसका विराट या वैराट होना ठीक पाया जाता हैं; परन्तु सरहिन्द से 
इस स्थान तक की दूरी ८०० ली का ठीक मिलान नहीं होता । सर- 
हिन्द से विराट २२० मील दक्तिण दिशा में है । 

* विराट देश के लोग सदा से बीर द्वोते आये हैं, इसी लिए सनु 
ने लिखा हे कि मब्य्थ अ्रवधा विराट के लोग सेना में भरती किये जायें । 


चौथा अध्याय श्प्र 


समोटउलो (मथुरा ) 

इस राज्य का क्षेत्रफल ४५,००० ली ओर राजधानी का २० 
ली है। भूमि उत्तम और उपजाऊ है तथा अन्नादि अच्छा 
होता है। यहाँ के लोग 'आमन्टक' के पैदा करने में बहुत ध्यान 
ब॒ते हैं जो ऋंड का मंड पैदा होता है। यह कृच्त दो प्रकार का 
होता है | छोटी जातिवाले का फल कजच्चेपन पर हरा आर 
पकने पर पीला हो जाता है, तथा बड़ी जातिवाले का फल 
सदा हरा रहता है । इस देश में वढिया जाति की कपास ओर 
पीत स्व भी उत्पन्न होता हैं| प्रति कुछ गमे ओर मनुष्यों 
का व्यवहार कामल तथा आदरणीय है। ये छोग धार्मिक शान 
के गुप्तरूप से उपार्जन करना अधिक पसन्द करते हैं | तथा 
परापकार आर चिद्या की प्रतिष्ठा करते है । रंग भग २० संघा- 
राम आर २,००० संन्‍्यासी हैं जे समानरूप से हीनयान औआर 
महायान-सम्प्रदाय के आश्रित हैं। पाँच देवमन्दिर भी हें 
जिनमें सब प्रकार के साथु उपासना करते हैं । तीन स्तूप 
अशाक राज़ा के बनवाये हुए ह। गत चारें बुद्धों के भी 
अनेक चिह्न वतेमान हैं। तथागत भगवान्‌ के पुनीत 
साथियों के शरीरावशेष पर भी स्मारक-स्वरूप कई स्तूप बने 
हैं। जैसे श्रीपुत्न, मुद्गलपुत्न, पूरामैत्रेयारिपुज्ञ, उपाली, 
आनन्द, राहुल, मज्जुश्नी तथा अन्य बोधिसत्व इत्यादि । 
प्रत्येक वर्ष तीनों धारक महीनों में आर प्रत्येक मास के 
चट्‌ बतोत्सवां के अवसर पर स्न्‍न्‍्यासी लोग इन स्तूपों के 
दशेनों का आते हैं आर श्रभिवादन पूजन करके बहुमूल्य 
बस्तुओं का भेट करते हैँ । ये लोग अपने अपने सम्प्रदायानुसार 
अलग अलग पुनीत स्थानों का दशेन-पूजन करते है| जो लोग 
अभिधर्म' का अभ्यास करते हैं वे श्रीपुत्न का, जो समाधि 


श्पर हुएन सांग का भ्रमण-वृत्तान्त 


में मग्न हो नेवाले हैं वे मुद्गलपुत्र का, जो सूत्रों का पाठ करते 
हैं वे पूर्रमैत्रेयाणिपुत्र के, जो विनय का अध्ययन करते हैं 
वे उपाली का, भिक्षु लाग आनन्द का, श्रमण राहुल के; आर 
महायान-सम्पदायी वोधिसत्वा के सनन्‍्मान देकर अनेक 
प्रकार की भेट पूजा चढ़ाते 5। रत्नजटत भंडे आर बहा 
मूल्य छुत्र जाल की तरह सब आर फेल जाते है। खुर्गंधित 
द्रव्यों का धूम बादलों के समान छा जाता है आर मेह के 
समान फूलों की बृण्णि सब तरफ होती हैं| सूर्य, चन्द्र' उसी 
प्रकार छप जाते है जिस प्रकार घारटियों मे बादल्ठों के उठने 
से । देश का राजा आर बड़े बड़े मंत्री लोग भी बड़े उत्साह के 
साथ यहाँ पर आकर धार्मिक उत्सव मनाते हैं । 

नगर के पू्व लगभग ४ या ६ ली की दूरी पर हम एक 
ऊँच खसंघाराम” मे आयें। इसके पाश्च में गुफाएँ बनी है । हम 
इसके भीतर फाटक के समान एक सुरंग में हाकर गये' । 


१ इस स्थान पर कुछ गड़बड़ हो । पहली वात तो नगर के स्वरूप 
के विषय में हैं | यमुना नदी नगर के पर्दे आर बरादर बद्दती चत्ती 
गई हैं। परन्तु हुएन सांग न उसका कुछ वृत्तान्त नहीं दिया, दूसही बात 
यह है कि हुएन सांग लिखता है कि नगर के पूरे पंच छः ली की दूरी 
पर 'थिह्शनकिआ्रालन! । 00 3] 0॥7--णैमा एरीएशगा)) है । 
मथुरा के श्रास पास एक सीर तक कोई पहाड़ नहीं है । कर्निंघम 
साहव की राय है कि यदि पूर्व के स्थान पर पश्चिम माना जाय तो 
(१३०). ७ त75४५७ ७| [0.. ४७०।.  ], 70, 2५) भी चोबारा टोले में 
नो लगभग डेढ़ मील है, काई सुरज्ञ इस प्रकार की नहीं हैं जैसा हुएन 
सांग लिखता हैं । झयार यदि उत्तर माना जाथ तो कटरा टीला नगर से 
एक सील्ट पर नहीं है । पहाड़ () 0०77७) के विषय में सेमुयलू 





चौथा अध्याय श्ध३े 


जिसके महामान्य उपगुप्त"* ने बनवाया था। इसमें एक स्तूप 
है जहाँ तथागत भगवान्‌ के कटे हुए नाखन रबखे हुए हैं। 
संघाराम के उत्तर में एक गुफा में एक पत्थर की काठरी २० 
फीट ऊँची आर ३० फीट विस्तृत है । इस काटठरी में छे(टे छोटे 


बील साहब की राय है कि चीनी भाषा का शब्द शन (कर 0पग्मांप्पंप) 
छापे की श्रशुद्धि है । जनरल साहब का विचार है कि यद्द भवन इतना 
अधिक ऊँचा द्वोागा जिससे हुएन सांग ने उसकी उपमा पहाड़ से 
दी द्वेगी ५ यदि यही बात है तब तो गड़बड़ मिट खकती है; परन्तु 
यह अनुमान ही अ्रुमान है, वाक्य-विन्यास से ऐसी ध्वनि नहीं 
निकलती । परन्तु एक बात अ्रवश्य है कि पूर्वकालिक चीनी याश्रियों 
ने ऊँचे ऊँचे टीलों को (जैसे सुल्तांपुर के ऊँचे ऊँचे टील) 'शै०प॥/४४॥ 
()७॥५४७)॥8 लिखा है इसलिए जनरल कनिंघम साहब का विचार 
समुचित है और इसी लिए हमने ॥00/7॥ (पहाड़) शब्द के स्थान 
पर ऊँचा संघाराम लिखा हैं, ओर ५४७।]०४ (घाटी) के स्थान पर सुरक 
शब्द लिखा है । 

९ उपगुप्त जाति का शूद्र था | यह महात्मा १७ वष की अवस्था 
में साथु हो गया था और तीन वर्ष के कठिन परिश्रम में 'मार राजा! 
के पराम्त करके अरहट अवस्था का प्राप्त हुआ था। यह चौथा महा- 
पुरुष था जिसने मथुरा में धर्म का श्रभ्यास किया था ( देखो ॥4॥9) 
धतातै-000०६ 9, ४00०.) इपके मार-युद्ध का वर्णन अ्श्वधोष ने 
अपन पदों में पूर्ण रीति से किया है | उपगुप्त समाधि में मग्न था; 
मार राजा न आकर फूलों की साला उसके सिर पर रखे दी। समाधि 
टूटने पर और उस मात्ठा को देखकर उसका आश्चय हुश्लरा और इस- 
लिए पूरा भेद मालूम करने की इच्छा से वह पुनः समाधिसग्न ड्ढी 
गया । यह ज्ञान कर कि यह मार का काम है, उसने एक शव को मार 


श्पड इुफपन सांग का श्रमण-दृत्तान्त 


रूकड़ी के टुकड़े चार इंच लम्बे भरे हुए हैं। महात्मा उपशुत्त 
अपने घर्मोपदेश से जब किसी स्त्री पुरुष के शिष्य करता था, 
जिससे कि वे भी अरहट पद का फल प्राप्त कर सक, तब 
पक लकड़ी का टुकड़ा इस कोाठरी में डाल देता था। जिन 
लोगों के वह शिष्य करता था उनका कोई हिसाब उसके 
पास नहों रहता था कि वे किस वंश आर किस जाति के 
लोग थ | इस स्थान से ऑोबीस पदच्चीस ली दक्तिण पूरे ण्क 
सूखी भील के किनारे एक स्तूप है। प्राचीन समय में तथा- 
गत भगवान्‌ इस स्थान पर इधर-उधर विचर रहे थे कि एक 
बन्दर थाडा सा मधु उनके निकट ले आया । तथागत भग- 
बान्‌ ने उस बन्दर का आजा दी कि इसमे जल् मिलाकर सत्र 
संघ ( लोगों ) के बाँट दे | बन्दर का इस बात से इतनी 


राजा की गदैन में ऐसा जकड़ कर चिपका दिया कि जिसको पाधिव 
अपाधिव ( स्वर्थीय ) किसी प्रकार की भी शक्ति न छुड्डा खकी | सार 
राजा उसकी शरण हुआ और अपने अपराधों की क्षमा माय कर इस 
बात का प्रार्थोी हुआ कि यह शव उससे श्रद्मगग कर दिया जाय । उपगुप्त 
ने उसकी प्रार्थना को इस शत पर स्वीकार किया कि वह सब लछक्षण- 
सम्पन्न भगवान बुद्धदेव के स्वरूप में उसका दर्शन देवे । मार राजा ने 
वैसा ही किया । उपगुप्त न उस बनावटी (बुद्ध) स्वरूप का वड़ी भक्ति से 
साष्टाज़ दुण्डचत्‌ किया । उपगुप्त “”कुणरहित बुद्ध (अत्टक्षण को बुद्ध) कद्द- 
लाता है। (देखो 370 पए 070त, ?. 386, 'ए. 4)दक्षिणी बोदों 
में इस मद्दाध्मा की प्रसिद्धि नहीं है परन्तु उत्तरी बौद्ध छोगों ने इसके 
अशोक का सहमेशी लिखा है और इसका काल निवांण के सौ वर्ष 
पीछे माना है। (/0॥., ्वकंता8, एकांग, छेप॑तांइक, छू. 
67--70; ॥,७७४ए०७७. [70., &]६., ५४०]. ॥], 7. 20. 


चोथा श्रध्याय १८५ 


प्रसन्नता हुई कि एक गहरे गढ़ें में गिर कर सर गया। इस धार्मिक 
शान के बल से उसका जन्‍म मनुष्य-यानि में हुआ' । लेक के 
उत्तर की ओर जड्गल भें थाड़ी दूर पर गत चारों बुद्धों के घूमने 
फिरने के चिह्न मिलते है । निकट ही बहुत से सुतूप श्रीपुत्न, मुदग- 
लपुत्र इत्यादि १,६५४५० महात्मा अरहटो के स्मारक में उस स्थान 
पर बने है जहाँ पर वे लोग योग, समाधि आदि का अभ्यास 
करते थे। तथागत भगवान धमेप्रचार के लिए बहुधा इस्स 
प्रदेश में आते रहे हैं | जिस जिस स्थान पर वह उठहरे चहाँ 
वहाँ पर स्मारक बना दिये गये हैं । यहाँ से पूर्बीत्तर ४०० ली 
चलकर हम “साट आनी शीफाले!7 प्रदेश में पहुँचे । 
( 'साट खानी शीफाले' स्थानेश्वर* ) 
इस राज्य का क्षेत्रफल ७,००० ली ओर राजधानी का 


१ झाउस खाहब ने बन्दरबाले स्तृष का स्थान (दमदम) डीडहड 
निश्चय किया हे जे। सराय जमाल्पुर के निकट श्रार कटरा से दक्षिण 
पूवे थेड़ी दूर पर है । कटरा के डीह़ इत्यादि प्राचीन मथुरा बतलाये 
जाते हैं । (देखा (77077508 '(६६॥7७ (290, ०७पे. 7, 00) 
कनिधंम साहब भी इसको पुष्ट करते हैं। (१7७). 9॥7. ॥$0०)., 
९५७०). ), 7, 288) बन्दर का इतिहास बहुधा बौद्ध प्रस्तरों में प्रदर्शित 
किया गया है । (देखे 7770. औ॥4., ४०), 85, ?. +) 

९ कदाचित्‌ मथुरा से यात्री पीछे की ओर त्लाट कर हाँसी तक 
गया द्वोगा और वहां से व्गमग १०० मील उत्तर-पश्चिम में जाकर 
थानेश्वर अथवा स्थानेश्घर के पहुँचा होगा | पडिव श्टो्गे से सम्बन्धित 
होने के कारण यह स्थान बहुत प्राचीन और प्रसिद्ध है। (देखा कनिघम 
साइबर की /70०. (008. ०॥ फशता&, ए. 880; 4/8४५९॥), 
पव, ६., ५०). 7., 7. 58). 
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२० ली है। भूमि उत्तम आर उपज्ञाऊ है तथा सब प्रकार का 
अन्नादि होता हें। प्रकृति यद्यपि गरम है परन्तु खुखदायक 
है | मनुष्यों का ब्यवहार रूच आर सत्यता रहित है। धनाद्य 
हेने के कारण लोगों में व्यभिच्ार का प्रचार अधिक है 
तथा गाने बजाने की भी अच्छी चर्चा हैें। जिस विषय की 
जैसी योग्यता जिसमें हाती है वैसी ही उसकी प्रतिष्ठा भी 
होती है | सांसारिक सुखों की आर छोगों का ध्यान अधिक 
है, खेती बारी की ओआर कम लेग दत्तचित्त होने हें। सब 
देशों की बहुमूल्य और उत्तम व्यापारिक वस्तुएँ यहाँ पर 
मिल सकती हैं। तीन संघाराम ७०० सेन्‍्यासियों सहित हैं 
जो हीनयान-सम्प्रदाय का अभ्यास करते हें। कई सो देव 
मन्दिर बने हूँ जिनमे नाना जाति के अग॒णित मिन्न धर्मोवन्‍्टस्बी 
उपासना करते हैं । राजधानी के चारों आर २०० ली विस्तृत 
भूमि के यहाँवाले “धमेक्षेत्र के नाम से पुकारत हैं। इसकी 
बाबत इतिहासों म लिखा है कि “प्राचीन काल मे दा नरेश थे 
जिनमें सम्पूर भारत का राज्य बेटा हुआ था। दाने एक 
दूसरे पर चढ़ाई किया करते थे आर सदा छड़ा करते थे | 
अन्त में इन दानां ने यह निश्चय किया कि प्रत्येक राजा 
अपनी अपनी ओर से थाड़े से सिपाही चुनकर नियत कर दे 
जो छड्कर मामला निपटा दे' जिसमे व्यथे अधिक लोगों के 
दुख न हो। परन्तु इसका लेगों ने स्वीकार न किया यहाँ तक 
कि एक भी ब्यक्ति लड़ने के छिए न गया। तब (इस देश के ) 
राजा ने यह विचार किया कि इस तरह पर लाग नहीं मानेंगे, 
काई असाधारण (चमत्कारिक) शक्ति के बल से लोगों पर 
दवाच डाला जाय तो सम्भव हैं लोग लड़ने के लिए कटिबद्ध 
हा जायें। इस समय में एक ब्राह्मण बहुत विद्वान आर 
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बुद्धिमान था। राजा ने चुपचाप उसके पास कुछ रेशमी 
बस्त्र भेट में भेजे आर उसके निमन्त्रित किया । उसके श्राने 
पर अपने सकान के एक गुप्त स्थान में ले जाकर राजा ने 
प्राथेना की कि आप इस स्थान पर रह कर बहुत छिपा के 
एक धारक पुस्तक बना दीजिए । फिर उस पुस्तक को एक 
पहाड़ की गुफा भें ले जाकर रख दिया | कुछ दिनां बाद जब 
गुफा के द्वार पर बहुत से बृच्त उग आये थे. राजा ने सिंहासन 
पर बेंट कर आर मंत्रियों का बुला कर यह कहा कि “इतने बड़े 
राज्य का स्वामी होकर भी मेरा प्रभाव थेड़ा था इस बात से 
दुखित होकर देवराज़ ( इन्द्र ) ने दयावश मुभको स्वप्त मे 
दर्शन देकर एक देवी पुस्तक कृपा की है, ज्ञो अमुक पहाड़ की 
अमुक गुफा मे गुप्त रूप से रक्खी है ।” 

इस्पके उपरान्त उस पुस्तक के खोज करने की आज्ञा दी 
गई। पुस्तक के पहाडु की भाड़ियों में पाकर मंतजियोां ने राजा 
के बहुत बधाई दी तथा प्रजा म॑ बड़ी प्रसन्नता फैली | तब 
राज़ा ने उस पुस्तक के तात्पय केा--कि उसमे क्या भाव भरा 
है--सव दूर तथा निकटवर्ती लोगों पर प्रकट किया । उस्र 
पुस्तक में यह लिखा था “जन्म आर म्॒त्यु की काई सीसा नहीं 
है, जीवन-चक्र असमाप्त रूप में सदा घूसा करता है। मान- 
सिक पार्पों से बचना कठिन है, परन्तु मं एक सर्वात्तम रीति 
इन दुखे|। से बचने के लिए पा गया हूंँ। इस राजधानी के 
चारो ओर २०० ली के घेरे की भूमि का नाम प्राचीन नरेश 
के समय में घर्मक्षेत्र था | सकड़ों हज़ारों वर्ष व्यतीत हो गये 
जो कुछ इसके महस्व के चिह्न थे वे सब नष्ट हो गये। आध्या- 
त्मिक उन्नति की ओर ध्यान न देने के कारण मनुष्य दुश्ख- 
खागर मे ढ्ूब गये हैं जिससे निकलने की शक्ति उनमे नहों 
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है | ऐसी अवस्था में क्या करना चाहिए ? यही बात ( दैवी 
आज्ञा से ) प्रकट की जाती है | तुमम से जो लोग श्र सना 
पर धावा करके संग्राम-भूमि मे प्राण विसज्ञेन करगे वे फिर 
मनुष्य तन पावेंगे । आर बहुत से लागों का मारनेवाले वीर 
पापों से मुक्त होकर स्वर्ग के खुखां का प्राप्त करेगे। जो पित 
भक्त पुत्र आर पात्र अपने पूज्य पिता, पितामह आदि के 
लड़ाई के मैदान में जाते समय सहायता देंगे उनके अपारि 
मित खुख होगा | अथांत्‌ थोड़े काम का बडा फल यही है। 
परन्तु जो लाग ऐसे अवसर के खो देंगे वे मरने पर अधकार 
में लिपटे हुए तीनों प्रकार के दारुण '* दुख पावेगे। इसलिए 
प्रत्येक व्यक्ति का इस पुनीत कार्य के लिए सब त़रह पर 
कटिबद्ध हाजाना चाहिए ।”? 

पुस्तक के इस चृत्तान्त का सुनकर सब लाग लड़ाई के त्लिए 
उत्सुक होगये आर खृत्यु के सुक्ति का कारण समभने लगे। 
तब राजा नेअपने सब वीरों को बुला भेजा । दोनां देश के 
लेगों ने ऐसा भारी संग्राम किया जिसका कि विचार में 
आना भी कठिन है । स्रत शत्र लकड़ियों की भाँति तला ऊपर 
ढेर कर दिये गये जिसके सवब से अब तक इस मैदान में 
हड्डियाँ फैली पड़ी हैं । जिस प्रकार यह वृत्तान्त बहुत प्राचीन 
समय का है उसी प्रकार इस स्थान की फैली हुई हड़ियाँ 
भी बहुत बड़ी बडी है * । इसी युद्ध के कारण इस भूमिका 
नाम धममेक्षेत्र पड़ा है । 

) लशकवास पाना, राक्षसों का आहार बनना और पशुयोणि 

में जन्म लेना यही तीन दारुण पातनायें हैं। 

* वेदों में इतिहास है कि इन्द्र ने उक्नीस बार इस स्थान पर 
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नगर से पश्चिमात्तर दिशा में ४ या ४ ली की दूरी पर 
एक स्तृप ३०० फीट ऊँचा अशोक राजा का बनवाया हुआ 
है। ईंट बहुत सुन्दर आर चमकदार कुछ पीलापन लिये 
हुए लाल रह्ल की है । इस स्तूप में बुद्ध भगवान का शरीरा- 
वशेष रकखा हुआ है । रुतूप से बराबर प्रकाश निकला करता 
है तथा अनेक अदशुत चमत्कार परिलक्षित होते रहते हैं । 
नगर के दक्तिण १०० ली की दूरी पर गाोकंठ' नासक संघा- 
राम में हम पहुँचे। यहाँ पर बहुत से स्तूप अनेक खंड वाले 
बने हैं. जिनके मध्य में थाड़ी थोड़ी जगह टदहलने भर के 
छोड़ दी गई है | साधु लोग सुशील, सदाचारी आर प्रतिष्ठित 
हैं । यहाँ से पूर्वांतर ४०० ली अलकर हम “सुलेकिनना! 
प्रदेश भे पहुँचे । 


सुलेकिनना (स्रन्न) 


यह राज्य ६,००० ली विस्तृत है। पूर्व दिशा में गंगा नदी 
आर उत्तर में हिमालय पहाड़ है| यमुना नदी इसके सीमान्त 


वृत्रासुर का सारा था । नगर के पश्चिम ओर मैदान में अस्थिपुर नाम 
का आम अरब भी है | (देखे ()पावं]॥एगी।वा, (70०६., 2. 336; 
3.7'0. 507., ४७।, 4[, ?' 29.) 

) इसको गोविन्द भी पढ़ सकते दूँ । 

९ हुएन सांग की लिखी दूरी के अनुसार स्थानेश्वर से पूर्वोत्तर 
दिशा में काहसी स्थान है, जे सिरमूर के पूर्व ओर जौनसार जिले में 
है । कनिंघम साहब गोकंठ संघाराम से ४० भी पूर्वोत्तर दिशा में संघ 
नामक स्थान को ख्न्त निश्चय करते हैं। हुइली पूर्वोत्तर के स्थान में 
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प्रदेश में होकर वहती हे। राजधानी का क्षेत्रफल २० ली 
है। इसके पूर्व आर यमुना नदी बहती है । यह नगर उजाड़ 
हा रहा है | भूमि की पैदावार जल-वायु इत्यादि में यह देश 
स्थानश्वर के समान है। सनुपष्य सुशील आर सत्यपरायण है । 
ये लोग अन्यधर्स्मावलम्बियां के उपदेशों की बहुत प्रतिष्ठा आर 
भक्ति करने हैं| विद्या--विशेषकर धार्मिक ज्ञान--की प्राप्ति मे 
इनका परिभ्रम सराहनीय हें । पाँच संघाराम १.००० सन्‍्यासियों 
समेत है जिनमे से अधिकतर हीनयान-सम्प्रदाय के अचुयायी 
हैं । कुछ थाड़े से छाग अन्य सम्प्रदायवाले है । वे बहुत साधु 
भाषा में वात-चीत आर घर्मेच्र्चा इत्यादि करत हैं। इनके 
खुस्पष्ठ उपदेश आद्योपान्त सत्यता से भरे रहते है। अनक 
धर्मा' के खुयाग्य विद्धात भी अपने सन्देहा के दूर करने के 
लिए इन ल्टागा से प्श्नात्तर किया करते हैं । काइ से देंवमन्दिर 
है जिनम अगशणित अन्यधमावल्ठम्बी उपासना करत है। 

राजधानी के दक्तिण॒-पश्चिम आर यमुना नदी के पश्चिम 
में एक संघाराम है जिसके पूर्वों द्वार पर एक स्तृप अशोक 


पूर्ध दिशा ल्टिखता है आर पाणिनि तथा बराहमिहिर स्रन्न को हस्तिना- 
पुर से उत्तर लिखते है | फीरॉजशाह के स्तम्भ से (जो सलोर जिले के 
यमुना नदी के किनारेवाले नोपुर अथवा नोपर नामक स्थान में मिला 
था। यह स्थान ख्बिज्॒राबाद के निकट विल्ली से ६० काोस पर पहाड़ के 
पदतल्ः में हैं । कनिंघम साहब ने इस स्थान के मोना नामक स्थान 
बतलाया है जो कालसी से बहुत दूर नहीं है ।) ,विदित होता है कि 
यह प्लान्त पूर्षकाट में बोद्धों के कारण बहुत प्रसिद्ध था। इन सब 
बातों से यही निश्चय होता है कि स्र॒न्त या तो कालसी ही अथवा उसके 
निकट कोई स्थान था । 
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राजा का बनवाया हुआ है। तथागत भगवान्‌ ने इस स्थान 
पर लोगों के शिष्य करने के लिप घर्मोपदेश दिया था। इसके 
निकट ही एक दूसरा स्तूप हैं जिसमें तथागत भगवान के बाल 
आर नख रक्‍खे हुए ह। इसके आस पास दाहने आर बाँये 
दस स्तूप आर वन हु जनम अ्रीपुत्र सुद्गलयान तथा अन्य 
अरहटों के नख ओर बाल सुरक्षित हैं। तथागत भगवान के 
निवांण प्राप्त करन के बाद यह प्रदेश अन्य धर्मांवछम्बी उपदे 
शकोां का केन्द्रस्थल बन गया था। बड़े बड़े कद्दर धार्मिक 
अपने कद्रपने का छोड़ कर असत्य सिद्धान्तों के जाल मे 
फँस गये धे। उस समय अनक देशों के बड़े बड़े विद्वान 
बाद्धों न यहाँ आकर, विधर्मियां आर ब्राह्मणों का शासत्रा्थ में 
परास्त किया था। जहाँ जहाँ पर शास्त्राथ हुआ था वहां 
वहाँ पर सेघाराम बना दिये गये है । इनकी संख्या पाँच है । 
यमुना नदी के पूर्च ८०० ली चल कर हम गंगा नदी के 
तट पर पहुँचे। नदी की घार ४ या ४ली चोड़ी है । यह 
नदी दक्षिण-पव्व की ओर बहती हुई समुद्र मे जाकर मिल्ठ गई 
है जहाँ पर इसका पाटद १० ली से भी अधिक हे। गया है। 
जल का रंग समुद्र-जल के सम्रान नीला हैं आर लहरें भी 
समुद्र के समान तुद्ढ वेग से उठती है | दुष्ट राक्षस तो बहुत 
है परन्तु मनुष्यों का कोई हानि नहीं पहुँचाते । जल का 
स्वाद मीठा आर उत्तम हैं तथा इसके किनारे की रेत बहुत 
स्वच्छ हे । देश के साधाश्ण इतिहास में इस नदी का नाम 
फोइबुई ( महाभद्र ) हैं जो अगणित पातकों के नाश कर देने 
वाली है । जा लोग सांसारिक दुखों से दुखी होकर इस नदी 
में अपना प्राण विसजन करते हैं वे स्थर्ग में जन्म ले कर 
खुखा के प्राप्त करते है । यदि मनुष्य मर जाय ओआर उसकी 
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हड्याँ इस नदी में डाल दी जाया ता भी उसके नरक- 
वास नहीं हे! सकता | चाहे कोई अनजान भें भी इस नदी 
में पड़ कर बह जाय ता भी उसकी आत्मा खुखप्वंक 
स्वर्ग मे पहुँच जायगी। किसी समय में सिंहलद्वीपनिवासी 
देव नामक एक वेधिसत्व हे! गया है, जो सत्य घमेके 
सिद्धान्तों से पूेतया अभिज्ञ था| वह लोगों की मूखंता 
से छुशित हाकर सत्य श्ार्ग का उपदेश देन के लए इस्त 
प्रदेश मे आया | जिस समय छेाटे आर बड़े स्त्री-पुरुष, नदी 
के किनारे, जो बड़े वेग से बह रही थी, एकत्रित थे, उस देंव 
बाधिसन्व ने अपने असाधारण स्वरूप से /डसका स्वरूप 
दुसरे लोगों के स्वरूपों से भिन्न था) सिर फुका कर थौड़ा सा 
जल इधर-उधर फेकना प्रारम्भ किया । उस समय एक 
विधर्मी ने उससे पूछा कि आप ऐसा क्यों करते हें?! 
बोधिसत्व ने उत्तर | दिया कि 'मेरे माता-पिता और सम्बन्धी 
लंका मे रहते हैं, मुझको भय है कि बे लोग भूख प्यास से 
दुखित होते होगे: इस्र कारण में उनका इसी स्थान से 
संतुष्ट किया चाहता हैं 

विधर्मी ने कहा--“तुम भूछते हो । तुमकेा अपनी 
बेचकूफी का ध्यान नहीं होता कि तुम्हारा देश यहाँ से बहुत 
दूर है, बड़े बड़े पहाड़ आर नदियाँ बीच में पड़ती हें । इतनी 
दूर के आदमी की प्यास बुकाने के लिए जल लेकर जछा- 
लना वैसा ही है जैसे कोई व्यक्ति सामने पड़ी हुई बस्तु का 
पीछे फिर कर ढूँढें । क्या खुब उपाय है जो कभी सुना तक 
नहीं गया !” 

बोधिसत्व ने उत्तर दिया कि “वे लेग जो अपने पार्पों के 
कारण नरक म पड़े हुए हैं यदि इस जल से छाम डठटा सकते 


चोथा अध्याय १६३ 


हैं तब डन लोगों तक, जिनके मध्य में केवल पहाड़ और 
नदियाँ हैं, जरू क्‍यों नहीं पहुँचेगा ?” 

विधर्मी का उत्तर न बन आया । अपनी भूल के स्वीकार 
करके ओर अज्ञान के परित्याग करके उसने सत्य धर्म का 
अहण किया, तथा दूसरे लोग भी उसके शिष्य होकर 
सुधर गये । 

नदी के पार करके और उसके पूर्वी किनारे पर जाकर 
हम 'माटी पोलो' प्रदेश को पहुचे । 

साटठी पोलेा ( मलिपूर' ) 

इस राज्य का दो ब्रफल ६,००० ली ओर राजधानी का २० 

ली है। अन्नादि की उत्पत्ति के लिए यह देश बहुत उपयुक्त 


१ देव का इतिहास अ्रनिश्चित है । तो भी जो कुछ पता चलता 
है वह यही है कि यह नागाजुन का शिष्य और उसका उत्तराधिकारी 
चौद॒हर्वा महापुरुष था । वैसिलीफ (४४४४॥07) के श्रनुसार इसका 
नाम कनदेव भी था, क्योंकि इसने अपनी एक अखि महेश्वर की भेट 
कर दी थी। इसको आ्रायदेव भी कहते हैं। कुछ लोग हसी को 
चद्धरकीति' कहते हैं, परन्तु यह चन्द्रकीति नहीं हो सकता फ्योंकि वह 
बुद्धपालित का अनुयायी था, और बुद्धपालित ने आयदेव के ग्रन्थों का 
भाष्य बनाया था । यह भी श्रनुसान होता है कि कदाचित्‌ देव सिंहलू- 
देशनिवासी था । इसने बहुत से म्रंथ बनाये थे। इसका काल ईसा की 
प्रथम शताब्दी का मध्य अथवा श्रन्तिम भाग निश्चय किया जाता है । 

* सतिपुर का निश्चय मडावर अथवा मनडोर नामक स्थान में किया 
जाता है जो बिजनौर के निकट रुहेलखण्ड के परिचमी भाग में है । (देखो 
ए. 4,6 880 का >रैछाएं।९, 7. 344. (प्राण ॥ब्, 
2ग्र0, 060४2. ० ॥76., £. 849) 
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है, कितने ही प्रकार के फल और फूल भी होते है । प्रकृति की 
छुटा मनोहर और उत्तम है । मनुष्य धर्मिष्ठ आर सत्यपरा- 
यण हैं। ये लेग विद्या का बड़ा आदर करते हैं. और तन्त्र- 
मन्त्र की ओर बहुत विश्वास रखते हैं । सत्य और असलधमे 
के माननेवाले संख्या में प्रायः बराबर हैं। राजा श॒द्र जाति 
का है। वह बौद्धधर्म का नहीं मानता, बल्कि स्वर्गीय देव- 
ताओं की प्रतिष्ठा आर पूजा करता है । बीस संघाराम और 
८०० सन्‍्यासी देश भर में है, जो कि अधिकतर सर्वा- 
स्तिवाद-संस्था के हीनयान-सम्प्रदाय के अजुयायी हैं। केई 
४० देवमन्दिर है ज्ञिनमें अनेक घमे के लोग मिल ज्ुल कर 
रहते हैं । ॥ 
राजघानी के दक्षिण ४ या ५ ली चल कर हम एक छोटे 
संघाराम में पहुँचे जिसमे छगभग ४० संन्‍्यासी निवास 
करते हैं | प्राचीन काल में 'गुणप्रभ' नामक शाख्वेत्ता ने 
इस संघाराम में रह कर तन्त्वविभंग शास्त्र तथा अन्य 
सेकड़ों पुस्तकों की रचना की थी। बहुत छोटी अवस्था 
ही में इस विद्वान की प्रतिमा का प्रकाश हो चला था, 
ओर युवा होने पर इसने स्वावलम्बन ही के बल से 
विद्योपाजंन किया था। यह ब्यक्ति तीज्रबुद्धिमत्ता, पूर्ण- 
विद्ता आर मानव-समाज-सस्बन्धी क्ान के लिए बहुत 
प्रतिष्ठित और प्रसिद्ध था | पहले यह महायान-सम्प्रदाय का 
अभ्यासी था परन्तु इसके गूढ़ तस्‍्तवों में पूरी जानकारी प्राप्त 
करने के पहले इसका विभाषा-शास्त्र के श्रध्ययन का अवसर 
मिला, जिससे यह अपने पहले कमे को त्याग करके हीनयांन- 
सम्प्रदाय का अनुयायी हे! गया। इसने बासों पुस्तके' महा- 
यान-सम्धदाय के विपत्त में लिखी थों जिससे विदित होता 
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है कि हीनयान-सम्प्रदाय का यह कट्नर पक्तपाती हे गया था। 
इसके अतिरिक्त इसने बीसों पुस्तके' ऐसी भी बनाई हैं जिनमें 
झाचीन काल के अ्सिद्ध प्रसिद्ध विद्वानों की रचना की प्रतिकूल 
तथा तीज्न समालेाचना की गई है । इसने बौद्ध-धर्म की अगणित 
पुस्तकों का अध्ययन किया था,और यद्यपि यह बहुत समय तक 
पठन-पाठन और मनन में छगा रहा तो भी कुछ प्रश्न इसके 
सामने ऐसे उपस्थित रहे जिनका समाधान इस सम्प्रदाय में 
नहीं हो सका। उन दिनों देवसेन नामक एक अरहट बड़ा महात्मा 
था। बह कई बार सदेह स्वर्ग के जाकर लोट आया था। 
उससे गुणप्रस ने प्राथना की कि मेरी शंकाओं का समाधान 
मैज्नेय भगवान से मिल कर करा दीजिए । देवसेन ने अपने 
आध्यात्मिक बल से उसको स्वर्ग में पहुँचा दिया। मैज्रेय भग- 
यान के सामने जाकर गुणप्रभ ने दरडवत ता की परन्तु पजा 
नहीं की । इस पर देवसेन ने कहा कि 'मेजेय बोधिसत्व का 
बुद्ध अवस्था प्राप्त करने में केवल एक दरजा बाकी रह गया 
है | ऐ घमंड। ! यदि तेरी इच्छा उनसे लाभ उठाने की थी तो' 
तूने उनकी उच्च कोटि की पूजा क्‍यों नहीं की ? क्‍यों न तू 
भूमि में गिरा दिया जाय ?” शुणप्रभ ने उत्तर दिया कि 
महाशय ! आपकी सलाह उत्तम है और में इसके अलुसार 
करने के लिए तैयार सी हूँ; परन्तु में भिच्चु हूँ ओर शिष्य बन 
कर मैने संसार को छोड़ा है । मैत्रेय बोधिसत्व स्वर्गीय खुखों 
का आनन्द ले रहे हैं आर तपस्वियें से मेल-मिलाप नहीं रखते 
इस कारण इच्छा रहते हुए भी, अनोचित्य का विचार 
करके, मेने पजा नहीं की । मैत्रेय उसके मद के देखकर समभ 
गये कि यह शिक्षा का उपयुक्त पात्र नहीं है। इस कारण 
यद्यपि वह तीन बार डनके पास गया परन्तु अपनी शंकाओं 
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का समाधान हुए बिना ही ज्यों का तवों लोट आया। अन्त 
में उसने देवसेन से प्राथेना की कि मुभका फिर ले चलो, 
में पूजा करूँगा | परन्तु देखखेन उसके महामद्‌ से खिल्न होकर 
ऐसा करने पर सहमत नहीं हुए । 

गुणप्रभ हतमनारथ होकर क्रोधित हो, गया ओर निजेन 
स्थान में जाकर समाधि द्वारा श्रपनी शंकाओं का समाधान 
करने लगा, परन्तु उसका वह मद दूर नहीं हुआ था इस 
कारण उसके कुछ लाभ नहां हुआ | 

गुणप्रभ संघाराम के उत्तर मं ३ या ४ ली की दूरी 
पर पक संघाराम २०० संन्यासियों सहित हीनयान-सम्पदाय 
का हे | इसी स्थान में संघमदर शास्त्री का देहान्त हुआ था। 
यह व्यक्ति कश्मीर का रहनेघाला ओ,्रार बड़ा विद्वान तथा 
बुद्धिमान था। यह छोटी ही अवस्था में विद्वान होकर 
विभाषा-शार्त्र का पर परिडत हो गया था । इन्हीं दिनों बखु- 
बन्धघु बोधिसत्व भी हो गया है। वह ऐसी बात की खोज का 
अयत्न कर रहा था जिसका प्रकट करना शाब्दिक शक्ति से 
परे था, अथांत्‌ शब्दों द्वारा बह बताया नहीं जा सकता था | 
उसकी ग्राभि का उपाय केवल समाधि-द्धारा।ही सम्भव था । 
इस वोधिसन्व ने बड़े परिश्रम से विभाषिक सम्प्रदाय के 
सिद्धान्तों को उलट-पुलट कर देने के लिए अभिधर्मकाश 
शार्त्र को बनाया । यद्यपि उसकी पुस्तक की भाषा स्पष्ट ओर 
मनाहर है परन्तु उसकी तकना बहुत सूक्ष्म ओर उच्च कोटि 
की हे। 

संघभद्ग ' इस पुस्तक का पढ़कर बड़े सोच विचार में पड़ 


) सैघभद्ट, वसुबन्धु का गुरु नहों हो सकता जैसा कि सैक्स- 
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गया। बारह वर्ष तक इसी उधेड़बुन ओर खोज में रहकर पक 
पुस्तक 'काशकारक शास्त्र! नामक उसने २४,००० श्लाकों में 
बनाई जिसमें ८,००,००० शब्द थे । हम कह सकते हैं कि इस 
पुस्तक के बनानेवाले ने सूच्म से सूच्म सिद्धान्तों के भी 
बहुत ही गहरी खोज करके लिखा था। इसके उपरान्त उसने 
अपने शिष्यों से कहा. “हे मेरे श्रेष्ठ शिष्या, तुम इस पुस्तक 
के! लेकर वखुबन्धु के पास जाओ ओर उसके सूक्ष्म तकों' के 
नीचा दिखा दे, जिसमें केवल उसी का नाम बढ़े-चढ़े पुरुषों 
में न रहे ।” तब उसके तीन चार सर्वात्तम शिष्य उसकी 
पुस्तक के लेकर वछुबन्धु की तलाश में निकले | वसुबन्धु इन 
दिनों चेक-प्रदेश के शकलाल नगर में था। उसकी कीति उस 
देश में बहुत दूर तक फैली हुई थी, परन्तु यह सुन कर कि 
अब संघभद्र वहाँ पर आऔआ रहा है, उसने अपने शिक्यों के 
आज्ञा दी कि यहाँ से हट चला । शिष्यों के उसकी बात पर 
बड़ी शद्बा हुई इसलिए उसके सर्वोत्तम शिष्य ने इस प्रकार 
निवेदन किया कि “आपकी योग्यता सब प्राचीन काल के 
सुयाग्य पुरुषों से बढ़ी-चढ़ी है, लब लोग आपकी विद्धत्ता का 
लेहा मानते हैं, आपका नाम भी बहुत प्रसिद्ध हो गया है; 
फिर क्‍यों आप संघभद्र का नाम सुनते ही इतने भयभीत हे। 
गये ? हम सब आपके शिष्य इस बात से बहुत दुखित हो 
रहे हे [! 

वखुबन्घु ने उत्तर दिया कि में इस कारण से नहीं 
मूलर साहब ([009, ९9. 303, 309, 32) चिचार करते हैं। 


'सैघदेश” नामक ब्यक्ति कदाचित्‌ यही है जिसका नाम चैसिल्ीफ ने 
(80700]7577०, ?, 206) लिखा है । 
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भागा जाता हूँ कि में उससे मिलते डरता हूँ, बल्कि इसका 
कारण यह है कि इस देश में काई भी व्यक्ति ऐसा बुद्धिमान नहीं 
है जे संघभद्र की हीन योग्यता की परख कर सके | वह केवल 
सुभका कलडइू लगायेगा मानें मेरी दुद्धावस्था किसी उत्तम 
कर्म में व्यतीत न हुई हा । शास्त्र की रीति से न ता उसके 
प्रश्नों का उत्तर हो सकेगा ओर न में उसके अपवादों का 
निममूंल ही कर सकूँगा। इसलिए उसके मध्यभारत मेले 
चलना चाहिए। वहाँ पर सखुयोग्य ओर विद्वान पुरुषों के 
सामने हम दोनों की परीक्षा हाकर निश्चय होना चाहिए 
कि क्‍या सत्य है आर क्या भूठ; अथवा कान हारा ओर 
कौन जीता । इसलिए पोथी पन्ना समेत क्र चलही दे। 
सघभद्र इस संघाराम में आने के दूसरे ही दिन अकस्मात्‌ 
शागग्रस्त हो गया, अथात उसका शाशरिक बल जवाब देने 
लगा। तब उसने वसुबन्धु के एक पत्र इस आशय का 
लिखा-- “तथागत भगवान्‌ के निर्वांण प्राप्त करने के पश्चात्‌ 
भिन्न भिन्न सम्प्रदायवालों न भिन्न भिन्न पद्धतियों के प्रच- 
लित कर दिया है। आर प्रत्येक के अब्ठग अलग शिष्य बे-राक- 
टोंक मोजूद हैं। सबके अपनी ही अपनी बात पक्की आर प्रिय 
तथा दूसरों की निकस्मी ज़ुँचती है ! सुक अ्ल्पक्ष के भी, यही 
रोग अपने पूर्वंगामियों के प्रसाद से लग गया है। तथा आपके 
अभिधमेकेश में लिखे हुए सिद्धान्तों का, जो विभाषिक- 
संस्था का परास्त कर देनेवाले हैं, पढ़ कर मेरे चित्त में भी 
वही भाव उत्पन्न हो गया ओआर बिना अपनी सामर्थ्य का 
विचार किये, में मी इस काम में छग॒गया । मैंने बहुत वर्षो 
के परिश्रम के उपरान्त उस संस्था को सँभालने के लिए इस 
पुस्तक के लिखा हैं। मेरी बुद्धि थोड़ी होने पर भी मेरा 
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इरादा बद्धुत बड़ा था, परन्तु मेरा अन्त समय श्रब निकट 
आगया है । यदि आप अपने सिद्धान्तों के फैलाते हुए और 
पुष्ट करते हुए कृपा करके मेरे परिश्रम के नष्ट नहीं करेंगे, 
अर उसके ज्यों का तयों भविष्य सन्‍्तति के लिए बना 
रहने देंगे, तो मुकका अपनी झूुत्यु का कुछ भी शोक 
न होगा ।” 

इसके उपरान्त अपने शिष्यों में से योग्यतम शिष्य से 
उसने कहा कि “यद्यपि मेरी योग्यता थोड़ी थी परन्तु मेने 
एक बहुत बड़े विद्वान के दबाने का प्रयल्ल किया है; इस 
कारण मेरी मृत्यु के उपरान्त तुम इस पत्र के ओर मेरे ग्रन्थ 
का लेकर बेधिसत्व वसुबन्धचु के पास जाना ओर उससे मेरे 
अपराधों की क्षमा माँगना आर इस काये से मुभका जो कुछ 
पश्चात्ताप हुआ है उसका पूर्णतया विश्वास करा देना ।' इन 
शब्दों के कहते ही कहते वह सहसा चुप हो गया आर उसका 
प्राण-वायु निकल गया। 

शिष्य उस पत्र के लेकर वसुबन्धु के पास गया और उससे 
प्रार्थी हुआ कि 'मेरे गुरु संघभद्र का देहान्त हो गया, 
उसके जो कुछ अन्तिम वाक्य हैं वह इस पत्र में लिखे हैं। 
इस पतन्न में वह अपने अपराध के स्वीकार करता है और 
आपसे प्राथना करता है कि आप उसके अपराधों के क्षमा 
करके ऐसी कूपा कीजिए जिसमें उसकी कीति का नाश 
नहे।! 

वसुबन्धु ने पत्र और पुस्तक का पढ़ा। पुस्तक के पढ़ 
चुकने के उपरान्त बहुत देर तक विचारों में निमझ्न रहकर 
उसने शिष्य के निकट बुलाकर कहा कि इसमें शक नहीं 
कि संघभद्र शास््रप्रणेता, बहुत योग्य विद्वान और बुद्धिमान 
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था। यद्यपि उसकी तर्कना-शक्ति विशेष प्रभावशाली नहीं 
है परन्तु भाषा जो उसने पुस्तक में लिखी है बड़ी मनोहर 
है । यदि में चाहूँ तो उसके शास्त्र पर उतनी ही सरलता से 
हरताल लगा सकता हूँ जितनी सरलता से में अपनी उँगली 
से उंगली को छु सकता हैँ परन्तु उसने मृत्यु के समय जो 
प्रार्थना की है उसकी प्रतिष्ठा करने को में विवश हो गया 
हूँ । इसके अतिरिक्त एक और भी बड़ा भारी कारण है 
जिसकी बजह से में उसकी अ्रन्तिम प्राथेना का प्रसन्नता से 
स्वीकार किये लेता हूँ । अ्रथांत्‌ इस पुस्तक के द्वारा मेरे 
सिद्धान्तां को बहुत प्रकाश पहुँचेंगा । इस कारण मैं केवल 
इसका नाम बदल कर 'स्यायानुसार शास्त्र!" नाम किये 
देता हूँ ।! 

शिष्य ने उत्तर दिया कि “सघभद्र की मृत्यु के पूर्व ते 
आप भागकर इतनी दूर चले आये, और जब आपके 
पुस्तक मिल गई तब आप उसका नाम बदलना चाहते 
हैं; हम लोग इस अपमान का किस तरह पर सहन 
कर सकेंगे ?” 

वसुबन्धु ने उसके सन्देह का दूर करने के लिए एक श्लेक 
कहा जिसका भाव यह हैं कि 'यद्यपि सिंह शूकर के सामने 
से हट कर दूर चला जाता है परन्तु बुद्धिमान्‌ लोग अच्छी 
तरह पर जानते हैं कि दाने में कान विशेष बली है । 

संघभद्र के मरने पर लागों ने उसके शरीर का जलाकर 
आर उसकी अस्थि के संचय करके पक स्तूप बनवा दिया 


१ इसका अनुवाद स्वयं हुएन सांग ने चीनी भाषा में 


किया था । 
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है जो सघाराम से पश्चिमेत्तर दिशा में २०० कदम की दूरी 
पर श्रम्रकानन में अब भी बना हुआ है । 

आ्राप्नलकानन के पाश्वे भाग में एक और स्तूप बना है 
जिसमें 'विमलूमित्र' शास्त्री का शरीरावशेष सुरक्षित है। 
यह विद्वान कश्मीर का रहनेबाला और सर्वास्तिवाद-संस्था 
का अल्भलुयायी था । इसने बहुत से सूहन्तों आर शास्त्रों का 
अध्ययन और मनन किया था तथा सम्पूर्ण मारतवर्ष भर में 
यात्रा करके यह तीनो पिट्कों के यूढ़ आशय में अभिज्ञ हो गया 
था । जब यह अपनी कीति का फैलाता हुआ अपने मनोरथ 
में सफल होकर स्वदेश के लोटा जा रहा था ता संघरभद्र के 
स्तूप के निकट पहुँचा । स्तूप के ऊपर हाथ फेर कर और 
बड़े दुस्ख से गहरी साँस लेते हुए उसने कहा कि “वास्तच में 
यह विद्वान बहुत ही प्रतिभाशाली था। इसके विचार 
अत्यन्त शुद्ध और सुन्दर थे। इसने अपने सिद्धान्तों के 
प्रकट करके दूसरी संस्थाओं के अपनी असाधारण 
योग्यता से परास्त करना चाहा था; यही कारण हे कि 
इसका नाम श्रमर हो गया है। जिस प्रकार मुझ ऐसे 
मूझे के! समय समय पर इसके अनन्य सिद्धान्तों से 
ज्ञान लाभ होता रहा है. उसी प्रकार ऐसे कितने ही 
परिवार हैं जिनमे बंशपरम्परा से इसके लब्धश्रतिष्ठ गुणों 
का प्रतिपालन होता आया हें। वसुबन्ध यद्यपि मर गया 
है. परन्तु उसका नाम अभी तक सास्प्रदायिक इतिहास 
में सजीबच है, इसलिए में भी अपने शानानुसार ऐसा 
शास्त्र हक कि जिससे जम्बूद्वीप के विद्वान महायान- 
सम्प्रदाय को भूल जायँगे और वसुबन्धु का नाम निश्शेष हेो। 
जायगा। इसके साथ ही, बड़त दिनों की ध्यान-धारणा 
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का प्रतिफल स्वरूप मेरा यह काम मेरे अमरत्व का कारण 
भी होगा ।” 

इन शब्दों के समाप्त करते करते उसका चित्त विकल 
हो गया, उसकी दशा पागर्लो की सी हे। गई और उसकी 
शेखी मारनेवाली जीभ मुँह के बाहर निकल पड़ी, तथा 
उसके शरीर में गरम गरम खुन दौड़ने लगा । अपनी रूत्यु 
निकट जान कर उसने बड़े पश्चात्ताप के साथ इस प्रकार 
पत्र लिखा-“महायान-सम्प्रदाय के सिद्धान्त बहुत पुष्ट हैं । 
चाहे किसी समय मे इसकी कीति में बद्चा लग ज्ञाय 
परन्त इसके सिद्धानता का गूढता का पता व्यगना कॉठन 
हैं। मेने सूखतावश इसके खुयाग्य विद्वानों पर आक्रमण 
करना चाहा था, जिसके लिए सब लोग दुखित है, तथा 
यही कारण हैं कि में अपने प्राणों का त्याग किये देता 
हूँ। सब वुद्धिमानां से मेरी प्ाथेना है कि मेरे उदाहरण 
पर ध्यान करके अपन अपने विचारों की रखवाली करते रहें 
और भूलकर भी इस सम्प्रदाय फ्रे विषय में सन्देहों को स्थान 
न दे ।” जिस समय इसका प्राणान्त हुआ था भूमि हिल उठी 
थी, आर जिस स्थान पर इसकी मझुत्यु हुई डतनी मूमि फट 
कर उस्तमें दरार पड़ गई थी। उसके शिष्यों ने उसके शरीर 
के भस्मसात्‌ करके ओर हड्डियों के जमा करके स्तूप बना 
दिया हे। 

इसकी खुत्यु के समय एक अरहग भी उपस्थित था, 
जिसने इसे मत देख कर ठंढी साँस लेते हुए कहा था कि 'हा 
शोक ! हा हंत ! आज़ यह शास्त्री अपने चित्त का घमंड से भर 
कर ओर महायान-सम्प्रदाय के प्रति अनुचित शब्द्‌ कह कर 
नरकगाभी हो गया। 


चोथा अध्याय २०३ 


इस देश की पश्चिसमोत्तर सीमा पर और गड्ा नदी के 
पूर्वी किनारे पर मायापुर' नामक नगर है। इसका क्षेत्रफल 
२० ली ओर निवासियों की संख्या अधिक है। विशुद्ध गज्गा 
जल इसके घेर कर चारों ओर प्रवाहित होता है ( यहाँ ताँबा 
ओर उत्तम बिल्लोर उत्पन्न होता हे तथा बतन अच्छे; बनते 
हैं। नगर के निकट ही गड्भा किनारे एक बड़ा देवमन्दिर है 
जहाँ पर नाना प्रकार के अद्भुत चमत्कार दिखलाई दिया 
करते हैं। इसके मध्य में एक तड़ाग हे जिसके किनारे, पत्थरों 
के जोड़ कर, बड़ी बचुद्धिमानी से बनाये गये हेँ। गद्धाजी 
का जल इस तड़ाग मे एक बनावटी नहर" के द्वारा पहुँचाया 
गया है। इसका लोग ग्जाद्वार के नाम से पुकारते हँ। यही 
स्थान हैं' जहाँ पर लाग अपने पातकों के दूर करके पुणय 
सचय करत हें | यहाँ पर नित्य अगशित पुरुष भारत के 
प्रत्यक प्रान्त से आकर स्नान करते हैं । उदार राजाओं ने 
अनेक पुस्यशालाये' बनवा रखी हैं जहाँ पर विधवा ओर 
दुखित पुरुषों को तथा आश्रय-रहित आर दरिद्र लोगों के 
ओषधियाँ ओर इच्छा-भेजन मिलने का प्रबन्ध है। यहाँ से 
३०० ली के लगभग उत्तर दिशा में चछकर हम 'पओ लेहिह 
मे पुला' प्रदेश में आये । 


पश्मो लोहिह मे पुलो (ब्रह्मपुरर ) 


* अथांत्‌ हरिद्वार । श्राज-कल यह गड्जा के पश्चिमी तट पर है । 

* यह नहर अब भी वत्तमान है (()पगर५)9७70, ?. 358) 

3 कनिधम साहब “ब्रिटिश गढ़वाल ओर कमायूँ का अह्यपुर 
होना निश्चय करते हैं। (१॥)८. (॥60०६. ए॑ पञातं», ?, 856) 


२०४ हुएन सांग का भ्रमण-वृत्तान्त 


यद्द राज्य लगभग ४,००० ली के घेरे में है तथा इसके 
चारा ओर पहाड़ हैं। राजधानी का ज्ञेत्रफल २० ली है जो 
बहुत घनी बसी है। यहाँ के निवासी धनाद्य हैं। भूमि उप- 
जाऊ हैं तथा सब फसले समयानुसार बोई ओर काटी जाती 
हैं । देशी ताँबा ओर बिल्लोर भी उन्पन्न होता है | प्रकतति कुछ 
ठंढी हे ओर मनुष्य असभ्य तथा कठार हँ । साहित्य की ओआर 
लोगों का विशेष ध्यान नहीं हे। वाणिज्य की उन्नति श्रच्छी 
है । मनुष्यों का आचरण जद्गलियों कासा है। विधर्मा और 
बोद्ध सम्मिलित रूप से रहते हैं | पाँच संघाराम हैं. जिनमें 
थाड़े से संन्‍्यासी निवास करते हैं | दश देवमन्दिर हूँ जिनमें 
अनेक भत के विधर्मी मिल ज्ञुडई कर उपासना करते हैं। 
इस प्रदेश की उत्तरी सीमा में हिमालय पहाड़ हे जिसके 
मध्य की भूमि को खुबर्णगोत्र कहते हैं। इस स्थान से 
बहुत उत्तम प्रकार का साना आता हे इसी से इसका यह 
नाम है। यह पूर्व से पश्चिम की ओर फैला हुआ है । पूर्वी 
स्त्रियों के प्रदेश के समान यह देश भी स्त्रियों का है । 
वर्षों से यहाँ की स्वामिनी एक रक्मी रही है इससे इस देश 
के स्त्रियों का राज्य कहते हैं । यद्यपि इस्र र्री का पति राजा 
कहलाता है परन्तु राजकीय कार्यों से उसका कुछ सम्बन्ध 
नहीं है । पुरुषों का काम केवल लड़ना आर भूमि का जोतना- 
बोना है, शेष काम स्त्रियाँ ही करती हैं । राज्य भर का यही 
द्स्तूर हैं । यहाँ पर गेहूँ, बेल, भेड़ ओर घोड़े अच्छे उत्पन्न 
होते है। प्रकृति ठंढी ( हिमप्रधान ) ओर मनष्य क्रोघी तथा 
जल्दबाज़ हें । इस देश के पूर्व में तिब्बत, पश्चिम में सम्पदद 
ओर उत्तर मे खोटान राज्य है। मतिषर से ४०० ली पूर्वोत्तर 
चलफर हम किउपीश्वाडुना प्रान्त में आये । 


चऔथा अध्याय र०्श्‌ 


किउठपीश्वाडुना ( गोविशन' ) 


इस राज्य का ज्षञेत्रफल २,००० ली है और राजधानी का 
क्षेत्रफल १४ या १४ ली । चट्टानों और करारों से घिरे होने 
के कारण यह प्रान्त प्रकृतितः सुरक्षित हे । ज़न-संख्या अच्छी 
है । सब तरफ फूल, बगीचे ओर सुन्दर सुन्दर भीले सुशो- 
भित हैं। पैदावार आर जलवायु मतिपर के समान हैं | मनष्य 
शुद्ध आचरणवाले ओर धर्मिष्ठ हें। उत्तम उत्तम विद्याओं 
ओर कार्मो ही में इनका समय व्यतीत होता हैं | बहुत से 
असत्य सिद्धान्तों पर भी चलनेवाले हैं जिनका उद्दश्य केवल 
ऐहिक खुखों का प्राप्त करना है। दे! संघारास ओर केई १०० 
साधु हीनयान-सम्प्रदाय के अनयायी हें, तथा भिन्न भिन्न 
धम्मांवलम्बियां के ३० मन्दिर हैं, जिनमें दशन-पूजन करने 
के लिए भेद-भाव नहीं पाया जाता | नगर के अतिरिक्त एक 
अऔ्रर संघाराम हे जिसमें अशोक राजा का बनवाया हुआ 
एक स्तूप है । यह लगभग २०० फीट ऊँचा है। यहाँ पर 
बुद्ध भगवान ने घमे के बहुत आवश्यक विषय पर एक मास 
तक उपदेश दिया था। इसके निकट ही गत चारों बुद्धों के 
घूमने फिरने के चिह्ू बने हुए हैं। इसकी बगल में दो ओर 
स्तृूप द्स दस फीट ऊँचे हें जिनमें तथागत भगवान्‌ के बाल 


१ कनिंधम साहब का विश्वास है कि उजेन नामक ग्राम के 
बिकट जो प्राचीन किला है वही गोविशन नगर है । यह ग्राम काशापुर 
से ठीक एक मील पूर्व दिशा में है। हुइ्ली साहब गोविशन का नाम 
नहीं छिखते हैं परन्तु यह लिखते हैं कि मतिपुर से ४०० की दक्षिण्य 
थूवे अहिकषेत्र हे । यह दूरी और दिशा इत्यादि ठीक हैं । 


०६ इुएन सांग का प्रमण-वृत्तान्त 


और कटे हुए नख रकक्‍खे हैं। यहाँ से पूर्व दक्षिण ४०० ली 
जलकर हम श्रोही चीटालो प्रदेश में पहुँचे । 
श्ोही चीटालो ( अहिक्षेत्र* ) 

यह प्रदेश ३,००० ली के घेरे में है आर राजधानी का 
क्षेत्रफल १७या १८ ली है। पहाड़ी चट्टान के किनारें होने 
के कारण यह प्रान्त प्रकृतितः खुश्क्षित है। यहां पर गेहूँ 
उत्पन्न होता है तथा जड्गल आर नदियाँ बहुत हैं | जलवायु 
उत्तम तथा मनुष्य सत्यनिष्ठ हैँ। धर्म ओर विद्याभ्यास 
से लोगों का बहुत प्रेम है। सब लेग चतुर तथा विज्ञ 
हैं। कोई दस संघाराम और १,००० साधु सम्मतीय- 
संस्था के हीनयान सम्पदायी हें। ६ देवमन्दिर हें जिनमें 
पाशुपत-सम्प्रदायी ३०० साधु रहते हैं । ये लाग इंश्वर के 
निरमित्त बलिप्रदान किया करते हैं । नगर के बाहर एक नाग- 
भील है जिसके किनारे एक स्तूप श्रशोक राजा का बनदाया 
इुआ है। यहाँ पर तथागत भगवान्‌ ने नागराज़ा के सात 
दिन तक धर्मोपदेश दिया था। इसके निकट ही चार स्तूप 
ओर हैं जहाँ पर गत चारों बुद्ध बैठते थे और घूमा फिर 
करते थे जिसके चिह अभी तक वतेमान हैं । यहाँ से दृक्तिण 
की ओर २६० या २७५० की चल कर ओऔर गंगा नदी पार 
करने के उपरान्त पश्चिसात्तर दिशा में गमन करते हुए हम 
'पिलेशनन' प्रदेश में पहुँचे । 


* अहिक्षेत्र का नाम, महाभारत, हरिवंश इत्यादि में भी आया 
है। यह स्थान उत्तरी पन्नाल अर्थात रुहेलखण्ड की राजधानी था। 
(६ देखा ।,8५४८॥ ]0, 238., ४०१. 4., #. 747 ). 


चौथा अध्याय २०७ 


पिलोशनन ( वीरासन' ) 

इस राज्य का चौत्रफल २,००० ली और राजधानी का 
१० ली है | प्रकति और पैदावार अहिक्षेत्र फे समान है । 
मलुध्यों का स्वभाव हठी और क्रोधी है | ये लोग शिल्प और 
विद्याध्ययन में लगे रहते हैं। अधिकतर लोग भिनश्नधर्मा- 
चलम्बी हैं, कुछ थोड़े से बाद्ध हैं । दे! संघाराम गैर ३०० 
साधु हैं जे! महायान-सम्प्रवाया हैं | पाँच देवमन्दिर हैं जिनमें 
भिन्न भिन्न पंथ के लोग उपासना करते हें। राजधानी के 
मध्य में एक प्राच्चीन संघाराम हे जिसके मध्य में एक स्तूप 
है | यद्यपि यह स्तूप गिर गया है तो भी २०० फीट ऊँचा है। 
यह अशोक राजा का बनवाया हुआ हैं। यहाँ पर तथागत 
भगवान्‌ ने सात दिन तक '“स्कंघधातु उपस्थानसूत्र' का 
उपदेश दिया था। इसके निकट ही चारों गत बुद्धों के चलने 
फिरने आर बैठने के चिह्न बने हुए हैं। यहाँ से २०० ली 
दक्षिण चलऋर हम “कई पीथ' प्रवेश में पहुँचे । 


कईपीय ( कपिथर ) 
राज्य का क्षेत्ररल २,००० ली आर राजधानी का २० ली 
है| प्रकति और पैदावार वीरासन प्रदेश के समान है। 
मनुष्यों का स्वभाव कोमल ओर उत्तम है तथा लोग विद्यो- 
पान में छगे रहते हैँ । १० संघाराम १,००० साधुओशों-सहित 


१ जनरक कनिंघम इस स्थान का निश्चय अतरंजीखेरा नामक 
डीह से करते हैं । यह स्थान करसान से दक्षिण में चार मील पर है । 
९ यह स्थान वर्तमान कालिक 'संकिस' है । जनरल कनिंघम साहब 
ने इस स्थान की खोज सन्‌ 4८४२ ई० में की थी | यह अतरअ्ञी से पूर्व - 


र्ण्य हुएन सांग का म्रमण-वृत्तान्त 


हें जे सम्मतीय-संस्था के हीनयान-सम्प्रदाय के अनुयायी 
हैं। कुल दस देवमन्दिर हैं, जिनमें अनेक पंथ के लोग उपासना 
करते हैं। ये सब लोग महेश्वर के उपासक ओर बलिप्रदान 
आदि के करनेवाले हैं । नगर के पूर्च ९० ली की दूरी पर 
एक बड़ा संघाराम बहुत झुन्दर बना है। शिल्पी ने इसके 
बनाने में बड़ी बुद्धिमत्ता से काम लिया हैं तथा बुद्ध भगवान्‌ 
की पुनीत मूर्ति भी बड़ी विचित्रता से स्थापित की है । लगभग 
१०० साधु सम्मतीय-सम्प्रदायी इसमें निवास करते हें । 
इसके चारों ओर धार्मिक पुरुषों का निवास हैं। संधाराम 
को बड़ी चहारदीवारी के भीतर तीन बहुमूल्य सीढ़िंयाँ पास 
पास उत्तर से दक्षिण को बनी हैं, जिनका उतार परवंमुख के 
है। तथागत भगवान्‌ स्वर्ग से लौटते समय इसी स्थान पर 
आकर उतरे थे । प्राचीन समय में तथागत भगवान 'जेतवन' 
से स्वर्ग मं जाकर सद्धमे भवन में ठहरे थे आर अपनी माता 
केा धर्मोपदेश दिया था' । तीन महीने तक वहाँ रह कर जब 
भगवान्‌ की इच्छा लाट कर पृथ्वी पर आने की हुई तब देव- 
राज इन्द्र ने अपने योगबल् से तीन बहुमूल्य सीढ़ियों का 
तैयार किया था | बीच की सोने की, बाई आर की बिजल्नोर 
ओर दाहिन ओर की चाँदी की थी | तथागत भगवान सद्धमे 


दक्षिण की ओर ठीक ४० मीत्ठ पर हैं। कपिथ शब्द केवट कनिंघम 
साहब की पुस्तक (११20). 87४९७ ० [90., ५०।. ., ?, 273) 
में लिखा मिलता है । डाक्टर कन का विचार है कि प्रसिद्ध गणितज्ञ 
वराहमिहिर।की शिक्षा कपिथ में हुई थी । 

* बेद्धों में बुद्धदेव के स्वर्ग से आने की कथा बहुत प्रसिद 
है । फाशियान ने भी इसका वर्णन ((७.०. ५ ]]) किया है और 


चौथा अध्याय २०६ 


'भचन' से चल कर देवमसणएडली के साथ बीचवाली सीढ़ी 
पर से उतरे थे। दाहिनी ओआर माह ब्रह्मराज ( ब्रह्मा ? ) 
चाँदी की सीढ़ी से चामर लेकर और बॉइ आर इन्द्र बहुमूल्य 
छुत्र लेकर बिज्लोरवाली सीढ़ी से उतरे थे। भूमि पर इन 
सबके पहुँचन तक देवता लोग स्तुति करते हुए फूलों की 
वर्षा करत रह थे। कई शताब्दियों के व्यतीत दान तक ये 
सीढ़ियां प्रत्यक्ष दिखलाई पड़ती थीं परन्तु अब भूमि में 
समाकर लोप हो गई हें। निकटवर्तों राजाओं ने डनके 
अरृश्य हाने के दुख से दुखित हाकर जिस प्रकार की वे 
सीड़ियाँ था बैसी ही आर उसी स्थान पर 'ईटा से बनवाकर 
रक्षजटित पत्थरों से उनके विभूषित कर दिया है। ये लूग- 
भग ऊ० फीट ऊंचो हे । इनके ऊपरी साग में एक बिहार 
चना है जिसमे बुद्ध सगवान की सूर्ति आर अगल-बगल 
खश्लीढ़ियां पर ब्रह्मा ओर इन्द्र की पत्थर की सूर्तियाँ डसी 
प्रकार की बनी हुई हैं जिस प्रकार वें लोग डतरने हुए दिखाई 
पड थ | 

विहार के बाहरी आर उसी से मिला इुआ एक पत्थर का 
स्थान 3० फीट ऊँचा अशोक राजा का बनवाया हुआ हे | 
इसका रद्भ बेंगनी चमकदार है तथा सब मसाला सुदृढ़ और 
उत्तम छगा हेंै। इसके ऊपरी भाग मे एक सिंह जिसका 


साँची के भी चित्रो' में इसका दृश्य पाया गया है। (घर बाते 
उत्कए. जा, ह४७।। ॥... 3) और (/. ॥. ३. 3., ५०. 
५.. 70. 64.) 
*यद वह भवन हे जहाँ पर शक्त राजा और तेंतीखों स्वर्ग के 
देवता धामिक कृत्य के छिए एकज्रित हाते हैं । 
श्छ 


२१० हुएन सांग का स्रमश-वृसान्त 


सुख सीढ़ियों की तरफ है अपने पुट्ठों के बल बेठा है। इसके 
स्तम्भ के चारों ओर सुन्दर सुन्दर चित्र बड़ी विचितन्नता से 
बने हुए हैं । इनकी विचित्रता यह है कि सज्जन पुरुष को ते 
दिखाई पड़ते हैं परन्तु दुजन की दृष्टि में नहीं आते । सीढ़ियों 
के पश्चिम में थोड़ी ही दूर पर गत चारों व॒ुद्धों के बैठन-उठने 
के चिह्न बने हुए हैं । इसके निकट ही दूसरा स्तूप है जहाँ पर 
तथागत भगवान ने स्नान किया था। इसके निकट ही एक 
विहार बना हे जहाँ पर तथागत भगवान ने समाधि लगाई 
थी। इस बिहार के निकट एक दीचार ५० पग॒ लम्बी और 
७ फीट ऊँची बनी है। इस स्थान पर चुद्ध भगवान दहले थे । 
जहाँ जहाँ पर वह टहले थे वहाँ वहाँ उनके पैर पड़ने से 
कमलपुष्प के चित्र बन गये हैं' । इस दीवार के दाहिने बाय॑ 
दे। छोटे छोटे स्तूप ब्रह्मा और इन्द्र के बनवाये डुए हैं। जहा 
आर इन्द्र के स्तू्पों के सामने वह स्थान है जहाँ पर उत्परू- 
चरण भिचुनी ने बुद्ध भगवान्‌ के दर्शन, जब वे स्वर्ग 
से लौटे आ रहे थे, सबसे पहले करना चाहा था, और 
इस पुग॒य के फल से वद चक्रवतिन हे गई थी। इसका 
कृत्तान्त इस प्रकार है कि खुभूति नामक बौद्ध अपनी गुफा में 
बैठा था । उसके ध्यान दुआ कि बुद्ध भगवान्‌ अब फिर 
मानव-समाज में छोटे आते हैं | देवता उनकी सेवा के लिए 
साथ हैं । फिर मुझकेा उस स्थान पर क्यों जाना 
चाहिए ! मुझको उनके पार्थिव शरीर के दर्शन से क्‍या पुण्य 


*ऐसा ही एक पत्थरों मांग (8४६0॥0 .७॥.))) नालून्द में भी 
था, जिस पर कसत्पृष्प अंकित थे (देखो [. पागए & 3, |. 4. 
$, ९, 5., ४७।. हे], 79 57]. 
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हा सकता है ? मेंने अपने ज्ञान-बछ से उनके घमेकाय' का 
दर्शन कर लिया है, इसके अतिरिक्त बुद्ध भगवान्‌ का वाक्य 
है कि प्रत्येक सजीच वस्तु (जगत ) मिथ्य है। इस कारण उनके 
निकट जाने की आवश्यकता नहीं । इसी समय उत्परूवरण । 
भिक्ुनी, सबसे पहले दशेन की अ्रभिलाषिणी हाने के कारण 
चक्रवर्ति न श्रधीश्वरी होगई। उसका शरीर सप्त रत्नों से 
आशभूषित ओर चतुरंगिणी सेना से खुरक्तित दे गया । निकट 
पहुँचने पर उसने फिर भिक्तुनी के से वख्र धारण कर लिये। 
बुद्ध भगवान्‌ ने उससे कहा कि सबसे पहले तुमने मेरे दशेन 
नहीं किये हैं । बल्कि सुभूति ने सब वस्तुओं के असार समझ 
कर मेरे सूद््म शरीर का दशन किया है इस कारण वही 
प्रथम दशक है। 

इन पुनीत स्थानों की सीमा के भीतर बहु धा चमत्कारिक 
दृश्य दिखलाई दिया करते हैं । बड़े स्तूप के दक्तिण-पूर्च नाग- 
भील है | यद्द नाग इन पुनीत स्थलों की रक्ता किया करता 
है जिस कारण काई भी इस स्थान के कुदृष्टि से नहीं देख 
सकता । बली काल चाहे वर्षा म॑ इनका नाश कर पादे 
परन्तु मनुष्य मे इनके ध्वस्त करने की सामथ्य नहां । यहाँ 
से २०० ली से कुछ कम, पश्चिमात्तर दिशा में चछ कर, हम 
'कइये किओरेशी' राज्य में गये । 


*जुद्धदेव के तीने। प्रकार के शरीरों के वृत्तात्त के लिए देखो 
नें, [६. 8. . 8., ४०. &|7], ?. 553. 


२१२ हुएन सांग का भ्रमण-वृत्तान्त 
पाँचवाँ अध्याय 
कान्यकुब्ज'! 

इस राज्य का क्षेत्रफल ७,००० ली है, राजधानी के पश्चिम 
गंगा नदी है | इसकी लम्बाई २० ली और चोड़ाई ४ या ५ 
की है। नगर के चारो आर एक सूखी खाई है जिसके 
किनारे पर मज़बूत आर ऊँचे २ बुजे एक दूसरे में मिले चले 
गये हैं | सनोहर फल-फ़ू्लों ले भरे हुए बन, उपवन और 
कांच के समान स्वच्छ जल के तड़ाग आर भौले सत्र वत- 
मान हैं | बहुसूल्य बारिज्य-सम्बच्धी वस्तुओं की थहाँ बहू 
तायत रहती है! मनुष्य खुखी ओर सलुष्ट तथा निधास- 
भचन सर्मद्धशाली आर सुन्दर है। प्रत्येक स्थान पर फरड- 
फूल की अधिकता है। भूमि सम्रयानुसार बोई ओर काटी 
जाती है । प्रति कोमल और सखुम्बद तथा मनुष्यों का आच- 
रण घममिष्ठ आर सत्यतापरिपुर्ण है। इन छागों की खूरत ही से 
भलभनसाहत आर बड़प्पन प्रऊझूट होता हैं| इन छोंगों के 
वम्ध बहुसूल्य आर मनाहग होने हैं। ये लोग विद्याव्यसनी 
तथा धार्मिक चर्चा में विशेष व्युत्पश्च है तथा इनकी भाषा की 
शुद्धता का डंका चारों ओर बज रहा है| संख्या में बौद्ध और 


रकान्यकुब्ज वर्तमान खमसथ का छबन्नौज । कपिथ अथवा स्रंकिस 
ख्र यहाँ तक की दूरी कुछ कम २०० ली. और उत्तर-पश्चिम दिशा जो 
हुएन सांग न लिखी हैं ठीक नहीं है । दिशा दक्षिण-पूर्व और दूरी कुछ 
कम ३०० ली हानी चाहिए । कन्नौज घहुत दिनों तक उत्तरी भारत के 
हिन्दू -राज्य की राजधानी रहा है, परन्तु उसके चिह्न अब बुत कस बच 


रहे हैं (देखे! ॥॥0, (४60७, ० 00., ?. 3५७.) 


पाँचलवाँ अध्याय २१३ 


हिन्दू प्राय: बराबर हैं | कई सो संघाराम १०,००० साधुओं 
के सहित हू जिनमें होनयान आर महायान दोनों सम्प्र- 
दाय के साधु निवास करते हैं; तथा दो सौ देवमन्दिर हैं 
जिनमें कई हज़ार हिन्दू उपासना करते हैं । प्राचीन राजधानी 
कान्यकुब्ज, जिसमें बहुत दिनों से लोग निवास करते रहे 
दें, 'कुसमपुर' कहलाती थी और राजा का नाम ब्रह्मद्त्त था । 
पूवे ज़न्म के संस्कार आर पुण्य के फल से इस राज़ा में 
विद्वत्ता आर युद्ध-निषुणता का प्रकाश स्वभावतः हा गया था 
जिससे लोग इसका भय मानते शर बहुत सम्मान करते 
थे। सम्पूर्ण जम्बूद्रीप में तथा निकटवर्ती प्रान्ता में इस राजा 
की बड़ी प्रसिद्धि थी। इसके, बड़े बुद्धिमान और वीर, पक 
हज़ार पुत्र अर एक से एक रूपवती १०० कन्यायें थीं । 

इन्हीं दिनों एक ऋषि गंगा के किनारे रहता था । यह 
इतना बड़ा तपस्वी था कि तपस्या करते करते हसज़ारों वर्ष 
व्यतीत हो गये थे; यहाँ तक कि उसका शरीर भी सूख कर 
लकड़ी हो गया था। एक समय कुछ पत्तियों का कुराड उड़ता 
हुआ उस स्थान पर पहुँचा । उस मुणड मे से पक के मुख से 
न्यग्रोध (अजीर) चृत्त रा फल तपस्वी के कंधे पर गिर पड़ा । 
कुछ दिने| के उपरान्त उस फल सत्र वृक्त उत्पन्न हा गया और 
वह बढ़कर इतना बड़ा इआ कि जाड़ा आर गरमी मे उसके 
कारण ऋषि के ऊपर छाया बनी रहती थी। बहुत समय के 
उपरान्त जब ऋषि की आँख खुली तब उसने चाहा कि 
वृत्त के अपने शरीर से अलग कर दे परन्तु वृक्त में के पत्तियों 
के खेते नाश होने के भय से चदह ऐसा न कर सका और 
वृक्ष ज्यों का त्यों बना रहा । उसकी इस महान तपस्या 
और अनिर्धचनीय दया के काम से उसका नाम मदहावृत्त 


२१४ डहुएन सांग का प्रमण-वृततान्त 


ऋषि पड़ गया था । एक समय महातृतक्त ऋषि के सघन 
कानन में विचरण करते हुए गंगा के किनारे से कुछ दूरी पर 
अनेक राजकन्याये दिखाई पड़ीं जो परस्पर आमाद-प्रमोद 
और वन-विहार कर रही थीं | उन राजकन्याओं को देखते ही 
महर्षि के चित्त मे, सम्पूर्ण ससार के चित्त का विह्वल करने- 
घाला, कामदेव उत्पन्न होगया । इस वेदना से विकल दोकर 
बह महर्षि राजा से भेट करने ओर उससे उसकी कन्या की 
याचना करने के लिए कुछुमपुर की ओर प्रस्थानित हुआ | 
जिस समय राज़ा को महपि के आगमन का समाचार विदित 
हुआ बह प्रेम से उसकी अभ्यथेना करने के लिए कुछ दूर 
पैदल गया तथा दण्डबत्‌ प्रणाम करके इस प्रकार निवेद न 
करने लगा, 'हे महर्षि ,आप तो पूर्ण शान्ति के साथ तपस्या में 
निमग्न थे; आप पर कौन सा ऐसा कष्ट पड़ा जिससे आपके 
मेरे स्‍थान तक प्धारना पड़ा?” महर्षि ने उत्तर दिया, 
“पृथ्वीपति ! बहुत समय तक में आनन्द ओर शान्ति के 
साथ तपस्या करता रहा, समाधि के हटने पर एक दिन में 
बन में इधर-उधर विचरण कर रहा था कि कुछ राजकन्याये 
मुभकोा दिखाई पड़ीं। उन सुन्दारियों के देखते ही मेरा मन 
हाथ से जाता रहा ओर में कामदेव के अचूक बाणों से विद्ध 
हेकर विकल हो गया | यही कारण हे कि में बहुत दुर चल 
कर आपके पास यह याचना करने आया हैं कि श्राप अपनी 
किसी कन्या के साथ मेरा विवाह कर दीजिए ।” 

राजा नें महृषि के बचनों के खुनकर और उसकी आजा 
के उल्लद्वन में अपने के असमथे पाकर उत्तर दिया कि “हे 
तपस्वी ! आप अपने स्थान पर जाकर विश्राम कीजिए और 
मुभका किसी शुभ मुहत के आने का अवकाश दीजिए, 
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में आपकी आशा का अवश्य पालन करूँगा।” महर्षि 
राजा के बचनों के स्वीकार करके फिर बन को लोट गया। 
फिर राजा ने बारी बारी से अपनी प्रत्येक कन्या को बुला कर 
महषि के साथ विवाह करने के लिए पूछा परन्तु उनमें से 
काई भी विवाह करने के लिए राज़ी न हुई । 

राजा महर्षि के प्रभाव के विचार कर बहुत भयभीत और 
शोकाकुल हो गया, परन्तु कोई युक्ति नहीं दिखाई पड़ती थी 
जिस से उसके आश्वासन मिल सके। एक दिन जब राजा 
चुपचाप बेठा हुआ विचारसागर मे गोते खा रहा था, उसकी 
सबसे छेाटी कन्या उसके निकट आई और समयानुसार बहुत 
उपयुक्त रीति से कहने लगी कि 'हे पिता, हज़ार पुत्र आर दस 
हज़ार राज्य आपके अधीन हें, सब लेग सेवक के समान 
आपकी आज्ञा के वशीभूत हैं, फिर क्‍या कारण है कि आप 
इस प्रकार खितन्न आर मलीन हे रहे हैं माना कोई बड़ा भारी 
भय आप के सामने उपस्थित हो ।! 

राजा ने उत्तर दिया कि 'महावृत्त ऋषि तुम लोगों पर 
मेोहित हुआ है ओर तुमसे से किसी एक के साथ 
विचाह करना चाहता हे, परन्तु तुम सबकी सब उसको 
नापसन्द करती दवा और उसकी याचना के स्वीकार नहीं 
करती हो । यही मेरे शोक का कारण है | वह महषि तपरूया 
के बल से बड़ा प्रभावशाली है, खुख का दुख और दुख के 
सुख में पारिवतेन कर देना उसके लिए सामान्य काये है। 
यदि उसकी आज्ञा में न पालम कर सकूँगा ता अवश्य बह 
क्रोधित दा जायगा। और उसका फ्रोध मेरे राज्य के नाश 
कर देगा, मेरा घमे जाता रहेगा तथा मेरे बाप-दादों 
की और मेरी कीति मिद्दी में मिल ज्ञावेगी । जिस समय 
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में मविष्य की इस विपद्‌ का विचार करता हूँ उस समय मेरा 
चित्त ठिकाने नहीं रहता | 

उस छोटी कन्या ने उत्तर दिया कि 'हे पिता, आप शोक 
के दूर कीजिए; यह हमारा अपराध है इसको क्षमा कीजिए 
ओर मुकका आशा दीजिए कि में देश की खुख-सर्खद्ध की 
वृद्धि आर रक्ता करने में समथे हो सकूँ।' राजा उसके बचनों 
के सुन कर प्रफुल्लित हे गया ओर अपने रथ का मेंगवा कर 
तथा विवाह के योग्य सामग्री सहित उस्र कन्या का लेकर 
महषिं के आश्रम का गया, तथा बड़ी भक्ति से चरण-वन्दना 
करके निवेदन करने लगा कि 'हे तपोंचन ! यदि आपका चित्त 
लौकिक वस्तुओं पर आसक्त हुआ है. आर आप सांसारिक 
आनन्द मे लिप हुआ चाहते हें, तो में अपनी छोटी कन्या 
आपकी सेवा-शुश्रषा करने के लिए समपेण करता हूँ। 
महषि उस््र कन्या का देख कर क्रोधित हागया आर राजा स 
कहने लगा कि मालूम होता है तुम मेरी दृद्धावस्था का 
अनादर कर यह श्रन॒ुपयोगी छाटी सी कन्या दिया 
चाहते हा ।' 

राजा ने उत्तर दिया, “मेने अपनी सब कन्यायों से अलग 
श्रलूग पूछा. परन्तु उनमें से कोई भी आपके साथ विवाह 
करने को राज़ी नहीं हुई केंचल यह छेटी कन्या आपकी 
संचकाई के लिए मुस्तैद है ।! 

इस बात पर अ्रत्यन्त ऋद्ध हाकर महषि ने शाप दिया 
कि 'वह निज्नानवे कन्याये (जिन्होंने मुझको श्रस्वीकार किया 
हैं)। इसी छ्ाण कुबड़ी हा जावे ओर संसार का कोई भी 
मनुष्य उनके इस कुद्गरपपन के कारण उनके साथ विवाह 
न करे ।' राजा ने शीघ्र द्वी संदेशा भेजकर इसका पता लगाया 
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ले मालूम हुआ कि वे सबकी सब कुबड़ी दो गई हैं। इस 
समय से इस नगर का दूसरा नाम कान्यकुब्ज अर्थात्‌ 
“कुबडी स्थ्रियों का नगर' हुआ" । 

इस समय का राजा वैश्य* जाति का है जिसका नाम 
हर्षचर्द्धन! है । कर्मचारियों की समिति राज्य का प्रबन्ध 
करती है । दे पीढी के अन्तर में तीन राज़ा राज्य के स्वामी 
इुए । राजा के पिता का नाम प्रभाकरवर्द्धन ओर बड़े भाई का 
नाम राज्यवद्ध न था। 

राज्यबद्धन बड़ा बेटा होने के कारण पिता के सिंहासन 
का अधिकारी हुआ था । यह राज़ा बहुत योग्यता के साथ 
शासन करता था जिससे पूर्वी भारत के करे खुवर्श' नामक 


+ पुराणों में लिखा हें कि 'क्य” ऋषि ने राजा कुशनाभ की 
सौ कन्याओं को शाप देकर कुत्रड़ी कर दिया था । 

३ कदाचित वेश्य से तात्पय वाणिज्य करनेवाले बबियों से नहीं है 
बल्कि वैस कहत्टानेवाले चझत्रियों से है जिनके नाम से लखनऊ से 
लेकर कड़ामानिकपुर तक और अ्रवध का समस्त दक्षिणी भाग वैसवारः- 
कहलाता है । 

३ यही व्यक्ति शिलादित्य हषवरद्धन के नाम से प्रसिद है। प्रसिद्ध 
येरपीय विद्वान मैक्‍्ससूलर इसके राज्य का आरम्भ ६१० इई७ में 
और अन्त सन ६५० ई० में ।बिश्चित करते हैं. तथा कुछ दूसरे 
विद्वान्‌ इसके राज्य का आरम्म सन्‌ ६०६-६०७ ई० से मानते हैं । 

8 बड़त् में मुशिदाबाद के उत्तर १२ मील पर रख्लामति नाम 
का नगर पुक प्राचीन नगर के ढीह पर बसा हुआ है, जो “कुरुसान 
का गढ़! कद्दतठाता था। कदाचित्‌ यह शब्द 'कर्ण सुबर्ण' का बेंगला 
अपभ्रंश हो । 
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राज्य का स्वामी, राजा शशाहू,' बहुधा अपने मन्चियों से 
कहा करता था कि “यदि हमारे सीमान्त प्रदेश का राजा इतना 
योग्य शासक है, तो यह बात हमारे राज्य के लिए अवश्य 
अनिषश्तकारक हे | मंत्रियों ने राजा की बात का बिचार' करके 
आर उसकी सम्मति लेकर राजा राज्यवर्दन के गुप्त रूप 
से मार डाला। 

प्रजा के बिना राज़ा के विकल ओर देश का सत्यानाश 
होते देख कर प्रधान मन्त्री पानी (भण्डी)' ने ,जो बहुत 


९ गौड़ या बल्लाल का राजा शशाहुू नरेन्द्र गुप्त यही है । , 

२ हचचरित का रचयिता ग्रसिद्ध कवि वाण ही का नाम भण्डिन 
था । बायढ साहब ने इसका उल्लेख नागानन्द नाटक की भूमिका में 
किया है ]. ६507 लिखता है कि “40[॥9४9 ६९७६ ७! 0 ॥ट्डा, 
अऋापाण5- ९०-००९98)ए ए90०0७४५. हा )5 (/0प7, छाते 09॥ ॥0 
(06 ि॥92) ॥5६6तै 0 |७व ॥॥ $903 98४ #एए४०२ ४ ; 
बा 08 06 7 वियां, 0 छ०त।ते त७#गरा। (6 जद्वाप॑ ए 
में एशियन उिती53000ए89,. क्यापे तारक एक या 
8९ ॥7॥0 ७ 898 शांत ॥0 ऊऋएपरात॑ जी >णाए णाएं 
पा प्रयाशाई०। 70प50.'' जीमूतवाहन ही नायाननद्‌ नाटक का 
सुख्य पात्र है। इसलिए श्रीदषंदंव ही, जो नागानन्द और रत्ावली 
दोनों का रचयिता कहा जाता है, कन्नोज का शिलादित्य था और उसी ने, 
जैसा कि . (४0 सूचित करता हे, नागानन्द के अभिनय करते समय 
जीमूृतवाहन का स्वरूप धारण किया था । परन्तु कावेल साहब का 
मत है कि नागानन्द का रचयिता धावक और रज्रावली का रचयिता 
बाण था । जातकसाला के! बनानेवाले भी श्रीहष के दरबारी कवि 
ह्ीय। 
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प्रतिष्ठित और विशेष प्रभावशाली था, मन्च्रियों की सभा करके 
यह प्रस्ताव उपस्थित किया कि 'होनहार के कारण हमके 
श्राज का दिन देखना पड़ा | हमारे विदेह राजा का पुत्र भी 
स्वरगंचासी हे! गया, परन्तु गत राजा का भाई हम लोगों के 
भाग्य से बहुत दयालु आर लेकप्रिय है। देश्वर की कृपा से 
बह बहुत उत्तम स्वभाव का आर कतंव्यशील है | राज-परिवार 
से उसका सम्बन्ध भी बहुत निकट का है जिससे लोग उस 
पर विश्वास भी करेंगे। इस कारण मेरी प्राथना हे कि उसी 
का राज्यभार समपेण करना चाहिए । मुझको आशा है कि 
आप लोग इस विषय में अपनी उचित सम्मति से अनुग्रहीत 
करेंगे ।! सब लोगों ने राजकुमार के गुणों का गान करते 
डुए उसका राजा होना स्वीकार किया। 

तब प्रधान मन्‍्जो तथा सब सरदारों ने राजकुमार से 
राज्यभार ग्रहण करने के लिए प्रार्थना करते हुए यह निवेद्न 
किया कि 'हम ले!ग राजकुमार का अभिवादन करते हुए 
प्रार्थी हैं। विगत राजा का पुएय और प्रभाव ऐसा प्रबल था 
कि जिसके कारण सम्पूणे राज्य का शासन, उनके गुणों 
की बदोलत', बहुत उत्तमतापूर्बक होता था। उसके उपरान्त 
गत नरेश सर्वनामधन्य महाराज राज्यवद्धन ज़ब राज्यासीन 
डुपए डस समय हम लोगे का आशा हुई थी कि वह अपने 
जीवन के सुख से वदयतीत करते हुए बहुत काल तक राज्य 
करेंगे, परन्तु वह भी शत्र के हाथ में पड़ गये, जिससे कि 
आपके राज्य को बहुत बड़ा धक्का पहुँचा है | परन्तु यह आपके 
मन्जियों का अ्रपराध् हे । राज्य के निवासी, जैसा वे अपने 
गीतों में गान करते हैं, आपके वास्तविक गुणों पर मोहित 
देकर आपके सच्चे दास हैं । इस कारण प्राथेना है कि आप 
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यश के साथ राज्यासन का खुशाोमित कीजिए, तथा अपने 
परिवार के शत्रुओं का पराजित करके, आपके राज्य और पिता 
के कर्मों पर जो कलंक की कालिमा रंग रही है उसको, दूर 
कीजिए' । इससे आपके बड़ा पुरय होगा। हम प्राथेना 
करते हैं कि आप हमारे निवेदन को अस्वीकार न करें । 
राजकुमार ने उत्तर दिया, “राज्य-प्रबन्ध बड़ी ज़िम्मेदारी 
का काम है, इसमें प्रत्येक समय कठिनाई का सामना रहता 
है । राजा का क्‍या कतंव्य है इसका पहले से ज्ञान होना 
बहुत आवश्यक है । यद्यपि मेरी योग्यता बहुत थाड़ी है 
परन्तु. मेरे पिता आर प्राता अब संसार मे नहीं हें, ऐसे 
समय में राज्याधिकार का अस्वीकार करने से लोगों की बड़ी 
हानि हेगी। इस कारण में अपनी अयोग्यता का विद्यार न 
करके आप लोगों की सम्मति पर अवश्य ध्यान दँगा। अब 
गंगा के तट पर अवलाकितेश्वर बाधिसत्व की सूति के निकट, 
जिसके अदभुत अदभुत चमत्कारों का परिचय समय समय पर 
मिला करता हैं, चलना चाहिए, आर मगवान की भी आशा 
प्राप्त करनी चाहिए। वोधिसत्व-प्रतिम्मा के निकट पहुँच कर 
राजकुमार निराहार्बत करता हुआ प्राथना में लीन हो गया। 
उसके सत्य विश्वास पर प्रसन्न होकर बोधिसत्व ने मनुष्य के. 
स्वरूप में उसके सामने आकर पूछा, ''किसलिए तू इतनी 
भक्ति से प्राथेना करता हे, तेरी क्या कामना हें ?” राजकुमार 
ने उत्तर दिया, “में बड़े भारी दुख के भार स दबा हुआ हूँ। 
खबके दयादष्टि से देखनेवालें मेरें पूज्य पिता का देहान्त दो 
गया और मेरे बड़े भाई, जिनकी कोमल और शुद्ध प्रक्ति सब 


१ समर में नहीं आता कि राज्य और पिता पर क्या कलडूः था + 
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पर विदित है, बड़ी नीचता और निर्दुयता से मार डाले गये। 
इन सब दुखों में पड़े होने पर भी, आर मेरी न्यूनातिन्यून 
याग्यता का कुछ भी विचार न करके, लोग मुझकेा राज्य- 
पद पर प्रतिष्ठित किया चाहते हैं। मेरी अयोग्यता ओर 
सूखेता की ओर ध्यान न करके मुभकेा उस उद्च स्थान पर 
बेंठाया चाहते हैं जिसके मेरा सुप्रसिद्ध पिता सुशोमित 
करता था। ऐसे दुख के समय में भगवान्‌ की पूज्य आज्ञा 
प्राप्त करने के लिए में प्रार्थो हुआ हैँ ।” 

वाधिसत्व ने उसर दिया, “हे राजकुमार, पूर्व जन्म में तू 
इसी जद्गल में योगियें के समान निवास करता था । अपनी 
कठिन तपस्या और अविचल येगाशभ्यास के बल से तू सिद्धा- 
चस्था का प्राप्त हा गया था। यह उसी का फल है कितू 
राजपुत्र हुआ | करी सुवर्ण प्रदेश के राजा में बौद्ध-घर्म का 
परित्याग कर दिया है | अब तुम राज्य का सँभमाला आर इस 
धर्म से प्रेम करके उसी प्रकार इसका सर्वव्यापी बनाओं 
जिस प्रकार उसने इसके विपरीत आचरण किया है। यदि 
तुम दुखी पुरुषों की अ्रवस्था पर दयाद॑चित्त रहोगे आर उनका 
पालन-पोषण करते रहागे ता तुम बहुत शीघ्र समस्त भारत 
के अधिपति दो जाआगे। यदि तुम मेरी शिक्षा के अनुसार 
राज-काज स्म्पादन करते रहाोगे, आर मेरे अत्यन्त गुप्त 
प्रभाव से विवेक-सम्पन्न होगे, ते काई भी तुम्हारा पड़ासी 
तुम पर कभी विजय नहीं प्राप्त कर सकेगा" | सिंहासन पर 
मत बेठो आर अपने को मद्दाराजा न कहलाओ ।' 


९ वास्तव में शिल्ादित्य ने सम्पू्य उत्तरी भारत का विजय कर 
लिया था । केवलट दस्िण देशवासी पुलुकेशी पर उसका वश नहीं चला 


श्श्र हुएन खांग का भ्रमण-वृत्तान्त 


इन शिक्षाओं के अहरण करके राजकुमार लोट आया 
ओर राज प्रवन्ध के देखन लूगा। वह अपने के राजकुमार 
ही कहता था तथा अपना उपनाम शिलादित्य रखता था। 
कुछ दिनो बाद उसने अपने मंत्रियों से कहा कि “मेरे भाई के 
शत्र अब तक दंडित नहीं किये गये हैं, और न निकटवर्ती 
प्रदेश मेरे अधीन हुए हैं; जब तक यह काये न हो जायगा 
में अपने दाहिने हाथ से मेजन नहीं करूँगा | इस कारण तुम 
सब प्रजा आर द्रबारो लोग एक दिल हाकर इस काये के 
लिए कटिबद्ध हो जाओ ओर अपने बल्द को प्रकट करो।'! 
इस श्आक्षा का पाकर उन लोगां ने सब सिपाहियों और राज्य 
के सम्पूर्ण युद्धनिषुण बीरो के! एकञ्ित किया। इस प्रकार 
४,००० हाथी, २०,००० घुड़सचार ओर ४०,००० पैदल सेना 
के साथ लेकर राजकुमार ने पूर्व के सिरे से पश्चिम के सिरे 
तक सत्र विद्रोहियों के! परास्त करके अपन अधीन किया। 
पक दिन के लिए भी न हाथियों की गदियाँ उतारी गइ' और 
न सिपाहियों ने श्रपनी कमरें खोलकर विश्राम लिया। कोई छः 
चर्ष के कठिन परिश्रम मे उसने समस्त भारत को विजय 
किया । जिस प्रकार उसका राज्य विस्तृत हुआ उसी प्रकार 
सना की भी संख्या बढ़ कर ६०,००० हाथी और १,००,००० 
घुड़सवार होगये । तीस वर्ष के उपरान्त उसने हथियार 
बाँधना छोड़ दिया आर शान्ति के साथ सब ओआर शासन 
करने छगा । सदाचार के नियमों का दृढ़ता से पालन करते 


था। इसक्षिप पुर्केशी का नाम परमेश्वर पढ़ गया था। ८ देखो 
(प्रणणांगडाछफ, #7ट।, छैप४., ४०. ], ९, 253 ; [फत, 
औ05., ४७]. ४१], 9४. 64, 2]9, ७६०.) 
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छुए धर्म के पौधे के परिवद्धिंत करने के लिए राजकुमार 
इतना अधिक ब्यग्न हुआ कि उसका खाना और सोना तक 
छूट गया। उसने आज्ञा दे दी कि समस्त मारत में कहीं पर भी 
जीवहिंसा न की जाने, और न कोई व्यक्ति मांसभन्लण करे, 
अन्यथा पाण-दंड दिया जाबेगा। इन कार्यां के करनेवाले 
का अपराध कदापि नहीं क्षमा किया जावेगा। उसने गंगा 
के किनारों पर कई हज़ार स्तूप सो सो फीट ऊँचे बनवाये । 
भारतवर्ष के प्रत्येक बड़े नगर ओर ग्राम में उसने पुण्यशा लाये 
बनवाई' जिनमे खाने ओर पीने की सब प्रकार की सामग्री 
प्रस्तुत रहती थी, तथा वैद्य लोग ओआषधियों के सहित सदा 
तैयार रहते थे जिससे यातियों आर निकटवर्ती दुखी द्रिद्र 
पुरुषों को बिना किसी प्रकार की रुकावट के अपारिमित लाभ 
पहुँचता था । सब स्थानों में जहाँ जहाँ पर बुद्ध भगवान का 
कुछ भी चिह्न था उसने संघाराम स्थापित किये । 

प्रत्येक पाँचव वर्ष वह मोक्ष नाम का एक बहुत बड़ा मेला 
करता था, जिसमें वह अपना सम्पू्ण खज़ाना दान कर देता 
था, केवल सेना के हथियार शेष रहते थे जिनका दान करना 
न तो डचित ही था आर न दान कर देने पर साधुआं के ही 
किसी काम के थे। प्रत्येक वर्ष सब प्रान्तों के श्रमणों के 
पकट्टा करता था ओर तनीखरे तथा सातवं दिन सबके 
चार्रो प्रकार की वस्तुएं (अन्न, जल, ओरषधि और वस्त्र) दान 
करता था। उसने कितने ही घर्म-सिंहासनों के सोने से 
मढ़षा दिया तथा अनेक उपदेशासनों को रत्नों से जड़वा दिया 
था। उसने साधुओं का वादानुवाद करने के लिए आशा 
दे रक्‍फली थी, तथा उनके अनेक सिद्धान्तों पर स्वयं विचार 
करता था कि कोन सा सिद्धान्त सबल और कौन सा निर्बर 
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है। साधुओं का दान. दुष्ठों का दरड, नौचों का अनादर और 
झानियों का आदर करने के लिए वह सब प्रकार से तैयार 
रहता था। यदि काई साधु सदाचार के नियमानुसार 
आचरण रखते हुए घमम के मामले भ विशेष प्रसिद्ध हो जाता 
था ता राजकुमार उस साधु का बड़ी प्रतिष्ठा के साथ 
सिंहासन पर बेठा कर उसके धार्मिक उपदेशों का श्रवण 
करता था। यदि कोई साधु, सदाचारी ता पूरा रीति से 
होता था परन्तु विद्वान नहीं होता था ता उसकी प्रतिष्ठ। ता 
हाती थी परन्तु बहुत विशेष नहां। याद काई व्यक्ति धर्म का 
तिरस्कार करता था आर उसका वह तिरस्कार सर्कसाधारण 
पर प्रकट हा जाता था ना उस व्यक्ति का कठोर दण्ड देश- 
निकाल का दिया जाता था, जमसमे उसकी बात किसी #े 
काना तक न पहुँच सके और न उसके किसी दशभाई को 
उसका मुख दी देखन का मित्व । यदि नकटवर्ता नरेश 
खेर उनके मंत्री बार्मिक कार्या में विशेष तत्परता दिखा कर 
अमे का उन्नत ओर सरतक्षित रखने थे सहायक हातेयेता 
उनकी बड़ी प्रतिष्ठा इातो थी। राजकुमार बडे आदर से 
उनका हाथ पकड़ कर अपने बराबर आसन पर बेठा लेता 
था आर “सच्चा मित्र' के नाम से सम्बोधन करता था | परन्तु 
जो लोग इसके विपरीत आचरणवाले हानें थे उनकी अप्रनिष्ठा 
होती थी। यों ता राज्य का सम्पूर्ण काये, हरकारों के द्वारा, 
जा इधर-उधर आया-जाया करते थे, हाता था परन्तु बदि 
सुख्य नगर के छोगों में कुछ गड़बड़ दाता था तो डल समय 
राजकुमार स्वयं उनके मध्य मं जाकर सब बात ठीक कर 
देता था । राज्य-प्रबन्ध की देख-भाल के लिए जहाँ कहीं राज- 
कुमार ज्ञाता था वहाँ पर नवीन मकान पहले ही से बना 
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दिये जाते थे । केचछ दरसात के तीन महीनों में, जिन दिनों 
अधिक वर्षा होती थी, ऐसा नहीं हो सकता था । इन मकानों 
में सब प्रकार की भोज्य वस्तुएँ सब धर्मो' के मनष्यों के लिए 
संग्रहीत रहती थीं जिनसे प्रायः एक हज़ार बोद्ध-संस्यासी 
अर ४५०० ब्राह्मणों का निर्वाह हाता था" । 

राजकुमार ने अपने समय के तीन विभाग कर रफ्सखे 
थे। प्रथम भाग में राज्य-सम्बन्धी कार्या' का निरीक्षण, और 
द्वितीय भाग में धार्मिक पूजा-पाठ। पजा-पाठ के समय कोई 
भी व्यक्ति उसको नहीं छेड़ सकता था, और न उसकी तृप्ति 
ही इस काय से होती थी। 

जिस समय मुभकोा प्रथम निमन्त्रण कुमार शाजा' की 
ओर से मिला था उस समय मेरा विचार हुआ था कि में 
मगघध होता इुआ कामरूप जाता | राजकुमार शिलादित्य इन 
दिनों श्रपने राज्य के विविध प्रान्तों में यात्रा और राज्य-प्रबंध 
का निरीक्षण करता हुआ 'कीमी' औकीली! स्थान में था। 


१ इससे विदित होता है कि यद्यपि शिल्शादित्य का अधिक 
भुकाव बोद्धघर्म की श्रोर था परन्तु वह श्रन्य धर्मों की भी रक्षा करता 
था। 

२ कुमार राजा जिसने हुएन सांग को निमन्त्रित किया था कामरूप 
का राजा था जा आ्रासाम का पश्चिमी भाग है। शिलादित्य भी कुमार 
कह ढाता है परन्तु इस बिसन्त्रण का सुस्पष्ट वृत्तान्त डुएन सांग की जीवनी 
के चौथे खण्ड के अन्तिम भाग में लिखा हुआ है । 

३ यहाँ मी! अशुद्ध है, कदाचित्‌ “चु” होगा जिसका तात्पये 
'कजूघिर”! अथवा 'काजिनघर' होता है । यह छोटा सा राज्य गंगा के 
किनारे “चम्पा! से रूगभग ६२ मील दूर था। 


श्र 
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डसने कुमार राजा को पत्र भेजा कि “मेरी इच्छा हे कि आप 
तुरन्त मेरी सभा में उपस्थित होवे ओर अपने साथ उस 
नवागत अ्रमण को भी लेते आवे' जिसका आपने नालन्दा के 
संघाराम में निमन्त्रित करके आतिथ्य-सत्कार किया है।” 
इस आशा के अनुसार हम कमार राजा के साथ सभा में 
पहुँचे | हम लोगों का मार्गुजनित श्रम दूर हो जाने पर 
हमसे आर शिलादित्य से निम्नलिखित बात-च्रीत हुई। 
शिलादित्य--आप किस देश से आते हैं ओर इस याज्ञा से 
आपका कया आभिप्राय है ? 
हुएन सांग--में टक्नदेश से आता हैँ आर बोद्धुघर्म के 
सिद्धान्तों के खोजने के लिए आजा चाहता हूँ। 


शिलादित्य-टड्ट देश कहाँ पर है? किस मार्ग से भ्रमण 
करते हुए आप आये हें? बह देश यहाँ से 
दुर है अथवा निकट ? 

हुएन सांग--यहाँ से कई हज़ार ली दूर पर्वोत्तर दिशा में मेरा 
देश है । यह वह राज्य है जा भारतवर्ष में महा 
चीन के नाम से प्रसिद्ध है । 

शिलादित्य--मैंने खुना है कि महात्ीन दश के राजा देवपुत्र 
टसिन हें) । इनकी आध्यात्मिक योग्यता युवा- 


९ प्रसद् और हुएन सांग के उत्तर से विदित होता है कि यह 
चार्तालाप टसिन-वंश के प्रथम राजा की बाबत हे जिसने जागीरदारों 
के तहस-नहस करके साम्राज्य को स्थापित किया था। उसने शत्रओं 
से सुरक्षित रहने के लिए. एक बड़ी भारी दीवार बनचाई, देश को 
बसाया और टसिन-राज्य के कायम किया । इस राजा की प्रशंसा 
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बस्था ही से प्रकट हो! चली थी, और ज्यों ज्यों 
अवस्था बढ़ती गई त्यों त्यों उत्तरोत्तर बढ़ती ही 
गई; यहाँ तक कि लोग उनकी दैवी शक्ति-सम्पन्न 
याद्धा', कहने लगे पहले समय में राज्य की 
व्यवस्था गड़बड़ आर असम्बद्ध थी। छोटे छोटे 
विभाग होने के कारण सवेत्र अनैक्य का निवास 
था। रात-दिन सम्राम मे रहने के कारण प्रज्ञा 
दुख ओर दरिद्रता से जजारित हा गई थी। उस 
समय सबसे पहले देवपुत्र टसिन राजा के 
उपयोगी ओर महर्व के कार्यो का ध्यान हुआ | 
उसने दया आर प्रेम के बल से मनुष्यों के सममझका- 
बुभाकर कतेव्य का ज्ञान कराया जिससे सब 
आर शान्ति विशजने लगी तथा उसके उपदेश 
आर कानून का सर्वत्र पचार हुआ दूसरे देश 
के लोग भी उसके प्रभाव आर गुणों पर मोहित 
होकर उसकी चशवतिता स्वीकार करने के 
सहर्ष, प्रस्तुत हा गये । प्रज्ञा का उदारता के 
साथ पालन करने से लोगों ने अपने अपने 
भजनों में टसिन राज के प्रभाव का अच्छा 
बखान किया हैं । बहुत दिन हुए जब उसके 
गुणगान को कविता का हमने भी पढ़ा था। 


में जे भजन गाये जाते हैं उनसे शिलादित्य के भी चरित्र का 
पता छगता है, जो! स्वयं भी कवि था । 

* चीनी भाषा का शब्द द्वांगटी अभ्रथतवा वह मनुध्य जो युद्धनिपुणता 
में देश्वर के तुल्य हो । 
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क्या उसके चारिज्र से सम्बन्ध रखनेवाली 
सम्पूर्ण कविता भल्नी भाँति शुद्ध है? क्या यही 
टज्ढ राज है जिसका आपने वर्णन किया है ? 
इंपन सांग--चीन हमारे पहले राजाओं का देश है ओर टछ्छू 
हमारे वर्तमान नरेंश का देश है। प्राचीन काल 
में हमारा राजा, वंशपरम्परागत राज्य का 
स्वामी होने के पहले ( साम्राज्य की स्थापना 
होने के पर्व ) टसिन-महाराज़ कहलाता था. 
परन्तु अरब देवराज ( सम्राट ) कहलाता है। 
प्राचीन राज्य के समाप्त होने पर जब देश 
का काई स्वामी न रहा ओर समर्थत्न अरा- 
जकता ओऔ॥और लड़ाई भंगड़े के कारण प्रजा का 
विनाश होने लगा उस समय टसिन-राज ने 
अपने दैवी बल से सब लोगों के दया और 
प्रेम का पात्र बनाकर सुखी किया। उसके प्रभाव 
से सब ओर के सारे दुष्टों का नाश हा गया 
अर अषलेक"'" में शान्ति छा गई तथा दस 
सहरत्र राज्य उसके वशवर्ती इुण। उसने सब 
प्रकार के प्राणियों को रत्त्यी" का भक्त बनाया 
जिससे लोगों पर से पातक का भार उतरने के 
साथ ही द्ण्ड-व्यवस्था में भी कमी हो गइई | 
यह इसी राजा का प्रभाव था जिससे देश- 


3 अर्थात्‌ राज्य के आठों देश, अथवा संसार के अष्टलेक। 
२ चीनवालों का इस बात पर पूर्ण विश्वास है कि बौद्ध-उपदेशक 
सबसे पहले टसिन-राज्य के समय में चीन को गये थे । 
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निवासी निश्चिन्ताई के साथ सुख-सम्रद्धि के भोग 
करने में समर्थ हुए | जो कुछ महत्त्व के काये इस 
राजा ने किये थे उन सबका बखान करना 
कठिन है । 
शिलादित्य--बिलकुल सच हैं । प्रजा ऐसे ही पुनीत राज़ा 
के पाने से सुख्ली होती है । 
शिलादित्य राजा जब अपने नगर कानन्‍्यकुब्ज के जाने 
लगा तब अपने सस्पर्ण धमैनेताओं के एकजित करके तथा 
कई लाख अन्य पुरु्षों के साथ लेकर गड्ज़ा के दक्षिणी किनारे 
किनारे चला, ओर कुसार राजा अपने कई सहरत्र मनुष्यों के 
खहित उत्तरी किनारे किनारे गया | इस तरह पर उन दोनों 
के मध्य में नदी की घार थी तथा कुछ लेग पानी पर और 
कुछ भूमि के मार्ग पर रवाना हुए। दोनों राजाओं की सेना 
नादों आर हाथियों पर सवार होकर नगाड़ा, नरखिंहा, 
बॉसुरी आर वीणा बज्ञाती हुई आगे आगे चलती थी। नब्वे 
दिन की यात्रा के उपरान्त सब लोग कान्यकुब्ज नगर में पडुँच- 
कर गड्ज़ा के पश्चिमी किनारे के पष्पकानन में जाकर ठहरे । 
इसी समय बीस अ्रन्य देशों के राजा भी शिलादित्य की 
आश्चानुसार अपने अपने देश के सुप्रसिद्ध आर योग्य विद्वान 
अ्रमण और ब्राह्मण तथा शुरवीर सेनापति और सरदारों के 
सहित आकर इकट्ठे हुए्। राजा ने पहले ही से ग्भा के पश्चिमी 
किनारे पर एक बड़ा संघाराम और पूर्वी तट पर १०० फूट 
ऊँचा एक स्तूप बनवा दिया था, जिसके मध्य में भगवान्‌ 
बुद्ध की उतनी ही ऊँची सोने की मृति, जितना ऊँचा राजा 
खुद था, रक्‍्खी हुई थी। बुद्ध सगवान्‌ की मूर्ति के स्नान 
के निमित्त बुर्ज के दक्षिण में एक बहुमूल्य खुन्द्र वेदी बनाई 
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गई थी, तथा इससे १४ या १४ ल्ञी पूर्चोत्तर दिशा में दूसरा 
विश्रामग्रह बनाया गया था। आज-कल वसनन्‍्त-ऋतु का 
दूसरा महीना ब्यतीत हो रहा था। इस महोने की प्रथम 
तिथि से श्रमणों ओर ब्राह्मणों के उत्तमात्तम भाजन दिया 
जाने लगा आर बराबर २१ वीं;।तिथि तक दिया गया। संघा- 
राम के निकट्वर्ती सम्पूर्ण अस्थायो स्थानों के सिंहह्वार 
बहुत सुन्दरता से सजाये गये थे जिनके ऊपर बेठकर गाने 
बजानेवाले अपने विविध प्रकार के वाद्ययन्त्रों से आनन्द 
के परिवद्धित कर रहे थे । 

राजा ने अपने विश्रामगृह से बाहर आकर हक्‍म दिया 
कि बुद्ध भगवान्‌ की स्वणंमसूति, जे तीन फीट ऊँजी थी 
एक सवात्तम और सर्वप्रकार से सुसज्जित हाथी पर चढ़ा 
कर छाई जाय । उसके बाई ओर राजा शिलादित्य शक्कर के 
समान वस्राभूषण धारण करके ओर बहुमूल्य छुत् हाथ में 
लिये हुए चले, और कुमार राज़ा बह्मा का स्वरूप बना 
कर एक श्वेत चमर हाथ में लिये हुए दाहिनी ओर चले। 
दोनों के आये आगे ४०० लड़ाकू हाथी सुन्दर भूले डाले 
हुए रच्ोक के समान चले जाते थे, ओर बुद्ध भगवान्‌ की 
सूति के पीछे १०० बड़े बड़े हाथी बाद्य-यजां से लदे हुए चलते 
जिनके नगाड़ों और बाज़ों का तुमुल निनाद गगनव्यापी हो 
रहा था। 

राजा शिलादित्य उपासना के तीनों फल प्राप्त करने के 
लिए मोती तथा बहुसुल्य रत्न श्रार सोने-चाँदी के फूल मार्गे 
में लुटाता जाता था | वेदी पर पहुँच कर सति के सुगन्धित 
जल से स्नान कराया गया । फिर राज़ा उसका अपने कन्धे 
पर उठाकर पश्चिमी बुजे के ले गया जहाँ पर सखेकड़ों 


पाँचवयाँ भाग २३१ 


हज़ारों रेशमी वस्त्र आर बहुमूल्य रल-आभूषणों से वह मूर्ति 
सुभूषित आर सुसज्जित की गई | इस सवारी फे ठाठ में 
केवल २० श्रमण साथ थे, तथा अनेक प्रदेशों के राजा रक्षकों 
का काम करते थे | यह कार्य समाप्त हो जाने पर भोजन का 
समारोह किया गया, और तद्नन्‍तर अनेक विद्धान्‌ बुलाये 
गये जिन्होंने घमे के गूढ़ विषयों पर खुललित भाषा में 
व्याख्यान दिया | संध्या होने पर राजा अपने यात्रा -मवन के 
लौट गया। 

इस तरह प्रत्येक दिन स्वरणमूति का इसी भाँति समा- 
रोह आर ठाठ-बाट होता रहा। अन्तिम दिन बुर्ज आर 
संघाराम के फाटक के ऊपरी भाग सिंहपोर पर एकाएक 
बड़ी भारी आग लग गई । इस्त दुर्घटना के देख कर राजा 
बड़े आतंस्वर से कहने लगा “'मेंने प्राचीन नरेशों के समान 
देश का अगणित धन दान करके यह संघाराम बनवाया था। 
मेरी इच्छा थी कि इस शुभ काये से संसार में मेरी कीर्ति 
हो, परन्तु मेरा प्रयत्न व्यर्थ हुआ; उसका कुछ फल न निकला । 
ऐसे भीषण दुःख के समय भी मेरी मृत्यु न हुई आर में इस 
दुःखद दृश्य का अपने नेज्रां से देखता रहा, तो मेरे बराबर 
श्रधम ओर कौन होगा ? मुभका अब आंधिक जीवन की क्‍या 


आवश्यकता है।”! 
इन शब्दों के कहते कहते राजा का हृदय भर आया तथा 


सम्पूण शरीर में क्रोध की ज्वात्य उठने लगी। उसने बड़े 


* पहले लिखा गया है कि राजा जहाँ जहाँ जाता था वर्ाँ नवीन 
मकान बनाया जाता था, यात्रा-भवन, विश्वाम-ग्रह इत्यादि से तात्पय 


उन्हीं मकानें से हे । 


श्३२ हुएन सांग का भ्रमण-वृत्तान्त 


जाश में आकर यह प्राथना की कि 'मेंने पूर्व जन्म के फल से 
सम्पूर्ण भारत का राज्य हस्तगत किया है; मेरे उस पुरुय में 
यदि सामथ्य हा तो यह अग्नि इसी क्षण शान्त हो जावे, 
अन्यथा मेरा प्राण निकल जाबे ।! यह कह कर राजा सौधा 
फाटक की ओर दोड़ा; देहली तक पहुँचते ही आग सहसा 
बुभ गई, जैसे किसी ने फ़ूक मार कर दीपक बुझा दिया हो, 
ओर धघु्वाँ नदारद्‌ हे! गया | 

डरपास्थित राजा लोग इस अद्भुत काये का देख कर 
शिलादित्य के दूने भक्त हो गये, परन्तु शिलादित्य के मुख पर 
किसी प्रकार के विकार के चिह्न दिखाई न पड़े | उसने 
साधारण रीति से राजा लोगों से कहा कि अग्नि ने मेरे 
परमोक्तम धार्मिक कार्य के नष्ट कर दिया है, आप लोगों का 
इसकी बाबत क्‍या विचार हैं ?' 

राजा लोगों ने सजल नेता से उसके चरणों पर गिर कर 
उत्तर दिया कि बह काम, जो आपके पूर्ण पुण्य का प्रकाश 
करने वाला था, आर जिसके लिए हमकों आशा थी कि 
भविष्य में भी बना रहेगा, पल-प्रात् में राख हो गया; इस दुख 
के हम कैसे सहन कर लेंगे इसका बिचार करना कठिन है; 
बल्कि हमारा दुख आर भी अधिक होता जाता है जब हम 
अपने विरोधियों के इस घटना से प्रसन्नता मनाते और 
परस्पर बधाई देते देखते हैं ।' 

राज़ा ने उत्तर दिया--“अन्त में हमके भगवान्‌ बुद्ध- 
देव ही के वचनों में सत्यता दिखाई पड़ती है। विशेधी तथा 
अन्य लेग इस बात पर ज़ोर देते हैं कि वस्तु नित्य है, परन्तु 
हमारे महापदेशक का सिद्धान्त है कि वस्तुएं अनित्य हैं । मुझी 
के देखो, मेने अपनी कामनाहुंसार श्रसंख्य द्रव्य दान करके 
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यह महत्त्व का काये किया था जो इस सत्यानाशी घटना 
के फेर मे पड़ गया ! इससे तथागत भगवान्‌ के सिद्धान्तों 
में मेरी सक्ति आर भी अधिक पुष्ट हो गई है। मेरे लिए 
यह समय बड़ी प्रसन्नता का है न कि किसी प्रकार के 
शोक का |? 

इसके उपरान्त राजाओं का साथ लिये हुए शिलादित्य 
पूर्व दिशा में जाकर स्तुप पर चढ़ गया और चोटी पर पहुँच 
कर घटना-स्थऊर के सब ओर से अच्छी तरह देख कर ज्यों 
ही नीचे उतर रहा था कि सहसा एक विरोध्री हाथ में छुरी 
लिये हुए उस पर कपटा। राजा इस नई विपत्ति से मयभोत 
होकर कुछ सीढ़ी पीछे चढ़ गया ओर फिर वहाँ से कुककर 
डसने उस आदमी के पकड़ लिया । जितने सरदार आर कमे- 
चारी लोग उस समय उस स्थान पर मौजूद थे वे सब राजा के 
प्राणों के लिए भयभीत हाकर इतना अधिक ब्याकुल हागये कि 
किसी की समभ ही में न आया कि किस उपाय से राजा के 
सहायता देकर बचाना चाहिप। 

सब उपस्थित नरेशों की राय हुई कि इस अपराधी के 
इसी कण मार डालना चाहिए, परन्तु शिलादित्य राजा ने, 
जिसके मुख पर न ता कोई विकार ओर न किसी प्रकार का 
मय प्रदर्शित हाता था, लोगों का उसके मारने से रोक दिया 
ओर इस तरह पर उससे प्रश्नात्तर करने लगा । 
शिलादित्य--मेंने तुम्हारी क्या हानि की थी, जिससे तुमने 

ऐसा नीच प्रयत्न करना चाहा था। 
अपराधी--महाराज ! आपके गरुण-करम में कुछ भी पक्तपात 
नहीं है, जिसके सबब से देश ओर विदेश सब 
जगह खुख वतेमान है। परन्तु में मूखे और 
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पागल हूँ, कतेव्याकतंव्य का विवेक मुझके नहीं 
है, इसी से में विरोधियों के बहकाने में पड़कर 
भश्रष्टमा्ग होगया, और अपने राजा के विरुद्ध 
नीच कमे करने को तैयार हा गया। 


राजा ने फिर पूछा--'विशेधियों में इस अधम काये के 
करने का विचार क्यों उत्पन्न हुआ ? 


उसने उत्तर दिया--हे राजराजेश्वर ! आपने अनेक देशों 
के लोगों को बुलाकर एकन्न किया और अपना सम्पूरो खज़ाना 
भ्रमणों का दान देने और बुद्ध भगवान्‌ की मूर्ति के बनवाने 
में खर्च कर डाला, परन्तु विराधी जे! बहुत दुर दूर से आये 
हैं उनकी आर कुछ भी ध्यान न दिया गया। इस कारण 
वे लेग कुपित होगये और मुझ नीच के ऐसे अनुचित कार्य 
के लिए उन्होंने नियुक्त किया।' 

तब राजा ने विरोधियों ओर उनके अनुयायियों के 
बुलाया । काई ४०० ब्राह्मण, जो सबके सब ऐसी ही श्रद्धत 
बुद्धिवाले थे, सामने लाये गये। उन्हीं लोगों ने श्रमणों 
से, जिनकी राज़ा प्रतिष्ठा करता था आर जो इस समय 
भी सम्मानित हुए भे, द्वेष करके चुज में अग्निबाण फेंका 
था। इन लोगों के विश्वास था कि शञ्राग छगने से घबरा 
कर जब सब लोग इधर-उधर दोड़ने छंगंगे आर राजा के 
निकट से भीड़ हट जायगी उस समय राजा के प्राणघात 
करने का श्रच्छा मौका हागा। परन्तु जब यह कारवाई टीक 
नहीं उतरी तब इन लोगों ने राजा का प्राण लेने के लिए 
इस मनुष्य के इस प्रकार भेजा। 


मंत्रियों और दूसरे राजाओं ने निवेदन किया कि सब 
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विरोधी एकबारगी नाश कर दिये जायेँ। परन्तु राजा ने 
मुखिया लोगों के दंड देकर शेष का छोड़ दिया. और ये 
४०० ब्राह्मण भारत की सीमा से निकाल दिये गये। इसके 
उपरान्त राज्ञा अपनी राजधानी के लौट आया। 

राजधानी से पश्चिमोत्तर दिशा में एक स्तूप राजा 
अशोक का बनवाया हुआ है । इस्र स्थान पर तथागत 
भगवान_ ने, जब थे ससार में थे, सात दिन तक सर्वात्तम 
सिद्धान्तों का उपदेश दिया था| इस स्तूप के निकट चारो 
गत वुद्धों के बेठने-उठने चलन-फिरने इत्यादि के चिह्न बने 
हुए हैं। इसके अलावा एक आर छोटा स्तूप है जिसमे बुद्ध 
सगवान_के शरीरावशेष, नख ओर बार रकखे हुए हैं, तथा 
एक आर स्तूप ठीक उसी स्थान पर बना हुआ है जहाँ पर 
बुद्ध भगवान ने उपदेश दिया था। 

दक्षिण ओआर गंगा के किनारे तीन संघाराम पक ही दीवार 
से घेर कर बनाये गये हैं, केवल फाटक तीनों के अलग अश्रलम 
हैं। इनमें बुद्ध भगवान्‌ की सर्वाद्भ-खुसज्ित मूतियाँ स्थापित 
हैं। इनके निवासी साधु, तपस्वी ओर प्रतिष्ठित हैं तथा 
कई हज़ार उपासक इनके अआ्रश्चित हैं। विहार के भीतर एक 
सुन्दर डिब्बे में भगवान्‌ बुद्ध का एक दाँत करीब डेढ़ इथश्व 
लम्बा आर बहुत चमकीला रक्‍खा हैं। इसका रहज्ञ दिन में आर 
तथा रात में ओर होता है। निकट और दूर सब देशों के 
दर्शनाभिछाषी यहाँ बहुतायत से श्ञाते हैं । बड़े बड़े आदमी 
अगरणित मनुष्यों के साथ समान रूप से उपासना करते हैं, 
किसी प्रकार का भेद भाव नहों होता । प्रत्येक दिन सेकड़ों और 
हज़ारों उपासकों का आवागमन बना रहता हे। यहाँ के रक्तकें 
ने अधिक भीड़ होने से जो गड़बड़ी होती है उससे त्राश पाने 
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के लिए दर्शकों पर बड़ा भारी कर बाँध रक्‍खा है, तथा दूर 
दुर तक इस बात की सूचना हे! गई है कि बुद्ध भगवान्‌ के 
दाँत के दशेनों की इच्छा से जो ले।ग यहाँ आवेगे उनका एक 
स्वरणाम॒द्रा अवश्य देना पड़ेगी, तो भी दशक लोगें की संख्या 
अपरिमित ही रहती है। लाग प्रसन्नता से स्वणोम॒द्रा दे देते 
हैं । प्रत्येक ब्रतोत्सव के दिन वह दाँत बाहर निकाला जाता 
हैं आर एक ऊये सिंहासन पर रक्‍खा जाता है। संकड़ों 
हज़ारों दशक उत्तमोत्तम सुगंधित वस्तुएँ जलाते हैं, और 
पुष्पों की वृष्टि करते हैं । यद्यपि फूलों के ढेर छग जाते हैं 
परन्तु डिब्बा फूलों से कभी नहीं ढकता । 

संघाराम के आगे दाहिनी ओर बाई दोनों आर दो 
विहार सो सो फीट ऊँचे बने हैं | इनकी बुनियाद तो पत्थर 
की है परन्तु दीटारं ईंट की बनी हैं। बीच में रलों से खुस- 
ज्ित वुद्धदेव की मूततियाँ स्थापित हें। इन मूर्तियों में से 
एक साने आर चाँदी की है, तथा दूसरी ताँबे की है। प्रत्येक 
बिहार के सामने एक एक डाटा संघाराम है । 

संघाराम से दक्षिण-पूर्व दिशा में थोड़ी दूर पर एक बड़ा 
विहार है जिसकी नीव पत्थर से बनाकर ऊपर २०० फीट 
ऊँची ईंटों की इमारत बनाई गई है | इसके भीतर ३० फीट 
ऊँची बुद्धदेव की सूति है। यह मृति तांबे से बनाई गई है 
तथा बहुमूल्य रलों से आभूषित है।इस विहार की सब 
ओर की दीवारों पर खुन्द्र सुन्दर मूर्तियाँ खुदी हुई हैं जिनसे 
तथागत भगवान_के उस समय के बहुत से चारित्रां का 
पता लगता है जब वह एक बोधिसत्व के शिष्य होकर 
तपस्या मे प्रवृत्त थे। 

इस विहार से थोड़ी दूर पर दक्षिण दिशा में सूर्यदेद 
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का एक मन्दिर है ओर इस मन्दिर से दक्तिग की ओर थोड़ी 
दूर पर दूसरा मन्दिर महेश्वरदेव का है । दोनें मन्दिर बहु- 
मूल्य नीले पत्थर से बनाये गये तथा श्रनेक प्रकार की सुन्दर 
सुन्दर मूर्तियों से खुशोमित किये गये हैं। इनकी लम्बाई- 
चोड़ाई बुद्ध -विहारा के बराबर ही है, तथा हर एक मन्दिर 
में एक हज़ार मलुष्य सब प्रकार की सेवा-पूजा के लिए 
नियत हैं | नगाड़ों और गान-बज़ाने का शब्द रात-दिन में 
किसी समय भी बन्द नहां होता । 

नगर के दक्षिण-पूर्व ६-७ ली दूर गज्गजा के दक्षिणी तट पर 
अशेक राजा का २०० फीट ऊँचा एक बड़ा स्तूप बनवाया 
हुआ है | तथागत भगवान, ने इस स्थान पर छुः महीने तक 
अनात्मा, दुख, अनित्यता आर अशुद्धता पर व्याख्यान 
दिया था। 

इसके एक आर वह स्थान हे जहाँ पर गत चारों बुद्ध 
उठते-बेठते रहे थे। इसके अतिरिक्त एक और छोटा स्तूप 
बना हे जिसमे तथागत भगवान्‌ के नख ओर बाल रक्‍खे हें । 
जो कोई रोगी पुरुष अपने सत्य विश्वास से इस पुनीत धाम 
की परिक्रमा करता है वह शीघ्न आरोाग्य दो जाता है, तथा 
अपने धामिक फल को प्राप्त करता है। 

राजधानी से दक्षिण-पूर्व १०० ली जाने पर हम “नवदेव- 
कुल”' कसबे में पडुँचें। यह नगर लगभग २० लो के घेरे 


१ इस स्थान के बृन्तात्त के लिए देखो--568. >र्चणंत 2 ०- 
गाणं+, ए. 380; 0पागंज हुए 0. (008. ० ॥एत७, 
?. 389; 47०). 8प7'ए९५ ० पादा&, ४०0. 4, 9. 294. 
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में गंगा के पूर्वों किनारे पर बसा हुआ है। यहाँ पर पुष्प- 
वाटिका तथा सुन्दर जल की अनेक भीले है । 

इस नगर के उत्तर-पश्चिम में गंगा के पूर्वों किनारे पर 
एक देवमन्दिर हे। इसके ब॒ुर्ज आर ऊपरवाले कँगूरे की 
चित्रकारी बड़ी ही बुद्धिमानी से की गई है। नगर के पूर्व 
४ ली की दूरी पर तीन संघाराम बने हुए हे जिनके थेरे 
की दीवार एक ही है, परन्तु फाटक अलरूग अलग हैं। लछग- 
भग ४०० संन्यासी निवास करते हैं, जो सर्वास्तिवाद-संस्था 
के हीनयान-सम्प्रदाय के अजुयायी हैं । 

संघाराम के सामने दो सो कदम की दूरी पर,यक स्तूप 
अशेाक राजा का बनवाया हुआ है। यद्यपि इसका निच्रला 
भाग भूमि में धस गया है ते भो अभी काई सो फीट 
ऊँचा है। इस स्थान पर तथागत भगवान्‌ ने सात दिन 
तक धर्मोपदेश दिया था। इसके सीतर बुद्ध भगवान का जो 
शरीर बन्द है उसमें से सदा स्वच्छु प्रकाश निकला करता 
है। इसके अतिरिक्त इस स्थान पर गत चारां बुद्धों के भी 
चलने-फिरने आर बठन के चिह्न पाये जाते हैं । 

सघाराम के उत्तर ३-७ ली पर, गंगा के किनारे, २०० फीट 
ऊँचा अशाक राजा का बनवाया हुआ एक स्तूप है। यहां 
पर बुद्धदेव ने सात दिन तक धर्मोपदेश दिया था। इन दिनों 
काई ४५०० राक्तस बुद्ध भगवान्‌ के पास धर्मोपदेश खुनने के 
लिए आये थे, तथा घमे के स्वरूप को प्राप्त करते ही उन्होंने 
अपने राक्षसी स्वरूप को परित्याग करके स्वर्ग में जन्म लिया 
शा' | उपदेश-स्तूप के निकट गत चारों बुद्धों के चलने-फिरने 


९ “स्वग में उत्पन्न होना” यह वाक्य बौद्ध-पुस्तकों में बहुधा 
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के चिह्न बने हैं तथा इसके निकट हो एक आर स्तृप है 
जिसमें तथागत का बाल और नख रक््खा है । 

यहाँ से दक्तिण-पर्व ६०० ली चलकर, गद्भानदी के पार 
दक्षिण दिशा में जाकर हम ओयूटो' देश में पहुँले । 


झोयूटे। ( अ्येध्या' ) 


इस राज्य का केत्रफल ४,००० ली ओर राजधानी का 
चेतफल २० ली है। यहाँ पर अन्न बहुत उत्पन्न होता है तथा 
सब प्रकार के फल-फूलों की अधिकता है | प्रकति कोमल तथा 
सहा ओर मलुष्यों का आचरण शुद्ध आर खुशील है । यहाँ के 
लोग धामिक रझत्य से बड़ा प्रेम रखते हैं, तथा विद्याभ्यास में 


मिलता है । बुद्धशया में एक चीनी यात्री का लेगख हे जिसमें ३०,००० 
मनुष्यों की इस प्रतिज्ञा का कृत्तान्‍्त हे कि वे लोग शुभ कममों-द्वारा 
स्वर में उत्पन्न होंगे (.. ६. 0. ७., ४७). ऋ 7], ७. 258) घम्मपद 
में भी यह वाक्य बहुधा आया है । 

९ कन्नौज से या नवदेवकुट से घाघरा नदी के किनारे 
अयेध्या का फसला पूवे-दक्षिण पूवे की ओर ॥३० मील हे, परन्तु 
अयेध्या ही ओयूटो हे यह ठीक समक में नहीं श्राता | यदि मान भी 
लिया जाय कि घाघरा ही हुएन सांग की गझ्ला नदी हे तो भी यह समझ 
में नहीं अगता कि उसने क्‍यों यह नदी पार की आर दक्षिण दिशा में गया । 
यदि यह माना जाय कि यात्री ६०० ली गंगा के किनारे किनारे गया 
ओऔर फिर नदी का पार किया, तो हम उसको प्रयाग के निकट पाते हैं 
जो सम्भव नहीं । जनरल कनिधंस की राय है कि दूरी ६० ली मानी 
जाय और “ओयूटो' एक पुराना कुसबा काकूपुर नामक समझा जाय 
जे। कानपुर से उत्तर पश्चिम २० मील है | 
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विशेष परिश्रम करते हैं । संपर्ण देश भर में कोई १०० संघा- 
राम और ३,००० साधु हैं, जो हीनयान और महायान दोनों 
संघदायों की पुस्तकों का अध्ययन करते हें | कोई दस देव- 
मन्दिर हैं जिनमें अनेक पंथों के अनुयायी ( बोद्धधर्म के 
विरोधी ) निवास करते हैं, परन्तु उनकी संख्या थोड़ी है। 
राजधानी में एक प्राचीन संघाराम है। यह वह स्थान 
है जहाँ पर वसुबंधु' बोधिसत्व ने कई वर्ष के कठिन परिश्रम 
से अनेक शारत्र, होनयान और महायान, दाने सम्प्रदाय- 
विषयक निर्माण किये थे । इसके पास ही कुछ उजड़ी- 
पुजड़ी दीवारें' अब तक वर्तमान हैं । ये दीवारे' उस मकान की 
हैँ जिसमें वसुबन्धु वाधिसत्व ने धम के सिद्धांतों के प्रकट 
किया था, तथा अनेक देश के राजाओं, बड़े आदमियें, ध्रमणों 
और ब्राह्मणों के उपकार के निमित्त धर्मोपदेश किया था। 
नगर के उत्तर ४० ली दूर गड्गजा के किनारे एक बड़ा 
सह्वाराम हे जिसके भीतर अशोक राजा का बनवाया हुआ 
एक स्तूप २०० फीट ऊँचा हैं। यह वह स्थान है जहाँ पर 
तथागत भगवान ने देव-समाज् के जृपकार के लिप तीन 
मास तक धरम के उत्तमात्तम सिद्धांतों का विवेचन किया था। 
स्मारक स्वरूप स्तूप के निकट बहुत से चिह्न गत चारों 
बुद्धों के उठने-बैठने आदि के पाये जाते है । 
संघाराम के पश्चिम ४-५ ली दूर एक स्तूृप है जिसमे 
तथागत भगवान्‌ के नख और वाल रकखे हैं | इस स्तूप के 
उत्तर एक संघाराम उजड़ा हुआ पड़ा है । इस स्थान पर 


१ बसुबंधु का अध्यापन परिश्रम आदि अयोध्या ही में हुआ था। 
(१४३० 80)्रत।09भा॥6, 0. 220, जि।९), ि&080000४) 
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श्रीलब्ध शास्त्री ने सौचान्तिक सम्प्रदाय-सम्बन्धी विभाषा- 
शास्त्र का निर्माण किया था। 

नगर के दक्षिण-पश्चिम ४-६ ली की दूरी पर एक बड़ी 
आजम्रवाटिका में एक पुराना संघाराम है | यह वह स्थान है 
जहाँ असकु' बोधिसत्व ने विद्याध्ययन किया था। फिर भी 
ज़ब उसका शअ्रध्ययन परिपूर्णता का नहीं पहुँचा तब यह 
रात्रि में मैत्रेय बोाधिसत्व के स्थान को, जो स्वर्ग में था, गया 
और वहाँ पर योगचायशासत्र, महायन सूचालछ्ार टीका, 
मद्यान्त विभड्शशासत्र आदि का उसने प्राप्त किया. ओर श्रपने 
गृढ़ सिद्धान्तां के, जे इस अध्ययन से प्राप्त हुए थे, समाज में 
प्रकट किया । 

आपकफ्रवाटिका से पंश्चिमात्तर दिशा में लगभग १०० कदम 
की दूरी पर एक स्तूप है जिसमें तथागत भगवान्‌ के नस 
श्रार बाल रकक्‍खे हुए हैं । इसके निकट ही कुछ पुरानी दीवारों 
की बुनियाद हैं । यह वह स्थान है जहाँ पर चसुबन्धु बोधि- 
सत्व तुषित ' स्वर्ग से उतर कर अ्रसज्ञष बोधिसत्व के मिला 
था। असडद्भ बोधिसत्व गन्धार प्रदेश' का निवासी था। 
बुद्ध भगवान के शरीरावसान के पाँच सो वर्ष पीछे इसका 
जन्म हुआ था, तथा अश्रपनी अन्लुपम प्रतिभा के बल से यह 


) असक़् बोधिसत्व का छोटा भाई वसुबंधु ओओघिल्तत्व था । 
२ प्राचीन काल के बोद्धों की यह महत्‌ कांक्ा रहती थी कि वें 
लोग मखत्यु के पश्चात्‌ तुषित स्ग में मेत्रेय के बिकट बिवास करे । 
३ चसुबंधु की जीवनी के अनुसार, जिसका अनुवाद चिनटी 
(00077) ने किया है, इस महात्मा का जन्म पुरुषपुर ( पेशावर ) में 
हुआ था । 
१६ 


श्डर इुएन सांग का शभश्रमण-वृत्तान्त 


बहुत शीघ्र बोद्ध-सिद्धान्तों में ज्ञानवान हो गया था। प्रथम 
यह महीशासक-सम्परदाय का सुप्रसिद्ध अनुयायी था, परन्तु 
पीछे से इसका विचार बदल गया आर यह महायान-सम्प्रदाय 
का अल्ुगामी हो गया | इसका भाई वसुबन्धु सर्वास्तिवाव- 
सम्प्रदाय का था । सूचम बुद्धिमत्ता, बढ़ विचार ओर अक्तम 
प्रतिभा के लिए उसकी बहुत ख्याति थी। अश्रसद्भ का शिष्य 
बुद्धसिंह जिस प्रकार बड़ा बुद्धिमान और सुप्रसिद्ध हुआ 
उसी प्रकार उसके शुप्त आर उत्तम चारित्रां की थाह भी किसी 
को नहीं मिली । 

ये देने या तीनो महात्मा प्रायः आपस में कहा करते थे 
कि हम सब लोग अपने चरिज्नों के इस प्रकार सुधार रहे हैं 
कि जिसमे झत्यु के बाद मैत्रेय भगवान्‌ के सामने बेंठ सके । 
इममे से जो कोई प्रथम झत्यु का प्राप्त हाकर इस अवस्था केा 
पहुँचे ( अर्थात्‌ मैत्रेय के स्वर में जन्म पावे ) वह एक बार 
चहाँ से लोट आकर अवश्य सूचना देवे ताकि हम उसका 
घहाँ पहुँचना मालूम कर सके । 

सबसे पहले बुद्धसिंह का देहान्त हुआ | तीन वर्ष तक 
उसका कुछ समाचार किसी का मालूम नहीं हुआ । इतने ही 
में वसुबन्धु बोधिसत्व भी स्वगंगामी हो गया। छः मास 
इसके भी व्यतीत हो गये परन्तु इसका भी कोई समाचार 
किसी के विदित न हुआ । जिन लेगों का विश्वास नहीं था 
चह अनेक प्रकार की बात बनाकर हँसी उड़ाने लगे कि वसु- 
बन्धु और ब॒ुद्धसिंह का जन्म नीच योनि में हो गया होगा 
इसी से कुछ देवी चमत्कार नहों दिखाई पड़ता । 

एक समय अ्रसद्भ बोधिसत्व रात्रि के प्रथम भाग में 
अपने शिष्यों के बता रहा था कि समाधि का प्रभाव झन्य 
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पुरुषों पर किस प्रकार होता है, उसी समय अकस्मात्‌ 
दीपक की ज्योति ठंडी हो गई और उसके स्थान में बड़ा 
भारी प्रकाश फैल गया। फिर ऋषिदेव आकाश से नीचे 
छउतरा आर मकान की सीढ़ियों पर चढ़कर असइह्छ के निकट 
आया और प्रणाम करने छगा। असहड्ग वाधिसत्व ने बड़े प्रेम से 
डससे पूछा कि (तुम्हारे आने में ज्यों देर हुई ? तुम्हारा अब 
नाम क्या है ?? उत्तर में उसने कहा, “मरते ही में तुषित स्वर्ग 
में मेज्रेय भगवान्‌ के भोतरी समाज में पहुँचा और वहाँ एक 
कमल के फूल भे उत्पन्न हुआ | शीघ्र ही कमलपुष्प के खोले 
लाने पर मैत्रेय ने बड़े शब्द से मुझसे कहा, “ए महाविद्वान ! 
स्वागत ! हें महाविद्वान ! स्वागत” | इसके उपरान्त मेने प्रद- 
जक्षिया करके बड़ी भक्ति से उनको प्रणाम किया ओर फिर 
अपना वृत्तान्त कहने के लिए सीधा यहाँ चला आया। असहू 
न पूछा, “ओर बुद्धसिंह कहाँ है ? ” उसने उत्तर दिया, “जब 
में मैचेय भगवान्‌ की प्रदक्तिणा कर रहा था उस समय मेंने 
उस्स का बाहरी भीड़ में देखा था, वह सुख ओर आनन्द में लिप्त 
था। उसने मेरी ओर देखा तक नहीं, फिर क्‍या उम्मेद की 
जा सकती है कि वह यहाँ तक अपना हाल कहने आचेगा ?” 
असह् ने कहा, “यह तो तय हो गया परन्तु अब यह बताओ 
कि मैज्ेरेय भगवान का स्वरूप केसा है आर कोन से 
धर्म की शिक्षा वह देते हं।” उसने उत्तर दिया कि 'जिल्ला 
और शब्दों मं इतनी सामथ्ये नहीं हे जो उनकी सुन्दरता का 
बखान कफिया जा सके। मैत्रेय भगवान्‌ क्या धमे सिखाते 
हैं उसके विषय में इतना ही यथेष्ट है कि उनके सिद्धान्त 
हम लोगों से भिन्न नहीं हैं। वोधिसत्व की झुस्पष्ट चचना 

वली ऐसी शुद्ध, केमल और मधुर है जिसके सुनने में कभी 
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थकाबर नहीं होती ओर न खुननेवाले की कभी ठृषप्तिही 
होती है! । 

असऊ वोधिसत्व के भग्नस्थान से लगभग ४० ली उत्तर- 
पश्चिम चलकर हम पक्र प्राचीन संघाराम में पहुँचे जिसके 
उत्तर तरफ गंगा नदी बहती है। इसके भीतरी भाग में ईटो 
का बना हुआ एक सस्‍्तूप रूगभग १०० फीट ऊँचा खड़ा है । 
यही स्थान है जहाँ पर वसुबन्धु बाधिसत्व का सर्वेप्रथम 
महायान सम्प्रदाय के सिद्धान्तां के अध्ययन करने की 
अभिलाषा उत्पन्न हुई थी' । उत्तरी भारत से चलढकर जिस 
समय वसुवन्धु इस स्थान पर पहुँचा उस सुमय असद्भ 
बाधिसत्व ने अपने अनुयायियों का उससे मिलने के लिए 
भेजा, आर वे लाग इस स्थान पर आकर उससे मिले । 
असकझ्भ का शिष्य जा ब्रोधिसत्व के द्वार के बाहर लेटा था 
वह राज्रि के पिछले पहर में दशभूमिसूत्र का पाठ करने 
लगा | वखुबन्धु उसके सुनकर आर उसके अथ के समभ 
कर बहुत विस्मित हे! गया। उसने बड़े शोक से कहा कि 
यह उत्तम ओर शुद्ध सिद्धान्त यदि पहले से मेरें कान में 
पड़ा होता ते में महायान-सम्प्रदाय की निनन्‍दा करके अपनी 
जिहा का क्‍यों कलक्लित कर पाप का भागी बनता ? 
इस प्रकार शोक करते हुए उसने कहा कि अब में अपनी 
जिल्ठा को काट डालूँगा । जिस समय छुरी लेकर वह जिद्डा 
काटने के लिए उद्यत था उसी समय उसने देखा कि असद्भ 


* इसके पहले वसुबंध बाधिसट्व हीनयान-सम्पदाय का अनुयायी 
था। महायान-सम्प्रदाय के अचुगामी होने के वृत्तान्त के लिए देखो 
7. 8. 3. 8., प०, हु ४, ७. 206. 
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बोधिसत्व उसके सनन्‍्मुख खड़ा हे आर कहता है कि “वास्तव में 
महायान-सम्पदाय के सिद्धान्त बहुत शुद्ध और परिपूर्ण हैं; सब 
बुद्ध देवों ने जिस प्रकार इसकी प्रशंसा की है उसी प्रकार सब 
महात्माओं ने इसके परिवद्धित किया है। में तुमको इसके 
सिद्धान्त सिखाऊँगा। परन्तु तुम खद इसके तत्व का अरब 
सममे गये हो, आर जब इसके समभ गये और इसके 
महत्त्व के मान गये तब क्‍या कारण है कि बुद्ध भगवान्‌ की 
पुनीत शिक्षा के प्राप्त होने पर भी तुम अपनी जिह्ा का 
काटना चाहते हो | इससे कुछ लाभ नहों है, ऐसा मत करो । 
यदि तुमका पछतावा है कि तुमने महायान-सम्प्रदाय की 
निन्‍्दा क्‍यों की ता तुम अब उसी जबान से उस्सकी प्रशंसा 
भी कर सकते हो । अपने व्यवहार को बदल दे आर नवीन 
ढंग से काम करा, यही एक बात तुम्हारे करने योग्य हैं । 
अपने मुख का बन्द कर लेने से, अथवा शाब्दिक शक्ति के 
राक देने से कुछ लाभ नहीं होगा ।” यह कह कर वह अन्‍न्त- 
ध्यान हो गया। 

वसुबंधु ने उसके बचने की प्रतिष्ठा करके अपनी जिद्ढा 
काटने का विचार परित्याग कर दिया आर दूसरे ही दिन से 
असड़ बाधिसत्व के पास जाकर महायान-सम्प्रदाय के 
उपदेशों का अध्ययन करने लगा । इसके सिद्धान्तों के भली 
भाँति मनन करके उसने एक सो से अधिक सूत्र महायान 
सम्प्रदाय की पुष्टि के लिए लिखे जो कि बहुत प्रसिद्ध आर 
सत्र प्रचलित हैं । 

यहाँ से पूर्च दिशा में ३०० ली चल कर गंगा के उत्तरी 
किनारे पर हम 'ओयीमेखी' के पहुँचे । 


२४७६ इडुएन सांग का प्रमण द्ृत्तान्त 


शोयीमे।खो ( हयमुख * ) 


इस राज्य का ज्षेत्रकल चौबीस या पश्चीस सौ ली हे, 
और घुख्य नगर का ज्ञेत्रकल, जे गंगा के किनारे बसा है, 
लगभग २० ली है। इसकी उपज ओर जल-वायु इत्यादि 
अयोध्या के समान हैं | मनुष्य सीधे और ईमानदार हैं, तथा 
विद्याष्ययन और धम्मे-कर्मे में अच्छा श्रम करते हैं | कुछ 
पाँच संघाराम है जिनमे ठगभग एक हज़ार संेन्‍्यासी दहीन- 
यान सम्यदाय के सम्मतीय संस्थान॒ुयायी निवास करने हें । 
देवमन्दिर दस हैं जिनमें अनेक वर्णाश्रम के लोम डपासना 
करते है । 


नगर के निकट ही दक्तिण-पूर्व दिशा में शंगा के किनारे 
एक स्तूप अशोक राज़ा का बनवाया हुआ है। यह २०० फीट 
ऊँचा है। इस स्थान पर बुद्धदेव ने तीन मास तक धर्मों 
पदेश दिया था। इसके अतिरिक्त चारों गत बुद्धों के आवा- 
गमन के भी चिह्न हैं। एक दूसरा स्तूप भी है जिसमें बुद्ध 
भगवान्‌ के नख ओर बाल है। इस स्तूप के निकट ही पक 
संघाराम बना है जिसमें २०० शिष्य निवास करते हैं। 
इसके भीतर बुद्ध भगवान्‌ की एक मूृत्ति बहुमूल्य वस्तुओं 
से सुसज्जित है। यह मूक्ति सजीव के समान शान्त ओर 
गम्भीर दिखाई पड़ती है। बुक ओर बरामदे बड़ी विल- 
छरणता से खोद कर बनाये गये हें, और एक के ऊपर एक 


९ इस प्रदेश का अछछी तरह पता नहीं चलता है, कनिंघम 
साहब इसकी राजधानी इलाहाबाद के बइत्तर-पश्चिम १०४ मीढ पर 
डॉंडिया खेरा अनुमान करते हैं । 


पाँचवाँ भाग रछऊ 


बनते चले गये हें। प्राचीन काल में बुद्धधास नामक महा- 
विद्वान्‌ शास्त्री ने इस स्थान पर सर्वांस्तिवाद साम्प्रदायिक 
महाविभाषा-शार्त्र का निर्मेण किया था। 

यहाँ से दक्षिण-पूचे ७०० ली चलकर और गंगा के दक्षिख 
तरफ दोकर हम 'पोलोयीकिया' राज्य में पहुँचे । 


पोलोयीकिया ( प्रयाग ) 


यह राज्य ४,००० जी के घेरे में है और राजधानी जो दे 
नदियों के बीच म॑ बसी हुई है लगभग २० ली के घेरे मे है । 
अ्रश्न की पैदावार जिस प्रकार अधिक होती है उल्ली पकार 
फलों की भी बह्ुतायत है। प्रति गरम आर सद्य है, तथा 
मजुष्यो का आचरण सभ्य ओर ख्ुशील ह। लेोग विद्या से 
प्रेम ता बहुत करते हैं परन्तु धार्मिक सिद्धान्तों पर शढ़ 
नहीं हैं । 

दे सट्दाराम हैं जिनमें थाड़े से सेन्‍्यासी दीनयान-सम्प्र- 
दायी निवास करते हैं । 

कइ देवमंदिर है! जिनमें बहुतसंख्यक विरुद्ध घर्माव- 
छूम्बी रहते हैं । ४ 

राजधानी के दक्षिण-पश्चिम चंपक बाग में एक स्तूप 
अशोक राजा का बनवाया हुआ है। यद्यपि इसकी नींव भूमि 
में घँस गई है तो भी १०० फीट से अधिक ऊँचा है।इस 
स्थान पर तथागत भगवान्‌ ने विरेधियों का परास्त किया 
शा | इसी के निकट ही बुद्धदेव के नख और बाला सद्दित 
कुक स्तूप तथा वह स्थान जहाँ पर गत चारों बुद्ध बैठते आर 
चलते थे, बना इुआ है । 

इस अन्तिम स्तृप के निकट ही एक प्राचीन सक्वाराम है। 


२४८ हुएन सांग का श्रमण-वृत्तान्त 


इस स्थान पर देव बोधिसत्य ने शतशास्त्रवैपुल्यम्‌ नामक 
ग्रंथ में हीनयान-सम्पदाय के सिद्धान्तां को खण्छन करके 
विरोधियों का मुख बंद किया था। देव बोधिसत्व दतक्तिण- 
भारत का निवासी था आर वहां से इस सब्बगराम में आया 
था । उन दिनों एक ब्राह्मण भी इस नगर में निवास 
करता था। यह ब्राह्मण विवाद करने में आर तक-शास्त्र 
में बड़ा निपुण ओर प्रसिद्ध था। उसका यह दक्गञ था कि 
विशाधी के शब्दों के श्रथ पर लक्ष्य करके उसी शब्द को 
कितनी ही बार फेर बदल कर इस तरह पर प्रश्नोत्तर करता 
कि विरोधी बेचारा चुप हो जाता | देव की सूक्म बुद्धिमत्ता 
का जब उसने हाल सुना तब उसकी इच्छा हुई कि इसकों 
भी अपने शब्द-जाल में फाँस कर परास्त करे-। इसलिए 
इसके निकट आकर उसने पूछा;-- 

रूपा करके बताइप आपका नाम क्या हे ?! देव ने उत्तर 
दिया, “लेग मुझको देव कहते हे” ।” ब्राह्मण न पूछा, ''देव 
कैौन है?” उसने उत्तर दिया, "में हूँ! । ब्राह्मण ने पूछा, “में 
यह क्‍या हें ?” देव ने उत्तर दिया, “कत्ता ।” ब्राह्मण ने फिर 
पूछा, 'क॒त्ता कान हैं ?” देव न उत्तर दिया, ' तुम ।” ब्राह्मण ने 
उत्तर दिया, “ओर “तुम” यह क्या है ?” देव ने कहा, “देव ।! 
ब्राह्मण ने पूछा, “देव कान है १” उसने कहा, “में ।” ब्राह्मण 
ने वछा, ''में कान हे ?” उसने उत्तर दिया 'कत्ता।” उसने 
फिर पूछा, “क॒त्ता कैन है ?” देव ने कहा, ''तुम ।” बाह्मण ने 
पूछा, “तुम कान हैं।” देव ने उत्तर दिया, “देव ।” इसी 
प्रकार बात-चीत होते हुए जब कोई अन्त न मिला तब 
ब्राह्मण समझ गया कि यह भी असाधारण बुद्धि का मनुष्य 
हे, तथा उस दिन से उसकी बड़ी प्रतिष्टा करने लगा | 
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नगर के भीतर एक देवमन्दिर बहुत ही सुसज्जित ओर 
खुन्दर हैं तथा इसके अद्भुत चमत्कारा की बड़ी प्रसिद्धि है । 
लोगों का कहना है कि इस स्थान पर खब प्रकार के प्राणियों 
के धर्म का फल श्राप्त होता हैं । यदि इस मन्दिर में कोई एक 
पैसा दान करे ते उसका पुण्य दूसरे स्थानों पर हज़ार 
अशफी दान करने से भो अधिक होता है। इसके अतिरिक्त 
यदि कोई मजुष्य अपने जीवन के तुच्छ समझ कर इस 
मन्दिर में प्राण त्याग करे, ता स्थायी खुख प्राप्त करने के लिप 
उसका जन्म स्वर्ग मे हाता हैं। 

मन्द्रि के सभा-मणडप के सामने एक बड़ा भारी दृक्ष है 
जिसकी डालियाँ आर टहनियाँ दूर तक फैली चली गई हैं 
जिससे खूब सघन छाया रहती हैं। किसी समय यहाँ एक 
मांसभक्षी राज्तल रहता था जो मनुष्यों के शरीरों के 
( आत्मघात करनेवाले के तन के ) खाया करता था। इस 
कारण बृक्त के दाहिने आर बाएँ हड्डियों के ढेर लगे हुए हैं । 
जो मनुष्य इस मन्दिर में आता है उसके इन हड्ियों के ढेर 
के देख कर शरीर का अन्तिम परिणाम विदत हो जाता है 
आर बह अपने जीवन के थिक्कार कर प्राण विसजेन कर 
देता है । जे छोग यहाँ आत्मधात करना चाहते हैँ उनके 
जिस प्रकार उनके सहधरमियां से सहायता मिलती है उसी 
प्रकार जे लोग पहले से आत्मघात करके प्रेत हो चुके हैं बह 
भी खब भ्रुलावा देते हैं, ओर यदी कारण है कि यह हत्या- 
रिणी प्रथा प्रारम्भिक काल से लेकर अब तक बराबर चली 
आती है । 

थोड़े दिन हुए यहाँ एक ब्राह्मण रहता था जिसके वंश का 
नाम पुत्र! था। यह व्यक्ति दृरदर्शी, महाविद्यान, शानी और 


२४० हुएन सांग का भ्रमण-वृत्तानत 


उच्च कोटि का बुद्धिमान था। उसने इस मन्दिर में आकर 
ओर सब लोगों के सम्बोधन करके कहा, “हे सजञ्जनों ! 
आप लेशग भरटके हुए मार्ग पर हैं; आपके चित्त में जे हठ 
खमाया है वह किसी प्रकार निकाले नहीं निकलता, किस 
प्रकार आपके समभाया जाय ?” यह कह कर वह भी उन 
लागों के आत्मघात में इस मतलब से सहायक हो गया कि 
अन्त में इन छोगों का मिथ्या विश्वास दूर कर दूँगा। थोड़ी 
द्रेर के बाद वह भी उस वृत्त पर चढ़ गया श्रार नीचे खड़े 
इुए अपने मित्रों से कहने छगा, “में भो मरना चाहता हूं 
पहले मेने कहा था कि छोगों का विश्वास गलत आर 
घणित है परन्तु अब में कहता हैँ कि यह उत्तम आर आझुद्ध 
है। स्वर्गीय ऋषि वायुमएडर में बाजे बजाते हुए मुझको 
बुला रहे हैं, में ऐेसे पुनीत स्थान से गिर कर अवश्य प्राख 
त्याग करूँगा ।” जब वह गिरने के! हुआ और उसके मित्र 
भी समझा बुकाकर हार गये और उसकी मति को न पलटा 
सके तब उन लोगों ने, जहाँ से वह गिरना चाहता था ढस 
स्थान के ठीक नीचे अपना कपड़ा फैला दिया, और ज्योही 
वह नीचे आया उसके कपड़े पर रोक कर बचा लिया | होश 
में आने पर वह कहने लगा, “मुक के खयाल हुआ था कि में 
देवताओं को वायुमण्डल में देख रहा हैँ ओर वे मुझको 
बुला रहे हैं, परन्तु अब वि.देत हुआ कि यह सब इस वृक्ष के 
प्रेतों का छुल था कि जिससे में भविष्य में स्वर्गीय आनन्द 
पाने से बिलकुल वंचित इुआ जाता था ।” 

राजधानी के पूरब, दाता नदियों के सद्भम के मध्य में 
लगभग १० ली के घेरे की भूमि बद्ुुत सुहावनी और ऊँची है । 
इस सम्पूर्ण भूमि में बालू ही बालू हे। प्राचीन समय से राजा 
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लाई: तथा बड़े बड़े प्रतिष्ठित ओर धनाठ्य पुरुष, जब उनके 
दान करने की उत्कंठा होती है, सदा इस स्थान पर आते हैं 
खैर अपनी सम्पक्ति को दान कर देते हेँ । इस सबब से इस 
स्थान का नाम “महादानभूमि! हो गया है। आज-कल के 
दिनों में शिलादित्य राजा ने, अपने भूतपूर्व पुरुषों के समान, 
इस स्थान पर आकर अपनी पाँच वर्ष की इकट्टी की हुई 
सम्पत्ति को एक दिन में दान कर दिया। इस महादानभूमि 
में अस्ख्य द्रव्य आर रलो के ढेर लगाकर पहले दिन राजा 
भगवान बुद्धदेव की पूति को बहुत उत्तम रीति से सुसज्जित 
करता हे ओर बहुमूल्य रल्ों को भेट करता है। तब स्थानीय 
सन्‍्यासियों को, दान देता है। इसके उपरान्त, अनेक दूर- 
इशीय साधुओं का, जे उपस्थित हाते हे उनके, ओर फिर 
बुद्धिमान ओर विद्वान पुरुषों के, दान से सम्मानित करता 
है। इसके उपरान्त स्थानीय अन्यधर्मावलम्बियों की बारी 
आती है, श्रार सबके अन्त में विधवा ओआर झुखी. अनाथ 
बालक ओर रोगी, तथा दरिद्री ओर महन्त लोगों को दान 
दिया जाता है । 
इस प्रकार अपने संपूर्ण खज़ाने के खाली करके श्रार 
भोजन इत्यादि दान करके अपने मुकुट ओर रलों की माला 
के दान कर देता है | प्रारम्भ से अन्त तक यह सर्चेस्च दान 
करते हुए उसके कुछ भी रज्ञ नहीं होता है | सब कुछ दान 
द्वो जाने पर बड़ी प्रसन्नता से वह कहता है, “खुब हुआ, मेरे 
पास जो कुछ था वह अब ऐसे खज़ाने में जाकर दाखिल इुआ 
जहाँ न इसका नाश हो सकता है और न अपविजत्र कामों में 
इसका व्यय हा सकता है ।” 
इसके उपरान्त भिन्न भिन्न देशों के नरेश अपने अपने वस्त्र 
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और रल्ल राजा को भेट करते हैं जिससे उसका द्वव्यालय 
फिर से परिपूर्ण होता हैं । 

महादानभमि के पूर्व आर देने नदियों के सक्षम में 
प्रत्येक दिन सेकड़ीं मनुष्य स्नान ओर प्राणत्याग करते है । 
इस देश के लेगों का विश्वास है कि जो काई स्व मे जन्म 
लेना चाहे वह केवछ एक दाना चावल का खाकर उपचास 
करे और फिर सज्भम में ड्रब मरे ता अवश्य देवकोाटि में 
जन्म पाये। उन लागे। का कहना हे कि इस जल में स्तान 
करने से महापातक धुल जाते हें । इस कारण अनक 
प्रान्ता के आर बहुत दूर दूर के देशा के लोग भमुंड के 
भंड यहाँ आते हैं । सात दिन तक निराहार रह कर उपवास 
करते है आर फिर अपने जीवन केा समाप्त करू देते हैं। 
यहाँ तक कि बन्दर आर पहाड़ी म्ग भी नदी के निकट 
आकर इकट्ठा होते हैं, उनमे से कितने ही स्नान करके चले 
ज्ञाते हें, आर कितने उपवास कर प्राणत्याग करते हैं ! 

एक समय जब शिलादित्य राजा ने यहाँ दान किया था 
उन दिनां एक बन्दर नदी से कुछ दूर एक कृक्त के नीचे रहता 
था | उसने चुपचाप भाजन परित्याग कर दिया था आर 
कुछ दिनो मे उपवास के कारण वह मर गया था। 

यागाभ्याल करनेवाले अन्यधर्मांचल्म्बी पुरुषों ने नदी 
के मध्य में एक ऊँचा खम्भा बना रखा हे। जब सूर्य्यास्त होने 
के होता है तब ये योगी लोग उस खस्मे पर चढ़ जाने है 
तथा एक पैर आर एक हाथ से उस खम्मे में चिपट कर 
विलक्षण रीति से अपना दूसरा हाथ ओर पैर बाहर फैला देते 
हैं । सूयथे की आर नेत्र तथा मुख करके सूर्यास्त हो जाने 
तक इसी प्रकार अधर में लूटके रहते हैं तथा अंधकार हो 
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जाने पर नीचे उतर आते हैं। कई दर्जन योगी यहाँ इस 
प्रकार अ्रभ्यास करनेवाले हें, बहुत से तो वर्षा से यही 
साधना कर रहे हैं। इनका विश्वास है कि ऐसा करने से 
जअन्म-मरण के बंधन से मुक्त हो जावेंगे। 

इस देश से दक्षिण-पश्चिम रवाना हाकर हम एक बड़े 
जक्गकल में पहुँचे जे भयानक पशुओं आर बनैले हाथियों से 
भरा हुआ था । ये हिसक पशु मेड के रूंड आकर घेर लेते 
हैं आर यात्रियों के बेढब परेशान करत हें। इसलिए जब 
तक बहुत से लोगों का मंड न हा जावे इस मार्ग से ज्ञाना 
जान पर खेलना हे। 

लगभग ४००१ ली चल कर हम “क्यावशड्रमी' प्रदेश में 
पहुँचे । 

क्थिवशड्रमो ( कौशाम्बी ) 


इस राज्य का क्षेत्रफल ६,००० ली आर राजधानी का क्षेत्र- 
फल ३० ली हें | यहाँ की भूमि उत्तम पेंदावार के लिए बहुत 
प्रसिद्ध हें, चावल ओर इस बहुत हाता हैं। प्रकृति बहुत 
गरम है; लोग कठोर आर क्रोधी हें । ये लेग विद्यो पाजन करते 


१ हुइली के श्रनुसार वास्तविक दूरी ९० ली होनी चाहिए परन्तु 
राजधानी की दूरी श्रवश्य १९० ली हैं । 

२ जनरल कनिघम साहब लिखते हैं, प्रयाग से कृगभग ३० मील 
यमुना के किनारे कौशाम्बी नगर नामक प्राचीन गांव ही केंशाम्बी है । 
केशाम्बी का वशन रामायण में भी आया है ओर श्रीहष अथवा 
शिलादित्य के दरबारी कवि बाण-रचित रत्नावली नाटक का घटना- 
स्थल भी यही है । 
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हैं आर धार्मिक जीवन और घार्मिक बल प्राप्त करने में बहुत 
दत्तचित्त रहते हैं । दस संधाराम हैं जे उजड़े ओर सुनसान 
पड़े हैं । हीनयान-सम्प्रदायो संन्‍्यासी केबल ३०० के छगभग 
हैं । कुल पाँच देवमन्दिर हैं जिनके उपासको की संख्या 
बड़त हैं। 

नगर के भीतर पक प्राचीन स्थान में पक विशाल विहार 
६० फीट ऊँचा है । इसके भीतर वुद्धदेव की सूत्ति, जे। चन्दन 
की लकड़ी पर खोद लर बनाई गई हे, पत्थर के खुन्दर छुत्र के 
नीचे स्थापित है, ओर उदायन-नरेश की कीत्ति की द्योतक है। 
इस मृति का बड़ा भारी चमत्कार यह हैं कि समय समय 
पर इसमें से प्रकाश निकला करता हैं। अनेक देशों के 
राजाओं ने इस सू्ति के उठाकर ले जाने का बहुत प्रयक्ष 
किया आर, यद्यपि कितनां ने श्रपना बल भी लगाया परन्तु 
सबके सब विफलमनारथ ही हुए । इस कारण उन लोगों 
ने इसकी नकल्' बनवा कर अपने यहाँ स्थापित की है 
तथा वे लोग उस नकली सूर्ति के ही असली कह कर छोगों 
का धोखा देते हैं, परन्तु वास्तव में असली मूति यही है । 

जिस समय भगवान्‌ तथागत पुणे ज्ञानी होकर अपनी 
माता को धर्मोंपदेश देने स्वर्ग पधारे आर तीन मास तक 
वहीं रहे थे उस समय उदायन राजा का भक्ति के आवेश में 


१ इस चन्दन की मूति की एक नकृह पेकिन के निकट एक 
मन्दिर में पाई गई है जिसका वणेन बील साहब ने अपनी यात्रा में 
किया है। तथा उसका चित्र भी अ्रपनी पुस्तक पर छाप दिया है । 


कोशाम्बी-नरेश रदायन का वर्णन कालिदास ने भी अपने मेघदूत अंथ 
में किया हे । 


पाँचवाँ भाग २४४५ 


यह इच्छा हुई कि भगवान्‌ की कोई मूत्ति ऐसी हेतती जिसका 
दर्शन में उनकी अनुपस्थिति में कर सकता। तब उसने 

मुद्गल्यायन-पुत्र से धराथेना की कि आप अपने योगबल से 
किसी शिल्पी के स्वर्ग भेज दीजिए ओर वह बुद्ध भगवान्‌ 
के सम्पूर्ण अड्भो का भलीभाँति निरीक्षण करके एक उत्तम 
मृतिं चन्दन पर खाद कर बनावबे। 

जब तथागत भगवान स्वर्ग से लौट कर आये तब वह 
घन्‍्दन पर खादी हुई मृति अपने स्थान से उठी और भगवान्‌ 
के चरणों पर गिर कर दंडवत्‌ करने लगी | बुद्धदेव ने बड़ीः 
प्रसन्नता से आशीर्वाद देते हुए कहा कि 'हे सृति तुझसे 
आशा है कि तू विरोधियों का सुधारने में श्रम करेंगी ओर 
बहुत दिनों तक घमे का वास्तविक मार्ग लोगों के! बताती 
रहेगी ।! 

विहार से पूर्वे कोई १०० कदम की दूरी पर गत चारों 
बुद्धों के चलने-फिरने श्रार बैठने इत्यादि के चिह् पाये जाते 
हैं, तथा उसके निकट ही एक कु्वाँ आर स्नानगृह है जो 
बुद्धदेव के काम में आता था । कृप में तो अब भी जल है 
परन्तु स्नानग्ृह का विनाश हो गया। 

नगर के अन्तर्गत दक्षिण-पर्वे के कोने में एक प्राचीन 
स्थान था जिसका भग्नावशेष अब तक चतमान है| यहाँ पर 
महात्मा घोशिर रहता था। मध्य में बुद्धरेव का एक विहार 
और एक स्तृूप तथागत भगवान्‌ के नख और बाला सहित है 
तथा उनके स्नानग्रह का खंडहर भी वत्तमान है । 

संघाराम के दक्तिण-पर्ववाले दो खंड के बुज के ऊपरी 
भाग में ईंटों की एक गुफा है जिसमे वसुबंधु बोधिसत्व 
रहा करता था। इस ग्रुफा में बैठ कर उसने विद्यामात्र 
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सिद्धि-शास्त्र को, हीनयान-सम्प्रदाय के सिद्धान्तों को खंडन 
करने ओर विरोधियों का मुखमर्दन करने के लिए 
बनाया था | 

संघाराम के पूबे आर एक आम्रवाटिका में उस मकान 
की टृटी-फूटी दीवार और बुनियाद का" दशन अब भी 
होता हे जिसमें रहकर असह्ू बाोधिसत्व ने 'हिनयद्भशिज्ग 
क्याव' नामक शास्त्र का लिखा था। 

नगर के दक्तिण-पश्चिम आठ नो ली की दूरी पर एक 
विषैले नाग का निवासभवन पत्थर का बना हुआ हैं। इस 
नाग का परास्त करके बुद्धदेव ने अपनी परहछांई के यहाँ पर 
छाड़ दिया था। यद्यपि इस स्थान की यह कथा थैहुत प्रसिद्ध 
है परन्तु श्रब उस परछाई के दशेन नहीं होते । 

इसके निकट ही एक रुतूप अशोक राज़ा का बनवाया 
डुआ २०० फीट ऊँचा हैं जिसके पास ही दूसरा स्तूप बुद्धदेव 
के नख तथा बालोंखहित है, श्रार तथागत भगवान के इधर- 
उधर चलन-फिरने के बहुत से चिह्न भी वतमान हैं| राग से 
पीड़ित शिष्य लाग इस स्थान पर आकर रोगमुक्ति के लिए 
प्राथना करते हैं जिनमे से अनेक अच्छे भी हो जाते हैं । 

शाक्य-धर्म का नाश होने पर यही घक ऐसा प्रदेश है 
जहाँ पर धमं की जाग्रति बनी रहेगी, इसलिए छोटे से लेकर 
बड़ें तक जितने मनुष्य इस देश की सीमा में पेर घरते हैं वे 
लौटते समय गदगद होकर अवश्य आँखुओं की धारा 
बहाते हैं । 

नागस्थान के पूर्वोत्तर में एक बड़ा भारी वन हैं । इस 
बन में होते दुए ७०० ली चल कर हमने गंगा नदो 
पार की ओर फिर डक्तर की ओर गमन करते हुए 
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क्याशी पाले! * नामक नगर में हम पहुँचे। नगर का क्षेत्रफल 
१० ली के लगभग है तथा निवासी धनी ओर स्तुखी हैं । 
नगर के पास ही एक प्राचीन संघाराम है जिसकी 
दीवारों की केवल नींव ही इस समय शेष है। यही स्थान 
हैं जहाँ पर धर्मपाल वाधिसत्व ने विरोधियों का शाखा 
में परास्त किया था । प्राचीन काल में यहाँ का णक नरेश 
विराश्रियों का बड़ा पच्षपाती था तथा बोद्ध-अमं का नाश 
करने की इच्छा से विरोधियों की प्रतिष्ठा करके उत्तेजना 
देता गहता था। एक दिन उसने विशेधियों में से एक बड़े 
शास्त्रा का वुला भेजा । यह व्यक्ति बड़ा विद्धान . बद्धिमान 
आर धर्म के गृह से गूढ़ सिद्धान्तां को समभने में अन्यन्त 
कुशल्ल था। इस्नन एक पुस्तक भी, जिसमे १,००० श्ल्गोक 
अर्थात्‌ ३२,००० शब्द थे, बनाई थी । इस पुस्तक में उसने 
बोद्धधर्स पर मिथ्या दापारापण करके बड़े कट्टरपन सर अपने 
सिद्धान्तो का निरूपण किया था। इस पुस्तक का लेकर राजा 
ने चहुत से बे द्धा के बुला भजा आर आज्ञा दी कि इसम 
के लिखे हुए प्रश्नां पर शासरत्राथे करो। उसने यह भी कहा 
कि यदि विशेकध्ी विजयी होंगे ता में बोझ-घर्म के बरबाद कर 
दूं गा, और यदि वीद्ध छोग न परास्त होंगे ते इस्र पुस्तक के 
बनानवाले का अपराधी मानकर उसकी जीभ काट लूँगा | इस 
बान को सुनते ही बोझू-समाज सयभीत हो गया कि अब हार 
हान में कम्रर नहीं हैं । सब लाग परस्पर सल्ठाह करने लरों 


१ गोसती नदी के किनारे प्राचीन सुल्तानपर नगर ही यह स्थान है ; 
सुल्तानपुर का हिन्दू नाम कृुशभवनपुर या केवल कुशपुर था 
(( पं ?॥00॥ ) 


मऊ 


श्श््८ हुएन सांग का भ्रमण-चृत्तान्त 


कि “जान का सूर्य अस्त हाना चाहता है और घम्म का पुल 
गिरने के निकट हैं. क्योंकि राज़ा विरेधियों के पक्ष में है। 
ऐसी अवस्था में हमका क्या आशा हो सकती हे कि हम 
उनके मुकाविले में विजयी होगे ? क्या इस दशा में कोई 
उपाय बचाव का हैं ?'' सम्पूर्ण वं।द्ध-संडली चुप हे गई, किसी 
की समझ में काई तदबीर न आई कि क्या करना चाहिए । 
घर्मपाल वाधिसत्व की अवस्था यद्यपि इस समय था ) थी 
परन्तु इसकी सूक्म बुद्धिप्रत्ता आर चतुरता के लिए बड़ो 
ख्याति थी, तथा शुद्धचारित्रता के लिए भी वह व्यक्ति 
अत्य त आदरणीय आर पस्िद्ध था । उस समय मंडली मे यह 
विद्वान भी उपस्थित था। इसने खड़े हाकर बड़े ही जाशील 
शब्दों में इस धकार उत्तर दिया, “'यय्रपि में मुख हैं, परन्तु में 
कुछ निवेदन करने को आज्ञा चाहता हैं | वास्तव मे में महाराज 
की आज्ञानुसार उत्तर देने के लिए प्रस्तुत है : यांदे में शास्त्राथे 
में जीत जाऊँ ता इसका देवो सहायता समम्कूँगा, परन्तु यदि 
में पराजित हो जाऊँगा आर खूच्मविषय्रां का उद्घाटन सम्यक्‌ 
रीति से न कर सकूंगा ता इसका सम्बन्ध मेरी युवावस्था 
से होगा । दोनों हालतां मे बचाच हैं, धर्म आर बाद्धों की 
क्रोई हानिन होगी |” उन छागों ने उत्तर दिया, “हमके 
तुम्हारा प्रस्ताव स्वीकार हैँ”, तथा राजा की आज्ञानुसार 
उत्तर देने के लिए डसकेा नियत किया आर वह पुरोहितासन 
(पर आकर बेठ गया | 
विशधी विद्वान ने अपने दाषमय सिद्धातां का उलटे 
सीधे प्रकार से अपनी बात की रक्षा के लिए प्रकट किया, 
आर अन्त में भली भाँति अपना वक्तज्य सम्राप्त करके वह 
उत्तर का आकाोत्ती हुआ । 
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धघर्मपाल बाधिसत्व ने उसके शब्दों के लेकर मुसकराते 
हुए उत्तर दिया, “में जीत गया; में दिखला दूँगा कि किस 
प्रकार इसने विरुद्ध सिद्धान्तों का सिद्ध करने के लिए मिथ्या 
विवाद से काम लिया है, तथा इसके कूठे मत को सिद्ध 
करनेवाले इसके वाक्य किस प्रकार गड़बड़ हैं ।” 

विरोधी ने कुछ जोश के साथ कहा, “ सहाशय ! आख- 
मान पर न चढ़िए, यदि आप जैसा कहते हैं बैखा ही कर दंगे 
ते अवश्य आप विजयी होंगे। परन्तु सत्यता के साथ प्रथम 
मेरे मूल के अर्थो' का प्रकद कीजिए ।” धर्मपाल ने उसके 
मूल सिद्धान्तों के लेकर उसके प्रत्येक शब्द आर वाक्य के, 
बिना किसी प्रकार की भूल किये आर भाव का बदले, अच्छी 
तरह प्रदर्शित कर दिया । 

विशेघी आदि से अन्त तक उसके उत्तर के सुन कर 
सन्न रह गया तथा अपनी जिह्ला काटने के लिए उद्यत 
ही था कि घर्मपाल ने समभाया, “ यदि तुमको पश्चात्ताप 
है, ता उसके लिए यह आवश्यक नहीं कि तुम अपनी जिह्ा 
ही का काट डालो | अपने सिद्धान्तों के बदल डालो, बस 
यही सच्चा पश्चात्ताप है ।” फिर उसने उसके धर्म का वास्त- 
विक रूप समभाया जिसके उसके अन्तःकरण ने स्वाकार 
कर लिया, अर बह सत्य का अनुगामी हो गया। राजा ने भी 
अपने विशेश्व का परित्याग कर दिया आर पूरे तार से बाद्ध 
धरम का भक्त बन गया । 

इस स्थान के पास एक रतृप अशोक राजा का बनवाया 
हुआ हैं। यद्यपि इसकी दीवारे टूट फूट गई हे ता भी यह 
२०० फीट ऊंचा है । यहाँ पर बुद्धदेव ने छः मास तक 
धघरमापदेश किया था । इसी के निकट वुद्धवेच के चलने 


६० हुएपन खांग का भ्रमण-वृत्तान्त 


फिरने के चिह्न भी हैं तथा एक स्तूप, उनके नख आर 
बाले सहित, बना हुआ हैं | 

यहाँ से १७०-१८० ली उत्तर दिशा में चल कर हस 'पीसा- 
किया' राज्य में पहुँचे । 


पोसेकफिया (विशाखा' ) 

इस राज्य का क्ेत्रफल ४,००० छी ओर राजधानी का 
२६ त्थी है। अन्नादि इस देश मे जिस प्रकार अधिक हाने हैं 
डसी प्रकार फल फूल की भी बहतायत है । प्रकृति कामत्ठ 
आए उत्तम हे तथा मनुष्य शुद्ध आर घर्मिप्ठ हैँं। ये लाग 
विद्याभ्यास करने में परिश्रमी आर धार्मिक कार्मो के सम्पा- 
दून करने में बिना विलम्ब याग दनेवाले है। केाई २० स्घा- 
राम ३,००० संन्‍्याखियों के सहित हैं जो हीनयान-सम्प्रदाय 
की सम्मतीय संस्था का प्रॉतपालन करते हैं। काई पचास 
देवमन्दिर आर अगणित विरेधो उनके उपासक है। 

नगर के दक्षिण में खड़क के बाँह आर एक बड़ा संघा 
रास है। इस स्थान में देवाश्रम अरहट ने शीह शिनलछन! 
नामक शास्त्र लिखकर इस वात का धतिवाद किया है कि 
व्यक्ति रूप में अहम कुछ नहीं है | गोप अग्हट ने भी इस 
सख्थान पर 'शिक्ष क्योइउशीहलन' नामक ग्रंथ के बना कर इस 
बात का प्रतियाद किया है कि व्यक्ति विशेष रूप में अहम 
ही सब कुछ है। इन स्द्धान्तों न अनेक विवाइयग्रस्त विषयों 
का रबड़ा कर दिया है। घर्मपाल बोधिसत्व ने भी यहाँ पर 


शा 


 कनिधम खाहब निरूचय करते है कि यह प्रदश साकेत, यह 
फाहियान का सांची. हैं जो ठीक अ्रयोध्या या श्रवध के सदश है । 


पाँचवाँ अध्याय श्द्श्‌ 


'सात दिन में हीनयान-सम्प्रदाय के एक सौ विद्वानों का 
परास्त किया था। 

संघाराम के निकट एक स्तूप २०० फीट ऊँचा अशोक 
राजा का बनवाया हुआ है। प्रात्नीन काल में बुद्धवेव नेछ 
वर्ष तक यहाँ निवास आर घधर्मोपदेश करके अनेक मनृष्यों 
का अपना अनुयायी बनाया था । स्तृप के मिकट ही एक 
अद्भुत वृत्त ६-७ फीट ऊँचा छगा हुआ है। कितने ही वर्ष 
व्यतीत हागये परन्तु यह ज्यों का त्थों बना हुआ है, न घटता 
ह आर न बढ़ता है। किसी समय में चुद्धदेव ने अपने दाँतों 
का स्वच्छु करके दातुन के फंक दिया था । वह दातुन जम 

आर उसमे बहुत से पत्ते निकल आये, वही यह वृच्च 
हैं! । ब्राह्मणों आर विराधियों न श्रनक बार घावा करके इस 
चृत्त के काट डाला परन्तु यह फिर पहिले के समान पल्लवित 
हो। गया। 

इस स्थान के निकट ही चारोंबुद्धों के आने जाने के 
चिह्न पाये जाते हैं, लथा नख आर बाला सहित एक स्तूप 
भी है। पुनीत स्थान यहाँ पर एक के बाद एक बहुत फेले 
चले गये हैं, तथा जड़़ल आर भोले भी बहुतायत से है । 

यहाँ से पूर्वोत्तर ४०० ली चलकर हम 'शीसाहले।फुसिह- 
साईं! राज्य में पहुँच । 


१ इस वृक्ष का वृत्तान्त फाहियान ने खांची के वर्णन में दिया हैं, 
ओर यही कारण हे जिससे कनिधम साहब विशास्व का साकेत या 


अयोध्या निश्चय करते हैं 


हुएन सांग का श्रमण-वृत्तान्त 


ल्‍्प 
१२ | 
है 


छटठा अ्रध्याय 


चार प्रदेशों का वशन--(१) शीलो फुशीटी (२) कइपीलेा- 
फुस्सी रो (३) लानमो (७) कुशी नाकइलो 


शीलोफुशीटी ( श्रावस्ती* ) 


श्रावस्ती राज्य का क्षेत्रकल ६,००० ली है। मुख्य नगर 
उजाड़ ओर जनशन्य हा रहा है। इसका क्षेत्रफल कितना था 
यह निएचय नहीं हे सकता, परन्तु राज्यमचन की दीवार जो 
उसकी सीमा को घेरे हुए था आर अब टूट-फूट गई है उनसे 
निश्चय हाता हैं कि राज्यमवन का क्षेत्रफल ४० ली के 
लगभग था । यद्यपि नगर एक ध्रकार से उज़ाड़ आर जनशन्य 


है ता भी थाड़े से निवासी अब भी हें। अन्नादि की उपज 


३ श्रावस्ती नगर धर्सपट्टन भी कहत्याता है । जनरत्टय कनिंधमस 
साहब निश्चय करत है कि उत्तर काश में अयोध्या से &् मीत्ट उत्तर 
दिशा में राप्ती नदी के दक्षिणी किनारे पर सहट-प्रहेट नाम का गाँव 
ही श्रावस्ती है । सन्‌ १६१०-११ औ० में इस गवि के टीस्टों की खुदाई 
हान से भी जनरल साहब का विचार सत्य प्रमाणित हा गया कि 
बहराइच जिले का सहेट-महेट ही श्रावम्ती है । हुएन सांग पूर्वोत्तर दिशा 
में ४०० ली की दूरी बतल्याता हैं इससे विदित होता हैं कि वह सीधे 
रास्ते से नहीं गया । विपरीत इसके, फाहियान उत्तर दिशा और आठ 
ग्रेजन की दूरी कहता है जो दोनां ठीक हैं। इस स्थान का बवृत्तान्त 
हरिवंशपुराण, विष्णुपुराण, महाभारत, भागवत पुराण इव्यादि में 
भी आता है कि युवनाश्व के पोत्र ओर शक्राव के पुत्र श्रावम्त न इस 
नगर का बसाया था। 


छुटा अध्याय श्द्३े 


अच्छी हाती है । प्रक्रत उत्तम आर स्वभावालस॒ुकूछ है तथा 
मलनप्य शुद्ध आचरणवाले आर घमिष्ठ हें । यहाँ के लोग 
विद्याभ्यास आर घमे-कर्म म दत्तचित्त है । कई से सघाराम 
है जा अधिकतर उज़ाड़ है, तथा बहुत थाड़ लोग अनुयायी 
होकर सम्मतीय संस्था का अध्ययन करते है | देवसन्दिर १०० 
हैं जिनमे अस्तख्य विरुद्ध धर्मावलम्बी उपासना करते ह। 
सगवान्‌ तथागत के समय मे प्रसेनजित' राज़ा इस प्रदेश का 
स्वासी था । 

प्राच्नीन राजधानी के अन्तगेत प्रसनजित राजा के निवास- 
भवन इत्यादि की धाड़ी बहुत नींच अब तक हे, तथा इसके 
निकट ही एक भग्न स्थान के ऊपर पक छोटा सा सस्‍तृूप बना 
हुआ है । पहल इस भग्न स्थान पर प्रसेनज्ञित राजा ने 
भगवान बुद्धदेव के छिए सद्धम महाशाल्व नामक विशाल 
भवन वनवाया था। काल्यान्तर मे उस भवन के धराशायी 
हा जाने पर यह स्तृप स्मारक स्वरूप बना दिया गया हैं ! 

इस्र रथान के निकट ही एक आर भग्नावशेपष पर छोटा 
सा स्तृप बना हुआ है। यह वह स्थान है जहाँ पर प्रसनजित 
गाज़ा ने वुद्धदेव की चात्नी ' प्रजापती भिच्षुनी ' के रहने के 


” अशोक अबदान में प्रसेनजित की वंशाव्ली इस श्रकार 
है:--बिस्विसार ( ई० श्र० ४४०-४१२ ). उसका पुत्र अजातशत्रु 
(४१५ ई० प्र० ). उसका पुत्र उदयभद्ध ( ४८९ ई० प्र० ), 
उसका पुत्र मुंडा (४६० ई० श्र० ), उसका पुत्र काकवर्णिन 
( ४६६ ई० श्र० ), उसका पुत्र सहात्टिन, उसका पुन्न तुत्णकुची, उसका 
पुत्र सहामंडल (३७७ ई० ग्र०) उसका पुत्र असेनजित, उसका पुत्र नन्‍द. 
उसका पुत्र विन्दुसार (२६७ ई० प्र०). उसका पुत्र सुसीम । 
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लिए विहार बनवाया था। इसके पूब में भी एक अर स्तूप 
उस स्थान पर बना है जहाँ पर सुदत्त'* का निवास- 
भवन था । 

सुदत्त के मकान के निकट ही एक आर स्तूप उस स्थान 
पर वना हुआ है जहाँ पर अद्जुलिमाल्य ने अपने विरुद्ध घम 
का परित्याग करके बोद्ध धरम का अड्रीकार किया था अन्ञलि- 
माल्य आावस्ती की एक अधम जाति का नास है । सब प्रकार 
के प्राणियों की हिंसा करना इनका काम है. यहाँ तक कि जब 
अधिक पागलपन सवार हाता है तब ये लाग नगर आर 
ग्राम के मनुष्यों का भी सारने छगते हैं आर उनकी अंगुलियों 
से माला वनाकर सिर में घारण करते हैं। ऊपर जिस 
अडूगुलिसाल्य का उल्लेख किया गया है वह अधम एक 
समय अपनी माता का मारन आर उसकी अगुलियां स माला 
बनाने के लिए उद्यत हा गया था। भगवान्‌ बुद्धदेव करुणा 
से प्रेरित हाकर उसके शिक्षा देन के लिए उसके पास गयें। 
अडागुलिमाल्य वुद्धदव का दूर सर आते देखकर बड़ी प्रसन्नता 
से कहने लगा, “अब मेरा जन्म स्व में अवश्य होगा क्योंकि 
हमारे प्रायोन श्र्मांचार्या का वाक्य है कि जो वोद्ध के 
मारेगा अथवा अपनी माता का वच्च करेगा उसका जन्म ब्रह्म- 
लाक में हागा ।"' 

इसके उपरान्त उसने अपनी भाँ से कहा कि हे 
बुडढी ! जब तक में इस अ्रमण का वध्च करूँगा केंचल 
तब तक के लिए में तुमका छेाड़ देता हें ।" यां कह कर 


१ सुदत्त का नाम अनाथपिण्डाद भी लिखा है, अर्थात्‌ अनाथ ओर 
न पुरुषों का मित्र । 
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आर एक छुरी लेकर वह बुद्ध देव पर रपटा | बुद्धदेव 
इस अवस्था में भी शान्ति के साथ परदसश्चालन करते 
हुए चले जाते थे, परन्तु वह बड़ी तेज्ञी से कपटता हुआ 
इन पर आ पहुँचा | बुद्ध भगवान्‌ ने उससे कहा, “क्यों तुम 
अपनी स्वाभाविक उत्तम प्रकृति का परित्याग करके निरूष्ट 
वासना का स्थिर रखते हुए उसी के पालन करने में तत्पर 
हा। ?” नहीं मालूम इन शब्दों में क्‍या शक्ति थी जिनका 
सुनते दी वह अपनी नीचता के समझ गया ओर बुद्ध देव की 
भक्ति करके वास्तविक शर्म के लिए प्राथेना करन लगा। 
सत्य धमे पर आरूढ़ होकर परिश्रम करने के प्रसाद से उसके 
बहुत शीघ्र अरहट अवस्था प्राप्त होगई । 

नगर के दक्षिण ४ या 5 लो पर जेतवन है। यह वह 
स्थान है जहाँ पर प्रसेनजित राजा के प्रधान मंत्री अनाथ- 
पिण्डाद अथवा सुदत्त ने बुद्ध देव के लिए. एक चिहार वनवाया 
था | प्राच्चीन काल में यहाँ एक संघाराम भी था, परन्तु 
आज-कल यह सब उजाड़ है । पूर्वो फाटक के दाहिने आर 
बाएँ 3० फोर ऊँचे स्तम्भ बनाये गये हैं। बॉइ आर के खम्भे 
पर एक चक्र का चित्र खोद कर बनाया गया हैं, आर दाहिनी 
आर के स्तम्भ की चोटी पर बैल का चित्र हें।यह दोनो 
स्तम्भ अशोक राजा के बनवाये हुए हैं। पुरोहितों के रहने 
के जितन स्थान थे सब गिर गये, केवछ उनकी नींव बाकी 
हैं, तथा एक काठरी ईटो की बनी हुई मध्य खंडहर म॑ अब 
शेष है, जिसमें बुद्धदेव का चित्र बना है। 

प्राचीन काल में जब तथागत भगवान, आयस्त्रिंशस स्वर्ग 
में अपनी माता के उपदेश देने के लिए पधारे थे उस 
समय प्रसेनजित राजा ने यह खुन कर कि उदायन नृपति ने 
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बुद्धदेव की एक मूर्ति चन्दन की बनवाई हैं, यह चित्र इस 
स्थान पर बनवाया था | 


महात्मा खुदत्त बड़ा दवालु आर बुद्धिमान पुरुष था। 
जिस प्रकार उसने अस्ख्य द्रव्य एकजञित किया था उसी 
प्रकार वह दानी भी था। मुहताज आर दुख्ली पुरुषों की 
मदद करन, आर अनाथ तथा अपाहिज लागों पर दया 
दिखाने ही के कारण लाग उस्रक्रा, जब वह जीवित था तभी 
से, 'अनाथपिण्डाद' कहने लगे थे। बुद्धेदेव के घरामिक ज्ञान 
का खुन कर उसके हृदय मे बड़ी भक्ति उत्पन्न हागई आर 
उसी भक्ति के आवेश में आकर उसने बुद्धदेव के निमिक्त 
एक विहार बनवाने का संकल्प किया, आर वुद्धदेव से 
प्राथी हुआ कि इसके ग्रहण करने के लिए क्रपा करके 
पार । बुद्धेदेव न शारिपुत्र का आज्ञा दी कि बह 
जाकर समुचित सम्मति इत्यादि से उसकी सहायता करे। 
इन दोनों का विचार हुआ कि जेतवाटिका की भूमि 
ऊन्बा भार उत्तम हान के कारण वबहाग बनान के लए बहत 
उपयुक्त है, इस कारण राजकुमार से चलकर आर अपना 
विचार निवेदन करके आज्ञा प्राप्त करनी चाहिए | राजकुमार 
ने इनके निवेदन पर हेंसी से कहा. “यदि तुम भूमि का 
साने से ढक दो ते में अवश्य उस भृमि का वेच दूँगा।” 


सुदत्त इस आज्ञा के खुनकर प्रखत्न हागया । तुरन्त 
अपने खज़ाने का खाल कर भूमि का द॒ब्य से ढकन लगा, 
ते भी थाड़ी सी भूमि ढकने से बाकी रह गई । राजकुमार 
ने उससे कहा कि इसका छेाड़ दो, परन्तु उसन कहा कि 
बुद्ध-चम का ज्त्र खत्या हैं, उसम भलाई का बीज मर 
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अवेश्य वपन करूंगा” । इसके उपरान्त उसने उस भृमि में, 
जहाँ पर वृत्त आदि न थे, एक विहार बनवाया । 

बुद्ध भगवान_ न 'आनन्द' के बुला कर कहा कि भूमि 
खुदत्त की है जो उसनन खरीदी हे, आर वृत्ताबल्ी जेत न 
दी है, इस कारण दोनों के मन का भाव समान है आर ये 
दोनों पुराय के अधिकारी है। अब भविष्य में इस स्थान का 
नास जेतबाग आर अनाथपिगडाद-वाटिका हागा।' 

अनाथपिण्डाद-वाटिका के उत्तर-पूने एक स्तृप है। यह 

हू स्थान हे जहाँ पर तथागत भगवान ने, एक रागी मिन्ु 

के जल् से सस्‍तान कराया था | प्राचीन काल में, जब तथागत 
भगवान संसार में थे, एक रोगी भिक्कनु था जो अपने दुख से 
दुखी हाकर एक शन्य स्थान मे अकेल्या पड़ा रहता था | बुद्ध 
भगवान ने उसके दुखी देख कर पूछा, “तुम किस्र दुस्ब से 
पीड़ित हाकर इस प्रकार जीवन व्यतीत करते हा '? उसने 
उत्तर दिया, “में स्वभावतः बड़ा ही बेपरवाह आर आलसी 
था. कभी भी मेन किसी रोगों पुरुष पर ध्यान नहीं दिया 
( अथांत्‌ सवा नहीं की | आर अब जब मे रोगी हो गया हूँ 
ता सेरी आर भी कोई ईडॉप्टिउठा कर नहीं देखता ( अधांत 
सवा नहीं करता।" ) तथागत भगवान_ने उस पर दया 
कर ऊे उत्तर दिया, हे मेरे पुत्र ! मे तुक पर निगाह करूँगा |! 
इस्तके उपरान्त बुद्धदेव न उसकी ओर झुक कर उसके शरीर 
के अपने हाथ से छू दिया जिससे तुग्न्त उसका गाोग दुर 
हा गया | फिर उसके द्वार के बाहर लाकर आर एक चटाई 
पर बिठा कर उसके शरीर के अपने हाथ से कराया आर 
उसके कपड़ों का बदत्ठ दिया। 

इसके उपरान्त बुझध भगवान ने उस भिलु का आशा दी 
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कि आज की मिती से तू मेहनती हा जा और सब कामों 
के लिए, स्वयं प्रयल किया कर | इस आज्ञा का सुनकर 
उसको अपन आलसीपन पर बड़ा पश्चात्ताप॑ हुश्लमा तथा 
भगवान_की आज्ञा का उसने कृतज्ञता आर प्रसन्नतापूर्वक 
पालन किया । 

अनाथपिंडाद वाटिका के उत्तर-पश्चिम एक छेाटा सा 
स्तृप है । जहाँ पर मुद्गल पुत्र की आध्यात्मिक शक्ति शारि- 
पुत्र के कमरबन्द का उठाने मे असमथ आर व्यथ्थ हे। गई थी । 
प्राचीन काल में एक बार भगवान ब॒ुद्धदेव, देवता आर 
मनुष्यों की समाज में अनवतम्त कील के किनारे बेठे डुए 
थे | उस समय केवल शारिपुत्र ही उपस्थित नहों श। बुद्ध- 
देव न मुदगलपुत्र का बुलाकर आज्ञा दी कि शारिपुत्र खत 
कहा शीघ्र आये । इस आज़ा का पाकर सुदगलूपुत्र वहाँ 
गया । 

शारिपुत्र उस समय अपने धार्मिक वस्त्र को खुघार रहा 
था। मुदगलरूपुत्र न उससे कहा कि बुद्धदेव भगवान आज-कल 
अनवतप्त कील के किनारे टहरे हुए हैं आर मुभका तुम्हारे 
बुलाने के लिए भेजा हैं। 

शारिपुत्र ने उत्तर दिया, “एक मिनट ठहर जाओ, में 
अपना वस्त्र सुधार कर अभी आपके साथ चलता हूँ ।” 
मुदगलपुत्र न उत्तर दिया. “यदि तुम देर करोगे ता में अपनी 
आध्यात्मिक शक्ति से तुमको तुम्हारे मकान सहित वहाँ सभा 
में उठा ले जाऊंगा।” 

शारिपुत्र ने अपने कमरबन्द का लेकर भूमि पर फेंक 
दिया आर कहा, “अब मेरा शरीर इस स्थान से तभी हिलेगा 
जब नुम अपनी शक्ति से इस कमरबन्द के उठा लागे।” 


छुठा अध्याय २६६ 


मुदगलपुत्र ने उस कमरबन्द के उठाने में अपना सम्पूर्ण 
आध्यात्मिक बल लगा दिया परन्तु उसके हिला भी न सका, 
यहाँ तक कि भूमि हिल गई | इसके उपरान्त अपने आध्या- 
त्मिक शक्ति के छवारा वह उस स्थान पर आया जहाँ बुद्धदेव बैठे 
थे । वहाँ पहुँच कर क्या देखता है कि शारिपुत्र पहले से 
वहाँ उपस्थित है आर सम्नाज़ में बेठा है। मुदगल्लपुत्र ने एक 
लम्बी साल लेकर कहा कि “अब मुकका मालम हश्ना 
कि जादृगर की शक्ति ज्ञानी की शक्ति के बराबर नहीं 
हाती' |! 

स्तृप के निकट ही एक कृप है जिसमे से तथागत सगवान_ 
अपनी आवश्यकता के लिए जल लिया करते थे | इसी के 
निकट एक रूुतृूप अशाक राजा का बनवाया हुआ है जिसमे 
तथागत भगवान्‌ का शरीरावशेष बन्द है | यहाँ पर आर भी 
बहुत से स्थान हैं जहाँ पर बुद्धेदेव के इध्चर-उधर चलने- 
फिरन आर घमापदेश करने के चिह्न बने हें । इस स्थान की 
इन्हीं सब बातों की स्छृति के लिए यहाँ पर एक स्तम्भ आर 
एक स्तूप बना हुआ हें। इस स्थान पर बड़े बड़े अदभुत 
अमन्कार प्रदर्शित होते रहते हे, जिनके कि भय से इस स्थान 
की सीमा सुरक्षित है। किसी समय दैँवी गान की मधुर 
ध्वनि करोकुहर में प्रदेश करती हे ओर किसी समय दैवी 
खुगन्धि की खुबास चारों आर भर जाती हे । ऐसे कई प्रकार 
के चमत्कार दिखाई देते हें। यहाँ के सम्पूर्ण चिह्मो ( वे चिह्न 


१ दूसरे शिष्यों की अपना मुदगल्वपुन्न में आश्चय के काम 
( जादूगरी ) करने की अधिक शक्ति थी, और शारिपृक्त बहुत बड़ा 
ज्ञानवान्‌ था । 


२७० हुएन सांग का श्रमण-वृत्तान्त 


जा घामिक सत्ता का प्रकट करते हैँ ) का पूरे तार पर 
वर्णन करना कठिन है । 

अनाथपिंडाद के स्घाराश के पीछे समीप ही एक 
स्थान है जहाँ पर ब्रह्मचागियां न एक वेश्या का मार कर 
उसका देाप बुद्ध सगवान पर मढ़ना चाहा था। इन दिनों 
भगवान्‌ तथागत की शक्ति दखगुनी थी, वे निभेय आर 
पूरा ज्ञानी थे, मनुष्यों आर देवताओं में आदरणीय तथा 
विहानां आर सहात्माओं में पूजनीय थे। भगवान की इस 
अलोकिक प्रभुता से जलकर विशेधियां न परस्पर सलाह 
करके यह निश्चय [कया कि “हम लोग उनके साथ काई 
एसी घरित कायवाही करें जिससे समाज में वे निर्दित 
हो सके ।" इस प्रकार निश्चय करके उन्होंने एक वेश्या का 
प्रतोभन आर द्रव्य देकर इस बात पर ठीक किया कि चह 
बुद्धदेव का धर्मोपदेश खुनने के लिए. आया करे। उसके आने 
का हाल जब सब लोगों पर अच्छी तरह विदित हा गया तब 
एक दिन उन लागें ने चुपचाप उस वेश्या के सार डाला 
आर उसके शरीर का एक वृक्ष के नीचे गाड़ दिया। फिर 
क्रीध्रित व्यक्त के समान बहाना बनाकर सब वृत्तान्त राजा 
से जाके कह खुनाया । राजा ने जाँच की आज्ञा दे दी । उस 
बेश्या का शव जेतवन से हूँ ढ़ कर निकाछा गया।अब ता 
विरोधी चिल्ला चिल्लाकर कहन लगे, “देखा, यह गातम 


। दस प्रकार की शक्तियों के प्राप्त करन के कारण बुद्धदेव का 
नाम 'द्सबढू भी था। ( देखा ॥प्रापा0ए00। ,005, ९, पछ] छापे 
सजातए, रेयाप] ता उिप्रवाषा, क. 80॥/. 


छुठा अध्याय श्र 


भ्रमण" सदा सनन्‍्ताष ओर खदाचार पर व्याख्यान दिया 
करता है, परन्तु अब भेद खुछ गया। इसने उस वेश्या के 
साथ का अपना गुप्त संबन्ध छिपाने के लिए ही उसको मार 
डाला, जिसमे वह किसी पर प्रकट न कर सके | परन्तु अब 
इस व्यभिचार ओर रक्तपात के सासने उसके सदाचार ओर 
सन्‍्ताष के कहाँ स्थान मिलेगा ?” उस समय देवताओं ने 
आकाश मे उपस्थित हाकर यह आकाशवाणी की, “यह 
विशेचधियों की घ॒रणित कत्त त है ।? 

संघाराम पूर्व की ओर १०० कदम की दूरी पर एक वड़ी 
ओआर गहरी खाई है | यह वह स्थान है जहाँ पर देवदत्त ने 
बुद्धवंथ के विपेली औषधि देंकर मारना चाहा था ओर 
इस घरणित चेण्टा के फल से वह नरकगामी हुआ था। देवदत्त 
द्वोनोदन राजा का पुत्र था | इसने वारह बबे तक परिश्रम 
करके ८०,००० धर्म के मुख्य श्लाकां के कणठाग्र कर लिया 
था | इसके उपरान्त वह छालछ्य मे फेंसकर देवी शक्ति प्राप्त 
करने का अभिलापी हुआ आर बहुत से दुष्टों को अपना 
साथी बनाकर इस प्रकार कहने लगा, “'मुभमें बुद्धदेव के 


९ यह चुद्ध के गोत्र का नाम है, और कदाचित शाक्यबंश 
के पुरोहित के गोत्रानुसार उत्तरी भारत की पुम्तकों में बुद्धवेत्र की अप्र- 
निष्ठा के भाव में व्टिखा गया है । 

* दुवदत्त बुद्धदेव का भाई आर उनके पितृब्य द्रोनादन का पुत्र 
था। ग्रह भी कहा जाता हैं कि वह बुद्धेदेव का खाल्या अर्थात्‌ बुद्धदेव 
की ख्री यशाघरा का भाई था। पहले उसकी इच्छा बोह्ध-समान में 
अग्रगण्य बनने की हुई थी परन्तु इस मनारध के विफत्ट होने पर 
वह बुद्धदव के प्राणों का गाहक हैा। गया था । 


श्र हुएन सांग का श्रमण-तवृत्तान्त 


समान ३० गुण हैं । बहुत से अज्यायी मेरे सहायक है जिनकी 
संख्या बुद्धदेव के अनुयायियों से कुछ ही कम होगी। 
फिर आर कान सी वात है जिसमें मेरी आर बुद्धदेव की 
असमानता है ?" इस प्रकार विचार करके वह सच्चे शिष्यों 
को ध्राखा देने लगा परन्तु शारिपुत्र आर मुदगलपुत्र जा 
चुद्धदेव की आज्ञा के पूर्ण भक्त थे आर जिनमें स्वय बुद्ध 
भगवान्‌ ने धार्मिक बल भरा था. शर्म का उपदेश देकर 
शिप्यों को भटकने से बच्चाते रहे। एक दिन देवदत्त अपनी 
मल्तीनता से बुद्धदेव के मारने के लिए नस्तर में विष छगा 
कर अतिथि के समान आया | अपनी इस घृणित इच्छा के 
पूर्ण करने के लिए वह बहुत दूर से इस स्थान तक आया था. 
परन्तु ज्याहीं बह यहाँ पहुँचा मृमि फट गई आर बह स्देह 
नगक मे चला गया । 

इसके दक्षिण में एक आर बड़ी खाई ह जहां पर 
कुकाली' भिक्नुनी न तथागत को व्यथ कंलकित करके नरक 
का गास्ता लिया था | 

कुकाली खाई से ८०० पग दक्षिण की ओर एक आर 
बड़ी तथा गहरी खाई है| इस स्थान पर एक ब्राह्मण की 
कन्या अंश्चा' तथागत को व्यर्थ कलंक लगाकर सजीय 
नरक में घुस गई थी। बुद्ध भगवान्‌ मनुष्यों आर देवताओं 


९ कुकाली का काकापी ओर गापाली भी कहते है. यह देबदत्त 
की अनुयायिनी था । 

* इस सती के इतिहास के लिए, जिप्तका चिज्लञीं या चिझञ्लामना भी 
कहते हैं, देखे। [0ए, ऐनकाए।७। एज उित्तीनंशशा तथा फाहि- 
यान अध्याय २० 


छुठा अध्याय र्उ 


की भलाई के लिए घम्म के परमात्तम सिद्धान्तां का 
उपदेश करते थे। इस बात को विरोधियों की एक रत्री न 
सहन कर सकी | उसने देखा कि वद्ध मगवान एक बड़े 
भारी समाज मे वठे हे आर लेोग उनकी बड़ी भक्ति औआर 
पूजा करते हैं; इस वात पर उसने विचार किया, “में आज ही 
इस गैतम की सव कीते के मिद्दी में मिला दूँगी जिससे 
मेरें आचार्या की प्रतिष्ठा बनी रहे ।” चह एक लकड़ी 
के टुकड़े का अपने पेट में बॉधकर उस सभा मे गई 
जहाँ बुद्धवेच बैठे थे, ओर पुकार कर कहने छगी 
“यह तुम्हारा उपदेशक मुझसे गुप्त सम्बन्ध रखता हे 
जिससे मेरे गर्भ में शाक्य-वंश का बालक हैं ।” विशधियों ने 
से इस पए विश्वास कर लिया परन्तु बद्धिमान समझ गये 
कि यह झूठा कलढड्ूः है । उस समय देवाधिपति शक्र लागें के 
सनन्‍्देह का निराकरण करने के लिए एक सफेद चूहें के स्वरूप 
में उसके वस्त्र में घुस गये आर उस बंधन के जिससे वह 
लकड़ी का टुकड़ा वेधा हुआ था काट दिया। वह दुकड़ा 
ज़मीन पर इस ज्ञोार से गिरा कि उसके शब्द स लाग घबड़ा 
गये | वास्तविक बात प्रकट हो गई ओर सब लाग प्रसन्न 
हेगये | समाज मे से एक आदमी ने दौड़ कर छकड़ी के उस 
गोले के हाथ में उठा लिया ओआर ऊँचा करके उसस्यी के 
दिखा कर पूछा. “दुशा ! क्या यही तेरा बच्चा है”? उसी 
समय भूमि फट गई आर वह स्त्री सबसे निकृष्ट अबीची नरक 
में जाकर अपनी उचित करनी के पहुँली। 

ये तीना खाढ़ियाँ' बहुत गहरी है, परन्तु जब वृष्टि के 


१ ये खाइयां कनिघम साहब की खोज में आराई हैं । 


हज 


र्ज्४ हुएन सांग का प्रमण-क्वत्तान्त 


कारण ग्रीप्स आर शरद ऋतु में सब फीलों आर तड़ागों में 
लबालब जल भरा हाता है. इनमें तव भी एक बवूँद भी जल 
नहीं दिस्वाई पड़ता । 

सघारास के पूर्व ६०-७० पग की दृरी पर एक विहार 
«० फीट ऊँचा वना हुआ है, जिससे पूर्वामिमुस्व बेठी हुई बुद्ध 
संगवान_ की एक मूति है। बुद्ध भगवान ने यहाँ पर बिरा- 
घियें से शास्माथ किया था। इससे पूृथे को आर एक देव- 
मन्दिर बिहार के सम्तान छम्बाई आग उँचाई का बना 
हुआ है । सय्यादय के समय इस देवमन्दिर की छाया विहार 
तक नहीं पहें चती, परन्तु सर्यास्त के समय बिहार को, परछाई 
मन्दिर के ढक लेती है । 

इस विहार से तीन चार ली दूर पूचदिशा मे एक स्तृप 
बना हुआ है। यह वह स्थान है जहाँ पर शारि पुत्र ने 
विराधियों से शास्त्राथ किया था। जिन दिनां खुदत्त ने राज- 
कुमार जेत से वुद्धिसगवान्‌ का विहार बनाने के लिए बाटिका 
खरीदी थी आर शारि-पुत्र उस घसिष्ठ को अपनी सम्मति से 
सहायता दे गहा था. उसी अवसर पर विशश्चियां के छः 
विहानां ने आकर उसका घेरा आर उसके सिद्धान्तां का 
खंडन करना चाहा । शारि-पुत्र न समयानुसार उचित उत्तर 
देकर उन लागों का परास्त किया था। इसके पाल एक विहार 
आर उसके सामने एक स्तृप बना हुआ है| इस स्थान पर 
तथागत न विशधियों का परास्त करके विशाखा' की प्रार्थना 
का स्वीकार किया था। 


९ विशाखा नामक सत्रो न बुद्ध भगवान्‌ से विहार बनान की 
आना की थी । 


छुठा अध्याय २5४ 


विशाखा की प्राथना स्वीकृत होने के स्थान पर जा स्तृप 
बना है उसके दक्तिग्ग में बह स्थान हे जहाँ पर से विरुद्धक 
गाज़ा शाक्यवंश का नाश करने के लिए. सेना लाकर भी-- 
वुद्धेदेव के देख कर--हटा ले गया था। सिंहासन पर बठते ही 
विरूद्धक राजा के अपनी पुरानी अप्रतिष्ठटा ' का स्मरण हुआ 
आर इसलए शाक्यबश का नाश करने के निम्मित्त वह 
बड़ी भारी सेना लेकर चढ़ाई करने का प्रबंध करने नठगा। 
जब सब सामान टीक हा गया आर ग्रीष्मऋतु की गर्मी 
भी कुछ कम हुई तव उसने अपनी सेना का आगे बढ़ाया। एक 
भिक्षु ने ज़कर बुद्ध को यह खब चृत्तान्त खुनाया। वे इस 
समाचार का पाते ही एक सखे बृक्त के नीचे जाकर बेठ गये। 
विरुद्धक गाजा वुद्धदेव का बैठे हुए देखकर भाग ही में कुछ दूर 
पर रथ सत्र उतर पड़ा आर निकट आकर बड़ी भक्ति से 
प्रणाम करके सामने खड़ा हा गया। फिर उसने विस्मित 
हाकर पूछा, “सगवन ! यहाँ पर बहुत स हरे भरे आर बड़े बड़े 
सघन छायादार बुज्नों के हाते हुए सो आप क्यों इस खरे वृच्त 
के नीचे बेटे है, जिससे एक भा पत्ता सूरबन से नहों रह गया 
है?” भगवान्‌ ने उत्तर दिया, “मेरा वंश बुच्त की पत्तियों आर 
डालियों के समान हे, जब उसका ही विनाश हाना चाहता 
है तब उस बंश में उत्पन्न एक व्यक्ति विशेष पर केसे छाया 
हा सकती है ।' राजा ने कहा, “मालूम होता हैं भगवान वद्ध- 


९ विरूद्धक राजा प्रसेनजित के वीय ओर शाक्य लागां की एक 
लांडी के गर्भ से उत्पन्न हुआ था । उसने शाक्य लागां से अपन विवाह 
के लिए उनके वंश की एक स्त्री की याचना की तथा उन लोगों ने उसके 
साथ छुल किया था । 


र्5द् डहुएन सांग का भ्रमण-वृत्तान्त 


देव अपने घंश से प्रेम करके यह चाहते हैं कि मेरा रथ लछोट 
जाबे।” यह कहकर उसने जोश के साथ बुद्धरेव की ओर 
देखा आर सेना का लछोटाकर अपने देश के चला गया । 
इस स्थान के निकट एक आर स्तृप है; यह वह स्थान 
है जहाँ पर शाक्य-वंश की कन्याये वध की गई थी। विरुद्धक 
राजा ने शाक्य-ब श॒ का सत्यानाश करके ४०० शाक्य-स्त्रियों 
के पकड़ कर अपने रनिवास में ले लिया, अधथात्‌ उसकी 
विजय का यही महर्व था। वह बालिकाय क्रॉघ आर घ॒णा 
से भरकर गाज़ा आर उसके घर का गालियाँ देती हुई! उसकी 
आशा मानने से साफ इनकार करने लगा । राजा ज़् उनके 
बचना पर ऋद्ध हाकर आज्ञा दी कि सबकी सब मार डाली 
जायें। राजा के सबका ने उनके हाथ आर पेर काट कर सबको 
एक खदक में डाल दिया। तब शाक्य-कन्याओं ने दुख से 
पीड़ित हाकर बुद्ध भगवान्‌ का बुल्ठा भेजा । बुद्धदेव ने उनके 
कष्ट आर दुख के अभ्यन्तग चत्तु से विचार कर एक भिच्ु को 
आक्ता दी के “'मेरा वस्त्र लेकर शाक्य-वालिकाआं के पास जा, 
आर उनकी सत्य-धरम का उपदेश दे। अथाँत पंच वासनाओं का 
बंधन, पाप कर्सा से पुनजन्स का दुख, किसी प्रिय के वियेग 
ने का कष्ट, आर जन्म-मरण के परिणाम इत्यादि का तान्पये 
उन लागें का अच्छी तरह पर समझा दे ” | शाक्य-बालिकाये 
बुद्ध भगवान की शिक्षा श्रवण करके अपने अज्ञान से छूट गई 
आर दुखी से मुक्त हाकर तथा घम्म के नेत्र पाकर पविन्न है। 
गई, आर खुख से अपना शगोर छेाड़ कर स्वर्ग को चलो गई । 
देवशाज शक्र न ब्राह्मण का स्वरूप धर कर उनके शरीरों का 
आन्तिम संस्कार किया तथा लोगों ने उनके चारित्रों को अपनी 
पुस्तकें में सादर स्थान देकर अपनी लेखनी के पवित्र किया । 


छुठा अध्याय २ऊऊ 


इस हत्याकांड के स्मारक स्वरूप स्तृप के निकट ही एक बड़ी 
भारी भील सूखी पड़ी है | यह वह स्थान है जहाँ पर विरुद्धक 
राजा सशरीर नरक के गया था | लागां ने देखा कि वही 
शाक्य-बालिकायं जेत वन में आकर भिक्षुआं से कहने लगीं कि 
“वव्िरुद्धक गाजा का अब अन्तकाल आ पहुँचा, सात दिन के 
अतर में आपस आप अग्नि निकलेगी आर राजा का भस्म कर 
देगी! । राजा इस भविष्यदवारणी के खुनकर अत्यन्त भयभीत 
हो गया। खातवे दिन, किसी हानि के न हाने से उसके प्रसत 
जता हुई आर खशी में भर कर उसने अपने रनिवास का भील 
के किनारे चलने का हुकस दिया | आर स्वयं भी वहाँ जाकर 
संदिरा पीते आर गाते बज्ञाते हुए डनके साथ क्रीडा करने 
लगा। परन्तु उसका भय नहां गया, वह डरता ही रहा कि 
कदाचिल्‌ आग न सिकल्ठ पड़े । इस कारण वह जल के भीतर 
चत्या गया. उसी समय अकस्मान्‌ लहर फटने लगी आर 
असि की ज्वाला पानी के भीतर से निकल कर राज़ा की 
छोटी नाव में, जिस पर वह सवार था, लपट गई । राजा 
अपना दगड भुगतने के लिए सशरीर आर अकेल्यण नरक को 
चअबल्ण गया । 

सम्राराम के उत्तर पश्चिम ३ या ४ ली की दृगी पर हम 
आपृतनत्रवचन नामक जज्ञल में पहुँच | इस स्थान पर तथागत 
भगवान्‌ तपस्या करने के लिए आये थे जिसके अनेक चिह्न 
चतमान है । आर भी कितने महात्माओं के यहाँ पर तपस्या 
करने के स्थान है। इन सब स्थानों परे लोगों न व्योरेबार 
शिलालख लिखकर लगा रक्ख है तथा कहा कहा पर स्तूप 
भी बनाये गये है । 

प्राचीन समय में ४०० डाकुओं का मुगड़ इस्तर देश में 


जप हुएन सांग का भ्रमण-च्त्तान्त 


रहता था जो इधर उधर गाँवों आर नगरों मं तथा देश की 
सीमा पर लूट मार किया करते थे प्रतनजित गाज़ा ने उन 
सबके पकड़ कर उनकी आँखे निक्रलवा लो आर उनका 
एक सच्रन बन में छुड़वा दिया । डाकू लाग व्यथा से पीड़ित 
दाकर बुद्ध मगवान्‌ का स्प्रण करने लगे आर दया के भिखारी 
हुए | तथागत उन दिनां जतचन में थे; उन्हाने उनकी करूणा- 
जनक प्राथना का अपने आध्यान्मिक चल से खुन लिया, तथा 
दयातलु हाकर हिमालय पहाड़ की मन्द आर ओपधियों से भरो 
डुइ बायु के उस स्थान में ऐसे प्रकार स चला दिया कि वह 
वायु उन अन्धों के नेच से सर गई । उन लागे ने जैसे ही नजत् 
खाल कर देखा ता बुद्ध भगवान के सामने खड़ा पाया । इस 
घटना से उन लागों के हृदय में भक्ति तथा ज्ञान का सेचार 
हुआ । प्रसन्नतापूवेक बुद्धदेच की पूजा करके वे सव लाग अपन 
अपने घर गये। जाते समय अपनी अपनी छाठियों का वे लाग 
भूमि में गाड़ते गये थ। उन्हों छाठियां ने जड़ पकड़ कर जा 
बूृक्त उत्पन्न किये उन वृक्षों के चन का नाम आमप्ृनजवन हुआ । 
राजधानी के उत्तर-पश्चिम १६ ली की दूरी पर एक 
प्राचीन नगर हैं | भद्गकलप में जब मनुष्यों की आयु २०,००० 
वर्ष की होती थी उस समय इसी नगर में काश्यप बुद्ध का 
जन्म हुआ था। नगर के दक्षिण में एक स्तृप है. यह उस 
स्थान पर है जहाँ काश्यप बुद्ध न ज्ञान प्राप्त करके अपने पिता 
से भेट को थी । 
नगर के उत्तर भे एक स्तूप हैं जिसमे काश्यप बुद्ध का 
सम्परण शरीर बन्द है। ये दाना स्तृव अशोक राजा के बनवाये 
ए है।इस स्थान स दक्तिण-पवे रगभग ५४०० ली अलकर 
हम कह्पोला फास्सीटी प्रदेश मे पहल । 


छुठा अध्याय रऊर 


कदपोलो फास्सीटी (कषिलबस्तु' ) 


इम्त राज्य का चक् अफल लगभग ४ ००० ली हैं । इस राज्य 
मे काइ दस्त नगर है ज्ा सबके सब उजाडइ आर वरबाद 
है, तथा राजधानी सो बुरी अवस्था मे हे। राजथानी का 
ठीक ठीक पफोतच्रफल निश्चय नहों किया जा सकता, परन्तु 
राज-भवन की सीमा नापने से उसका क्ेत्रफल १५ या १६ 
की हाता है । राज-भवन की चअहारदीवारी इंटों की बनी हु 
थी, जिसकी नींवें अब भी मज़बूत आर कुछ ऊरनी ह। 
इसके उज़ड़े बहुत दिन हा गये । दा एक मुहल्ल कुछ आबाद 
है काइई बड़ा राजा नहा है: प्रत्येक नगर का अल्य अलग 
शासक है | भूमि उत्तम आर उपजाऊ होने से समयानुसार 
जाती बाइ जाती है | प्रकृति उत्तम आर मलजुप्य आचरण के 
लिहाज़ से कामल आर खुशील हैं। एक हज़ार से अधिक 
उज्ञड़ हुए सघारास है। केवल गाज्यस्थान के निकटवाले 
सट्ठारास मे ३ ००० ( अथवबा। ४० ) बार हीनयान-सम्प्रदाय क 
सम्मतीय संस्थानुयायी है । 

दे। देवमन्दिर हैं जिनम अनेक वर्णाश्रम के लाग उपासना 
करते है | राज-सबन के भोतर टूटी फ़ूटी दीवारों को बहुत 
सी नीजे पाइ ज्ञातो हैं। ये सब राजा शुद्धोदन के निव्रास- 


3 बुद्धदेव का जन्स-स्थान यहा देश हे। कपिद्वस्तु प्रदेश 
धाघरा और गंडक नदियों के मध्य की भूमि का नास है जो फ्रैज़ाबाद 
से लेकर इन दोनों नदियों के सक्ल्म तक फेला चल्या गया है| इसका 
ठीक डीक क्ेत्रफट ४९० मील है। रास्तों के भेद से ६०० मीछ से 
अधिक होगा परन्तु हुएन सांग ४७,००० ली के लगभग त्टिखता है । मि० 


स्द० हुएन सांग का श्रसण-वृत्तान्त 


भवन' की है, तथा इनक ऊपर अब एक विहार बनाया गया 
है जिसके भीतर राजा की मूर्ति हैं।इसी के निकट एक 
आर खेंडहर महामाया रानी) के शयनण॒ह का हैं. जिसके 
ऊपर एक विहार वनाया गया हे आर रानी की मति 
बनी है ! 

इसके पास एक विहार उस स्थान पर बना हुआ है जहाँ 
पर बोधिसत्व भगवान आध्यात्मिक रूप से अपनो माता के 
गर्भ में पधारे थे । इस विहार भे इसी दृश्य का चित्र बनाया 
गया है। सहास्थवीर सम्थावाले कहते हैं कि वाधिसत्व 


कारलायट न पता टगाकर निश्चय किया हैं कि फेज्ञाबाद से २३ मौस्ट 
पूर्वोत्तर बस्ती जिले में भ्ुइत्टा नामक ग्राम ही ग्राचीन काल में राजधानी 
था | यदि यह खत्य है तो हुएन सांग ने श्रावम्ती से कपिलवम्लु लक की 
जो दूरी लिखी है वह बहुत अधिक है । 

$ इस स्थान पर जा चीनी भाषा का चिह्न शब्द व्टिखा हैं 
उसका अर्थ निज का भवन, खास भवन, भी है। सकता है । मि० कार- 
स्टाइल साहब लिखते है कि हुस भवन की बाबत मेरा विचार हैं कि 
यह चहारदीवारी के दक्षिणी भाग से था । जब भवन बित्टकुट्ट नष्ट हा 
गया तब उसकी स्मृति में विद्ार बनाया गया हे, जिसमें हुएन खांग के 
समय से राजा की म्ति थी । 

* मि० कारटाइल ने एक टीले का खुदवाया था जिसका बाबत 
उनका शयन-ग्रृह होने का शक हुआ था। ग्रदि हम इमारत की 
सटम्बाई इत्यादि ( ७१ बरस फीट ) पर ध्यान दे ता सालूस होता है 
कि इसमें राजा-रानी द्वानां रहते थ। इसकी बड़ी बड़ी युरानी हृटों 
से निश्चय हाता हैं कि यही स्थान था जिसका वर्शान हुएन सांग न 
किया है । 


छुटा अध्याय श्पश 


आपाह महीने की ३० वीं राजि में ' गभवासी हुए, जो कि 
हमारे पाँचवे' महीने की १५ वीं तिथि है । तथा दूसरे लोग 
उसी मास की २३ वां तिथि का हाना निश्चय करते हैं जा 
हमारे पाँचचवे माल की ८ वा तिथि होती है। 

गभवासवाल भवन के उन्षर-प्॑ म एक सतृप उस स्थान 
पर बना हे जहाँ पर अखित ऋषि ने राजकुमार का भावी 
फल बनाया था (अथात जन्म-पत्र बनाया था) | बाधिसत्व 
के अचतीर्ण हान के दिन अनेक शुभसच्नक घटनाये हुई थों । 
शगुद्धादन राजा ले सब ज्योतिषियोां का बुलाकर पछा कि ''इस्स 
बालक के भाग्य मे केसा सुख दुस्व है। सत्य सत्य बात स्पष्ठ 
रीति से बताइए |” उन लागा ने उत्तग दिया, “प्राचीन महा- 
त्माओं के सिद्धान्तानसार इस्त बालक के भाग्यवान होने के 
सम्परण छक्तग है । यदि यह ग्रहस्थ-जीवन में रहेगा ता चक्र 
बती सहाराज़ होगा, आर यदि श्र क्षाड़ देगा ता बुद्ध" 
हागा ।”! 


0 ब्राद्ध-पुम्तकां में असित ऋषि का जन्मपत्र बनाना बहुत प्रासिद्ध 
घटना हैं । इसका वृत्तान्त मि० सस्‍्पीर ने 80 0ा॥7 4॥0स्‍9 नामक 
पुम्कक से बहुत सुन्दर रीति से लिखा हैं| अखित-ऋषि की वाबत 
मि० कारत्टाइल का विचार हैं कि यह ईटां का बना हुआ था। महामाया 
के शयन-गृह से ७४०० फीट की -दूरी पर उत्तर दिशा में था । सम्भव 
है यहां हा, परन्तु वाम्तव में जन्मपत्र राजभवन के भीतर बनाया 
गया था । 

+ अर्थात पूर्ण ज्ञानी होगा। घर छाइन से तात्पन्न योगी संन्यासी 
हाने से हैं । बुद्धचरित के ४६ वे श्लोक में इनके शरीर के शुभ छक्षण 
ओर ७६ व श्लाक में भावी फत्ट का उल्त्ग्व है । 


पु 
॥ 
६] 


हुएन सांग का भ्रमण-त्र त्तान्त 


इसी स्प्तय अखित ऋषि बहुत दूर से आकर द्वार' पर 
डपस्थित हुआ आर राजा से भेट करने का सन्देशा भेजा | 
राजा प्रसन्न हाकर मिलने के लिए उठ देड़ा आर बड़ी भक्ति 
से भेट करके एक वहुसूल्य सिंहासन पर छाकर उसे बेठाला । 
इस्तके उपरान्त उसने बडी विनय सर निवेदन किया “आज 
महूपि का मेरे ऊपर कृपा करके पदार्पण करना किसी अस्ता- 
आारण अभिप्राय से भरा इुआ है| महर्पि न उत्तर दिया, “मे 
देवताओं के भवन में शान्ति के साथ विश्राम कर रहा था कि 
अकस्मात्‌ भेने देव-समाज का प्रलब्नता से नाचते देखा। मेने 
पछा कि आज़ इतना वड़ा आनन्द-व्यापार क्यों हा रहा है ? 
इस पर उन छोगों ने उत्ता दिया, “हे सहर्षि ! तुमके श्ानना 
चाहिए कि आज जम्बूद्वीप में शाक्य-वंश के शुद्धाइन राजा 
की बड़ी रानी माया के गर्स से एक राजकुमार का जन्म हुआ 
है, जो सम्पूर्ण ज्ञान का प्राप्त करके पूरा सहात्मा हागा ।' इस 
बान के खुन कर मे उस बालक का दशेन करन आया हूँ 
मुझका शोक है कि इस पुनीत फल' के समय तक मेरी आयु 
मेरा साथ न देगी । 

नगर के दक्षिणी फाटक पर एक स्तृप उस स्थान पर 
बना हुआ हे जहाँ पर गाजकुमार ने शाक्यवंशीय अन्य 
कृुमारों से बदावदी करके एक हाथी का उठाकर फेंक 


$ इससे स्पष्ट हें कि जहाँ पर सतृप बनाया नया है वह वाम्ट्व 
में राज-भवन का कोई भाग था । 

+ इसके दे। अर्थ हा सकते है--अथांत्‌ बात्टक का बुद्ध होकर पुनीत 
फट प्राप्त करने का समय, अथवा उसके उपदेशों से स्वयं अरहट हाकर 
'घुनीत फल प्राप्त करना ! 


छुठा अध्याय स्घडे 


दिया था' | एक दिन अखाड़े में राजकुभार सब लागोां को 
पछाड़ कर अकेले विजयी हुए थे € अथान मक्लन-विद्या के 
दाँवच पंच आर शागीरिक पुष्टि में काइ भी कुमार उनकी समा 
नता नही कर पाया । ) महाराज शुद्धाइन भी उस समय वहाँ 
उपस्थित थे । जिस समय महाराज सब छोगों से पुत्र के 
विजयी हान को बचाए पाकर नगर का लाटनवाले थे उसी 
समय हाथीबान हाथी का लिय्रे हुए नगर के वाहर हो रहा 
था आर दुसरी आर से देवदत्त, जो सदा से अपनी शक्ति 
का पशुओं के समान दुरूपयाग करनेबाला था, फाटक में 
घुल रहा था। उसने हार्थावान से पूछा कि “इस स्नजे सजाये 
हाथो पर कौन सवार होगा? उसने उत्तर दिया. “गजकु- 

गर इसी क्षण नगर का लाटनवाले हे, इस कारण मे उनके 
पास जा रहा हैं। देवदतल ने पागलछूपन से उस हाथी 
के पकड़कर घसीटा आर उसके सस्तक में चाट देकर 
पेट मे ऐसे ज्ञोंग से लात मारी कि हाथी मर कर गिर पड़ा 
जिससे कि रास्ता बन्द हागया। काई भी व्यक्ति उसके 
गासते से हटा नहीं सकता था इस कारण आन जानवाल 
अपनी अपनी तरफ रूके खड़े थे। उसी समय ननन्‍्द ने आकर 
पूछा कि “हाथी के किसने मारा है ?" लागे मे उत्तर दिया. 


९ यह स्थान नगर के दक्षिणी फाटक पर होना चाहिए, न कि 
राजभवन की सीमा के भीतर । हाथी फेकने क्री कथा इस प्रकार है कि 
जब हाथी गिर पड़ा आर फाटक का साग अवरुद्ध हागया तब ननन्‍्द न 
उसे सड़क से एक किनारे खीच कर डाल दिया. परन्तु राजकुमार न 
बठा कर खाई के पार फेंका. अतएव यह स्त॒प खाई के भीतरी भाग में 
हूाना चाहिए । 


र्पछ हुफन सांग का श्रसण-वृत्तान्त 


“देवदकल न' । तब नन्‍द न उसके; ग्वींच कर साग॑ के एक 
ओर डाल दिया। थाड़ी देर बाद महाराज कुमार भी उस 
स्थान पर आये आर उन्होंने भी पूछा कि “किसने सूेतावश 
हाथी का मारा है ?” लागे ने उत्तर दिया, “देवदत्त ने इसके 
मार कर रास्ते में ढेर कर दिया था, ओर ननन्‍द ने एक किनारे 
हटा कर रास्ता साफ कर दिया ।" राजकुमार ने डस हाथी 
के ऊँचा उठा कर नगर की खाई के पार फंक दिया । जिस 
ग्थान पर हाथी गिरा वहाँ पर एक वड़ा गड़्ढ़ा हा गया, 
जिसका लेाग हस्तीगत ” कहते है । 

इसी के पाल एक बिहार बना हुआ है जहाँ पर राज- 
कुमार का चित्र बनाया गया है | इसी के निकट एर्क आर 
विहार है जहाँ पर राजकुमार आर राजकुमारी का शयन- 
ग्रह था। इसके भीतर यशोघरा आर राहुल ( पुत्र ) के चित्र 
बने हुए है । इसी के पास एक आर विहार बना है जिसमें 
चालकें के पाठ सीखने के चित्र बने है। इससे प्रकट हाता हे 
कि राजकुमार की पराठशाल्ता इसी स्थान पर थी | 

नगर के दक्षिण-पूर्व के काने पर एक विहार बना है जिससे 
राजकुमार का घोड़े की सवारी का चित्र है। यही स्थान 
है जहाँ से उन्होने नगरपरित्याग किया था। चारों फाटकोां 
के बाहर एक एक बिहार बना हुआ हैं जिनमें, बुद्ध पुरुष, 
रागी पुरुष, सत पुरुष आर श्रमणा के चित्र बने हुए हैं * | 


१ मुइटा की खाई के दक्षिण में झय्ग ३४० फीट का एक 
तालाब है जो अब भी हाथीकुंड के नाम से असिद्ध हैं। जनरव्ट 
कर्निंघम का विश्वास हे कि यही हस्तीगत है । 

* इन्हीं चार प्रकार के पुरुषों का देखकर बुद्ध के चित्त से बेराग्य' 


छुठा अध्याय रे 


इन्हीं स्थाना पर राजकुमार ने, जब वह सर के लिए बाहर जा 
रहे थे, उन लोागें का देख कर--ज़िनके ये चित्र हें--बैराग्य 
घारण किया था आर संसार आर उसके खुखों से घृणा करके 
सारथी के घर लोटन का हुक्म दिया था| 

नगर के दक्षण आर ४० ली को दरी पर पक प्राचीन 
नगर है जिसमें एक स्तृप वना हुआ है। यही स्थान हें जहाँ 
पर क्रकुच्छुन्द बुद्ध का जन्म भद्गकल्प में हुआ था, जब कि 
मनुष्यों की आयु ६०,००० वषे की होती थी । 

इस नगर के निकट दक्तिण दिशा में एक स्तृप हैं। यह 
वह स्थान है जहाँ पर यह वुद्धदेव सिद्धावस्था प्राप्त करके 
अपने पिता स मिले थे, तथा नगर के दक्षिण-पूव मे एक 
सतृप उस स्थान पर है जहाँ पर तथागत का शगरीरावशेष 
रक्‍क़खा हैं । इसके सामने पत्थर का एक सस्भा ३० फीट 
ऊँचा बना हुआ है जिसके स्विंग पर स्विंह की सृति बनी 
हैं? । यह स्तम्भ अशोक राजा का बनवाया हुआ हेैं। इसके 
चारों आर बुद्ध सगवान_ के निर्वाण का कुत्तान्त अकित है। 


उत्पन्न छुआ था । मि० कारलायल नगर के बाहरी भाग में चार मीलोां 
को जो चारों ओर है, इन विहारों की भूमि निश्चय्र करते है । 

९ भ्रद्वकल्प के पाँचों बुद्ोों में ऋुच्छठ प्रथम बुद्ध था। इस 
बुद्ध की जन्मभूमि कपिव्टवस्तु के दक्षिण-पश्चिम एक योजन ( आठ 
मील ) पर हानी चाहिए, मि० कारलायल का उस स्थान से ७३ मील 
उत्तर-पश्चिम नग्न नामक स्थान निश्चय करना ठीक नहीं है । फाहियान 
आवमस्ती से इस स्थान पर आया था ओर यहाँ से ८ मीट उत्तर चलकर 
और फिर आठ मील पूर्व दिशा में चलकर वह कपिव्यवस्तु को पहुँचा था । 

२ मि० कारलाय्रलढ्ू को जब वह “नग्म' में थे. एक स्तम्भ का केवल 


९ 
पु 

है| 
की 


हुणन सांग का भ्रमण-वुत्तान्त 


क्रकुच्छुन्द बुद्ध के नगर के पूर्वोत्तर में गसग ३० ली 
चतल्ककर हस एक प्राचीन राजधाना में पहुँच । यहाँ पर एक 
स्तृप कनक मुनि वुद्ध के स्मारक में वना हैं। यह बह स्थान 
है जहाँ पर भद्धकल्प से, जब सनुप्यों की आयु ४०.०८० वर्ष 
की हाती थी. इस बुद्ध का जन्स हुआ था , 

नगर के निकट पूर्वात्तर दिशा में एक स्तृप उस स्थान 
पर बना है जहाँ पर यह बुद्ध देव सखिद्धाबस्था प्राप्त करके 
अपने पिता मे मिले थे। इससे कुछ द्रग उत्तर दिशा में 
एक ओर स्तृप है जिसके भीतर व॒ुद्ध देव का शरीर है, तथा 
इसके सामन के भाग मे एक पत्थर का स्तम्म २० फीट ऊंचा 
अशाक राजा का वनवाया हुआ है । इसके शिरोसाग पर 
सिंह को सरति है। इस स्तम्स पर ब्रुद्ध देव के निर्वाण समस्त 
चुत्तान्त अकित है। 


नगर के उत्तर-पूर्व में छगभग ४० ली दूर एक रुतृप बन 
है| यह चह स्थान हे जहाँ पर एक ससय राजकुसार चूक्त 


तल्भाग पाया था। उनका अनुमान हुआ कि इसी स्थान पर यह 
स्तम्भ हागा परन्तु म्तम्भ उनका न मिटा ; अतः लागोां को इसका इति- 
हास कुछ भी मालूम नहीं था । वाम्त्व मे उन लागां की अनजानकारी 
ठीक है, क्योंकि जिस स्थान का उल्लेख हुएन सांग ने किया है वहाँ से 
इस स्थान का फासत्टा १६ था १८ माल है । 

' भद्रकल्प के पांचों बुद्ध में यह दूसरा है। इसका जन्‍्म-स्थान 
कपिन्टवस्तु से एक याजन पश्चिम कनकपुर नामक ग्राम में मि८ 
कारलायल्ट न निश्चय किया है । इस स्थान की दूरी इत्यादि फाहियान 
ओर हुएन सांग के वर्णन से ठीक मिल्टती है । 


छुठा अध्याय स्द्ऊ 


की छाया मे बेठकर खेता की जाताई का निरीक्षण कर रह 
प्र, आर बेठे ही बैठ ध्यान करते हुए समाधि का प्राप्त हो गये 
थे । राजा न देखा कि राजकुसार वृक्ष की छाया मे बेठे ध्यान 
में मग्न है, साथ ही इसके उन्होंने यह भी देस्वा कि सूथ को 
धूप उनके चारों ओर फेल गई है परन्तु वृज्त की छाया उन 
पर सर नहीं हटी है | राजकुमार के इस अठ्मुत चरित्र का 
देख कर राजा के चिन्त में बड़ी भक्ति उत्पन्न हा गई थी । 
राजधानी के उत्तर-पश्चिस की ओर स्ेकड़े हज़ारों स्तृप 
बने हुए है। इस स्थान पर शाक्य-बंश के लाग बंध किये 
गये थे | विरुद्धक राजा ने शाक्य छो गा का परास्त करके उनके 
बश के ६,६६० सनुष्यां का बन्‍्दी करके वध करा दिया था" । 
उन लोगों के शरीर छकड़ी के समान एक स्थान पर ढेर 
कर दिये गये थे | इनका रूथ्विर वह कर एक भोील में भर 
गया था। उस्र ससय देवताओं ने लोगो के चित्ता का प्रेरित 
करके उनका अन्तिम सस्कराग कराया था 
जिस स्थान पर यह वध-लीला हुई थी, उसके दक्षिण- 
पश्चिम में चार छोटे छोटे स्तप बन है। यह वह स्थान है 
जहाँ पर शाक्य-वंश के चार मनुप्या ने खना का सामना 
किया था । पहले ज्ञब प्रसेनजित राजा हुआ उसने शाक्‍्य- 
बंश से विवाह स्स्वन्ध करके नाता जोड़ना चाहा 
परन्तु शाक्य लछोगें ने उससे घृणा की, क्याकि वह उनका 
सजातीय न था । इसलिए उन लागा ने थाखा दकर 
एक दासी कन्या उसका दे दी। प्रसेनजित राजा ने उसके 


$ -सटा? नामक स्थान ही, जा भ्ुइटा से पश्चिमोत्तर ८ मील 
है, चधस्थत्ट निश्चय किया जाता है । 


श्द्प डहुएन सांग का भ्रमण-वृत्तान्त 


अपनी पटरानी वनाया जिसके गर्भ से कुछ समय के उपराब्त 
पक बालक उत्पन्न हुआ जिसका नाम विरुद्धक राजा हुआ | 
विरुद्धक की इच्छा डुई कि वह अपने मामा के यहाँ ज्ञाकर 
उन लोगों के नियमानुसार विद्याध्ययन करे। नगर के दक्तिणो 
भाग में पहुँचकर आर एक नवीन बना हुआ उपदेशभवन 
देख कर उसने अपने रथ के गक लिया, आर जैसे ही चह 
उस स्थान में जाने लगा शाक्य लागों ने उसके यह कह ऋर 
नहीं जाने दिया कि "हे नीचकुल्लास्पन्न ! इस मकान मेतृ 
जान का साहस मत कर, यह शाक्य-बंशियों का वनाया हुथ्ा 
भवन बुद्धदंव के गहन योग्य है 

जब चिरूद्धक सिंहासन पर बेठा, वह अपनों प्राचीन 
अप्रतिष्टा का बदला लेन के लिए सना-सहित चढ़ दोड़ा आर 
इस्त स्थान पर आ पहुँचा | उस खसय शाक्यबंश के चार 
व्यक्ति एक नाले के जान रहे थे। उन लोगों न सेना का 
सामना किया तथा इस वीरता से वे लाग छड़े कि सेना का 
भागते ही बन पड़ा। वे छाम हँसी खुशी नगर का गये। 
सब हाल जान कर उन लोगों के सजातोय पुरुषा ने उनके 
विषय में कहा कि इनका बंश ऐसा प्रतिष्ठित है कि जिससे 
संसार पर शासन करनवाल बहुत दिनां तक होाते रहे हें 
परन्तु उन्हीं विश्ुद्ध महाराजो के माननीय वंशजों मे €( अथांत्‌ 
इनम ) क्राध आर निद यना का प्रवेश हुआ, जिससे इन्हान 
निरंकुश होकर सेना का सहार किया । इन हझोगों के ऐसा 
करने से हमारे वंश पर कलड्ग लग गया । यह कह कर उन 
त्रीर के उन लोगों ने घर से निकाल दिया' | 


९ समर में नहीं आता हे कि यह बात क्‍या है । उन वीरों की 


छुठा अध्याय श्प& 


ये चारों वीर इस प्रकार निकाले जाकर उत्तर दिशा में 
हिमालय पहाड़ के चले गये । उनमें से एक वमपान, एक 
उद्यान, एक हिमतल और एक शाम्बी ( कोशा/म्बी ? ) का 
अलग अलग राजा हुआ | इन लोगों का राज्य पीढ़ी दर पीढ़ी 
बहुत समय तक स्थिर गहा! । 


वीरता तो संसार भर में सराहनीय हुई, फिर कया कारण जो शाक्य- 
वंशवालों ने उनका अनादर करके देश से निकाल! दिया ? मालूम 
होता है यहाँ कुछ अम है, जिसको न तो फ्रुश्नु लेग अनुवाद करते 
समय ठीक समझ सके ओर न श्रेंगरेज़ छोग ! शाक्य-वंशजों का यह 
विचार कि उनका जन्म पविन्न राजकुल में हुआ है इस कारण उनको 
किसी को, यहां तक कि जो चढ़ाई करके उनका सिर भो काट लेवे 
उसको भी, न मारना चाहिए--उचित नहीं है । सम्भव है इतनी बड़ी 
विजय प्राप्त करके ये चारों घमंड में श्रागये हों ओर अपने परिवार - 
वालों को तुच्छ दृष्टि से देखने लगे हों, ओआर इसी पर इनका देश- 
निकाला दे दिया गया हो, जिसका कि फल यह हुआ कि विरुद्धक राजा 
न फिर चढ़ाई करके ओर शाक्य-वेंश को परास्त करके जो कुछ काये 
किया उसका उल्लेख पिछले पृष्ठ में किया गया है | हमारा विचार हे कि 
इन चारों ने जो इतनी बड़ी विजय प्राप्त की वह बुद्धदेव के उस 
आध्यात्मिक बल ओर शील का फल था जिसका परिचय उन्होंने पिछले 
एृ० में चिरुद्धक राजा को एक सूख बृक्ठ के नीचे बेठ कर दिया था, 
जिससे कि वह अ्रपनी सेना हटा ले गया था। बुद्धदेव का सनह इन 
चारों पर तथा इनके वंशजों पर सदा बना रहा जिसका दृत्तान्त प्रथम 
भाग के तीछरे अध्याय में उत्तरसेन राजा के वृत्तान्त में आचुका हे । 

९ इन चारों के देश-निकाले का हाल मकक्‍्समूलर साहब ने 
सिरकृत-साहित्य के प्राचीन इतिहास नामक अपनी पुस्तक में लिखा 

श् 


२६० हुएन सांग का भ्रमण-च्रृत्तान्त 


नगर के दक्षिण में तीन चार ली दूर न्यपग्रोघ्व बृक्ता का 
एक बाग है जिसमें एक स्तृूप अशाक राजा का बनवाया 
डुआ है । यही स्थान हैं जहां पर शाक्य तथा गत सिद्धा- 
बस्था प्राप्त करके अपने देश में लाटने पर पिता से मिले थे 
ओर उनके उन्हाने घर्मांपदेश दिया था | शुद्धोंद्न राजा के 
जब यह समाचार विदित हुआ कि तथागत कामदेव के जीत 
कर देशाटन करते हुण लोगों के सत्यधम का उपदेश दे रहे 
हैं आर उन्हें अपना शिष्य बना रहे हे तब उनके हृदय मं भी 
बुद्ध देव के दर्शन आग उनका समुचित सत्कार करने की 
उत्कट अभिलाबा उत्पन्न हुई, तथा उन्होंने भगवान्‌ का बुलान 
के लिए निम्नलिखित सन्देश भेजा। तुमने प्रथ्म ही इस 
बात का वचन दे रक्खा था कि जब तुम सिद्धावस्था प्राप्त 
करके बुद्ध हो जाओगे तब अवश्य अपने घर आआओगें, 
परन्तु तुम्हारी वह प्रतिज्ञा अब तक पूरी नहों हुईं, इसलिए 
अब समय आगया है कि तुम कपा करके मुझसे भेंट करे । ' 
दूत ने जाकर राज़ा की इच्छा का बुद्धदेव से निवेदन किया 
जिस पर उन्हाने उत्तर दिया. “सात दिन के पश्चात्‌ में अपनी 
जन्मभूमि के दश्शन करूँगा |” दृत ने लाट कर जब यह 
समाचार राजा का सुनाया तब राजा ने प्रसन्न होकर अ्रपनी 
प्रजा का आक्षा दी कि सब रास्ते फाड़ बृहार कर पानी से 
छिड़के जाबवे' आर खसुर्गंधित वस्तुओं तथा फ़ूल-मालाओं से 
सुसजित किये जावे | फिर राजा अपने सरदारें के सहित 
रथ पर सवार हाकर नगर के बाहर ४० ली तक गया आर 


हे न-नरश और नाग-कन्या का ब्रत्तान्त भाग १, अभ्रध्याय हे 
में आया है । 


छुठा अध्याय श्६१ 


चहाीं पर उनके शुभागमन की प्रतीक्षा करन लूगा। जिस समय 
तलथागत भगवान्‌ उस स्थान पर आये उस समय उनके साथ 
बड़ी भारी भीड़ थी । आठ वज्ञपाणि उनकी रक्षा के लिए चारों 
ओर से घेरे हुए थे आर चार स्वर्गीय नरेश आगे आगे चलते 
थे। कामलोक के देवता के सहित देवराज शक बांई ओर तथा 
रूपलाक के देबसमाज के लिये हुए ब्रह्मा दाहिनी ओर थे । 
बहुत से भिक्तु संन्‍्यासी पंक्ति बाँधे हुए बुद्धदेव के पीछे थे। 
इस प्रकार भ्रो बुद्ध भगवान नक्षत्रावली के मध्य में चन्द्रमा 
के समान स्थित हेकर अपनी प्रबल आध्यात्मिक शक्ति से 
तीनों लाकों का बिकमस्पित करते आर अपने मुख के प्रकाश 
से सप्त प्रकाशों का मलीन करते तथा वाथु के चोरते हुए 
अपनी जन्मभूमि में आ पहुँचे” । राजा आर उनके मनत्री 
इत्यादि बुद्धदेव से भेट मिलाप करके राजधानी के लौट गये 
परन्तु बुद्ध भगवान्‌ न्‍्यग्रोंत्र-टाटिका में ठहर गये । 

संघाराम के पास थोड़ी दूर पर एक सतृप उस स्थान 
पर बना हैं जहाँ तथागत भगवान्‌ ने एक बड़े कृक्त के नीचे 
पूर्वांसिमुख बैठ कर अयनी मैसली से काषाय वस्त्र अ्रहण 
किया था । 


९ सप्तश्रकाशों से तात्पय सूथ्थ, चन्द्र ओर बड़े बड़े पन्चु भ्रद्दों 
से है, तथा वायु चीरने से तात्पर्य आकाशगामी हाने से है। देश के 
जाते समय का जो कुछ समारोह हुएन साड्र न लिखा है वह सब 
बौद्ध इतिहासों में देखकर लिखा है । 

+ इस वदस्ध की बाबत अनुमान है कि यह वही हैं जिसको महा- 
काश्यप बुद्ध ने मेन्रेय भगवान्‌ के लिए कुक्कुटपाद पत्रेत में रख दिया 
था।। बुद्धदेव की मौर्सा महा प्रजापती सब शिष्य खियें में प्रधान थी । 


घ६२ हुएन सांग का श्रमण-वृत्तान्त 


नगर के पू्वो द्वार के निकट सड़क के वाम भाग में एक: 
स्तूप उस स्थान पर बना है जहाँ पर राजकुमार सिद्धार्थे 
( यह बुद्ध का मातृ-पित-दकत्त नाम है ) कला-काशल का 
अभ्यास करने थे । 

फाटक के बाहरी भाग में एक मन्द्रि इंश्वर देव का है ॥' 
मन्दिर के भीतर पत्थर की कुबड़ी मूर्ति उन्नत-शिर बैठी 
हुई है | राजकुमार बचपन में इस मन्दिर के भीतर गये थे । 
एक विन राजा शुद्धादन गाजकुमार का देख कर लुम्बिनी 
चाटिका' से लौटे हुए आ रहे थें। इस मन्दिर के निकट पहुँछख 
कर उनके विचार,हुआ कि यह मन्दिर अपने अनेकानेक अ्रदभु तः 
चमन्कारों के लिए बहुत प्रसिद्ध है, शाक्य-बच्चे इस देवता की 
शरण में आकर जो कुछ याचना करते हैं अवश्य पाते हैं| इस्स 
कारण हम का भी अपने राजकुमार के लाकर यहाँ पूजन करना: 
चाहिए | उसी समय एक दाई बालक के गोद में लिये हुई 
आ पहुँची ओर जैसे ही मन्दिर में गई कि मूति स्वयं उठकर 
राजकुमार का अ्भिवादन करने लगी तथा राजकुमार के चले 
आने पर फिर अपने स्थान पर स्वयं बेठ गई। 

नगर के दक्षिणी फाटक के बाहर सड़क के वाम भाग में. 
पक स्तूप उस स्थान पंर बना हुआ है जहाँ पर राजकुमार ने 
शाक्य बालकों से बदाबदी करके कला-कौोशल में उसके जीत 
लिया था। तथा श्रपने तीरें स लोहे की एक ढाल का छेद 
दिया था । 


7 इसी वाटिका में बुद्धेव का जन्म हुआ था, सुप्रचुद्ध की स्त्री 
के लाम्ानुसा(, जिसकी कन्या बुद्ध की माता मायारानी थी, इस 
चाटिका का नामकरण हुआ था । 


छुठा अध्याय २६३ 


यहाँ से ३० ली दतक्षिण-पर्य एक छोटा स्तूप हैं।इस 
स्थान पर एक भील है जिसका जल दर्षण के समान स्वच्छ है । 
राजकुमार न जिस समय लोहे की ढाल का तीर से छेदन किया 
था उस समय उनका तीर ढाल का पार करता हुआ पार तक 
अआूमि में समा गया था, आर उससे स्वच्छ जल की घारा प्रकट 
हो गई थी, इस कारण लेग इसके 'सरकूप' कहते हैं। रोगी 
पुरुष इसका जल पी करके अधिकतर आरोग्य हे। जाते है 
इस कारण यहाँ पर बहुत दूर दूर से लोग आते है, ओआर 
जाते समय थोड़ी सी मिद्दी अपने साथ ले जाते है । रोगी के 
पोड़ास्थल पर इस मृत्तिका का लेप किया जाता है. इस 
उपचार से अनेक लाग अच्छे हो जाते हैं । 

सरकूप के उत्तर-पश्चिम लगभग ८० या ६० ली चल 
ऋर हम लुम्बिनी वाटिका में गये | यहाँ पर शाक्य छोगों के 
रुनान का तड़ाग हैं जिसका जरू दर्पण के समान स्वच्छ और 
चमकीला है । इस जल के ऊपर अनेक फ़ूल खिले हुए हैं । 

इसके उत्तर २४-२५ पग पर एक अशोक वृत्त हे जो इन 
दिना सख्त गया है| इसी स्थान पर चेशाख मास शुक्ल पत्त 
की अष्टमी का बोधिसत्व ने जन्म धारण किया था जो हिसाब 
से हमारे तीसरे मास की आठवों तिथि हुईइ। स्थाचीर 
सस्थावाले कहते हे कि जन्म नेशाख मास के शुक्ल पक्ष की 
पन्द्रहवीं तिथि के हुआ था, जे हमार हिसाब से तीसरे 
मास की १४ वां तिथि हुई । इसके पूर्व मे एक स्तृप अशोक 
राजा का ब्रनाया हुआ उस स्थान पर हैँ जहाँ पर दे नागों 
ने राजकुमार के शरीर का स्तान कराया था। राजकुमार 
जन्म लेते ही चारों ओर बिना किसी प्रकार की सहायता के 
सात पग चले थे। उन्होंने यह भी कहा था कि “में ही केवल 
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स्वर्ग आर भूमि का स्वामी हैं, अब आगे कभी मेरा जन्म न 
होगा ।” इस पग-संचालन के समय जहाँ जहाँ उनका पेर 
पड़ा था वहाँ वहाँ बड़े बड़े कमल-फ़ू्ल निकल आये थे। 
इसके अतिरिक्त दो नाग भी निकले ओर अध्र में ठहर कर 
एक ने ठंढे जल ओर दुसरे ने गरम जल की धार अपने मुख 
से छोड़ कर राजकुमार का स्नान कराया.। 

इस स्तूप के पूर्व में दा सोते स्वच्छु जल के हैं जिनके 
निकट दे स्तृप बने हुए है । यही स्थान हे जहाँ पर दोनों 
नाग भूमि से बाहर निकले थे। जिस समय बोधिसत्व का 
जन्म हुआ था उस समय नोकर तथा घरवाले नवजात 
बालक के स्नान के लिए जल लेने दोड़े, नथा उसी समय 
जल्य से भरे हुए दे! साते रानी के सामने प्रकट हो गये | एक 
में ठंढा आर एक में गरम जल था जिससे बालक नहलाया' 
गया था | 

इसके दक्षिण में एक स्तृप उस स्थान पर है जहाँ पर 
देवराज शक्र न बोधिसत्व के गाद में लिया था। जिस 
समय राजकुमार का जन्म हुआ था देवराज़ इन्द्र ने आकर 
बालक को गोद में उठा लिया. आर देवल्ोंक के विशुद्ध 
चस्त्र को धारण कराया था। 

इसी स्थान के निकट आर भी चार रूतृप हैं जहाँ पर 
स्वगोलोक के अन्य चार राजाओं ने आकर बोधिसत्व के. 
गोद में लिया था। जिस समय माता के दक्षिण पाश्वे से 
बोधिसत्व का जन्म डइुआ, उस समय चारों गज़ाओं ने 
उनके खुनहरे रड् के सूती वस्त्र से परिवेष्टित करके सोने की 
चे।की पर बठाया आर फिर माता को देकर यह कहा कि 
“है रानी ! ऐसे भसाग्यवान पुत्र के उत्पन्न करके वास्तव. में. 
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तू प्रसन्न होगी ।” यदि देवता उस अवसर पर प्रसन्न हुए 
ता सलुष्यों का क्‍यों न विशेष प्रसन्न होना चाहिए । 

इन स्तूपों के निकट ही एक ऊँचा पत्थर का स्तम्भ है 
जिसके ऊपर घोड़े की मूर्ति बनो हैे। यह स्तूप अशोक 
राजा का बनवाया हुआ हैं। कुछ समयापरान्त एक दुष्ट नाग 

की दुष्टता से यह स्तम्भ बीच से टूट कर गिर गया था। 

इसके निकट ही एक छोटी सी नदी दत्षिण-पर्घ की ओर बहती 
हैं। यहाँ के लोग इसके नेल-नदी कहते है। यही धारा है 
जिसके देवताओं ने बालक उत्पन्न होने के उपरान्त रानी के 
स्नान के लिए स्वच्छु आर चसकीले जल् से भरा हुआ प्रकट 
किया था। अब यह नदी के स्वरूप में हागई है, तो भी जल्द 
में चिकनाहट मोजूद है ! 

यहाँ से लगभग ३०० ली पूर्व चछकर ओर एक भयानक 
तथा निजन वन का पार करके हम 'लछनयो' राज्य मे पहुँचे। 

लनमा ( राभग्ास ) 

लनमे राज्य अनेक वर्षा' से उजाड़ है। इसके क्षेत्रफल 
का कुछ ठीक हिसाब नहीं हे। नगर सब नष्ट-श्रष्ट हागया, 
केवल थोड़े से निवासी गह गये है ! 

प्राच्ोन राजधानी के दक्षिणपूर्व मं एक स्तृप इंटों का है 


) नमो शब्द केवछ 'राम' शब्द का सूचक है, परन्तु यह देश 
का नाम है। रामग्राम प्राचीन राजधानी था। “महावंशों” पंथ में 
रामगाभो! के घातु-स्तुप का वर्णन हैं । इसकी पुष्टि हुएन 
सांग आर फाहियान ने भी की हे; इस कारण रामग्राम शब्द निश्चय 
किया गया। य्रह नगर कहाँ पर था हसका ठीक ठीक निश्चय नहीं हे। 
सका । देखा .570. (४७७००. ?. 20. 
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इसकी उँचाई १०० फीट से कम है | प्राचोच समय में तथायत 
के निर्वांण प्राप्त करने पर इस देश के एक प्राचीन नरेश ने 
उनके शरीर में से कुछ भाग लाकर बड़ी प्रतिष्ठा से इस रुतूप 
के बनवाया था । प्रायः अद्धत दृश्य यहाँ पर दिखाई देते 
हैं तथा देवी प्रकाश समय रूमय पर चारों ओर निकलने 
लगता हैं । 

स्तूप के पास एक भील हें जिसमें से कमी कभी एक नाग 
निकलकर बाहर आता है आर अपने बाहरी सर्प-स्वरूप के 
परित्याग करके स्तूप के चारों ओर प्रदक्षिणा करता है। 
जड़ली हाथी मुंड के भुंड आते है आर बहुत से फूल लाकर 
इस स्थान पर चढ़ाते हैँ । किसी गुप्त शक्ति की प्रेरणा से अब 
तक इनकी सवा वराबर जारी है। प्राच्नोनकाल में अशोक 
राजा ने सात देशों के नरेशों के बनवाये हुए स्तृपा के 
रखुलवा कर बुद्धदेव के शरीरावशेष के हस्तगत कर लिया 
था | इसी अभिप्राय से वह इस देश में भी आया था। यहाँ 
श्राकर ज्योंही उसने हाथ लगाया त्याही स्थान के भावी नाश 
का विचार करके तथा ब्राह्मण का स्वरूप बनाकर नाग 
अशोक राजा के पास गया आर प्रणाम करके कहने लगा, 
“महाराज ! आप बोह्व-घर्म के बड़े भक्त हें तथा भ्र्म-शान के 
क्षेत्र मं आपने असेख्य पुरय के बीजों का वपन किया है। 
मेरी प्राथेना है कि आप थाड़ी देर के लिए रथ से उतर कर 
मेरे निवासस्थान तक पधारन की कृपा करे ।” राजा ने 
पूछा, “तुम्हारा स्थान कहाँ हे? क्या निकट हे?" ब्राह्मण 
ने उत्तर दिया, “में इस मोल का नागराज हूँ, मेने खुना है 
कि महाराज़ पुरय के सबसे बड़े क्षेत्र का प्राप्त करने के श्रमि 
लाषी हैं, इस कारण मेरी प्राथेना है कि आप मेरे भवन के 
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पधार कर उसे पुनीत करें ।” राजा उसकी प्रार्थनानुसार 
उसके स्थान पर गया, थाड़ी देर बेठने के बाद नाग ने आगे 
बढ़कर राजा से निवेदन किया, “मेंने अपने पाप कम्मों से 
इस नागतन को पाया है; बुद्धवेव के शरीर की धार्मिक सेचा 
करके में अपने पापों के। छुड़ाना चाहता हैं।'' यह कहकर उसने 
अपनी पूजा की सामग्री राजा का दिखलाई ' । अशोक देखकर 
घ्रबड़ा गया । उसने कहा, “पूजा का यह ठाठ सनुष्यों में दुलेभ 
है ।” नाग ने उत्तर दिया, “यदि ऐसा है ता क्‍या महाराज 
स्तूप के ताड़ने का प्रयत्न परित्याग कर दंगे?” गाजा ने यह 
बेखकर कि उसकी सामथ्थ नागराज के बराबर नहीं है स्तूप के 
खोलने से हाथ उठाया | जहाँ पर चह नाग भोल से बाहर 
निकला था उस ज़गह इसी अशिप्राय का एक लेख लगा 
हुआ हैं ! 
इस स्तृप के पड़ाल में थाड़ी दूर पर एक संघाराम थोड़े 
से सन्‍्यासियों सहित बना है । उनका आचरण आदरणीय 
तथा शुद्ध है । एक श्रमण सम्पूर्ण जमात का प्रबंध करता 
है। जब कोई संन्‍्यासी दूर देश से चछकर यहाँ आता है तब ये 
एग बड़े आवब भ्रगत खस् उसका सत्कार करते हें तथा तोन 
दिन तक अपने यहां रखकर चारगा| प्रकार) की आवश्यक 
चस्तुएँ उसझे भेंट देते हैं । 
इस स्थान का प्राचीन इतिहास इस प्रकार हैं कि प्राच्चोन 
काल में कुछ भिन्नु बहुत दूर से प्रतण करते हुए इस स्थान 


३ इस स्थान पर आऑगरेज्ी मूठ पुस्तक में कुछ अम हे, इस 
कारण फाहियान का भाव लेकर यह वाक्य लिखा गया। 
+ भ्रदप, पेय, वस्य, ओपडदि । 
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पर स्तृप की पूजा करने के लिए आये | यहाँ पहुँचने पर उन 
लोगें ने देखा कि हाथियों के ऊंड के कुंड रस स्थान पर आते 
ओर जाते हें। कितने ही अपनी सँड़ो में वृत्तों की पक्तियाँ आर 
डालियाँ लाते हैं आर कितनों ही की सूँड़ों में स्वच्छु जल भरा 
हाता है, तथा कितने ही अनेक प्रकार के फ़ूछ लाकर अपनी 
अपनी रुचि के अनुसार इस स्तृप की पूजा करते हैं। भिक्षु लोग 
यह तमाशा देखकर चकित हागये, उनके हृदय भक्ति से भर गये। 
उनमे से एक ने अपने भिक्ष -धमे का परित्याग करके इस स्थान 
पर रह कर स्तृप की सेवा करने का स्रकल्प किया, आर 
अपने इस विचार के दूसरों पर इस प्रकार प्रकट किया 
“मै इस स्थान के दृश्यों को देखकर विचार करता हूँ ता 
यही सालूस हाता है कि वर्षो तक सेन्‍्यासियों के सन्‍्सक्गल मे 
रहने से जा लाभ मुभका हुआ है उसस भी अधिक यहाँ का 
प्रभाव है। स्तृप में बुद्धभगवान्‌ का शरीरावशेष अपने गुप्त 
आर पत्ित्र बल्द से हाथियें के कुंड के आकर्षित करता है 
जिससे वे छोग भगवान के शरीर की पूजा-अर्चना करत 
हैं। इसलिए मेरे छिए यह बहुत उत्तम होगा कि में इस्त 
स्थान पर रहकर अपन शप जीवन का व्यतीत करूँ आर 
हाथियों के साथ मुक्ति प्राप्त करूँ।” उन लोगों ने उत्तर 
दिया, “यह बहुत श्रेष्ठ विचार है, हम लाग अपने महान- 
पातकों से कलुपित हैं, हमारा ज्ञान इस पुनीत कर्म की 
बराबरी नहीं कर सकता इसालए तुम्हारी खुगति के लिए 
यह बड़ा खुन्दर अवसर है, इस काम में जो कुछ तुमसे हे। 
सके प्रयत्न पूर्वक करा |! 

उस्नन अपन संकल्प पर रढ़ हाकर सब लोगों का साथ 
छोड़ दिया तथा प्रसन्नतापृर्वक अपने शेष जीवन के इस 
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स्थान पर एकानन्‍त वास करने के लिए अपण कर दिया। 
फूस की एक पुएयशाला वनाकर उसी मे वह रहने लगा आर 
सस्‍्तप की भूमि भाड़ बुहार कर और नदियों के जल से शुद्ध 
करके अनेक प्रकार के फ़्ों से पूजा करने छगा। इसी 
प्रकार अपने विचार पर अटल होकर सेवा-पूज्ा करते हुए 
उसने अनेक वर्ष व्यतीत किये। 

निकटवर्ता राजा लोग उसकी भक्ति का देखकर उसकी 
बड़ी प्रतिष्ठा करने छगे तथा ध्रन द्रव्य से सत्कार करके सब 
लछोगा ने मिलकर एक संघाराम बनवा दिया तथा उस अमणण 
से उस संघारास का अधिष्टाता बनने की प्राथेना की। उस 
समय से लेकर अब तक यही प्रथा प्रचलित है, अथांत एक 
भ्रमण इस सघाराम का अधिपति होता आया है । 

इस्र सेघाराम के पूर्व में लगभग १०० 'ली की दूरी पर 
एक चिकट चन में हम एक बड़े स्तृप तक पहुँचे। यह मरूतूप 
अशोक राजा का बनवाया छुआ है। इसी स्थान पर राज- 
कुमार ने, नगर परित्याग करने के उपरान्त, अपने वहुमूल्य 
वस्त्र आर हार आभूषणादि परित्याग करके सारथी' के घर 
व्थेट जाने की आशा दी थी। राजकुमार आधी रात के समय घर 
सर निकल कर सबेरा होने से पहले ही इस्त स्थान पर पहुँचे 
थे, तथा अपने भविष्य कतेब्य की ओर तन मन समपेण 
करते हुए उन्होंने कहा था, "अब में कारागार से मुक्त हुआ, 
अब मेरी बेड़ियाँ ट्ूटीं ।” इसके उपरान्त अपने रथ 
से उतर कर और मुकुट में से रल्मणि निकाल कर 
सारथी से इस प्रकार कहा, “यह रल छो झार छोट 


॥ खारथी का नाम चण्डक था । 
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कर मेरे पिता से मेरा ग्रृह-सम्बन्ध परित्याग करने का 
समाचार कहो । में उनसे किसी प्रकार विरोधी वन कर नहीं 
जा रहा हैं. बल्कि कामदेव के जीतन, अनित्यता का नाश 
करने, तथा अपने जजेरित जीवन के छिद्*री का बन्द करने 
के धशभिप्राय से वेराग्य ले रहा हूँ ।" 

चण्डक ने उत्तर दिया, “मेरा चित्त विकल्ट हा रहा है 
मुभका सन्‍्देंह हे कि किस प्रकार घोड़े के बिना उसके सवार 
के में ले जा सकूंगा” ? राजकुमार ने बहुत मचुर वाणी से 
उसके ससमभाया जिससे कि उसका ज्ञान हा गया ओर बह 
ले।ट गया । 

स्तूप के पूर्व मं जहाँ चरडक विदा छुआ था एक कृक्तु 
जम्बू का लगा हुआ है जिसकी पत्तियाँ आर डाले गिर गई 
हैं, परन्तु तना अब तक खड़ा है । इसके निकट ही एक स्तृण 
बना हुआ हे | यह चह स्थान हैं जहाँ पर राजकुमार ने अपने 
बहुमूल्य बनल्त्र के सखुगचसे से बने हुए वस्त्र से बदल लिया 
था । राजकुमार न॑ यद्यपि अपने ,अधोवस्त्र बदल कर आर 
बाल काट कर तथा बहुमूल्य रल्ादि परित्याग करके वैराग्य 
ले लिया था तोभी एक वस्थ का भार उनके शरीर पर वते- 
मान था। इस वस्त्र की बाबत राजकुमार ने कहा, 'अभी मेरी 
इच्छा बड़ी प्रबल है, इसके किस्पर प्रकार बदल सकूँगा”। इसी 
समय. शुद्धावाल देव सगचम पहिरे हुए बधिक का स्वरूप 
धारण करके आर धनुष तथा तरकस लेकर राजकुमार के 
सामने आया। राजकुमार ने अपने वस्त्र को हाथ में लेकर 
डससे पुकार कर पूछा, 'हे बधिक ! में अपने वस्त्र के तुमसे 
परिवतेन किया चाहता हूँ, तुमका स्वीकार है ?”! बधिक ने 
उत्तर दिया, “अवश्य'' । राजकुमार ने अपने वस्त्र के बंधिक के 
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हचाल किया । वह उसका लेकर तथा देवस्वरूप धारण 
करके आकाश-मार्ग से अन्तरिक्तगामी हुआ | 

इस घटना के स्मारकवाले स्तूप के निकट ही एक स्तूप 
अशोक राज़ा का बनवाया हुआ है| यह बह स्थान है जहाँ 
पर राजकुमार ने बाल बनवा दिये थे। राजकुमार ने चण्डक 
से छुरी लेकर अ्रपनी ज्ञुल्फों को अपने हाथ से काट डाला 
था। देवराज शक्र उन बालों के पूजा करने के लिए स्वर्ग के 
ले गया । इसी समय शुद्धावास देव छुरा लिये हुए नाई का 
स्वरूप धारण करके राजकुमार के सामने आया । गाज़कुमार 
ने उससे पूछा, “क्या आप बाल बना सकते हैं ? रूपा करके 
मेरे सिर के सेंड दीजिए |” देव ने उनके बालों का सूँड़ 
दिया । 

जिस समय राजकुमार वेराग्य धारण करके वनवासी 
हुए उस समय का निश्चय ठीक टीक नहीं है । कोइ कहता है 
कि राजकुमार की अवस्था उस समय उसद्नीस बर्ष की थी 
आर केाई उन्‍्तीस वर्ष की बतछाते हैं । परन्तु यह निश्चय है 
कि उस दिन तिथि वैशाख मास शुक्ल पक्त की अष्टमी थी जो 
हमारे हिसाब से तृतीय मास की पन्‍न्द्रहर्वो" तिथि हुई । 

मुडन क्रियाचाले स्तूप के दक्षिण-पूर्व में श्लण या १६० 
ली चलकर हम न्यओझ्रोध-वबाटिका नामक स्थान में, जे जद्भल 
के बीचों बीच में हे पहुँचे । इस स्थान पर एक स्तूप ३० फीट 
ऊँचा बना है। प्रान्नोन समय में जब तथागत भगवान्‌ का श्रन्त 
काल हुआ आर।उनका शरीरावशेष विभक्त कर लिया गया 
था उस खमय ब्राह्मण लोग, जिनके कुछ नहीं मिला था, 


९ कुछ भूल हैं, पन्‍्दहवीं नहीं, आठवीं होनी चाहिए । 
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स्प्रशान का गये आर चिता-स्थान की भस्प्त इत्यादि बटठोर 
कर अपने देश को ले गये । उन लोगों ने उस भस्म इत्यादि 
पर अपने देश में स्तृूप बना कर पूजा की थी, वही यह स्तूप 
है । उस समय से लेकर अब तक इस स्थान पर कभी कभी 
अद्भुत चमत्कार प्रदर्शित हे! जाया करते हैं । रोगी पुरुष इस 
स्थान पर आकर प्राथना आर पूजा करने से अधिकतर 
आरांग्य हे। जाते है । 

इस भस्म स्तृप के पास एक खेघाराम हे जहाँ पर गत 
चारों बुद्धों के उठने बेठने के चिट हैं । 

इस संघाराम के दाहिने ओर बाये' कई सं। स्तृप बने है, 
जिनमें एक स्तृप सबसे ऊँचा अशा।क र/जा का बनवाया हुआ 
है। यद्यपि यह अधिकतर हुट फूट कर बरबाद हा गया हैं 
ते भी इसकी उँचाई इस समय लगभग २१०० फीट हैं । 

इस स्थान के उत्तर-पूर्व की ओर हम एक विकर जद्भछ 
में गये जिसके मार्ग बड़े बीहड़ आर भयानक थे, तथा 
जड़ली बेल. हाथियों के फकुएड आर शिकारी तथा डाकूओं के 
कारण याजियों का अनक प्रकार के कष्ट होते थे। इस 
जड्जल के पार करके हम किउशी नाकयीलो' राज्य में पहुँचे । 


किउठशी नाकपीलो (कुशोनगर) 


इस राज्य की राजधानी" बिलकुल ध्वस्त हा गई तथा इसके 


+१ इस देश की राजधानी के नाम भित्र सिद्न पाये जाते हैं; 
श्रथांत्‌ कुशी नगर, कुशी नगरीं, कुशनगर, कुशी ग्रामक, और कुशी 
चारा इत्यादि । गोरखपुर से पूते ३४ मील पर कसियां नामक ग्रास 
का जनरल क्निंघम और मि० विल्सन ने कुशी नगर निरचय किया 
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नगर आर गाँव प्रायः जनशूत्य और उज्ञाड़ हैं । घ्राच्चोन इंटों 
की दीचारे, जिनकी अ्रव॒ केवल बुनियादें बाकी रह गई हैं; राज- 
धानी के चारों आर लगभग ?० ली के घेरे में थां। नगर में 
निचासी बहुत थोड़े हैं तथा मुहरले उजाड़ ओर खँड़हर हो 
गये हें। नगर के द्वार के पूर्वोत्तरवालें काने में एक स्तूप 
अशोक राजा का बनवाया हुआ है। यहाँ पर पहले चुण्डा' 
का भवन था जिसके मध्य में एक कुवयाँ है। यह कुबाँ 
बुद्धदेच की पूजा करने के समय तुरन्त खेोदा गया था। 
यद्यपि यह वर्षों तक उमड़ उमड़ कर बहता रहा हैं ते। भी 
इसका जल मीठा और शुद्ध है । 

नगर के उत्तर-पश्चिम में ३ या ४ ली दूर, अज्जित नदी 
के उस पार अर्थात्‌ पश्चिमी तट पर, शालवाटिका में हम 
पहुँचे | शालवृद्ध हमारे यहाँ के हद वक्त के समान कुछ 
हरापन लिये हुए सफेद छाल का वृक्ष होता है। इसकी 
पतक्तियाँ त्रमकौली ओर खिकनी होती है । इस बाग में चार 
वृद्ध बहुत ऊँचे हैं जो बुद्धदेव के सत्युस्थान का सूचित 
करत ह | 


है तथा छोटी गंडकी नदी ही प्राचीन काल की हिरण्यवतती नदी हंगी 
ऐसा भो अनुमान है । 

९ चुण्डा एक ग्रहस्थ था जिपने बुद्धदव का अ्रपन घर पर 
बुछाकर श्रान्तम सेट समपंण की थी । 

* इतिद्दासों में प्रावः दे शाल बृत्त लिखे हैं, और अ्रजंदा 
की गुफा में बुद्धनिरााण के दृश्य का जो चित्र श्रना हे उसमें भी दा ही 
बच दिखलाये गये हैं । 
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यहाँ पर ईंटों से बना हुआ एक बिहार है । इसके भीतर 
बुद्धेव का एक चित्र निर्वाण दशा का बना हुआ है। सोते 
पुरुष के समान उत्तर दिशा में सिर करके बुद्ध भगवान्‌ लेटे 
हैं । विहार के पास एक स्तूप अशोक राजा का बनवाया 
हुआ है। यद्यपि यह खँडहर हो रहा है ता भी २०० फीट ऊँचा. 
है | इसके आगे एक स्तम्भ खड़ा हे ज्ञिस पर तथागत के 
निरवांण का इतिहास है । वृत्तान्त ता पूरा लिख दिया गया है 
परन्तु तिथि, मास आर सवबत आदि नहीं हं । 

लोगो के कथनानुसार निर्वाण के समय तथागत भगवान 
की ८० वर्ष की अवस्था थी। वैशाख मास शुक्नलपक्त की 
पन्द्रहवी लिथि के उनका निर्वाण हुआ था। यह तिथि 
हमारे हसाब से तीसरे मास की पन्‍न्द्रहवों हुई। परन्सु 
सर्वास्तिवादी कहते हैं कि उनका देहावसान कातिक मास 
के शुक्कपक्त की आठवीं तिथि के हुआ था । यह हमारे नें 
मह्दीने की आठवों तिथि हाती है । भिन्न भिन्न सम्प्रदाय भिन्न 
भिन्न रीति से झत्यु का काल निश्चित करते हैं| काई उनके 
मग हुए ५,२०० चषे से अधिक बताता है, केई १,३०० वर्ष से 
अधिक । कुछ लोग आर भी अधिक बढ़ाकर १,५०० वर्ष से 
अधिक अनुमान करते हें, आर कुछ लाग कहते हैं कि ६०० 
ब्ष ता हो गये परन्तु १.००० वर्ष से अधिक नहोंहुए । 

विहार को वगल में थोड़ी दूर पर एक स्तूप उस जगह 
है जहाँ कि बुद्ध भगवान ने अपने किसी पूर्व जन्म में, जब 
बह घम्म का अभ्यास कर रहे थे, तीतर पतक्तो का शरीर धारण 
किया था. आर उस जाति के पत्तियों के राजा हुए थे, और 
वन मे लगी हुई अश्नि के शान्त कर दिया था। प्राचीनकाल में 
इस्त स्थान पर एक बड़ा भारी सधघ्रन वन था जिसमें अनेक 
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प्रकार के पशु आर पत्ती अपने अपने घेंसले और माँदे 
बनाकर रहा करते थे। एक दिन अकस्मात्‌ बड़ी भारी आँधी 
इस जोर से आई कि वन में आग लग गई और उसकी 
प्रचंड ज्वाला चारों आर फैलने लगी | उस समय पक तीतर 
भी इस वन में रहता था जो इस्र भयानक विपद के देख दया 
ओर करुणा से प्रेरित हाकर एक भील में डड़कर गया 
और उसमें गोता लगाकर पानी मर छाया तथा अपने परों 
का फरफटाकर उस अप पर छिड़क दिया । उस पत्ती की 
इस दशा के! देखकर देघराज शक्र उस स्थान पर आये ओर 
पूछने ऊगे, “तुम क्यों ऐसे मूर्ख हो गये हे! जे अपने परों 
के फटफटा फटफटाकर थकाये डालते हैे। ? एक बडी 
भारी आग लगी हुई है, जे वन के घास पात और वृक्षों 
का भस्म कर रही है, ऐसी दशा में तुम्हारे समान छोटा 
जीव क्येंकर इस ज्वाला के! शान्त कर सकेगा ?” पत्ती ने 
पूछा, “आप कौन हैं ?” उन्होंने उत्तर दिया, “मेँ देवराज 
इन्द्र हूँ ।'” पत्ती ने उत्तर दिया, “देवराज शक्र में बड़ी सामथ्ये 
है, आप जो कुछ चाहे कर सकते हैं, आपके सामने इस 
विपद्‌ का नाश होना कुछ कठिन नहीं, आप इसके उतनी 
ही शीघ्र दूर कर सकते हैं जितनी देर में मुद्टी खेली ओआर 
बन्द की जाती है । इसमें आपकी कोई बड़ाई नहीं हे कि यह 
दुर्घटना इसी तरह बनी रहे; परन्तु, इस समय आग चारों 
ओर बड़े ज़ोर से छग रही हैं, इस कारण अधिक बातचीत 
करने का अवसर नहों है ।” यह कहकर बह फिर उड़ गया 
और जल लाकर अपने परों से छिड़कने लगा। तब देवराज 
ने अपने हाथ में जल लेकर अप्लनि पर छोड़ दिया जिससे कि 
अग्नि शान्त होगई, चुर्चाँ जाता रहा और सब पशुआं की 


न््क 
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रक्ता हो गई । इस कारण इस स्तृप का नाम अब तक 
अग्निनाशक स्तृप प्रसिद्ध है । 

इसको बगल मे थाड़ी दूर पर एक स्तृप उस म्थान पर 
बना है जहाँ पर बोधिसन्व न, जब वे घर्मांचरण का अभ्यास 
कर रहे थे. एक मुग का शगीर धारण करके कुछ जीबो का 
बच्चा लिया था। अत्यन्त प्राद्चोन समय का कृत्तान्त हे कि 
इस स्थान पर एक विकट बन था; उस बनस्थर्र्वी में जो 
घास-फूंस उगा हुआ था उसमें एक दिन आग लग गई, 
जिसमे वनवासी पशु, पत्ती चिकल है गये। क्योंकि सामन 
की ओर बड़े बेंग से एक नदी बह रही था आर पौछे की 
ओर आग लगा हुई थी बच्रकर जाये ना किघर जाय॑। सिचा 
इस बात के कि नदी में कूद पड़े आर काई नदबीर न थी । 
कुछ पशु नदी में कृद पड़े परन्तु वह शीघ्र ही ड्रब कर मरन 
छगे। उनकी इस दशा पर एक झुग का बड़ी दया आई | 
बह उनके बच्चान की इच्छा से नदी में कृद पड़ा आर पशुआ 
का अपनी सहायता से पार पहुँचान छगा। यद्यपि लहरों 
के बेग से थपेड़ खाते खाते उसका सारा शरीर हिल गया 
आर हड़ियाँ तक ट्रट गई” परन्तु वह अपनी खामथ्य भर 
जीया का बचाता ही रहा | उसकी दशा बहुत बुरी हागई | 
वह नदी मे अब अधिक नहीं ठहर सकता था कि एक पीड़ित 
खरगेश किनारे पर आया. यद्यपि सग बहुत विकत्ट हा रहा 
था ता भो उसने थैये श्रारण करके उस खरगोश का भा 
आराम से उस्र पार पहुँचा दिया। इस काये में अब उसका 
सम्पूर्ण बल जाता गहा आर वह थक कर नदों में डूब 
गया । देवताओं ने उसके शरीर का लेकर यह स्तूष 
बनाया । | 
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इस स्थान के पश्चिम में थाड़ी दूर पर एक स्तृप उस 
स्थान पर बना है जहाँ पर खुभठ् का शरीरपात हुआ था। 
खुभद्र वास्तव में बड़ा विद्वान ब्राह्मण था. उसकी अवस्था 
2२० बर्ष की हो गई थी।इस अधिक अचस्था के कारण 
उसका ज्ञान भी बहुत परिवद्धित हा गया था। इस बात 
के खुनकर कि बुद्धदेव अब निर्वाण प्राप्त करनवाल हे वह 
दोनां शाल' बरक्लों के निकट जाकर आनन्द से कहने छगा 
भगवान अब निर्वाण पाप करना चाहने है. परन्तु मुझका 
कुछ ऐसा सनन्‍्देह घेरे हुए हैं जिससे में विकल हूँ, कृपा करके 
मुझका कुछ प्रक्ष उनस् कर लेने दीजिए |” आनन्द न उत्तर 
दिया. “अब उनका समय निकट आगया है, कृपया इस 
अवस्था म उनका न छेड़िए।” उसने उत्तर दिया. “में 
खुनता हैं वुद्ध का ससार मे मिलना कठिन है, उसी प्रकार 
सत्य धर्म भी सेसार में दुलभ हे, आर भें अपने सन्देहा स्त 
बिकल हूं, इस कारण मुभकों जान दीजिए. आप भय न 
कीजिए” | उसी समय वह बुलाया गया आर सामने जाते 
ही उसने पूछा, “बहुत से लाग है जा अपने के आचाये कहते 
है, इन सबके सिद्धान्त भी अलग अलग हैं; तथा सभी 
जनसाधारण को सन्मार्ग पर त्यान का दावा करने है: हे 
गौतम ! क्या आपको उनके सिद्धान्तों की थाह मिल गई 
है ?” बुद्धदेव ने उत्तर दिया, “में उनके सब सिद्धान्तों का 


१ इस प्रसकह्न सें दो ही शालबुत्ों का उल्लेख हैं । हुएन सांग के 
समय में जो चार वृक्ष वतंमान थे वे बाद का छगाये गये थे यहीं 
मानना पड़ेगा, आर कदाचित बुद्ध भगवान्‌ के सिर की श्लोर दो और 
पैर की ओर दो बृत्त इस तरह से चार वृत्त ूग्राये गये होगे । 
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जानता हूँ ।” इसके उपरान्त उन्होंने खुमद्र के सत्य धरम का 
उपदेश दिया । 

सुभद्र शुद्ध चित्त आर विश्वास से सत्यधर्म के खुनकर 
भक्त हागया तथा उसने प्राथेना की कि में भी आपके शिष्यों 
में सम्मिलित किया जाऊँ। तथागत न उत्तर दिया, “क्या 
तुम ऐसा करने में समर्थ हा ? विशेधियों तथा अन्यमताव- 
लग्बियों के. जिन्होंने पूर्ण त्रह्मचये धारण किया हैं, यह 
आवश्यक है कि चार वर्ष तक अपने आचरण के शुद्ध 
रखकर परीक्ता देते रह | यदि उनका व्यवहार आर वातांलाप 
शुद्ध तथा निष्क्रपट मिलेगा तब वे मेरे शर्म में सम्मिलित 
हा सकेंगे । परन्तु तुम मनुष्य-समाज में रहकर भी छोगों की 
शित्ता पर विवार करते रहे हो इस कारण तुमको सेन्‍्यास 
लेने में कोई कठिनता नहीं है ।” 

खुभद्व ने कहा, “भगवान्‌ बड़े दयालु आर क्षमाशील हैं | 
आपम पतक्तपात का लेश भी नहीं हैं। क्या आप मुभकेा चार 
वर्षवाल तीनों अकार के प्रारस्मिक अ्रभ्यास से क्षमा करते 
हूँ ?” बुद्ध ने उत्तर दिया, “जैसा मेने पहले कहा है कि यह 
ते उसी समय हो गया जब तुम मानव समाज मे थे”। 

खुमद्र न उसी समय सन्‍्याख धारण करके घर से सम्बन्ध 
परित्याग कर दिया, नथा बड़े परिश्रम के साथ शरीर ओर 
मन का शुरू करके, ओर सब प्रकार के सनन्‍्देहों का निवारण 
करके बहुत थोड़े समय के उपरात्त अर्थात्‌ मध्य रात्रि के 
व्यतीत होते होते पूर्ण अर्हद की दशा को प्राप्त हो गया | इस 
प्रकार शुद्ध हाकर वह बुद्ध भगवान के निर्वाण-काल की 
भतोज्ञा न कर सका बल्कि समाज के मध्य में अग्नि धातु की 
समा लगा कर ओर अपनी आध्यात्मिक शक्ति को प्रदर्शित 
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कऋरते करते पहले ही निर्वाण के प्राघ हो गया। इस तरह 
पर यह अन्तिम शिष्य ओर प्रथम निर्वाण प्राप्त करनेवाला 
व्यक्ति ठीक उसी तरह पर हुआ जिस प्रकार वह खरगेश 
सबसे अन्त में बचाया गया था, जिसका तचृत्तान्त ऊपर अ्रभी 
लिखा गया है | 

सुभद्व-निर्वाण के स्तूप की बगल में एक स्तृूप उस स्थान 
पर हें, जहां पर वज्भपाणि बेहोश होकर गिर पड़ा था। दया- 
चात जगदीश्वर, लोगों की आवश्यकतानुसार काये करके 
आर सार के सत्यधमें मे दीक्षित करके, जिस समय 
निर्याण के आनन्द के प्राप्त करने के लिए देना शालू-बूद्दा के 
सीचे उत्तर की आर सिर किये हुए लेटे उस समय मन्न लोग, 
जिनके हाथ में गदा थी आर जा गुप्तरूप से उनके साथ 
रहते थे, बुद्ध भगवान्‌ के निर्वाण का देख कर बहुत दुखित 
हो गपे आर चिल्ला चिक्ला कर कहने लगे, “हा ! भगवात तथा- 
गत हमका परित्याग करके निर्वांण प्राप्त कर रहे है, अब को न 
आश्षय देकर हमारी रक्षा करेगा ? यही विषवाण हमारे हृदय 
के छेद रहा है, तथा शोक की ज्वाला भभक रही हैं । हा | इस 
दुख का कोई इलाज नहीं है ।” यह कह कर वें छोंग अपनी 
होरक गदाओं के फंक कर भूमि में बेखुध गिर पड़े आर 
बड़ी देश तक पड़े रहे । इसके उपरान्त वे लोग उठकर भक्ति 
और प्रेम से परस्पर कहने लगे, “जन्म मरण के समुद्र से 
पार करने के लिए अब कोन हमके नौका प्रदान करेगा ? 
इस अज्ञान-निशा के अधकार में कौन हमके प्रकाश देकर 
मन्‍्म।गं पर ले जावेगा ?” 

इस स्तप को बगल में जहाँ पर मज्न (वज्भपाणि) बेखुचर 
होकर गिरे श्रे--एक और स्तृप उस स्थान पर है जहाँ पर बुद्ध- 
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निर्वाण के पश्चात्‌ सात दिन नक थे लाग घार्मिक ऋृत्य 
करते रहे थे । जब तथागत भगवान का अन्त समय निकट 
आया तब एक बड़ा भारी प्रकाश चार्ग आर फंल गया।' 
मनुष्य आर देवता उस स्थान पर एकत्रित हाकर अपने शोक 
का प्रदर्शित करते हुए परस्पर कहने छगे, '“जगन्पति बुद्ध 
भगवान अ्रव निर्वाण पधराप कर रहे है, जिससे मनुष्यों का 
आनन्द नए हो रहा है. अब कोन स्सार का आश्रय देगा ?' 
उस समय बुद्ध भगवान ने सिंह-चमे पर दाहिनी करवट 
होकर उस जन-समुदाय के इस प्रकार उपदेश दिया, है 
लागे। ! मन शाक करा। यह कदापि न विचारा कि तथा- 
गत सदा के लिए संसार से बिंदा हो रहा है; उसका च्ुमे- 
कार्य सदा सजीव ग्हेगा, उसमें कुछ फंरफार नहीं हे!. 
सकता: अपने आल्स्य के परित्याग करे आर सांसारिक, 
बन्धनों से मुक्त होने के लिए जितना शीत्र हो सके प्रयत्त 
करे |”! े है 
उस्र समय रोले आर सिसकारी भगते हुए भिक्षुओं से. 
अनिरुद्ध' न कहा, “है भित्षु लागेा ! शान्त्र ह जाओ, इष्स 
घकार मत शाक करे कि देवता तुम पर हँस ।” फिर मज्न 
लागे न पूजन करके यह इच्छा प्रकट की के भगवान्‌ केशव 
का सान की रथी पर चढ़ा कर स्मशान ले जाना चाहिए । 
उस समय अनिरुद्ध ने उन्हें यां कह कर ठहराया कि 'देवताः 


९ अनिरुद्ध का ठीक टीक निश्चय करना कठिन हे--कि अ्रनि- 
रुद्र बुद्देंव का भाई, अर्थात अमसझतादन का पुत्र था, अथवा मृत्द 
पुस्तक में वर्णित अनिरद बृद्ध भगवान्‌ की झूृत्यु के समय कोई 
संत्रक था । 
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लाग सात दिन तक भगवान के शव की पूजा करने की इच्छा 
रखते हैं |” 

तब देवताओं ने सच्च हृदय से भक्तिपूर्वक भगवान का 
गुण गान करते हुए परमोत्तम खुगंश्वित स्वर्गीय पुष्प लेकर 
उन के शव का पूजन किया । 

जिस स्थान पर रथी राकी गई थी उसके पास एक 
स्‍्तूप है। यह वष्ट स्थान हैं जहाँ पर महामाया रानी ने बुद्ध 
के [लए शोक प्रकट किया था" । 

जिस समय भगवान का प्राणान्त हागया आर उनका 
शरीर रथी पर रख दिया गया उस समय अनिरुद्ध स्वर्ग में 
गया आर माया रानी से उसने कहा कि “सेखार का पत्रित्र 
आर अभतिम स्वामी बिदा हे गया ।”” 

साया इसका खुनते ही शोक से साँख लेने लगी आर 
अपन स्वर्गीय शरीर से दानां शालवृत्तों के निकट आई। 
वहाँ पर मगवान के संघाती चस्त्र आर पात्र तथा दंड के 
पहिचान कर छाती से छगाने के उपरान्त वेखुध हाकर गिर 
पड़ी । जब उसका होश आया तब चिल्ला चिल्ला कर कहने 
लगो कि “मनुष्यों आर देवताओं का आनन्द समाप्त हागया ! 
संसार के नत्र जाते रहे ! सन्‍्मार्ग पर ले जानवालें ऊे बिना 
सर्वस्व नष्ट हागया ।”! 

उस समय तथागत के घसाव संखसान की रथी स्वयं 
खुल गई, चारों आर प्रकाश फेल गया, तथा भगवान्‌ ने 
उठकर आर देने हाथ जोड़ कर माता का प्रशाम किया और 


१एक चित्र से पता ठगता हे कि स्वर्ग से महामाया को अ्रनि- 
रूद्ध निर्वाणस्थत्ट पर व्टाया था| 
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कहा, “हे माता ! आप बहुत दूर चल कर आई हैं, आपका 
स्वर्गोय जीवन परभपुनीत है, आपका शोक न करना 
चाहिए |? 

आनन्द ने अपने शाक का दबाकर पूछा कि “सगवन ! यदि 
मुभसे लाग प्रश्न कर्ग ता में क्या वताऊंगा ।” भगवान्‌ ने 
उत्तर दिया कि 'तुमका यह कहना चाहिए कि बुद्ध के 
शरीरावसान होने के उपरान्त उनकी प्यारी माता स्व से 
उतर कर दाने शालवू्ञां के निकट आई थो, बुद्ध भगवान ने 
लोगों का मातृ-पितृ-भक्ति की शिक्षा देने के लिए रथी से 
डठकर उनके. हाथ जोड़कर. प्रशामभ किया था और 
ध्रमोपदेश दिया था ।” है 

नगर के उत्तर में नदी के पार ३०० पंग चअलकर एक 
स्तूप मिलता है | यह वह स्थान हैं जहाँ पर तथागत भगवान 
के शरीर का अप्नि-सस्कार किया गया था। कायला ओर 
भस्म के संयाग से इस स्थान की भूमि अब सी श्यामतायुक्त 
पीली है । जो लाग सच्चे विश्वास से यहाँ पर खाज करते 
हैं आर प्राथना करते हे वे तथागत भगवान्‌ का कुछ न कुछ 
अपशेष अवश्य प्राप्त करते है । 

तथागत भगवान के शरीरानत होने पर देवता आर 
मनुष्यों ने बड़ी सक्ति से बहुसूल्य सप्त धातुओ्रों की एक रथी 
बनाई आर एक सहस्प वनों में उनके शरीर का लपेंट कर 
सुगगंधित बम्त आर फ़ुलों का ऊपर से डाल दिया, तथा 
सबके ऊपर एक और आओढना डाल कर बहुमूल्य छुत्र से 
आमभूषित कर दिया । फिर मन्लन लेग उस्र रथी के उठाकर 
ले चले आर उत्तर दिशा में हिरणयवर्ती नदी पार करके 
स्मशान में पहुँचे | इस स्थान पर सुरगंधित चन्दनादि छकड़ियों 
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से चिता बनाई गई ओर उस जिता पर बुद्ध भगवान का 
शव सुगंधित नैल ओर घुत इत्यादि डालकर भस्म किया 
गया | बिलकुत्द जल जाने पर भी दो बस्त्र ज्यों के त्यों 
अवशेष रहे--एक वह जे शरीर में चिपटा हुआ था, और 
दूसरा वह जो सबसे ऊपर ओडाया गया था। बालू आर नस 
भी अग्नि से नहीं जले थे। इन सबकों लोगों ने संसार की 
भलाई के लिए विभक्त कर लिया था। चिता-भूमि की 
बगल ही में णक और स्तृप उस स्थान पर है जहाँ पर वुद्ध 
भगवान ने काश्यप के निर्मित्त अपने पेरों का खाल कर 
दिखलाया था। जिस सम्रय चिता पर वुद्धदेब की गरथी 
रखी गई आर उस पर घुृत नैछ इत्यादि छोड़कर अग्नि 
लगाई गई तब अग्नि बुक गई | उस समय जितने उपस्थित 
लोग थे सब सन्देह ओआर भसय से विकल होने लगे। तब 
अनिरुद्ध ने कहा, “हमकों काश्यप के आगमन की प्रतीक्षा 
अवश्य करनी चाहिए ।” 

डसी समय काश्यप अपन ४०० शिष्यों के सहित वन से 
कुशीनगर को आये आर आनन्द से पूछा, “क्या में भगवान 
तथागत का शरीरावछोकन कर सकता हैं ?” आनन्द ने 
उत्तर दिया, “हज़ार वस्त्रों में परिवेश्टित करके आर एक 
विशाल रथी में बन्द करके ऊपर से चन्दनादि सुगन्धित 
लकड़ियाँ रख कर हम लोग अग्नि दे रहे हैं, अब यह बात कंस 
सम्भव हे”? उल्ली समय बुद्ध देव ने अपने पैरों के रथी के बाहर 
निकाला | उस चरण के चक्र पर अनेक भकार के चिट्ठी के 
देख कर काश्यप ने आनन्द से पूछा, “ये चिह्न केसे हैं ?” 
आनन्द ने उत्तर दिया, “जब भगवान्‌ का शरीरान्त हुआ और 
देवता तथा मनुष्य विलाप करने लगे उस समय उन लोगों 
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के अशभ्रविन्द्‌ चरण पर गिरे थे जिससे ये चिह्दर' बन 
गये है।” 
काश्यप ने पूजन तथा चिता की प्रदक्षिणा करके बुद्ध 
भगवान की स्तुति की | उसी समय आपसे आप ता मे 
गे लग गई आर उनका शरीर अग्नसाल हा गया है । 
बुद्ध भगवान्‌ झुन्यु के बाद तीन बार रथी में से प्रकट 
हुए थे. प्रथम बार उन्होंन अपना हाथ निकाल कर आनन्द 
से पूछा था, "क्या सब ठीक है। गया ?” दूसरी वार उन्होंने 
उठकर अपनी माता के ज्ञान दिया था, आर तीसरी वार 
अपना पर निकात्ठ कर महा क्राश्यप का दिखलाया था | 
जिस स्थान पर पेर निकाछा गया था उसके पास एक्क 
आर स्तृप अशोक राजा का बनवाया हुआ है। इसी स्थान 
पर शआठ राजाओं ने शरीगवशेष का विभक्त किया था! 
सामने की ओर एक स्तम्स छगा हुआ है जिस पर इस घटना 
का वृत्तान्त लिखा है । 
अन्तकाल हान पर जब बुद्ध का अन्तिम संस्कार समाप्त 
है। गया तब आठों देशां  गाज़ाओं न अपनी सेना सहित 
शक सास्विक ब्राह्मण (द्वोण) के भेजकर कुशीनगर के मल्लों 
से कहलाया कि “मनुष्यों आर देवताओं का नायक इस देश 
यु को प्राम हुआ हे. हम उसके शरीरावशेष में भाग 
लगन के लिए बहुत दृर से आये है ।'' मल्छों ने उत्तर दिया 
तथायन भगवान कृपा करके इस देश से पार आर यहां 
पर--ससार के रक्षक, आर सब जीवों के! पिता समान प्यारे--- 


* विनय में लिखा है कि ये चिह्द ख्त्रियो के आसुओ से बन 
गये थे, जा पैरो क॑ निकट बेठकर रोची थों । 
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उन बुद्ध भगवान का शरीरपात हुआ, इस्र कारण हमां 
लाय उनके शरीरावशेष की पूजा करने के अधिकारी हैं। 
आपका आना व्यर्थ है. आपको भाग नहीं मिलेगा। 
राजा लोगों का यह विदित हुआ कि मल्ल लोग नम्नरता से 
भाग नहीं देंगे तब उन्होंने दूसरी ब्रार दूत भेज कर यह कह- 
ल्वाया, “तुमने हमारी ग्राथेना का अस्वीकार किया है इस्त 
कारण अब हमारी सना तुम्हारे निकट पहुँचना चाहती है |”! 
ब्राह्मण ने जाकर उनका ससक्ाया, “ह मल्लो ! बिचारो तो 
कि परम दयालु बुद्ध मगवान न किस प्रकार सन्‍्ताष के साथ 
थम का साधन किया है, उनकी कीति अनन्तकाल तक 
बनी रहेगी । तुम भी इसी प्रकार सन्‍ताष करके वुद्धावशेष 
का आठ भागों मे बॉट दो, जिसमें सब छोग पूजा-सेवा करके 
सखुगति लाभ कर सक | युद्ध करने का तुम्हारा विचार ठीक 
नहीं है. शम्ब्रसघपेण करने से कया न्याभ होगा?” म्त्य 
स्ोगें ने इन चचनां की प्रतिष्ठा करके वुद्धावशेष का आठ 
भागों से विभाजन कर दिया। 

तब देवराज शक्त ने कहा कि 'देबताओं का भी भाग 
मिलना चाहिए. हमारे स्वत्य के लिए रोक टोंक उचित 
नहों है ।! 

अनचनतप्त, मुचिलिन्द आर इलापत्र नागा का भी ऐसा 
ही विचार हुआ, उन लोगों ने कहा, “हमकेा भी शरी रावशेष 
में से भाग मिलना चाहिए, नहीं ता हम वलपूर्वक लेने का 
घयल करंगे, जो तुम छोगों के लिए कदापि श्रच्छा न होगा'! । 
ब्राह्मण ने उत्तर दिया, “मकरगड़ा न करो ।? फिर उसने बुद्धाव- 
शेष के तीन सागों में बाँट दिया, अर्थात्‌ एक देवताओं का 
भाग, एक नागों का भाग, ओर जो एक भाग शेष बच्चा चह 
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मनुष्ये के आठों राजाओं मे विभक्त हा गया। देवताओं 
और नागों के सम्मिलित हा जाने से नरेशों का भाग प्राप्त 
करने में बड़ी कठिनाई पड़ी थी । 

विभाग हेन के स्थलचाले स्तृूप से दक्षिण-पश्चिम की 
आर लगभग २०० ली चलकर हम एक बड़े ग्राम में पहुँचे । 
इस आम में किसी समय एक बड़ा प्रतिष्ठित आर घनवान 
ब्राह्मण रहता था। वह पंच विद्याओं भे पंडित होकर 
सम्पूर्ण सत्य साहित्य का ज्ञाता आर त्रिपिद्रक का मी पडित 
हा गया था | अपने मकान के निकट ही उसने संस्यासियों 
के गहने के लिए एक मंचन अलग बनवा दिया था, तथा 
इसके सर्वाह्न खुसज्जित करने में उसमे अपना सम्पूर्ण घन 
लगा दिया था। यदि काई संन्‍्यासी प्रसमण करता हुआ उस 
रास्ते आ निकलता था ते वह उसका विनयपूर्वक अपने 
निवास-मवन में ठहगाता आर हर प्रकार से उसका सन्‍्कार 
करता था। सेन्‍्यासी लाग उसके स्थान पर एक रात्रि से 
लेकर सात दिन पर्येन्त निवास किया करते थे । 

उन्हीं दिनों राजा शशाड्र वुद्ध-चम से द्वोह करके बे)द्धों 
के पीड़ित करने लगा | उसके भय से सेन्‍्यासी छोग इश्चर- 
उधर भाग गये आर वर्षों इसी दशा में रहे। परन्तु चह 
ऋ्राह्मण अपने प्राणी की परवाह न करके बराबर उन लोगों 
की सेवा करता रहा । एक दिन मार्ग से उसने देखा कि पक 
भ्रमण जिसकी भांहे जुड़ी हुई ओर सिर मुँडा हुआ है, 
एक दंड हाथ में लिये हुण चछा आ रहा है। ब्राह्मण उसके 
पास दोड़ गया ओर भेट करके पूछा कि “आपका आना 
किधर से हे रहा है ?” क्या आप क्रपा करके मुझ दीन की 
कुटी के अपने चरणा की रज़ से पवित्र करंगे तथा मेरी 
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की हुई तुच्छु सेवा स्व्रीफार करेंगे ?” भ्रमण के इनकार न करने 
पर उसे अपने घर ले जाकर ब्राह्मण ने चावलों की खीर 
डसरके अरपणश की, थ्रमण ने उममे से एक ग्रास मुंह में 
ग्कखा, परन्तु मुंह में रखते ही उसने लम्बी साँस लेकर 
उसके फिर अपने भिक्तञा-पात्र में उगल दिया। ब्राह्मण ने 
नप्नतापूर्वक पूछा कि क्या श्रीमान किसी कारण से मेरे 
यहाँ राजि-वास नहीं करना चाहते, श्रथवा, भेजन रुचिकर 
नहां हैं ?' भ्रमण ने बड़ी दयालुता से उत्तर दिया, “मुझकेा 
ससार में धरम के ज्ञीण होने का शोक हैं, परन्तु में माजन. 
समाप्त कर लूँ तब इस विषय में अधिक बातचीत करूँ गा! । 
भोजन समाप्त होने पर वह अपने वरस्घों को ऐसे समेटने 
छगा मानो चलने पर उद्यत हे।। ब्राह्मण ने पूछा, “आपने 
ता कहा था कि वार्तालाप करेंगे. परन्तु आप चुप क्यों हैं ?”' 
श्रमण ने उत्तर दिया, “में भूल नहीं गया हूँ, परन्तु तुमसे 
बातचीत करते मुझको कष्ट होता है; तथा, उस दशा के 
सुनकर तुमको भी सन्देह होगा। इसलिए में धाड़े शब्दों में 
कहे देता हूँ। मेने जो लम्बी साँस भरी थी वह तुम्हारे 
भोजन के लिए न थीं, क्योंकि सेकड़े। वर्ष हा गये जब से 
मैंने ऐला भेजन नहीं किया है । जब तथागत भगवान्‌ संसार 
में वतेमान थे आर राजग्रह के निकट वेनुबन विहार में 
निवास करते थे उस समय मे उनकी सेवा करता था। में 
उनके पात्रों को नदी में घोता था आर घड़ी में जल भरा 
लाता था, तथा मुँह हाथ धोने के लिए पानी दिया करता 
था.। मुकको शोक है कि उस समय के जल के समान 
तुम्दारा दिया हुआ दूध मीठा नहीं है। इसका कारण यही 
है कि देवता ओर मनुष्यों का धाम्मिक विश्वास अब घट 
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गया है आर इसी लिए मुझकों शोक हुआ था ।” ब्राह्मण ने 
पूछा. “क्या यह सम्भव आर सत्य है कि आपने बुछ भगवान 
का दर्शन किया है?” भ्रमण न उत्तर दिया, “क्या।तुमने बुद्ध 
भगवान्‌ के पुत्र राहु का नाम नहीं खुना है ? में चही हैँ. आर 
सत्य धर्म की रक्षा के अशभिप्राय से निर्वाण को प्राप्त नहीं 
हे।ता हूं" । 

यह कहकर श्रमण अन्‍न्तर्थान हा गया। ब्राह्मण न उस 
कोठरी का भाड़-बुहार आर लीप-पात कर शुद्ध करके उसमें 
राहुल का चित्र बनवाया, जिसकी वह वैसे हो पूजा-सेचा 
करता रहा जैस कि माना राहुल प्रत्यक्ष उपस्थित हो | 

एक वन मे हाकर ४०० ली जाने के उपरान्त हम पदों 
लोनीस्ली राज्य मे पहुँले। 


सातवाँ अध्याय 


पाँच धरदेशा का वृत्तान्त (१) पश्मो लानीस्सी (२) चेनचू 
2) फिशीलइ (४) फालीशी (५) निपाला 


पश्रोलोनीस्सी ( वाराणसी या बनारस ) 


इस देश का क्षेत्रकछ्ल लगभग ४,००० लो है। राजधानी 
की पश्चिमी सीमा पर गंगानदी बहती हे | इसकी लम्बाई 
पर+६ ली आर चाडाइ ४-६ ली है। इसके भोतरी द्वार 
कंधी के दाता के ससान वने है | आबादी घनी आर मलप्य 
अनवान है, तथा उनके घरों में बहुप्लल्य वस्तुओं का संग्रह 
रहता हैं । लोगों का आचरण काम आर सभ्य हे: नें 
विद्याभ्यास में दत्तचित्त गहते है। अधिकतर लाग विरुद्ध 
प्रमबलम्बी है; बं(द्ध-धर्म के अनुयायी बहत थाड़े है। प्ररूृति 
कामल, पेदावार अधिक, दक्ष फलफूल संयुक्त, आर घने 
घन जंगल सर्वेत्न पाये जाते है । छंगभग ३० संघाराम आर 
३,००० सन्‍्यासी है, आर सबके सब सम्मतीय संस्थानुसार 
हीनयान-सम्प्रदाय के अनुयायी ह। लगभग १०० मन्दिर 
ओर १०,००० विरुद्ध-धर्मावलम्बी हैं जे सबके सब महेश्वर 
का आराधन करते हैं । कुछु अपन वालों का मुँड़ा डालते 
हैं आर कुछ बालों का बाधकर जटा बनाते हैं, तथा वस्त्र 


१ मालूम है।ता हे कि लाहे की छुड़ो से कंधरी के समान द्वार 
बन होगे । 
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परित्याग करके दिगम्बर रहते हैं आर शरीर में भस्म का 
लेप करते हैं। ये बड़े तपस्वी होते हैं तथा बड़े कठिन कठिन 
साधनों से जन्म-मझत्यु के बधन से छूटने का प्रयत्न 
करते है । 

मुख्य राजधानी भे २० देव-मन्दिर है जिनके मंडप ओर 
कमरे इत्यादि पत्थर आर लकड़ी से, सुन्दर प्रकार की 
चित्रकारी इत्यादि खादकर, बनाये गये हैं | इन स्थानीं में 
बृत्तों की घनी छाया गहती हैं आर पवित्र जल की नहर 
इनके चारों ओर बनी हुई है। महेश्वर देव की सूति १०० 
फीट से कुछ कप्र ऊँची ताँगे को बनी हुई है। इसका 
स्वरूप गम्भीर आर प्रभावशाली है तथा यह सजीव सी 
विदित हाती हैं । 

राजधानी के पूर्वात्तर बरना नदी फे पश्चिमी तट पर 

शोक राजा का बनवाया हुआ १५०० फीट ऊँचा एक 

सतूप है । इसके सामने पत्थर का एक स्तम्भ काँच के समान 
स्‍्वच्छु आर चमकीला है; इसका तल भाग बफे के समान 
चिकना आर चमकदार हैं। इसमे प्रायः छाया के समान 
बुद्धदेव की परछाद' दिखलाइ पड़ती है । 

बरना नदी से पूर्वोत्तर की आर लगभग १० ली चलकर 
हम एक स्ंघाराम में आये | इस संथाराम का नाम सगदाव 
है | चहारदीवारी तो इसको एक ही है परन्तु भाग आठ 
कर दिये गये है।इस संघाराम के ऊपरी खंड के मंडप, 


९ झ्गदाव बहुधा खगवाटिका भी कहलाता हैँ। यह वह स्थान 


है जहां पर बुद्धवेव न पहले-पदल पर्तनच संन्‍्यासियों को धर्मोपदेश 
दिया था । 


सातवाँ अध्याय ३२२ 


छुज्जे आर वरामदे बहुत मनाहर हैं। काई १४५०० संन्यासी 
इसमे निवास करके सम्पतीय संस्थानुसार हीनयान सम्प्रदाय 
के सिद्धान्ता का अध्ययन करते है। बड़ी चहारदीवारी के 
मीतर एक संघाराम २०० फीट ऊँचा है जिसकी छुत पर 
खाने से मढ़ा हुआ एक आधख्रफल् का चित्र है। इस संघाराम 
की बुनियादे आर सीढ़ियाँ पत्थर की हैं, परन्तु मंडप आर 
आले आदे इंटा के बने है। चारो आर काइई से आले 
लगातार बने हुए है जिनम से प्रत्येक मे चुद्धदेव की एक सोने 
की म्रति है, आर विहार के मध्य में वद्ध भगवान की एक 
सति नाँवे की वनी हुई है।इस म्ति की ऊँचाइ मनुष्य के 
वरगावर है, आर ऐसा मालूम हाता है माना खड़े हाकर थम 
का चक्र सचलितर कर रहे है । 

विहार के दक्षिस्य-पश्चिम मे पत्थर का एक स्तृप अशोक 
शाजा का वनवाया हुआ हें। यद्यापि यह ग्वेडहर हो रहा है 
ना भी जा कुछ दीवाश बाकी हैं उनकी उचाइ १०० फीट, 
अथवा इससे कुछ अधिक है | इसके सामने पत्थर का एक 
म्तम्भ 3० फीट ऊंचा बना हुआ है। इसका पत्थर साफ 
चिकता आर चअमकीला है। जा लाग यहाँ पर प्रम आर 
उत्साह से प्राथना करते है थे अपनी भावनानुरूप अच्छा या 


१ बअक्र-घर्म या उपदेश का चिह्न ढं ७ बनारस के निकट का 
बह स्थान जहां पर बुद्धदव ने धर्मपद्श दिया था सारनाथ कहलाता 
है | जनरब्ट कनिंघम साहब का विचार है कि यह शब्द सारद्ननाथ 
( झूगों का राजा ! का अपभंश हैं। वुद्देव खुद भी किसी समय में 
फऊग के स्वरूप में थे आर कदाचित्‌ यह नाम उससे सम्बन्ध 
रग्बना हो । 


का 


हा 
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बुरा चित्र श्रवश्य देखते है | पूर्ण ज्ञानी होने के उपरान्त 
बुद्धदेव ने इसी स्थान पर से धरम का चक्र संचलित करना 
प्रारम्भ किया था। 

इस स्थान की बगल मंथोड़ी दूर पर पक स्तृूप उस 
स्थान पर है जहाँ पर अज्ञात कौडिन्य आदि अपनी तपस्या 
के छोड़कर बुद्ध के साथ हा लिये थे, आर फिर उनका साथ 
कोड्कर इस स्थान पर आकर तपस्या में लीन हुए थे' । 

इसके पास एक म्तूप उस स्थान पर हें जहाँ पर ५०० 
प्रत्येक चुद्ध एक ही समय में निर्वांण को प्राप्त हुए थे। इसके 
अनिरिक्त तीन और स्तूप हें जहाँ पर गत तीनों बुद्धों के 
उठने बठने के चिह्न पाये जाते है । > 

इस अन्तिम स्थान के पास एक स्तृप उस स्थान पर 
बना है जहाँ परः मैत्रेय बोधिसत्व के अपने बुद्ध होने का 
विश्वास हुआ था। पाच्रीनकाल में जिन दिनां तथागत 
भगवान राजगूृह में ग्रद्धकूट पहाड़ पर निवास करने थे 
उन्होंने भिन्षुओं से कहा था “भविष्य में जब इस जम्बूद्वीप 
में सब ओआर शान्ति विराजमान हागी आर मनुप्यों की आयु 
८०,००० वर्ष की होगी उस समय एक ब्राह्मण मेजेय नामक 
उत्पन्न होगा, जिसका शरीर शुद्ध ओर सोने के समान रह्जन- 
चाला तथा चअसक्रीका हागा। वह ब्राह्मण घर छोड़कर 


९ अज्ञात कोडिन्य इत्यादि पांचों योगी उरविल्व स्थान तक 
बुद्ध के साथ रहकर छः वर्ष तक निराहार ध्षत करते रहे थे । पक दिन 
उन्होंने देखा कि नन्‍्दा ने बुद्धदेव को खीर लाकर दी है, इस बात से 
उन्होंने विचार किया कि बुद्धदेव घमम-भ्रष्ट हो गये, और इसी लिए के 
लेग उनका साथ छोड़कर स्गवाटिका में चले श्राये । 
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सन्‍यासी हा जायगा आर पूर्ण बुद्ध की दशा भध्ाप्त करके 
मनुष्यों के उपकाराथे धर्म के जिपिदक का उपदेश करेगा। 
उस उपदेश से उन्हीं लोगां का कल्याण होगा जो अपने 
चित्त में मेरे घमेके दुक्त का स्थान देकर उसका पालन- 
पोषण करने रहे होगे । जिस समय उनके चित्त में जिपिद्क 
की भक्ति उत्पन्न होगी--फिर चाहे वह मेरे पहले से शिष्य हो 
या न हो, चाहे मेरी आज्ञा का पालन करते हा। या नहीं,-- 
उस उपदेश से वें लशित्तित होकर परमम॒क्ति और ज्ञान का 
फल प्राप्त करेंगे। जिन पर मेरे घरम्म का प्रभाव पड़ चुका 
है ये जब त्रिपिदक के पूर अनुयायी बन जायँंगे तव उनके 
ढारा दूसरे भी इस धर्म के शिष्य हागे।'! 

उसी समय वुद्धदेव के इस भाषण का सुनकर मेत्रेय 
अपने आसन से उठे आर भगवान से पूछा, “क्या में वास्तव में 
मैत्रेय भगवान हो सकता हूँ ?”? तथागशत ने उत्तर दिया, 
“पेखा ही होगा, तुम इस फल को प्राप्त करोगे, आर--जैसा 
मेने अभी कहा है--तुम्हारे उपदेश का यही प्रभाव होगा।” 

इस्त स्‍थान के पश्चिम में एक स्तृूप उस स्थान पर है जहाँ 
पर शाक्‍्य वाोधिसत्व का बुद्ध होने का विश्वास हुआ था। 
भद्गरकल्प के मध्य मं जब मलुष्या की आयु २०,००० वर्ष की 
थी, कश्यप चुद्ध सेखार में धकट हुए थे आर बड़े बड़े शानियों 
के अन्तःचच्चु खेलकर धर्म के चक्र का संचालन करते हुए 
प्रभापाल बोधिसत्व से उन्होंने भविष्यद्वाणी की थी कि 
“भविष्य में जब मनुष्यों की आयु घटकर १०० वर्ष रह ज्ञायगी 
तब यह बाधिसत्व बुद्ध दशा को प्राप्त करके शाक्‍्य मुनि के 
नाम से प्रसिद्ध होगा । 

इस स्थान के निकट दक्षिण दिशा में गत चारों बुद्धों 
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के उठने बेठन आदि के चिह्न हैं | यह स्थान नीले पन्थरों से 
बनाया गया है जिसकी लम्बाई ५० पग आर उँचाई ७ फीट 
है | ऊपरी भाग में टहलती हुई अवस्था में तथागत भगवान 
की एक म्ति है | यह म्ति मनाहर आर दर्शनीय है । शिर 
के ऊपरी साग में चाटी के स्थान पर वालों की गूँथ बड़े 
विल्क्षण प्रकार से लटकाई गई है | इस मृति में आध्यात्मिक 
शक्ति आर देखी प्रभाव विछक्षग गीति से सुस्पष्ट हाते 
रहने हे | 

सेघाराम की चहारदीवारी के मीतर कई से स्तृप आर 
कुछ विहार आदि मिलाकर अस्ख्य पुनीत चिह्न हे । हमने 
केवल दा तीन का विवरण दे दिया. सम्पूर का विस्तुल 
वृत्तान्त देना बहुत कठिन है । 

घाराम के पश्चिम म स्वच्छ जल की एक मील २०० 

कदम के घेरे में है।इस मील में तथागत भगवान खमय 
समय पर स्नान किया करते थे। इसके पश्चिम में एक बड़ा 
नडाग छगसग #श्८० पग का हें, इस स्थान पर तथागत 
भगवान मिनज्ञा की थाली धाया करत थ | 

इस्सके उत्तर मे एक भीव्ठ १४० पग के घेरे मे आर हें 
जहाँ पर लथागत ने अपने चम्ध घाये थे | इस तीना जल्याशयों 
में एक एक नाग निवास करता है | जिस प्रकार जल अथाह 
आर मीठा है उसी प्रकार देख्न से स्वच्छु आर चअमकीला 
है | पापा मनष्य यदि इनसम स्नान करते है तो घड़ियात्य 
( कुम्मार ) आकर अनेकेां के मार खाते है परन्तु पुगयात्मा 
मजुण्या का स्नान करत समय कुछ भसय नहा हाता । 

जिस जलाशय में तथागत भगवान न अपना वस्त्र 
घाया था उसके निकट एक बड़ा भारी चाकार पन्थर रक़्खा 
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हुआ है जिस पर कापाय बम्पर के चिह् अब तक वतमान हैं । 
पत्थर पर, वस्त्र की बुनावट के समान लकीर ऐसी खुस्पष्ट बनी 
हुई है मानां खाद कर बनाई गई हा | धर्मि.)्ट आर विशुद्ध 
पुरुष वहुधा यहाँ आकर भेंट पूजा किया करते हे. परन्तु 
जिस समय विरोधी अथवा पापी मन॒ष्य इसका हीन दि स्व 
देखते हैं, अथवा अपमानित करना चाहते है. उसी समय 
जलाशय का निवासी नागराज आँधी-पानी उठाकर उनके 
पीड़ित कर देता है। 

भील के पास थाड़ी दूर पर एक स्तृप उस स्थान पर है 
जहाँ बोधिसत्व ने अपने अभ्यास काल में छः दाँतवाल गज- 
राज़ का शरीर घारण कया था। इन दाँतां के छालच में 
पक शिकारी, तपस्वी योगी के समान रूप बनाकर आर 
घनुप लेकर, शिकार की आशा में बेठ गया। उस कापाय 
बस्त्र की प्रतिष्ठा के लिए. गजराज्ञ न अपने दाता के ताइकर 
उस शिकारी के हवाले कर दिया। 

इस स्थान के वगलछ मे थाड़ी ही दर एक स्तृप उस स्थान 
पर हैं जहाँ वोधिसत्व न अपने अभ्यास-काल में इस बात 
पर वहुत दुखित हाकर कि छोगों में सभ्यता कम है एक 
पत्ती का रूप धरा आर एक श्वेत हाथी व एक बन्दर के 
पास जाकर पूछा, “तुम दानां मे से किसने इन न्‍्यग्रोश्र वृक्ष - 
का सबसे पहले देखा ?” जो कुछ घास्तविक बात थी उसके 
अनुसार उन दानां ने उत्तर दिया। तब अवस्थानुसार उस 
पत्नी न उनका क्रमबद्ध किया' । इस कार्य का शुभफल धोौरे- 


१ समक में नहीं झ्राता हैं इस वाक्य का क्या अभिप्राय हैं # 
मूल चीनी पुस्तक मे कुछ गड़बड़ हे । 
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घीरे चारों आर इस तरह फैँल गया कि छोगें में ऊँच- 
नीच के पहचानने का ज्ञान हागया। तथा ग्रहस्थ ओर 
सेन्‍न्यासी उनके आचरण का अनुसरण करने लगे। 

इस स्थान से थोड़ी दूर पर एक जड्गल में एक स्तूप हैं। 
प्राचीन-काल में इस स्थान पर देवदत्त ओर बोधिसत्व 
नामक सुग-जाति के दो राजाओं ने एक मासला तथ किया 
था | किसी समय में यहाँ पर बड़ा भारी जड़लरू था, जिसमें 
सख्गों के दे यूथ,--जिनमे से प्रत्येक मे ४०० स्ग थे--रहा करते 
थे । उसी समय देश का राजा मेंदान आर जलाशयों में 
शिकार खलता हुआ इस स्थान पर पहुँचा | म्ुग राजा बोधि- 
सत्व ने उसके पास जाकर निवेदन किया, “महाराज ! एक 
ते! आपने अपने शिकार-स्थान के चारों आर आग न्टगवा दी 
है, ऊपर से अपने बारणों से मेरी जातिवालों के आप मारते 
है। इससे सुभकेा भय हैं कि स्वेरा हाते होते सब सूग बिना 
आहार के विकल हाकर भूरे मर जायेँगे। इसलिए प्रार्थना 
है कि आप अपने भा जन के लिए नित्य एक मग ले लिया 
कीजिए | आपकी आज्षा होने से में आपके पास उत्तम आर 
पुष्टठ सूग पहुँचा दिया करूँगा आर हमारी जाति के लोग कुछ 
अधिक दिन तक जीवित रह सकेंगे |” राजा इस शते पर 
प्रसनक्ष हो गया और अपने रथ के छोटा कर घर चला गया। 
उस दिन से बारी बारी से देने यूथ एक एक स्ग देने छरें। 

देवदत्त के मंंड मं एक म्ुगी गर्भवती थी, अपनी बारी 
आन पर उसने अपने राजा से कहा, “में ता मरने के लिए 
उद्यत हैं परन्तु मेरे बच्चे की बारी अभी नहीं आई है ।' 

गाज्ा (देंबदतत) ने क्रोीधित होकर उत्तर दिया, “ऐश्ता 
कोन है जिसके जीवन प्यारा नहीं है ।” 
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सखगी ने बड़ी लम्बी साँस लेकर उत्तर दिया, "“ऐ राजा ! 
जा अभी उत्पन्न नहीं हुआ है उसका मारना न्याय-संगत नहीं 
कहा जा सकता ।” 

इसके उपरान्त मूगी ने अपनी दुख-कथा के बोधिसत्व 
से निवेदन किया | बोधिखत्व म्॒गराजा ने उत्तर दिया, 

वास्तव मे बड़े शाक का स्थान हैं । माता का चित्त क्‍यों न 

उसके लिए दुखित हावें जो अभी सजीब नहों हुआ हें 
(अथांत गर्भ में हे). अस्त तेरे स्थांन पर आज में जाऊँगा आर 
प्राण दूँगा। 

जे लाग उस रास्ते से हाकर निकले थे आर इस समा- 
चार का जानते थे उन्होंने राजमहल में जाकर खबस कहा 
कि “मुगों का बड़ा राजा आज नगर में आता है ।” राजधानी 
के छोटे बड़े सभी आदमी देखने के लिए दोड़े । 

राजा ने इस समाचार का असत्य समझता, परन्तु दार- 
पाल ने जब उसका विश्वास दिलाया कि बह द्वार पर उप- 
स्थित है तब उसके निश्चय हुआ, उसने म्गराज का बुला 
कर पूछा, “तुम यहाँ क्‍यों आये हा ?”! 

सुगराज ने उत्तर दिया, “भुंड में पक बड़ी स्ुगी गर्भवती 
है, उसकी ग्राज बारी थी। परन्तु मेरा हृदय इस बात का 
सहन न कर सका कि बच्चा जा अभी उत्पन्न नहीं हुआ हैं 
डसके साथ मारा जावे; यही कारण है कि में उसके ख्थान 
पर अपना प्राण देन आया हैं ।” 

राजा ने इसका सुन कर बड़ शाक्र से उत्तर दिया. 
“वास्तव में मेरा शरीर मनुष्य का हैं, परन्तु में झगतुल्य 
हूँ; आर तुम्हारा शरीर स्ग का होने पर भी मनुष्य के समान 
हे” । फ़िर उसने दया करके उस म्रग के छोड़ दिया तथा 
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उसी दिन से बह नित्य की हत्या भी बन्द हागई आर वह बन 
भी स्र॒गों के ही अपेण कर दिया गया। इसी कारश से यह 
सगों को दिया हुआ वन उस दिन से “मसग बन” कह 
छाता है | 

इस स्थान का छेाड़ कर आर सेघाराम से दे! तीन ली 
दक्षिण पश्चिम चलकर एक स्तृप ३०० फोट ऊँचा मिलता 
है। इसके आस पास भी बहुत सा स्थान घेग कर एक ऊँची 
इमारत बनाई गई है, जिसमे वहुम॒ल्य वस्त॒र्ष जड़ी गई हैं 
आर अनेक प्रकार की चित्रकारी ग्वाद कर पन्थर लछगाये 
गये है | इसमें आले की कतारे नहीं बनाई गई है: आर यद्यपि 
शिग्वर के ऊपर शल्शाका लगी हुई है परन्तु उसमे घंटियाँ नहों 
लटकती है | इसके निकट ही एक आर छेटा रूतृप है | यह 
बह स्थान हे जहाँ पर अज्ञात कोडिन्य इत्यादि पाँच मनुष्यों 
ने वुद्ध भगवान के अभिवादन से मुख मोड़ था। आदि मे 
जब सर्वाथसिद्ध' अपनपा भूलकर आर शर्म के जिज्ञास 
बनकर पहाड़ी मे ब्लनन के लिए आर घारटियों में तपस्या 
करने के लिए नगर से निकल गये थे, उस समय शुद्धोंद्न 
गाज़ा ने तीन स्थजञातीय पुरुषा के आर दा मातुला का 
यह आशा दी कि 'मेश पुत्र सवथिसिद्ध ज्ञान सम्पादन 
करने के लिए घर से निकल गया हे; इस समय चह अकेला 
पहाड़ी आर मेदानां में घूम रहा होगा, अथवा वन में 
एकास्तवाल करता होगा । इसलिए मेरी आज्ञानुसार 


९ इसी को आम सोर पर स्टंगदाव कहते है जिसका वर्णन पहले 
किया गया है; यही सारनाथ या सारड्रनाथ हे । 
+ यह बुद्धदेव का पेन्रिक नाम है । 
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तुम लाग जाकर पता लगाओो कि वह कहाँ रहता हैं आर 
उसके सहायता दे । इस काम के करने में तुम छोग अपनी 
मेहनत में कुछु कसर न रखना, क्योंकि तुम्हारा सम्बन्ध 
उससे वहुत पास का हैं ।” पाँचों आदमी आज्ञासुसार साथ 
साथ जाकर देश-विदेश में हूँढ़न लगे । 

ते पाँचाों आदमी जब ढूँढ़ते ढँढ़ते उस स्थान पर पहुँचे 
जहाँ पर राजकुमार थे नव उनमे से दे पुरूष जो कठिन 
तपस्या के बिरशाधी थे राजकुमार के देखकर कहने छसे कि 
“इस प्रकार की तपम्या सन्‍्माग से विपरीत है, क्योंकि जान 
की प्राप्ति लुखपूबेक साधन करने से हाती है, परन्तु राज- 
कुमार कठिन तपम्या कर रहा है, इस कारण हम उसके 
साथ नहीं रहगे |” यह विचार कर वे दाना चले गये आर 
ज्ञान की परापि के लिए अलग गहने लछगे। राजकुमार ने छः 
वर्ष तक तपस्या करके भी जब ज्ञान के नहीं पाया तथव 
अपन बन का छोड़ कर खीर ( जे कन्या ने दी थी ) खाने 
पर प्रस्तुत है| गया कि कदाचित्‌ ऐसा ही करने से परम 
ज्ञान पाप्त हा जाबे । तब उत तीन आदमियों ने इस बात पर 
शोक करते हुए कहा, “इसका ज्ञान अब परिपक्व होाने ही 
के था. परन्तु सब नए हागया: छः बपे की कठिन नपम्या 
एक दिन मे मिद्ठी हा गई ।" वे तीनां आदमी वहाँ से उठकर 
उन देानां आदमियां का ढूँढ़न निकले, जे पहले से अछग 
थे. कि उनसे भी इस विपय से सम्मति ली ज्ञाय | उन लोगों 


ब्‌ तप हे ५ न र्‌ 

इक्षिणी पुम्तकों से बुद्ध देव के तपस्या करने का कात्ल ७ व 
निशठता है, अथवा सात वर्ष लक कामदेव बोचिसत्व पर हमला 
करता रहा परन्तु उसका कुछ वश न चढा । 
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के पाकर वे तीनां बड़े दुख से कहने लगे कि “राजकुमार 
सर्वाधसिद्ध ने शुन्‍्य घाटियों में निवाल करने के लिए राज- 
भचन परित्याग कर दिया था, तथा रत्न ओर वस्त्र हटा कर 
सुग-च् का धारण किया था, यह पुरानी बात हम छोंगों 
की जानी हुई हैं। यहाँ आकर देखा ता उनका खत्य श्रमे 
आर उसके फल के प्राप्त करने के लिए पूरे बल ओर बुद्धि के 
सहित कठिन तपस्या करते पाया । परन्तु अब उन्होंन उस 
तपम्या का भी छा इ दिया है आर एक गड़रिये की कन्या के 
हाथ से खीर केा ग्रहण किया है | हमारा विचार हैं कि अब 
वह कुछ नहीं कर सकते'' । 


उन दाना आदमियां ने उत्तर दिया, “वाह साहब ! आपने 
अब जाना कि राजकुप्रार पागल सरीखा हैं! अजी. जब यह 
अपने मकान में रहता था आर आदर-सत्कार के साथ सब 
प्रकार के आनन्द का उपभाग करता था उस्र समय पागल- 
पन ही के कारगा ता वह अपने अक्रवर्तो राज्य का छा इकर 
नीच आर निरृष्ट पुरुषों के समान जीवन व्यतीत करने के 
लिए निकल भागा | उसके विषय में अधिक विचार करना 
अनावश्यक है, वर्ंच उसका नाम-मात्र स्मरण हाने से दुख 
पर दुख उपड़ आता है ।'' 


इधर बुद्धदव का यह वृत्तान्त हैँ कि वह पूर्ण ज्ञान सम्पा- 
दन करके देवता तथा मनृष्पों के अधिपति हागये ओआर नैर 
श्रना नदी में स्‍स्तान करके वोधिदुत्त के नीच आसीन हाकर 
विचारने लगे कि किसके चिशुद्ध श्रम का उपदेश देकर 
सत्पाग पर छाना चाहिए | उनका ध्यान राम के पुत्र उद्र की 
ओर गया कि यह व्याक्त तपस्था करके नेवसशा समाधि की 
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अवस्था' तक पहुँच चुका हें, इसके यदि उपदेश दिया जाय 
ता अवश्य फलीमूत होगा ओर यह उसका ग्रहण भी शीघ्र 
कर लेगा | 

उसी समय देवताओं ने आकाशवाणी करके सूचित 
किया कि सात दिन हुए राम के पुत्र उठ का देहान्त हो गया। 
तथागत ने शोक करते हुए कहा कि “वह विशुद्ध धरम के 
अ्रवण और ग्रहण करने के लिए उत्सक था, आर बह शीघ्र 
शिष्य भी हे। जाता परन्तु शोक ! हमसे भेट न हो सकी !” 

सखारी मनुष्यों की थार दत्तचित्त होकर तथागत भग- 
वान फिर विचारने छगे कि अब ओऔर कोन व्यक्ति है 
जिसके सबसे पहले घर्मोपदेश दिया जाय | उन्होने विचार 
किया कि आरादकालाम' योग सिद्ध होकर अकिंच्रव्याय- 
तन* अवस्था के प्राप्त हागया है, वह अवश्य सर्वोत्तम 
सिद्धान्त के सिखलाये जाने योग्य हैं। उसी समय देवताओं 
ने फिर सूचित किया कि 'इसका भी भरे पाँच दिनो 
होगये |! 

तथागनत भगवान का उसके अपूर्य ज्ञान पर फेर शोक 
हुआ, तथा पुनः विचार करके उन्होंने कहा कि सगदाव मे 
पाँच मनुप्य हें, जे अवश्य सर्वप्रथम उपदेश केा ग्रहण 
करेंगे । यह विचार कर तथागत भगवान बोधिवृक्ष के नीचे 
से उठे तथा अपने प्रकाश से दिशाओं का प्रकाशित करते 


१ जिस समाधि में मनुष्य संज्ञाहीन हे! जाता है | 

२ योगी की पूर्ण सिद्वावस्था के अकिचव्यायतन अवस्था कहते हैं । 

३ ललित बिस्तर में तीन दिन लिखे हुए हैं परन्तु बुंद्व-चरित्र में 
कुछ भी समय नहीं लिखा है । 
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हुए अनुपस छुवबे के धारण छिये हुए स्गदाव में पहुँचे 
आग उन पाँचा आदमियों का श्र्मापदेश देन के लिए निकट 
गये । वे छोग' इनका दुर से देखकर कहने लगे, “अरे बह 
देखा सर्वाथे सिद्ध आते है। चप तपम्या करते पर सी सत्त्व- 
सिद्धि छाम नहीं हुई तब घैयेच्यत हाकर हमारे पास आते 
है, परन्तु हमकेा इस समय चुप रहना चाहिए--यहाँ तक कि 
उनकी अशभ्यर्थना के लिए अपनी जगह से हटना भी न 
चाहिए ।!' 

तथागत भगवान अपने मनाहर स्वरूप से संसार का 
विमाहिलत करते हुए ऐसी रीति से थीरे थीरे उनके निकट 
शाये कि ने छोग अपनी प्रतिज्ञा के! सृल् गये तथा बड़ी भक्कि 
से उठकर दगडवत करते हुए उनके चररगांम गिर पड़े । 
तथागत भगवान ने शनः शनः उनका चिशुद्ध मम का 
उपदेश देकर क्ताश किया । विध्राम के दो समय 


१ बुद्धचरित्र में इन पांचों आदमियां के नाम केाण्डिन्य, दशवास्ट, 
काश्यप, चरापप, अश्वजित ओआर मद्विक लिखें हुए है। परन्तु छछित- 
विम्तर में 'दशवाख! के स्थान पर 'सहानाम' लिखा है । 

२ विश्ञाम का काट वर्षा-ऋतु हैं, जिन दिनों शिप्य लोग 
फम्रपना पथ्येटन बन्द करके एक स्थान पर टहरे रहते थे! 
परन्तु विचार करने से विदित होता हें कि यह नियम उस 
समय तक बोंड्रों में अचलित नहीं था. क्यांकि विनय-ग्रन्थ मे 

हू टोगो पर इस वात का दोषारापएण किया गया है कि थे लोग 
पावुतू-काट ( वर्षा-ऋतु «आपाढ़, श्रावण ) में भो पयटन किया 
करते दैं। हां बुद्ध भगवान से पहत्टे अन्य घर्मावडम्बियों में इस नियम 
का प्रचार अवश्य था। 
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समाप्त हातन पर वे लाग पुनीत फल के अधिकारी 
हा गये । 

सगदाव के पूर्व दो या तीन ली चलकर हम एक स्तृप 
के पास पहुँचे जिसके निकट छगसग ८० कृदम के घेरे में एक 
शुप्क ज़छाशय है । इस जलाशय का एक नाम 'प्राणरत्षक 
आर दूसरा नाम 'प्रवावशाली वीर' हैँ । इस स्थान का 
प्राच्ोन इतिहास इल प्रकार हेः-बहुत समय व्यतीत हुआ 
जब एक यागी सेसार का परित्याग करके इस जलाशय के 
निकट एक कोपड़ी वनाकर निवास करता था । इस यागी 
की सिद्धाई बहुत प्रसिद्ध थी। अपनी आध्यात्मिक शक्ति से 
बह पत्थरों के टुकड़ों के रल बना देता था तथा आदमियों 
आर पशुओं का जिस स्वरूप मे चाहे परिवरतित कर सकता 
था परन्तु आकाशगमन करने का सामथ्य उसमे नहां हा 
सकी थी जैसी कि ऋषि लागें मे होती हे। इस कारण 
उसने बड़े बड़े ऋषियां की जीवनी आर कतव्यों का अध्ययन 
ऋरना प्रारम्भ किया | अपन इस अध्ययन से उसका सालम 
हुआ कि “बड़े बड़े ऋषि वही हैं जिनका झत्यु के जीतने 
की सामथ्ये है, आर वे अपने इस प्रभाव से अगणित वर्ष 
जीवित रह सकते हैं; यदि किसी के इस विद्या के जानने की 
इच्छा है तो वह इस प्रकार काम प्रार+त। करे, पहले दस फीट 
के घेरे की घक वेंद्री बना उसके एक काने में एक वीर, चरमिष्ठ, 
साहसी आर परिश्रमी व्यक्ति का हाथ मे एक लम्बी तलवार 
देकर बेठा दे, आर उसके आजा दे कि वह शाम से स्ेरे 
तक इस प्रकार चुपचाप बेठा रहे कि साँस तक का शब्द न 
निकलने पावे । फिर बह व्यक्ति जिसका ऋषि होन की 
कामना हाथे एक लम्बी छुरी हाथ में लेकर बेदी के मध्य 
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में आसीन हा जावे आर बहुत खबरदारी के साथ मंत्रा का 
पाठ करे। प्रातःकाल होते ही उसका ऋषि अ्रवस्था प्राप्त 
हे। जावेगी तथा उसके हाथ की छुरी आपसे आप एक 
रलजटित तलवार बन जावेगी। उस समय चह आकाश में 
गमन कर सकेगा आर ऋषियों का भी अधिपति हो जायमा | 
उसकी सब कामनाएँ उस तल्वार के हिलाते ही पूरी 
हा जायेगी । फिर उसका न बुढ़ापा होगा न काई रोग, आर 
न वह कसी मरेगा ।' ऋषि होन की इस तग्कीब का पाकर 
वह प्रसन्न होगया आर इस काम का साधन करने के लिए 
एक वीर पुरुष का तत्ठाश करने छगा। बहुत दिनों तक बड़ें 
परिश्रम से वह खाज करता रहा परन्तु जैसा चाहिए था 
बेसा आदमी न मिला । एक दिन अकस्मात्‌ एक नगर में 
उसने देखा कि एक आदमी बड़े करुणाजनक शब्दों मं 
राता हुआ चला जारहा हैं।यागी को उसकी शकल देखते 
ही मालूम होगया कि यह व्यक्ति अवश्य कामतायक है। 
बड़ी प्रसन्नता से उसके निकट जाकर उसने पूछा, “तुमको 
क्या दुख हैं जिसके लिए इस तरह गे रहे हा ?” उसने 
उत्तर दिया, “पहले में बड़ा गरीब आर दुखी पुरुष था. मुभकेा 
अपने भरण-पाषण के लिए जितना कुछ कष्ट उठाना पड़ता 
था वह में ही जानता हैँ | एक आदमी ने मेरी यह दशा 
देखकर ओर मुभका इमानदार समभकर पाँच साल के लिए 
नोकर रख लिया। उसने मेरे दुखों का दूर करने का वचन 
भी दिया था इसलिए में भी सब प्रकार का कष्ठ आर परिश्रम 
उठाकर उसकी सेवा करता रहा । जैसे ही पाँच वर्ष पूरे 
हुए उसने एक वहुत ही छोटी भूल के लिए मुभका कोड़े 
लगाकर निकाल बाहर किया | मुभको मेरी मेहनत का एक 
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पैसा भी नहीं मिला, यही कारण है कि में बहुत ठुखी ओर 
विकल हैं । अफसोस ! मेरी दशा पर दया करनेवाला खंसार 
में काइ भी नहीं है ।” 

योगी ने उसके आश्वासन देकर आर अपनी कुटी में 
लाकर जलाशय में स्नान कराया तथा सुन्दग स्वादिए् भोजन, 
उत्तम नवीन वस्त आर ४०० अशर्फी देकर विदा किया आर 
यह कह दिया कि जब यह समाप्त हो जावे तब फिर निःसंकेाच 
हाकर चले आना आर जो कुछ आवश्यक हो ले ज्ञाना। 
इस प्रकार उस योगी न अनक वार उसकी सहायता करके 
उसको ऐसा सुखी किया कि जिससे उसका चित्त उसको 
करूतज्ञता के पाश में बँध गया । यहाँ तक कि बह उन 
भलाइये के बदले अपनी जान तक दे देने के लिए उद्यत 
हो गया | योगी को जब यह मली भाँति विश्वास हे। गया 
कि यह व्यक्ति अब पूरे तोर से आधीन हे गया है आर 
जा कुछ इससे कहा जायगा उसके अवश्य स्वीकार कर 
लेगा, तब उसने उससे कहा कि मुझको एक साहसी 
व्यक्ति की आवश्यकता है, मेने व्षा' तलाश करके ओआर बड़े 
भाग्य से तुमकों पाया हैं, तुम्हारे समान चतुर आर सुघड़ 
व्यक्ति दूसरा नहीं है, इसलिए मेरी प्राथना हें कि तुम एक 
रात भर के लिए मेरा साथ दा आर मुंह से एक शब्द भी 
न निकाले ।! 

उस घीर ने उत्तर दिया, “चुपचाप साँस राक्कर बेटा 
रहना कौन बड़ी बात है ? में आपके लिए जान तक दे देने में 
नहीं हिचक सकता ।” उसकी वात के खुनकर योगी ने 
तुरन्त पक्र बेदी बनाकर अपने अलुष्टान का प्रारम्भ किया, 
जो जो बस्तुएँ आवश्यक था सब दिन भर में इकट्टी कर ली 
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गई तथा रात्रि होने पर दोनों सनुष्य अपने अपने काम में 
नियमानुसार छग गये।यागी अपने स्थान पर बेठ कर 
मंत्रों का पाठ करने छगा आर बीर भी तलवाग लेकर अपने 
स्थान पर जा बेठा । नइका होने मे थाड़ी ही सी कसर 
वाकी थी कि बढ़ बीर एकाएक चिल्लाने लगा | उसके चिल्लाते 
ही आकाश से अग्नि वरसन छगी आर चारों आग चिनगारी 
मिला हुआ धरुर्वचाँ मेत्र के समान छा गया। 

बह यागी उसी क्षण उसका मील के भीतर दवोच ले 
गया । ज़ब इस घटना से उसकी रक्ता हा गई आर उसका 
चित्त कुछ टिकाने हुआ तब यागी न उससे पू छा कि 'मेने ना 
तुसके मना कर दिया था फिर भी लुम क्या चिल्का उठे # 

वीर न उत्तर दिया, आपकी आजानुसार आधी रात तक 
ता भें चुपवाप पड़ा रहा. उस सत्य तक मुझका कोड 
अदभुत बात नहीं दिखाई पड़ी | इसके उपरान्त मेरी दशा 
बदल गई । मुझका ऐसा साल हुआ कि में स्वन्‍्त देख रहा 
हैं। जा कुछ मरी जीवती थी तथा जा कुछ काप मेने किये थे 
वे सब एक एक करके मेर साप्न आने लछरगें। सेन देखा कि 
ग्राप मेरे पास आये है आर मुझको टाढ्स दे रहे है, परत्तु 
मेने कृतशञताथश आपके कुछ भी उत्तर नहीं दिया | थाड़ी देश 
के उपरान्त मेरा पुराना स्वार्मी सेरे पास आया आर क्रोध के 
आवेश म उसने मुभका मार डाला | म मर कर प्रेत हागया । 
यद्यपि मरते खसय मुझका वहुत कप्ठ हुआ था परन्त, क्योंकि 
में आपसे प्रतिज्ञा कर चुका था इस कारण साँस तक न ले 
सका | इसके उपरान्त मेने देखा कि दक्षिण भारत मे एक 
ब्राह्मण के घर मेरा जन्म हुआ हे आर लाग मेरा पालन- 
पोषण कर रहे है । इन सब अवस्थाओं में मुकझे अनेक कष्ट 
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होते रहे परन्तु में आपकी आरशानुसार चुपचाप सहन करता 
रहा, कभी एक शब्द भी मुख से न निकाला । कुछ दिनों 
उपरान्त मेरा विद्यारस्मभ कराया गया ओर युवा होने पर 
विवाह भी हो गया । मेरे एक पुत्र भी उत्पन्न होगया और 
माता-पिता का देहान्त भी हेगया, परन्तु इन सब अवसरों 
पर मेरा मुख बन्द ही रहा। मुझकेा सदा आपकी दयालुता का 
ध्यान बना रहता था आर में शान्ति के साथ सुख आर दुख 
के भेलता चला जाता था । मेरे इस अनेखे ढंग से मेरे घर- 
बाले आर नातदार बहुत दुखी रहते थे। एक दिन जब मेरी 
अवस्था ६४ वर्ष के ऊपर हे चुकी था, मेरी स्त्री ने मुझसे कहा 
कि तुमका बोलना पड़ेगा, नहीं ता में तुम्हारे लड़के के मारे 
डालती हैँ । उस समय मुकफे विचार हुआ कि में अब चृद्ध 
हेागया मुझमे अब इतनी शक्ति भी नहीं रही कि दूसरा पुत्र 

उत्पन्न कर सकूँ, इस कारण में अपन लड़के के बचाने के 
लिए चिल्ला उठा ।”' 

योगी ने शाक करते हुए कहा कि यह सब भूतों की माया 
थी। मुभसे बड़ी भूल हुई जो मेंने पहले से इसका प्रबन्ध नहीं 
ऋर लिया । उस वीर के अपने स्वामी का काम बिगड़ जाने 
का बड़ा दुख हुआ आर उस दुख से दुखी हेकर उसने अपने 
प्राण त्याग दिये। 

इसी मील में लें जाकर उस योगी ने उस वीर की रत्ता 
श्र्मि से की थी इस कारण इसका नाम “प्राणरक्तक हुआ। 
तथा स्वामी की सेवा आर भक्ति करते हुए उस वीर ने इस 
स्थान पर भ्राण त्याग किया था इस करण इसका दूसरा 
नास 'वीरवाली भील' हुआ | 

इस भील के पश्चिम में एक स्तूप तीन जानवरों का है। 

श्र 
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इस स्थान पर बोधिसत्व ने अभ्यास-काल के दिनों मे श्रपने 
शरीर के भस्म कर दिया था | कल्प के आरम्भ में तीन पशु 
अधांत्‌ एक लोमड़ो, एक खरगेाश आर एक वन्द्र इस जेंगतल 
में निवास करते थे । यकपि इन तोना की प्रकृति भिन्न भिन्न 
थी परन्तु वास्तव में वे परस्पर परप मित्र थ आर बोधिसत्व 
दशा का अभ्यास करते थे | एक दिन देवराज़ शक्र इन तीनों 
की परीत्ता के लिए एक बूढ़े मनुष्य का स्वरूप बनाकर इस 
स्थान पर आये आर उन तीनों के सम्बोधन करके पूछा कि 
तुम लोगों का कुछ कप्ट आर भय ता नहीं है ?”? उन्होंने उत्तर 
दिया. “हम लछोगे का काई दुख नहों हे, हम छोग बड़ी प्रसन्नता 
से कालयापन करते ह, जहाँ हतारी इच्छा हे।ती है थिश्राम 
करते हं, जहाँ इच्छा हाता है सर करत हैं।हस कोगा मे 
परस्पर मेल भी बहुत है, इस कारण हम छोग बहुत खुग्वी» 
” | बुद्ध पुरुष ने उत्तर दिया. “' ह मेर बच्चे ! इसी बात का 
सुनकर कि तुम लोग बड़े प्रेस आर मेल-जाल से रहत हो में 
बहुत दूर चलकर तुम्हारे पाल आया हैं। तुम्म॒ लोगों के प्रेम 
के सामने मेने अपनी वृद्धावस्था आर पं,रुष-हीनता का भी 
कुछ विचार नहीं किया आर तुमसे मिलने यहाँ तक चला 
आया, परन्तु इस समय मे क्ुघा से बहुत पीड़ित हैं | अब 
बताओ तुम लोग क/नसी चस्तु मुभका खाने के लिए दे 
सकते हो ?” उन्होंने उत्तर दिया, “आप थेाड़ी देर का अब- 
काश दीजिए, हम लोग जाकर भाजन का प्रबन्ध किये लाते 
हैं? । यह कहकर वे तीनों अभिन्नमतावलम्बी भाजन की 
सलाश में निकले, यदि इन तीनों का अभिप्राय एक ही था 
परन्तु भोजन प्राप्त करने का ढंग अल्य अलग था। लोमड़ी 
शक नदी में घुस गई ओर उसमें से पक बडी मछली पकड 
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लाई, और बनदर ने जंगल में जाकर अनेक प्रकार के फल 
ओर फ़्लां के इकट्ठा किया तथा देना अपनी अपनी भेट 
लेकर उस वृद्ध के निकर पहुँच | वदय्यपि खरगेश ने इधर- 
उधर बहुत दोइड-घूप की परन्तु उसका कुछ भी नहीं मिलता 
आर वह खाली ही छौट आया ' चुडढे आदमी ने उससे कहा 
कि “मुझको सालूम हाता है तुम्हारा मेत्य इन दोनों---छोमड़ी 
आर बतदर- पे नहां है | मेरी इस वात की सत्यता इसी से 

प्रकट है कि वे दोना तो मेरे लिए बड़ी प्रसन्नता से भाजन 
का प्रवन्ध कर छाये परन्तु तुम खाली ही लोट आये, लुमने 
मुकझका कुछ भी लाकर न दिया ।' खरगाश के यह बात खुन- 
कर बड़ा शोक हुओ । उसने बन्दर आर छामड़ी से कहा कि 
* भाई यहाँ पर एक ढेर छकड़ियों का इकट्ठा कर दे तो भे॑ भी 
कुछ भेट कर सकूंगा ।” उन दोनों ने उसकी आशानुसार 
इधर-उचर से लाकर व्ठकऋड़ी आर घास का ढेर छगा दिया 
आर जब बढ़ ढेश अच्छी तरह पर जलने छगा तव खरगेाश ने 
कहा कि “हैं महाशय ! मे एक छोटा आर अशक्त जन्तु हैं। यह 
बात मेंगी सामथ्य से बाहर है कि मे आपके लिए भाजन प्राप्त 
कर सकूँ. परन्तु मेरा यह शरीर अवश्य आपकी क्षुधा का मिटा 
देगा ।' यह कहऋर वह अश्निम कूद पड़ा आर भस्प हा गया। 
तब वृद्ध पुम्ष ने अपने असली स्वरूप के प्रकट करके आर 
उसकी हड्डियों का बटोर कर बड़े सनन्‍तप्त हृदय से छोमड़ी आर 
बन्द्र का सम्बोधत करके कह।/, “में इलकी वीरता पर मुम्ध 
हागया हूँ । इसने वद काम किया जो आज तक किसी धरभिष्ठ 
से न हो! सका था। इस कारण में इसके चन्द्रमा की सूर्ति मे 
स्थान देता हैँ जिसमें इसकी कीति का कमी नाश न हों।” 
इसी सबब से लोग अब भी कहा करते हे कि चन्द्रमा में 
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चोगड़े (खरगोश) का वास हैं। इसी घटना के लेकर लोगों 
ने इस स्थान पर यह स्तप बनवाया है 

इस देश का छोड कर आर गंगा पार ३०० ली चलकर 
हम 'चेनचू' देश में गये । 


चेनचू ( गाजीपुर ) 


इस राज्य का क्षेत्रफल २,००० ली के टटगभग है । इसकी 
राजधानी जो गंगा के किनारे पर है लगभग #० ली के घेर में 
हैं । निवासी सुखी ओर सम्पत्ति-सम्पन्न हे तथा नगर आर 
आराम बहुत निकट निकट बसे हुए है। भूमि उत्तम आर 
उपजाऊ है तथा नियमानुसार वबोइ जोती जाती हैं। प्रकृति 
कोमल आर उत्तम हैं तथा सनष्य आचरण के शुद्ध आर 
इमानदार होन पर भी, स्वभाव के क्रोघी आर असहनशील 
है इनमें से कितने ही अन्यधर्मांवठम्बी आर कितने ही बोध 
धर्मावलम्बी है। काई दस संघाराम हैं जिनमें २.००० से भी 
करा हीनयान-सम्प्रदायी साधु निवास करते हैं । भिन्न- 
चर्मांचछम्बियां के काई २० सन्दिर हैं जिनमे अनेक मता- 
वलम्बी अपनी अपनी प्रथानसार उपासना किया करते हैं । 

राजधानी के पश्चिमात्तरवाले संघाराम में एक स्तूप 
अशोक राजा का बनवाया हुआ हैं। भारतीय इतिहास से 


९ इसी कथानक को लेकर एक जातक बना है जिसमे चोगड़े 
का विस्तृत वृत्तान्त लिखा हुआ है । 

२ कनिंघम साहब इस स्थान का निश्चय बनारस से ठीक 
० मील पु गगा नदी के किनारे ग्राज़ीपुर नामक कुसबे के साथ 
करते हैं | इसका प्राचीन हिन्दू नाम गजपुर था। 
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पता चलता हैं कि इस स्तूप में बहुत-सा बोद्धावशेष रक्‍्खा 
है । प्राचीन काल से बुद्ध भगवान ने इस स्थान पर निवास 
करके सात दिन नक देव-समाज़ को धरम का उपदेश 
किया था । 

इसके अतिरिक्त गत तीनों वुद्धों के बेठन आर चलने 
फिरने के भी चिह्न वर्तमान है । 

इसके निकट ही मैज्रेय बोधघिसत्व की मृति बनी हुई है । 
यद्यपि इसका आकार छोटा हे परन्तु प्रभाव बड़ा भागी है 
जिसका कि परिचय सम्रवब समय पर बड़ी विल्क्षणता से 
प्रकट हाता रहता है। 

मुख्य नगर के पूर्व २०० ली चलकर हम णक संधाराम 
में पहुँचे जिसका नाम अविद्धकर्ण' है" । यद्यपि इसकी लम्बाई 

।ई अधिक नहीं है परन्तु बनावट बहुत सुन्दर हैं। 
इसके बतान से बहुत दब्य आर ऋाराोगरी से कास लिया 
गया है साधु गम्भीर आर खुयाग्य है तथा अपने कर्तव्य का 
पालन बहुत समुचित रीति से करते है | यहाँ का इतिहास 


१ हुएन सांग ने जो दूरी लिखी हे उससे मालूम हांता है कि 
यह स्थान उस स्थान पर होगा जहाँ पर आ्राज-कट बलिया नगर बसा 
हि ह् * € में हा 
हुआ हैं । बलिया ऊे पूव में एक मीट पर बीकापुर लामक एुक गांव है । 
जनरत्ट कनिधरम साहय की राय हैं कि यह शब्द अविद्धकणपुर का 
अपभंश हैं। सम्भव हें यह वही विहार हो जिसका फाहियान ने जन- 
शून्य लिखा है, परन्तु चीनी शब्द क्राज्लरी ( जिसका श्र्थ जड्धल है ) 
० तर मल आम /कू दा थ् . ९ | 
से जरनत्ट साहब बृहदारण्य का तात्पय निकाटते हैं, आर 'विद्वकरण 
शब्द उसी से बिगड़ कर बन। हुआ निश्चय करते हैं | जनरव्ठ साहब 

की राय कहाँ तक ठीक हैं इसका निश्चय करना कठिन है। 
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इस प्रकार हैँ कि आचीन काल में दा या तीन भ्रमण हिमालय 
पहाड़ के उत्तरवाले तुषार-प्रदेश में निवास करके, घर्म आर 
विद्या का अध्ययन वड़े परिश्रम से करते थे | इन लोगों के 
सिद्धन्तों में कुछ भेद न था तथा प्रत्थेक दिन उपासना आर 
पाठ के समय ये लोग कहा करने थे कि चघम के विशुद्ध 
सिद्धान्त वहत गुप्त हैं, बिना अच्छी तरह पर विचार किये-- 
केवल सो ग्विक बार्तालाप से-- उनकी थाह नहीं मिल्ठ सकती । 
बुद्ध भगवान के जो कुछ पुतीत चिह्न हें वे स्वयं विछलण 
प्रकाश से प्रकाशित हैं, इस कारण हम छोगों के चलकर 
उनके दर्शन करने चाहिए आर इस यात्रा मे जा कुछ हपका 
अनुभव हो उसका वृत्तान्त अपने अन्य मित्रों पर भी प्रकट 
करना चाहिए । 


यह विचार करके वे दोलो तीनों साथु अपना अपना लम- 
दग्ड लेकर यात्रा के लिए चल खड़े हुए । परन्तु सारतवर्ष में 
आकर जिस सह्टाराम के द्वार पर वे छोग गये बहा से अना- 
दर सहित निकाले गये, क्योंकि वे स्ोग सीसान्त प्रदेश के 
निवासी थे | कहीं पर भी उनके स्थान न मिल्य कि जहाँ 
ठहर कर आँधी-पानो आर मृख-प्यास के कष्ठों से बच्चकर ये 
लेाग आराय पाते | सारे क्‍लेशों के उनका शरीर सर्का कर 
अस्थि-मात्र रह गया आर मुख पीला पड़कर श्रीहीन हो 
गया । इस्र तरह से घूमने धूमते एक दिन उनकी भेंट 
इस देश के राजा से हुईं, जो अपने राज्य में दोश कर 
रहा था। 


इन छोगों के देखकर राजा का बढ़ा आश्चये हुआ । 
उसने पूछा, “हे महात्माओं ! आप लोग किस देश से आते 
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हैं? आपके कान क्‍यों नहीं छिदे' हैं ? शेर आपके बस्तर 
मर्टीले रष्ड्र के क्यों हैं?” श्रगणां ने उत्तर दिया. “हम लोग 
तुषार-प्रदेश के निवासी हे। परमात्तम सिद्धान्तो के भक्त 
होकर आर सांसारिक बन्धनों के लात सार कर हम लोग 
विशुद्ध श्रम का अन सरण कर रहे है आर पुनीत बद्धावशेष 
के दशनां के लिए आये हे, परन्तु शाक ! कि हमारे पापों ने 
हमको इस लाभ से वश्ित कर दिया है। भारतीय भ्रमण 
हमसका आश्रय नहों देते है, इस कारण विवश हाकर हम लोग 
अपने देश के लछोट जायँगे। परन्तु हमारी यात्रा अभी समाप्त 
नहीं हुई है इसलिए अनक सानसिक आर शारीरिक कर्षश 
के सहन करते हुए भी हम लाग अपन सड्ऊ|ल्प पर दढ़ है ।” 

राजा इन शब्दों का खुनकर बहुत दुखित हुआ तथा 
दयाद हाकर उसने इस स्थान पर इस सनाहर सह्भाराम को 
बनवाया आर एक लेख इस अभिप्राय का लिखकर लगा 
दिया कि “मे अकेला संसार का स्वामी हूँ, मेरा यह प्रभाव 
जिपिहक ( बद्ध, धर आर सद्ठछ ) की कपा का फल हैं। इसी 
से छोग मेरा आदर करते हैं । मनष्या का अधिपति होने के 
कारण वद्ध भगवान की आशेानसार मेरा यह आवश्यक चर्म 
है कि में उन लोगा की रत्ता आर भेंबा करू जे धापमिक वस्त्र 
से आच्छादित हैं। मेने इस सद्ठारास का केवल विदेशियों की 
सेवा के लिए निर्माण किया है। मेरे इस सद्बराम में कोई 
भी ऐसा साधु, जिसके कान छिंदे हुए होंगे. न निवास कर 
हा ।” इसी कारण से इस स्थान का नाम अविद्धकर्स पड़ 
गया है । 


$ अविद्धकर्ण नाम पड़ने का यही कारण हैं । 
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अधिद्धकर्ण सद्बाराम के दक्तषिण-पूर्वा की ओर लगभग 
१०० ली चलकर आर गड्ा के दक्षिण में जाकर हम 'महाशार 
नगर" भे पहुँचे । इस नगर के सब निवासी ब्राह्मण हें जो 
बोद्ध धरम से प्रेम नहीं करते। परन्तु यदि किसी भ्रमण से 
उनकी भेंट हा जाती हे ता वे लेग पहले उसकी विद्या की 
परीक्षा करते हैं, यदि वह वास्तव में पूर्ण विद्वान हाता हैं ता 
उसका आदर करने हैं । 
गड्ा के उत्तरी तट पर? नारायण देव का एक मन्दिर है | 
इसका सभा-सगडप आर शिखर बडी कारीगरी आर छागत 
से बनाया गया है । देवता की मूति बडी कारीगरी के साथ 
थर की वनाई गई है । यह आदमी के कद के बराबर हैं । 
इस मूनि में जे जे। अदभुत चमत्कार प्रदशित होते गहते हैं 
उनका वर्णन करना कठिन हे । 
इस मन्दिर के पूर्व में लगभग ४० की चलकर एक 
स्तृप अशोक राज़ा का बनवाया हुआ मिलता हे जिसका 
आधे से अधिक भाग भूमि मं घेंसा हुआ है| इसके अगले 
भाग में एक शिल्ला-स्तम्म छंणभग २० फीट ऊँचा लगा हुआ 
है जिसके ऊपरी भाग में सिंह की मृति बनी हुई है।इस 
स्तम्भ पर राक्षसों के परास्त करने का तृत्तान्त खुदा हुआ 


$ 'सहाशार! नगर मारटीन साहब की राय में, शरारा के पश्चिम 

में ६ मी पर “मशार? नामक गांव है । 

२ कनिधम साहब का विचार है कि यात्री न रेवठटगञ्ज के निकट 
गड्ला का पार किया होगा, जो मशार के उत्तर ठीक १६ मील्ठ के 
फासले पर है. और जो गज्ञा ओर घाघरा के संगम कं कारण पचित्र 
माना जाता है । 
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है । प्राचीन काल में इस स्थान पर बहुत से राच्ास निवास 
किया करते थे। वे अपने बल ओआर सासथ्य से मनुष्यों का 
मारकर उनका सांस और रक्त भक्षण कर लिया करते थे। 
इनके इन अत्याचारों से इस प्रान्त के सब मनुष्य अत्यन्त 
भयभीत आर विकल हो गये थे। तब प्राणीमात्र पर दया 
करनेवाले तथागत भगवान्‌ ने इस स्थान के मनपप्यां की 

शा पर तरस खाकर अपने प्रभाव से उन राक्षसों का 
अपना शिष्य बनाया था। उन राक्तसों ने भी भगवान की 
शरण लेकर ( क्वाइइ' ) हिंसा का पार्त्याग कर दिया था| 

राक्षसां ने उनसे शिक्षा ग्रहण करक बड़ी भाक्त के साथ 
भगवान्‌ की प्रदक्तिणा की, फिर एक पत्थर छाकर बुद्ध 
भगवान्‌ से प्रार्थी हुए कि कृपा करके इस पर वेठ जाइए आर 
चिशुद्ध धर्म का उपदेश इस प्रकार दीजिए कि हम लाग झपन 
मन आर विचारों का अधीन कर सके । राधे का र॒खा 
हुआ पत्थर अब तक मौजूद है | विरोधियों ने उसके हटाने 
का बहुत प्रयत्न किया, यहाँ तक कि १०.००० मनुष्यों ने एक 
साथ उसके हटाना चाहा परन्तु वह तनिल-मात्र भी न 
स्रका । स्तृप के दहिने आर बाएं दानों ओर सघन वृक्त आर 
स्वच्छु तड़ाग खुशोभित हैं, इनका ऐसा प्रभाव है कि निकट 
आते ही सब दुख भाग जाता हैं । 

उस स्थान के पाल ही, जहाँ राक्षस चेले हुए थे, बहुत से 
सट्ठाराम बने हुए हैं जो अधिकतर अब खँडहर हे गये हें 


) चीनी शब्द 'क्वाइईं! ओर संस्कृत के “शरण' शब्द में कुछ 
अन्तर नहीं है, ओर इसी शब्द का लेकर जनरल कनिंघम साहब का 
विचार हे कि इस ज़िले का नाम 'सारन' हो गया हैं । 
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रे 


तो भी कुछ साधु उनमें निवास करते हैं । ये सहायान-सम्प्र- 
दाय के अनुयायी है । 

यहाँ से दक्तिस-पूर्व मं लगभग १०० ली चऊकर हम एक 
टूटे फूट स्तूप के निकट पहुँचे जिसका दस बीस फीट ऊंचा 
भाग अब तक वतेसान है । प्राचीन काल में तथागत के निर्वाण 
प्राप्त करने 'पर उनके शगेरावशेष का आठ नरेशों नेबॉट 
लिया था| विभाग करनवाले ब्राह्मण ने अपने शहद लगे हुए 
घड़े में मर भरकर सबका भाग बाँटा था, आर आप अन्त 
में घड़ा लेकर चला गया था। अपने देश भ पहुँचकर उसने 
उस पात्र के भीतर का चिपटा हुआ अवशेष खुरचकर एक 
सतूप बनचाया, तथा उस पात्र को भी प्रतिष्ठा देन के लिए ख्घूप 
के भीतर रख दिया था। इसी लिए इस स्तृप का नास 'द्ोख- 
स्तृप*! है | इसके कुछ दिनां बाद अशोक गाज़ा ने स्तूप के 
ताड़ कर वुद्धावशेष आर उस घड़े के निकाल लिया आर 
प्राचीन स्तूप के स्थान पर एक नवीन आर बड़ा स्तृूप बनवा 
दिया । अब तक उत्सव के दिन इसमे से बड़ा प्रकाश निकला 
करता है । 


१ द्रोण-स्तृुप ( जिसको टनंर साहव “कुम्मन-स्तुप” कहते हैं ) 
अजातशत्रु राजा का बनवाया हुश्रा है ( देखा अशोकावदान ), और 
कदाचित्‌ 'देगवार! ग्राम के निरूट कहीं पर था | इसका नाम स्वर्णवट 
स्तृप भी है । ब्राह्मण का नाम द्वोण, द्वोह या दीन भी लिखा मिलता 
है । 'द्रोण” शब्द चीनी भाषा के 'पहइुड्क' शब्द के समान है', जिसका श्रथ 
घड़ा या पात्र होता हैं । जुलियन साहब 'द्रोश” शब्द का अर्थ पेमाना 
करते हैं और इसी लिए 'पहुड्ड” शब्द का कके सममते हैं, परन्तु इसका 
अधथे घड़ा या पात्र भी हे, बल्कि इस अवस्थाविशेष में ब्राह्मण का घड़ा । 
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यहाँ से पूर्वात्तत की ओर चलकर और गंगा नदी पार 
करके लगभग १४० या १४० ली की दूरी पर हम 'फर्यीशीली, 
प्रदेश में पहुँचे । 

फरयोशीली ( वेशालो' ) 

इस राज्य का क्षेत्रफल लगभग पाँच हज़ार ली है। भूमि 
उत्तम आर उपजाऊ हैं फल आर फूल बहुत अधिक होते हैँ, 
विशेष कर आम्र आर माच (केला) के फल, तथा लाग इनकी 
कदर भी बहुत करते हैं । प्रकृति स्थाभाविक आर सद्य है, तथा 
मनुष्यों का आचरण शुद्ध आर सच्चा है। ये लाग धर्म से प्रेम 
आर चिद्या की बड़ी प्रतिष्ठा करते हैं। विरोधी आर बोद्ध 
दानां मिल-जुलकर रहते हैँ। कई सो सट्बडगरास यहाँ पर 
थे परन्तु सबके सब खँडहर हा गये है, जो दे! चार बाकी 
भी हैं उनमें या ता साधु नहीं हे, आर यदि हैं ता बहुत कम । 


* यात्री न गड्मा नहीं बल्कि गण्डक नदी पार की होगी जा 
दोण-स्तृप या देगवारा से टगभग १२ मील है, अर इसलिए गंडक 
के पूर्व मे 'वेशाली' होगा, जिसका जनरल कर्निंघम साहब वततंमान 
'वशाड? गांव निश्चय करतें हैं । यहां श्रब भी एक डीह हे जिसका 
लाग राजा विशाल का गढ़ कहते हैं । यह स्थान देगवार से उत्तर- 
पूर्व २३ मोत्ट पर है । वैशाली स्थान बृजी यः वज्जी जाति के लोगों 
का मुख्य नगर था | ये क्लाग उत्तर-प्रदेश ये आकर इस प्रान्त में बस 
गये थे । इनका अधिकार उत्तर में पहाड़ के नीच से दक्षिण में गद्भा 
के किनारे तक ओर पश्चिम में गण्डक से लेकर पूव में महानदी तक 
था । ये लेग यहां पर कब आये श्र कितने प्राचीन हैं इसका पता 
नहीं; परन्तु बौद्ध-पुस्तकों के निर्माण का ने काल है वही इनका भी 
हैं। चीनी ग्न्थकारों ने भी इनका उल्लख किया है । 
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दस बीस मन्दिर देवताओं के हैं जिनमें अनेक मतानुयायी 
उपासना करते हैं । 

वैशाली का प्रधान नगर अत्यन्त अधिक उज़ाड़ है। 
इसका क्षेत्रफड ६० से 3० छी तक आर राज़महल का विस्तार 
४या ७४ ली के घेरे में है । बहुत थोड़े से लेन इसमें निवास 
करते है। राजधानी के पश्चिमोनर » या ६ली की दूरी पर 
एक सद्दाराम हैं| इसमे कुछ साधु रहते है । ये लोग सम्मतीय 
सस्थानसार हीनयान-सम्प्रदाय के अ्रनुयायां है | 

इस्तके पास एक स्तूप उस स्थान पर बना हुआ हे जहाँ 
पर तथागत भगवान ने विमल कीति की सूत्र का उपदेश 
दिया था, तथा एक ग्रहस्थ के पुत्र रल्लाकर तथा आरों'न एक 
बहुमूल्य छुत्न बुहूदेव के अपण किया था। इसी स्थान पर 
शारिपुत्र तथा अस्य लोगों ने अरहट दशा का प्राप्त 
किया था । 

इस्त अन्तिम स्थान के दक्षिण-पूर्व में एक स्तृपष वेशाली 
के राजा का बनवाया हुआ हैं| बद्ध मगवान के निर्वाण के 
पश्चात्‌ इस स्थान के किसी प्राच्रीन नग्श ने बद्धावशेष का 
कुछ भाग पाया था. आर उसी के ऊपर उसने यह अन्यन्त 
बृहद्‌ स्तृूप निर्माण कराया! | 


१ लिच्छवी के छोगो ने भाग पाया था श्रीर स्त॒प का बनवाया था । 
सांची के दृश्य में यह स्तप दिखाया गया है । इसमें के मनुष्यों की सूरत 
से प्रकट होता हैं कि वे लोग उत्तरीय जातिवाले थे | उनके बाट और 
वाद्य-यन्त्रादि भी उसी प्रकार के हैं जैसे यूची व्गोगों के कृत्तान्त में पाये 
जाते हैं। पाली भाषा की तथा उत्तर देशोय ब्रोद्धों की पु'तकों में लिखा 
है कि लिच्छवी छोगों का रह्ट जसा साफ था वेसे ही उनके वखस्रादि 
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भारतीय इतिहास से विदित होता है कि पहले इस स्तूप 
में बहुत सा शरीरावशेष था। अ्रशोक राजा ने उसके खोल- 
कर उसमे से निकाल लिया ओर केवल एक भाग रहने दिया 
था | इसके पश्चात्‌ इस देश के किसी नरेंश ने द्वितीय बार 
इस्त स्तूप के खुदवाना चाहा था परन्तु उसके हाथ लगाते ही 
भूमि विकमिपित है| उठी, जिससे बह नरेश भयभीत होकर 
चला गया। 

उत्तर-पश्चिस में एक स्तूष अशोक राजा का बनवाया 
हुआ है जिसके पास एक परथर का स्तम्भ ४० या ६० फीट 
ऊँचा बना हुआ हैं | इसके शिरोसाग में सिंह' की सूति 
बनी हुई हे । इस स्तम्भ के दक्षिण,में एक तड़ाग € सर्कटह्ूद ) 
है जिसको बन्दरों ने बद्ध भगवान्‌ के लिए बनाया था। तथा 
गत भगवान जब तक संसार में रहे तब तक बहुधा यहाँ पर 
आकर निवास किया करते थे । इस तड़ाग के दक्षिण मे थेड़ी 
दूर पर एक स्तूप उस स्थान पर बना हुआ हे जहाँ पर 
बुद्ध भगवान्‌ का भिन्ञापात्र लेकर बन्दर लेग बुक्त पर चढ 
गये थे आर उसका शहद से भर छाये थे । 

इसके दत्तिण में थेड़ी दूर पर एक स्तृूप उस स्थान पर 
है जहाँ पर बन्दरों ने शहद लाकर बुद्धदेव के अपेण* किया 


भी थे । इन सव बार्तों पर ध्यान देने से यही विदित होता हे कि ये 
लेग यूची जाति के थे । 

१ लिच्छुवि लोग सिंह कहलाते थे इस कारण कदाचित्‌ यह सिंह 
भी उनकी जाति का बोधक हो । 

* इस घटना का भी एक चिन्न सांची में पाया गया है | यह एक 
म्तम्म पर बना हुआ है जो वैशाली लोगों की कारीगरी का नमूना है । 
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या। तड़ाग के पश्चिमात्तर कोण में एक बत्दर की सूर्ति अब 
भी बनी हुई है । 

संघारास के उत्तर-पूर्व में ३ या ४ छी की दूरी पर एक 
स्तृप उस स्थान पर बना हुआ है जहाँ पर विप्रत्कीति * का 
मकान था | इस स्थान पर अनक अदभुत दृश्य दिखलाई 
देते हैं । 

इसके निकट ही एक समाधि वनी है जा केबल इंटो 
का ढेर है। कहा जाता है कि यह ढेर ठीक उस स्थान पर हैं 
जहाँ पर रूगनावस्था मे चिमलकीत ने घर्मोपदेश 
दिया था। 

इसके निकट ही एक स्तूप उस्र स्थान पर हें जहाँ पर 
रतलाकर का निवास-भमवन था । 

इसके निकट एक स्तूप आर हे | यह वह स्थान हैं जहाँ 
पर आम्रकन्या' का प्राद्योन वासस्थत्ठ था । इसी स्थान पर 
बुद्ध की चाची ओर अन्य भिक्षुनियों न निवांण प्राप्त 
किया था ! 

संघाराम के उत्तर में ३ या ४ ली की दूरी पर एक स्तूप 


१ विमलकीति वेशाली का निवासी ओर बोद्धघर्म का मानन- 
बात्श था । यद्यपि पुस्तकों में उसका बृत्तान्त बहुत थाह़ा मिलता है 
परन्तु तो भी ऐसा मालूम द्वोता है कि उसने चीन की यात्रा की थी । 

* कदाचित्‌ यह समाधि किसी वजन जातिवाल चेतयानी या यक्त 
चेतवानी की होगी जिप्का दृत्तान्त महाणों तथा अन्य स्थानों में 
मिलता है । 

१ यह एक वेश्या थी जिपका नास अम्बपाली भी था । इसके 
जन्मादि का इतिहास जै&७) ० 8प्रतेतक्न॑ंडत में किला है ! 


सातवाँ अध्याय इ्श१ 


उस स्थान पर है जहां पर तथागत मगवान्‌ आकर 
डस समय ठहरे थे, जब वह मनुप्यों और किन्नरों' को 
साथ लिये हुए निर्वाण प्राप्त करने कुशोनगर के जाते थे। 
यहाँ से थाड़ी दूर पर उत्तर-पश्चिम दिशा में एक और स्तूप 
है । इसी स्थान से बुद्धदेव ने अन्तिम बार चैशाली नगरी का 
अचलाकन किया था | इसके दक्षिण में थोड़ी दूर पंर एक 
विहार है जिसके सामन एक स्तूप बना हुआ हैं। यह बह 
स्थान हैं जहाँ पर आम्रकन्या का बागु था. जिसके उसने 
बुद्धदेव का अर्पण कर दिया था। 

इस बाण के निकट ही एक सतप उस स्थान पर वना 
हुआ है जिस स्थान पर तथागत मगवात्र्‌ ने अपनी मझुत्यु का 
समाचार प्रकट किया था| पू काल मे जब बुद्धदेव इस स्थान 
पर निवास करते थे तब उत्होंने आन-द! से यह कहा था 
“वे लाग जिनके चारों प्रकार का आध्यात्मिक बल प्राप्त हे. 
कल्पपर्यन्त जीवित रह खकते हैं, फिर तथागत को झूत्यु 
का कौन सा काल निश्चय हो सकता हैं?” बुद्धदेव ने यही 
प्रश्न सीन बार आनन्द से पूछा परन्तु आनन्द” 'सार के 
वशोभूत है। रहा था इस कारण उसने कुछ उत्तर नहों दिया । 
इसके उपरान्त आनन्द अपने स्थान से उठकर जड्भगल भ चला 
गया आर वहाँ जाकर चुपच्राप विचार करने लगा। उसी 
समय “मार वुद्धदव के निकट आया आर कहने छगा. “आपका 


१ किन्नर कुब्रेर के यहाँ गानेवाले कहलाते हैं; जिनका सुख 
थेड़ के समान बताया जाता हैं। साची के चित्रों में इन छोगों का 
भी स्वरूप बना हुआ है । जिस पत्थर पर यह चित्रकारी बनी है वह 
'पत्यर वैशाली ही का है । 
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संसार में रहते आर लोगों का घर्मोपदेश देते आर 
शिष्य करते बहुत दिन हो गये। जिन लोगों का आपने 
जन्ममरण के बन्धन से मुक्त कग दिया है उनकी संख्या वालू 
के करों के बराबर है। अतएव अब उचित समय आ गया 
कि आप निवांण के सुख के प्रा करे [” तथागत भगवान ने 
बालू के कुछु कण अपने नाखन पर रख कर “सार” से पछा 
“मेरे नख पर के कण सेसार भर की मिट्टो के बराबर है या 
नहीं ?” उसने उत्तर दिया, “पृथ्वी भर को प्रूछ परिमाण में 
इन करो से अत्यन्त अधिक हैं।” तब बुद्ध भगवान ने उत्तर 
दिया, “जिन नठागो की रक्ता की गई है उनकी संख्या मेरे 
नख पर के करो के बराबर है. आर जा अब तक सन्‍्धार्ग 
पर नहीं लाये गये हैँ उनक्री संख्या पृथ्वी के करा के तुल्य है. 
ते भी तीन मास के उपरान्त में शरीर त्याग करूँगा |” मार 
इसके। सुनकर प्रसन्न हेगया आर चला गया। 

इसी समय आनन्द ने जड्गल में चेंठ हुए अकस्मात्‌ एक 
अद्भुत स्वप्न देखा आर बुद्ध भगवान्‌ के निकट आकर उसका 
बूत्तान्त इस प्रकार निवेदन किया--में जद्ञल्ठ में बेठा ध्यान 
कर रहा था कि मैने एक अद्भुत स्वप्न देखा | मेंने देखा कि 
एक बड़ा भारी दत्त हे जिसकी डाले आर पत्तियाँ बहुत दूर 
तक फेली हुई हे, आर खब सप्रन छाया कर रही है। अक- 
स्मात्‌ एक बड़ी भारी आँधी आई आर वह वृक्ष पत्तियों आर 
डालियों समेत ऐसा उखड़ गया कि उसका चिह्न भी उस 
स्थान पर न रह गया। शोक ! मुझ मालूम होता हैं कि 
भगवान अब शरीर त्याग करनेवाले हें | मेरा चित्त शोक से 
विकल हो रहा दे। इसलिए में आपसे पूछने आया हूँ कि 
क्या यद्द सत्य दें ? क्‍या ऐसा होनेवाला हैं ?” 


सातवाँ अध्याय श्श्रे 


बुद्ध भगवान ने उत्तर दिया. “आनन्द ! मेते तुमसे पहले ही 
प्रश्न किया था परन्तु तुम 'मार' के ऐसे वशीभूत हो रहे थे 
कि तमने कुछ उत्तर ही नहीं दिया । मेरे संसार में वतेमान 
रहने की प्राथेना तुमकेा उसी समय करनी चाहिए थी। 
सार राजा! ने मुझ पर बहुत दबाव डाला आर मेने डसकोा 
वचन दे दिया, तथा समय भी निश्चित कर दिया, इसी 
सबब से तुमका ऐसा स्वप्न हुआ | 

इस स्थान के निकट एक स्तूप उस स्थान पर है जहाँ पर 
हज़ार पुत्रों ने अपने साता-पिता का दशन किया था। प्राद्ोन 
काल थे एक बहुत बड़ा ऋषि था जो घाटियों आर गुफाओं 
में अकेला निवास किया करता था, केवल बसन्‍त ऋतु के 
दूसरे मास में वह शुद्ध जलधार में स्नान करने के लिए 
बाहर आता था। एक देन वह स्नान कर रहा था कि एक 
म्गी जल पीन के लिए आई | वह सगी उसी समय गर्भवती 
होगई जिससे एक कन्या का जन्म हुआ | इस बालिका की 
सुन्दरता ऐसी अनुपम थी कि जिलका जोड़ सानव-समाज 
में नहीं मिल सकता था; परन्तु इसके पेर संग के से थे। 
ऋषि ने उस बालिका के ले लिया आर अपने स्थान पर 
लाकर उसका पालन किया । एक दिन जब वह कन्या सयानी 
हागई, उस ऋषि ने उससे कहा कि कहाँ से थाड़ी अशस्नि ले 
आ। वह बालिका इस काम के छिप किसी दुसरे ऋषि के 
स्थान पर गई परन्तु जहाँ जहाँ उसका पर पडा वहाँ वहां 
भूमि मे कमल पुष्प का चित्र अंकित हो गया। दूसरा ऋषि 
इम्र तमाशे का देखकर हेरान हो गया। उसने उस्त कन्या 
से कहा, * मेरी कुटी के चारों आर त्‌ प्रदक्तिणा कर, तब मे 
तुभका अग्नि दूँगा ।" वह कन्या उसकी आज्ञा का पालन करके 


हज हि 
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और अस्नि लेकर अपने स्थान को लोट गई | उसी समय 
ब्रह्मदत्त राजा शिकार के लिए आया हुआ था। उसने भूमि 
में कमल के चित्र देख कर इल बात की खाज की कि ये चित्र 
क्योंकर बन गये । उन चिह्नों के देखता हुआ वह उस 
स्थान पर पहुँचा जहाँ बह कन्या थी। कन्या की झुन्दरता केा 
देखकर राजा भोंचक होकर मन आर प्राण से उस पर माहित 
हा गया आर येन केन प्रकारेरय उसके अपने रथ भ्र बेठा कर 
चल दिया। ज्यॉतिपियां न उसके भाग्य का भावष्य इस अकार 
बतलाया कि इसके एक हज़ार पुत्र उत्पन्न होगे । राजा तो इस 
समाचार से बहुत प्रसन्न होगया परन्तु उसकी अन्य रानियाँ 
उससे जलने छगीं । कुछ दिना बाद उसके गर्भ से कमल का एक 
पुष्प उत्पन्न हुआ जिसभे हज़ार पस्वुडियाँ थीं, आर प्रत्येक 
चेंखुड़ी पर एक बालक बैठा हुआ था। दूसरी रानियों ने इस 
बात पर उसकी वड़ी निनन्‍दा की आर यह कह कर कि “यह 
अनिए घटना है” उस फूल के गंगा जी में फंक दिया, बह भी 
घार के साथ वह गया । 

उज्ियन का राजा एक डिन शिकार के लिए ज्ञा रहा था । 
नदी के किनारे पहुँच कर उसने देखा कि एक सन्दूक पीले 
बादल से छपटा हुआ उसकी आर बहता चला आ रहा है । 
राजा मे उसको पकड़ लिया आर खाल कर देखा ता उसमें 
हज़ार छडके मिले । राजा उनका अपने घर छाया आर बड़े 
चाव से उनका पालन-पोषण करने लगा। थोड़े दिनां में वे 
सब सयाने होकर बड़े वछवान्‌ हुए | इन लोगों की चीरता 
के बल से वह अपना राज्य चारों ओर बढ़ाने छगा, तथा 
अपनी सेना के सहारे उसका इतना वडा साहस होगया कि 
चघह इस देश (वैशाली) के भी जीतने के लिए उद्यत होगया | 
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ब्रह्मदत्त राजा इसके सुनकर बहुत भयभीत हुआ । उसका यह 
बात अच्छी तरह मालूम थी कि उसकी सेना चढ़ाई करनेचाले 
राजा का सामना कदापि नहीं कर सकेगी | इस कारण 
उसके बड़ी चिन्ता होगई कि क्या उपाय करना चाहिण। 
परन्तु सग-पद बालिका अपने खित्त में जान गई कि ये ल्दोग 
उसके पुत्र हे । उसने जाकर राज़ा से कहा कि “जवान लडाके 
सीमा पर आ पहुँचना चाहने है परन्तु आपके यहाँ के सब 
छाटे बड़े लाग साहसहीन हो रहे है, यदि आशज्ना होवे ता 
आपकी दासी कुछ कर दिखावे, वह इन आगन्तुक वीरो का 
जीन सकती है ।” राजा के उसकी वात पर विश्वास न हुआ 
आर उसको घवड़ाहट ज्यों की त्यों बनी रही । स्टंग-कन्या चहाँ 
से चलकर नगर की सीमा पर पहुँचा आर चहारदीवारी के 
ऊपर चढ़ कर चअढ़ाई करनवाले वीरो का गास्ता देखने 
लगी। वे हज़ारों वीर अपनी सेना समेत आगये आर नगर 
के घेरन छगे । उस समय मसग-कन्या ने उनके संम्बाधन 
करके कहा, “विद्रोहों मत बनो ! म तुम्हारी माता हैं, आर 
तुम मेरे पुत्र हो ।” उन लोगो ने उत्तर दिया, “इस बात का 
क्या प्रमाण है ?” सग-कन्या ने उसी समय अपने स्तन का 
दबा कर हज़ार घाराएँ प्रकट कर दा आर वे धाराएँ, उसके 
देवी बल से, उन लोगां के मुख भ प्रवेश कर गई। 
इस्प बात का देख कर वे प्रसन्न होगये आर युद्ध के बन्द 
करके अपने कुटुम्बियों आर सजातियों मे जाकर मिल गये। 
दोनों राज्यों भे प्रेम होगया तथा प्रजा आनन्दित होगई । 
इस स्थान के निकट एक स्तूप उस स्थान पर हे 
जहाँ बुद्ध भगवान ने टहल टहल कर भृमि में चिह्न बनाया, 
और उपदेश देते समय लोगों का सूचित किया कि “प्राचीन 
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काल में इसी स्थान पर में अपनी माता के देख अपने परि- 
वारवालों से जा मिला था। तुमका मालूम होगा कि वे 
हज़ार वीर ही इस भद्गकट्प के हज़ार वुद्ध है ।” बुद्ध भगवान्‌ 
ने जिस स्थान पर अपना यह 'जातक' वर्णन किया था उसके 
पूच की आर एक डीह पर एक स्तूप बना हुआ हैं। इसमे 
से समय समय पर प्रकाश निकला करता हैं तथा जो लोग 
प्राथेना करते हें उनकी मनोकामना पूर्ण होती हैं।डस 
उपदेश-भवन के भग्नावशेप अ्रब तक वतेमान है जहाँ पर बुद्ध 
भगवान ने ससन्‍त सुख घारणी' तथा अन्यान्य सूत्रों का 
प्रकाशन किया था। है 

इस उपदेश-भवन के पास ही थाड़ी दूर पर एक स्तूप है 
जिसम॑ आनन्द का आधा शरीर रकखा हुआ है। 

इसके निकट ही आर भी अलक स्तृप है जिनकी टीक संख्या 
निश्चित नहीं दासकी | यहाँ पर एक हज़ार प्रत्येक बुद्ध न 
निर्वाण धाम किया था। चैशाला नगर के भीतरी भागम 
तथा उसके वाहर चारों आर इतने अधिक पुनीत स्थान है 
कि उनकी गिनती करना कठिन है। परन्तु अब सबकी हालत 
खराब हट, यहाँ तक कि जंगल भा काट डाल गये आर भील 
भी जल्दीन हा गई | किसी वस्तु का ठीक ठीक पता नहीं 


१ यह अन्‍्थ “सद्धमपुण्डरीकसूत्र' का एुक सांग है। परन्तु इस 
प्रन्थ की प्राचीनता उतनी अःथक नहीं मालूम होती जितना अधिक 
पुराना बुद्देदेव का समय मिश्चित किया जाता हे । शेसुअ्रल बीत 
साहब की यही राय |; 

२ आनन्द के शरीर के त्रिभाग का बृत्तान्त फाहियान की पुस्तक 
आ० २८ मे देसा । 
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लगता; केवल डीह ओर टीले वतेमान हैं, जो हज़ारों वर्ष से 
नए होने हाते आर प्राकृतिक फेरफार सहने सहते इस दशा 
के भाप्त हुए हैं। 

मुख्य नगर से पश्चिम-उत्तर की आर लगभग ४० या ६० 
ली चलकर हम एक स्तृप के निऋट पहुँच। यह विशाल स्तूप 
उस स्थान पर है जहाँ पर लिच्छुधी लोग वुद्धदेव से श्र८लग 
हुए थे" | तथागत भगवान जब वेंशाली से कुशीनगर का 
जाते थे, तब लिच्छुवी लाग यह सुनकर कि बुछदेव अब 
शरीर त्याग करंगे रोते आर चिल्लाते हुए डनके पीछे डठ 
दं/ड़े । बुद्ध भगवान ने उनके प्रेम का विचार कर, कि शाब्दिक 
आश्वासन से ये छोग शान्त नहों होंगे, अपने आध्यात्मिक 
बल्द से एक गहरी आर बड़ी भागी नदी, जिसके किनारे 
बहुत ऊँचे थे, मार्ग में प्रकट कर दी । लिच्छुवी छोगों के इस 
तीघच्र गामिनी घारा का पार करना कठिन हागया। वे छोग 
इस आकस्मिक घटना से ठहर ता गये परन्तु उनका दुख 
आर भी अधिक बढ़ गया । इस समय बुद्ध भगवान ने उनके 
धीरज बँधाने के लिए स्मारक-स्वरूप अपना पात्र वहीं पर 
छोड़ दिया । 

वैशाली नगर से उत्तर-पश्चिम दो सो लो या इससे कुछु 
कम दूरी पर एक प्राचीन नगर है जो आज-कल शअ्रायः उजाड़ 
हो रहा है | बहुत थाड़े लोग इसमें निवास करते हैं । इस नगर 
के भीतर एक स्तूप उस स्थान पर हैं जहाँ पर किसी अत्यन्त 
प्राचीन सत्य से बुद्ध भगवान्‌ निवास करते थे। इसका 


१ इसका भी विशेष बृत्तान्त फाहियान की पुस्तक अध्यायं २४ 
मे देखा । 


इध्थ हुएन सांग का भ्रमण-चृत्तानत 


वृत्तान्त जातक वुद्धदेव ने मनुष्यों, देवताओं आर बोधिसत्वों 
के इस प्रकार सुनाया था। उन्होंने कहा था कि 'में पू्वंकाल 
में इस नगर का राजा था। मेरा नाम महादेव था तथा 
सम्पूरो ससार पर मेरा आशिपत्य था। अपनी घटती के चिह्द* 
देखकर आर यह विज्ञाग्कर कि शरीर का काई ठिकाना नहीं 
है मुझे बेराग्य होगया, जिस सबब से कि राज्य आर सिहा- 
खन का परित्याग करके आर सेन्‍्यासी होकर में तपम्या करने 
लगा था ।! 

नगर से दक्षिण-पूर्व १४ या १५४ ली चलकर हम एक बड़े 
सस्‍्तूप के निकट पहुँचे । यह वह स्थान है जहाँ पर सात सौ 
साधुओं आर विद्वानों की सभा" हुई थी । बुद्ध निर्वाण 
के ११० वर्ष पश्चात्‌ चैशाली के भिन्तुओं न शिफप्य धर्म 
के नियर्मा के नोड़ कर वुद्ध-सिद्धान्तों का बिगाड़ 
डाला था । उस ससय 'यशद आयुपष्मत! काशल देश 
में. सम्भोग आयुष्मत सथुरा में, रेबत आयुप्मत हान 
जो | कन्नोज ? ) में, शाल आयुप्मत वैशाली में आर 
पूजा सुमिर आयुष्मत शालालीफे ( सलीरभ ? ) देश मे, 
निवास करते थे। ये सब विद्वान अरहट एक से एक बढ़ 
कर तीनों विद्याओं के जाननेवाले आर तृपिहक के भक्त थे 
तथा जो कुछ जानना चाहिए उसके आनन्द की शिष्यता में 
जानकर बहन प्रसिद्ध हुए थे । 


९ सबसे प्रथम घटती के चिह्ठ सिर में सफद बात्ट दिखाई पड़े थे, 
जिनका देखकर महं।देव ने पुत्र को राज्य देकर वन का रास्ता लिया था ; 

* हस सभा का नास “द्वितीय बौद्ध-सभा”? है | इसके विशेष वृत्तान्त 
के लिए देखे “विनयपिहक! ज़ि० १ । 
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वैशालीवालीं की ध्रष्टता पर खिन्न हाकर यशद ने सब 
चिद्दान आर महात्माओं का चेशाली में सभा करने के 
लिए बुला भेजा | सब लाग आकर एकजित हे गये परन्तु 
सात हे की संख्या पूरा हाने मे फिर भो एक व्यक्ति की 
कमी रह गई | उसी समय, फुसी खुसीला (पूजासुमिर) ने 
अपने अन्तःचनक्षु से यह विचार कर कि सब महात्मा लाग 
सभा मं आ चुके है आर पुनीत धरम के काय का सम्पादन 
करना चाहते है, अपन आध्यास्मिक प्रभाव से सभा मे पहुँच 

र उस््र कमी का पूरा कर दिया। 

तब सम्मोग आयुप्म्त सबके दरणडवत्‌ करके आर 
अपनी दाहिनी छाती खाल कर सभा के बीच में खड़ा 
हागया । उसने चिज्ला कर कहा. “सब सभासद्‌ चुप 
हो जायें आर भक्तिपूबेक मेरी बातों पर विचार करे। 
हसारे भर्मेश्वर बुद्ध सगवान हम लागों की सब प्रकार 
रच्ता करके निर्वाण का प्राप्त हो गये। यद्यपि उस समय 
से लेकर अब तक अनेक चर्ष आर मास व्यतीत हो 
गये हैं परन्तु तो भी उनके शब्द आर उपदेश अब तक जीवित 
है। अब आज-कल जनेशाली के भिक्तु लाग उनकी आज्ञा का 
बिगाड़ रहे ह आर घामिक नियमों सम भूल कर रहे हैं। 
सब मिलाकर दस विषय हैं, जिनमे उन लोगों ने बुद्धदेव के 
बचनों का उल्लनघ्नन किया है। हे विद्वान महात्माओं ! श्राप 
उन भूलें का अच्छी तरह जानते हैँ ओर उस धुरंधर विद्वान 
आनन्द की शिन्ता से भी भमली भाँति अभिज्ञ हे। इसलिए 
हम सबका धमे है कि बुद्धदेव की भक्ति करते हुए उनके 
पवित्र आदेशों का फिर से निरूपण करे ।” 

सम्पूणे सभासद्‌ इस बात के सुनकर दुखित हो गये। 


३६० हुए न सांग का श्रमण-वृत्तान्त 


उन लागे ने वेशालीवालों का बुछा मेंज्ा आर “विनय' के 
अनुसार उन पर घर्मेन्नह्न का दोष लगा कर आर उनके 
विगाड़े हुए नियमों के दूर करके पवित्र शर्म के नियर्मा का 
नवीत रूप से स्थापित किया । 

इस रथान से ८० या ४० वो दक्षिण दिशा म्ष जाकर हम 
एवेतपुर नासक स्ेघाराम में पहुँचे। इसकी दुमड्ज़िली इमारत 
पर गोल गोल ऊँचे ऊँचे शिखर आकाश प्‌ बाते करते है । 
यहाँ के साथु शाहन आर आदरणीय था महायान- 
सम्प्रदाय का अध्ययव करते ह। इसके पाश्य से चार/ गत 
बुद्धों के उठने बैठने आदि के चिह्न बने हुए है । 

इन चिद्दा के निकट एक स्तृप अशोक राज़ा का बनवाया 
हुआ उस स्थान पर हैं जहाँ पर चुद्धध॑ंव ने दक्षिण दिशा भे 
मगधदेश का जाते ड्ू०, उत्तरतुख खड़े होकर चेशाली 
नगरी का नज़र भर कर देखा था, आर सड़क पर, जहां से 
खड़े हैाकर उत्होंन देखा था, इस दृश्य के चिद्र हा गये थे। 

शवेतपुर संघाराम के दक्षिण-पू्चे मं छगमग ४० स्यी की 
दूरी पर गंगा के दाना किनारे पर एक एक स्तृय है । यह घह 
स्थान है जहाँ पर महात्मा आनन्द का शगीर दे राज्यों में 
विभक्त हुआ था | आनन्द तथागत भगवान के बंश का था। 
वह उनके चचा का पुत्र' था | वह बहुत योग्य शिष्य, सब 
सिद्धान्तों का जाननेवाला नथा प्रतिभासस्पन्न सुशिक्षित 
व्यक्ति था। बुद्ध मगवान्‌ के वियेग होने पर महाकाश्यप 
का स्थानापन्न आर घर का रत्तक भी वही बनाया गया था। 
तथा वही व्यक्ति मनुष्यों का खुधारक आर धर्मोपदेशक 


१ आनन्द राजा शुक्लोदल का पुत्र था । 
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नियत किया गया था। उसका निवास-स्थान मगधदेश के 
किसी जड्लल में था।णएक दिन इधर-उधर घूमते हुए 
उसने क्या देखा कि एक अ्रमण एक सूत्र का ऊटपटांग पाठ 
कर रहा है जिससे कि सूत्र के अनेक शब्द आर वाक्य आअशुद्ध 
हो गये हैं। आनन्द उस्र सूत्र को खुनकर दुखी हुआ । वह 
बड़े प्रेम से उस भ्रमण के पास गया, आर उसकी भूल 'दिग्खा 
कर उसने उसे बतलाया कि इसका ठीक ठीक पाठ इस प्रकार 
है। भ्रमण ने हँस कर उत्तर दिया, “महाशय ! आप वृद्ध हें 
आपका शब्दोच्चारण अशुद्ध है। मेगा गुरू बड़ा विद्धान्‌ हें, 
डसने वर्षा' परिश्रम करके अपनी विछ्धत्ता के परिपुष्ट किया 
है तथा मेने स्वयं ज्ञाकर उससे ठीक टीक उद्यारण आर 
पाठ सीखा है, इससे मेरे पाठ में भूल नहीं है ।” आनन्द वहाँ 
से चुप होकर चल्ठा गया परन्तु उसका बड़ा शोक छुआ । 
उसने कहा “यद्यपि मैरी बहुत अवस्था हा चुका हैं ता भी 
मनुष्यों की मलाई के लिए मेरी इच्छा थी कि आर अधिक 
दिन संसार मे रहकर सत्य-तर्म की राकत्ता करू आर लागेों 
का घर्माचरण सिखलाऊं, परन्तु अब मनुष्य पापी हो चले 
हैं; इनके! सिखला कर सनन्‍्माग पर लऊाना कठिन हैं। इस- 
लिए अब अधि > दिन ठहरना बेफायदा हो होगा।” यह 
विचार कर वह मगधदेश का परित्याग करके वेशालो नगर 
की ओर रवाना हुआ । जिस समय वह नाव में बेठ कर 
गंगा नदी उतर रहा था उसी समय मगधनरेश, यह खुन 
कर कि आनन्द अब संसार पारित्याग करंगे, बहुत दुखित 
हाकर आर मकटपट रथ पर खबार द्ाकर सेना-समेंत गंगा 
नदी के दक्षिणी तट पर पहुँच गया आर दूसरी तरफ से 
वैशाली-नरेश भी आनन्द का आना सुनकर बड़े शोक के 
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साथ द्रतगति से उससे मिलने के लिए उठ दौड़ा। उसकी 
भी अगणित सेना गंगा के दूसरे किनारे ( उत्तरी किनारे ) 
पर पहुँच गई । देोनां सेनाओ का मुकाबिला हो गया तथा 
दोनों ओर से अम्ब्र-शस्त्र आर ध्वजा-पताका धूप में चमकने 
लगीं | आनन्द, यह भय खाकर कि देनों सेनाय लड़ मरेंगीं 
और व्यथ का बड़ा भारी संग्राम हो जायगा, अपने शरीर 
का नाव में से उठा कर अधर मं जा पहुँचा, ओर वहाँ पर 
अपने अरक्भधत चमत्कार का दिखा के निर्वाण को प्राप्त हो 
गया । लोगों ने देखा कि अधर में लटका हुआ आनन्द का 
शरीर भस्म हो गया आर उसकी हड्डियाँ दो भाग होकर भूमि 
पर गिर पड़ीं. अथांत्‌ एक भाग नदी के दक्षिणी किनारे पर 
आर दूसरा भाग उत्तरी किनारे पर । दोनां राजा अपना अधना 
ग उठाकर अपनी अपनी सेना के समेत आनन्द के शोक 
मे राते हुए लौट गये. आर अपने अपने स्थान में जाकर 
उन्होंने ने उन भागों पर स्तूप बनवाये। 
यहाँ से ४०० ली के लगभग पूर्वोत्तर दिशा में ज्ञावर हम 
फालीशी देश में पहुँचे । 


फोलोशी ( वृज्जी' ) 


इस राज्य का च्ेजफल ४,००० ली हैं। यह देश पूर्व से 
पश्चिम तक अधिक फेंला हुआ हे परन्तु उत्तर से दक्षिण की 


१ यह देश उत्तर-भारत में था, इसका लोग समवृज्जी भी कहते 
है । वृज्जी अथवा समवृज्जी लोगों की सम्मिलित आठ जातियां थीं 
जिनमें से एक लिच्छत्रीय भी थे, जिनका वर्णन वैशाली के कृत्तान्त में 
आया है । ये छोग भारत के उत्तर से आकर बहुत प्राचीन समय में 
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आर संकीरो है | भूमि उपजाऊ आर उत्तम है, तथा फल 
आर फूल बहुत होने है। प्रकृति शीतल तथा मनुष्य फुरतीले 
आर मेहनती है । ऋिकतर लोग भिन्नधर्मांवलम्बी हें. केवल 
श्राड़े से मनुष्य बुद्ध-चर्म पर विश्वास करनेवाले हैं । कोई 
दस संधारास हैं जिनमें १,००० से कुछ कम्म संन्‍्यासी, हीन- 
यान आर महायान दोनों सम्प्रदायें का अनुसरण करनेवाले 
रहते है! देवताओं के बीस्ोों सन्दिर हैं तथा उनके उपासक 
भी अगरणित हें | राजधानी का नाम चेनशुन" है । यह उज़ाड़ 
दशा मे है। यद्यपि अब भी इस्रमें 5६.००० के लगभग मकान 
बने हैं परन्तु इसकी अवस्था एक ग्राम या छोटे कुसवे से 
अधिक नहीं है । 

नदी के पूर्वात्तर एक संघाराम हे जिसमें साथु तो थोड़े 
है. परन्तु हैं सब शुद्ध, चिद्दान्‌ आर सच्वरित्र । 

यहाँ से पश्चिस दिशा मे नदी के किनारे किनारे चलकर 
हम एक स्तृप के निकट पहुँचे जे ३० फीट ऊँचा हैं। इसके 
दक्षिण की आर एक गहरी खाई हे. बुद्ध भगवान्‌ ने इस स्थान 
पर कुछ मछुवों का अपना शिष्य बनाया था । प्राच्चोन काल में 
४०० मछुवे यहाँ पर मिल-जुल कर मत्स्य पकड़ रहे थे कि 
अकसम्मात्‌ एक बड़ा भारी मत्स्य उनके ज्ञाल में फैस गया 
जिसके कि अठारह सिर आर प्रत्येक सिर मे दो नेत्र थे। 
उन मछुओं ने उस मत्स्य का मार डालना चाहा, परन्तु 


यहाँ पर बस गये थे, परन्तु कुछ दिनां के बाद सगध-नरेश अजातशत्रु 
न इनका फिर निकाल बाहर किया था । 

१ मारटीन साहब इस शब्द का सम्बन्ध जनक ओर मिथिला 
की राजघानी जनकपुर से मानते हैं । / 0 लात॑ं।ट 7, 865 ) 
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तथागत भगवान जो उन दिनों वैशाली में थे, आर इस्र स्थान 
के सारे दृश्य का अपन अस्तःचक्षु से देख रहे थे. अत्यन्त 
दयालु हाकर आर इस अचबसर का लेागे। की शिक्ता के लिए बहुत 
उपयुक्त समर कर तथा मनुष्यों का हृदयात्थकार दर करने 
के मिस, अपनी सभा से वाले, “वबृज्जी प्रदेश में एक बड़ा भारी 
मन्स्य हैं, मे सछुबों का बुद्धिमाल बनाने के लिए उसकी 
रक्ता किया चाहता हूँ; इस बास्ते तुम लागो को भी यह अब- 
सर हाथ से न खाना चाहिए ।”' 

उनकी इस आज्ञा पर सम्पूरा सभा अपने आध्याश्मिक 
बल से बुद्ध भगवान के साथ साथ वायुगामी हाकर नदी के तट 
पर जा पहुँची | बुद्ध मगवात साधारण गति से जाकर मछुबों 
के पास बेठ गये आर कहने लगे, 'इस सन्स्य के मत सारा 
मेरी शक्ति से इस सत्स्य का अपने जन्म-जन्मान्तर का ज्ञान 
हो जावेगा आर यह मनुष्यों की वाली म॑ अपनी सब कथा 
सुना देगा जिससे संसार का बहुत लाभ होगा।” इसके 
उपरान्त त्रिकालदर्शों तथागत भगवान ने, उस मत्स्य से पूछा, 
“अपने पूर्वजन्मीं में तलून क्या पातक किया था जिससे लू 
जन्म-जन्मान्तर मे मटकता हुआ इस वतेसान यानि का श्राप्त 
हुआ है ?” मत्स्य ने उत्तर दिया, 'प्रान्चोन काल मे. अपने पुय- 
प्रताप से मेरा जन्म एक पवित्र कुछ में हुआ था। उस वंश 
क्री प्रतिष्ठा का गर्व करके में दुसरे मनुष्यों को अपसानित 
किया करता था तथा अपनी विद्धत्ता पर भरासा करके सब 
पुस्तका आर नियम का तुच्छ समभत हुए बाद्ध छागा का 
ब॒रे शब्दा मे गाली दिया करता था, तथा खाचुओं की तुछना 
गदह, घोड़े अथघा हाथी आदि पशुओं से करके उनको हँसी 
उड़ाया करता था। इन्हीं सबके बदले में मुभकेा वतेमान 
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अधम शरीर प्राप्त हुआ है । परन्तु, घत्यवाद है ! अपने पूर्व- 
जन्मे मे मेने कुछ ऐसे पुराय कर रक्‍खे है जिनके फल से मेरा 
जन्म अब ऐसे समय भे हुआ जब बुद्ध भगवान्‌ संखार में 
बतेमान है । उन्हीं कर्मा' के फल से में आपका दशशन आर 
आपकी पुनीत शिक्षा प्राप्त करके, आर अपने पापां के लिए 
पश्चात्ताप करके सुगति प्राप्त करूँगा ।” 

तथागत भगवान्‌ मे आवश्यकतानुसार शिक्षा देकर 
उसके अपना शिष्य बना लिया। बुद्ध भगवान ने उसकेा 
जो कुछ उपदेश दिया उसका यह फल हुआ कि उम्र पत्स्य 
का अज्ञान जाता रहा आर उसने अपने मत्म्य-शरीर का 
परित्याम करके स्वर्ग में जन्म पाया। अपने स्वगोंय शरीर 
तथा पूर्वापर कर्मा का घिचार करके उसके हृदय में बुद्ध भग- 
चान्‌ की वड़ी भक्ति उत्पन्न हा गई । वह सब देव-मणश्डली 
का साथ लेकर बुद्ध भगवान्‌ को पूजा करने के लिए आया। 
दंडवल्‌ तथा प्रदक्तिणा करके आर उत्तमात्तम् पृष्पे। की दृष्टि 
करके वह अपन लावा का फिर वावसल गया। इसके उपराब्त 
बुद्ध सगवान्‌ ने इस घटना पर विचार करने की आक्षा देकर 
आर उन मछुओ के घर्मोपदेश देकर अपना शिष्य बना 
लिया | उन लागी ने ज्ञान प्राप्त करके बड़ी भक्ति स वुद्धरेव 
की पूजा करने के उपरान्त अपने पापों के लिए पश्चात्ताप 
करते हुए अपने जाला का छन्न भिन्न कर डाला तथा नायों 
के ताड़ ताड़ कर भस्म कर दिया। धर्म की शग्ण ले से 
उनके आयरण भी घामिक हा गये. तथा विशुद्ध 'स्द्धान्तों 
पर अल्‍्याल करके वे लाग सांसारिक बंधनों से छुट गये 
आर परम पद के भागी हुए । 

इस स्थान के पूर्वोत्तर में लगभग १०० ली जान पर हम 


३६६ हुएन सांग का भ्रमण-व्रत्तान्त 


एक प्राच्चीन नगर में पहुँचे। जिसके पश्चिम आर अशोक 
राज़ा का बनवाया इुआ लगभग १०० फीट ऊँचा एक स्तृप 
है। इस स्थान पर वुद्धदेव न छुः साख तक धर्मापदेश करके 
देवताओं का शिष्य किया था | इसके उत्तर में १४० या १४० 
कदम पर एक छेटा स्तृप हैं । यहाँ पर ब॒ुद्धदेव न शिष्य लोगों 
के लिए कुछ नियमे का सदुत्यम किया था। इसके पश्चिम 
में थोड़ी दर पर एक स्तृप है जिसभे बुद्धदेव के नख आर 
बाल हैं। प्राद्यीन काठ भ बुद्ध समगवान इस स्थान पर निवास 
किया करते थे. तथा निकरटवर्ता ग्रामां आर नगरों के मनुष्य 
आकर घृप, आरती, तथा फूल्ल पत्ती इत्यादि से उनकी पूजा- 
अचया किया करते थे | 
यहाँ से १,४०० या १,४०० लकी चत्द कर आर कुछ पहाड़ां 
को पार करके, तथा एक घाटी में हाऋर हम निपाला-प्रदेश 
में पहुँचे । 


निपेले। ( ने पाल ) 


इस्त राज्य का क्षेत्रफल लगभग ४,००० ली है तथा इलकी 
स्थिति हिमालय पहाड़ के अन्तर्गत हैं । राजधानी का च्ेत्रफल 
लगभग २० ली है| पहाड़ आर घाटियाँ शंखलाबद्ध मिली 
चली गई है। अन्न आदि तथा फल-फूछ भी यहाँ होते है | छाछ 
ताँचा, याक आर जीवज्ञीब पत्ती भी यहाँ होता है | वाखिज्य- 
व्यवसाय भ ताँबे के सिक्के का प्रचार है। प्रकृति ठंडी आर 
बर्फोच्णी है तथा मनुष्य असत्वादी आर बेइमान हैं । इनका 
स्वभाव कठोर आर भयानक है। ये लाग प्रतिष्ठा अथवा सत्य 
का कुछ भी विचार नहों करते । इन लागों की सरत निकम्मी 
आर बंढड्भी हाता है | पढ़ने-लखने का ता प्रचार नहा हैं 
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परन्तु ये लोग चतुर कारीगर अवश्य हैं। विरोधी आर 
बाद्ध मिले-जझुले निवास करते हे तथा इन लोगें के संघारास 
आर देवसन्द्रि पास पास बने हुए है । काई २,००० स्पन्‍्यासी 
हीनयान आर महायान दोासे सम्पदायों के अनुयायी है| 
विराधियोां तथा अन्यान्य जातियों की संख्या अनिश्चित हैं । 
राजा जाति का ज्षत्रिय तथा लिच्छुवि-वंश का है। इसका 
अन्तःकरण स्वच्छु तथा आचरण शुद्ध आर स्ान्विक हैं 
आर बाद्ध-धर्मे से इसके वहुत प्रेस है । 

शथाड़े दिन हुए तव इस देश से अशुवस्मेन' नामक एक 
राज़ा बड़ा विद्वान आर बुद्धिमान हा गया हैं | इसके प्रभाव 
आर विद्या-प्रेच की कीर्ति चारों आर फैल गई थी तथा इसने 
स्वय' भी शब्द-विद्या पर एक उत्तम ग्रंथ लिखा था। 

राजधानी के दक्षिण-पूर्व एक छोटा सा चश्मा आर कुंड 
है। यदि इसमे अज्भारा फेंका ज्ञाबे ता नुरम्त ज्वाला प्रकट 
हो जाती है। अप्यान्य वस्तुएँ भी, डालने पर. जबन्य कर 
क्रायला हा जाती है । 


९ प्रिखेप खाहब ने चीनी पुस्तकां के आ्राधार पर नपालू-वंश में 
शित्रदेव के बाद ही अंशुवस्मंन का नाम लिखा है, जियका समय वह 
४७० हुं० निः चय करते हैं । राइट साटूब की सूची मे शिवदेव का 
नाम नहीं है झार अंशुवर्मन का नाम सर्यप्रथम लिखशशा हुआ है । शिव- 
देव के एक लेख में अंशुवर्मन्‌ू एक वीर खदार अथवा सेनापति लिखा 
हुआ “४ । सम्भव है अपनी वीरता से बंद राजा हा गया हो । दूसरे 
लेग्वां में जे संवत्त ३६ आर ४७ के है उसका राजा लिखा है। 
किंवदन्तियों के आधार पर यह पुराने राजा का दासाद ओर विक्रमा- 
दिव्य का सहयोगी बताया जाता हे, परन्तु हुएन सांग का हवाला देकर 
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यहां से वैशाली देश का लाट कर आर दक्षिण दिशा में 
गंगा पार करके हम माकइटो प्रदेश में पहुँचे । 


संमुश्रढ्ल वी साहब इसका समय &८० से ६०० ह० तक निश्चय 
करते हैं; साथ ही इसके, शिवदेव के लेखवबाल्ो संवत्‌ का हप-संयत्‌ 
मानते हैं । इन संवतों का हथ-संवत्‌ मानने से ईसवी सन्‌ ६४४-६४२ 
होगा, तब ते हुएुन सांग के समय में शिवदेव का बतेमान होना 
मानना पड़ेगा, क्योंकि हुएन सांग ६२६ ई० में भारतवष में आया था । 
इस कारण यह विक्रमी संवत्‌ ही है, आर यह विक्रमादित्य के समय 
में था, यहों ठीक मालूम होता है | यह भी कहा जाता हैं कि अंशुवर्मेन्‌ 
हो न शिवदुव के नाम से राज्य किया था; नथा उसका उत्तराधिकारी 
जिष्णुगुप्त बताया जाता है, जिसका टेख से० ४८ का पाया मैया हैं। 
अंशुवर्मन्‌ की बहिन भाग-देवी सूरसेन का विवाही गई थी आर 
भसाग्यवमन्‌ आर भाश्य-दवी की माता थी। 


दूसरा भाग । 
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न ( 
( मगधदेश पूर्वाड्ध ) 


मगधदेश का केंत्रफहल लगभग ४५,००० ली हैं। बड़े ब्रड़ 
नगर विशेष आवबाद नहीं हैं. परन्तु कसबों की आबादी 
अवश्य घनी है। भूमि उत्तम आर उपजाऊ है, तथा अनाज 
अच्छा उत्पन्न होता है | यहाँ पर विशेष प्रकार का चावल 
उत्पन्न होता है जिसका दाना बड़ा सुगन्धित आर सुस्वादु हान 
के अतिरिक्त रह्ट में भी बडा चमकीला हाता है। इसका नाम 
'महाशालि' तथा सखुगन्धिका' बताया जाता है। अधिकतर 
भूमि नीची आर तर है इसलिए मलुप्यों के बसने के निमित्त 
कसबे आदि ऊँची भूमि पर बसाये गये है। प्रीष्ष ऋतु के 
थम मास के उपरान्त सम्पर्री देश में पानी भर जाता है 
जे शरद ऋतु के द्वितीय साख तक भरा रहता है । इन दिनों 
लेगों का आवागमन केवल नोका द्वारा होता है । मनुष्यों का 
आचरण शुद्ध आर सात्विक है । यहाँ गरमी खूब पड़ती है । 
यहाँ के लोग विद्योपाजेन में बहुत दत्तचित्त रहते हैं तथा 
बोद्ध-भमे के विशेष भक्त हैं। कोई ४० संघाराम १०,००० 
साधुओं सहित हैं जिनस अधिकतर लाग महायान-सम्प्र- 
दायी हैं । अनेक प्रकार के विरुद्धमतावरूम्बियों के 
श्छे 
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काईइ दस देव-मन्दिर हैं | इन छागा की संख्या अत्यन्त 
अधिक हे । 
गड्भा नदी के दक्षिरसा में एक प्राचीन नगर छगलग उ० 
ली के घेरे मे हे । यद्यपि यह बहुत दिनां से उजाड़ हा रहा है 
परन्तु मकानात अब भी अच्छे अच्छे बने हुए हैं। प्राच्चान 
काल मे ज़ब सनुप्यां की आयु बहुत अधिक होता था इस 
नगर का नाम कुसुमपुर था। क्योंकि राजमहल में फूलां की 
विशेष अधिकता थी। पीछे से जब मलु॒प्यें की आयु हज़ारों 
वर्ष ही की रह गई तब इसका नाम बदल्ठ कर पाटलिपुत्र 
है| गया' । 
आदि काल में यहाँ पर एक ब्राह्मण बड़ा बुद्धिमान आर 
अद्वितीय चिद्दान्‌ रहता था। हज़ारों आदसी उससे शिक्षा 
अहण करने आते थे । एक दिन सब विद्यार्थी मेंदान मे सेर 
आर आनन्द कर गहे थे कि उनमे से एक कुछ मलीन आर 
खिलन्नचित्त हे! गया। उसके साथियों न उससे पूछा, 'समित्र 
तुमका क्‍या रंज़ है जो अनमने हो रहे हे ?” उसने उत्तर 
दिया, "मे पूर्ण युवावस्था के पहुँच गया तथा बलवान भी 
हो गया, परन्तु ता भी में इधर-उधर शुन्य छाया के समान 
फिरा करता हूँ । कितने महीने आर साल व्यतीत होगये, 


१ हुएन सांग इस नगर की स्थिति बहुत प्राचीन मानता है ओर 
इस बात में दिश्वोदारोस ()000५7०४) से सहमत है, जे। इस नगर 
के हरकलस (30)00%) का बसाया हुआ मानता है | बौद्धों की 
पुस्तकों में यह केवल ग्राम लिखा हुआ है; अर्थात्‌ पाटली ग्राम को, 
बुद्धदेव के समकालीन श्रजातशत्र ने, बृजी लोगों की बृद्धि का 
स्थगित करने के लिए, विशेषरूष से परिवद्धित किया था । 
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परन्तु मेरा जे घममे था वह पूणता का प्राप्त नहीं हुआ । इन्हीं 
बातों के विचार कर में दुखी हा रहा हैं 7! 


इस बात का खुनकर उसके साथियों ने खिलवाड़ सा करते 
हुए उससे कहा, “तब ता हम तुम्हारे लिए अवश्य एक भार्या 
आर उसके सम्बन्धी तलाश करंगे।” इसके उपरान्त उन्होंने 
दा मनुष्यों को बर का साता-मिता आर दे के कन्या का 
माता-पिता बनाया. तथा वे लोग पाटली-वृक्ष के नीचे बेठे 
थे इस कारण उस वृक्ष के उन्होंन दामाद का वुक्त बताया | 
तत्पश्चान्‌ उन्होंन कुछ फल आर शुद्ध जल लेकर विचाह- 
सम्बन्धी अन्यान्य रीतियों का करके विवाह की लघ्न के 
नियत किया । उस्र नियत समय पर कटिपन कन्या के 
कल्पित पिता ने फूलों समेत वृत्त की एक डाली लाकर 
विद्यार्थों के हाथ में दे दी आर कहा, “यही तुम्हारी अद्धांड्लिनी 
है; इसका प्रसन्नता से अज्ञीकार करेो।” विद्यार्थी का चित्त 
उसके पाकर आह्वादित हो गया। सूर्य्यासतर के समय सब 
विद्यार्थी अपने स्थान का लौटने के लिए उद्यत हुए परन्तु उस 
युवा विद्यार्थी ने प्रेम-पाश में बैंधकर उसी स्थान पर रहना 
निश्चित किया । 


सब लागेा ने उससे कहा, 'अजी यह सब दिल्लगी थी: 
उठा, हमारे साथ चलो, यहाँ जद्गल मे रहने से हमका भय 
हैँ कि जड्गली जन्तु तुमका मार डालेगे।” परन्तु विद्यार्थी ने 


१ अथांत्‌ उन्होंने बृक्त का विद्यार्थो का श्वखुर निश्चय किया, 
जिसका तात्पय यह हैं कि उसका विवाह वृक्ष की कन्या-पाटल्टीपुष्प 
से होनवाला था । 
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जाना पसन्द नहीं किया। वह वहीं वृक्ष के नीचे ऊपर तथा 
इधर-उधर फिरने लगा । 
सूर्य्यास्त होने पंर एक अदभुत प्रकाश उस मैदान में फेल 
गया तथा वीणा आर बांसुरी के स्वर में मिले हुए गान का 
मधुर शब्द खुनाई पड़ने छगा, और भूमि पर बहुमूल्य फश 
बिछ गया | तदनन्तर अकस्मात्‌ एक वृद्ध पुरुष जिसका 
स्वरूप बड़ा सुन्दर था छाठी टेकता हुआ आता दिखाई पड़ा 
तथा एक वृद्धा भी एक कुमारी का साथ लिये हुए उसके 
साथ थी। 
इनके आगे आगे वाजे गाजे सहित उत्तम उत्तम वस्प 
आभूषण धारण किये बड़े ठाठ वाट से जनसमूह चला 
आ रहा था। निकट पहुँच कर बुड॒ढे न कुमारी को दिखाकर 
विद्यार्थी से कहा, “यही तुम्हारी प्यारी स्त्री है ।” सात दिन 
उस युवा विद्यार्थी का उस स्थान पर गाने बज्ञान आर 
आनन्द मनाने में बीत गये, जब उसके साथी विद्यार्थी, इस 
बात का सन्देह करके कि कदाचित्‌ उसके जद्भली पशुआं ने 
सार डाला होगा, उसकी अवस्था देखने के लिए उस्र ख्यान 
पर आये ता उन्होंने क्या देखा कि उसके चहरे से प्रसन्नता 
की आभा निकल रही हैं आर वह चृत्त की छाया मे अकेला 
चबठा हआ ह। उन लासा न उसस्र लाट सतदान क लए फर 
बहुत कुछ कहा परन्तु उसन नप्नता के साथ इनकार 
कर दिया । 
कुछ दिनां बाद एक दिन वह स्वयं ही अपनी इच्छा से 
नगर में आया । अपने सम्बन्धियों से भेर मलाकात आर 
प्रणाम आशीर्वाद करने के पश्चात्‌ उसने अपनी सब कथा 
आदि से अन्त तक उन्हें खुनाइ। इस वृत्तान्त का सुनकर 
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वे सब लोग बड़े आश्रय से उसके साथ जड्भनल में गये। 
वहाँ जाकर उन्होंने देखा कि वह फूलवाला वृत्त एक खुन्दर 
मकान बन गया है आर सब प्रकार के नोकर चाकर इधर से 
उचर अपने अपने काम में छगे घूम रहे हैं। वृद्ध पुरुष ने 
उनके निकट आकर बड़ी नम्नता के साथ उनसे भेट की तथा 
गाने-बजाने के समारोह के सहित उनके खान-पान का प्रबंध 
आर उनका आदर-सत्कार किया । इसके उपरान्त बिदा होकर 
बे छोग नगर का छोट आये आर जो कुछ उन्होंन देखा 
अथवा पाया था उसका समाचार चारों ओर प्रकट किया । 

साल समाप्त होने पर स्त्री के एक्क पुत्र उत्पन्न हुआ। 
उस सम्रय उस्र विद्याथा ने अपनी पतली से कहा, 'मरा 
विचार अब लोट जाने का हे, परन्तु तुम्हारा वियाग मुझसे 
सहन नहीं हा सकेगा, आर यदि यहाँ रहता हैं ता हवा आर 
घृष तथा सरदी-गरमी का दुख इस मैदान में बहुत कण देगा ।”' 

स्त्री ने यह सुनकर सब समाचार अपने पिता से जाकर 
कहा । वृद्ध पुरुष ने युवा विद्यार्थी का बुलाकर पूछा 
आनन्द आर सुख के साथ तुम रह सकते हो. तब क्‍या 

कारण हे जा तुम चले जाना चाहते हा ! मे तुम्हारे लिए 

एक सकान बनवाये देता हैं, तब ता जद्भगेल का कुछ विचार 
आर कष्ठ न रहेगा ?' यह कहकर उसने अपने सबका का 
आज्ञा दो आर दिन भी समाप्त नहीं होने पाया था कि मकान 
बनकर लेयार हागया ! 

जब प्राचीन राजधानी कुसुमपुर बदली जाने रूगी' तब 


) इससे प्रतीत होता है कि कुछुमपुर उसी स्थान पर नहीं था 
जहाँ पर पाटलिपुत्र था । राजग्ृही अजातशत्र की राजधानी थी 
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यही स्थान नवीन राजधानी के लिए पसन्द किया गया। 
यहाँ पर पहले से ही सुन्दर मकान उस युवा के नाम से वना 
हुआ था, इस कारण इसका नाम पाटलिपुत्रपुर (अथात्‌ 
टली-बूक्ष के पुत्र का नगर) हा गया । 

प्राच्चीन राजभवन के उत्तर में एक पापाण-स्तम्भ बीसियों 
फीट ऊँचा है । यह बह स्थान है जहाँ पर अ्रशोक राज़ा ने एक 
नरक बनवाया था। तथागत के निर्वाण प्राप्त करने के सोचे 
वर्ष यहाँ पर एक अशाक' नामक राजा हो गया है. जा 
विम्बसार राजा का अश्रपरात्र था । इसने अपनी राजधानी 
राजगृही का बदल कर पाटली बनाई थी, आर प्राच्चीन नगर 
के चारों आर रक्षा के लिए बाहरी दीवार बनवाई /थी। 


जिसने पाटलिपुत्र को क्रभावशाली बनाया था । दूसरे स्थान पर यह 
लिखा हुआ है कि अशेक ने राजगृद्दी का परिवरतेन करके पाटलििपुत्र 
को राजधानी बनाया था । यह राजा बिम्बसार का प्रपोन्न बतलछाया 
जाता है इस कारण अजातशत्र का पोन्न होता हैं। वायुपुराण में 
छिखा है कि कुसुमपुर या पाटल्टपुत्र अजातशत्रु के पौच्र उदयाश्व का 
बसाया हुआ है, परन्तु महावंश-ग्रंथ में उदय अजातशत्रु का पुत्र 
लिखा हुआ है । 

१ हुएन सांग इस स्थान पर अशाक के लिए अथवाचक शब्द 
'ओशुकिया? लिखता है, जिस पर डाकुर श्रोल्डेन वर्ग बहुत वाद विवाद 
से निश्चय करते हैं कि यह धर्माशाक नहीं है, बरज्ञ काछा शोक है 
(देखो विनयपिन्‍्टररकू जि० १ भूमिका ए० ३३) | परन्तु मूल पुस्तक में 
एक नेट है जिससे मालूम होता हैं कि चीनी शब्द 'ऊयाव' का संस्कृत 
स्वरूप 'ओशुकिये! होता है। इस प्रथम शब्द का अथथ है शेकरहित्त 
अर्थात अशेक । 
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इसकी नींव, यद्यपि तब से अनेक वंश समाप्त होगये, अब भी 
वतंमान है। संघाराम, देवमन्दिर आर स्तृप जो खेडहर 
हाकर धराशायो होगये हैं उनकी संख्या सेकड़ां है | केवल 
दे या तीन कुछ अच्छी दशा में वतेमान हैं । प्रात्नीन राज- 
भवन" के उत्तर में गंगा के किनारे एक छोटा कुसबा हें जिसमे 
लगभग १,००० घर हैं । 

राजा अशोक जब सिंहासनारूढ़ हुआ था तब बहुत 
निदेयता से शासन करता था । प्राणियों का दुख देने के 
लिए उसने एक नरकस्थान भी बनवाया था, जिसके चारों 
आर ऊँचो दीवार आर विशाल वुज्ञे थे । इसके भीतर घातु 
गलानेवाली बड़ी बड़ी भट्टियाँ वनी थीं; आर पेनी घारवाले 
हँसवे आदि खलब प्रकार के वेदना-दायक शस्त्र. जिनका हाना 
नरक मे बताया जाता है, रक्‍खे थे । उसने एक बड़े निदेय पुरुष 
का उस्त नरक का अध्यक्ष नियत किया था। पहले-पहल वही 
लाग इस स्थान पर दण्ड देने के लिए लाये जाते थे जा राज्य 
भर में किसी प्रकार का अपराध करते थ: परन्तु पीछे से ता 
यह ढंग हागया कि जे केई उस स्थान के निकट होकर निकल 
गया वही पकड़ कर मार डाला गया ! जो काई इस स्थान 
पर आगया कभी जीता जागता छोंट कर न गया !! 

किसी समय एक भ्रमण. जो थाड़े ही दिनां से ध्र्मांचरण 
में प्रवृत्त हुआ था, भिक्ना माँगन के लिए नगर का जा रहा था। 
वह इस स्थान के निकट होकर निकला ओर पकड़ कर नरक 
में पहुँचाया गया। अध्यक्ष ने उसके वध किये जान का हुक्म 


१ इससे तात्यय कदाचित्‌ कुसुमपुर 'पुष्पमवन! से है, अथवा 
प्राचीन नगर पाटलिपुत्र के राजभवन से । 
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दिया । भ्रमण ने, भयभीत होकर, अपनी पूजा आर पाठ के 
लिए थाड़े से समय की प्राथना की। साथ ही इसके. उसी 
कण उसने यह भी देखा कि एक आदमो जंज्ीरों से बाँधकर 
लायः गया आर तुरन्त हाथ पैर काट कर चूने से भरें हुए 
'एक कुंड में पटक दिया गया। उस्र कुंड में उसका शरीर 
इतना अधिक कुचला आर पीसा गया कि उसका सवांड्र 
चुरमुग हाकर उसी गारे से मिल गया। 
भ्रमण का यह देखकर वड़ा शोक हुआ । उसके पूण 
विश्वास होगया कि संसार को सब चस्नएंँ अनित्य हैं । इस 
ज्ञान के उन्पन्न होते ही उसकी दशा बदल गई आर वह 
अरहरट के पद के प्राप्त हो गया। नरकाधीश ने उससे कहा, 
“अब तुम्हारी बारी हैे।' श्रमण अरहट हो चुका था, जन्म- 
मंरण की शक्ति उसके बंधन मे नहीं डाल सकती थी । इस 
कारण, यद्यपि वह खालते हुए कढ़ाह म डाला गया, परन्तु 
वह उसके लिए तडाग-जल के समान शीतल होगया। लागों 
न देग्वा कि कढाह के ऊपर एक कमल का फूल खिला हुआ 
है आर जिसके ऊपर वह अरहट बेटा है । नरकाधीश इस 
लमाशे का देखकर घबड़ा गया। उसने कटप्ट एक आदमी 
के राजा के पास यह समाचार कहने के लिए द।ड़ाया | 
गाजा स्वयं दोड़ आया ओर इस दृश्य का देखकर बड़ी प्रार्थना 
के साथ अरहट की प्रशंसा करने छगा | 
अध्यक्त न राजा से कहा, “महाराज, आपके भी मरना 
चाहिए ।” राज़ा ने पूछा, "क्यों ?” डसखने उत्तर दिया, 
'महाराज ने आज्ञा दी थी कि जो केाई इस नरक के भीतर 
आाजाय वह मारा जाय, उसमें यह शते यहां थी कि यदि 
राजा जाय ता छोड़ दिया जाय । 
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राजा ने उत्तर दिया, “बेशक यह आज्ञा थी, और बदली 
नहीं जानी चाहिए, परन्तु जब यह नियम बनाया गया था 
तब तुम क्या इस नियम से अबाध्य रक्‍खे गये थे? तुमने बहुत 
दिनों तक घातपना किया हैं, आज में इसके समाप्त किये 
देता हूँ।” यह कह कर उसने अपने सेवकों के हक्‍स दिया: 
उन्होंन पकड़ कर उसके कढाह में डाल दिया। उसके मरने 
पर राजा वहाँ से चला गया। उस नरक की दीवारें खोद 
डाली गई कुंड पाट दिये गये आर उस भयानक दराड-विधान 
का उस्र दिन से अन्त हो गया। 
इस्र नरक के दक्षिण मे थाड़ी दूर पर एक स्तूप है । इसका 
अधाभाग भूमि में धँस गया हैं आर यह कुछ टेढा भी हो 
गया हैं, जिससे निश्चय है कि यह शीघरही खँडहर हो ज्ञायगा । 
परन्तु अभी तक शिखर ज्यों का सयों बना हुआ हैं। यह 
(स्तृप) नक्काशी किये हुए पत्थर से बनाया गया है और इसके 
चारों ओर कठघरा लगा हुआ हैं। यह ८७,००० स्तूपों में से 
पहला स्तृप है जिसके अशाक राजा ने अपने पुएय-प्रभाव स 
अपने राजभवन के मध्य में बनवाया था। इसमे एक चिझड्ढ 
(यह एक माप है) तथागत भगवान का शरीरावशेष रक्‍खा है ! 
अद्भुत दृश्य इस स्थान पर बहुधा प्रदर्शित होते रहते हैं आर 
देवी प्रकाश समय समय पर फूट निकलता है । 
राजा अशोक, नरक के नाश करके, उपसुप्त-नामक एक 
महात्सा अरहरट की शरण हुआ जिसने समुचित रीति से, तथा 
जिस तरह पर उसके विश्वास करा सका उस तरह पर 
उपदेश करके घमे का ठीक माग बतला दिया, आर उस 
अपना शिष्य कर लिया | राजा ने अरहट से प्रतिज्ञा की, 
“मेरे पूरे जन्म के पुएयों का धन्यवाद है जिनके प्रभाव से 
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मुभका राजासत्ता प्राप्त हुई हैं, परन्तु मेरे पातका न मुझकेा 
बुद्ध के दशेन करके शिष्य होने से बंचित रक्खा इसलिए 
अब मेरी आन्‍न्तारिक इच्छा यही है कि में उनके पवित्र 
शरीरावशेष को उद्यतम प्रतिष्ठा करने के लिए स्तूपां का 
बनवाऊँ |” 

अरहट न कहा, “मेरी भी यही इच्छा हे कि महाराज न जो 
संकल्प रलत्रयी की रक्षा का किया है उसके पूरा करने में 
आपकी अन्तरात्मा सदा लगी रहे आर आपका पुण्य इस 
काये मे सहायक है| ।' इसके उपरान्त उसने, यही ठीक समय 
जानकर बुद्ध भगवान्‌ की भविष्यद्वाणी की कथा उसे खुनाई 
जिसके सुनकर राजा का पृथ्वी भर में स्तृप बनाकर पूजा 
करन को कामना हागई | तब राज़ा ने अपने उन सब देवों का 
बुलाया जिनका उसने पहले ही से अपन अधीन कर रक्‍्खा 
था आर उनका आज्ञा दी. “घर्मेश्वर | बुद्धदेव ) भगवान की 
रक्तराशक्ति, आध्यात्मिक ग्रुण नथा विशुद्ध इच्छानुसार 
आर अपन पूर्व जन्मां के पुएय-प्रभाव से मे अद्वितोय प्र्युता- 
शाली कार्य सम्पादन करना चाहता हैं। मेरी इच्छा हे कि 
बुद्ध भगवान के पवित्र शरीरावशेषे( की उपासना के खुलभ 
करने के लिए विशेव ध्यान दूं । इसलिए तुम सब देव लाग 
अपने सम्मिलित शक्ति से इस कार्य मे सहमत होकर, सम्पूरोा 
जम्बूद्वोप मं आदि से अन्त तक बुद्ध भगवान के शरीराव- 
शेष के लिए स्तृपां का निर्मांण करे। इस काये में उद्देश्य 
का पुण्य मेरा हे. आर सम्पादन का पुराय तुम लोगों का 
हागा। इस परमोात्तम धार्मिक कृत्य से जो कुछ लाभ होगा 
वह में नहीं चाहता कि केवल एक मनुष्य के ही हिस्से में रहे, 
इस कारण तुम सब जाकर एक एक स्तृप बनाकर ठीक करो, 
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उसके पश्चात्‌ जो कुछ करना हागा वह फिर बतलाया 
जावेगा ।'' 

इस आजा के पाकर वे सब देव लाग स्थान स्थान पर 
जाकर बड़ी चतुरता से स्तूप बनाने लूगे। काम के समाप्त 
है| जाने पर वे लाग राजा के पास छोट आये आर प्रार्थी 
हुए कि अब क्या आज्ञा हैं | अशोक राजा ने आठों देशों के 
सतृपा का , जहाँ जहाँ वे बन हुए थे, खाल कर शरीरावशेष का 
विभाजन कर लिया आर उनका देवों के हवाले करके 
अरहट' से निवेदन किया कि मेरी इच्छा हे कि शरीरावशेष 
सच स्थानां मे एक ही समय में रकखा जावे | यद्यपि इसके लिए 
में अत्यन्त उत्क॑ंठित हूँ परन्तु कर सकने की काई तदवीर 
समभ में नहीं आती ।? 

अरहर ने राज़ा का उत्तर दिया, “देवां से कह दे कि 
अपने अपने नियत स्थान पर चले जाबे आर 
सये पर लक्ष रकखें। जिस समय सूय प्रकाशहीन होने 
लगे आर ऐसी दशा को प्राप्त हा जावे ज्ानां हाथ से ढक 
लिया गया हा बस वही समय स्तूपों से शरीराबशेपष रखने 
का है ।” राजा ने इस आदेश का पाकर सब देवों का समझा 
दिया कि नियत समय की प्रतीक्षा कर | 

राजा अशोंक स्यमंडल के देखकर निश्चित संकेत की 
प्रतीक्षा करने छगा | इधर अरहट ने मध्याह् काल में 
अपने आध्यात्मिक प्रभाव से अपने हाथ को फंला कर सूर्य 
का ढक दिया। उसी समय देवों ने सब स्थानों में शरीरावशेष 
के रखकर अपने पुनीत काये का पूरे किया । 


१ उपगुप्त । 


३८० इुएपन सांग का शभ्रमण-वृत्तान्त 


स्तूप के पास थाड़ी दूर पर एक विहार हैं जिसमे एक 
पत्थर रक़्खा हुआ है। इस पर तथागत भगवान्‌ चले थे | 
इसके ऊपर अब भी उनके दानों पेरां के चिह्न बने हुए हैं। ये 
चरण-चिह् अठारह इंच लम्बे आर छः इंच चाड़े हें। दाहिन 
आर बाँए दाने पेरा मे चक्र की छाप हैं आर दसा उंगलियों 
मे मछली ओर किनारे पर फूल बने हुए ह | प्राचीन काल म 
तथागत भगवान निवोण प्राप्त करने के लिए उत्तर दिशा में 
कुशीनगर का जा रहें थे | उस समय इस पत्थर पर दक्षिण्ण- 
मुख खड़े होकर आर मगध को अवलोकन करके उन्होंने 
आनन्द से कहा “यह अन्तिम समय हैं कि निरवांणप्राप्ति के 
सन्निकट पहुँच कर आर मगध के! देखकर म अपना चरग- 
चिह्न इस पत्थर पर छोड़ता हैं। अब से सो साल पश्चात 
एक श्रशाक नामक राजा होगा जो इस स्थान पर अपनी 
राजधानी वनाकर निवास करेगा। वह ग्लत्रयां का रक्षक 
आर देवों का अधिपति होगा । * 

राज्यासन पर सुशोभित हाकर अशोक न अपनी राज- 
धानी इस स्थान पर बसाई आर उस छापवाले पत्थर का 
एक सुन्दर भवन मे स्थापित किया | राजभवन के सजल्निकट 
होने के कारण राजा इस पन्थर की बहुधा पूजा किया करता 
था । उसके पश्चात्‌ निकटवर्तों अनेक राजाओं ने इस पत्थर 
के अपने देश मे उठा ले जाने का प्रयत्न किया, आर यद्यपि 
पत्थर भारी नहों हैं परन्तु ता भी वें लोग इसके तिल्ठसात्र सी 
न हटा सके | 

थाड़े दिन हुए शशाह्ुः राज! जो बाद्ध-घम का सत्यानाश 
कर रहा था इसी अभिप्रायथ से इस स्थान पर भी आया। 
उसकी इच्छा पत्थर पर के परदचिह् मिटा देने की थी। 


आठवाँ अध्याय इ८१ 


उसने इसका दुकड़े टुकड़े कर डाला, परन्तु उसी क्षण यह 
फिर ज्यों का त्यों हो गया आर इस पर की छाप भी ज्यों 
की त्यों बन गई। तव उसने इसको गड्भा-नदी में फेंक दिया, 
परन्तु यह फिर अपने पुराने स्थान पर लोट आया । 

पत्थर के निकट ही एक स्तूप उस स्थान पर है जहां 
पर गत चारों बुद्धों के चलने, फिरने, बेठने आदि के चिह्न 
बने हुए है । 

छापवाले विहार के पास थाड़ी दूर पर, लगभग ३० फीट 
ऊँचा एक बड़ा पाषाण- स्तम्भ है जिस पर कुछ बिगड़ा हुआ 
लेख हैं । उसका मुख्य आशय यह हैं, “अशोक राज़ा ने घर्म 
पर दढ़ विश्वास करके तोन बार जम्बूद्वीप का, बुद्ध, घ्म 
आर खेघ की घामिक भेट मे अपेण कर दिया, आर तीनों 
बार उसने घन-रल देकर उसे बदल लिया, आर यह लेख 
उसी की स्खृति में हगचा दिया।” यही उस लेख का 
अशिप्राय हैं । 

प्राचीन राजभवन के उत्तर मे पन्थर से बना हुआ एक 
बड़ा मकान हैं | बाहर से यह मकान पहाड़ के समान दिखाई 
पड़ता है आर भीतर से पद्चीसां फीट चोड़ा है । इस मकान 
का अशोक राजा ने देवों के आज्ञा देकर अपने भाई के लिए, जे! 
कि संन्‍्यासी हो गया था, बनवाया था। अशोक के प्रारम्भिक 
काल मे उसका एक विमातृज भाई था जिसका नाम महेन्द्र" 
था आर जिसको माता एक कुलीन घराने में से थी। 
इसका ठाठ-बाट राजा से भी बढ़ा-चढ़ा रहता था, तथा 


) महेन्द्र कदाचित्‌ अशोक का पुत्र भी कहा जाता है । सिंहा- 
लिये के इतिहास से विदित होता हे कि धस्मे-प्रचार करने के लिए 


इ्दर हुएपन सांग का भ्रमण-वृत्तात्त 


यह बड़ा निर्देय, उदरड आर विषयी था । यहाँ तक कि सब 
ल्लोग इससे कुपित रहा करते थे । एक दिन मंत्री आर पुराने 
पुराने कमेचारी सर्दार राजा के पास आये आर यह निवेदन 
किया. “आपका घमरणडी भाई बड़ा अत्याचार करता है । मानो 
वही सब कुछ है आर दूसरे छोग उम्र सामन कुछ चस्तु है 
ही नहीं। जे शालक निष्पक्ष हे ता देश में शान्ति है, आर जो 
प्रज्ञा सन्‍तुए है ता राजा का भी चीन है; यही सिद्धान्त हम स्टागों 
के यहाँ चंशपरम्परा से चला आता है । हम लोगों की प्राथना 
है कि आप भी हमारे देश के इस नियम के स्थिर गकखगे 
आर जा छोग इसके पल्टन की चेष्टा करंगे उनके साथ 
स्याय से पेश आवंगे ।” तब अशोक न रोकर अपने भाई से 
'मुझका शासन-सार इस वास्ते मिला है कि मैं प्रजा 
की रक्ता आर उसका पालन करूँ। हे मेरे प्यारे भाई ! तुमने 
मेरे इस प्रेस आर दया के नियस का क्‍या झुल्य दियाहे? 
अभी मेरे शासन का श्रीगणंशही डुआ है, ऐसे समय में न्याय 
के मामले में ढोल करना नितानत असम्भव है | यद्वि 
में तुमका दंड देता हूँ ता मुझे अपने बड़े लागा के रूष्ट हो 
जाने का भय हैं, आर इसके विपरीत यदि में तमका ज्ञमा 
करता हैं, ता प्रजा के असन्तुष्ट होने का भय हैं ।” 
महेन्द्र ने सिर कुका कर उत्तर दिया. “मेने अपने आच- 
रण को ओर ध्यान नहीं दिया आर देश के नियमा (कानून) 
का उल्लंघन किया है| में अवश्य अपराधी हूँ परन्तु में केवल 
सात दिन के लिए आर जीवन-दान माँगता हैं ।” 


सबसे पहले वही लकझ्कू को गया था, ( देखो महावंश ) परन्तु डाक्टर 
ओलल्‍्डन वग इस वृत्तान्त का सत्य नहों मानते । 


आठवाँ अध्याय ३८४ 


राजा ने इसके! स्वीकार कर लिया आर उसके एकऋ 
अन्धकार-पूर्ण कारागार में बन्द करके उस्रकें ऊपर कठिन 
पहरा बिठा दिया । उसने उसके लिए सब प्रकार की आछ- 
श्यक बस्तुएँ आर उत्तम भेजन आदि का प्रवन्ध कर दिया । 
प्रथम दिन के समाप्त होने पर पहरेवालों न उसके सूचित 
किया, “णक दिन बीत गया, अब के वल छः दिन शेष रहे हैं ।”' 
अपने अपराधों पर शोक करते आर अपने तन मन का 
दुखी करते हुए छठा दिन समाप्त हुआ, उसी समय उसके 
घर्म का पुनीत फल प्राप्त हो गया। (अर्थात्‌ वह अरहर- 
अवस्था का प्राप्त हो गया )। घासिक शक्ति प्राप्त करके वह 
आकाश में पहुँचा आर वहाँ पर अपने अदभुत चमत्कार का 
प्रकट करता हुआ. खासारिक बंधनां से गर्ग होकर बहुत 
दर चछा गया आर पहाड़ी तथा बाटियां में जाकर रहने 
लगा । 

अशोक राजा स्वयं चलकर उसके पास गया ओर कहे। 

हे मेरे भाई ! देश के कानून के प्रबल बनाये रखने की 

इच्छा से प्रथम में तुमका दंडित करना चाहता था। परन्त 
मेरा विचार है कि बिना ही दंड के. अथवा किंचित-मात्र 
दंड ही से, तुम इतने बड़े पवित्र ग्रार उच्च पद को पहुँच 
गये | इस दशा के पहुँच कर आर सखार से नाता ताड़ कर 
भी तुम अपने देश में लौट कर चलछ सकते हो ।”? 

भाई ने उत्तर दिया, “पहले में सांसारिक प्रमपाश में 
बंधा हुआ था. मेरा मन खुन्दरता ओर स्वर (गाना) पर 
मुग्ध था, परन्तु अब में इन सबसे अलग हो गया हूँ, मेरा 
मन पहाड़ों आर घाटियों में बहुत खुखी रहता है । में सलार 
'को छोड़ देने में आर एकान्त-वास करने ही में प्रसन्न हूँ । 


उप हुएन सांग का शभ्रमण-वृत्तान्त 


राजा ने उत्तर दिया. "यदि तुम अपने चित्त के एकान्त- 
वास करके ही निस्तब्ध बनाया चाहते हा, तो कोई आवश्य- 
कता नहीं कि पहाड़ी गुफाओं में ही निवास करों | तुम्हारी 
इच्छालुसार में एक मकान बनवाये देता हूँ ।” 

यह कह कर उसने अपने सब देवों का बुलाया ओर 
डनसे कहा. “कल में एक बहुत बढ़िया भाज देना चाहता हैं । 
में तुमका भी स्येता देता हूँ कि तुम सब लेग आओ ओर 
अपने साथ अपने बेठन के (लिण एक एक बड़ा पत्थर लेते 
आओ ।” देव लोग इस आज्ञा के अनुसार नियत समय पर 
भाज में पहुँचे । राजा ले उन लोगो से कहा, “यह जे पन्थर 
श्रेणोचद्ध भूमि पर पड़े हुए हैं इनका तुम विना प्रयाज् ही 
ढेर के समान एक्र पर एक लगाकर मेरे लिए मकान बना 
सकते हा ।! देव छोगा न यह आज्ञा पाकर दिन समाप्त होन 
से पहले ही मकान बना डाला । तब अशोक इस पथरीली 
काठरी में निवाल करने के लिए अपने भाई का बुलाने के 
लिए स्वयं चल कर गया | 

प्राचीन राजभवन के उत्तर में आर नरक के दक्षिण मे 
एक बड़ी भारी पत्थर की नाँद है । अशोक राजा ने यह नाँद 
अपने देवों का छगा कर बनवाई थी। साधु-लाग जब भेजन 
करने के लिए निम्नंजित किये जाते थे तब यह नाँद भोजन 
के काम आती थी। 

प्राच्चीन राजभवन के दक्षिण-पश्चिम मे एक छोटा पहाड़ 
है। इसकी घाटियों ओर चद्दानां में पच्ासों गुफाये' हैं 
जिनका अशोक ने उपगुप्त तथा अन्यान्य अरहटों के 
लिए देवों के दारा बनवाया था । 

इसके पास ही एक पुराना वुज्ञ है जो खंडहर होकर 


आठवाँ अध्याय उ्पछ 


पत्थरों के ढेरों का टीछा बन गया है। एक तड़ाग भी हैं 
जिसका स्वच्छु जल काँच के समान रहरों के साथ चमक 
उठता है| सब स्थान के लोग इस जछ के पविनत्न मानते हैं। 
यदि काई इसमें का जल्ल पान करे, अथवा इसमे स्वान 
करे, ते। उसक्रे पातकेां का कलुप वह जाता हैं, नष्ट हो 
जाता है । 

पहाड़ के दक्षिग-पश्चिम में पाँच सतृपों का एक समूह 
है । इनकी वनावट बहुत ऊँची है। आजकल ये खँडहर हो 
राह है, पर ता भी जो कुछ अवशेष है वह खासा ऊँचा हैं। 
दुर से ये छोटी पहाड़ियों के सलान दिखाई पड़ते है । हर एक 
के अग्म भाग में थाड़ा मेदान है । उन धात्यान स्तूृपां के ढेर 
हो जाने पर छोगा ने उनके ऊपर छोटे छोटे सतूप बना दिये 
है । भारतीय इतिहास से विदित होता हें कि प्राद्ोन काल 
में, जब अशोक ने ८७.००० स्तूप वनवा डाले तब भी पाँच भाग 
शरीरावशंष बच रहा। तब अशोक ने पाँच विशाल बृहदा- 
कार स्तृूप आर बनवाये जे! अपनी अलोकिक शक्ति के लिए 
बहुत प्रसिद्ध हुए, अर्थात्‌ ये स्तृूप तथागत मसगवान के 
शरीरसम्बन्धी पाँचोा आध्यात्मिक शक्तियां" का प्रदर्शित 
करनेवाले हें। अपूर्ण विश्वासवाले कुछ शिष्य यहाँ की 
कथा इस प्रकार सुनाने हँंः--'प्रादोन काल में नन्‍द राजा ने 
इन पाँचां (स्तृपो) का द्रव्य-काष के मतलब के लिए 


९ “तथागत भगवान्‌ का धर्म-शरीर प्राँच भागों में विभक्त है,! 
इस वाक्य से उनके पंच स्कंधों का भी विचार हा सकता है जो 
रूप-स्कंघ, वेदना-स्कंघ, संज्ञान-स्कंघ, सेस्कार-स्कंध ओर विज्ञान- 
स्कंघ हे 


्र 
शर्ट 
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निर्माण कराया था! | इस गप के सुनकर कुछ दिनों वाद पक 
विराधी राजा, लाभपाश में फँसा, सेना लेकर इस स्थान पर 
आ चढ़ा। जैसे ही उसने इस स्थान के खोादने में हाथ 
लगाया बेस ही भूमि हिल उठी, पहाड़ टेढे होगये आर मेघों 
ने सथ का घेर कर आच्छादित कर लिया; इसके साथही 
सस्‍्तूपो में से भी एक घार गजना की आवाज़ हुई जिससे कुछ 
सेना आर दूसरे साथी मूछित होकर गिर पड़े आर घोड़े 
हाथी भयभीत हाकर भाग खड़े हुए | राजा का सारा लालच 
पल भर में जाता रहा आर वह भी भयातुर होकर पलायन 
कर गया ।' यह चृत्तान्त लिखा भी है| इस स्थान के पुजारियों 
की गप में चाहे कुछ सन्देंह किया जा सके परन्तु प्राचीनु इति- 
हास के अनुसार होने के कारण हम इसके सच्चा मानले है । 

प्रान्नीन नगर के दक्तिण-पूर्व में एक खघाराम कुक्कुटाराम * 


९ यह नन्‍द महानन्द का बेटा था ओर महापद्म कहलाता 
था | यह बड़ा लालची था ओर शूद्र-जातीय स्त्री के गर्भ से उत्पन्न 
था । वह सम्पूर्ण पृथ्वी के एक हीं छुत्र के नीचे ले आया था, (देखों 
विष्णुपुराण) महावंश में इसको घनननन्‍्द लिखा है क्मोंकि वह धन 
संग्रह करने में ही छगा रहता था । हुएन सांग जिस प्राचीन इतिहास 
का हवाला देता है उससे तो यही ध्वनि निकलती हैँ कि नन्‍द ओर 
अशेक (कालाशेाक) एक ही थे । 

२ इस संघाराम का मिल्ठान गया के निकटवाले कुक्कूटमाद गिरि 
से नहीं होना चाहिए ( देखो फाहियान अध्याय ३३ तथा ै78)॥।- 
8प+ए७ए ० गातठा&, शरण. हुए, 9. $ और शाते 4. 
0४७]. हा, ?. 827 ]॥0. 760. ४०१). ४, 9, 327 त्तथा 
जुलियन का नाट (?., 62, ॥ ॥) 
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है, 'जसकेा अशोक ने उस समय बनवाया था जब उसका 
पहले-पहल घमे पर विश्वास हुआ था। धर्म-बुद्ध के आरों- 
परण का प्रथम फलस्वरूप आर उसके राज्य-बैभव का प्रदर्शक 
यह विशाल मबन हैँ | उसने हज़ार सेस्यासियों, आर इसके 
दुन ग्रहस्थों तथा साचुआं के लिए चारो प्रकार की आवश्यक 
बस्तुएँ तथा सर्वोपयोगी सब प्रकार की खामग्रियों के 
इस सवन में भेट की साँति संग्रह कर रकखा था। यह इमा- 
रत बहुत दिने। से खंडहर हो रही है तब सी इसकी दीवारे' 
अब नक वर्तमान हें । 
खघाराम के पाल आमलक नामी ( यह फल भारतवर्ष 
दवा के काम में आता है) एक बहुत बड़ा स्तृप बना 
आा है । अशोक राजा एक समय बहुत बीमार होगया था 
ओर बहुत दिना तक रुग्णावस्था में पड़े रहले से उसका 
अपने जीवन की आशा नहीं रही थी; उस समय पुराय-सेचय 
करने के छिए उसने अपनी सब अधिक्रत सम्पत्ति को दान 
कर देना चाहा । मंत्री' जिसके अधीन सब राज़-कार्य का 
सार था, राजा की इस इच्छा से सहमत न हुआ | कुछ 
दिनां बाद एक दिन जब वह आमलक फल खा रहा था तब 
उसने उसका एक छुकड़ा हँखी से राजा के हाथ में रख 
दिया | उस टुकड़े के लेकर बड़े दुख से उसने मंत्री से 
पूछा, “इस समय जम्बूद्वीप का राजा कौन है ?” 
मंत्री ने उत्तर दिया, “केवल अभ्रीमहाराज |” 
राज़ा ने उत्तर दिया, “ऐसा नहीं है, में अब अधिक दिलों 


# ७8६. हद 


१ यहां पर मंत्रि-मंडड होना चाहिए, यह कथा श्रश्वघोष 
के भजनां सें भी पाई जाती हैं । 
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तक राजा नहा हैं, क्यांक में कवल इस फल के ट्कड़ का अपना 
कह सकता हैं । खेद की बात है कि सासारिक प्रतिष्ठा आर 
घन स्थिर रखना उतना ही कठिन है ज्ञितना कि आँधी के 
सामन जलछते हुए दीपक की रक्षा करना है | मेरा बड़ा भारी 
राज्य, मेरी प्रतिष्ठा आर अपतिम कीति मेरे अन्तिम दिना में 
मुझसे छिन गई, आर में एक शक्ति-सस्पन्न मंत्री के हाथ का 
स्विलोना होगया। श्रब राज्यश्री अधिक दिनां के लिए मेरी 
नहीं है, केवल यह अर्द्धफल मेरा है |” 

यह कहकर उसने एक नोकर केा बुलाया आर उससे 
कहा, “यह अद्धफल लेकर क्राकवाटिका के संन्यासियों 
के पास ले जाओ आर उन महात्माओं का भेट करके यह 
निवेदन कर दो, 'ज्ो पहले जस्वृद्गीप का सहाराज़ था, वह 
अब केवल्ठ इस अद्ध आमलक फल्ठ का मालिक रह गया है | 
वह संन्यासियों के चरणों में गिर कर प्राथैना करता है कि 
उसकी इस अन्तिम भेट के स्वीकार कर लीजिए | जो कुछ 
मेरे पास था वह सब जाता रहा, केबल मरे अधिकार मे 
यह तुच्छुतम अद्धंकल अवशेष है । मेरी इस दरिद्र भेट का 
दयापूर्वेक अहण कीजिए आर ऐसा आशीर्वाद दीजिए कि 
मेरे श्राभिक पुग्य के बीजों के यह सदा बढ़ाता रहे ।” 

उन संन्यासियों के मध्य मे स्थविर न खड़े होकर यह 
कहा “अशोक राजा, अपने पूर्व क॒प्तों' के पुग्य से आरोग्य हो 
जायगा। उसके लोाभी मंत्रियों न ऐसे समय मे, जब वह 
ज्वस्यसित होकर वलहीन होगया हे, डसकी शक्ति का 
हरण कर लिया हैं, आर उस सम्पत्ति का ज्ञा उनकी नहीं 
हैँ हड़प लेना चाहा हें। परन्तु इस अद्धफल की भेट से 
राजा की आयु बढ़ेगी” | राजा रेोगमुक्त होगया आर उसने 
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बहुत कुछ दान संनन्‍्याखियों का देकर संघाराम-सम्बन्धी 
कार्या के मैनेजर (कम्मेदान) के फल के बीजों के एक पा 
में भर लेने क्री आज्ञा दी तथा अपने आरोग्य आर दीघे- 
जीवन प्राप्त करने की कृतश्ञता में इस स्तूप के बनवाया | 

आमलक स्तृप के पश्चिमात्तर भे एक प्राच्ोन संघागाम 
के मध्य में एक स्तूप हें। यह घंटा बजानवाछा स्तूप ऋह- 
लाता है । पहले इस नगर में कोई १०० संघाराम थे। यहां 
के सत्यासी गम्भीर, विद्वान आर बड़े ही सच्चागित्र थे। 
विशेध्ियों के सब विद्वान उनके सामने चुप आर शूँगे हो 
जाते थे | परन्तु पीछे से जब वे सब लोग मर गये तब 
उनके स्थान्ापन्न ठोग उस क्षमता आर याग्यता का नहीं 
पहुँच सके | विपरीत इसके, इस अचसर में विशेध्री छोग 
विद्योपाजन करके बड़े विद्वान होगये । उन्हाने एक हज़ार 
से लेकर दस हज़ार तक अपने पतक्तपाती मनुष्यों का संन्‍्या- 
सियों के स्थान में इकट्ठा किया, आर संन्याखियों से यह 
कहा, ' अपने घंटे का बजा कर अपने सब विद्वानों का बुलाओ, 
हम उनसे शास्त्राथ करके उनकी सूखंता के दृर कर देगे, 
आर यदि हमारी भृल्य होगी ते। हम हार जायेंगे” । 

इसके उपरात्त उम्होंन राजा से सध्यस्थ होन की प्राथना 
की कि बह देना पत्तों की सबलता-निर्वेलता का निरेय करे | 
विशेश्रियों के विद्वान्‌ उच्च कोटि के बुद्धिमान आर पूण विद्या- 
सम्पन्न थे, आर बांद्ध यद्यपि संख्या मे बहुत थे परन्तु 
शास््राथे करन की चछमता उनमें न थी. इस कारर हार गये । 

विशेशियों ने कहा, “हम जीत गये हें इस कारण आज 
से किसी संघारास में ससा करने के निमित्त घंटा न बजाया 
जाय ।” राजा ने इस सन्‍्तव्य का, जो शास्त्राथे का फल सम- 
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शा 


भना चाहिए, स्वीकार कर लिया आर उनसे सहमत हेाकर 
आज्ञा दे दी कि बे/द्ध ठोग यदि विरुद्धाचरण करंगेता 
अवश्य दडित होंगे | ब।द्ध लोग लज्जित हाकर ओर विरोधी 
उनके चिढ़ाते हुए अपने अपने स्थान का चले गये । इस्त 
समय से बारह ब्ष त<८ घंटा बजाना बन्द रहा। 

इन दिनों नागाहुन बोधिसत्व दक्षिण-घ्रान्त में एक 
प्रसिद्ध विद्वात था। अपनी योग्यता के कारण परसमात्तम 
पद के प्राप्त करके उसने गृहस्थी आर उसके खुर्र का परि- 
त्याग कर दिया शा। तथा चर्म के सर्वाच्च सिद्धान्तों का 
पूर्ण रीति से प्राप्त करने के लिए कठिन परिश्रम करके सर्वो- 
परगि हो गया था। उसका देव नामक पक शिष्य अपनी 
आध्यात्मिक शक्ति आर दूरदर्शिता के लिए बहुत प्रसिद्ध 
था । इससे. कम करन के लिए कटिवद्ध होकर कहा, “वैशाली 
में बौद्ध लोग विराधियों से शास्त्राथ्व भे परास्त होगयेह 
इस समय बारह व कुछ मास आर कुछ दिन व्यतीत हो 
चुके हू कि उन्होंने घंटा नहीं बजाया है | मुककेा साहस होता 
है कि विशधियों के पहाड़ को गिरा कर सत्य शर्म की सशाल 
का प्रज्वलित कर दूँ ।! 

नागाजुन ने कहा, “वैशाली के विरुद्ध धर्मावछम्बी अछि- 
तीय विद्वान हैं: तुम्हारा उनका कुछ जोड़ नहों है; मे स्वयं 
चलेगा ।' 

देव ने उत्तर दिया, “पक खड़े आर जजेरित पेड़ का 
पीसने के लिए उसके पहाड़ से कुचलने की क्या आवचश्य- 
कता है ? मुझका जो कुछ शिक्षा प्राप्त हुई है उसके प्रसाद 
से मुभका इस बात का पूर्ण विश्वास है कि में विराधियों का 
बोल बन्द कर दँगा। यदि आपकी ऐसी ही इच्छा है ता 
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आप घिरोधियों का पक्त लीजिए, आर में आपका खंडन 
करूंगा । इस बात से यह भी निश्चय हो जायगा कि मेरा 
जाना ठीक होगा या नहीं ।'! 


इस पर नागाहुन ने विशकियों का पक्ष लेकर प्रश्न 
करना प्रारम्भ किया आर देव उसकी यक्तियां के खंडन करने 
लगा। सात दिन के बाद नागाज़न हार गया आर उसने 
बड़े खद के साथ कहा, “मूठ का स्थरता नहां हातों, भकूठी 
बात को बचाना बहुत कठिन हैं; तुम जाओ | तुम उन 
आदमियों का अवश्य परास्त करेागे।” 


देव की प्रतिष्ठा का वृत्तान्त चैशाली के विशेधियों का 
मली भाँति चिदित था, इस कारण उत्होंने सभा करके आर 
सबकी सम्मति से राजा के पास जाकर यह निवेदन किया, 
“महाराज, आपने हमारी सभा में प्चारने की कृपा करके 
बौद्धों का घंटा बजाने से रोक दिया हैं. अब हमारी प्राथना 
हैं कि आप यह भी आज्ञा दे दीजिए कि केाई विदेशी भ्रमण 
नगर से न घुसने पावे. नहीं तो थे लोग मिलजुल कर 
पुरानी आज्ञा के भंग करने का उपाय करेंगे।” राजा भ इस 
प्राथेना से सहमत हाकर अपने कमेचारियों का बहुत कड़ाई 
से आशा दी कि इसका पालन अवश्य किया जाबे। 


देव यहाँ तक आगया परन्तु नगर मे घुसने नहीं पाया । 
वह आज्ञा के भेद को समझ गया इस कारण अपने काषाय 
वस्त्र को उतार कर उन्हें तो घाल म॑ वन्‍्द किया, आर उस 
घास की गठरी बनाकर अपनी पीठ पर छाद कर नगर की 
ओर चल दिया और बेखटके मीतर घुस गया। नगर के 
मध्य मे पहुँच कर उसने घास के गद्ठे को एक किनारे पटका 
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आर उसमे से अपने वस्त्र निकाल कर, उहरने के अभिष्राय 
से एक संघाराम में गया। वहाँ पर कुछ लाग पहले से ठहरे 
थे इस कारण उसके लिए जगह न थी, तब वह घंटेवाल 
मंडप में ठहर गया। सबेरे तड़के उठकर उसने घंटे का 
बड़े ज्ञोर से बजा दिया । 

लोग इसके सुनकर अचस्सें सं आगये आर पता लगाने 
लगे कि कया बात है। उस समय उनके बिदित हुआ कि 
रात का आनवाला नवागत व्यक्ति भिक्षुयात्री है। 

श्राड़ी देर मे यह समाचार चारों ओर फेल गया तथा 
सव संेघारासों में घंटों का तुमुछनाद निनादित हा उठा । 
राजा ने भी इस शब्द के खुना। उसने अपने आदमियों के 
पता लगाने के लिए भेजा । वे लोग सब स्थानों पर पता 
लगाने लगाते इस संघाराम में भी पहुँचे आर देव के इस्स, 
काम का अपराधी ठहराया। देव ने उनके उत्तर दिया 
“घंटा समाज बुलाने के लिए बज़ाया जाता हैं, यदि इससे 
यह प्रयोजन न निकाला जावे ते फिर इसकी आवश्यकता 
ही क्‍या हे ? 

राजा के छोगों ने उत्तर दिया, “यहाँ के संम्यासियों की 
मंडली पहले एक बार विवाद करके परास्त हो चुकी है । उस 
समय यह निणेय हो चुका हैं कि घंटा बन्द कर दिया जाय, 
इस्त वात का वारह वर्ष से अधिक हो गये।” 

देव ने उत्तर दिया, “क्या ऐसा हैँ? तब तो मे घर्म की 
दुन्दुमी का फिर से बजाने के लिए नेयार हैं ।” 

उन लोगों ने जाकर राजा का समाचार सुनाया कि काई 
नया श्रमण आया है जो अपने सहधमियों की पुरानी बद- 
नामी के हटा देना चाहता है । 
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इस्तका खुनकर राजा ने सब लोगों का बुला भेजा आर 
यह जाज्ञा दी कि अब की बार जो हारे वह अपनी हार 
प्रकट करने के लिए प्राण त्याग करे ! 
इस्त समाचार के सुनकर सब विरोधी लाग अपना 
डा निशान लेकर आ पहुचे आर अपनी अपनी सामर्थ्या- 
सनुसार बाद-विवाद करने लगे प्रत्येक ने अपनी अपनी पहुँच 
के सुताबिक अफएने अपन प्रश्नों के पेश किया । तब दव 
बोधिसत्व उठकर धर्मासन पर जाके खड़ा हुआ आर उन 
लोगों के विवादा के लेकर शब्द शब्द का खंडन करने चूगा । 
पूरा एक घंटा भी नहीं छगा उसन उन सवके सिद्धात्तों का 
छिन्न भिन्न कर डाला । राजा आर उसके मंत्री बहुत सनन्‍्त॒ुए 
हो गये तथा इस पूज्य म्मारक का उसकी प्रतिष्ठा के लिए 
निर्मित कराया । 
डस सतृप के उसतर में जहाँ पर घंटा बजाया गया था 
णक प्राचीन भवन है। यह स्थान एक ब्राह्मण का था जिसके 
राधा न मार डाला था। इस नगर के बसने के पहले एक 
ब्राह्मण था जिसने मनुष्यों की पहुँच से बहुत दृर जन्नल मे 
पक स्थान पर एक कुटी बनाई थी, आर वही पर उसने 
सलिद्धि-लास करने के लिए राच्तसा का बलि प्रदान किया था| 
इस्र अन्तारिज्ञीय लहायता का प्राप्त कगक वह बहुत बढ़ बढ़ 
कर बाते मारने छगा आर बड़े जेश मे आकर विवाद करने 
लगा । उसकी इन बक्त ताओं का समाचार सारे ससार में फेल 
गया। काई भी आदमी किसी प्रकार का प्रश्न उससे करे 
बह एक परदे की आरट में बठ कर उसका उत्तर ठीक ठीक दे 
देता था। काई भी व्यक्ति चाहे कैसलाहो पुराना विद्वान आर 
उच्च काटि का बुद्धिमान हो. उसकी युक्तियों का खंडन नहीं 
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कर पाता था | सब सदोर आर बड़े आदमी उसके देखकर 
चुप हों जाते आर उसको बड़ा भारी महात्मा समभने थे ! 
इस्ती समय अश्वधाष बोधिसत्व" भी बतेमान था: सम्पूर्ण 
विपय इसकी बुद्धि के अन्तगेत थे. तथा तीनों यानें (हीन, 
महा आर मध्य यान) के सिद्धान्त उसके हृदयज्ञम हो चुके थे। 
बह बहुचा यह कहा करता था. “यह ब्राह्मण बिसा किसी गुरू 
पढ़े चिद्दाव हा गया हैं. इसकी जो कुछ वुद्धि हे वह कल्पित 
है; प्राचीन सिद्धान्तां का इसले मनन नहीं किया है। केक्‍ल 
ड्राठ में वास करके इसने नाम प्राप्त कर लिया हैं । यह सब 
जो कुछ करता हैं बह पेताों आर गुप्त शक्ति की सहायता से 
करता है | इस सबब से मनुष्य उसके कहे हुए शब्दों का 
उत्तर नहीं दे पाते है आर उसकी प्रसिद्धि के बढ़ाते हुए 
उसके अजेय बतलाते है | में उसके स्थान पर जाऊँगा आर 
देखूँगा कि यह जया वात हैं, जिसम उसका भेद खुल 
जाय | 
इस्र विचार से बह उसकी कुटी पर गया आर कहा. 
“मुभका आपके प्रसिद्ध गुणों पर चडद्धत दिनों से भक्ति है। 
मेरी प्राथना है कि जब तक में अपने दिल की बात न समाप्त 
कर ले आप परदे के खुल्ला रक्ख ।” परन्तु बाह्मण ने बड़े 
प्रमंड से परदे का ।गरा दिया आर उत्तर देने के लिए उसके 


९ यह व्यक्ति बोद्ध धर्म का द्वारहवां रक्चक बताया जाता हैं। 
तिब्तवालो के अनुसार यह मातृजेत के समान था, जिसने बुद्धोपासना 
के पद बलाये थे | नागाजुंद भी कवि था, इसने 'सुहृदलेख” नामक 

न्‍थ बगाया था और उसके दतक्तिण काशरल के नरेश “सद्ब ह' को 
समपेण किया था | 
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भीतर बैठ गया. आर अन्त तक अपने प्रश्नकर्ता के सामने 
नहीं आया। 

अश्ववोष न अपने दिल में विचारा कि इसकी सिद्धि जब 
तक इसके पास रहेगी, तब तक मेंरी बुद्धि बिगड़ी रहेगी। 
इसलिए उसने उस समय बातचीत करना बन्द कर दिया। 
परन्तु चछले समय उसने कहा, “मेने इसकी करामात का 
जान निया, यह अवश्य परास्त हागा।” बह सीधा राज़ा के 
पास चला गया आर यह कहा, “अगर आप कृपा करके 
मुभकफा आज्ञा दें ता में उस चिह्ठान महात्मा से एक विषय 
पर बातचीत करू ।' 

गाज़ा ने उसकी प्रार्थना के सुन कर बड़े प्रेम से उत्तर 
दिया, “तुमे क्या इतनी शक्ति हैं? जब तक काई आदमी 
तीनां विद्या आर छुहां आध्यात्मिक-शक्तियां में पूर्ण व्युत्पन्न 
न हों जाय तब तक उससे केसे शाखा्थ कर सकता है ?” 
तो भी राजा ने आज्ञा दे दी आर यह भी कहा कि विवाद के 
समय मेरा भी ग्थ पहचेगा आर में स्वयं हास-जीत का 
निर्ग य ऋषंगा | 


विवाद के खमय अश्वधोष न तोनां पिद्क के गूढ़े शब्दा 
का आर पशञ्च सहाविद्याआओं के विशद सिद्धान्ता का आदि से 
अन्त तक अनेक प्रकार से वर्णन किया। इसी विषय केा 
लेकर जिस समय चाह्मगर अपना मत निरूपण कर रहा था 
उसी समय अश्वघधोष ने बीच में टोक दिया, “तुम्हारे विषय 
का क्रमसूत्र खंडित हो गया, तुमकेा मेरी बातें का खिल- 
सिलेवार अनुसरण करना चाहिए ।” 

अब तो ब्राह्मण का मुख बन्द हो गया ओर वह कुछ न 
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कह सका | अश्वधाष उसकी दशा का ताड़ गया; उसने कहा 
कया नहों मेरी सुल्थी का खुलभाने हो ? अपनी सिद्धि का 

बु्ाओ आर जितना शीघ्र हा सके उससे शाब्दिक सहायता 
प्राप्त करो ।! यह कह कर उसने ब्राह्मण की दशा के जानन 
के लिए परदे के उठाया । 

ब्राह्मण सयभोीत हाकर चिल्ला उठा, “परदा बन्द करो! 
परदा बन्द करो !”' 

अश्वधोष ने समाप्त करते हुए कहा, इस ब्राह्मण की 
कीति का अब अन्त हा चुका । 'कारी असिद्धि थोड़े दिन! की 
कहावत ठीक हैं ।” 

राजा ने कहा. “जब नक परत योग्यतावाला आदमी न 
मिले सूख छोगों की भूल को कॉन दिखा सकता हैं। जो 
योग्य पुरुष होल हद बही अपने बड़ों की बड़ाई के स्थिर करते 
हैं, आर छोटे लेागे के मिल्या आडम्बर के हटा देते है । इस 
प्रकार के लागा की प्रतिष्ठा आर आदर फे लिए देश मे सदा 
से नियम चला आया हैं ।? 

नगर के दक्षिण-पश्चिप-काणश से निकल कर आर लछग 
भग २०० ली" चलकर एक प्राचीन आर खँडहर संेघागास 
मिलता है | इसके निकट ही एक सतृप भी हे जिसमे से 
समय समय पर देवी प्रकाश आर विलक्षण चमत्कार प्रकट 
होत रहते हें । इस स्थान पर दुर तथा निकटवर्ताी मनुष्यों 
की. जो भेट-पूजा करने आते हे, नित्य भीड़ बनी गहती हैं । 


३ ऋ्ंच अलुवाद में दूरी २०० पग छिखी हुई है | यहां पर मृत 
पुम्तक में कुछ गड़बड़ है । इस कारण जनरल कनिंघम साहब को 
भी स्थान के निशशेय में कठिनाई पड़ी है । 
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थे चिह्न भी बने हुए हैं जहाँ पर गत चारों बुद्ध उठते बेठते 
आर चलते-फिरते रहे थे । 

प्राच्चीन संघाराम के दक्तिण-पश्चिम में लगभग १०० ली 
पर पक संघाराम तिलडक' (तिलाशीकेया) नामक है । इस 
भवन मे चार मंडप तथा तीन खड हैं। दा दे द्वारा-जे भीतर 
की तरफ खुलते ह---का बीच देकर ऊँचे ऊँचे बुज्ञ बनाये 
गये है । यह विम्बसार राजा # अन्तिम वंशज्ञ"* का--जोः 
अपनी दरदशिता आर सनन्‍्कमो' के लिए बहुत प्रसिद्ध हा 
गया हे--बनवाया हुआ है | अनेक नगरों के पंडित आर बड़े 
बड़े विद्वान दूर दूर से यहाँ पर आकर इस संघाराम में 
विश्राम करते थे। कोइ १,००० सन्‍्यासी है जो महायान 
सम्प्रदाय का अध्ययन करते है। मध्यचर्ती द्वारवाली सड़क 


१ धतलडक' शब्द कनिंघम साहब न भी निश्चय किया है, क्योंकि शी० 
ड, का बाधक है, जैसे 'चण्डर' । इससे दशिक ओर विस्ब॒सार राजा के वंश 
का अन्तिस पुरुष नागडासक भी माना जा सकता हे, परन्तु ठीक निर्णय 
तिस्ट डक ही है । परन्तु आइसिड्ड कुछ फेर कर 'तित्टोचा' लिखता है जो 
(तित्टडा' का बाधक है । यह लिझडक भ्रवन नालन्दा से पश्चिस तीन 
वेजन अथवा छकृशभग २१ मीत्ठ था | अपने अन्तिम वाक्‍्व में हुएन सांग 
लिखता है किजअन्र वह यहां आया था तब इसमें एक प्रभावशाली 
साधु प्रज्ञानभद्द रहता था, आर उसके कुछ दिल बाद जब आइसिज्ज 
आया तब यहां पर प्रज्ञानचन्द्र था | मेकक्‍्समूलर साहब ने तिलडक 
का सूरत में बताया है । इसकों सटवीलह साहब गछूत मानते है, तथा! 
आइसिड्न ने भी ऐसा नहीं लिखा हैं। 
२ विम्बसार का वंशन नागदाशक था, जिसके बाद नवनन्दों का 
राज्य होगया था । कदाचित यह महानन्दित के समान था ! 


इ्श्८ हुएन सांग का श्रमण-कृत्तान्त 


पर तान |वहार बने हुए हैं जा नीचे से ऊपर तक खंड पर 
खड बनते चले गये ह, आर सवके ऊपर धातु की फिर- 


कियाँ आर घटिया लठगी हुई हें, जे हथा म॑ नाचा करती है । 
इनके चारा ओर कठघरा लगा हुआ है तथा दरवाज़े 
स्विड्कियाँ, खम्मे, धन्नियाँ आर सीढ़ी सब पर सुन्दर 
नक्काशी किया हुआ संबा, आर उस पर सोने का सुलम्मा 
चढ़ा हुआ है। मध्यवाले विहार भें पुद्ध समगवान की एक 
सू्ि बचाई गई हे जे तोख फुट ऊँची है | दाहिनी ओग्वाल 
विहार से अवलोकितश्वर वाधिसत्व की सृति बनी हैं, आर 
बाई' आरवाले विहार में तारा बोधिसन्च ' की सूसि है। ये सब 
मूत्तियां घ्रातु की वनी हुई हं । इनका प्रभावशाली स्वरूप देग्वते 
ही सब दुख भाग जाने है तथा इनके अमत्कार का माहात्म्य दर 
ही से यात्रियों का मालूम होने लगता है| प्रत्येक विहार में 
थाडा थोड़ा शरीरावशेष भी रकखा है जिसमे से अले।किक 
प्रकाश निकला करता हैं तथा समय सथय पर अद्धन दृश्य 
प्रकद होते रहते है । 

तिलडक संघाराम के दक्तिण-पश्चिम में लशभग ६० ली 
चलकर हम एक नीले-काले संगमरमर के पहाड़ पर पहुँचे 
जो सधन वन से आच्छादित हाकर अन्धकारमय हे रहा 
हैं| यहाँ पर पवित्र ऋषियों का वास हे, विषेले सर्प आर 
निरदेयी नागो की बाँबियाँ अगरित है, बनेले पशु आर हिंसक 
पत्ती भी अधिक संख्या में हैं। चोटी के पृष्ठ माग पर एक 
बहुत मनोहर चट्टान है जिसके ऊपर एक स्तूप लगभग २० 


१ नारा देवी तिब्वतवालो में यागाचार-संस्था-दहवारा पूजनीय 
है । तारावती, दुर्गा का भी स्वरूप है । 
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फीट ऊँचा बना हुआ है । यही स्थान हे जहाँ पर बुद्ध भगवान्‌ 
ने योगाश्रम में प्रवेश किया था। अपने जन्म धारण करन 
से पूवे तथागत सगवान्‌ इस चद्ठटान पर आये थे, आर पूर्ण 
समाधि में लान होकर राजि भर रह थे। उस समय देवता 
आर महात्मा ऋषियें। ने फ़ुलबर्षा करके तथागत का पूजन 
किया था, आर स्वर्गीय गान-चाद्य इत्यादि से उनका खमन्‍्कार 
किया था, जिससे कि तथागन भगवान की समाधि ट्रट गई 
थी । देवताओं ले उनकी भक्ति प्रदशित करते हुए सोने-चाँदी 
का पक रत्जटित स्तृव बनवाया था । इस बात का अब बहुत 
काल व्यतीत है| चुका हैं इस कारण वे बहुसूल्य वस्तुएं पत्थर 
हा गई है। वर्षा से कोइ मनुष्य यहाँ पर नहों आया हे 

परन्तु दूर से पहाड़ की तरफ दृष्टि डालने से दिखाई पड़ता 
है कि अनेक प्रकार के वनले पशु आर सर्प इसकी प्रदक्षिणा 
कर रहें है | देवता, ऋषि आर महात्मा छोग मिल्जुल कर 
यहाँ पूज़न-पाठ किया करते हैं | 


पहाड़ की पूर्वो चोटी पर एक स्तूप उस स्थान पर हैं 
जहाँ पर से कुछ देर खड़े हाकर तथागन ने मगधदेश के 
देखा था। 


पहाड़ के उत्तर-पश्चिम में लगभग ३० ली पर पहाड़ की 
ढाल में एक संघाराम है । इसके चारो ओर खांई, ऊँची ऊँची 
दीवारें तथा बुद्ध, बीच बीच में चद्वाने देकर बज़ाये गये ह। 
महायान-सम्पदायी कोई पच्चास संन्‍्यासी यहाँ पर निवास 
करते हैं। इस स्थान पर गुणमति बोधिसत्व ने विशाधियों 
के परास्त किया था। प्राचीन काल मे इस पहाड़ पर माधव 
नामक एक विरेाधी निवास करता था, जिसने पहले सांष्य- 


३०० हुएन म्तींग का श्रमणु-वृत्तान्त 


शास्त्र का अध्ययन करके ज्ञान प्राप्त किया था । उसने आदि 
से अन्त तक 'शन्य-विषयक'! सिद्धानतां का जो विशाधियों 
की पुस्तकों में बहुत प्रवछता से निर्शय किये गये हू, अध्ययन 
किया था । उसकी प्रसिद्धि सब प्राच्नोन विद्वानों से बढ़ गई 
थी आर वह सब मनुष्यों मं विशेष पूज्य माना जाता था। 
राजा भी उसको वड़ीं प्रतिष्ठा करता था आर उसका “देश का 
खज़ाना! नास से सम्बाधन करता था। मनन्‍्त्री तथा सब 
लाग उसको बड़ी प्रशंसा करके उसकेा ग्रहरथ-घम का शिक्तक 
मानते थे । निकटवर्तो देशा के चिद्वान छोग भी उसकी 
विद्धत्ता की प्रतिष्ठा करके उसके शान का महत्व स्वीकार 
करते थे। अपने बड़े बड़े प्राश्ीन विद्वानों से तुलगा कठृके वे 
लाग कहा करने थे कि यह व्यक्ति विद्धत्ता में सवापार हें। 
इसकी जीबिका के लिए दा ग्राम नियत थे जिनके निवासी 
उम्मका कर देते थे । 


इसी समय मे दक्षिण प्रान्त में गुणमते वाधिसन्व 
रहता था जिसने अपने जीवन के प्रभातकाल ही भे बड़ी 
प्रतिष्ठा प्राप्त करके यसुवावस्था में बड़ी बुद्धिमानी के कार्य 
किये थे | उसने तीनां पिट्कक के अथ का पूर्णतया अध्ययन 
करके हृदयज्ञम कर लिया था आर चारों प्रकार की सत्यता' 
का जान लिया था। उसने सुना कि माथव गुप्त से गुप्त 
आर खत्म प्रश्नों पर बहुत उत्तमता से विवाद करता हैं 

१ चारों अ्रकार की सल्यता, जो बुद्ध-घर्म की जड़ हैः--(१) दुग्ख 
की सत्यता । (२) समुदय श्रर्थात्‌ दौर्भाग्य की वृद्धि । (३) निरोध 
अथांत्‌ दुखों का नाश सम्भव है । (४) मा अर्थात्‌ राम्ता । 
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इस कारण उसने इसको परास्त करके दवा देने का विचार 
किया | उसने पक पत्र लिखकर अपने चेले के हाथ उसके 
पास भेजा | उछतमें लिखा था, “हमने माधव की येग्यता का 
समाचार बहुत बार खुना है । इसलिए तुमको उचित है कि 
बिना परिश्रम का विचार किये हुए. अपनी पुरानी पढ़ी हुई 
किया का फिर एक बार पढ़ जाओ, क्योंकि तीन वर्ष के 
भीतर भीतर मेंने तुमका परास्त करके तुम्हारी प्रतिष्ठा को 
घूल कर देने का इरादा किया है ।” 
इसी प्रकार उसने दूसरे ओर तीसरे वष भी ऐसा ही 
सेदेशा भेजा, आर जिस सम्रय वह चलने पर उद्यत हुआ 
उध ससय भी एक पत्र इस आशय का उसके पास भेजा, 
नियत समय व्यतोत होगया । अब तुमकेा सचत है| जाना 
चांहण, क्याके ज्ञो कुछ तुम्हारा वद्या है उसका जाँचने के 
लिए में आता हूँ।” 
श्वव इल समाचार से सयभोत हा गया, उसने अपने 
शिष्यों आर आमवा सियों के आशा दे दी: “आज की मिती 
से किसी भ्रमण का आतिथ्य सत्कार न किया जावे, इस 
आज्ञा का सब लेग पूर तेर से पालन करे [? 
दिनो बाद गुसमति बोधिसत्व अपना धरमे-दंड लिये 
हुए माधव के ग्राम में आ पहुँचा, परन्तु आरम-रक्तर्कों ने 
आज्ञासुसार उसको ठहरने न दिया। अलावा इसके ब्राह्मणों 
ने उसकी हँसी करते हुए उससे कहा, “इस अने|खे वस्त्र 
आर मुँड़े सिर से तुम्हारा क्या प्रयाजन है? चलो यहाँ से, 
दूर हो, तुम्हारे ठहरने के लिए यहाँ पर स्थान नहां हैं ।” 
विशेधी के परास्त करने की इच्छा रखनेवाला गुण- 
मति बोधि घत्व केवछ रात भर ठहरने का परार्थी डुआ, उसने 
२६ 


०० हुणन सांग का श्रमण-तृत्तान्त 


बड़े कामल शब्दों मं कहा. “तुम अपने सांसारिक कामो मे 
लगे हुए अपने का सच्चरित्र मानते हो, और में सत्य का 
आश्रय अहण करके अपने का सच्चरित्र मानता हैं, हमारा 
तुम्हारा जीवन-उद्देश्य एक ही हैं| फिर क्यों नहीं तुम मुझकेा 
ठहरने देते हो ?”' 

परन्तु ब्राह्मण न कुछु उत्तर नहीं दिया आर उसके 
बहाँ से निकाल दिया । बहाँ से चलकेर वह एक विशाल वन 
में गया जहाँ पर बनैले पशु पथिक्रां का भक्षण करने के लिए 
घरमा करते थे । उस समय उस स्थान पर एक बोदध भी था 
जा जड्ली जन्‍तुओ आर काँटों से भयभीत होकर हाथ में 
ढंडा लिये हुए. उसकी तरफ लछपका । वाधिसस्व से सेन्‍कर के 
उसने कहा, “दक्षिण-मारत में ग्ुगभति नामक एक बोधि- 
सन्‍्व बड़ा प्रसिद्ध हैे। बह यहाँ के ग्रामपति से धार्मिक 
विवाद करने के लिए आनवाल्ठा है। ग्रामपति न उससे 
भयभीत हाकर बहुत कड्ठा हुक्म दे दिया है कि श्रमण लोगों 
की ग्ज्ता न की जाय आर न ठहरने की जगह दी जाय | इस- 
लिए मुभकेा भय हे कि कहीं काई विपक्ति उस पर न आपड़े. 
आर इसी लिए में आया हैं कि उसके स्राथ रहकर उसकी 
गला करूँ, आर उसके खब प्रकार के भय से बचाये रहें । 

गुणमति ने उत्तर दिया,''हे मेरे परम कृपालु भाई ! में ही 
गुणमति हूं ।” बोद्ध ने यह खुन कर बड़ी भक्ति के साथ 
उससे कहा. “यदि जो कुछ आप कहते हें सत्य हैं ता आपके 
बहुत शीघ्र यहाँ से चल देना चआाहिप ।? उस जड़ल का छोड़ 
कर से दोनों थाड़ी देर के लिए मेंदान में ठहरें। वहाँ पर 
चह धर्मिष्ठ बोद्ध हाथ में मशाल ओआर कमान लिये हुए 
दाहने बाएँ घूम घूस कर उसकी रखवाली करता रहा । 
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रात्रि का प्रथम भाग समाप्त होने पर उसने गुणमति से कहा, 
“यह उत्तम हागा कि हम लोग यहाँ से चल दें, नहीं ता लाग 
यह ज्ञान कर कि आप आगये हैं आपके वध का प्रबन्ध 
करेगे |” 

गुणमति ने कृतज्ञता प्रकट करते हुण उत्तर दिया, “में 
आपकी आज्ञा के उन्नद्टन नहीं कर सकता (” इस बात पर 
वे दोनों राजा के भवन पर गये आर द्वारपाल से कहा कि 
राजा से जाकर निवेदन करो कि एक भ्रमण बहुत दृग्स 
चलकर आया हैं, आर प्राथेना करता हैं कि महाराज कृपा 
करके उस्रके माछव के साथ शास्प्राथे करने की आज्ञा 
दे देवे । 

राज़ा ने इस समाचार के खुनकर बड़ें ज़ोेश से कहा, 
“यह मनुष्य कुछ बुद्धिहीन मालूम होता है ।” इतना कहकर 
उसने अपने एक कर्मचारी के आजा दी कि वह माधव के 
स्थान पर जाकर हमारी आज्ञा की सूचना इस प्रकार देखे 
“एक विदेशी भ्रमण तुमसे शास्त्राथे करने के लिए यहाँ आया 
हैं। इसलिए मेन आज्ञा दे दी हे कि शास्त्राथेमंडप लीप- 
पात कर ठीक कर दिया जाय। आर जो अन्याग्य बाते 
होंगी वे आपके पधारन पर हा जायँगी तथा दूर आर निकट 
के लाग भी उसी समय बुलाये जायेंगे | कृपा करके आप 
अवश्य पधारिए ।”' 

माधव ने राजा के दूत से पूछा, “क्या वास्तव में दक्तिण- 
भारत का विद्वान्‌ गुणमति आया है?” उसने कहा, “हाँ 
वही आया हैं |” 

माधव के यह सुनकर आन्तरिक दुःख ता अवश्य बहुत 
हुआ परन्तु इस कठिनाई से बचने का कोई उत्तम उपाय बह 
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नहां कर सकता था इस कारण वह सभा-म'डप की ओर 
रवाना हुआ जहाँ पर राजा, मंत्री आर जनसमुदाय एकत्रित 
होकर इस सहासभा के लिए उत्कठित हो रहे थे । पहले 
गुणमति ने अपने सम्प्रदाय के सिद्धान्तें का निरूपण किया 
आर इसी विषय में सूय्यास्त तक व्याख्यान देता रहा। 
माधव ने कहा, “में अधिक अवस्था होने के कारण निबेल 
है। रहा हूँ इस कारण में इस समय उत्तर नहीं दे सकता। 
वेश्राम कर लेने आर अच्छी तरह पर सोच विचार करने के 
उपरान्त में गुण मति के सब प्रश्नें का उत्तर क्रमबद्ध दें दूँगा।!! 
दूसरे दिन प्रातःकाल आकर उसने उत्तर दिया। इसी 
तरह पर उन दोनों का विवाद छुठे दिन तक होता रहा 
परन्तु छठे दिन माधव के सुख से खून गिरते लगा आर बह 
सर गया | मरते सम्रय उसने अपनी स्त्री का आज्ञा दी 
“तुम बड़ी वुद्धिमतो हा. जो कुछ मेरी श्रप्नतिष्ठा हुई है डसके 
भूल मत जाना ।” जब साधव का देहान्त हा गया, उस्रको 
स्त्री, असली बात का छिपाकर आर बिना उसका अन्तिम 
क्रिया-कर्म किये, उत्तम पाशाक पहिन कर सभा में गई जहाँ 
पर शास्त्राथे हाता था | लोग उसके देखकर हँसी से कहने 
लगे, ' माधव जो अपनी वु।द्ध की बड़ी शेखी मारा करता था 
गुगसति से शास्त्राथे करने में असम्रथे हे! गया है, आर उस 
कसर को पूरा करने के लिए उसने अपनी स्त्री का भेजा है।” 

गुणप्ति ने स्त्री से कहा, “वह व्यक्ति जिसने तुमको 
विकल कर रकखा हे मेरे दारा विकल हो चुका है ।” 

माधव की स्त्री, मामिला बेढब समभ कर उलटगे पैरों 
लोट गई । राजा ने पूछा, “इन शब्दों में क्‍या भेद है जिससे 
यह रक्री चुप होगई।” 
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गुणमति ने उत्तर दिया, “शोक है माधव का देहान्त 
हे! गया इसलिए डसकी र्री मुझसे शासत्राथे करना 
चाहती है ।” 

राजा ने पूछा, “आपने क्‍्योंकर जाना? कृपा करके 
मुझको समझा कर बताइए ।? 

तब गुणभति ने उत्तर दिया, ' स्त्री के आने पर मेंने देखा 
कि उसके मुख पर मरदे के समान पीलापन छाया हुआ 
था, तथा उसके मुख से जो शब्द निकलते थे वे शजत्नता से 
भरे हुए थे । इन्हीं चिह्ाँ से में समक गया कि माधव मर 
गया । “जिसने तुमका विकल कर रकखा हे! ये शब्द उसके 
पति की आर इशारा करने के लिए थे ।” 

इस बात की सत्यता की जाँच के लिए राजा ने दूत 
भेजा । ठीक पाने पर राजा ने बड़े प्रेम से कहा कि 'बोद्ध- 
धर्म बहुत गृढ़ है, केंचछ अपनी ही भलाई के लिए ये लोग 
बुद्धि प्राप्त करने का प्रयत्न नहों करते हैं, आर न इनकी 
गुप्त बुद्धि केवल लोगों का चेला बनाकर समूड़ने के लिए हैं। 
देश के नियमानुसार आप सरीखे योग्य महात्मा की कीति 
स्थिर रखने का प्रयत्न होना चाहिए ।” 

गुणमति ने उत्तर दिया, ' जा कुछ तच्छ बुद्धि मेरे पास 
है बह सबकी सब प्राणियों की भलाई के लिए है। जब में 
लोगों की हितकामना के लिप. सनन्‍्माग प्रदर्शित करने के 
लिए खड़ा होता हूँ तब सबसे पहले उनके घमंड का ताड़ता 
हूँ. ओर पीछे उन पर शिष्य होने का दबाव डालता हूँ। अब 
मेरी महाराज से यही प्राथेना है कि इस जीत के बदले में 
माधव के वंशजों के आज्ञा दी जावे कि हज़ार पीढ़ी तक 
संघाराम की सेवा करते रहे । ऐसा करने से आपकी बनाई 
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पद्धति सैकड़ों वर्ष तक चली जायगी। जिससे आपकी कीति 
अमर हो जायगी। वे लोग घर्मिष्ठ हाकर अपने ज्ञान आर 
धघामिक रत्य से देश का शताव्दियों तक लाम पहुँचाते 
रहगे | उनका भरण-पोपण सेन्यासियां के समान होता 
रहेगा. आर जितने लाग बीद्ध-घम पर विश्वास करनेचाले 
है सब उनकी प्रतिष्ठा करके लाभ उठावेगे |”! 

इसके ,उपरान्त विजय का स्मारक उसने संघाराम 
बनाया ! 

माधव की हार के पीछे छुः ब्राह्मण भाग कर सीमान्त- 
प्रदेश में चल गये,आर उन लोगों की जो कुछ किरकिरी 
हुई थी उसका वरणेन करके बड़े बड़े बुद्धिमान पुरुषों का 
उन्होंने इकट्ठा किया, आर अपनी करूंक-कात्यिमा का दुर 
करने के लिए उन्हे ले आये । 

राजा के चित्त मं गुणमति की बड़ी भक्ति हा गई थी 
बह स्वयं चलकर उनके पास गया आर इस प्रकार बलावा 
दिया, “विरोधी लाग, बिना अपने वल की तुलना किये हुए 
आकर जमा हुण ह आर शास्त्राथ को दन्दभी बजाना चाहते 
हैं; इसलिए आपसे धार्थना है कि क्रपा करके उनका सुख- 
मरदेन कर दीजिए ।” 

गुणमति ने उत्तर दिया, "क्‍या हज है. जो लोग शासख्रा्थ 
करना चाहते हैं उनका आने दीजिए |” 

विरोधियों के विद्वान बहुत प्रसन्न थे। उन लोगों का 
कहना था कि आज हम अवश्य जीत हछेगे। विशाधियों ने 
शारत्राथे आरम्म करने के लिए बड़े ज्ञोर शार से अपने 
खिद्धान्तों का पेश किया। 

गुणमति बाधिसत्व न उत्तर दिया, “जो लाग शास्प्राथे 
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करने के लिए आये है वे पहले यहाँ से भाग गये थे, आर 
राजा के नोकर थे, इस कारण इनकी कुछ मर्यादा नहीं हैं । 
ऐस आद्‌ मियां से मेरा शास्त्राथे करना कुछ काम का नहीं 
है। खिंहालन के निकट एक भ्रत्य बेठा हुआ है जो इस 
प्रकार के वादाल॒वाद आर शका-समाधान के खुनता रहा है । 
ऐसे प्रश्नों का जो कुछ मे उत्तर देता रहा हैँ, आर वादी लेाग 
जा कुछ जटिल से जटिल प्रश्न करते रहे हें उनका वह भली 
साँति जानता हैं ।”? यह कह कर गुणमति खिंहासन से उठ 
खड़ा हुआ और नोकर से कहा, “मेरे स्थान पर बैठ आर 
शास्त्राथ कर ' इस अद्धत कार्बाइ से सम्पूर सभा दद्ग रह 
गई । वह भृत्य सिंहासन के पास बेठकर विराशियों के प्रश्नों 
मे जो कुछ जडदिलता थो उसकी जाँच करने लठगा। उसकी 
घाराधवाह वक्‍तृता ऐसी साफ निकल रही थी जैस साते 
से जल चत्य रहा हा, आर उसकी बाते ऐसी सत्य था जैसी 
कि आकाश-बाणी । तीन ही उत्तर में विरार्धी परास्त हो गये 
आर परकरे पत्ती के समान विवश होकर लज्ित हे।ते 
चले गये | इस विजय से संघाराम मे उसके खर्च के लिए 
बहुत से ग्राम आर जनपद लगा दिये गये । 

गुणमति के संघाराम से दक्षिग-पश्चिम की आर छग 
भसग २० ली चलकर हम एक शून्य पहाड़ी पर आये जिसके 
ऊपर शिलाभद्र नामक एक संघाराम हें । यह वह संघाराम 
हैं जिसके विद्वान शास्त्री ने, विजय के उपरान्त जो कुछ 
ग्राम भेट में मिले थे, उनकी वचत से बनवाया था। इसके 
निकट ही एक नुकीली चाटी स्तूप के समान खड़ी हें 
जिसमें बुद्ध भगवान्‌ का पुनीत शरीरशघशेष रक्‍क़््खा हुआ 
है। यह विद्वान शास्त्री समतट राजा का बंशज ओर 
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जाति का ब्राह्मण था। यह बड़ा विद्या-प्रेमी था और इसकी 
कीति भी बड़ी भारी थी। सत्य-घम की प्राप्ति के लिए 
सम्पूर्ण भारतवर्ष में घूमते घूमते वह इस देश में ओर 
नालन्दा के संघाराम में पहुँचा । धरमेपाल बोधिसत्व से 
सामना हेनने पर और उसके घर्मोपदेश के सुनकर उसका 
अन्तःकरण खुल गया आर उसने शिष्य होने की प्रार्थेना की । 
डसने बड़े बड़े सूक्म प्रश्न' किए आर इसी सिलसिले में 


१ उसने पूछा कि सब ले।गों का श्रन्तिस परिणाम क्या द्वोता है ९ 
इस प्रकार का विचार कि “सब लेगें का निश्चित स्थान” संग्कृत 
“प्रुव! शब्द के समान है । यह समाधि का भी नाम हैं श्र निर्वाण्ण के 
निरूपण करने में भी प्रयेग किया जाता है। बौद्ध व्गोगों के प्रसिद्ध 
सूत्र शुक्षत का भी यही सिद्धान्त-शब्द है। इस पुए्तक में सर्वोच्च 
स्थान प्राप्त करने का विचार किया गया हे । यह नाछनन्‍दा में व्टिखी गई 
थी और कदाचित्‌ धर्मपाल की बनाई हुईं है । इसी नाम की एक और 
भी पुस्तक है जिसका कुमारजीय ने अनुकाद किया था और फाहियान 
न राजगृह्दी के ग्रद्धकूट स्थान पर पाठ किया था । यह पुषप्तक सन्‌ 
७०४ ई० में चीन में गई श्रार वहा की भाषा में अनुवादित हुई 
उस अनुवाद में लिखा हुआ है कि यह पुस्तक मुद्ध भिषिक्त-सम्प्रदाय 
की है श्रार भारतवर्ष से आई है | कोट्युक साहब लिखते हैं कि सुर््ध- 
मभिषिक्त लेग एक बाह्यण ओर एक क्षत्रिय कन्या के योग से उत्पन्त 
हुए थे । इस नामवाल्टी सम्प्रदाय भी इसी प्रह्मार कदाचित्‌ बा्मणों 
ओर दौद्धों का धम्मिश्रएण करके बनाई गई हो, अर्थात्‌ उन दोनों के 
सिद्धान्तों का सार ग्रहण करके एक में मिलाया गया हो । इन दिनों 
नालन्दा था भी बाह्मणों और बोद्धों दोनां ही के पठन-पाठन का मुख्य 
स्थान । इसलिए सम्भव है यह सम्प्रदाय भी वहीं पर स्थापित हुई हो ! 
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मुक्ति का भी उपाय पूछा । उन सबका उचित उत्तर पाकर 
बह पुरे ज्ञानी हे गया । उस समय के चतैमान मनुष्यों में 
बहुत दूर दूर तक उसकी कीति फैल गई। 

उन दिनों दक्तिण-भारत में एक विशेधी रहता था जिसने 
यूढ़ विषयों के मनन करने मे, सद्प्त तत्त्वों को दूँढ़ निकालने 
में आर जटिल से जटिल तथा अधकाराच्छुन्न सिद्धान्तों का 
सुस्पष्ठ करने में बड़ा परिश्रम किया था। धरमेपाल की कीति 
खुनकर उसके भी चित्त में गये उत्पन्न होगया। अथवा, ईर्षा 
के वशीभूत होकर वह व्यक्ति पहाड़ों आर नदियों को पार 
करता आर शास्त्रार्थ की इच्छा से दुन्दुभी बजाता हुआ आ 
पहुँचा। उसने कहा. “में दक्षिण-भारत का निवासी हूँ, मेने सुना 
है इस राज्य में एक बड़ा विद्वान शास्त्री निवास करता हैं, यद्यपि 
में विद्वान नहीं हूँ परन्तु उससे शासत्राथे करने आया हूँ ।” 

राजा ने कहा, "जा कुछ तुम कहत है| वह खत्य हं।! 
इसके उपरान्त उसने एक दूत भेजकर धर्मेपाल से यह कहला 
भेजा, “बहुत दूर से चल कर दत्षिण-भारत का एक निवासी 
यहाँ पर आया है आर आपसे शाख्राथे करना चाहता हैं, 
क्या आप कृपा करके सभा-भवन में पर््चार कर उससे 
विवाद करेंगे ।” 

इस समाचार के पाकर घधमेपाल अपने वस्त्र पहन करके 
चअलने ही के था कि उसी समय शीलभद्र आदिक शिष्य 
उसके पास आये ओर पूछा, “आप इतनी जल्दी जल्दी कहाँ 
के पधार रहे है ?” घमेपाल न उत्तर दिया, “जब से ज्ञान 
का खूये अस्त हो गया" आर केवल उसके बताये हुए 


१९ जब से बुद्ध का देहान्त हो गया । 


ब्१० हुफ्न सांग का श्रमण-वृत्तान्त 


सिद्धान्तां के दीपक अपना प्रकाश फँला रहे हैँ तब से 
विरोधी पतंगे। आर चोटियों के समूह के समान उमड़ पड़े हैं, 
इसलिए में उन्‍्हों का कुचलछने के लिए जा राहा हूँ कि जे। 
सामने आकर शास्त्राथे करंगे ।”? 


शीलभद्र ने उत्तर दिया, मेने भी बहुत शास्त्रा्थे देखे 
हैं इस कारण मसुभकेा ही आज्ञा दीजिए कि में इस चिराधी का 
परास्त करूँ” चर्पाल उसका कृत्तान्त अच्छी तरह पर 
जानता था इस कारण उसकेा शास्त्राथ करने का हम 
दे दिया। 

इस समय शील्मद्र की अवस्था केवल ३४० स्केल 
की थी। खभमासद उसके अल्प बय का तुच्छ दृष्टि से 
देखकर इस बात का भय करन लगे कि कदाचित यह 
अकेला उससे शास्त्राथे न कर सकेगा | घधर्मेपाल इस बात 
के। जानकर कि उसके अनुयायियों का चित्त उद्धिग्न हो रहा हैं, 
आप भी सबका संतुण्टठ करने के लिए कूटपटे सभा में पहुँच 
गया आर कहने लगा, “किसी व्यक्ति की उत्तम बुद्धि की 
प्रतिष्ठा हम यह कह कर नहीं करते कि उसके दाँत नहीं हैं 
(्‌ अर्थात दाता क हसाब स आयु का अ्न्दाज्ञा करना कि 
बूद्ध है अथवा युवक ), जैसी के इस समय हो रही है। में 
विश्वास करता हैं कि यह विरोधी का अवश्य पराख्त 
करेगा । इस काम के करने में यह अच्छी तरह समथे है |” 


सभा के दिन दूर तथा पास के अनगिनती मनुष्य 
आकर इकटे हागये | विराधी परिडत ने अपने जटिल प्रश्नों 
के। बड़े ज्ञीर शोर के साथ उपस्थित किया। शीलभद्र ने 
उसके सिद्धान्तों का गस्भसीर आर सूद्म प्रकार से बहुत ही 


आठवाँ श्रध्याय ४११ 


अच्छी तरह खंडन किया, यहाँ तक कि विरोधी का कुछ 
उत्तर न बन आया आर वह लज्ञजित होकर चला गया। 

राज़ा ने शीलभद्र की याग्यता के सनन्‍्काराथे इस नगर 
का कुल छलगान सदा के लिए उसके दान कर दिया । विद्वान 
शास्त्री ने इस भेट का अस्वीकार करते हुए उत्तर दिया, 
“विद्वान्‌ वही है जो घम-वस्त्र धारण करके इस बात पर भी 
ध्यान रकखे कि सब्तेोष किसके कहते हैं आर उसका आचरण 
किस प्रकार शुद्ध रह सकता हे। इसलिए इस नगर का 
लेकर मे क्या करूंगा ??? 

राजा ने उत्तर मे निवेदन किया. “ध्रमंेपति अज्ञात 
स्थान में पहुँच गया हे. आर ज्ञान का पात्र जलखार मे डूब 
गया है। ऐसी अवस्था में यदि मूस्ले आर विद्वान का भेद न 
किया जायगा ते घधार्मिकता प्राप्त करने के लिए चिट्धान पुरूपो 
का किस तरह पर उत्तेजना मिलेगी। इसलिए मेरी प्राथना 
है कि कृपा करके मेरी भट का अद्भीकार कीजिए । 

इस बात के सुनकर उसन अस्वीकार करने के अपन 
हट का त्याग दिया आर नगग का ग्रहर्म करके इस विशान्द 
आर मनाहर संघाराम का वनवाया । नगर कीजोा कुछ 
आमदनी थी वह संघाराम मे लग दी गई जिसमे धार्मिक 
कृत्य के लिए सदा सहायता पहुँचती रहे | 

शीलभद्ग के संघाराम के दक्तिण-पश्चिम मे लगभग ४० 
या ४० ली की दूरी पर नीराजना ” नदी पार करके हम गया- 


१ यह नदी आ्राजकल् फल्गू कहलाती है । लीलाअन या नीलाझन 
नाम केवल पश्चिमी शाखा का है जो गया से पांच मीत्ट पर सोहानी 
नदी में मित्ट जाती है । 


छ१२ हुएन सांग का श्रमरणा-वृत्तान्त 


नगर' में पहुँचे | यह नगर प्ररृतितः खुदढ़ है। इसके 
निवासी संख्या में धाड़े हें->-केवल १,००० के लमभग ब्राह्मणों 
के परिवार हें जे। एक ऋषि के वंशज हैं । उनके राजा अपनी 
प्रजा नहीं समझता. और जन-समुदाय में भो उनका बड़ा 
मान हे। 

नगर के उत्तर में लगभग ३० ली को दूरी पर एक स्वच्छ 
जल का भरना है | भारतीय इतिहासे। में यह जल अत्यन्त 
पुनीत कहा जाता है। जे! लोग इस जल के पान करते हें 
अथवा इसमे स्नान करते हैं उनके बड़े से बड़े पातक नाश 
हे। जाते हैं । ५; 

नगर के द्क्तिण-पश्चिम ४ या ६ ली चलकर हम गया 
पर्वत पर श्राये जिलम अधियारी घाटियाँ. करने ओआर ऊंचे 
ऊँचे तथा भयानक चट्दान हें | भारतवषबाले प्रायः इस्त 
पहाड़ का नाम देवप्रदत्त बतलाते हैं। प्राच्ोन-काल से इस 
देश की प्रथा है कि जब राजा का राजतिलक किया जाता 
हैं तब वह इस पहाड़ पर आकर कुछ क्ृत्यां का करके अपने 
राजा होने की सूचना देता है। उन छागां का विश्वास है कि 
पैसा करने से राज़ा का राज्य दूर दूर तक फैलेग। आर उसकी 


१ झाजकल यह स्थान बह्य-गया कहलाता है ताकि बुद्धगया जहाँ 
पर बुद्धदेव ज्ञानावस्था को प्राप्त हुए थे ओर इस स्थान का भेद स्पष्ट 
बना रहे । पटना से गया तक की दूरी झ्राजकल के हिसाब से ६० मील 
है और हुएन सांग के सांग के अनुसार ७०० सील होनी चाहिए । यह 
पटना से पुराने संघाराम की दूरी २०० ली लिखता है, परन्तु यह 
नहों मालूम होता कि वह किस दिशा में था इस कारण उप्तके द्विसाब 
की ठीक ठीक जाँच नहीं हो सकती । 
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कौोति की वृद्धि होगी। पहाड़ की चेटी पर अशोक राजा 
का बनवाया हुआ एक रतूप छगभग १०० फोट ऊँचा है। 
इसमें समय समय पर दैवी चमत्कार ओर पुनीत व्यापार 
प्रदर्शित होते रहते हैं | श्रान्नोन काल में तथागत भगवान्‌ 
ने इस स्थान पर 'रसमेघ! तथा अन्यान्य सूत्रा का संकलन 
किया था। 

गयाद्रि के दक्षिण-पू्व में एक स्तूप है । यह वह स्थान 
है जहाँ पर काश्यप वुद्ध का जन्म हुआ था। इस स्तूप के 
दक्षिण में दो आर स्तृप हें। ये वे स्थान है जहाँ पर गया 
काश्यप आर नदी काश्यप ने अश्विसपूजकोां के समान यज्ञ 
इत्यादि किया था। 

जहाँ पर गया काश्यप ने यज्ञ किया था उस स्थान के पूर्व 
में एक बड़ी नदी पार कर हे हम प्राग्बोधि नामक पहाड़ पर 
आये" | तथागत भगवान छुः वर्ष तक तपस्या करके भी जब 
पूर्ण ज्ञान से वंचित रहे तब तपस्या से हाथ उठा कर खीर 
का ग्रहण कर लिया था। खीर खाकर पू्वात्तर दिशा में जाते 
हुए उन्होंने इस पहाड़ के! देंखा जे। जनपद से शलग आर 
अधकाराच्छुन्न था | यहाँ आकर उन्हान ज्ञान प्राप्त करने का 
विचार किया पूर्वोत्तर की ओरवाले ढाल से चढ़ कर वह चे।टी 
पर गये, उसी समय धरती डाल उठी ओर पहाड़ हिल गया ! 
जस सप्रय पहाड़ के देवता ने भपतीव हऋर वोधिलत्व से 
इस प्रकार निवेदन किया, “पूरे ज्ञान प्राप्त करने के लिए यह 
पहाड़ उपयुक्त स्थान नहीं है | यदि यहाँ ठहर कर आप वज्ञ- 


१ तथागत भगवान्‌ ज्ञान प्राप्त होने के समय इस पह।ड़ पर चढ़े 
थे | इधी संत्रय से इस पहाड़ का यह नाम पढ़ा है । 


४१४ हुएन सांग का श्रमण-त्रत्तान्त 


समाधि का धारण करेगे ता भूमि विकम्पित आर सेचलित 
हाकर पहाड़ के आपके ऊपर गिरा देगी ।” 

तब वाधिसनत्व उतरने रकूगा आर दक्षिण-पश्चिमवाले 
ढाल्व पर आधाआध में ठहर गया, क्योंकि वहाँ पर एक 
आरा के सामने चट्टान था जिसमे गुफा बनी हुई थी। वहाँ 
पर वह आसन मार कर वेठ गया | उस समय भूमि फिर 
हिल उठी आर पहाड़ काँपन लगा । तब पग भर की दूरी से 
शुद्धबास स्थान का देवता चिल्ला उठा, “तथागत ! यह स्थान 
भी पूर्ण शान सम्पादन करने के लिए उपयुक्त नहों हे । यहाँ 
से १७४ या १५ ली दक्षिण-पश्चिम में तपस्यास्थान के निकट 
एक पीपल का वक्त है जिसके नीचे एक 'वज्ञासन' है। इस 
आसन पर सभो गत बुद्ध बेठते रहे है आर सच्चा ज्ञान प्राप्त" 
करने रहे ह | इसी प्रकार भविष्य में भी जो वैसाही ज्ञान प्राप्त 
करना चाई उनके भी उसी स्थान पर जाना चाहिए; इसलिए 
आपसे भी प्राथना है कि वहां पर जाइए । 

जिस समय वोधिसत्व उस स्थान से चलने छगा उसी 
समय गुफा में रहनवाला नाग बाहर निकल आया आर 

हने लगा, “यह गुफा शुद्ध आर बहुत उत्तम हैं । इस स्थान 

पर आप अपने पुनीत मन्तव्य को सहज में पूणे कर सकते 
है। यदि आप मेरे साथ रहना स्वीकार करंगे तो आपकी 
अपरिमित कृपा होगी। 

परन्तु बोधिसत्व यह जान कर कि यह स्थान अमीष्ठ 


* चद्राघन वह आसन या सिंहासन कहलाता है जो कभी नाश 
न हो सके | जिस स्थान पर सब बुद्धों को ज्ञान प्राप्त हुआ था वह 
स्थान पृथ्वी का केन्द्र माना जाता है । 
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प्राप्ति के लिए उपयुक्त नहीं है! नाग की प्रसन्नता के लिए 
अपनी परछाँही उस स्थान पर छेाड़ कर वहाँ से चल दिये। 
देवता मार्ग बताने के लिए आगे आगे चलकर बोधिवृत्त 
तक उनके साथ गये । 

जिस समय अशोक का राज्य हुआ उसने इस पहाड़ पर 
ऊँचे नीचे सब स्थानों का, जहाँ जहाँ बुद्धदेव गये थे 
निकाला और सब स्थानों के स्तृ्पों तथा स्तम्भों से खुस- 
जित कर दिया । यद्यपि इन सबका स्वरूप अनेक प्रकार का 
है परन्तु देवी चमत्कार सबम समान हैं। कभी कभी इन पर 
स्वर्गीय पुष्पों की वृष्टि होती है आर कभी कभी अन्धकार- 
पूर्ण घाटियों में प्रकाश की ज़गमगाहर होने छगती है । 

प्रत्येक वर्ष के अन्तिम दिन अनक देशों के ध्रामिक 
ग्रहस्थ अपनी धरामि क भेट-पूजा के लिए इस पहाड़ पर जाते 
हैं । वे लाग एक रात्रि ठहर कर छेट आते है । 

प्राग्वोधि पहाड़ के दक्षिण-पश्चिम में छऊमभग १४ या १४ 
ली चलकर हम बोधिव्ुत्त तक पहुँचे | इसके चारों ओर 
ऊँची आर सुदृढ़ दीवार इटों से बनाई गई है' | इसका फेलाव 
पू्वे से पश्चिम की आर लम्बा आर उत्तर से दक्षिण को 
ओर चोड़ा है । इसके कुल क्षेत्रफल की नाप लगभग ४६०० 
कदम है । प्रसिद्ध पुष्पवाले दुलेभ वृक्त अपनी छाया-समेत 
इससे मल हुए हैं तथा भूमि पर 'शा' घास आर 
अन्यान्य छोटी छोटी क्राड़ियाँ फैली हुई है । मुख्य फाटक 
नीरांजन नदो की तरफ पूवामिमुख हें। दक्तिणी द्वार के 


) यह चीनी शबह्द है इसके अथे का ग्योतक हिन्दी शब्द नहीं 
मिला । 
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सामने नदी तट पर सुन्दर पुष्पाथान बना हुआ है । पश्चिम 
की ओर की दीवार में काई द्वार नहीं है परन्तु यह सब ओर 
की दीवारों से अधिक दृढ़ है। उत्तरी फाटक खोलने से एक 
संघाराम में पहुँचना हाता हे । इस चहारदीवारी के भीतरी 
भाग में पग पग पर पुतीत स्थान वतेमान हें। एक स्थान 
पर यदि स्तूप हैं. ता दुसरे स्थान पर विहार हैं। सम्पूरो 
जम्बूद्रीप के राजा, महाराजा, तथा बड़े बड़े मनुष्यों ने 
जिन्होंने इस घर में दोक्तित हाकर अपने का कृताथ किया 
है, इस स्थान पर आकर रस्छति-स्वरूप इन स्मारकां के 
बनाया हैं । 

चाोधिवृत्त की चहारदीबारी के मध्य मे वज्ासन हैं। 
प्राचीनकाल मे जिस समय भद्र कल्पविवत्त अवस्था का 
प्राप्त हो रहा था आर जिस समय भूमि का उदगमन हुआ 
था उसी समय यह आसन भी निकला था। इसके नीचे 
पाने का चक्र हे आर ऊपरी भाग भूमि के बराबर ओर 
चमकदार हैं, क्योंकि होरों से बना हुआ है । इसका क्षेत्रफल 
लगभग १०० पग है। भद्गरकल्प में एक हज़ार वुद्धां न इस 
पर बेठ कर वज्ध-समाधि का घारण किया था. इसी सबब से 
इसका नाम वज्ञासन हे। यही स्थान है जहाँ पर चुद्धदेव के 
सन्मार्ग की प्राप्ति हुई थी, इस कारण इसके बोधिमण्डप भी 
कहते है सम्पूर्ण भूमि के विकम्पित होने पर भी यह स्थान 
अचल वना रहता है । जिस समय तथागत भगवान बुद्ध 
दर्शा का प्राप्त हा रहे थे आर इस स्थान के चारा कोने पर 
घूम रहे थे उस समय भूमि हिल उठती थी, परन्तु इस 
स्थान पर आने से उनको कुछ भी विकार नहों मालूम हुआ | 
यह सदा के समान निएचल ही बना रहा । जिस समय कल्प 
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की समाप्ति होने लगती है ओर सत्यधर्म का बिनाश हो जाता 
है उस समय इस स्थान का मिट्टी आर घृल आच्छादित कर 
लेती हैं जिससे यह अधिक उदिनां तक दृष्टि से लाप ही बना 
रहता हैं। 

बुद्धदेव के निर्वाण प्राप्त करन के उपरान्त अनेक देशों 
के राजा लाग वज्ासन की नाप का वृत्तान्त सुनकर यहाँ पर 
आये आर उन्होंने इसके उत्तर-दतक्तिण का निरेय, कि वास्तव 
में कहाँ से कहाँ तक हाना चाहिए, अवबलोकितनेश्वर बोधि- 
सत्व की दा प्रतिमाओं से किया जे एक एक किनारे पर 
पूर्वा भिमुख बेठी हुई हैं | पुराने पुरान लाग कहा करते हैं कि 
“पज़ख समय वोधिसत्व की सातयाँ भूमि म घुस कर अदृश्य 
हे! जावगी उस समय बुद्ध-धर्म का भी निश्चय अन्त हे। 
जावेगा” | दक्षिण की तरकवाली प्रतिमा आजकल छाती 
तक भूमि में समा चुकी हैं। वज्जञासन के ऊपरवाला बोधि- 
वृत्त ठीक उसी प्रकार का है जिस प्रकार का पीपल का चृक्त 
दाता है | प्राचीनक्राल मे बुद्ध भगवान के जीवन-पय्येन्‍त 
इस वृत्त की उँचाई कई सं/ फीट थी । इस समय भी यद्यपि 
यह कई बार काट कूट डाछा गया हैं ता भी चालीस-पचास 
फीट ऊँचा हैं | इसी वृक्ष के नीचे वेठ कर बुद्ध भगवान ने 
पूरा ज्ञान प्राप्त किया था। इसी कारण इसके 'सम्यक 
सम्बोधि वृत्त' कहते है । छाल का रह्न कुछ पीलापन लिये 
हुए इवेत है तथा पत्र आर पल्नव काही के रह्ञ के हैं। इसकी 
पत्तियाँ, चाहे गरमी हे आर चाहे सरदी, कभी नहीं गिरतों 
बरश्व सदा विक्ाररहित चसकीली ओर खुहावनी बनी 
रहती हैं । केवबछ उस सम्रय जब किसी बुद्ध का निवाण हो 
जाता हैं सब पत्तियाँ एक-दम से गिर कर थोड़ी ही देर में 

4० 
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फिर नवीन हे जाती हैं। उस दिन ( निर्वाणवाले दिन 2) 
अनेक देशों के राजा लोग आर अगणित धार्मिक पुरुष भिन्न 
भिन्न स्थानों से आकर हज़ारों आर लाखें की संख्या मं इस 
स्थान पर एकत्रित होते हैं। सुगंघधित जल आर दुग्ध स 
इसकी जड़े का सिश्चन करके गाते-बजाते हुए पुष्प आर 
खुगधित धृप इत्यादि चढ़ाते हैं । यहाँ तक कि जब दिन 
समाप्त हो जाता है तब भी राजि में मशाले' जल्य कर अपने 
वामिक कृत्य के करते रहते है । 

बुद्ध-निर्वाण के पश्चात्‌. जब अशाक राज्यासन पर बैठा 
तब उसका विश्वास इस धरम पर नहीं था | वुद्धदेव के पवित्र 
स्मृति-चिह्नों का नष्ट करने के अभिष्राय से वह सेना-सहित 
इस स्थान पर वृत्त का नाश करने के छिए आया। उसने 
बुत्त के जड़ से काट डाला । नना, डाली, पत्तियाँ आदि सब 
डुकड़े दुकड़े करके स्थान से यश्चिस की और थोड़ी दूर पर 
ढेर कर रहिये गये | इसके उपरान्त राजा न एक अाह्मण केा 
आज्ञा दी के वृत्ञ मे आग उत्पन्न करके यज्ञ का समारस्स 
करे। सम्पूर्ण वृत्त जल कर निध्धृम हाने ही पर था कि एका- 
एक एक दूसरा वृक्त पहले चुत्त से दुना उस ज्वाला मेंस 
निकल आया । इसके पत्र इत्यादि पत्तियों के पर के समान 
चमकीले थे इस कारण इसका नाम “भस्मबोधिदृक्त' हुआ। 
अशेाक राजा इस चमत्कार का देख कर अपने अपराध पर 
बहुत पश्चात्ताप करने लगा । उसने प्राचीन वृक्ष की जड़ा के 
खुगंधित दूध से सिश्चन किया । दूसरे दिन सबेरा होते ही 
पहले के समान वृत्त उग आया | अशेाक राजा इस्त घटना 
से बहुत ही विचलित हा गया आर बुद्ध-धम्मं पर उसका 
विश्वास इतना अधिक बढ गया कि वह धाम्म्मिक कर्म में 
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ऐसा लिघ हुआ कि घर लौटना मूल गया। उसको खस्त्रीभी 
विशेधियों मे से थी | डसने गुप्तरूप से एक मनुष्य के भेजा 
जिसन आकर रात्रि के प्रथम पहर मे वृत्त के। फिर से काट 
कर गिरा दिया । दूसरे दिन सबेरे जब अशेक दत्त की पूजा 
करने के लिए आया तो वृच्त की दुदेशा देखकर ही दुखित 
हुआ। बड़ी भक्ति के साथ प्रार्थना करने हुए बुत्ष की पूजा करके 
उसने फिर जड़े के उसी प्रकार स॒गंधित दुग्ध इत्यादि से 
सिश्चन किया जिससे दिन मगर के भीतर हो भीतर वृक्त 
फिर नथीन हो गया | अशोक ने इस विल्क्तणता का देख कर 
आर अवगाध भक्ति में मश्न हाकर कूत्ञ के चारे। ओर इंटों से 
१० फोट ऊँची दीवार बनवा दी जे। अब तक बतेसान है। 
अग्तिम समय में शशाह्ू राजा ने. विशधियां का अनुयायी 
हाकर, बोद्ध-चम पर मिय्या कलडू लगाने के लिए इषाबश 
अनेक संघारामें के खुदवा डाला आर बोधिवुत्त का काट 
कर गिरा दिया । इतने पर भी उसके सन्‍्ताोष नहीं हुआ। 
उसने पानी के सोते तक भूमि का खुदवा डाला. परन्तु जड़ 
का अन्त न मिठा। तब उसने उसके फुरंकवा दिया आर इंख 
के रस से भरवा दिया जिसमे सर्वथा इसका नाश हो जावे 
आर चिह्न तक न बच रहे । 

कुछ दिनेा बाद जब पूर्णवर्भा नामक मगध-देश के राजा 
ने जो अशे।क-वंश का अन्तिम ह्पति था, इस समाचार केा 
खुना ता वह बहुत दुखित हुआ। उसने कहा “ज्ञान का 
सूर्य अस्त हे। चुका हैं, उसका स्मारक आर कुछ नहीं केवल 
चोधितृतक्ष था, पर उसके भी इन दिनें लोगों ने विनष्ठ कर 
डाला, घामिक जीवन का अब क्या अवलम्ब होगा ?” इसी 
प्रकार विचार करते करते वह शोक-सम्माहित हेकर भूमि पर 
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गिर पड़ा | इसके उपरान्त उसने एक हज़ार गोओं के दुग्ध 
से वृत्त की जड़ों के सिंचवाया, जिससे राजि भर में १० 
फीट ऊँचा कृक्त निकल आया | इस बात का भय करके कि 
कदाचित्‌ इसको फिर कोइ न काट डाले उसने २७ फीट 
ऊँची दीवार इसके चारों आर बनवा दी जो अब भी वृक्ष को 
घेरे हुए २० फीट ऊँची बतमान हैं । 
बोधिवृक्ष के पूष एक विहार १६० या १७० फीट ऊंचा 
है। इसकी नोंव की चोडाईइ २० कदम के लगभग है। सम्पूर 
इमारत नीली इर्टा की हे जिसके ऊपर च्यून का पलस्तर हे 
प्रत्येक खंड भ जितने आले हैं उन सबमे साने की मूर्तियां 
हैं । स्थान के चारों आर बहुत सुन्दर चित्रकारी आर पद्यो- 
कारी का काम बना हुआ है। किसी किसी स्थान पर ता 
चित्र मोती जड़ कर बनाये गये हैं । अनक रथानों पर ऋषियों 
को मूतियाँ हे जिनके चारों ओर मुलम्मा किया हुआ ताँबा 
जड़ा हैं। पूर्व आर संहपार है जिलके निकले हुए छज्ज 
एक पर एक बने हुए, यह सूचित करते हैं कि यह तीन 
खंड का हैं । इसके छज्जे, खम्से, कड़ियाँ आर खिड़कियाँ 
इत्यादि सान आर चाँदी से मढ़ी हुई हैं आर बीच बीच में 
मेतती आर रल्न इत्यादि जड़ दिये गये है। तोनां खण्ड में से 
गुप्त काठरियों ओर अधकाराच्छुन्न तहखानों में जान का अलग 
अलग रास्ता हैं। फाटक के बाहरी आर दाहिने आर बाएं देोनों 
तरफ दे आले इतने बड़े बड़े हैं जितना बड़ा काठरी का द्वार 
होता है | बाएँ ओरवाले आले में अवलोकितेश्वर बोधिसत्व 
की प्रतिसूर्ति है आर दाहिनी ओरवाले म॑ मैच्ेय बोधिसत्व की 
प्रतिमा है । ये दाने चाँदी की बनी हुई श्वेत-रक्ठ की हैं आर 
कोई १० फीट ऊँची हैं। जिस स्थान पर यह विहार बना डुआ 
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है ठीक उसी स्थान पर पहले एक छोटा सा विहार अशाक 
राजा का बनवाया हुआ था। पीछे से एक ब्राह्मण ने इसके 
बृहदाकार का बनवाया | आदि में यह ब्राह्मण बुद्ध-घ्म में 
विश्वास नहीं करता था परश्च महेश्वर का उपासक था| इस 
बात का सुनकर कि उसका ईश्वर हिमालय पहाड़ में रहता 
है बह अपने छोटे भाई के सहित उस स्थान पर महादेव से 
प्राथेना करने गया। देवता ने उत्तर दिया. “जो प्रार्थना करके 
कुछ चाहते हां उनमें कुछु घरार्मिक बल भी होना आवश्यक 
है। यदि तुक धरारथना करनेवाले में पुणएय-बल नहीं है ता न ता 
तुभका कुछ माँगने का अधिकार है आर न मे कुछ देही 
सकता हूँ ।” 

ब्राह्मण न पूछा, “वह को नसा पुरय-कम है जिसके करने 
से मेरी कामना पूर्ण हा सकेगी ?” 

महादेवजी ने उत्तर दिया “यदि तुम पुणय की जड़ उत्तम 
प्रकार स्त जमाया चाहते हो तो उसके लिए उत्तम क्षेत्र भी 
तलाश करो । बुद्धावस्था प्राप्त करने का उत्तम स्थान वोधिद्वद्द 
है । तुम सीधे वहां पर चले जाओ ओर वाधिदबृक्ष के निकट 
दी एक बड़ा भारी विहार आर एक तड़ाग बनवाओ तथा सब 
प्रकार की वस्तुएँ घामिक हकृत्य के लिए, भेट कर दे। इस 
पुरय-का्य के करने से अवश्य तुम्हारी कामना पूर्ण होगी।'' 

ब्राह्मण इस प्रकार की देवी आज्ञा पाकर आर इस आदेश 
का भक्तिपूवेक धारण करके लोट आया । बड़े भाई ने 
विहार बनवाया ओर छोटे ने तड़ाग | इसके उपरान्त घरार्मिक 
भेट का समाराह करके वे देनां अपनी कामना के पर होने 
की प्रतीक्षा घने लगे । उनकी कामना पूर्ण हुई । वह ब्ाह्मण 
राजा का प्रधान मन्त्री होगया। इस पद पर रहने से जो कुछ 
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लाभ उसके होता था वह सबका सब वह दान कर देता 
था । जिस समय विहार उसकी इच्छानुकूलठ बन कर तैयार 
हागया उस समय उसने बड़े बड़े कारीगरां के बुला कर आज्ञा 
दी कि बुद्धदेच की एक मूति उस समय की चना दे जिस 
समय वह पहले पहल बुद्धावस्था का ग्राष्त हुए थे । 
परन्तु किसी कारीगर ने इस प्रकार की मूति बना देने का 
चचन नहीं दिया । वर्षा इसी प्रकार व्यथ प्रयत्न होता रहा। 
श्रन्त में एक ब्राह्मण आया, उसने सब लोगों पर यह प्रकर 
किया कि में अभिलपित सूर्ति बना दूँगा? 

लागे ने पूछा, 'तुमका इस कास के करने के छिए किन 
किन वस्तुआ की आवश्यकता होगी * 

उसने उत्तर दिया “विहार के भीतर खुगंधित मिट्टी रख 
दे आर दीपक जला दे।, जब म भीतर चला जाऊँ तब द्वार 
बन्द कर दा | उस द्वार का छुः महीने बाद खालना होगा: 
तब तक वह बन्द रहना चाहिए ।” 

सन्‍यासियों न उसी समय उसकी आज्ञानुसार सब काम 
कर दिया | परन्तु चार ही महीने के बाद उत्सुक संनन्‍्यासियों 
ने, यह जानने के लिए कि भीतर क्या हो रहा हे. द्वार खात् 
दिया। भीतर उन्होंने कया देखा कि एक सुन्दर मूर्त बुद्ध 
भगवान की बेठी हुई हैं" जिसका मुख पूव की ओर है. आर 
यही सालूम हाता हैं कि स्वयं बुद्धदेव सजीव बेठे हुए, हें! 
सिंहाघन चार फीट दा इंच ऊंचा आर बारह फीट पाँच ईच 


१ यह मृति पलथी मारे बेठी थी, जिसका दाहिना पैर ऊपर था, 
यायां हाथ जाघ पर रक्‍्खा था और दाहिना हाथ लूटक कर भूमि से 
छू गया था । 


आठवाँ अ्रध्याय ४२३ 


विस्तृत था। मूति ११ फीट ४ इश्च ऊँचो, एक ज्ञाँघ का 
दूसरी जाँघ से फासिला ८ फीट ८ इच्च, आर एक कन्धे की 
दुसरे कन्धे से दूरी ६ फोट २ ईंच थी | बुद्धदेव के शरीर मे जो 
कुछ चिह्न इत्यादि थे सब पूरे तार से बना दिये गये 
थे। उनका मुखारवबिन्द बिलकुल सजीव अवस्था के समान 
था, केवल मूति की दाहिनी छाती अधूरी रह गई थी। डस 
स्थान पर किसी व्र्याक्त के न देख कर उन लागों का विश्वास 
होगया कि यह इंश्वरीय चमत्कार हे। उन लोगों ने बहुत 
कुछ ढूंढ खोज भी की परन्तु कुछ पता न लगा। इससे 
इनका विश्वास और भी अधिक हागया। उसी दिन रात्रि में 
एक भ्रमण आकर उसी स्थान मे टिक रहा. वह बहुत ही 
सच्चे आर सीधे चित्त का व्यक्ति था । उसके ऊपर इस सब 
बृत्तान्त का बड़ा प्रभाव हुआ | उसका! राज्ि में स्वप्न हुआ, 
जिसमे उसने देगा कि एक ब्राह्मण. उसी प्रकार का जैसा 
उसने मूर्ति बनानेवाले का स्वरूप खुना था. उसके पास 
आकर कह रहा है. “में मेजेय बोधिसत्व हूँ, मुभका मालूम 
था कि उस पुनीत स्वरूप की छवि का अन्दाज़ा कोइ कारीगर 
न कर सकेगा इस कारण मे स्वये बुदधदेव की मूति को 
बनाने आया था। मसूति का दाहिना हाथ इस कारण लटका 
हुआ है कि जब वुद्धदेव वुद्धावस्था का प्राप्त होने के निकट 
पहुँचे उसी समय उनको भंग करने के लिए 'मार' भी टालच 
दिखाता हुआ आ पहुँचा । उस ससय भूमि का एक देवता 'सार!? 
के आने का सब हाल बुद्धदेव से निवेदन करके उसके राकने 
के लिए आगे बढ़ा । तथागत ने उससे कहा, “मत भयभीत 
हो ! अपने घैये से हम उसको दबा दंगे।”! मार ने पूछा, 

इस बात की गवाही क्या है ? कि आप जीत गये आर में 
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हार गया ?” तथागत न उसी समय अपना हाथ नीच ले जाकर 
भूमिस्पर्श करते हुए उत्तर दिया. “यह मेरी गवाह हैं।” 
उसी समय एक दूसरा देवता भूमि से प्रकट होकर इस बात 
का सात्ती हा गया | यही कारण है कि वर्तेमान मृति इस 
तरह की बनाई गई हे कि वह यथाथेरूप से बुद्ध भगवान को 
डस््तर समय को अवस्थाविशेष की द्योतक है ।”' 

वे दानां भाई (ब्राह्मण) इस पुनीत आर आश्चयोंत्पादक 
समाचार का पाकर बहुत प्रसन्न हा गये छाती का जहाँ का 
काम अधूरा रह गया था, उन्होंन रलों के एक हार से खुस- 
ज्जित, आर मस्तक का वहुम्तूल्य रल्ल-जटित मुकुट से खुशो- 
भित कर दिया । हे 

शशाडू राजा न वोधिवृद्ध का काट कर इस मूति के 
भी ताड़ फोड़ डालना चाहा था. परन्तु इसके सुन्दर स्वरूप 
पर वह ऐसा मुग्ध हा गया कि चुपचाप अपने साथियों 
साहत लाट कर चलता गया । मार्ग में उसने अपने एक कमे- 
चारी से कहा, “हमकेा चुद्धदेव की वह सूलि भी हटा देनी 
चाहिए आर उस स्थान पर महेश्वर की मूर्ति स्थापित 
करनी चाहिए |” 

कर्मचारी इस आज्ञा का खुन कर बहुत भयभीत हो गया ' 
उसने बड़े दुख से कहा, “यदि मे वुद्धवेव की प्रतिमा के 
नष्ठ करता हैँ तो न मालूम किंतन कल्प तक में दुख भोागता 
रहँँगा आर यदि राजा की आज्ञा से विमुख होता हूँ ता वह 
मुझभका बड़ी निदंयबता से मार कर मेरे परिवार का भी 
नाश कर देंगा। दानां अवस्थाओं में, चाहे में उसकी आज्ञा 
पालन करूँ या न करूँ, मेरी भलाई नहीं है | इस समय सुझ केः 
क्या करना चाहिए ?? 
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इसी प्रकार सोच विचार करते हुए उसने अपने एक 
बड़े विश्वासी आदमी के बुला कर यह समभाया कि मूति - 
वाली काठरी में मूर्ति से कुछ हट कर आगे की ओर एक 
दीवार बनाओ ओर उस पर महेश्वर सगवान की मूति बना दे । 
उस व्यक्ति से मारे लज्जा के दिन-दहाड़े यह काम न हो सका 
इस कारण उसने दीपक जला कर रात्रि में दीवार बनाई ओर 
उसके ऊपर महश्वर-देव का चित्र बना दिया। 

काम के समाप्त होने पर जैस ही यह समाचार राजा का 
सुनाया गया ता वह अत्यन्त मयभीत हा गया । उसके सम्पूरो 
शरीर मे धाव हो गये जिसमे से मांस गन्द गलछ कर निकलने 
लगा आर थोड़ी ही देर में वह मर गया । उसी समय डस 
ऋमेचारी न फिर आज्ञा दी कि परदेवाली वह दीवार तुरन्त 
खाद डाली जावे । यद्यपि कई दिन दीवार बने हुए हो गये थे 
परन्तु खादनवाल जिस समय उस स्थान पर पहुँचे उनके 
वह दीपक जलता हुआ मिला । 

इस समय भी मूर्ति ठीक उसी भाँति है जैसी कि ईश्वर 
के पुनीत कारीगरी द्वारा विरचित हुई थी | यह एक तिमिर- 
पूर्ण काठरी में स्थापित है जिसमे ठीपक आर पलीते जला 
करते हैं । ता भी जो लेग पवित्र स्वरूप का दर्शन करना 
चाहे वे बिना काठरी के भीतर गये कदाषि दशन नहीं कर 
सकते । शरीर के पुनीत आर विशेष चिद्द देखने के लिए 
यह प्रबन्ध हैं कि प्रभात समय सूय की किरण एक कॉच को 
सहायता से सू्ति तक पहुँचाई जाती हू. उस समय वे चिह्न 
देख जा सकते हैं। ज्ञो ध्यानपूवेक उनका दशेन कर लेते है 
उनका विश्वास पुनीत धर्म की ओर विशेष रढ़ हा जाता है । 
तथागत ने पूर्ण शान (सम्यक सम्बोधि) वेशाख मास के शुक्ल 
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पक्त की अष्टमी के प्राप्त किया था, जे हमारे यहाँ के तृतीय 
मास की आठवीं तिथि हुई। स्थवीर स्मम्प्रदायवाले वैशास 
मास शुक्ल पक्त की १४ वीं तिथि कहते हैं. जो हमारे यहाँ के 
ततोय सास १४ वीं तिथि हुई । तथागत की अ्रवस्था उस 
समय ३४० वर्ष की थी। आर कोई कोई ३४ चर्ष की मी 
बलन्‍लाते हैं । 
वोधिवृत्त के उत्तर में एक स्थान है जहाँ पर बुद्धदेव 
टहले थे। तथागत , पूर्ण ज्ञान प्राप्त डा जाने पर भी, सात 
दिन तक अपने आसन से नहीं उठे आर विचार ही करते 
रहे । इसके उपरान्त उठ कर वोधिवृक्त के उत्तर सात दिन 
तक रहलते रहे | वे उस स्थान पर पूर्व आर पश्चिम दिशा 
कोइ १० कृदम टहले थें। उस समय उनके पयण के सीचे 
चअमत्कारपूरण फूल उत्पन्न हा गये थे जिनकी सेख्या श्८ थी। 
पीछे से यह स्थान काई तीन फीट ऊँची दीवार से घेर दिया 
ण्या हैं । छोगों का पुराना विश्वास है कि ये यवित्र चिह्न 
जो दीवार खे घिरे हुए हैं प्रनुष्य की आयु बतला देते हे। 
जिस किमी के अपनी आयु ज्ाननी है| वह सबसे पहले 
भक्तिपूर्वक प्राथेना करे आर फिर उस्र स्थान के नापे. यदि 
जुष्य का जीवन अधिक है तो नाप भी अधिक होगी, आर 
यादि कम है ता नाप भी कप्त होगी । 
जदाँ पर बुद्ध मगवान्‌ टहले थे डसके उत्तर तरफ सड़क के 
बाएँ किनारे पर एक विद्ार है जिसके भीतर एक बड़े पत्थर 
के ऊपर चुद्धदेव की एक सूति, आँखे उठाये हुए ऊपर के 
देखती हुई, है | इस्त स्थान पर प्राचीन काल मे बुद्धदेव सात 
दिन तक बैठे हुए वोधिव॒त्त का देखते रहे थे । इस अवसर में 
उन्होंने पल-मात्र के लिए भी अपनी निगाह के नहीं हटाया 
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था। चृक्त के प्रति रूृतज्ञता का भाव प्रकाशित करने के लिए 
ही वे इस प्रकार नेत्र जमाये देखते रहे थे । 

बाधिवृत्त के निकट ही पश्चिम दिशा में एक बड़ा विहार 
हैं, जिसके भीतर बुद्धदेव की एक सूति पीतल की बनी हुई 
है। यह मूर्ति पूर्वाभिमुख बेठी हुई दुलेस रल इत्यादि से 
विभूषित है| इसके सामने पक नीला पत्थर पड़ा है जिस पर 
अद्भुत अद्भुत चिह्म आर विचित्र विचित्र चित्र बने हुए हैं । 
यह पत्थर उस स्थान पर है जहाँ पर वुद्धावस्था प्राप्त करके 
बुद्ध भगवान, ब्रह्मा राजा के बनाये हुए बहुमूल्य सप्तघातु के 
भवन मे, शक्र राज़ा के बनवाये हुए सप्त रल के सिंहासन 
पर आसीन हुए थे | जिस समय वह इस प्रकार बेठे हुए 
सात दिन तक विचार-सागर मे मम्न रहे थे उस समय एक 
विचित्र प्रकाश उनके शरीर से ऐसा प्रस्फुटित हे।ने लगा था 
जिससे बोधिवृक्ष जगमगा उठा था | बुद्ध भगवान के समय 
से लेकर अब तक अगणित वर्ष व्यतीत हे गये है, इस कारण 
रत्न इत्यादि सव बदल कर पत्थर हा गये हे। 

वोधिवृक्ष के दक्षिण में थाड़ी दृुर पर एक रुतृप छगभग 
१०० फीट ऊँचा अशोक राजा का बनवाया हुआ है। बाधि- 
सत्व नीराज्षन नदी म स्वान करके बोधिवृक्त की तरफ जा 
रहे थे, उस समय उनके यह विचार हुआ कि बेठने के लिए 
क्या प्रबन्ध करना होगा उन्हेंने निश्चय किया कि दिन 
निकलने पर कुछ पवित्र घास" (कुश) तलाश कर लेनी 
चाहिए | उसी समय शक्र राज़ा घसियारे का स्वरूप बना कर 


१ सेमुअछ वील साहब ने “?प्रा७ ७68? लिखा है 
जिसका अर्थ नागरमोथा होता हें । 


छ्श्८ हुएन सांग का अ्रमण-वृत्तान्त 


आर घास की गठरी पीठ पर छादे हुए सड़क पर जाते 
दिखलाई पड़े | बोधिसत्व ने उनसे पूछा, 'क्या तुम अपना 
घास का यह गद्ठा जो पीठ पर लादें हुए ले जा रहे हो 
मुभकी दे सकते हा ?'! 

वनावटी घसियारे ने इस प्रश्न का खुन कर बड़ी भक्ति 
के साथ अपनी घास उनके अपेशण कर दी । वेशधिसत्व 
उसका लेंकर वृक्ष की तरफ चला गया । 

इसके निकट हो उत्तर दिशा मे एक स्नतृप हैं । बोधिसत्व 
जिस समय बुद्धावस्था प्राप्त करन के निकट पहुँच उस समय 
उन्हेंनि देखा कि नीलकंठ पत्ती, जो शुभ सूचक कहे जाते है, 
भुंड के कुंड उनके म्विर पर उड़ रह हैं। भारतवर्ष मे जिसेन 
शकुन विच्ारे जाते है उन खबसे बढ़ कर यह शकुन माना 
जाता है । इस कारण शुद्धवासस्थान के देवता लागों ने 
सम्पार के प्रचलित नियमानुसार, अपनी कार्यवाही प्रदर्शित 
करने के लिए इन पत्तियां के बुद्धदव के ऊपर से उड़ा कर 
खब लोगों पर उनकी प्रभुता आर पविनत्ञता का समाचार 
प्रकट कर दिया था। 

वाधिवृन्न के पूवे सड़क फे दाद आग बांइ दानां तरफ 
दा सस्‍तूप बन दृुए है | ये वे स्थान है जहाँ पर मार राजा न 
बाधिसत्व का छालच टिखाया था | जिस समय बोधिसम्ब 
बुद्धाचस्था को प्राप्त होने का हुए उस समय मार राजा ने 
उनसे जाकर कहा, “तुम चअक्रवर्तो महाराजा हो! गये, जाओ 
गाज्य करो ।” परन्तु बुद्धदेंव ने स्वीकार नहीं किया जिस पर 
बह निराश होकर चला गया । इसके डपरानत उसकी कन्या 
वहुत मनाहर स्वरूप बनाकर उनके चित्त को लुभाने के लिए 
पहुँची | पर वुद्धदेव ने अपने प्रभाव से उसके सुन्दर स्वरूप 


आठवां अध्याय डर 


आर युवापन का बदल कर उसका कुदप आर दवृद्धा बना 
दिया। वह भी लाठी टेकती हुई वहाँ से लोट गई | 

बोधिवृद्ध के उत्तर-पश्चिम में एक विहार है जिसमे 
काश्यप बुद्ध की प्रतिमा हैं । यह अपन अद्भधत आर पदतित्न 
गुणों के कारण बहुत प्रसिद्ध हे। समय समय पर इसमे 
से अलोकिक आलाक निकलता रहता हे। इस स्थान के 
प्राद्योन ऐतिहासिक दृत्तान्तों स्र विदित हाता हैं कि जो 
आदमी पूरा विश्वास के साथ सात बार इस सूृति को प्रदक्षिणा 
करता है उसका अपने पूर्द जन्मों का तजृत्तान्त अवगत हे 
जाता हैं कि कहाँ पर जन्म हुआ था और कल अवस्था में 
वह व्यक्ति रहा था । 

काश्यपचुद्ध के विहार से उत्तर-पश्चिस की ओर भूमिम 
दे! गुफाएं बनी हुई है जिनमे भूमि के दो देवताओं के चित्र 
बने हुए हैं । प्राच्चीन काल में जिस समय बुद्धदेव पूणेता के 
प्राप्त हो रह थ उस समय मार राजा उनके निकट आकर 
परास्त हुआ था, जिसके साज्ञी ये दाने देवता हुए थे। इसके 
डपरान्त लोगों ने अपनी बुद्धि से तथा अपनी सम्पूरो कारी- 
गरी के खर्च करके इनके कल्पित चित्रों के बनाया है | 

बाधिवृक्त की दीवार के उत्तर-पश्चिम म एक स्तूप कुंकुसम 
नामक है जो ४० फीट ऊँचा है। वा साउकुट देश के किसी 


) बुद्धदुव के एस चित्र जिनमें उनका लालच दिखाया गया 
है अनेक हैं । ओर सब घटनाओं का वृत्तान्त जो हुएन सांग ने अपनी 
पुस्तक में लिखा है, तथा गया के विशाल मन्दिर का वृत्तान्त जा छ्द्भूया 
क॑ राजा न बनवाया था, डाक्टर राजेन्द्रल्टाढू मित्र ने अपनी पुस्तक 
बुद्धग॒या! में विस्तृत रूप से लिखा है । 


४३० हुएन सांग का श्रसण-वृत्तान्त 


बड़े सादागग का बनवाया हुआ हैं। प्राच्चीन काल में एक बड़ा 
भारी सादागर उस देश में रहता था जो धार्मिक पुण्य प्राप्त 
करने के लिए देवताआ! की यज्ञानुष्टान आदि द्वारा अचेना 
किया करता था। वह चुद्धघम से बड़त छुएा किया करता 
था आर 'कमे तथा उसका फल' इस सिद्धान्त के स्वीकार 
नहीं करता था | एक दिन वह अपने साथी व्यापारियों को 
साथ लेकर दक्षिगी समुद्र के किनारे अपने माल को 
जहाज़ पर छाद कश दूर देशों में बेचने के लिए प्रस्थानित 
हुआ । सारे ये ऐसा विकट तूफान आया कि जिससे 
चह मार्ग मूठ गया आर मसपुद्र की लहरें सम पड़ कर 

क्र खान छगा । तीन व्ष तक उसकी यही दर्शा 
रही | इतने अवकाश मे उसके पास जो कुछ भाजन की 
सामग्री थी वह सब समापत्र हे गई आर उसका मुँह मारे 
प्यास के सूखने लगा (अधथात्‌ उसके पास पीने के लिए जल भी 
न रह गया। यहाँ तक कि उन लागें का सचेरे स संध्या आर 
संध्या से सवेरा काटना कटिन हो गया । उस समय वे सब 
लाग एकचित हा कर अपनी शक्ति मर अपने दृष्ट देवताओं 
का स्मरण करने लगे परन्तु उनके परिश्रम का कुछ भी फल 
दिखाई न पड़ा। थाड़ी देर भे उन्हाने देखा कि एक पहाड़ 
सामने है जिसकी ऊँची ऊंची चाटियाँ ओर खड़े चद्दधान है 
और ऐसा मालूम दाता है के दा सूर्य उसके ऊपर प्रकाशित हैं । 
डसका देखकर सादागर लोग प्रसन्न हाोगये आर एक दूसरे 
के बधादई देकर कहने ऊगे “वास्तव में हम लोग भाग्यवान 
हैँ जा यह पहाड़ दिखाई पड़ा है, यहाँ पर हम लोागों का 
विधास आर भोजन इत्यादि धराप्त हे सकेगा।” उस समय 
घड़े सादागर ने कहा, “यह पहाड़ नहों है यह 'मक्क' मछुली हे ! 


आठवां अध्याय ४३१ 


यह जो ऊँची ऊंची चाटियाँ आर खड़े चट्टान तुम समझ रहे 
हा बह उसके सिफुन आर मूँछे हैं आर उसकी चमकदार देतें 
श्रांख ही दे सूर्य हैं ।” उसकी बात समाप्त होने भी 
नहीं पाइ थी कि अकस्मात्‌ जहाऊहु के डूबने के लक्षण अतीत 
हाने लगे जिसका देख कर 'बड़े स।दागर' ने अपने साथियों 
रे कहा, 'हमने लागो का यह कहले हुए खुना है कि लेधि- 
सत्व उन लागे। की सहायता से अवश्य समथे है जे दुखित 
होते थे । इस कारण आओ हम सब लाग मिल कर एप 
उसय मे भसाक्तपूवक उनका नाम रमरण कर !। इस बात 
पर वे सब तल्शोग एकस्वर आर एकाचत्त द्राकर बुद्धदेव की 
प्राथना करने लगे आर उनका नाम पुकार पुकार कर सहायता 
माँगने लगे । उम्ती समय वह पहाड़ अन्तध्यान हागया, देने 
खूब अदृश्य हांगये आर अकस्मात्‌ शान्त तथा मनेाहर स्वरूप 

चाला हाथ में दंड जारण किये हुण, आकाशमार्ग से आता 
हुआ एक भ्रमण दिखलाइ पड़ा । इसने पहुँच कर उस ड्रयते 
हुए जहाज के बचा लिया आर क्षण भर में उन सबके उनके 
देश में पहुँचा दिया। वहाँ पर उन लागों ने अपन विश्वास 
की दृढ़ता प्रदर्शित करने के छिए आर अपने पुरय को वृद्धि 
के लिए णक स्तूप बनवाया आर उसके नीचे से ऊपर तक 
केसर के रहु से पुतवा दिया ! इस प्रकार अपनी 
भक्ति के दृढ़ करके अपने साथियों सहित वह खोदागर 
बुद्ध भगवान्‌ के पवित्र स्थानों की यात्रा के लिए चला। 
बोधिवृत्त के निकट पहुँच कर उन लोगे। का चित्त पऐेसा 
कुछ रम गया कि किसी के भी लौटन की इच्छा न हुई। 
एक मास व्यतीत हा जाने पर एक दिन ये लोग कहने 
लगे, “यहाँ से हमारा देश बहुत दूर है, कितने पहाड़ 


४३८ हुएणन सांग का भ्रसण-वृत्तान्त 


ओर नदियाँ बीच में हैं, हमका यह भी नहीं मालूम कि जब 
से हम यहाँ आये हैं हमारे बनाये हुये स्तृप में किसी ने 
भाड़ बुहारी भी की है या नहीं ।” 

यह कर जैसे ही वे लोग इस स्थान पर आये € ज्ञहाँ पर 
बतेमान स्तूप है ) आर अपने स्तूप के पुनः स्मरण करके 
भक्तिपूर्वक प्रदक्षिया देन लगे कि उसी समय उन्होंने देखा कि 
एक सर्तूप उनके सामने उपस्थित है। उसके निकट जाकर 
उन्हांस जे व्यानपूर्वक देखा ता ठीक वैसा ही पाया जैसा 
उन्होंने अपने देश में बनवाया था | इसी सबयब से इस स्तृप 
का नाम कुंकुम स्तृप है । 

वोधिबवुद्ध की दोवार के दक्षिख-पूर्ववाल काण मे एक 
स्थग्रोध् कृक्त के निकट एक स्तृप है। इसके निकट ही एक 
विहार है जिसमे बुद्धेेव की एक बेठी हुई सूर्ति' हें। यही 
स्थान हे जहाँ पर ब्रह्मा ने वुद्धदेव का, जब उन्होंने वबुद्धा- 
बस्था प्राप्त की थी, पुनीत धर्स के चक्र के संचलित करने 
का उपदेश दिया था' । 


१ जिस समय बुद्धदेव इस सन्देह में पड़े थे कि कौन उनके 
उपदेश का धारण करेगा उसी समय सहल्लेकपति बह्मा ने आकर बुद्ध- 
देव का धमम-चक्र संचलित करने का उपदेश दिया था । उन्होंने सम- 
काया था, “जिस अ्रकार तड़ाग में नीले और श्वेत फूल दिखाई पड़ते 
हैं, जिनमें से कितने ही अभी कली ही हैं, कितने ही फूलने पर आ चुके 
हैं और कितने हो पूर्णतया फूल चुके हैं, उसी श्रकार संसार में मी 
कितने ही मनुष्य उपदेश देने के याग्य नहीं हैं, कितने ही उपदेश के 
योग्य बनाये जा सकते हैं और कितने दी सत्य-धमसम को धारण करन 
के लिए उद्यत हैं । 


आठवाँ अध्याय ४३३ 


बोधिवृत्त की चहारदीबारी के भीतरी भाग में चारों 
कानों पर एक एक स्तूप हैं । प्राचीन काल में तथागत भगवान 
पुनीत घास के लेकर जब बोधिवृक्ष के चारों आर घूमे थे, 
उस समय भूमि विकम्पित हा उठी थी। जिस समय वह 
वज्ञासन पर पधारे उस समय भूमि फिर शान्त्र हागई थी। 
चहाग्दीयारी के भीतरी भाग में इतने अधिक पुनीत स्थान 
है जिनका अलग अलग वृत्तान्त देना अत्यन्त कठिन है । 

वोधिवृक्त के दक्षिण-परश्चिम में चहारदीवारी के बाहर 
एक स्तृप है । यह वह स्थान हें जहाँ पर उन दाना ग्वाल- 
कन्याओं का मकान था जिप्होंन बुद्धदेव के खीर दी 
थी । इसके निकट ही एक आर स्तृूप उस्र स्थान पर है जहाँ 
पर लड़कियों ने खीर के पकाया था। इसी स्तृप के निकट 
तथागत ने खीर को ग्रहण किया था | बोधिवृक्त के दक्षिणी 
द्वार के बाहर एक तड़ाग काई ७०० पग के घेरे में बना हुआ 
हैं । इसका जल दपेण के सदश अत्यन्त निर्मेल है। नाग 
आर सछुलियाँ इसमें निवास करती है । यह वही तालाब हे 
जिसका ब्राह्मण श्राता ने महेश्वरदेव की आज्ञा से बनवाया 
था। 

इसके दक्तिण मे एक आर भा ताछाब है। तथागत 
भगवान ने बुद्धावस्था प्राप्त करने के समय स्नान करने 
की इच्छा की थी. उस समय देवराज शक्र ने बद्धदेव 
के बास्ते यह तड़ाग प्रकट किया था । 

इसके पश्चिम में एक बड़ा पत्थर उस स्थान पर है जहां 
पर बुद्धदेव ने अपने वस्त्र को धोकर फैलाना चाहा था और 
देवराज़ शक्र इस कार्य के लिए इस शिला के हिमालय 
पहाड़ से ले आये थे। इसके निकट ही एक स्तृूप उस स्थान 

र्प्य 
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पर हैं जहाँ पर तथागत ने जीण बसख्त्रों को धारण किया 
था । इसके दक्षिण की ओर जंगल में एक रुतृप उस स्थान 
पर है जहाँ पर द्रिद्र वृद्धा स्री ने जीण वस्त्र तथागत का 
अचंण किये थे आर उन्होंने उन्हें स्वीकार किया था | 

शक्रवाले तड़ाग के पूबे में जज्ञल के मध्य में एक भील 
नागराज मुचिलिन्द की है । इस भील का जल नीले काले रद्ड 
का हैं । इसका स्वाद मधुर आर प्रफुल्न करनेवाला हैं। इसके 
पश्चिमी तट पर छोटा सा एक विहार बना इआ हे जिसके 
भीतर तथागत भगवान की मूर्ति है। प्राचीन काल में जब 
तथागत वुद्धावस्था को प्राप्त हुए थे उस समय इस स्थान पर 
बड़ी शान्ति के साथ बेठे रहे थे और विचार करते हुए. यही 
पर उन्होंने साननद सात दिन बिताये थे। उस समय मुचि 
लिन्द नागराज़ अपने शरीर के सात फेरे मे उनके शरीर से 
लपेट कर तथागत की रखवाली, आर अपने अनेके सिर 
प्रकट करके उनके सिर पर छुत्र के समान छाया करता रहा 
था| इसी कारण मील के पूर्व में नाग का स्थान बना 
इआ है । 

मुचिलिन्द कील के पूर्ववाले जड्गल के मध्य में एक विहार 
के भीतर बुद्धदेव की प्रतिमा अ्रत्यन्त दुर्बह ओर अश्रशक्त 
अवस्था की सी है । इसके पास वह स्थान है जहाँ पर बुद्धदेव 
लगभग ७० पग टहले थे | इसकी प्रत्येक ओर पीपल का एक 
पक वृक्त हे | प्राचीन समय से लेकर अब तक यह नियम 
चला आता हे कि रोगी पुरुष, चाहे धनी हो अथवा दरिद्र, 
इस मूर्ति में सुगंधित मिद्दी का लेप कर देने से बहुधा अच्छा 
दे। जाता है | यह वह स्थान है जहाँ पर बोधिसत्व ने तपस्या 
की थी। इसी स्थान पर विरोधियों का परास्त करने के 
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लिए उन्होंने मार की प्राथेना के स्वीकार करते हुए छः वर्ष 
का अत श्रेगीकार किया था। उन दिनों वह गेहूँ ओर बाजरे 
का केवल एक दाना खाते थे जिससे उनका शरीर दुर्बल और 
अशाक्त, तथा मुख कांतिहीन हागया था। जिस स्थान पर 
बुद्धदेव टहलते थे उसी स्थान पर बत से निदृत्त हाकर एक 
वृच्त की शाखा पकड़ कर खड़े होगये थे | 

पीपल के कवृत्त के निकट, जो बुद्धदेव की तपस्या हऊऋा 
स्थान है, एक स्तूप बना हुआ दे । यह वह स्थान है जहाँ पर 
अज्ञात कारिडन्य आदि पाँचां व्यक्ति निवास करते थे। राज- 
कुमार श्रवस्था में जब बुद्धदेव ने घर छोड़ा था उस समय 
कुछ दिन तक वे पहाड़ों आर मेंदानों में घूमा किये ओआर 
जड़लों तथा जलकूपों के निकट विश्राम किया किये। पीछे 
से शुद्धोदन राजा ने पाँच व्यक्तियों के उनकी रक्ता और सेबा 
के लिए भेज दिया था। राजकुमार का तपस्या में लगा हुआ 
देख कर अज्ञात कारिडन्य आदि भी उसी प्रकार की कठिन 
तपस्या में रत हो गये थे । 

इस स्थान के दक्तिण-पश्चिम में एक स्तृूप उस स्थान पर 
हं जहाँ बोधिसत्व ने नीराज्ञन नदी में प्रवेश करके स्नान 
किया था। नदी के निकट ही वह स्थान हे जद्दाँ पर बोधि- 
सन्‍्च ने खीर ग्रहण की थी । 

इस स्थान के निकट एक स्तूप उस स्थान पर हैं जहाँ 
किसी व्यापारी ने वुद्धदेव का गेहूँ श्रार शहद अचंण किया 
था। बुद्ध भगवान विचार में मग्न होकर एक दृत्त के नीचे 
आसन (पल्थी) मारे बेठे हुए परमानन्द का सुख अनुभव कर 
रह थे। सात [दन के उपरान्त वे अपने ध्यान से निवृत्त दुप । 
उस जंगल के निकट द्वोकर दो व्यापारी जा रहे थे। 
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उनसे स्थानीय देवताओं ने कहा, “शाक््य-वंश का राजकुमार 
इस जंगल में निवास करता है; वह अ्रभी कुछ समय इडुआ 
बुद्धावस्था के प्राप्त हुआ हैं; उश्चास दिन व्यतीत हो चुके हैं 
इस अरसे में ध्यान-धारणा में मग्न रहने के कारण उसने कुछ 
भी नहीं खाया है| जा कुछ तुम लागों से हो सके जाकर 
उसके भेट करा इससे तुमको बहुत लाभ होगा । 

इस्र आदेश के अनुसार उन लागों ने अपनी वस्तुओं मे 
से थाड़ा गेहूँ का आटा आर शहद बुद्ध भगवान की भेट 
किया आर विश्वपूज्य बुद्धदेव ने उसका अंगीकार किया | 

जिस स्थान पर व्यापारियों ने यह समपण किया था 
उसके पास एक स्तृप उस स्थान पर हे जहाँ पर चार देव- 
राजों न एक पात्र बुद्धदेव का सेट किया था। जिस समय 
च्यापारी बुद्ध भगवान का गोधघूम आर शहद समरपंण करने 
लगे उस समय उनके ध्यान हुआ कि किस पात्र में में इसके 
ग्रहण करूँ। तुरन्त ही चार देवाधिपति चारों दिशाओं से 
आग पहुँचे। प्रत्येक के हाथ मं एक एक सोने की थाली थी 
जिनके उन्होंने उनके सामने रख दिया। बुद्धदेव उन थालियों 
का देखकर चुप हो गये. उन्होने उनका अ्रहण करना स्वीकार 
नहीं किया, क्योंकि सेन्‍्यासी के लिए ऐसी मूल्यवान वस्तुएं 
रखना कलंक है । चारों राजाओं ने साने की हटा कर चाँदी 
की थालियाँ, फिर विज्ञोर, अम्बर, माणिक आदि की थालियाँ 
समपंण करनी चाहों परन्तु जगत्पति ने उनमे से किसी के 
ग्रहण नहीं किया। तब चारों राजा अपने स्थान के लाट गये 
आर अत्यन्त निर्मेल नीले रह्ञ के पत्थर के पात्र लाकर बुद्ध- 
देव के अर्पण किये | इस भेट का भी बुद्धदेव ने यह कह कर 
कि 'एक की आवश्यकता है, चार का क्या होगा ? अगीकार 
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न करना चाहा, परन्तु प्रेम चारों ही राजाओं का समान था, 
किसके पात्र के अहरण कर ओर किसके के! नहीं। इस कारण 
उन चारों का जाड़ कर एक पात्र इस तरह बनाया गया कि 
एक के भीतर एक थाली रख दी गई आर वे लब चिपक कर 
पक पात्र हो गई । इसी सबब से पात्र के चारों किनारे अलग 
अन्यग स्पष्ट विदित होते हैं । 

इस स्थान से थाड़ी दूर पर पक स्तृप उस स्थान पर हैं 
जहाँ वुद्धदेव ने अपनी माता का ज्ञानो पदेश दिया था । जिस 
समय बुद्धदव पूण ज्ञान प्राप्त करक 'दवता आर मनुष्या के 
उपदेशक' इस नाम से प्रसिद्ध हुए. उस समय उनकी साता 
माया स्वर्ग से उतर कर इस स्थान पर आई थी। बुद्ध भग- 
वान ने उसकी प्रसब्लनता आर भलाई के छिए ससमयानुसार 
उपदेश दिया था। 

इस्र स्थान के निकट ही एक सूखी भील के किनारे एक 
स्तूप है । यह वह स्थान हैं जहाँ पर तथागत ने प्राचीन कान 
में अपनी प्रभावात्पादिनी शक्ति का प्रदर्शन करके कुछ मनुष्यों 
का, जो शिक्षा के उपयुक्त थे, श्रपना शिष्य बनाया था। 

इस्ेत्र स्थान के निकट एक स्तूप है। यहाँ पर तथागत 
भगवान ने उरविल्व काश्यप के उसके दोनों भाइयों आर 
एक हज़ार साथियों के साथ शिष्य किया था। तथागत ने 
अपने 'विशुद्ध मार्ग-प्रदशक' नियम के संचारित रखते हुए 
उसके समयानुसार ऐसा उपदेश दिया कि उसके चित्त में 
इनकी आर भक्ति उत्पन्न हांगई | यहाँ तक कि एक दिन 
उसके ४०० साथिया ने बुद्ध भगवान के शिष्य हान की अज्ञु 
मति के लिए उससे प्राथना की, इस पर उरविल्व काश्यप 
न कद्दा, “में भी अपने श्रम के परित्याग करके उनका शिष्य 
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हूँगा । यह कह कर उन सबके साथ लिये हुए वह उस 
स्थान पर गया जहाँ पर बुद्धदेव थे, आर उनकी कृपा 
का प्रार्थी हुआ । बुद्धदेव ने उसका उत्तर दिया, अपने चर्म- 
वस्त्र के उतार डाला आर अपने हवन इत्यादि के पात्रों का 
फँक दो ।” उन लोगों न आशानुसार श्रपनी उपासना की 
बस्तुओं के नीराज्नन नदी में फेंक दिया । जब काश्यप 
ने देखा कि उसके भाई की बस्तुए नदी की धार में बहती चली 
जा रही हैं, वह विस्मित होकर अपने चेलां के सहित भाई स्ते 
मिलने आया। अपने भाई का परिवतित स्वरूप आर आच- 
रण देख कर उसने भी पीत वस्पों का धारण कर लिया। 
गया काश्यप के जिस समय उसके भाइयें के धरम्म-परिवतंन 
का समाचार विदित हुआ वह भी जिस स्थान पर बुद्ध भंग- 
वान थें गया और जीवन के विशुद्ध बनाने के लिए घर्मीपदेश 
का प्रार्थो दुआ । 

जहाँ पर काश्यप वंचुशिष्य हुए थे वहाँ से उत्त र-पश्चिम मे 
एक स्तूप उस््र स्थान पर हे जहाँ पर बुद्धदेव ने एक भयानक 
और क्रोधी नाग का. जिसके काश्यप न बलि दे दिया था, 
परास्त किया था । बुद्ध भगवान जिस समय इन लोगों के 
शिष्य करने छगे ता प्रथम इनके उपासना के नियम का 
उन्होने हटाया । फिर ब्रह्मचारियों के सहित क्रोधी नाग के 
भवन में जाकर ठहर रहे। आधी रात व्यतीत होने पर नाग 
अपने मुख से घुँवा आर अग्नि उगलने रूगा | उस समय बुद्ध- 
देव न भी समाधि लगा करके ऐसी अग्नि के उत्पन्न किया 
जिससे कि लपट उठकर मकान की छुत तक पहुँचने 
लगीं | ब्रह्मचारी लोग यह भय करके कि अग्नि बुद्धदेव 
का नाश कर रही है गाते चिज्लाते ओर सिर का पीटते 
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हुए उस्र स्थान पर पहुँचे | तब उरबिल्थ काश्यप ने 
अपने साथियों के सन्‍्तुष्ठ करने के लिए आर उनका 
भय दुर करने के लिए समभाया, कि “यह जो दिखाई 
पड़ सही है वह अश्नि नहीं है बल्कि भ्रमण नाग को परास्त 
कर रहा हैं ।” तथागत उस नाग का पकड़ कर ओर अपने 
भिक्षापात्र मं अच्छी तरह बन्द करके प्रातःकाल उसे हाथ में 
लिये हुए बाहर आये आर अविश्वा सियों के चेलो के दिखाया। 
इस स्मारक के पास एक स्तृप उस स्थान पर है जहाँ पर 
४०० प्रत्येक बुद्ध एकही समय में निर्वांण को प्राप्त हुए थे । 
मुक्चिलिन्द नाग के तड़ाग के दक्षिण में एक स्तूप उस 
स्थान का निदशक है जहाँ पर बुद्धवेव का प्रलयकारी जल- 
राशि से बचाने के लिए काश्यप गया था। इसका चृत्तान्त इस 
प्रकार हैं कि काश्यप बन्धु यद्यपि शिष्य होगये थे परन्तु दैवी 
नियमा' के विपरीत आ्राचरण करते थे, जिस सबब से दूर 
तथा निकटवर्तो त्ताग भी उनके कर्मा का आदर करके उनके 
उपदेशानुसार काये करन लूग गये थे। जगदीश्वर भगवान 
बुद्धदेव का यह स्वभाव था कि भटके हुआ के पंथ दिखावे', 
इस कारण इन सब लोगों के (काश्यप आर उनके अ्रनुयायियों 
के ) शुभमाग पर लाने के लिए उन्होंने बड़े बड़े मेघ आकाश 
में उत्पन्न करके दूर तक फैला दिये, जिनसे मूसलधार वृष्टि 
होने लगी ओर चारे।! आर जलामयी ही जलामयी हो गई। 
भयानक तुद्ड तरद्गों न बढ़कर बुद्ध देव का चारों ओर से घेर 
लिया परन्तु वह इनसे अलग ही रहे | उस समय काश्यप ने 
प्ेघ आर वृष्टि को देख कर अपने साथियों से बुलाकर 


" वह नियम जा बुद्धदेव न उनको सिखल्वाकर शिष्य बनाया था । 
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कहा कि जिस स्थान पर श्रमण रहता है वह रथान भी 
अवश्य जलमगझ हो गया होगा ।” 

यह कह कर उनके बचाने के लिए वह एक नाव पर 
सवार होकर जहाँ पर वुद्धद्‌व थे गया | वहाँ पर उसने देंखा 
कि वुद्धदेव पानी के ऊपर इस प्रकार टहल रह हैं माना 
पृथ्वी पर चलते हा । उसी समय बुद्धदेव उस जलराशि में 
गोता मार गये जिससे पानी फटकर गायब हो गया आर भूमि 
निकल आइ ) काश्यप इस प्रभावोत्पादक चमन्कार का देस्व 
कर श्रपने मन में लज्जित होकर लोट गया। 

बोधिवृत्त के पूर्वी फाटक के बाहर देाया तीन ली की 
दुरी पर एक स्थान अधनाग का है । यह नाग अपने पूर्वजन्म 
के पापों के कारण अश्ा उत्पन्न हुआ था | जब तथागत भगवान 
प्राग्योधि पर्वत से चलकर बोधिवृत्त के निकट जा रहे थे तब 
वह इस स्थान के निकट होकर निकले । नाग के नेज सहसा 
खुल गये आर उसने देखा कि बोधिसन्व बोधिवृक्त के पास 
जा रहा हैं। उस समय उसने वबोधिसन्व सर कहा. “ह सहात्मा 
पुरुष! आप बहुत शीघ्र बुद्धाचस्था को प्राप्त हांगे। 
मेरे नेत्रो को अन्धकार-ग्रसित हुए अगणित वर्ष व्यतीत हो 
गये. परन्तु जिस समय सस्तार मे किसी बुद्ध का शआविर्भाव 
होता है उस समय मेरे नेत्र ठीक हो जाते हैं। भद्बकल्प में 
जब तीनों बुद्ध संसार में अवतीण हुए थे उस समय भी मेरे 
नेष्ों में प्रकाश होगया था आर में देखन छूगा था उसी 
प्रकार इस समय भी, “हे महामहिम ! जिस समय आप इस 
स्थान पर पहुँचे उस समय पकाएक मरे नेच खुल गये. 
इसलिए में जानता हूँ कि आप वुद्धावस्था प्राप्त करेंगे |! 

बोधिवृक्त की दीवार के पूर्वों फाटक के पास एक स्तूप 
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है।इस स्थान पर मार राजा ने बोधिसत्व के भयभीत 
करना चाहा था। जिस समय मार राजा का विदित हुआ कि 
बाधिसत्व पूण शान प्राप्त करने के करीब हें।उस समय लेभ- 
प्रदशन आर श्रनेक कला-कोशल करके भी विफलमनोर थ होने 
पर वह अपने सब गयणों का बुलाकर आर सना के अस्प-शस्त्र 
से सुसज्ञित करके इस तरह पर चढ़ दोड़ा मानों उनका 
मारने जाता हो | चारों आर आधी चलने लगी, पानी बर- 
सन लगा, बादल गरजने लगे ओर विजली चमकने लगी | 
फिर आग की लछपटे उठने छगी आर धृमान्धकार के बादल 
छा गये | इसके उपरान्त धूल और पत्थर ऐस बरसने लगे 
जैसे बरछियाँ चलती हो या घनुषां में से तोर निकल रहे हो । 
इस दशा का देखकर बुद्धदेव 'महाप्रेम' समाध्चि में मश्न हो 
गये जिससे मार राजा के श्रसत्र-शस्त्र कमल के फूल हो गये । 
मार राजा की सेना इस चमत्कार को देखकर भयभीत होकर 
भाग गई । 

यहाँ से थाड़ी दूर पर दो स्तृप देवराज शक्र आर ब्रह्मा राजा 
के बनवाये हुए है । 

बोधिवृत्त की चहारदीबारी के उत्तरी फाटक के बाहर 

महाबोधिनामक स्वघाराम हें। यह सिंहल देश के किसी 
प्राद्ोन नरेश का बनवाया हुआ है। इस धाम में ध्यान भाग्णा 
के लिए बुज्ी' सहित छुः कमरे हे। इसके चतुदिक्‌ ग्चाक- 
दीवार तीस या चालीस फीट ऊँची है। इस स्थान के बनाने 
में उच्च कोटि की कारीगरी खच की गइ हैं तथा इसम जो 
चित्ञकारी की गई है उसमे रह्न बहुत पुए० रगाया गया हैं। 
बुद्ध भगवान की सूति सोना आर चाँदी के समिश्रण से 
डालकर, बनाई गई है ओर बहुसूल्य पत्थर तथा रल इत्यादि 
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से विभूषित है । इसके मीतर के ऊँचे आर बड़े बड़े स्तृप 
बड़े ही मनोहर बने हुए हे जिनमें बुद्ध भगवान का शरीराव- 
शेष है । शरीरावशेष में हड्डियाँ हाथ की उँगली के बराबर हैं 
जो चिकनी, चमकीली, आर निमल श्वेत रद्भ की हैं तथा मांसा- 
वशेष बड़े मोती के समान कुछ नीलापन लिये हुए छाल रड़् का 
है। प्रत्येक वर्ष उस पूर्शमासी के दिन , जिस दिन तथागत 
भगवान न अपना चमत्कार विशेषरूप से प्रदर्शित किया था. 
ये शरीरावश्शंष सब लोगों के दशेनों के लिए बाहर छाये जात 
हैं । किसी अवसर पर इनमें से प्रकाश निकलने लगता हैं 
आर कभी कभी श्राप ही आप पुष्पवृष्रि हाने लगती हैं। 
इस संघाराम में १,००० से अधिक संनन्‍्यासी है जो स्थवीर- 
संस्था के महायान-सम्प्रदाय का अन्ुशीलन करते हैं। 
धरमे-विनय का प्रतिपालन ये लाग बड़ी सावधानतापूबंक 
करते हैं । इनका आचरण शुद्ध आर ठीक हाता है । 

प्राच्चोन काल म॑ एक राजा सिहल देश में, जा दक्तिणी 
समुद्र का एक द्वीप (टापू ) हैं, राज़ करता था। यह 
राजा बोद्धधमे का भक्त आर सच्चा श्रनुयायी था। एक 
समय एसा हुआ कि उसका भार, जो बुद्ध का शिष्य 
। गृहत्यागी ) हो! गया था समग्र भारत में यात्रा करके 
बुद्ध भगवान के पुनीत चिह्"ों का दशेन करने के लिए 
निकला । जिन जिन संघारामों मे वह गया वहाँ वहां 
पर विदेशी हाने के कारण उपेक्षा की दृष्टि से देखा गया। 
यह दशा देखकर वह अत्यन्त खित्न होकर लोट गया । राजा 


१ भारतवष में बारहवे मास की तीसवीं तिथि और चीन में प्रथम 
मास पन्द्रह्वी तिथि । 
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उसकी आगे से मिलने के लिए बहुत दूर चलकर गया परन्तु 
श्रमण इतना अधिक दुःखित था कि उसके मुख से शब्द तक 
न निकला । राजा ने पूछा, “तुमका क्या कष्ट हुआ हें जिससे 
तुम इतने अधिक दुखी हा ?” श्रमण ने उत्तर दिया. “हम 
महाराज के राज्य-बैसमव पर भरासा करके संसार की यात्रा के 
निमित्त घर से निकल कर अनेक दूरस्थ देशों और नवीन 
नवीन नगरों में गये । गरभी ओर ज्ञाड़े का कठिन कछ उठा- 
कर वर्षा घूमा किये परन्तु हमारा यह पारिश्रम लोगों की 
अ्प्रसल्नताही का कारण इआ; जिस मनुष्य से मेने जो कुछ 
ग्राथेना की उसके बदले में उसने मेरा अपमान आर हँसी- 
ठठ्ठा ही किया । इस प्रकार के मानसिक आर शारीरिक कष्टों 
का सहन करके में प्रसन्न-चित्त केसे हा सकता हूँ ?” 

राजा ने कहा. “यदि ऐसी बात है तो बताओ क्या करना 
चाहिए! ? 

डस्तन उत्तर दिया, “मेरी मुख्य शऔर वास्तविक इच्छा 
यही हैं कि महाराज सम्पूर्ण भारतवर्ष में संघाराम निर्मित 
करावे' । इस तरह पर पुनीत स्थानों की यात्रा भी आप 
करेगे आर सारे देश मे आपका नाम भी अमर रहेगा। आप 
का यह काम, आपने अपने पूर्व पुरुषों के हाथ से जो कुछ 
बड़ाई पाई हैं उसकी कृतश्नतासूचक ओर जे आगे राज्या- 
धिकारी हेंगे उनके लिए पुरय-पथ-प्रदर्शक होगा” । 

राजा ने उत्तर दिया, “यह बहुत उत्तम विचार है; इस 
समय के अतिरिक्त ओर कभी, मेरा ध्यान जाना कोन कहे, 
मेन ऐस सद्धिचार का सुना भी नहीं था|" 

यह कह कर उसने अपने देश के अनमाल रज्लों को भारत- 
नरेश की भेंट में भेजा | राजा ने उस्र सेट के पाकर अपने 


४७७ इुएन सांग का श्रमण-कृत्तान्त 


कर्तव्य का विचार आर अपने दूर देशस्थ मित्र से प्रेम करके 
पक दूत के द्वारा कहला भेजा, “में इसके बदलें में आपका 
क्या प्रन्युपकार कर सकता हूँ ?'' 

भारत-नरेश के इस प्रश्न के उत्तर में सिंहल-नरेश न 
अपने मंत्री के! भेजा, जिसने जाकर महाराजा से इस प्रकार 
विनय की:--- 

“महाश्रीराज़ भास्त-नरेश के चरणा में सिंहत्ल- 
नरेश अभिवादन करके प्राथेना करता हें कि महाराज 
की प्रतिष्ठा चारों ओर विस्तृत हैं नथा आपके द्वारा अनेक 
दूरस्थ देश छाभवान हो चुके हें आर होते है । इस कारण 
मेरे देश के श्रमण सी आपकी आज्ञाओं का प्रतिपालन आड़ 
आपके प्रभाव की समीपता चाहते हैं। आपके विशाल देश 
में पस्येटन करके पुनीत स्थानों के दशनाथे में अनक संघा- 
रामों में गया परन्तु उनमें कहीं भी मेरा आतिथ्य-सत्कार 
नहा किया गया | यहाँ तक कि में दुःखत और अपमानित 
हाकर अपने घर छोट आया । इस कारण अब जो भविष्य में 
यात्री जाबेगे उनके लास के लिए मेने यह उपाय साचा हैं 
कि सम्पूणे भारतवर्ष मे संघाराम बनवा दूँ जिनमे जाकर 
ये विदेशी यात्री ठहरे' आर विश्राम करें। इस काये स्त 
विदेशी यात्रियों का खुख ता हो हीगा इसके अतिरिक्त दानां 
राज्य मी प्रेम-सूत्र में बँधे रहेंगे ।” 

महाराजा न मंत्री का उत्तर दिया. “मे तुम्हारं स्वामी का 
आशा देता हैँ कि तथागत भगवान ने अपने चरित्र से जिन 
स्थानों का पुनीत किया है उनमें से किसी एक स्थान में वह 
संघाराम निर्माण करा लेवे ।!' 

इस आज्ञा को पाकर वह मंत्री महाराजा से बिदा होकर 
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अपने देश के लोट गया आर राजा से सब हाल निवेदन 
किया । मंत्रिमएडलछ ने उसका सत्कार आर उसके काये की 
बड़ाइ करके सब भ्रमणों की सभा करके यह पूछा कि कहाँ 
पर संघाराम बनाया जातबे। श्रमणों ने उत्तर दिया, ''बोधि- 
वृत्त वह स्थान है जहाँ पर सब गत बुद्धों ने परम फलछ का 
प्राप्त किया हें, आर जहाँ से, भविष्य म॑ होनेचाल भी, इस 
गति को प्राप्त करगे. इसलिए इस स्थान से बढ़कर आर 
उपयुक्त स्थान इस काये के लिए नहीं हैं ।” 

इस निश्चय के अनुसार उन लोगों ने अपन देश से सब 
प्रकार की सम्पत्ति को भेज कर अपने देश के लोगों के लिए 
यह संघाराम बनवाया था। यहाँ पर ताँबे के पत्र पर अकित 
इस्र प्रकार आज्ञा लगी हुई है, “बिना भेद-भाव के सबकी 
सहायता करना वुद्ध-धम का उच्चतम सिद्धान्त हँ'। जैसी 
कुछ अवस्था हा उसके अनुस्गार दस प्रदर्शित करना प्राचीन 
महात्माओं का प्रसिद्ध सिद्धान्त है । इस समय मे, जो शाज- 
वंश का एक अयोग्य व्यक्ति हैं, इस स्घाराम के वनवाकर 
ओर पुनीत शरीरावशेष का स्थापित करके आशा करता 
हैँ कि इनकी प्रसिद्धि भविष्य में बहुत दिन बनी रहेगी आर 
मनुष्य इनके द्वारा लाभवान होते रहगे। में यह भी आशा 
करता हूँ कि मेरे देश के साधु लोग भी अबाध्य रूप से इनका 
छाभ प्राप्त करके इस देश के लोगों में आत्मीय जन के समान 
सहवास कर सकगे । यह अमाध छाभ वंश-परम्परा के 
लिए निर्विन्न स्थिर रहे यही मेरी आंतरिक आकात्ता है ।” 

यही कारण हे जिससे इस स्घाराम में सिंहल-निवासौ 
अनेक साधु निवास करते हैं । बोधिवृत्त के द्तिणय रूगभग 
१० ली पर इतने अधिक पुनीत स्थान है कि उन सबका 
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नामोल्लेख नहीं किया जा सकता । प्रत्येक वर्ष जिस समय 
भिक्चु लोग अपने प्रावृट-विश्राम से निवृत्त होते हें उस समय 
हज़ारों और लाखों धार्मिक पुरुष प्रत्येक प्रान्त से यहाँ पर 
आते हैं। सात दिन तक वे लोग पुष्प-वर्षा कर, सुगन्धित 
वस्तुओं की धूप देकर तथा बाजा बज़ाते इृुए सम्पूर्ण ज़िले 
में* घूमकर भेट-पूजा इत्यादि करते हैं । भारत के साधु, बुद्ध 
भगवान की पुनीत शिक्षा के अ्रनसार श्रावण मास के प्रथम 
पक्त की प्रतिपदा का वास' ग्रहण करत है, जो हमारे छिसाव 
से पंचम मास की सोलहवीं तिथि हाती है। और आश्िवन 
मास की छितीय पतक्त की १५४ वीं तिथि का वे छोग अपना 
विश्राम परित्याग करते हैं, जो हमारे यहाँ के आठवे मास 
की १५ वीं तिथि होती है | 


भारतवर्ष में महीना का नामकरण नक्षत्रों पर श्रव- 
लम्बित है । बहुत प्राचोन समय से लेकर अब तक इसमें कुछ 
भी परिवतेन नहीं हुआ हैं । परन्तु अनेक सम्प्रदायों न देश 
के नियमानुसार, एक देश से दूसरे देश का. बिना किसी प्रकार 
का भेद-साव दिखलाये हुए दिन मिती का उल्लेख किया है 
जिससे अशुद्धियाँ उत्पन्न हा गई हे और यही कारण हे कि 
ऋतु-विभाग करने में एक देश कुछ कहता हे तो दूसरा कुछ । 
इसी लिए कहीं कहीं लाग चोथे मास की सालहवाीं तिथि 
को 'वास' में प्राप्त हाते हैं, आर सातबे मास की /ै४वों 
तिथि को उससे निवृत्त होते हैं | 


१ वह ज़िला जहाँ पर बुद्धदेव न तपस्या की थी । 


नवाँ अध्याय 


( सगधदेश-उत्तराध ) 


बोधिवृक्त के पू्वे में नीराज़न नदी पार करके, एक जड्जल 
के मध्य में एक स्तूप है । इसके दक्षिण में एक तड़ाग है । यह 
वह स्थान है. जहाँ पर “गन्धहस्ती” ( एक हाथी ) अपनी 
माता की सेबा-शुश्रूषा करता रहा था। प्राचीन काल में जिन 
दिनां लथागत बोधिसत्वाचस्था का अभ्यास करते थे वह 
किसी गन्धहस्ती के पुत्र होकर उत्पन्न हुए थे। ओर उत्तरी 
पहाड़ी में निवास करते थे | घूमते घूमते एक दिन वह इस 
तड़ाग के किनारे आ पहुँच, आर यहीं पर निवास करके 
मीठे मीठे कमलें की जड़ आर स्वच्छु जल लें जाकर अपनी 
अन्धी माता की सेवा-शुश्रषा करने रंगे। एक दिन एक 
व्यक्ति श्रपना घर भूल कर इधर-उधर जंगल में भटक रहा 
था | ठीक रास्ता न मालूम होने के कारण वह बहुत विकरू 
होगया ओर बड़ी करुणा से विलाप करने लगा ! हस्ती-पुत्र 
उसके कऋंदन के सुनकर दयावश उसके टीक रास्ते पर 
पहुँचा आया । वह मलजुष्य अपने ठिकाने पर पहुँच कर तुरन्त 
राज़ा के पास पहुँचा आर कहा, “सुभका एक एसा जद्गल 
मालूम हें जिसमे एक गन्धहसरुती निवास करता हैं। यह पशु 
बड़े मूल्य का है इसलिए आप जाकर उसके अवश्य 
पकड्ट लाइए ।१!! 


९ जनरल कनिघम साहब लिखते हैं कि स्तृप का भप्नावशष 
ओर जहाँ पर हाथी पकड़ा गया था उस स्थान के स्तम्भ का बिचला 
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राजा उसकी बातों पर विश्वास करके अपनी सेना के 
सहित उस हाथी का पकड़ने के लिए चत्ठा आर वही व्यक्ति 
आगे आगे मार्ग बतलछाता चला । जिस समय बह उस 
स्थान पर पहुँचा आर राजा का हाथी बताने के लिए उसने 
अपना हाथ उठाया, उसी समय उसके देानां हाथ ऐसे गिर 
पड़े जैस किसी ने उन्हें ललवार से काट डाला हो । राजा ने 
इस आएचय व्यापार के देखकर भी उस हाथी का पकड़ 
लिया आर उसरझा रस्सखियां से बाँध कर अपने स्थान का 
ले गया । वह शिशु हस्ती ( पालतू होने के लिए ) बाँघे जाने 
पर अनक दिनों तक विना कुछ भेजन पान के पड़ा रहा। 
महावत ने सब वृत्तान्त जाकर राजा से निवेदन किया, जिस 
पर राज़ा स्वयं उसके देखने के लिए आया आर हाथी से 
कारण पूछन लगा | आश्रय ! हाथी बोलने लगा !! उसने 
उत्तर दिया. “मेरी माता अन्धी है, में ही उसके भाजन ओर 
जल पहुँचाता था; में यहाँ पर कठिन बन्धन मे पड़ा हैं इस 
कारण मेरी माता के इतने दिना से भेाजन इत्यादि प्राप्त न 
इुआ होगा । ऐसी दशा में यह कब सस्भव है कि में खुख 
पूर्वक भेजन करूँ ?” राजा ने उसके भाव आर मन्‍्तल्य पर 
दयालु हाकर उसके छाड़न की आज्ञा दे दी । 

इस तड़ाग के पास एक स्तूप हैं जिसके सामने एक 
पाषाण-स्तम्म लगा हुआ हे। प्राच्चीन काल में काश्यप बुद्ध 
इस स्थान पर समाधि में मन्न हुए थे। इसी के निकट गत 
चार्रा बुद्धों के उठने बैठने आदि के चिह्न हैं। 


भाग, नीलाखन नदी के पूर्वी किनारे पर बकरोर स्थान सें अब तक वर्ते- 
मान है । यह स्थान बुद्धयया से एक मील दल्चिण-पूर्व में हे । 
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इस स्थान के पूर्व माही ' (माही) नदी पार करके हम 
एक बड़े जड्नल में पहुँचे जिसमें पक पाषाण-स्तम्भ है । यह वह 
स्थान है जहाँ पर पक विरोधी परमानन्द अवस्था प्राप्त करके 
भी नीच प्रतिज्ञा कर बेठा था। प्राचीन काल में उद्रामपुत्ररे 
नामक एक विरेचो था जे मेंघों से ऊपर आकाश में उड़ने 
के लिए वनवासी होकर साधना करता था। इस पुनीत 
अरणय में उसके पश्चाध्यात्मिक शक्तियाँ प्राप्त हो गई थीं 
आर वह ध्यान के परमतम पद का पहुँच गया था। मगण- 
नरंश उसके तप की प्रतिष्ठा करके धति दिन मध्याह् काल में 
माजन करने के लिए उसके अपने स्थान पर निमन्त्रित 
किया करता था । उद्गरामपुत्र अधर भ॑ चढ़ कर वायु-द्वारा 
गमन करते हुए ।बना किसी प्रकार क्री रुकावट के उसके 
स्थान पर जाया करता था | मगधराज़ उसके आने के समय 
बड़ी सावधानी रखता था आर उसके आने पर बड़ी भक्ति 
से उसे अपने स्थान पर बेठाता था। एक दिन राजा के बाहर 
जाने की आवश्यकता हुई, उस समय वह इस बात की चिन्ता 
करने लगा कि अपनी अ्न्नपस्थिति मे किसके ऊपर इस काये 
का भार डाछा जाय, परन्तु उसके रनिवास म॑ कोई भी ऐसा 
ने निकला जे उसकी आज्ञा पालन करने योग्य होता | परन्तु 
( उसके सेवकों में ) एक छोटी कन्या लज्ञा-स्वरूपिणी, शुद्धा- 
चरणवाली ओर पेसी चतुर थी कि राजा का काई भी 


१ मोहन नदी । 

२ उद्बरामपुत्र एक महात्मा होगया है जिसके निकट बुद्धदेव 
तपस्या करने के पहले गये थे, परन्तु यह निश्चय नहों हैँ कि यह्ट ब्यक्ति 
जिसके हुएन सांग लिखता है वही है या और कोई । 
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सेंचक उससे बढ़ कर नहों था। मगधराज ने उसके बुलाया 
आर कहा, “में राज्यकायंवश बाहर जाता हूँ श्रार तुमफा 
पक बहुत आवश्यक काये पर नियत करना चाहता हूँ । तुमको 
चाहिए कि तुम भी बहुत सावधानी के साथ उस काये का 
सम्पादन करो । तुम जानती हा कि प्रसिद्ध ऋषि उद्धरामपुत्र, 
'जिसकी सेवा ओर प्रतिष्ठा बहुत दिनां से में भक्तिपूवेक करता 
रहा हूँ, मेरे जाने के उपरान्त जब नियत समय पर यहाँ भोजन 
करने के लिए आवबे, तव तुम उसी प्रकार दत्तचित्त दोके 
डसकी सेचा करना जैसे में करता हूँ ।” इस्स प्रकार उसका 
शिक्षा देकर राजा अपने कार्य के चनत्टा गया | 

वह कन्या उसी प्रकार जैसा राज़ा ने उसका बतलाया 
था ऋषि के आने के समय सावधानी से सब काय करती 
रही | जब वह आया तब उसने आदर के साथ उसको 
आसन पर बेंटाया, परन्तु उद्गरामपुत्र उस कन्या का स्पशे 
देते ही विचलित हा गया--उसके चित्त में दुर्वांसना का 
आविभाँव हुआ जिससे उसकी सम्पूण आध्यात्मिकता जातो 
शद्दी । भाजन समाप्त करके चलते समय उसमे इतनी सामथ्ये 
नहीं रह गई कि वह वायु पर चढ़ सके | अपनी यह दशा 
देखकर उसके बड़ी लज्ञा हुई। उसने मूंठी बातें बनाकर 
कन्या से कहा, “महात्मा पुरुषों के समान में समाधि 
अवस्था का प्राप्त हा गया हूँ, में वायु पर चढ़कर पल-माजत्र 
में जहाँ चाहूँ वहाँ घूम फिर सकता हूँ | मेरे इस प्रभाव के 
कारण, मेंने सुना है, देश के लाग मेरे दशनां की बड़ी अभिकाषा 
रखते हैं | घाचीन नियमानुसार मेरा यह परम धमे हे कि में 
सम्प्ण ससार का उपकार करता रहूँ | यदि केवल अपना स्वायथे 
देखता रहें ओर दूसरों की ओर ध्यान न दूँ ता लेग मेरी क्‍या 
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प्रतीष्ठा करेंगे ? इस कारण आज मेरी इच्छा हैं कि द्वार से 
हाकर भूमि पर पग्-सश्चालन करता हुआ कोट कर जाऊँ. 
ओर सब लागों के अपना दर्शन देकर प्रसन्न आर सुखी 
करू ।” 

उस कन्या न इस आज्ञा के सुन कर इसका समाचार 
सब स्थानों में कटपट पहुँचा दिया। सेकड़ों आदमी मास 
भाड़ने बुहारने आर छिड़कने में ठग गये तथा लाखों मनुष्यों 
की भीड़ पर भीड़ उसके दर्शन के निमित्त दोड़ पड़ी। रुद्र- 
रामपुत्र राजभवन से पेदल चलकर अपने आश्रम का चला 
शरया। अपने आश्रम मे जिस समय शान्ति के साथ समाधि 
में मग्न होकर वह अधरगामी हान छगा उस समय उसमे 
इतनी शक्ति नहीं रह गई कि वह वन की सीमा के बाहर 
भ्रमण कर सके | साथ ही इसके, जब वह वन में भ्रमण कर 
रहा था तब उसने देखा कि पत्ती उसके निकट आकर चिल्ला 
रहे हु आर अपने पर फटफटा रहे हैे। जिस समय वह 
लड़ाग के किनारे पहुँचा मछलियाँ पानी के बाहर कूदन छगों 
आर छोंटे उड़ा उड़ा कर उस पर डालने लगीं | यह दशा देख 
कर उस्रका भाव ओर का ओर होकर चित्त अत्यन्त विकत्ठ 
हागया, उसकी सम्पूर्ण सहिष्छुता विलीन हागई तथा 
उसने क्रोध मे आकर यह संकल्प किया, “मेरा जन्म भविष्य 
मे किसी ऐसे सयानक पशु की योनि में होवे जो शरीर म 
ता लामड़ी के समान हो परन्तु पक्तियों के सदश परघधारी 
भी हो, जिससे में प्राणियों का पकड़ कर भक्षण कर सकूँ। 
मेरे शरीर की लम्बाई ३,००० ली और परे का फैलाब १,५०० 
ली हो और में जद्ललें में घुल कर पक्षियों के आर नदियों में 
घुस कर मछुलियों के पकड़ पकड़ कर भद्दण कर सकू |! 


घ्श्२ हुएन सांग का भ्रमण-वृत्तान्त 


यह सकरूप करके वह फिर तपस्या में लीन होगया 
तथा कठिन परिश्रम करके फिर अपनी पूर्वांचस्था के प्राप्त 
होगया | कुछ दिनां के बाद उसका देहान्त हो गया ओआर 
उसका जन्म “भुवानि स्वर '! में हुआ, जहाँ पर वह अस्सी 
हज़ार कल्प तक निवास करेंगा। तथागत भगवान ने इसको 
बाबत लिखा हें कि “उसकी आयु के वर्ष उस स्वर्ग में समाप्त 
होन पर वह अपनी प्रतिशा का फल प्राप्त करेगा, आर अधम 
शगीर म जन्म लेकर अधम कमा में फँसा हुआ कभी भी 
छुटकारा न पा सकेगा !! 

माही नदी के पूरे हम एक बड़े विकट वन में घुसे आर 
लगभग १०० ली चल कर 'कुक्कुट पादगिारि' तक पहुँचे । 
इसका नाम “मुरुपादा: गिरि!* भी कहा जाता हैं । इस पहाड़ 


$ अर्थात्‌ अरूप-स्वग में सर्वोपरि स्थान का भ्रुवानि रुवर्ग कहते 
है। चीनी भाषा में इस स्व॒से का नाम 'फिसि श्रह्॒ फिफि 'सिश्रद्धाटिन! 
है, जिसका श्रथे यह है कि वह स्वर्ग जहो विचार अविचार कुछ नहीं 
है। पाली में इसका नव सन्ञाना सन्ना कहते हैं । 

श्आर्थात यद्यपि इस समय वह सव्वोपरि स्वग में वास करता है 
अऔ्रार ६,०००० महाकल्प तक वहीं पर रहेगा, तो भी भविष्य यन्त्रणा 
से उसका छुटकारा नहीं हा सकता । इस दृष्ट'ल्त से बुद्धदेव के निर्वाण 
की भ्रेष्ठता भ्रतिपादित की गई है, कि उसको प्राप्त करके मरुष्य किसी 
प्रकार भी ग्रावागमन के जार में नहों फेस सक; । 

3 अर्थात प्रतिष्ठित गुरू का पवतत; काश्यपपाद केवछ भक्ति के 
लिए जोड़ दिया जाता है, जैसे देवपादाः, कुमारिल पादाः इत्यादि। 
कदाचित्‌ अपनी बनावट के कारण यह कुक्कट-पाद कहलाता है, क्योंकि 
इसकी तीन चोटियाँ कुक्कुट के पैर के समान है। फ्ाहियान इसको 


नपाँ अध्याय 3४५३ 


के किनारे बहुत ऊँचे हैं तथा घाटियाँ आर रास्ते बड़े दुर्गम 
हैँ । इसके निकट होकर जलघारा बड़े वेग से बहती हे ओर 
घाटियाँ विकट वन से परिपूण हे । इसकी नुक्कीली चोटियाँ 
जो तीन हैं, ऊपर वायु-मण्डल में उठों हुई' मेघ-मंडल में 
विलीन हो जाती हैँ आर स्वर्गीय वाष्प (बर्फ) से छदी डुद्द 
हैं । इन चाटियों के पीछे महा काश्यप निरवाणावस्था में 
निवास करते है। इनका प्रभाव पेसा प्रवस्ू है कि लाग 
नामाश्चारण तक करते हुए मिमकते हैं इस कारण '“गुरुपादाः! 
कह कर सम्बाधन करते हें। महाकाश्यप आ्रावक था आर 
इतना बड़ा महात्मा था कि 'घडमिज्ना' ( छहो अलोकिक 
शक्तियाँ ) आर 'अप्टोविमाक्ष' (आठ प्रकार की मुक्ति) इसका 
सिद्ध थे। तथागत थमेप्रचार का काम समाप्त करके जिस 
समय निवांण के सन्निकट हुए उस समय उन्होंने काश्यप से 
कहा. “अनेकों कल्प तक जन्म-मरण का कष्ट मेंने केवल इस- 
लिए सहन किया है कि प्राणियों के लिए धर्म के उन्कृए्ट स्वरूप 
का निर्माण कर दूँ । जा कुछ मेरी वासना थी वह सब परि- 


गया के दक्षिण में ३ ली पर लिखता हैं जा कदाखित्‌ भूल से तीन येजन 
के स्थान पर हो गया है, ओर दिशा भी दक्षिण गलत है, पूव हानी 
चाहिए । जनरल कनिंघम साहब ने 'कुर किहार' ग्राम का दी स्थान 
निश्चय किया हे । कुक्कुट-पाद पढाड़ी का पटना के निकटवाला कुक्कुट- 
बाग संघाराम समझना भूल है । इस बात का कोई सवृत नहीं है कि 
इस संघाराम के निकट पहाड़ी थी। और किसी स्थान पर भी इलके 
कुककुट-पाद विहार नहीं लिखा गया हैं । जुल्ियन साहब ने ओर 
वरनफ साहब ने जो प्रमाण दिये हैं उनसे गया के बिकट पहाड़ी का 
डोना निश्चय होता है । 


3५७ हुएन सांग का प्रमण-तृत्तान्त 


पूर्ण हो गई इसलिए अब मेरी इच्छा महानियांस में लिघछ 
होने की है। मेरे पीछे घमे पिडहक का भार तुम्हारे ऊपर 
रहेगा। इसमें किसी प्रकार की घटी न होने पावे वरंच ऐसा 
डपाय करना जिससे उत्तरात्तर वृद्धि ओर प्रचार में उन्नति ही 
होती रहे । मेरी चाची के दिये हुए स्वर्ण तन्तु संपूरित कापाय 
वस्त्र के विषय में में नुमका आज्ञा देता हैं कि इसे अपने पास 
रखो, ओर जब मैत्रेय बुद्धावस्था को प्राप्त हो जावे तब 
उनके दे दो । ज्ञो लाग मेर घमे में बती होवे. चाहे वे भिक्त 
हो या भिक्ननी, उपासक हा या उपासिका, उनका प्रथम 
कतंव्य यही होगा कि जन्म-स्तत्यु-रूपी घारा से बचे, अथवा 
उसके पार कर |”? 


काश्यप ने यह आशा पाकर सभ्य धरम की रक्षा के लिए 
एक बड़ी भारी सभा एकञज्थित की । उस सभा के साथ वह 
बीस वर्ष तक काम करता रहा, परन्तु संसार की अनित्यता 
पर खिन्न होकर वह मरने की इच्छा से कुकक्‍्कुटपाद गिरि की 
तरफ चल दिया। पहाड़ के उत्तरी भाग से चढ़ कर घूम- 
घुमोवे रास्तों को पार करता डुआ बह दक्षिण-पश्चिमी 
किनारे पर पहुँचा, यहाँ पर चट्टानों आर करारों के कारण 
बह आगे न बढ़ सका, इसलिए एक घनी मभाड़ी मे घुस कर 
उसने अपने दण्ड से चट्टान का तोड़ कर मार्ग निकाला'। 
इस प्रकार चद्दान का विभक्त करके वह ओर आगे बढ़ा। थोड़ी 
दूर जाने पर एक दूसरी चट्टान उसके मार्ग में बाधक हुई, 
डसने फिर उसी तरह रास्ता बनाया आर चलरलूता चलता 
पूर्षोत्तर दिशा की चाटी पर पहुँचा | वहाँ से तंग रास्तों के 
पार करता हुआ जिस समय वह तीना चोटियों के मध्य में 
पहुँचा उसने बुद्धेदेव के काषाय वस्म ( चीवर ) को हाथ में 


नवाँ अध्याय श्र 


लेकर ओर खड़े होकर अपनी पतिज्ञा के स्मरण किया । डस 
समय तीनों चाटियाँ ने उठकर उसके घेर लिया। यही 
कारण है कि ये तीनों ऊपर वायु-मंडल में पहुँची हुई हें । 
भविष्य में जब मैन्नेय संसार में आवेगे ओर त्रिपिद्क का 

उपदेश करेंगे उस समय अगणित घमंडी उनके सिद्धान्तों का 
प्रतिवाद्‌ करेंगे । उन लोगों के लेकर वह इस पहाड़ पर 
आवेगे ओर जिस स्थान पर काश्यप हैं वहाँ पहुँच कर उस 
स्थान का भमटपट ( चुटकी बजाकर ) खोल देंगे, परन्तु 
लेग काश्यप के देख कर आर भी गवित तथा द्ुराग्राहा 
हो जावेंगे । उस समय काश्यप, मैनत्नेय भगवानको पूर्ण 
भक्ति आर नम्नता के साथ काषाय वस्त्र दे देंगे। तदुप- 
रान्त घायु में चढ़कर सब प्रकार के आध्यात्मिक चमर- 
त्कारों को दिखाते हुए अपने शरीर से अश्लनि और वाप्प का 
उत्पन्न करके निर्वाण के प्राप्त हो! जायँगे। उस समय लोग 
इन चमत्कारों के देखकर अपने घमणड के परित्याग कर 
देंगे आर अपने अन्तःकरण का उद्घाटन करके पुनीत 
फल को प्राप्त करंगे । यही कारण है कि पहाड़ की चोटी पर 
स्तूप बना दुआ है | संध्या के समय जिस दिन प्राकृतिक 
शान्ति का अधिराज्य होता हैं उस दिन लोगों के दूर से 
दिखाई पंड़ता है कि कोई वस्तु ऐसी प्रकाशित है जैसे मशाल 
जलती हे! । परन्तु यदि पहाड़ पर ज़ाकर देखा जाय ता कुछ 
भी पता नहीं चलता" । 


१ तीन चोटियोंवाले पहाड़ के सम्बन्ध: में, जिसका वणेन है। रहा है, 
जनरल कर्निंघम साहब निश्चय करते हैं कि आज-कल का भुराली पहाड़ 
ही कुक्कुटपाद, है जे! कुरकिहार ग्राम से उत्तर उत्तर-पूें में तीन मील 


४४५६ इुपन सांग का श्रमण-वृत्तान्त 


कुककुटपाद गिरि से पूर्वोत्तर दिशा में जाकर छगभग 
१०० ली पर “बुद्धवन' नामक पहाड़ है जिसकी चाटियाँ आर 
पहाड़ियां ओर खड़ी हें। ऊँची पहाड़ियों के मध्य में 
एक गुफा है जहाँ पर एक बार बुद्धदेव आकर ठहरे थे। इसके 
निकट ही एक बड़ा पत्थर पड़ा हुआ है जिस पर देवराज 
शक्र ओर ब्रह्मा ने गेोशीषेचन्दन"' के रगड़ कर तथागत 
भगवान्‌ के तिलक किया था। पत्थर में से अब भी इसकी 
खुगंधि आती है । यहाँ पर भी पाँच सो अरहट गुप्तरूप से 
निवास करते है ! जो क्लाग अपने धमेम कदर होते हैं आर 
इनके दशेनों की इच्छा करते हे उनका कभी कभी दशेन हो भी 
जाते हैं । किसी समय ये भ्रमणों के मेष में गाँव में भिक्ता 
माँगने निकलते हे, किसी समय अपनी गुफाओं में प्रवेश 
करते इुए दिखाई पड़ते हैं। वे लोग समय समय पर जो 
अपने आध्यात्मिक चमत्कारों के चिह्न छाड़ जाते हैं उन सबका 
विस्तृत वर्णन करना कठिन है । 

बुद्धवन पहाड़ की वनैली घाटी में पूर्वांभिमुख काई ३० 


पर है| पहाँ पर अब भी मध्यवाली अथवा ऊँची चाटी पर एक चोकार 
जींव है जिसके आस पास ईटों का ढेर है । 

१ सेमुएलवील साहब ()5 ]080 «७॥09] ए००0, लिखते हैं 
जिसका अनुवाद “गोशीष चन्दन” किया गया है | इस शब्द के समझने 
के लिए उन साहब ने बहुत प्रयत्न किया है परन्तु ठीक समझ नहीं 
सके। मेरे विचार में इस शब्द से ताह्वय्ये गोरोचन' से है, जे एक 
सुगंधित वस्तु है तथा गायें के सिर में निकलती है, ओर जिसके 
तिलक का वर्णन पुराणों में प्रायः झाया है । तान्त्रिक लोगों के यहाँ 
इसका अधिक ब्यवहार होता है । 


नर्वाँ अध्याय ४४७ 


सी चलकर हम एक वन मे पहुँचे जिसका नाम यपष्टीचन हे । 
बाँस जो यहां उत्पन्न होते हैं बहुत बड़े बड़े होते है । ये पहाड़ी 
के घेरे हुए सम्पूर्ण घाटी में फैले चले गये हैं। प्राचीन कार 
में एक ब्राह्मण था, जो यह सुनकर कि शाक्य बुद्ध का शरीर 
१६ फीट ऊँचा था, बहुत सन्देहान्वित हो गया था। उसके इस्त 
बात का विश्वास ही नहीं हुआ था । एक बार वह एक बाँस 
१६ फीट ऊँचा लेकर बुद्धदेव की उँचाई नापने के लिए आया । 
परन्तु बुद्धवेव का शरीर उस बाँस के सिरे से आर भी १६ 
फाट ऊँचा हो गया । इस वृद्धि का देखकर वह हेरान हो गया 
बह न समझ सका कि ठीक नाप किस प्रकार आर क्या हो 
सकती हैं | वह उस्त्र बाँस का भूमि पर फंक कर चत्ठा गया 
परन्तु बह बाँख उठकर स्वड़ा हागया आर जम आया। जंगल 
के मध्य में एक स्तृप अशोक राजा का बनवाया हुआ हैं। यहाँ 
पर बुद्धदेव ने देवताओं के अनेक प्रकार के चमत्कार दिख- 
लाये थे आर सात दिन तक गुप्त आर विशुद्ध धर्म का उपदेश 
दिया था। 

यपष्टिवन में थाड़े दिन हुए जयसेन नामक एक उपासक 
रहता था। यह जाति का क्षत्री आर पश्चिमी भारत का 
निवासी था । यह बहुत ही साधुचित्त आर सुशोल पुरूष था 
और जड्गलों आर पहाड़ों मं निवास करने में ही सुख मानता 
था ओर ऐसे स्थान में रहता था जो एक अकार से अप्सराओं 
की भूमि कहना चाहिए. परन्तु उसका चित्त सदा सत्य ही 
की पारिधि के भीतर भ्रमण करता था। उसने कट्टर लागों के 
अंथां तथा अन्य प्रकार की पुस्तकों के गृढ़ सिद्धान्तों का बहुत 
परिश्रमपूवंक अध्ययन किया था| उसके शब्द आर विचार 
आुद्ध, उसके भाव उच्च आर उसका स्वरूप शान्त ओर गम्भीर 
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था| श्रमण, ब्राह्मण, अन्यान्य मतवाल लोग, राजा, मन्त्री, 
गहस्थ ओर सब प्रकार के उच्च पद्राधिकारी उसके पास 
उसके दशन करने ओर शद्भा-समाधान करने के लिए आया 
करते थे । उसके शिष्यों की सालह कच्चायें' थीं। यद्यपि 
उसकी अवस्था लगभग ७० वर्ष के हा चुकी थी तो भी 
अपने शिष्यों का वह बड़े परिश्रम से पढ़ाया करता था। वह 
केवल बोद्धों के सूत्रों का पढ़ाता था, दूसरे प्रकार की पुस्तकों 
की ओर ध्यान नहीं देता था । तात्पय यह कि वह दिन-रात 
जो कुछ शारीरिक तथा मानस्विक काये करता था वह सब 
सत्यधम ही के लिए होता था| 

भारतवर्ष म यह प्रथा हैं कि सुगन्धित वस्तुएँ डाल कर 
ग़्ारा बनाते हे आर उस गारे स छोटे छोटे स्तृप तेयार करत 
है, जिनकी उँचाई छुः या सात इश्च से अधिक नहीं होती | 
इन स्तूपों के भोतर किसी सूत्र का कुछ भाग जिसके “घर 
शरीर” कहते है लिख कर रख देते हैं। जब इन धर्म-शरीरों 
की सेख्या अधिक हे। जाती है तब बड़ा स्तूप बनाकर उसके 
भीतर इन्हें रखते हें आर सदा उसकी पूजा अर्चा किया 
करते हैं। जयसेन का यह व्यसन हा गया था कि मुख स्से 
ते वह अपने शिष्यों का विशुद्ध धर्म सिखला कर धार्मिक 
बनाता था ओर हाथों से इस प्रकार के स्तूप बनाया करता 
था। इस प्रकार धर्मांचरण करके उसने उद्धतम आर सर्वों 
क्षम पुण॒य का प्राप्त कर लिया था ॥ सायंकाल के समय वह 
मन्‍्त्रों का पाठ करता इुआ पुनीत स्थानों की पूज़ा-अर्चा 
करने जाता था, अथवा शान्ति के साथ बेंठकर ध्यान में लीन 
है| जाता था | साने और मोजन करने के लिए उसके बहुत 
ही कम समय मिलता था। रात-दिन उसके शिष्य लोग 


नर्वाँ अध्याय छ्श्€ 


घेरे रहते थे। इसी अभ्यास के कारण १०० वर्ष की अवस्था 
होने पर भी उसका शरीर ओर मन, अशक्त नहीं हुआ | तीस 
वर्ष तक परिश्रम करके उसने सात कोटि धर्म-शरीर-स्तूप 
बनाये थे आर प्रत्येक कोटि के लिए एक वड़ा स्तूप बनाकर 
उनके उसके भीतर रख दिया था। इतने बड़े परिश्रम 
के काम की समाप्ति में अपनी घामिक भेट अपैण करके उसने 
अन्य उपासकें के! निर्मेत्रित किया। उन लोगों ने बड़ाई 
करते हुए उसके बहुत बहुत बधाई दी । इसी समय एक 
देवी प्रकाश चारा आर फैल गया और अद्धत अ्रद्धुत व्यापार 
आप ही आप प्रदर्शित होने लगे। उस समय से लेकर अब 
तक वह देवी प्रकाश दिखलाई दिया करता हैं । 

यथ्टिवन! के दक्षिग-पश्चिम में छगभग १० ली दूर एक 
बड़े पहाड़ के किनारे पर दे तप्तकुराड' हैं जिनका जल बहुत 
गरम है। प्राच्चीन काल में तथागत भगवान ने इस जल के 
प्रकट करके स्वान किया था | इनके जल का शुद्ध प्रवाह अब 
तक जैसा का तैसा बतेमान है | दूर तथा निकटवर्ती स्थाना 
के लाग यहाँ आकर सुनान किया करते हैं, जिनमें से बहुधा 
जीरणे आर असाध्य रोगी अच्छे भी हा जाते हैं। कुंडां के 
किनारे एक खरुतूप उस्र स्थान पर है जहाँ पर तथागत ने 
चर्मोपदेश दिया था। 


* जनरल कनिंघम साहब लिखते हैं, “बॉस का वन अब भी 
वर्तमान है जो 'जखतीवन! कह लाता है । यह बुधेन पहाड़ी (बुद्धवन) के 
पूर्व में है | छोग बहुधा इसमें से बॉस काट कर अपने काम में लाते हैं । 

९ जखतीवन के दक्षिश में लगभग दे मील पर ये दोनों कुंड 
तपेावन के नाम से प्रसिद्ध हैं । 
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यश्विन के दक्षिण-पूर्व मं लगभग ८ या ७5 ली चलकर 
हम एक पहाड़ के निकट पहुँचे। इस पहाड़ के एक ओर 
करार के सामने एक स्तूप है। यहाँ पर प्राचीन काल में तथा 
गत भगवान ने प्रावुट-ऋतु के विश्राम-काल मे तीन मास 
तक देवता आर मनुष्यों के उपकाराथे श्रम का उपदेश दिया 
था। उन दिनों बिम्बसार राज़ा धर्पोपदेश भ्रवण करने के 
लिए आया था. उसने पहाड़ का काट कर चढ़ने के निमित्त 
सीढ़ियाँ बनवा दी थों। ये सीढ़ियाँ कोई २० पग चाड़ी तीन 
या ४ ली की उँचाई तक चली गई हैं' 
इस पहाड़ के उत्तर मं ३ या ४ ली आगे एक निजन 
पहाड़ी है । प्राच्चीन काल में व्यास ऋषि इस स्थान पर 
एकान्तवास करते थे । उन्होंन पहाड़ के पाश्वे के खेद कर 
पक निवास-सवन बनाया था जिसका कुछ भाग अब भी 
दश्गोचर होता है। इनके उपदेशों का प्रचार अब भी 
चतेमान है | शिष्य लोग उन सिद्धान्तों का सादर ग्रहण 
करते हैं । 
इस निजन पहाड़ी के उत्तर-पूव म ४ या ५ ली दूर एक आर 
छोटी पहाड़ी है । यह पहाड़ी भी एकान्त में हे श्रार इसके 
पास एक गुफा बनी हे । इस ग्रुफा की लस्बाई-चें।डाइ 
१,००० मनुष्यों के बेठने भर को यथेष्ट है।इस रथान पर 
लथागत भगवान्‌ न तीन मास तक घम का निरूपण किया 
था। गुफा के ऊपर एक बड़ी ओर सुहावनी चट्टान हैं जिस 
पर देवराज शक्र आर राजा ब्रह्मा ने गोशीष चन्दन पीख 


९ जनरत्ट कनिंघम इस पहाड़ को हंडिया की १,७६३ फीट ऊँची 
पहाड़ी नचिश्यय करते हैं | 
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कर तथागत के शरीर के चचित किया था। इसके ऊपरी 
भाग में से अब भी सुगन्ध निकलती है। 

इस गुफा के दक्षिण-पश्चिमवाले काोण पर एक ऊँची 
गुफा है जिसका भारतवासी असुरों का भवन कहते हैं। 
प्राचीन काल में एक पुरुष बड़ा खुशील ओर जादूगरी के 
काम में निषपुण था। उसने एक दिन अपने साथियों समेत, 
जिनकी संख्या उसके सहित चादह हो! गई थी. इस ऊँन्‍ची 
गुफा में प्रवेश किया । रऊुगभग ३० या ४० ली जाने पर सम्पूर्ण 
भवन विशद आलोक से आलेकित हो उठा जिसके प्रकाश में 
उन्होने देखा कि एक नगर, जिसके चारों ओर दीवार बनी हें, 
सामने है. जिसके भवन आदि जो कुछ दृग्गेाचर हो रहे हैं. सब 
साना-चाँदी रल इत्यादि के बने हुए हैं। नगर मे प्रवेश करने 
के लिए आगे बढ़ने पर उन्होंने देखा कि कुछ खुचां कुंमारि- 
काये' फाटक पर बैठी हैं। उन कुमारियों ने प्रफुल्न-बदन से 
डन सबका प्रणामपव क स्वागत किया। थोड़ी दूर ओर 
आगे बढ़ कर वे लोग नगर के भीतरी फाटक पर पहुँचे। 
यहाँ उन्हाने देखा कि दे! पारिचारिकाये फूल और सुगंधित 
बस्तुओं के सोने के घड़े में भरे हुए लिये खड़ी हैं ।उन 
वस्तुओं का लेकर वे इनके पास आई ओर कहने लगीं, 
“आप लेागों के पहले उस सामनेवाले तड़ाग में स्नान 
करना चाहिए, इसके उपरान्त अपने का इन सुगंधित वस्तुओं 
से सुवासित ओर पुष्पां से सुसज्जित करना चाहिए। तब 
आप लेग नगर के भीतर प्रवेश कर सकते है। इसलिए 
आप लोग ज्ञल्दी मत कीजिए । केवल जादूगर इसमें इसी 
समय जा सकते हैं । इस बात पर शेष तेरह आदमी उसी क्षण 
स्नान करने चल गये। तड़ाग में प्रवेश करते ही वे लोग 
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बेखुध हो गये, जे कुछ उन्हान देखा था सब भूल गये, आर 
यहाँ से उत्तर में तीस चालीस ली दूर, समतत्ठ भूमि के एक 
शान के खेत में बेठे हुए पाये गये। 

गुफा के पास पक मार्ग लकड़ी का बना हुआ ह जिसकी 
चाडाई १० पग आर लम्बाई ४ या ४ ली है। प्राचीन काल में 
बिम्बसार राजा जिस समय वुद्धदेव का दशन करने जा रहा 
था उसने चट्टानों को काट कर घाटियों का उदघाटन शओऔओर 
करारों को समतल कर नदी के ऊपर यह मार्ग बनाया था। 
जिस स्थान पर बद्धदेव रहते थे वहाँ तक उँचाई पर चढ़ने 
के लिए उसने दीवारे' बनवा कर ओर चट्टानों मं छेद करके 
सीढ़ियाँ बनवा दी थीं । 

इस्त स्थान से पव दिशा में पहाड़ो का पार करते हुए 
लगभग ६० ली दूर हम कुशगारपुर' म पहुँच | यह स्थान 
मगधराज्य का केन्द्र हैं। इस स्थान पर देश के प्राचीन नरेश 
ने अपनी राजधानी बसाई थी। यहाँ पर वहुत उत्तम 
सुगंधित कुश उत्पन्न होता है इसी लिए इसके कुशगारपुर 
कहते है। ऊँचे ऊँचे पहाड़ इसको चारा ओर से चहारदीवारी 
के समान घेरे हुए हें' | पश्चिम की तरफ एक संकीणोे दर्रां है 
आर उत्तर की तरफ पहाड़ों के मध्य में होकर मार्ग है। नगर 
पर्व से पश्चिम तक अधिक विस्तृत हे आर उत्तर से दक्तिण 


१ जनरल कनिदुः्म स्राहब लिखते हैं, “कुशगारपुर” मगय की 
राजधानी थी ओर इसका नाम राजग्रद था, इसको गिरिश्रज भी 
कहते दें । 

९ फाहियान भी यही ;लिखता हे कि पाँच पहाड़ियाँ नगर को 
चड्दारदीवारी के समान घेरे हुए दें । 
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सक कम इसका क्षेत्रफल १५० ली आर नगर के भीतरी भाग 
की चहारदीवारी की हद लूूगभग ३० ली के घेरे मे है । 
सड़कों के किनारे किनारे 'कनक' नामक दृत्त लगे हुए हैं। 
इस छजृत्ष के फूल बड़े खुगंधियुक्त आर रह में बड़े मनोहर 
सोने के समान होते हैं। 

राजभवन के उत्तरी फाटक के बाहर एक स्तूप उस स्थान 
पर है जहाँ पर देवदत्त और राजा अजातशत्रु न सलाह 
करके पक मतवाला हाथी तथागत भगवान का मारने 
के लिए छोड़ा था। परन्तु नथागत ने पाँच सिंह अपनी 
उँगल्ियों के सिरों से उत्पन्न करके उसके परास्त कर दिया 
था। उस हाथी का स्वरूप अब भी उनके सामने उपस्थित है। 

इस स्थान के पर्वोत्तर मे एक स्तूप उस स्थान पर है 
जहाँ शारिपुत्र की भेट अश्वजित्‌ भिक्त से हुई थी आर भिक्नु 
ने धर्मोपदेश दिया था जिसके आश्रित हाकर वद अरहट 
अवस्था के प्राप्त इआ था। पहले शारिपुत्र गृहस्थ था; 
परन्तु बड़ा ही याग्य, शुद्ध चरित्र, आर अपने समय का प्रति- 
छित व्यक्ति था। अपने साथियों के साथ वह प्राचीन 
सिद्धान्तों कोा--जे उसका पहले से सिखाये गये थे--मनन 
किया करता था । एक दिन वह राजग्ृह नगर को जा रहा था। 
उसी समय अश्वजित्‌ भिक्षु भी भिक्षा माँगने के व्लिए नगर मे 
प्रवेश कर रहा था। शारिपुत्र ने उसके देखकर अपने साथी 
चेलें से कहा, “सामने मनुष्य आ रहा है वह कैसा तेजवान 
और शान्त है, यदि यह सिद्धावस्था का न पहुँच चुका होता 
ने कदापि इस प्रकार प्रशान्त स्वरूप न होता । आओ थोड़ा 
ठहर जायें और उसके भी आलेने दे, जिसमें उसका हाछ 
मालूम हो ।” अश्वजितू अरदट अवस्था को धाप्त हा चुका था, 


छ्दड हुएन सांग का भ्रमण-तृत्तान्त 


उसका मन अचंचल आर मुख से शैय्य तथा अविचल पथि- 
अता का प्रकाश प्रसरित हा रहा था। जिस समय हाथ में 
अमेदड लिये हुए बह धीरे घीरे निकट पहुँचा, शारिपुत्र ने 
उससे पूछा, “हे महात्मा ! कहिए आप सुखी ओर प्रसन्न ता 
हैँ ? कृपा करके मुझका यह बता दीजिए कि आपका गुरू 
कौन है आर किस नियम का आप पालन करते हैं जिससे 
आप सन्‍्तुए और प्रसन्न दिखाई देते हैं”? ? 

अ्श्वजित्‌ ने उसके उत्तर दिया, “क्या आपने नहीं सुना 
कि शुद्धादन राज़ा के राजकुमार ने अपने पिता के चक्रवर्ती 
राज्य का परित्याग करके आर छुट्टी प्रकार की सृष्टि के लिए 
करूणा से प्रेरित होकर ४ वर्ष तक तपस्या की थी? वह 
अब सम्बोधि-अवस्था के पहुँच गया है, आर वही मेरा गुरु 
हैं। इस घमम में जन्म-सत्यु की व्यवस्था का निरूपण है 
जिसका वर्ण न करना कठिन है | जो बुद्ध हें व ! चुद्ध लागों 
से इसकी थाह पा सकते हैं । मुझ सरीखे सूर्ख ओर अरे 
मनुष्य किस प्रकार इसका वर्णन कर सकते हें? तो भी में 
बुद्ध-धम की प्रशंसा विषयक कुछ वाक्य तुमका सुनाता हूँ। 
शारिपुत्र उसके खुनकर अरहरट-अवस्था का फल पागया' । 

इस स्थान के उत्तर में थोड़ी दूर पर एक बड़ी गहरी 
खाई है जिसके निकट एक स्तूप बना हुआ है।यह वह 
स्थान है जहाँ पर शोगुप्त ने खाई में श्रम्मि को छिपाकर और 
विधैले चावल देकर बुद्ध भगवान्‌ के मार डालना चाहा था । 


९ उसने जो वान्य कहा था वह 'फोशोकिज्न! नामक पुस्तक में 
लिखा हुआ है । 
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उन दिनां विरोधियों में श्रीगुप्त का बड़ा मान था। असत्य 
सिद्धान्तों के पालन करने मे वह कट्टर समझा जाता था। 
सब ब्रह्मचारियों ने उससे कहा, “देश के लोग गौतम की 
बड़ी प्रतिष्ठा करते दें । उसके कारण हमारे शिष्यां का भरण- 
पोषण कठिन हो रहा है । तुम उसका अपने मकान में भोजन 
करते के लिए निमंत्रित करो आर अपने द्वार के सामने एक 
बड़ी खाई बना कर उसके अश्नि से भर दे तथा ऊपर से 
लकड़ी के तखत बिछा कर श्रग्नि का बन्द कर दे। इसके 
अतिरिक्त भाजन में विष मिला दा | यदि वह अप्लि से बच्च 
जावेगा ता विष से मर जायगा।” 


श्रीगरुप्त ने सम्मति के अनुसार विष-मिश्रित भोजन तेयार 
किया । उस समय नगरनिवासी इस दुष्टता का समाचार 
पाकर तथागत भगवान्‌ के पास गये आर श्रीग्रछ की गुप्त 
मन्त्रणा का वृत्तान्त निवेदन करके प्रार्थी हुए कि उस मकान 
में आप न जाइए । भगवान्‌ ने उत्तर दिया, “आप लोग दुखी 
न हां; तथागत का शरीर इन उपायों से कलेशित नहीं हा 
सकता ।'” तथागत भगवान निमंत्रण स्वीकार करफे उसके 
स्थान पर गये | जैस ही उन्होंने देहरकी पर पेर रकक्‍खा कि 
खन्‍्दक की आग पानी में परिणत हो गई आर उसके ऊपर 
कमल के फ़ूल खिल आये । 


श्रीमुपत इस चमत्कार के देखकर लज्जित हे। गया। 

उसका भय है| गया कि उसका मंसूबा फलीभूत नहीं हागा। 

उसने अपने साथियें के कहला भेजा, कि तथागत अपने 

प्रभाव-द्वारा श्रग्नमि से तो बच गये परन्तु विष-मिश्रित भेजन 

अभी रक़खा हुआ हे।" बुद्धरेव ने उन चावलों के खाकर 
३० 


४६८ हुएन सांग का श्रमण-चृत्तान्त 


आर विशुद्ध धर्म का उपदेश देकर भ्रीग्रुप्त का भी अपना 
शिष्य कर लिया । 

इस्र अग्निवाली खाई के उत्तर-पूर्वे की ओर नगर की एक 
माड़ पर एक स्तृप है | यहाँ पर जीवक नामी किसी वैद्यराज 
ने वुद्धदेव के निमित्त एक उपदेश-भमवन वनवाया था जिसके 
चारों ओग उसने फल फूल बाले वृत्त लगवा दिये थे! इसकी 
दीवारा की नींवे आर वृत्त की जड़ां के चिह्न अब तक बते- 
मान है | तथागत भगवान्‌ बहुचधा इस स्थान पर आकर 
निवास किया करते थे। इस स्थान के बगल में जीवक के 
निवास-भवन का खंडहर तथा एक प्राचीन कुएँ का गत 
अब तक वतंमान हैं । 

राजभवन के पूर्वोत्तर में लगभग १७४ या १५ ली चअत्कर 
हम गरध्नकूट पहाड़ पर पहुँचे । उत्तरी पहाड़ के दक्तिणांश 
ढाल से मिला इुआ यह एक ऊँची आर जन-शूल्य चाटी के 
समान हे जिसके ऊपर गिद्धों का निवास हैं। यह एक ऐसे 
ऊंचे शिखर की भाँति विदित हाता हैं क्रि जिसके ऊपर 
आकाश का नीला रह्भ पड़ कर आकाश आर पहाड़ का एक 
मिलवाँ रज्भ बन जाता है | 

लतथागत भगवान्‌ ने लगभग पचास वध जे सस्तार के 
भार्ग प्रदशैन में व्यय किये थे उनका अधिक भाग इसी स्थान 
पर व्यतीत हुआ था; तथा विशुद्ध धमम के परिवद्धित स्वरूप 
इसी स्थान पर प्राप्त हुआ था' | विम्बसार राजा धर्म के 
श्रवण करने के लिए अपरिमित जनसमुदाय लेकर यहाँ 


» अन्तिम समय के अनेक बड़े बड़े सूत्रों के बारे में कहा जाता है 
कि वे यहीं पर विरचित हुए थे । लेगयों का यहाँ तक विश्वास है कि 
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आया था। लोग पहाड़ के पदतल से लेकर चोटी तक भर 
गये थे। उन्होंने घाटियों को समतलर ओर करारों का घरा- 
शायी करके दस पग चौड़ी सीढ़ियाँ बनाई थीं जो ४ या 
ली तक चली गई थीं | मार्ग के मध्य में दो छोटे छोटे स्तूप 
वने हुए हैं जिनम से एक 'रथ का उतार' कहलाता हैं, क्योंकि 
राजा इस स्थान से पैदल गया था; आर दूसरा भीड़ की 
विदा कहलाता है, क्योंकि साधारण लोगो के राज़ा ने यहाँ 
से विदा कर दिया था--उनकेा अपने साथ नहीं ले गया 
था | इस पहाड़ की चोटी पूर्व से पश्चिम की ओआर लम्बी 
आर उत्तर से दक्षिण की ओर चाड़ी हैं। पहाड़ के पश्चिमी 
भाग पर एक ढालू करार के किनारे एक विहार ईंटों से बना 
हुआ है | यह ऊँचा, विस्तृत आर मनाहर हैँ | इसका द्वार 
पूर्वाभिमुख है। इस स्थान पर तथागत भगवान बहुचा 
टठहरा करते आर धघधर्मापदेश किया करते थे | यहाँ पर उनकी 
एक मूर्ति , उतनी ही ऊँची जितना ऊँचा उनका शरीर था आर 
उसी ढंग की जैसे कि वह उपदेश कर रहें हा, वतमान हैं । 
विहार के पूर्व एक लम्बा सा पत्थर हे जिस पर तथागत 
भगवान ने टहछल टहल कर धर्मोपदेश दिया था। इसी के 


टस पहाड़ से ओर बुद्धदेव से आध्यात्मिक सम्बन्ध था। सम्भव हई कि 
'लथागत का अन्तिम समय सिद्धान्तों के विशद्‌ स्वरूप के प्रदशन में 
व्यतीत हुआ है। और उनके इस काय का यही पहाड़ रह्नस्थल रहा 
हो । परन्तु सूत्रों का अधिक भाग, इस स्थान पर प्रकाशित हुआ हो 
यह सिद्ध नही है (देखो फाहियान श्रध्याय २६); ग्रभ्रकूट शेल्ट गिरि 
नामक एक ऊँची पहाड़ी का भाग हे, परन्तु किसी गुफा का पता “बहा 
पर नहीं चला। (जनर तट कनिंघम) | 


ड्द्८ हुएन सांग का श्रमय-वृत्तान्त 


निकट चौदह या पन्द्रह फीट ऊँचा आर तीस पग॒घेरेवाला, 
एक बड़ा भारी पत्थर पड़ा हुआ हैँ | इसी स्थान पर देवदत्त 
ने बुद्धवेव का मार डालने के लिए दूर से पत्थर फंक कर 
मारा था' | 

इसके दक्षिण की तरफ करार के नीचे एक स्तृप हे । इस 
स्थान पर तथागत ने पूर्वकाल में 'सद्धम पुएडरीक सूत्र * 
का प्रकाशित किया था। 

चिहार के दक्तिण में एक पहाड़ी चअद्धान के पास एक 
चिशाल भवन पत्थर का बना हुआ हैं। इस भवन से तथा- 
गत सगवान न किसी समय समाधि लगाई थी। 

इस्त भवन के उत्तर-पश्चिम में आर इसके ठीक सामने 
एक बड़ा भारी आर विचित्र पत्थर है।इस स्थान पर 
आनन्द का मार राजा न भयभीत कर दिया था। जिस 
समय महात्मा आनन्द इस स्थान पर समाधि में मम्न 
हा गहे थे उसी समय मार राज्ञा कृष्णपतक्त की अरद्ध 
निशा में गृध का खरूप धारण करके चट्टान पर आ बेठे 
आर अपने पंखों का फड़फड़ा कर और बड़े शब्द से 
जीत्कार करके आनन्द के भयभीत करने लगे । आनन्द भया- 


१ देवदत्त के पत्थर फंकन का बृत्तान्त फाहियान (अध्याय २६) मे 
भी लिखा हैँ तथा 'फोशोकिड्ड” ओर 'मेनुकट आफ बुद्धिज्म' आदि 
पुम्तका में भी पाया जाता हे परन्तु कुछ थोड़ा सा भेद है। 

२ फाहियान 'शुरज्ञम सूत्र! लिखता है ओर हुएन सांग सद्धमं 
पुण्डरीक सूत्र लिखता है । ये सूत्र बुद्धधर्म क॑ अन्तिम ग्रन्ध हैं ओर 
इस स्थान पर विरचित हुए हैं, क्योकि बुद्धदेव का अन्तिम घर्मोपदेश- 
ख्यल यह पढ़ाड़ ही था । 
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तुर होकर कतंव्यविमूढ़ हे गये। उसी समय तथागत 
भगवान ने अपने अन्तःकरण से उसकी दशा के जान कर 
उसका ढाढ़स बँघाने के लिए अपना हाथ बढाया ! उन्होने 
पन्‍्थर की दीवार का ताड़ कर आर आनन्द के सिर पर हाथ 
रख कर बड़े प्रेम के साथ कहा, “आनन्द ! भार राजा के इस 
बनावटी स्वरूप से भयभीत मत हो ।”” आनन्द इस आश्वासन 
से चेतन्य होंगया आऔआर उसका चिक्ष ठिकाने तथा शरीर 
स्वस्थ हो गया । 

यद्यपि सेकड़ीं वर्ष व्यतीत हागये है तो भी पत्थर पर 
पत्ती के पंदचिद्र आर चट्टान में छेद अब भी दिखाई देते हें। 

विहार के पास कई एक पत्थर के भवन" हैं जहाँ पर 
शांग्पुञ्न तथा अन्यान्य अरहर समाधि में मग्न हुए थे। 
शारिपुत्र के भवन के सामने एक सूखा आर जलहीन कृप है 
जिसका गने अब तक वतमान है। 

विहार सर उत्तर-पू्व की आर एक पहाड़ी करने के मध्य 
मे एक बड़ा आर चोडा पत्थर है । यहाँ पर तथागत ने अपन 
कापाय वस्त्र के सुखाया था । वस्त के तन्‍तुओं के चिह्न अब 
तक इस प्रकार बतमान हे मानों चद्धचान पर खोद दिये 
गये हो । 

इसके पास एक च्चद्वान पर बुद्धदेच का पदचिहक्त बना 
हुआ है जिसके चक्त की लकीर यद्यपि कुछ कुछ बिगड़ गई हैं 
नो सी स्पष्ट दिखलछाइ देती है। 

उत्तरी पहाड़ की चोटी पर एक स्तूप हैं। इस स्थान से 


१ कदाचित्‌ युफाएँ हाोगी। कनिघम साहब इनको छोटी छोटी 
काठरियाँ सममत हैं , जा कि इस जृत्तान्त से पुष्ट भी होता हैं । 


४5० हुपन सांग का भ्रमण-कृत्तान्त 


तथागत न मगध्र नगर' का अवलोकन करके सात दिन 
तक धर्मांपदेश दिया था । 

पहाड़ी नगर के उत्तरी द्वार के पश्चिम ओर एक पहाड़ 
विपुलगिरि' नामक है। देश की किंवदन्‍ती के आधार पर 
इस स्थान का जृत्तान्त इस प्रकर प्रसिद्ध हे कि “प्राचीन 
समय म इस पहाड़ की दत्तिणी-पश्चिमी ढाल के उत्तरी भाग 
मे गरम जल के पाँच सो भरने थे। परन्तु आज-ऋल केवत्य 
दूस के लगभग हे जिनमे से भी कुछ गरम आर शेष ठंढे जत्द 
के है, अत्यन्त तप्त जल का एक भी नहीं?। इन भरनों का 
वास्तविक उद्गम जो भूमि के भीतर भीतर बहते हुए इस 
स्थान पर आकर फूट निकले हे. हिमालय पहाड़ के दक्षिण 
अनवतप्त' कील से है । जल बहुत मीठा आर स्वच्छु है तथा 
स्वाद भे ठीक उसी भील के जल के समान हे | धाराय (जो 


१ कद्ाचित्‌ इससे तात्पय मगध की राजधानी राजग्रह से है । 

* मेम्मुअत्ट वीट साहव चीनी शब्द 'पिपुलो' से 'विषु८' निश्चय करते 
है, जा मि० जुलियन के मत से नहीं मिल्ठा । परन्तु कनिंघम साहब 
इसका ठीक अपभंश 'वैसार! या बेभार” मानते हैं जेसा कि उन्हेने 
राजगिर के नक्शे में वेभार का नगर के उत्तरी फाटक के पश्चिम में 
लिग्या है । यदि इसका अपभ्रंश ठीक हैं तो यह हएन सांग के भत से 
मिठता-जुटता है, विपरीत इसके हुएन सांव जिस प्रकार पिपुलेा 
दक्षिण-पश्चिम ढाल पर तप्त करन का होना लिखता है ओर जिस 
प्रकार कनिंधम साइब कहते हैं कि राजग्रृह के तप्त करने चेभार पहाः 
के पूर्वी पदतात आर विपुत्ट के पश्चिमी पदतत्ट पर पाये जाते है उससे 
ला यरट्ी सिद्ध हाता हे कि उच्चारण “विपुल्ठ' ही है । 

३ इसका रावण-हद भी कहते हैं । 
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भोल से चलती हैं ) संख्या मे पाँच सो हैं। ये भूमि के भीतर 
भीतर अग्निगर्भ 'के निकट हे'कर बहतो है और उसी श्रश्नि 
को ज्वाला से जल गरम हा जाता है। अनेक तप्त करनों के 
मुख पर गढ़े हुए पत्थर रक्‍खे हुए हें जो किसी समय सिंह 
के समान दिखाई पड़त हैं ओर कभी श्वेत हाथी के मस्तक 
जैसे हा जाते हे । कभी इनमें मारी बन जाती है जिसमे से 
पानी बहुत ऊँचा उछुलन छगता है आर नीचे रकखे हुए पत्थर 
के बड़े बड़े पात्रा म एकत्रित हाकर छोटे तड़ाग के समान 
ग्वाः पडता है । सब देशों के आर लब नगरों के लोग यहाँ 
पर स्‍लान करने के लए आते है. जिनका कुछ राग होाता हें 
व बहा अच्छे भी हा जाते हैं । इन करने के दाहिनी आर 
बाँपँ अनेक स्तूप और चिहारों के खंडहर पास पास वतंमान 
हू । इन सब स्थानों मे गत चारों बुछू आने जाते आर उठत 
बेठन रहे हैं ।जनके ऐसा कर" के चिह्न अब भी है। ये स्थान 
पहाड़ों से परिवेष्ठत आर जल इत्यादि से परिपूरित है 
पुग॒यात्मा आर ज्ञानी लाग यहाँ आकर निवास किया करते 
हैं तथा 'ऊतने ही ऐसे योगी हैं जा यहाँ पर शान्ति के साथ 
पएकान्त-सेचन करते है 
तप्त भरनों के पश्चिम म पत्थर का यना हुआ पिफल- 
भवन' है। तथागत भगवान जिस समय संसार मे वततमान 
श्र बहुधा इसमे रहा करते थे । गहरी गुफा जो इस भवन के 


९ इस भवन अथवा गुफा का उल्लेख फाहियान न भी किया हें, 
(अध्याय ३४) वह इसको नवीन नगर के दक्षिण घार करनों से ३०६ 
पग पश्चिम में निश्चय करता हैं | ग्रतएवं यह वेभार पहाड़ में द्वागा । 
कनिंघम साहब का विचार है कि वेभार ओर पिपुलेा शब्द में भेद नहीं 


ड्जर हुएन सांग का श्रमण-वृत्तान्त 


पीछे हे. किसी अखुर का निवासालय हैं। इसमे बहुत सन 
समाधि लगानेवाले भिच्त रहत हें। प्रायः हम लाग अदछ्भव 
अद्भत स्वरूप जैसे नाग. साँप आर सिंह--इसके भीतर से 
बाहर निकलते हुए देखा करत हैं। ये जन्तु जिन लोगों की 
दृष्टि में पड़ जाते हैं उनके नत्रों में चकार्चाँध होने लगती है 
आर वे लोग बेखुच हा जाते हैं।ता भी यह अद्भधत आर 
पवित्र स्थान ऐसा हैं कि इसमें पुनीत महात्मा निवास करते 
हैं आर यहाँ रहकर अपने भयदायक क्लेश आर दुःखों से मृक्त 
हो जाते हैं । 
थाड़े दिन हुण एक पवित्र आर विशुद्ध चरित्र भिक्त 
होगया है। उसका चित्त एकान्त और शान्त स्थान मं 
निवास करने के लिए उत्क॑ंठित हुआ इसलिए इस गुप्त भवन 
में निवास करके उसने समाधि का आनन्द लेना चाहा। 
उसके किसी मित्र ने उसका ऐसा करने से रोकते हुए सम- 
काया कि वहाँ पर मत जाओ, वहाँ तुमका अनेक कष्ट 
मिलेंगे ओर ऐसे ऐसे विल्क्षण दृश्य दिखाई पड़ेंगे कि तुम्हारी 
मसत्यु अनिवार्य हा जायगी। ऐसे स्थान पर जहाँ निरन्तर 
सत्सु का भय हो समाधि का होना सहज नहीं है| यदि 
तुमका इस बात का निश्चय भी हो कि वहाँ पर जाकर नुमके 
पश्चात्तापरूपी फल नहीं प्राप्त होगा ता भी तुमका उन घ्रट- 


है । यह सम्भवत्र है, परन्तु पिपोत्टों शब्द का अपभअंश प्रायः 'पिप्पछठ' ही 
माना जाता है। वनमान सप्तव की सोनभद्र गुफा ही यह गुफा 
समझी जाती है जिसको कनिंघम साहब ने सत्पन्नी गुफा निश्चय किया 
हैं। इस विषय की उलझन पर मि० फर्गेसन का विचार युक्तिसड्रत 
ओर सनन्‍त।पजनक हे । हु 
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नाओं का स्मरण कर लेना चाहिए जो पूर्वकाल में वहाँ हो 
चुकी हैं” । भिक्ष ने उत्तर दिया, “नहीं एसा नहीं हे ! मेरा 
विचार है कि मार देवता के परास्त करके बुद्ध-धर्म का फल 
प्राप्त करूँ। यदि यही भय हे जो तुमने बतलाये हें तो उनके 
नाम लेने की भी आवश्यकता नहीं: €( अथोत्‌ वे कुछ बिगाड़ 
नहीं कर सकते ) |” यह कह कर उसने अपना दराुड उठा 
निया आर भवन की और अस्थानित हा गया। गुफा में 
पहुँच कर उसने एक बेदी बनाई आर रक्षा करनेवाले मंत्रों 
का पाठ करन छगा | दस दिनों बाद ग्यारह दिन एक कुमारी 
गुफा से बाहर आई आर भिक्षस कहे. लगी, “ह रघड्भीन 
वम्प्रधारी महात्मा ! आप बुद्ध-धर्म के नियम आर अ्रभिप्राय 
का भली भाँति जानते है। आप ज्ञान को सम्पादन करके 
आर समाधि का सिद्ध करके भी इस स्थान पर इसलिए 
निवास्त करते है कि आपकी आध्यात्मिक शक्ति प्रबठ आर 
परिवद्धित होजाबे आर आप जन-समुदाय के प्रसिद्ध पथ- 
प्रदर्श हा जञाव. परन्तु आपके इस काये से मुकका आर 
मेरे साथियों का बड़े भयानक भय का सामना करना पड़ता 
हैं। क्‍या प्राणियों को भयभीत ओर क्रेशित करना बद्ध-घर्म 
के सिद्धान्तां के अनुकुल है ? भिन्न ने उत्तर दिया, “मे महात्मा 
बुद्ध के उपदेशों का अनुसरण करके विशुद्ध जीवन का 
निर्वाह कर रहा हूँ | में केवल अपने सांसारिक मंभटों से 
पार पाने के लिए पहाड़ों आर गुफाओं में गुमरूप से चास 
कर रहा हूँ । परन्तु बिना सोचे विचारे आप मुझककेा देषी 
बना रही हैं, बताइए मेरा अपराध क्या है ?” उसने उत्तर 
दिया, 'हे महापुरुष | ज़ब आप अपने मंत्रों का पाठ करते हें 
उस समय मेरे घर भर में अग्नि व्याप्त हो जाती है. यद्यपि 
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इससे मेरा घर भस्म नहों होता परन्तु मुकका आर मेरे परि- 
वारवालों का कष्ट बहुत होता हैं। में प्राथना करती हूँ कि 
मर ऊपर रूपा काजए आर अब आधक अपना मंत्रोन्चारण 
न कीजिए ।” 

भिन्न ने उत्तर दिया, “में मंत्रस्तुति-पाठ अपनी रक्षा के 
लिए करता हैँ न कि किसी प्राणी का हानि पहुँचान के 
निमित्त । प्राच्ोन काल में एक साधु था जा पवित्र छाम से 
छाभवान दान के लिए आर दुखी" प्राणियों का सहायता 
पहुँचाने के लिए इस स्थान पर निवास करके समाधि का 
अभ्यास कर रहा था। उस समय कुछ ऐसे अलोकिक दृश्य 
उसके दिखाई उड़े कि वह क्यभीत होकर मर ही गया। यह 
सब तुम लागों के कम थे. बाला तुम्हारे पाल इसका क्या 
उत्तर है ?” 

उम्मन उत्तर दिया. “पापों के भार से दबी होम के कारण 
बास्तव मे में मतिमन्द हैँ, परन्तु आज से में अपने मकान 
के वबरद करके इतना साग ही अलग किये देती हूँ, इसमें 
आप निभय होकर निवास की/जण | अब ते आप, हे महा 
पुरुष ! अपने प्रभावशाली म्ंत्रा का पाठ बन्द कर दंगे ?! 

इस्त निणय पर भित्त न अपना मंत्र-पाठ बन्द कर दिया 
आर शान्ति के साथ समाधि का आनन्द लेन लगा। उसस 
दिन से किसी प्रकार की वाधा उसके नहीं पहुँची । 

विपुल पहाड़ की चोटी पर एक स्तूप डस स्थान म हें 
जहाँ धराचीन काल भें तथागत भगवान ने धमे की पुनराचृत्ति 


१ उन लागो का सहायता पहुँचान के लिए जा जन्म-मरण कं 
ए ब ० ७ 
अन्धकाराच्छुन्न आवत में पड़े हुए 6 । जैसे पेत, राज्स इत्यादि । 
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को थी। आज-कल बहुत से निश्नेन्थ लोग (जो नड्ढे रहते हैं) 
इस स्थान पर आते है आर रात-दिन अविराम तपस्या किया 
करत हू, तथा सबर स साफ तक इस ( स्तूप ) को परदाक्षिणा 
करके बड़ी भक्ति से पूजा करते हैं । 


पहाडा नयर ( ग्रिबज़ ) के उत्तरी फाटक से बाद 
आर पूथ दिशा में चल् कर, दक्षिणी करार से दे या 
तान ली उत्तर म॑ हम एक बड़े पाषाण-भवन में पहुँचे, 
जहाँ पर पराच्रीन काल में देवदत्त ने समाधि का अभ्यास 
किया था । 


इस पापाणय-सवन के पू् मे धाड़ी दुर यर एक चिकने 
पत्थर के ऊपर रूधिर के से कुछ रघ्जलीन श्रच्बे हें इसके 
निकट हो एक स्तृप बना छुआ है इस स्थान पर कैसी भिक्तु 
ने समाधि लगा करके अपने शरीर का जख्मी कर डाला 
था, आर परमसपद का पधाप्त किया था । प्राचीन काठ म एक 
भिन्न था जे अपने तन आर मन का परिश्रम देकर समाधि के 
अभ्यास के लिए एकान्त-सेवन करता था। उसके इस्त 
प्रकार तपस्या करते हुए वर्षा' व्यतीत हो गये परन्तु परस 
फल की धाप्ति न हुई । इस कारण वह खिल्नचित्त होकर बड़े 
पश्चात्ताप के साथ कहने लगा, ' शोक ! में अरहट-अवस्था 
की संप्राप्ति से वश्चित हू ! ऐसी अचस्था में इस शरीर के 
रस्वन से कया स्टाम जा पद पद पर बन्धना से जकड़ा हुआ 
है! ?” यह कह कर वह इस पत्थर पर चढ़ गया ओर श्रपने 
गले का काटन लगा। इस काये के करते ही वह अरहट- 
अवस्था को प्राप्त हो गया। वायु में गमन करके अपने 
आध्यात्मिक चमत्कारों के प्रकट करते ही उसके शरीर में 


डज८ हुएन सांग का श्रमण-वृत्तान्त 


अश्लवि का प्रवेश हुआ जिससे वह निवांण के प्राप्त हा गया' | 
उसके श्रेष्ठ मत्तब्य की प्रतिष्ठा करके छोगों ने उसके स्मारक 
में यह स्तृूप बनवा दिया हैं ।इस स्थान के पू्व मे एक 
पथरगीली चट्टान के ऊपर एक आर स्तूप है । यह वह स्थान हें 
जहाँ पर एक भिक्तु न समाधि का अभ्यास करते हुए अपने 
के नीचे गिरा दिया था और परमपद को प्राप्त किया था। 
प्राचीन काल में जिन दिनो बुद्धवेच जीवित थे, काई पक 
भिक्तु था जा शान्ति के साथ पहाड़ी बन में निवास करता 
हुआ अरहट-अवस्था को प्राप्त करन के लिए समाधि का 
अभ्यास किया करता था। बहुत काल तक वह बड़े जाश के 
साथ तपस्था करता रहा परन्तु फल कुछ भी न हुआ | रात 
दिन अपने मन के वश मे करते हुए वह ध्यान-धारणा मे 
व्यस्त रहता था, किसी समय भी वह अपने शान्ति-निकेतन 
से अलग नहों होता था। तथागत भगवान्‌ उसको मुक्त होने 
के योग्य समझ कर शिष्य करने के अ्रभिप्राय शे उसके स्थान 
पर गये । पत्मात्र मं बह चेसुबन से उठकर पहाड़ के तल 
में पहुँच गये आर उसको पुकार कर बुलाया । 

दूर से इश्वरीय प्रतिभा का प्रकाश देखकर उस भिक्षु का 
चित्त आनन्द से ऐसा विहल हुआ कि वह लुढ़कता हुआ 


१ यह वृत्तान्त फाहियान न भी तीसवे अध्याय में लिखा है । 

२ इस स्थान पर जो चीनी शब्द व्यवहृत हुआ हैं उसका अधथे हे 
उंगली चटकाना अथवा चुटकी बजाना। सेसुश्रट्ट चील साहब न 
उसका अनुवाद |[॥। ;६ 707707/ किया है, परन्तु जुलियन साहब 
इस स्थान पर अनुवाद करते हैं “बुद्धदेत न चुटकी बजाकर भिकछु का 
बुलाया” । 


नवाँ अध्याय... ४७७ 


पहाड़ के नीचे आ गिरा । परन्तु अपने चित्त की शुद्धता आर 
बुद्धो पदेश में भक्तिपूवंक विश्वास होने के कारण भूमि तक 
पहुँचने से पूर्व ही वह अरहर-अवस्था के प्राप्त हो गया। 
बुद्ध भगवान्‌ ने उसके उपदेश दिया, “सावधान होकर 
समय का शुभ उपयोग करो।” उसी क्षण वह वायुगामी 
हाकर निवाण को प्राप्त हा गया | उसके विशुद्ध विश्वास का 
जञाग्रत रखने के लिए लोगों ने इस स्मारक ( स्तूप ) के 
बनवा दिया है । 
पहाड़ी नगर के उत्तरी फाटक से एक ली चलकर हम 
रगडवेणुवन' मे पहुँच जहाँ पर एक बिहार की पथरीली 
नीचे आर इंटों की दीवारें' अब तक वतेसान है| इसका 
द्वाग पूर्व की आर है | तथागत भगवान, जब संसार मे थे, 
बहुधा इस स्थान पर निवास करके: मनुष्यां का त्राण देन के 
लिए, शुभ मार्ग प्रदशन करने के लिए, आर उनके शिष्य 
करके सुगति देने के लिए धर्मापदेश किया करते थे। इस 
स्थान पर तथागत भगवान की प्रतिमा भो उनके डील के 
बराबर बनी हुई है । 
प्रान्नीन काल में इस नगर म करण्ड नामक काई घनी 
ग्ृहस्थ निवास करता था। विरोधी लागों का विशाल बेखणु- 
वन दान करके दे देन के कारण उसकी बड़ी प्रसिद्धि थी। 
एक दिन तथागत भगवान्‌ से उसकी भेट हे! गई। उनके 
अ्रमोपदेश के सुनकर उसके सत्य-धमें का ज्ञान हा गया। 
डस समय इस स्थान पर विशेधियों के निवास करने से 


१ करण्ड या कलण्ड का वेशुवचन । इसका विशेष वृत्तान्त फाहि- 
यान, जुलियन आर बरनफ्‌ साहब ने लिखा है । 


जद हुएन सांग का भ्रमण-वृत्तान्त 


उसके बडा खेद हुआ । उसने कहा, "केसे शोक की बात है 
कि देवता आर मनुष्यों के नायक का स्थान इस बन मे नहों 
है ! उसकी इस ध्रार्मिकता पर अन्‍्तरिन्तवासी देवगण 
मर्मांहत हो उठ । उन्होंन विशरशाधियों का उतर बन से यह कह 
कर निकाल दिया कि ग्रहपति इस स्थान पर बुद्ध भगवान्‌ 
के निभित्त विहार बनाने जाता हे इसलिए तुम लोगों का 
शीघ्र निकल जाना चाहिए, अन्यथा सेकट में पड जाओगे ।' 

विशेध्री इस बात पर सनन्‍्तप्तच्तित्त आर निरूत्साह 
हाकर वहाँ से चले गये ओर गहपति ने इस विहार का 
निर्माण कराया । जब यह बनकर नेयार हा गया. वह स्वयं 
बुद्धदेव के बुलाने गया आर उन्होंने आकर उसकी इस सेट 
के स्वीकार किया | 

करण्ड वेशुवन के पूवे मे एक स्तृप राजा अजातशत्र का 
बनवाया छुआ हे। तथागत हे निर्वाण ग्राप्त करने पर 
राजाओं गे उनके शरीरावशेप का विभक्त कर लिया था । 
उल समय अजातशत्रु ने अपन भाग के लेकर बड़ी भक्ति 
के साथ इस स्तूप के बनवाया था। जिस समय अशाक 
राजा बोद्ध-धमं पर विश्वासी हुआ उस समय उसने इस 
स्‍तृूप को भी नाडुकर शरीरावशेप निकाल लिया आर 
उसके पलटे में दुसरा नवीन स्तृप बनवा दिया था। इस 
स्थान पर विलक्तण आलेाक सदा पसारित होता रहता है ! 

अजातशनज्न के स्‍्तूप के पास एक आर स्तूप है जिसमे 
आनन्द का अ्रद्धंशव सुरक्षित है। प्राचीन काल में जिस 
समय यह महात्मा निवांण प्राप्त करने के हुआ उस समय 
मगध का छेोडकर वह वेशाली नगर के गया। दोनों देश के 
नरेशों को सेना सधान करके युद्ध पर तत्पर देखकर, उस 


नवाँ अध्याय छड६ 


महापुरुष ने दयावश अपने शरीर के दा भागों में विभक्त 
कर दिया | मगध-नरेश अपना भाग लेकर छलोट आया आर 
अपनी धार्म्मिक सेवा के सम्पादन करके इस प्रसिद्ध भूमि 
में बड़ी प्रतिष्ठा के साथ इस स्तूप का वनवाया। इसके 
निकट वह स्थान हे जहाँ पर बुद्धदुंव आकर टहले थे । 

यहाँ से थाड़ी दूर पर एक्र स्तूप उस स्थान में है जहाँ 
पर शारिपुत्र आग मुद्गल-पुत्र से प्रावुट-काल में निधास 
किया था । 

चेणुवन के दक्तिस-पश्चिम से लगभग ४ या ६ छी पर 
दक्षिणी पकड़ के उत्तर मे एक आर विशाल बेखुचन हें । 
इसके मध्य में एक बृहल्‌ पराषाण-सवन हे' । इस स्थान पर 
लतथागत भगवान के निर्वाण के पश्चालू ६६६ महात्मा अरहटो 
के महाकाश्यप ने इकट्ठा करके अिपिटक का उद्धार किया 
,था। इसके सामने पक प्राचीन भवन का खँडहर है । जिस्म 
भवन का यह खँडहर है उसके राजा अजातशन्रु ने बड़े बड़े 
अरहर्ा के निवास के लिए बनवाया था जो, धर्मपिट्ठक के 
निराय के लिए एकत्रित हुए थे | 

एक दिन महाकाश्यप जद्भल में बेठे थे कि अकस्मात्‌ 
उनके सामने बड़ा सारी प्रकाश फँलछ गया, तथा उनके 
विदित हुआ कि भूमि विकम्पित हे! रही है । उस समय 
उन्होंने कहा, “यहाँ केसा आकस्मिक परिवतेन हो रहा हे 


१ यहां प्रसिद्ध सत्तपण्णी गुफा हें जिसमें बोद्दों की प्रथम सभा 
हुईं थी । दीपचंश-अ्ंथ में लिखा है “मगघ के गिरित्रज ( गिरत्रज या 
राजगृह ) नगर की सत्तपण्णी युफा में सात मास तक प्रथम सभा 
हुईं थी ।”? 


८० हुएन सांग का श्रमण-वृत्तान्त 


जिससे कि इस प्रकार का अद्भुत दृश्य दिखाई दे रहा है ।” 
दिव्यदष्टि स काम लेने पर उनका दिखाई पड़ा कि वद्ध 
भगवान दे बुक्षों के मध्य में निवोण प्राप्त कर रहे है । इस 
पर उन्होंने अपने चेलों का अपने साथ कुशीनगर चलने का 
आदेश किया | मार्ग मे उनकी भेट एक ब्राह्मण से हुई जिसके 
हाथ में एक अलोकिक पुष्प था। काश्यप ने उससे पूछा. 

तुम कहाँ से आते हा ? क्‍या तुमका ज्ञात हे कि इस समय 
हमारा महापदेशक कहाँ हें ?” आह्मण न उत्तर दिया, “ 
अभी अभी कुशीनगर से आ रहो हैं जहाँ पर मेने आपके 
स्वामी का उसी ज्षण निवांण प्राप्त करते हुए देखा था । बहुत 
से वेकुरटठनिवासी उनको घेरे हुए पूजा कर रहे थे; यह पुष्प 
में वहां से लाया हैँ ।” 

काश्यप ने इन शब्दों का खुनकर अपन शिष्यों से कहा, 

“ज्ञान के सूर्य की किरण शान्त हा गईं; संसार इस समय, 
अधकार में हा गया; हमारा योग्यसम मार्ग-प्रदशेक हमकेा 
छोड़कर चल दिया, श्रब मनुष्यों का अवश्य दुख में फैसना 
पड़ेगा ।? 


उस समय अपरिणामदर्शी भिक्षुओं ने बड़े आनन्द के 
साथ एक दूसरे से कहा, “तथागत स्वगंवासी हुए यह हमारे 
लिए बहुत अच्छा है क्योंकि अब यदि हम उच्छछूलता भी 
करें ते भी काई हमका रोकने या बुरा भरा कहनेवाला 
नहां है ।" 

इन बातों का सुनकर काश्यप के अत्यन्त दुख डुआ। 
उसने सकल्‍प किया कि धरम के काष € धर्मेपिन्‍्िक ) के 
सेग्रह करके उच्छछल पुरुषों का अवश्य दण्डित करना 


नवां अध्याय छ्पश 


होगा । यह निश्चय करने के उपरान्त वह दोनों दृत्तों के 
निकट गया ओर बुद्धदेव का दशन-पूजन किया । 
अरमेपति के संसार परित्याग कर देने पर देवता ओर 
मनुष्य अनाथ हो गये | इसके अतिरिक्त अरहट भी निर्वाणण 
के विचार को धौरे धीरे तो ड़ने लगे । उस समय काश्यप के 
फिर यह विचार हुआ कि वुद्धदेव के उपदेशों की महत्ता 
स्थिर रखने के लिए धर्मपिट्क का संग्रह करना ज़रूरी है । 
यह निश्चय करके वह सुमेरु पर्वत पर चढ़ गया ओर बढ़ा 
भारी घर्टा बजाकर यह घररषित किया कि “राजग्ृह नगर 
में एक धार्मिक सेघ (सम्मेलन) हानेवाला है इसलिए जो 
लोग अरहट-पद को प्राप्त हा चुके हैं वे बहुत शीघ्र वहाँ पर 
पहुँच जावे ।'' 
इस घंटे के शब्द के साथ साथ काश्यप की आज्ञा सम्पूर्ण 
संसार में एक सिरे से दूसरे सिरे तक फैल गई आर वे लोग 
जो आध्यात्मिक शक्ति-सम्पन्न थे, इस आशा के अनुसार सत्र 
करने के निम्ित्त एकशञ्ित हो गये। उस समय काश्यप ने 
सभा को सम्बोधित करके कहा कि 'तथागत का स्वरगंचवास 
हाने से संसार शन्य हा गया, इसलिए बुद्ध भगवान्‌ के प्रति 
कतज्नता प्रकट करने के लिए हम लोगों के अभ्रमेपिद्रक का 
संग्रह अवश्य करना चाहिए। परन्तु इस महत्‌ कार्य के 
सम्पादन के समय शान्ति ओर एकाञ्र चित्त की बहुत 
आवश्यकता है | इतनी बड़ी भारी भीड़ में यह काये कदापि 
नहीं हे! सकता | इसलिए, जिन्होंने त्रिचिद्या को प्राप्त कर 
लिया हैं आर जिनमें छुहा अलोकिक शक्तियाँ वर्तमान हैं, 
जिन्होंने धर्म के पालन करने में कभी भी भूल नहीं की है 
और जिनकी विवेक-शक्ति प्रबल है वही सर्वश्रेष्ठ महापुरुष 
३१ 


छटर हुएन सांग का भ्रमण-उ्ुत्तान्त 


यहाँ ठहर कर सभा की सहायता करे। जो लोग बिद्यार्थो 
अथवा साधारण विद्वान हैं उनके अपने घरों के पथारना 
चाहिए ।” 


इस बात पर ६६६ ब्यक्ति रह गये, आनन्द का भी हटा 
दिया क्योंकि वह अभी साधक-अवस्था ही में था। महा- 
काश्यप ने उसके सम्बोधन करके कहा, “तुम अभी देाष- 
रहित नहीं हुए हो इसलिए तुमका इस पुनीत सभा में भाग 
नहीं लेना चाहिए ।” उसने उत्तर दिया, “अनेक वर्षा' तक 
मैंने तथागत की सेवा की हे । प्रत्येक सभा में, जो घमम का 
निरणय करने के लिए कभी संगठित हुई, में सम्मिलित होता 
रहा हैँ परन्तु इस समय उनके निर्वाण के पश्चात्‌ जो सभा 
आप करने जा रहे हैं उसमे से में निकाला जा रहा हूं। 
धर्माधिकारी का स्वरगंवास हाोगया इसी सबब स॑ में निरा- 
धार आर असहाय हैं । काश्यप ने उत्तर दिया, “तुम इसने 
दुखी न हो, तुम वास्तव में बुछे भगवान्‌ के सेवक 
थे ओर इस सम्बन्ध से तुमने बहुत कुछ खुना है, ओर 
जा कुछ खुना हे उसके प्रेमी भी हो परन्तु फिर भी 
उन बन्धनों से, जो आत्मा के बन्धन में डालते हैं, मुक्त 
नहीं हो ।” 

आनन्द विनीत बचनों के सम्भाषण करता हुआ वहाँ से 
अला गया आर उस स्थान को प्राप्त करने के लिए जो विया 
से नहीं मिल सकता एक जड्जल में चला गया। उसने अपनी 
कामना के सिद्ध करने के लिए श्रविराम परिश्रम किया 
परन्तु उसका फल कुछ नहों इुआ। श्रन्त में व्यथित दहाकर 
उसने एक दिन तपस्या छोडकर चित्राम करना चोहा | उसका 


नवाँ अध्याय छ्प३ 


मस्तक तकिये तक पहुँचने भी नहीं पाया था कि उसके 
अरहर-अचस्था प्राप्त हो गई' । 

उस समय बह फिर सभा में पहुँचा ओर द्वार के खट- 
खटाकर अपने आगमन के प्रकट किया । डस समय काश्यप 
न उससे पछा और कहा, “क्या तुम सब प्रकार के बन्धनों 
से मुक्त हा गये ? यदि ऐसी बात है ते। बिना द्वार खोले अपने 
आध्यात्मिक बल से भीतर चले आओ ।” आनन्द इस आदेश 
के अनुसार कुओ लगाने के छेद के द्वारा प्रवेश करके आर 
सब महात्माओं के अभिवादन करके बेठ गया। 

इस्त समय वधावसान * के पन्द्रह दिन व्यतीत हो चुके 
थे। काश्यप ने उठकर कहा, “कृपा करके मेरे निवेदन के 
सुनिए आर उस पर विचार कीजिए | आनन्द से मेरी प्रार्थना 
है कि बह तथागत भगवान्‌ के शब्दों के श्रवण करते रहे हैं 
इसलिए सज्भीत करके सूत्रपिद्क का संग्रह करे । उपाली से 
मेरी प्राथना है कि वह शिष्य-धम ( विनय ) भली भाँति 
समभले हैं इसलिए विनयपिद्धक को संग्रद्दीत करे, आर में 
( काश्यप ) अभिधर्म पिट्कक का सेअह करूँगा। वर्षा-ऋतु के* 
सीन माख व्यतीत होने पर तजिपिह्क का संग्रह समाप्त हुआ। 


$ आनन्द के सिद्धावस्था प्राप्त करने का वृत्तान्त जानने के लिए 
देखो * १0957 80॥ 0॥ ॥#0प्र 4,00॥77"057 +#. 72. 

३२ कहीं कहीं यह भी लिखा है कि वह दीवार में प्रवेश करके सभा 
में पहुँचा था । 

३ ग्रीप्म-ऋतु के विश्राम का कहते हैं । 

४ विपरीत इसके प्रचलित यह है कि स्थविर-संस्था का जन्म-दिन 
वैशाली की द्वितीय सभा है । 


छंपछ हुए सांग का भ्रमण-व्त्तान्त 


महा काश्यप इस समा के सभापति (स्थविर ) थे इस कारण 
इसको 'स्थविर-सभा' कहते हैं । 

जहाँ पर महाकाश्यप न सभा की थी उसके पश्चिमात्तर 
में एक स्तूप है । यह वह स्थान है जहाँ पर आनन्द सभा में 
बैठने से वर्जित किये जाने पर चला आया था आर एकान्त 
में बैठकर अरहट के पद्‌ पर पहुँचा था । फिर यहाँ से जाकर 
सभा में सम्मिलित हुआ था । 

यहाँ से लगभग २० ली जाकर पश्चिम दिशा में एक स्तृप 
अशेशकक का बनवाया हुआ है | इस स्थान पर पक बड़ी भारी 
सभा ( महासंघ) पुस्तकों के संग्रह करने के निमित्त हुई थी। 
जा लोग काश्यप की सभा में सम्मिलित न होने पाये थे वे 
सब साधक ओर अरहट, काई एक लाख व्यक्ति, इस स्थान 
पर आकर पएकन्नित हुए आर कहा, “जब तथागत भगवान 
जीवित थे तब हम सब लेाग एक स्वामी के अ्रधीन थे, 
परन्तु अब समय पलट गया, धर्म के पति का स्वर्गंवास हो 
गया इसलिए हम लोग भी बुद्धदेव के प्रति कृतश्ता प्रका- 
शित करंगे ओर एक सभा करके पुस्तकों का संग्रह करेंगे |” 
इस बात पर सर्वसाधारण से लेकर बड़े बड़े धमेधारी तक 
इस सभा में आये | मूर्ख आर बुद्धिमान दोनों ने समानरूप 
से एकश्नित होकर सूत्पिन्क, विनयपिद्धक, अभिधमेपषिदहक, 
फुटकर पिहक ( खुदक निकाय" ) ओर धारणीपिहक, इन 
पाँचों पिद्कां के सम्मानित किया। इस सभा में सर्वसाधारण 
अर महात्मा देनों सम्मिलित थे, इसलिए इसका नाम 
'बृहतू सभा? (महासंघ) रक्‍खा गया । 


१ कदाचित्‌ 'सल्नलिपातनिकाय” भी कहते हं । 


नवाँ अध्याय चद५ 


वेशुवन विहार के उत्तर में लगभग २०० पग पर हम करण्ड 
ओल (कर्ड-हद) पर आये | तथागत जिन दिनां संखार में 
थे प्रायः इस स्थान पर घर्मोपदेश दिया करते थे। इसका जल 
शुद्ध आर स्वच्छु तथा अष्टगुण' -सम्पन्न था, परन्तु तथागत 
के निर्वाण प्राप्त करने के बाद से सूख कर नदारद होगया। 

करण्ड-हद के पश्चिमोत्तर में २ या ३ ली की दूरी पर पक 
स्तृप अशोक का बनवाया इुआ है। यहे लगभग ६० फीर 
ऊँचा है, इसके पास एक पाषाण-स्तम्भ है जिस पर इस स्तूप 
के बनाने का विचरण अकित है। यह केाई ५० फीट ऊँता है 
आर इसके सिर पर एक हाथी की मृति हें । 

पाषाण-स्तम्भ के पूर्वोत्तर में थोड़ी दूर पर हम राजग्रह- 
नगर ' मे पहुँचे । इसके बाहरी भाग की चहारदीवारी खाद 
डाली गई थी। अब इसका चिह्न भी अवशेष नहीं है । भीतरी 
भाग की चहारदीवारी यद्यपि दुद्शाग्रस्त है ता भी उसका 
कुछ भाग लगभग २० ली के घेरे मे भूमि से कुछ ऊँचा वबने- 
मान हैं | बम्बसार ने पहले श्रपनी राजधानी कुशीनगर में 
बनाई थी। इस स्थान पर लोगों के मकानात पास पास बने 
होने के कारण सदा अग्नि-द्वारा भस्म हो जाते थे। जैस ही 
पक मकान में आग लगती थी कि पड़ोसी मकानों के आग 
से बचाना असेभव हो जाता था, इस कारण सम्पर्ण नगर 
भस्म होजाता था। इस दुदेशा के अधिक बढ़ने पर लाग 


१ जल के अष्टगणों का बृत्तान्त देखो ०. 0. .५, ४७. 9४०७। ॥] 
79]. 3.4474. 

* यह वद्द स्थान है जिसका फाहियान “नवीन नगर के माम से 
लिखता है । यह पढ़ाड़ों के उत्तर सें था । 


४ंप्द हुणन सांग का भ्रमण-वृत्तान्त 


विकल हो उठे क्योंकि उनका शान्ति के साथ घरों म॑ रहना 
कठिन हाोगया । इस विषय मे उन्होंने राजा से भी प्राथना 
की । राजा ने कहा, “मेरे ही पापां स लाग पीड़ित हो रहे हैं 
इस विपत्ति से बचाने के लिए में कौन सा पुरय काम कर 
सकता हूं?” मंत्रियों ने उत्तर दिया, “महाराज ! आपकी धमे 
परायण-सत्ता से राज्य भर में शान्ति ओर सुख छाया हुआ हे, 
आपके विशुद्ध शासन के कारण सब ओर उन्नति आर प्रकाश 
का प्रसार हो रहा है। इसके लिए केवल समुचित ध्यान देने 
की ही आवश्यकता हैं, ऐसा करने से यह दुख दूर हो सकता 
है । कानून में थाड़ी सी कठारता कर दी जावे ना यह दुरख 
भविष्य में न पेदा हा । यदि कभी आग लग जावे तो उस समय 
उसके कारण का पता परिश्रम करके लगाया जाबे फिर अप- 
राधी का देश स बाहर करके शीत वन म॑ भेज दिया जावे, यही 
उसका दंड हैं। आज-कल शात बन वह स्थान हैं जहाँ पर 
मस्त पुरुषों के शव भेजे जात हैं। देश के लाग, इस स्थान में 
जाने की कोन कहे, इसके निकट हाकर निकलने में भी आगा- 
पीछा करते हैं तथा इसके दुर्भाग्य-स्थल कहते हैं । इस भय 
से कि उस स्थान पर मुर्दो' के समान निवास करना पड़ेगा 
लाग अधिक सावधानी से रहेगे ओर आग न लग जावे 
इसकी फिक्र रक्‍खेंगे ।” राजा ने उत्तर दिया, “यह ठीक हैं 
इस्त कानून की घाषणा करा दी जाबे आर लेोग इसकी 
पावन्दी करे ।” 


अब ऐसी घटना हुई कि इस आज्ञा के पश्चात्‌ प्रथम 
राजा ही के भवन में आग लूगी। उस समय राज़ा ने अपने 
मंत्रियों से कहा, “मुभके देशपरित्याग करना चाहिए क्योंकि 
में कानून की रच्ता करना अपना धमे समभता हूँ, इसलिए में 


नवाँ अध्याय छ्दऊ 


स्वयं जाता हूँ ।” यह कह कर राजा ने अपने स्थान पर अपने 
बड़े पुत्र के शासक नियत कर दिया। 

वैशाली-नरेश इस समाचार के सुन कर कि बिम्बसार 
राज्ञा शीत-वन में निवास करता हे, अपनी सेना-संधान कर 
चढ़ दोड़ा आर नगर के लूट लिया, क्योंकि यहाँ पर उससे 
सामना करने की काई तैयारी नहीं थी। सीमान्त-प्रदेश के 
नरेशों ने राजा का समाचार पाकर एक नगर बसाया' आर 
चूँकि इसका प्रथम निवासी राजा ही हुआ था इस कारण 
इसका नाम राजगृह हुआ | वैशाली-नरेश से लूटे जाने पर 
मन्‍्त्री आर दूसरे लोग-बाग भी कुटुम्ब-समेत आ आकर इसी 
स्थान पर बस गये । 

यह भी कहा जाता है कि अजातशत्र राजा ने प्रथम इस 
नगर का बसाया था | उसके पीछे उसके उत्तराधिकारी ने, 
जब बह राज्यासन पर बैठा, इसके अपनी।राजश्रानी बनाया । 
यह अशेाक के समय तक बनी रही | अशेक ने इसके दान 
करके ब्राह्मणों का दे दिया श्र पाटलीपुतज् के अपनी राज- 
चानी बनाया । यही कारण हें कि यहाँ अन्य साधारण लोग 
नहीं दिखाई पड़ते-केवल ब्राह्मणों के ही हज़ारों परिवार 
बसे हुए हैं । 

राजकीय सीमा के दक्षिण-पश्चिम काण पर दा छीाट छोटे 


) श्र्थात्‌ उस स्थान पर नगर बसाया जहाँ पर राजा निवास 
करता था | इस बात्त से यह भी प्रतीत होता है कि राजगरह का नवीन 
नगर उस स्थान पर बसाया गया था जहाँ पर प्राचीन नगर के भुदो' के 
लिए स्मशान था । 

२ राजगृह नगर की भीतरी परिधि १ 


'छपप इुएन सांग का भश्रमण-वृत्तान्त 


संघाराम हैं। यहाँ पर आने-जानेवाले साथु (परिनच्राजक) 
सथा ओर नवागत भी निवास करते हें। इस स्थान पर भी 
बुद्ध- देव ने घर्मोपदेश दिया था। इसके पश्चिमात्तर दिशा में 
पक स्तूप है | इस स्थान पर पहले एक ग्राम था जिसमें 
जज्योतिक्ष” ग्रहपति का जन्म हुआ था। 

नगर के दक्षिणो फाटक के बाहरी ग्राम में सड़क के बाई” 
शेर एक स्तूप है।इस स्थान पर तथागत भगवान्‌ न 
राइलछ" का उपदेश देकर शिष्य किया था। 

यहाँ से लगभग ३० ली उत्तर दिशा में चल कर हम 
नालन्द' सघाराम में पहुँच । देश के प्राच्चीन इतिहास से पता 
अलता है कि “संघाराम के दक्षिण में एक आख्नवाटिका के 
मध्य में एक तड़ाग है। इस तड़ाग का निवासी नाग 'नालन्द! 
कहलाता है। उस तड़ाग के निकटवाला संघाराम इसी 
कारण से नाग के नाम से प्रसिद्ध हे । परन्तु वास्तविक बात 
यह है कि प्राचीन काल में जिन दिनों तथागत भगवान्‌ 
बोधिसत्व अवस्था का अभ्यास करते थे उन दिनों इसी 
स्थान पर रहते थे आर एक बड़े भारी देश के अधिपति थे। 
उन्होंने इस स्थान पर अपनी राजधानी बनाई थी। करुणा 
के स्वरूप बोधिसत्व मनुष्यों को सुख पहुँचाने ही में अपना 
खुख समभते थे इस कारण उनके पुराय के स्मारक में लाग 


१ यदि यह राहुल बुद्धदेव का पुत्र होता तो इसका वृत्तान्त 
कपिलवस्तु में होना चाहिए था । इसलिए ऐसा विदित होता है कि 
यह कोई अन्य व्यक्ति है। 

* कनिंघम साइय निरचय करते हैं कि मौज़ा बढ़ा गाव, जो राज- 
जद से सात मील उत्तर है, वही प्राचीन नाल्‍न्द है | 
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उनको अप्रतिमदानी कहा करते थे और इसी कारण उस 
नाम के स्थिर रखने के लिए इस सधघाराम का यह नामकरण 
हुआ । इस स्थान पर प्राचीन काल में एक आख्र-वाटिका थी 
जिसके पाँच सौ व्यापारियों न मिल कर दस कोटि स्वर्ण - 
मुद्रा में मोल लेकर बुद्धदेव का समर्षण कर दिया था। 
बुद्धेच ने तीन मास तक इस स्थान पर धर्म का उपदेश 
ध्यापारियों तथा अन्य लागों का किया था आर वें लाग 
पुनीत पंद को प्राप्त हुए थे। बुद्ध-निरवांण के थाड़े दिन बाद 
शक्रादित्य नामक एक नरेश इस देश मे हुआ जो बड़े प्रेम से 
एक यान की भक्ति आर रल्नत्रयी' की उच्च काटि की प्रतिष्ठा 
करता था। भरविष्यद वाणा के द्वारा उत्तम स्थान प्राप्त करके 
उसने यह सघाराम बनवाया था। इसका वृत्तान्त इस प्रकार 
है कि जब उसके हृदय में स्धाराम के बनवाने को छालसा 
इुई आर उसने इस स्थान पर आकर कार्य आरम्भ किया 


१ जहाँ तक विचार किया जाता हँ इस वाक्य में नाग का नाम 
कहीं पर नहीं है इस कारण नालंद शब्द से अभिप्राय न- श्रम + 
द>+ देन के लिए शेष नहीं है”! अथवा “दान के लिए यशथ्ेष्ट नहीं हैं! 
यही समझा जा सकता है । 

२ जुलियन साहब लिखते हैं कि 'एक यान! से तात्पय बुद्ध- 
देव के रथ से हे जो सप्त बहुमूल्य घातुओं से बना हुआ था ओर 
जिसको एक ही श्वेत रक्॒ का बेल खींचता था 4 परन्तु मि० सेमुअल 
चील बकिखते हैं कि 'बुद्ध-चम की अन्तिम पुस्तकों में 'एक यान” शब्द 
चुद्धदेव की प्रकृति का निदृशन करने के क्षिए बहुधा आया है जिसको 
हम सबने अ्रधिकृत कर लिया है आर जिसमें हम सब प्राप्त होंगे। 

३ त्रिरज्ञानि--बुद्ध, धर्म ओर संघ । 
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डसख समय भूमि खादते हुए उसके हाथ से एक नाग जख्मी 
है! गया था। उल स्थान पर निग्नथ-सम्प्रदाय का एक प्रसिद्ध 
ज्योतिषी भी उस समय उपस्थित था। उसने यह घटना 
देख कर यह भविष्यद्वाणी की कि 'यह सर्वोत्तिम स्थान हैं 
यदि आप यहाँ पर संघाराम बनवायगे ता 'यह अवश्य आर 
अत्यन्त प्रसिद्ध हागा। सम्पूर्ण भारतवर्ष के लिए पथ -प्रदर्शक 
हाकर यह एक हज़ार व्ष तक अमर बना रहेगा, अपन 
अध्ययन की अन्तिम सीमा प्राप्त करने के लिए सब प्रकार के 
विद्यार्थों यहाँ आधेगे, परन्तु अनक रुधिर का भी वमन करेगे 
क्येंकि नाग घ्रायछ हे गया है ।' 

उसका पुत्र राज़ा बुद्ध गुप्त, जे उसका उत्तराधिकारी 
हुआ था. अपने पिता के पूज्य कमे के जारी रखने के लिए. 
बराबर परिश्रम करता रहा तथा इसके दक्षिण में उसने 
दूसरा संघाराम बनवाया । 

राजा तथागत गुप्त भी अपने पूवेजों के प्रात्चीन नियमा 
का पालन करने में सदा परिश्रम करता रहा आर उसने भा 
इसके पूर्व में एक दूसरा संघाराम बनवाया । 

बालादित्य राजा न राज्याधिकारी हाने पर पूवोत्तर दिशा 
में एक संघाराम बनवाया । संघाराम के बन कर तैयार हो 
जाने पर उसने सब लोगों को सभा के निमित्त बुला मेजा। 
डखसख सभा में प्रसिद्ध अप्रसिद्ध, महात्मा आर खर्वसाधारण 
लोग बड़े आदर से निमन्त्रित किये गये थे, यहाँ लक कि दस 
हज़ार ली दूर तक के साधु आये थे। सब लोगों के आजाने 
पर, जब सब काई विध्राम कर रहे थे, दो साधु ओर आये; 
उनका लोगों ने तीसरे खंडवाले सिंहद्भार-भवन में ले जाकर 
टिकाया । उनसे लोगों ने पूछा, “राजा ने सभा के निमित्त 


नवाँ अध्याय ४६१ 


सब प्रकार के लोगों को बुलाया था आर सब लोग आ भी 
गये, परन्तु आप महाजुभावों का आना किस प्रान्त से होता 
है' जो इतनी देर हो गई ?” उन्होंने उत्तर दिया, “हम चीन 
देश से आते हैं, हमारे गुरु ज्ञी रोगग्रस्त हो गये थे, उनकी 
सेवा-छुश्रषा करने के उपरान्त दूर देशस्थ राज़ा के निमन्त्रण 
का प्रतिपाल न कर सके, यही कारण हम लोगों के देर से 
आन का हुआ।! 
इस बात को सुनकर सब लोग विस्मित हो गये आर 
झट पट राजा को समाचार पहुँचाने के निमित्त दोड़ गये । 
राजा इस समाचार के खुनते ही उन महात्माओं की अ्भ्य- 
थेना के लिए स्वयं चल कर आया | परन्तु सिंहद्वार में पहुँचने 
पर इस बात का पता न चल्ठा कि वे दानों कहाँ चले गये। 
राजा इस घटना से बहुत दुखित हुआ, अपने धास्मिक 
विश्वास के कारण उसकेा इतनी अधिक वेदना हुई कि वह 
राज्य परित्याग करके साथु हो गया। इस दशा मे आने पर 
डसका दर्जा नीच कोारि के साधुओं में रकखा गया। किन्‍्लु 
इस से उसका चित्त सदा सनन्‍्तप्त बना रहता था। उसने 
कहा, “जब में राज़ा था तब प्रतिष्ठित पुरुषों में सर्वोपारि 
माना जाता था, परन्तु सन्‍्यास लेने पर में निम्बतम साधुओं 
में गिना जाता हूँ ।? यही बात उसने जाकर खाधुआं से भी 
कही जिस पर संघ ने यह मन्तव्य निर्धारित किया कि उन 
लागों का दजां जो किसी श्रेणी में नहीं है उनके वय के अज- 
सार" माना जावे | केबल यही एक सेंघाराम ऐसा है जिसमे 
यह नियम प्रचलित है ! 


१ प्रचलित नियम यह था कि जो लोग जितने अधिक वर्ष के 
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राजा का वज्ञ नामक पुत्र राज्याधिकारी इआ जो धर्म 
का कट्टर विश्वासी था। इसने भी संघाराम के पश्चिम दिशा 
में एक संघाराम बनवाया था | 

इसके बाद मध्य-भारत के एक नरेश न भी इसके उत्तर 
में एक संघाराम बनवाया था| इसके अतिरिक्त उसने सब 
संघारामां को भीतर डाल कर चारों आर से एक चहार- 
दीवारी भी बनवा दी थी जिसका एक ही फाटक था। जब 
तक यह स्थान पूरे तोर पर बन कर समाप्त न हा गया तब 
तक क्रमानुगत राज़ा लाग पन्थर के काम के अनेक प्रकार के 
कला-फीशल से इस स्थान के बराबर बनवाते ही रहे । राजा 
ने' कहा, उस संघाराम के हाल में, जिसका सर्वप्रथम राजा ने 
बनवाया था, में बुद्धदेव की एक मूर्ति स्थापित करूँगा आर 
उसके निर्माणकर्ता की कृनज्षता-स्वरूप प्रतिदिन चालीस 
साधुओं का भोंजन दिया करूँगा। यहाँ के साधु. जिनकी 
संख्या कई हज़ार है, बहुत योग्य आर उच्च कोटि के बुद्धिमान 
तथा विद्वान हैं। इन लोगों की आज-कल बड़ी प्रसिद्धि है, तथा 
सकड़ां ऐसे भी हैं जिन्होंने अपनी कीर्ति-प्रभा का प्रकाश दुर 


शिष्य होते थे उतना ही अधिक उनका पद गिना जाता था । परन्तु 
बालादित्यथ के संघाराम में यद्द नियम किया गया कि जिन लोगों की 
जितनी अधिक आयु हो उतना ही अधिक उनका पद्‌ ऊँचा है | चाई 
चह तपस्या के द्वारा उस पद के मेग्य न हों, जैसे राजा साधु होने पर 
भी उच्च पद का अधिकारी न था परन्तु संघाराम के नियमानुसार उसका 
दा बढ़ गया। 

१ राजा का नाम नहीं लिखा है परन्तु अनुमान शिल्टादित्य के 
विषय में किया जाता है । 
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दूर के देशों तक पहुँचा दिया है । इन लोगों का चरित्र शुद्ध 
आर निर्दाष हे तथापि सामाजिक धर्म का प्रतिपालन बड़ी 

दरदर्शिता के साथ करते हैं । इस संघाराम के नियम जिस 
प्रकार कठोर हैं उसी प्रकार साधु लांग भी उनका पालन 
करने ऊे लिए बाध्य हैं । सम्पूर्ण भारतवर्ष भक्ति के साथ इन 
लोगों का अनुसरण करता है । काई दिन ऐसा नहों जाता 
जिस दिन गूढ़ प्रक्ष न पूछे जाते हां ग्रार उनका उत्तर न 
दिया ज्ञाता हों। सबरें से शाम तक लाग वाद-विवाद में 
व्यस्त गहते हं । चुद्ध हो अथवा युवा, शासत्राथ के समय 
सब मिल-ज़ुलकर एक दूसरे की सहायता करते हैं । जो लेग 
प्रश्नों का उत्तर जिपिह्क के द्वारा नहीं दे सकते उनका इतना 
अधिक अनादर होता है कि मारे लज्ञा के फिर किसी को 
अपना मुँह नहों दिखाते । इस कारण अन्य नगरों के विद्वान 
लेग जिनका शास्त्रा्थ में शीघ्र प्रसिद्ध होने की इच्छा होती 
है भंड के भंड यहाँ पर आकर अपने सन्देहों का निराकरण 
करते हैं आर अपने ज्ञान का प्रकाश बहुत दूर दूर तक फेला 
देल है । कितन लाग क्ूठा स्वॉग रचकर ( कि नालन्द के पढें 
हुए हैं ) आर इधर-उधर जाकर अपने का खूब पुजाते हैं। 
अगर दूसरे प्रान्तों के लोग शास्त्राथ करने की इच्छा से इस 
संघाराम मे प्रवेश करना चाहे ते द्वारपाल उनसे कुछु कठिन 
कठिन प्रश्न करता है जिनके सुनकर ही कितने ही ता अस- 
मर्थ आर निरुत्तर होकर लोट जाते हैं । जो काई इसमें प्रवेश 
करने की इच्छा रखता हो उसके। उचित हे कि नवीन आर 
प्राचीन सब प्रकार की स्तके। का बहुत मननपूर्वक अध्य- 
यन करें। उन विद्यार्थियों की जे यहाँ पर नवागत होते हैं, 
ग्रेर जिनके अपनी योग्यता का परिचय कठिन शाखाथे के 
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जि 


द्वारा देना हाता है, उत्तीर्ण सब्या दस में ७ या ८ होती हें 
द्वेया नीन जे हीन योग्यतावाले निकलते हैं वे शास्रार्थ 
करने पर सिवा हास्यास्पद होने के ओर कुछ छाभ 
नहीं पाते | परन्तु योग्य आर गम्भीर विद्वान, उच्च कोटि 
के बुद्धिमान आर पुण्यवान, तथा प्रसिद्ध पुरुष--जैसे 
ध्रमेपाल' ओर चन्द्रपाल ( जिन्होंने अपनी विद्धत्ता से विवेक- 
हीन आर संखारी पुरुषों को जगा दिया था ), गुणमति आर 
स्थिरमति' | जिनके श्रेष्ठ उपदेश की घारा अब भी दूर तक 
प्रवाहित है ), प्रभामित्र' (अपनी सुस्पष्ट वाचन-शक्ति स्त), 
जिनमित्र ( अपनी विशुद्ध वाचालता से ), झानमित्र ( अपने " 
कथन आर कमे से ) अपने कलेव्य का पूर्ण परिचय दे चुके 
हैं । शीध्रयुद्ध आर शोीलभद्ग * तथा अन्यान्य योग्य व्यक्ति 
जिनका नाम अमर हे। चुका हैं इस विद्यालय की कीर्ति के 
साथ अपनी कीति का भी बढ़ाते हैं | 


$ यह कांचीपुर का रहनवाल्ाा आर “शब्दविद्यासंयुक्त शाख्त्र' का 
रचयिता हे । 
२ यह व्यक्ति आयश्रसड् का शिष्य था | 


३ यह मध्य-भारत का निवासी थार जाति का क्षत्रिय था। यह 
सन्‌ ६२७ ई० में चीन का गया था और ६३३ ई० में ६६ वर्ष की 
आयु में रध्यु को प्राप्त हुआ | 

» छुएन सांग का गुरु घा। घरपाल, चन्द्रपाल, गुणमत्ति, स्थिरमति, 
प्रभामित्र, जिनमित्र, ज्ञानचन्द्र, शीघ्रबुद्ध, शीढलभमद्र इत्यादि का थोड़ा 
बर्णंन मेकक्‍्ससूठर खाहब ने अपनी 'इण्डिया' नामक पुस्तक में 


किया है । 
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ये सब प्रसिद्ध पुरुष, अपने विश्व-विष्यात पूर्वजों से 
ज्ञान-बल में इतने अधिक बढ़ गये थे कि उनकी बाँल्ो हुई 
सीमा का भी पार कर गये थे | इनमे से प्रत्येक विद्वान ने 
काई दस दस स्तर ओर टीकायें बनाई थीं जो चारों ओर 
देश में प्रचलित हुई तथा जो अपनी उत्तमता के कारण अब 
तक चैंसी ही लब्धप्रतिष्ठ हैं । 

संधघाराम के चारों ओर संकड़ां स्थानों में पुनीत शरी- 
गावशेष हैं, परन्तु विस्तार के भय से हम दे! ही तीन का 
चणुन करंगे। संघाराम के पश्चिम दिशा में थोड़ी दूर पर 
एक विहार हैं | यहाँ पर तथागत प्राच्रीन काल में तीन मास 
तक रहे थे आर देवताओं की भलाई के लिए पुनीत धर्म का 
घवाह बहाते रहे थे । 

दक्तिण दिशा की ओर, छगलग १५०० पग पर, एक छेटा 
स्तृप है । इस स्थान पर एक भिक्षु ने एक बहुत दूरस्थ देश 
से आकर बुद्ध भगवान का दशैन किया था । प्राच्चीन काल में 
एक भिक्ु था जा बहुत दूर से भ्रमण करता हुआ इस स्थान 
पर पहुँचा | यहाँ पर आकर उसने देखा कि बुद्धरेव अपनी 
शिष्य-मण्डली में विराजमान हें। उनके दशेन करते ही 
उसके हृदय में भक्ति का संचार हो गया आर वह भूमि पर 
लम्बायमान होकर दण्डवत्‌ करने लगा। साथ ही इसके उसी 
समय उसने यह भी वर माँगा कि वह चअक्रवर्तों राज़ा हो 
जावे | वुद्धवेव उसको देखकर अपने साथियों से कहने 
लछूगे. “यह भिन्तु अ्रवश्य दया का पाजत्न है, इसके धार्मिक 
अरित्र की शक्ति अपार ओआर गम्भीर तथा इसका विश्वास 
हुढ़ है। यदि इसने बुद्ध धर्म का फल € अरहट होना ) माँगा 
छ्वोता तो बहुत शीघ्र पा जाता परन्तु इस समय इसकी प्रबत्ठ 
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याचना चक्रवर्ता होने की है, इसलिए यह प्रतिफल इसका 
अगले जन्मों में प्राप्त हेगा। उस स्थान से जहाँ पर उसने 
दरण्डचत्‌ की हे जितने किनके बालू के पृथ्वी के स्वर्ण चक्र" 
तक हैं उतने ही चक्रवतों राजा" इसके पलटे मे होंगे | परन्तु 
इसका चित्त सांसारिक आनन्द में फेस गया है इसलिए 
परम पद की प्राप्ति इससे अब बहुत दूर हो गई । 

इस्ती स्तुप के दक्तिणो भाग में अवलोकितेश्वर बोधिसन्व 
की एक खड़ी मृति है। कभी कभी यह मूर्ति हाथ में खुमंध- 
पात्र लिये हुए बुद्धवेव के विहार की आर जाती हुई आर 
उसकी परिक्रमा करती हुई दिग्वाई पड़ती है । ” 

इस मूर्ति के दक्षिण में एक स्तूप हे जिसमें बुद्धदेव के 
तीन मास के करटे' हुए नख आर वाल हैं । जिन लोगों के बच्चे 
रागी' रहते हैं वे इस स्थान पर आकर ओर भक्ति से 
प्रदक्तिणा करने पर अवश्य दुःख-मुक्त हा जाते हैं । 

इसके पश्चिम में आर दीवार के बाहर एक तड़ाग के 
किनारे एक स्तूप है । इस स्थान पर एक विरोधी ने हाथ में 


९ ध्र्थांत्‌ पृथ्वी का केन्द्र जहाँ पर स्वणेचक्र हे श्रार जिसके 
ऊपर के वज्ासन पर बुद्धदेव बुद्धावस्था को प्राप्त हुए थे। बोधिवृत्त 
का चरणेन देखिए । 

२ अर्थात्‌ उतनी ही बार यह चक्रवतों राजा होगा । 

३ तीन महीने के भीतर जितनी बार और जितने नख-बालढ बुद्ध- 
देव के काटे गये थे । 

* झथवा इसका अर्थ यह भी हो सकता हे, “जो लेग अनेक 
सम्मित्रित ब्याधियों से पीड़ित द्वोते हैं ।!”” चीनी भाषा के शब्द “यिक्लँ 
का अर्थ बच्चा! और “बढ़ा हुआ” भी हो सकता है । 
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गैरया पक्षी का लिये हुए बुद्धदेव से जन्म ओर खृत्यु के 
विषय में प्रश्न किया था । 


दीवार के भीतरी भाग में दक्तिण-पू्वे दिशा में ४० पस 
की दूरी पर पक अर्धत वृत्त है जो आठ या नो फीट ऊँचा 
है; परन्तु इसका तना दुफड़ा' है। तथागत भगवान ने अपने 
दुन्‍्तकाष्ट ( दतून ) के दाँत साफ करने के उपरान्त इस स्थान 
पर फेक दिया था। यही जम कर वृक्ष हो गई। संकड़ी वर्ष 
ब्यतीत होगये ज़ब सेन ता यह वृक्ष बढ़ता ही हे आर न 
घटता ही हैं । 


इसके पूर्व मं पक बड़ा विहार है जे रूगभग २०० फीट 
ऊँचा है | यहाँ पर तथागत भगवान ने चार मास तक 
निवास करके अनेक प्रकार से विशुद्ध घ्रमे का निरूपण 
किया था । 

इसके बाद, उत्तर दिशा में १०० कदम पर एक विहार है 
जिसमें अवलेकितेश्वर बाधिसत्व की प्रतिमा हे। सच्चे भक्त, 
जे अपनी धार्मिफ पूजा आर भेट के लिए इस स्थान पर 
आते हैं, इस मूर्ति के एक ही स्थान पर स्थिर आर एक ही 
दशा में कभी नहीं पाते। इसका कोई नियत सरूथान नहों है । 
कभी यह द्वार के बगल में खड़ी दिखाई पड़ती है आर कभी 
किसी और स्थान पर । धार्मिक पुरुष, साथु ओर ग्रहस्थ 
सब प्रान्तों से झंड के मंड मेट -पूजा के लिए इस स्थान पर 
आया करते हैं । 


१ दाँत साफ करने के उपरान्त यह बियम है कि दातुन को दे 
भाग में चीर डालते हैं, इसी से वृद्ध का तना दुफड़ा है । 
इ२ 
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इस्त विहार के उत्तर में एक और विशाल विहार लगभग 
३०० फीट ऊँचा है जा बालादित्य राजा का बनवाया छुआ 
है । इसकी सुन्दरता, विस्तार आर इसके भीतर की बुद्धवेच 
की मूर्ति इत्यादि सब बाते ठीक बैसी ही हैं जैसी कि बोधि- 
वृक्ष के नीचेवाले विहार में हैं' । 

इसके पूर्वोत्तर में एक स्तूप उस स्थान पर हे जहाँ तथा- 
गत ने सात दिन तक विशुद्ध घ्रमे का वर्णन किया था। 
उत्तर-पश्चिम दिशा में एक स्थान हे जहाँ पर गत चारों 
बुद्धा के आने जाने आर उठने बठने के चिह्न हैं । 

इसके दक्तिण में एक पीतल' का विहार शिलादित्य का 
बनवाया हुआ है । यद्यपि यह अभो पूरा बन नहीं चुका हें 
तो भी, जैसा निश्चय किया गया है, वन कर नैयार होने पर 
१०० फीट के विस्तार में होगा । 

इसके पूरे मं लगभग २०० कृदम पर चहारदीवारी के 
बाहर बुद्धवेव की घक खड़ी मूर्ति ताँबे की बनी हुई है। 
इसकी उँचाई ८० फीट हे. जिसके लिए--यदि किसी भवन में 
रक्‍खी जाय ता--छुः खंड के बराबर ऊँचा मकान आवश्यक 
होगा । इसके प्राचीन काल में राजा पूर्णवर्मा ने बन- 
चाया था | 

इस मूर्ति के उत्तर में दो या तीन ख्ली की दूरी पर हेटों 
से बने हुए एक विहार में तारा बोधिसत्व की एक मूति है । 


१ इस विशाल्ः विहार की बाबत अ्रनुमान हे कि यह झमरदेव का 
बनवाया हुआ हे । इसका पूरा पूरा हाल डाकुर राजेन्द्रलाल मिन्न की 
“बुद्धगया? नामक पुस्तक में देखो । 

* कदाचित्‌ पीतल के पत्र दीवारों में जड़ दिये गये डेंगे । 
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मूर्ति बहुत ऊँची आर अरूुत प्रतापशालिनी है | प्रत्येक चर्ष 
के प्रथम दिवस यहाँ पर बहुत सेट आती है। निकटवर्ती 
राजा, मंत्री लोग और बड़े बड़े धनी पुरुष हाथ में रत्नजटित 
मंडे आर छुत्र लिये हुए आते हैं आर सुगन्धित चस्तुएँ तथा 
उत्तम पुष्प आदि से पूजा करते हैं| यह धार्मिक संघद्द 
लगातार सात दिन तक होता रहता है ओर अनेक प्रकार 
की धातु तथा पत्थर के वाद्य-यंत्र वीणा बाँसखुरी आदि 
सहित बजते रहते हैं । 

दक्तिणी फाटक की ओर भीतरी भाग में एक विशाल कूप 
है। प्राचीन काल में एक दिन तथागत भगवान के पास बहुत 
से व्यापारी प्यास से विकल होकर इस स्थान पर आये। 
बुद्धदेव ने उनके यह स्थान बता कर कहा, “इस स्थान पर 
तुमका जल मिलेगा ।”' उन व्यापारियों के मुखिया ने गाड़ी 
के धुरे से भूमि में छेद कर दिया आर उसी क्षण छेद में स्त 
होकर जल की धारा फूट निकली | जल के पीकर आर 
डपदेश के। सुनकर वे छोग परमपद को प्राप्त हो गये। 

संघाराम से दक्षिण -पश्चिम की ओर आठ या नो ली 
चल कर हम कुलिक आम में पहुँचे। इसमें एक स्तृूप अशोक 
का बनवाया हुआ है । इस स्थान पर मुदगलपुनत्र का जन्म 
छुआ था। गाँव के निकट ही एक स्तूप उस स्थान पर है 
जहाँ यह महात्मा निर्वाण को प्राप्त हुआ था। उसका शव 
इसी स्तूप में रक्खा है | यह महात्मा आह्यण वंश का था और 
शारिपुत्ञ का उस समय से मित्र था जब वें दोना निरे 
बालक ही थे | शारिपुत्र अपने सुस्पष्ट ज्ञान के लिए प्रसिद्ध 
था और मुद्गलपुत्र अपनी प्रतिभा और दूरद्शिता के छिए। 
इन दोनों की विद्या आर बुद्धि समान थी ओर ये दोनों 
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उठते बेठले सदा साथ ही रहते थे। उनके विचार ओर 
उनकी वासनायें आदि से श्रन्‍न्त तक बिलकुल मिलती थीं। 
ये दानां सांसारिक सुखों से घछूणा करके सजञ्ञय' नामी 
महात्मा के शिष्य हुए ओर संनन्‍्यासी होकर संसार परित्यागी 
होगये | एक दिन शारिपुत्र की मेट अ्श्वजित अरहरट से हो 
गई । उसके द्वारा पुनीत धमे के सुनकर उसके ज्ञानचत्त 
उन्‍्मीलित होगये। जे कुछ उसने सुना था वह सब बड़ी 
प्रसन्नता के साथ मुद्गलपुत्र के आकर खुनाया | इस तरह 
पर यह ( मुदगल पुत्र ) धमे के सुन आर गुन कर प्रथम पद * 
का प्राप्त हुआ आर अपने २४० शिष्यों को साथ लेकर उस 
स्थान पर गया जहाँ पर बुद्धदेव थे। उसके आता हुआ 
देखकर बुद्धद्‌व ने अपने शिष्यों से कहा कि “बह जो। व्यक्ति 
आरहा है, अपने आध्यात्मिक बल में मेरे सब शिष्यों से बढ़ 
कर हागा ।' वुद्धदेव के निकट पहुँच कर उसने प्राथेना की 
कि में भी विशुद्ध धमे मे दीक्षित करके आपके शिष्यों मे सम्मि- 
लित किया जाऊँ। बुद्ध भगवान ने उत्तर दिया, “हे भिक्त 

में तेरा मन्तब्य प्रसन्नता से स्वीकार करता हूँ, विशुद्ध धमे 
का अभ्यास दत्तचित्त होकर करने से तू दुशःखों की सीमा 
का पार कर जायगा |” बुद्ध भगवान के मुख से इन शब्दों 
के निकलते ही उसके बाल गिर पड़े आर उसके साधारण 
वस्त्र आपसे आप धाम्मिक वस्त्रों में परिणत होगये। 


१ 'मेनुश्रछ आफ बुद्धिज्म' में लिखा है कि 'उस समय राजग्रह 
में एक प्रसिद्ध परिवाजक, जिसका नाम सद्ठ था, रहता था। उसके 
पास वे दोनों गये थे ओर कुछ दिनों तक रहे थे । 

* इस प्रथम पद का 'ओ्रोतापन्च' कहते हैं । 
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आम्मिक नियमों की पविजता का मनन करके ओर अपने 
वाह्याचरण के निदेषि बना कर सात दिन में उसके पातकों 
का बंधन छिन्न-भिन्न हे! गया आर वह अरहट-अवस्था का 
प्राप्त हाकर अलोकिक शक्ति-सम्पन्न हागया। 


मुदगलपुजत्र के ग्राम के पूर्व में ३ या ४ ल्‍री चल कर हम 
'एक सस्‍्तूप तक पहुँचे | इस स्थान पर बिम्बसार वुद्धदेव का 
दर्शन करने आया था | बुद्धावस्था के प्राप्त करके तथागत 
भगवान का विम्बसार राज़ा के निमंत्ररा-पत्र से विदित हुआ 
कि मगध-निवासी उनके दर्शनास्ृत के प्यासें हैं। इसलिए 
प्रातःकाल के समय अपने वस्ठ्रों को धारण करके आर अपने 
भिन्नापात्र को हाथ में लिये हुए तथा दाहिने बाये' १,००० 
शिष्यों की मएडली सहित ये प्रस्थानित हुण। आगे ओर 
पीछे घमे के जिज्ञासु सेकड़ी दुद्ध ब्राह्मण, जिनके जूड़े बँधे 
हुए थे आर जो रघ्लोन वस्त्र ( चोवर ) धारण किये हुए थे, 
चलते थे | इस तरह पर बड़ी भारी भीड का साथ लिये हुए 
बुद्धदेव राजग्ृह नगर मे पहुँचे । 


उस समय देवराज शक्र सिर पर बालों के बाँध हुए 
अर ऊपर से मुकुट धारण किये हुए मानव युवक' के 
समान स्वरूप बना कर इस भारी भीड़ में मार्ग को प्रदर्शित 
करते हुए बुद्धदेव के आगे आगे भूमि से चार अगुल ऊपर 
उठे हुए चले थे। इनके बाएँ हाथ में लाने का एक घडा और 
दाहिने हाथ में एक बहुमूल्य छुड़ी थी। मगध-नरेश बिम्ब- 
सार इस समाचार केा पाकर कि बुद्ध भगवान आरहे है 
अपने राज्य भर के सब गहस्थ ब्राह्मण ओर सोदाग्ररों का 
साथ लेकर, जिनकी संख्या एक लाख से भी अधिक थी 
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आर जो चारों ओर से उसे घेरे हुए उसके साथ थे, राजग्रह 
से चलकर पुनीत संघ के दर्शनों के आया था । 
जिस स्थान पर बिम्बसार की भेट बुद्धदेव से हुई थी 
उसके दक्षिण-पूर्व छगभग २० ली चल कर हम कालपिनाक 
नगर में पहुँचे । इस नगर में एक स्तूप अशेाक का बनवाया 
हुआ है | यह यह स्थान है जहाँ पर महात्मा शारि-पुत्र का 
म हुआ था | इस्र स्थान का स्ंडहर अब भी वतेमान हे । 
इसके पास ही एक स्तूप है जहाँ पर महात्मा का निर्वाण 
हुआ था | इस स्तूप में महात्मा का शव समाधिस्थ है । यह 
भी उच्च बंश का ब्राह्मण था। इसका पिता बडा विद्धान 
और जटिल मे जटिल प्रश्न के विचारपूर्वक निरेय करने 
में लिद्ध था। काई भी महत्त्व-पूर्ण ग्रंथ ऐसा नहीं था जिसका 
उसने साज्डेपाड़ु अध्ययन न किया हो | उसकी स्त्री के एक 
दिन स्वप्त हुआ जिसे उसने अपने पति के इस प्रकार सुनाया 
कि 'रात को सोते समय मेने स्वनश्न मे एक अद्भत ब्यक्ति के 
देखा जिसका शरीर कवच से आ्राच्छादित था आर जो हाथ 
में वज् लिये हुए पहाड़ों के ताड़ फाड़ रहा था। परन्तु 
अन्त में वह एक विशेष प्रकार के पहाड के पदतल में खडा 
हो गया ।' पति ने कहा, “यह स्वप्न बहुत ही उत्तम है 
तुम्हारे गर्भ से एक बड़ा विद्धान्‌ पुन्न उत्पन्न होगा, जिसकी 
प्रतिष्ठा सारे ससार में होगी ओ्रर जे सब विद्वानों के मत 
का ओर उनके निर्मित प्ंथों के छिन्न भिन्न कर देगा। ओर 
अन्त में ज्वानी होकर एक ऐसे महात्मा का शिष्य होगा 
जिसकी गणना मलुष्यों में नहीं की जा सकती ।” 
कुछ दिन बाद उचित समय पर बालक का जन्म हुआ 
जिसके जन्मते ही बह स्री सहसा श्वञानव्ती हो गई । उसकी 
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भाषा और बाणी में ऐसी शक्ति उत्पन्न हाोगई कि उसके 
शब्दों का कोई भी खंडित नहीं कर सकता था | आठ वर्ष की 
अवस्था हाते होते बालक की कीति चारों दिशाओं में फैलने 
लगी। उसका आचरण स्वभावतः शुद्ध और शान्त ओर 
उसका चित्त दया तथा प्रेम से परिपूर्ण था | जो कुछ बाधघाये' 
डसको मार्ग में पड़ों उन सबके तोड़ कर पूरे ज्ञान के प्राप्त 
करने में वह बालक सलग्न हेगया। इसी समय मुद्गलपुत्र 
से इसकी मिताई हुई | संसार से विरक्त हाकर आर दूसरा 
कोई श्रवलम्ब न पाकर, मुदगलपुत्र को साथ लिये हुए वह 
सञय नामक विरोधी साधु के स्थान पर गया ओर श्रमरत्व 
की ध्राप्ति का साधन करने लगा | परन्तु इससे उसकी तृप्ति 
न हुई । उसने मुद्गलपुत्र से कहा, “यह साधन पूर्ण मुक्ति 
देनेवाला नहीं है, हमको तो पऐ; ऐसा मालूम होता है कि हमारे 
दुखों के जाल से भी यह हमकेा नहीं निकाल सकेगा । इस- 
लिए हम लोगों के केई दूसरा मार्गप्रदर्शक, जो सर्वश्रेष्ठ 
हो आर जिसने 'भमीठी ओस”' प्राप्त कर ली हो, ढूँढना 
चाहिए और उसके द्वारा उसका स्वाद सब लोगों के लिए 
सुलभ कर देना चाहिए । 

इसी समय अश्रश्वजित नामक महात्मा अ्ररहट अपने 
हाथ में भिक्तापात्र लिये हुए नगर मे भिक्षा माँगने जा 
रहा था। शारिपुत्र उसके प्रदीषप्त मुख तथा शान्त ओआर 
गम्भीर आचरण के देखकर समभझ गया कि यह महात्मा 
है। उसने उसके पास जाकर पूछा, “महाशय ! आपका 
गुरू कोन है” ? उसने उत्तर दिया, “शाक्य-वंशीय राजकुमार 


१ अख्त ! 
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सेसार से विरक्त ओर संन्‍्यासी होकर बुद्धावस्था के प्राप्त 
है। गया है, वही महापुरुष मेरा गुरु हे।” शारिपुन्न ने पूछा, 
“वे किस क्षान का उपदेश देते हैं ? क्‍या में भी उसको खुन 
स्रकता हूँ ?”” उसने उत्तर दिया, "में थोड़े ही दिनाँ से इस 
शिक्षा में प्रविष्द इआ हूँ इसलिए गूढ़ सिद्धान्तां का अभी 
मनन नहीं कर सका हूँ।” शारिपुत्र ने प्राथेना की, “कृपा 
करके जो कुछ आपने सुना है उसी के सुनाइए ।” तब अश्व- 
जित्‌ ने, जा कुछ उससे हा सका वर्णन किया, जिसके खुन- 
कर शारिपुत्र उसी क्षण प्रथम पद्‌ को प्राप्त हा गया आर 
अपने २४० साथियों के सहित बुद्धदेंव के निवास-स्थल की 
तरफ चल दिया । 


बुद्धदेव ने डसकेो दूर से देखकर अपने शिक्यों सतरे कहा. 
“बह देखे एक व्यक्ति आरहा है जो मेरे शिष्यों में अपने अप्र- 
तिम ज्ञान के लिए बहुत प्रसिद्ध हेगा।” निकट पहुँच कर 
उसने अपना मस्तक बुद्धदेव के चरणों मे रख दिया ओआर 
इस बात का प्रार्थी हुआ कि उसके भी बुद्धधम के प्रतिपालन 
करने की आज्ञा दी जावे । भगवान न उससे कहा, “स्वागत ! 
है भिक्तु ! स्वागत !” 


' इन शब्दों को सुनकर वह नियमानुसार आचरण करने 
रूगा। पन्द्रह दिन तक दी्घनख" ब्राह्मण की कथा, तथा 
बुद्धदेव के अन्यान्य उपदेशों को सुनकर और उनके दृढ़ता- 
पूरक मनन करके वह अरदृट पद के पहुँच गया । कुछ दिन 


३ इस ब्राह्मण या ब्रह्मचारी का दीघंनख 'परिधाजक' परिश्रीष्त 
नामक ग्रंथ में विशद्रूप से वर्णन किया गया है । 
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पीछे जब बुद्धदेव ने अपने निवांण प्राप्त करने का इरादा 
आनन्द पर प्रकट किया और उसका समाचार सब ओर 
शिष्यों में फैल गया उस समय सब छोग दुखित हो गये । 
शारि-पुत्र को तो यह समाचार दूना दुखदायक हुआ; वह 
बुद्धदेव के निर्वांण-टश्य का विचार भो अन्‍्तःकरण में 
लाने में समथेन हो सका, इसलिए उसने बुद्धदेव से 
प्राथेना की कि प्रथम उस्रके। प्राण-त्याग करन की आज्ञा 
दी जावे | भगवान ने उत्तर दिया, “तुम्हीं श्रपने समय का 
साधन करो |! 


सब शिष्याों से बिदा लेकर वह अपने जन्‍्मस्थान का 
चला आया । उसके शिष्य श्रमणों ने चारों ओर नगरों ओर 
गाँवों में इस समाचार का फैला दिया। इस समाचार के 
सुनकर अजातशत्र अपनी प्रजासमेंत आँधी के समान उठ 
दोड़ा और बादलों के समान उसके पास आकर जमा हो 
गया । शारिपुत्र ने विस्तार के साथ उसका धर्मोपदेश खुना 
कर बिदा किया | उसके दूसरे दिन अध॑ रातजि के समय अपने 
विशुद्ध विचारों ओर मन का अचंचन्ठ करके वह “अतक 
समाधि' में लीन हुआ, तथा थोड़ी देर के उपरान्त उससे 
निवृत्त होकर स्वरंगामी हो गया | 


कालपिनाक नगर के दक्तिण-पूर्व में चार या पाँच ली 
चलकर पक स्तूप उस स्थान पर है जहाँ शारिपुत्र निरवांण 
को प्राप्त हुआ था | दूसरे प्रकार से यह भो कहा जाता है कि 
काश्यप बृद्ध के समय में तीन काटि महात्मा अरहट इस 
स्थान पर परे निर्वाणावस्था को प्राप्त हुए थे । 

इस अन्तिम स्तूप के पव में लगभग ३० ली चलकर 


४०६ दुएन सांग का भ्रमण-तृत्तान्त 


न्द्शैल शुहा' नामक पहाड़ पर पहुँचे | इसके करारे 
आर घारियाँ तिमिराच्छुज्न ओर नि्जन हैं । फूलदार वृक्त 
जड्डल के समान बहुत घने घनें उसे हुए हैं । इसका 
शिरोभाग दा ऊँची चोटियों में विभक्त हें जो नाक की तरह 
पर उठी हुई हैं | पश्चिमी चोटी के दक्षिणी भाग में एक 
चट्टान के मध्य मं बड़ी आर चौड़ी एक गुफा है । इस स्थान 
पर किसी समय जब तथागत भगवान ठहरे हुए थे तब देवब- 
राज शक्र ने अपनी शड्ाओं का, जे ४२ थों, एक पत्थर पर 
लिखकर उनके विषय में बुद्धदेव से समाधान चाहा था। 
बुद्धदेव ने इनका समाधान किया था | इनकी मूतियाँ इस 
स्थान पर अ्रब भी वतंमान हैं | लाग आज-कल इन प्राचीन 
तथा पुनीत सूतियों की नकुछ बनाने का प्रयत्न कर रहे हैं । 
जो लेग इस गुफा में दशन-पूजन के लिए जाते हैं उनके 
हृदय में एक ऐसा धाम्मिक भाव उत्पन्न होता है कि जिससे 
वे भक्ति-बिहल हा जाते हैं । पहाड़ के पिछले भाग पर चारों 
बुद्धों के उठने-बैठने आदि के चिह्न अब तक मोजूद हैं। पूर्वी 


१ जिस पहाड़ी का वणेन फाहियान न शभ्रध्याय २८ में किया है 
उसकी खोज करके जनरल कनिंघम ने निश्चय किया है कि वह इस 
पहाड़ी की पश्चिमी चोटी हे | पहाड़ियों क्ली उत्तरी श्रेणी, जो गया के 
बिकट से पश्चान नदी तक छगभग ३६ मील फेली चली गई है, दो! 
भसमान ऊँची चोटियों में विभक्त हैं। इनमें से पश्चिम दिशावाली 
ऊँची चोटी गिरएक” नाम से प्रसिद्ध है, और यह वही चोटी है 
जिसका उल्लेख फाहियान ने किया है। 

१ इसका गिद्धद़्र' कहते हैं जे संस्कृत-शब 'शृद्धद्वार' का 
अपऊंश है । 


नवाँ अध्याय भ्ग्क 


चाटी के ऊपर एक संघाराम है जिसका साधारण वृत्तान्त 
यह है कि इसके निवासी साथु अरद्धैरात्रि में यदि पश्चिमी 
चोटी की ओर निगाह दौड़ाते है तो डनको दिखाई पड़ता है 
कि जिस स्थान पर मुफा हैं यहाँ पर बुद्धदेव की प्रतिमा के 
समक्ष दीपक और मशाले जन्‍ट रही है । 

इन्द्रशेल गुहा पहाड़ की पर्वा चाटीवाले संघाराम के 
सामने ही एक स्तूप 'हंस”' नामक है। प्राचीन काल में इस 
संघाराम के साधु हीनयान-सम्प्रदाय का अध्ययन करते थे, 
अर्थात्‌ वह हीनयान जिसके सिद्धान्त क्रमिक'* कहलाते हैं । 
इसलिए उनके मत में तीन ही पवित्र वसतुएँ खाद्य मानी गई 


१ जनरल कनिंधम साहब लिखते हैं कि “पूर्वंवाली निचली चोटी 
के ऊपर ईंटों का एक मंडप है जिसका लेग “जरासंध का बैठका! 
कद्दते हैं | इस भवन का रंडहर श्रबर॒ तक वतमान है श्रार सम्भव है 
कि कदाखित यह वही म्पूप हो जिसका वन हुएन सांग करता है ।” 
परन्तु वही जनरल साहब श्रागे चलठ कर लिखते हैं कि, “वैभार 
पहाड़ी के पूरवेच्लरवाले ढातल्ल पर गरस झरने के निकट एक खेंडहर ८३ 
फीट के घेरे में पड़ा हुआ हे जिसको लोग “जरासंघ का बेठका? कहते 
है।” समऊ में नहीं आता इन दोनों में वास्तविक कौन है, कदा चित 
दोनो हों जैसा कि फगुसन और वर्गस साहब “भारत की गुफाएं 
ओर मन्दिर! नामक पुस्तक में लिखते हैं कि 'इस नाम के दो स्थान 
हैं।! तो भी हुएन सांग के लिखने के अनुसार एक को स्तूप अवश्य 
मानना पड़ेगा और इसलिए वैभार पहाड़ीवाले का 'जरासंध का बेठका? 
और इन्द्रशेल गुहावाले का 'जरासंघ का बैठका! के स्थान पर स्तृप 
मान लेना युक्तिसज्ञत है । 

२ क्मिक अर्थांत्‌ क्रमश: टखत होनेवात्ते । 


श्ण्८ हुएन सांग का भ्रमण वृत्तान्त 


थीं आर वे लोग इस नियम का बहुत दढ़तापूवेक पालन 
भी करते थे | कुछ दिन पीछे जब उन्हीं तीन पविन्न खाद्य 
वस्तुओं पर भरोसा रखने का समय नहीं रह गया तब एक 
दिन एक भिन्नु ने इधर-उधर घूमते हुए देखा कि उसके सिर 
पर जड्जली हंसाो का एक भुंड हवा में उड़ता हुआ चला जा 
रहा है| उसने हँसी से कहा, “आज संघ के साधुओं के पास 
साजन की यथेष्ट सामग्री नहीं हे; हे महासत्व ! यह अवसर 
तुम्हारे लाभ उठाने याग्य हे ।” उसकी बात समाप्त भी न होने 
पाई थी कि एक हंस उड़ना छोड़कर साधु के सामन आगिरा 
आर मर गया । भिन्नु यह हाल देख कर विस्मित होगया। 
उसने अन्य साधुओं को भी बुला कर उसके दिखाया ओर 
सब हाल कहा, जिस पर वे लोग मुग्ध हाकर कहने लगे. 
“बुद्ध भगवान ने अपना श्रम प्रत्येक व्यक्ति की शक्ति को 
पंरिवद्धित करने आर सब लेगों के मार्ग-प्रद्शेन करने के 
लिए स्थापित किया है: हम लोग जा इस समय क्रमिक 
सिद्धान्तों का अ्रनुसरण कर रहे हैं सा उचित नहीं है । महा- 
यान-सम्प्रदाय बहुत ठीक है, इसलिए हम लोगों को अब 
अपना प्राचीन नियम बदल देना चाहिए ओर पुनीत आजश्ञाओं 
का पालन दत्तचिकत्त हाकर करना चाहिए । घास्तव में इस 
हंस का नीचे गिरना हमारे लिए उत्तम उपदेश है, इसलिए 
हम लोगों के उचित है कि इसकी पुनीत कथा का कृत्तान्त 
भविष्य में बहुत दिनों तक सजीव रखने का प्रबन्ध कर देवे' |!” 
इस्रनलिए उन लेश्गों ने इस स्तूप को बनवाया ताकि जो 
दृश्य उन्होंने देखा था वह भविष्य में लुप न हो जाबे। उस 
हंस का शव इस स्तूप के भीतर रख दिया गया था।. 
इन्द्रशेल गुहा पहाड़ के पर्वोत्तर में १४० या १६० ली 


नवाँ अध्याय ४०६ 


चल कर हम कपेातिक-संघाराम' में पहुँचे। यहाँ कोई २०० 
साधु हैं जा बुद्धधर् के सवांस्तिवाद संस्था के सिद्धान्तों का 
पालन करते हैं । 

पूबे दिशा में अशोक का बनवाया हुआ एक स्तूप है। 
प्राचीन काल मे बुद्ध भगवान ने इस स्थान पर निवास करके 
एक बड़ी सभा में रात भर चर्मोपदेश किया था। उसी समय 
किसी चिड़ीमार न पक्तियें के पकड़ने के लिए इस जद्गल में 
अपना जाल फेलाया। तमाम दिन व्यतीत होगया परन्तु 
उसके हाथ कुछ न आया । इस पर उसने खिन्न होकर कहा 
कि 'मालूम होता है कि किसी के कारण आज का दिन मेरा 
बबांद गया |” इसलिए वह मँफलाता हुआ उस स्थान पर 
पहुँचा जहाँ पर वुद्धदेव थे आर उनसे बड़े कर्कश स्वर में 
कहने लगा, "हे तथागत ! तुम्हारे धर्मोपदेश के कारण आज 
तमाम दिन मेरा जाल खाली ही रहा। मेरे बच्चे आर मेरी स्त्री 
घर पर भूखी हें । बताओ किस तरह से में उनकी रक्षा 
करू ।”” तथागत ने उत्तर दिया, “तुम थाड़ी आग जलाओ 
में अभी कुछ न कुछ तुमकेा खाने के लिए देता हूँ ।”” 

उसी समय तथागत भगवान ने एक बड़ा भारी पंडु्खा'े 
प्रकट कर दिया जो अ्रञ्नि में गिर कर मर गया । चिड़ीमार 
उसके लेकर अपने स्प्री-बच्चो के पास गया ओर सबने उस 


९ जनरल कनिंघम साहब पावेती ग्राम का, जा गिरएक के 
पूर्वोत्तर ये १० मील पर है, कपोतिक-संघाराम निश्चय करते हैं । यदि 
ऐसा है तब तो हुएन सांग की लिखी दूरी ठीक न मानी जायगीा और 
उसके स्थान पर ४० या ६० ली कहना पड़ेगा । 

₹ पंछुखा भी एक प्रकार का कबूतर हैं । 


३२१० हुएन सांग का म्रमण-त्रत्तान्त 


चंड्खे का खाया | इसके उपरान्त वह फिर बुद्धदेव के पास 
लौट आया । बुद्धदेव ने उस चिड़ीमार के शिक्ष्य बनाने के 
लिए बहुत ही उत्तम उपदेश दिया जिसके खुनकर उस चिड़ी- 
मार का अपने अपराधों पर पछतावा हुआ ओर इसके साथ 
ही उसका चित्त भी नवीन प्रकार का हे! गया। उसने घर 
छाड़ दिया आर शान का शअ्रभ्यास करके परम पद का प्राप्त 
हुआ | यही कारण हैं कि इस खसंघाराम का नाम कपो- 
तलिक है । 

इसके दक्षिण में दो या तीन ली चलकर हम एक निर्जन 
पहाड़ी' पर पहुँच जो बहुत ऊँची आर जड्गलों से भरी हुई 
है। प्रसिद्ध प्रसिद्ध पुष्प वक्त इसका आच्छादित किये हुए हैं 
आर विशुद्ध जल के भरने इसके खाखलों म॑ से प्रवाहित हात 
हैं । इस पहाड़ी पर अनेक विहार आर पुनीत शव-समाधि 
( कबरें ) विलक्षण कारीगरी के साथ बनी हुई हैं । विहार के 
मध्य में अवलोकितेश्वर वोधिसत्व की एक प्रतिमा हैं | यद्यपि 
इसका आकार डिोटा है परन्तु इसका चमत्कार बहुत बड़ा है । 
इसके हाथ में कमल का एक फूल ओर सिर पर बुद्धदेव की 
एक मूति है। 

यहाँ पर हज़ारों मनुष्यों की भीड़ बोधिसत्व के दर्शनों 
की इच्छा से नित्य-प्रति निराहार उपयास किया करती हे, 


* क्निंघम साहब इस पहाड़ी को वही पहाड़ी मानते हैं जिसका 
वर्णन फाहियान ने “निजेन पहाड़ी” के नाम से किया हैं ! परन्तु, विपरीत 
इसके, फयुसन साहब विहारवाली पहाड़ी को फादियानवाली पहाड़ी 
ओर इस पहाड़ी का शेखपुर श्रेणी मानते हैं (०. 73. /. 8. . 8 
9०. एत 7, 229). 


नर्वाँ अध्याय भ्१्१ 


यहाँ तक कि सात दिन, चोंदह दिन आर कभी कभी पूरे 
मास भर का ब्त करना पड़ता हैं ! जिन लोगों में भक्ति का 
आवेश प्रबल होता है वे सोन्दर्य-सम्पन्न. सर्वेलक्षणसंयुक्त 
अवलो कितेश्वर बोधिसत्व का दशैन प्राप्त करते हैं। मूर्ति के 
मध्य भाग में से वोधिसत्व प्रकट होकर बहुत मधुर शब्दों में 
उनके उपदेश देते है । 

भाचीन काल में एक दिन सिंहल-प्रदेश के राजा ने बहुत 
तड़के अपना मुख दर्पण में देखा परन्तु उनके वह ता दिखाई 
न पड़ा. उसके स्थान में उन्होंने देखा क्या कि जम्बूद्वीप के मगध- 
प्रदेश के एत ताल-वन के मध्य में एक छोटी पहाड़ी हैं जिसके 
ऊपर इस (अवलेकफितेश्वर) बोधिसत्व की एक प्रतिमा है । 
राजा इस उपकारी मूर्ति का स्वरूप देखकर प्रेम-विह्ल हो 
गया आर बड़े परिभ्रम से उसकी खोाज में तत्पर हुआ | इस 
पहाड़ पर आकर उसने ठीक चैली ही सूर्ति का दर्शन पाया 
जैसी कि उसने दर्पण में देखी थी' | उसने उस स्थान पर पक 
विहार बनवा कर भेट-पूजा से प्रतिष्ठित किया तथा ओर भी 
अन्य घटनाओं का, जे। समय समय पर इस स्थान पर हुई 
थीं, अनुसंधान करके विहारों आर समाधिस्थलों का बन- 
वाया | यहाँ पर बाजे-गाजे के साथ फूलों आर सुर्गंधित 
बस्तुओं से सदा पूजा होती है । 


१ पहाड़ी देवता के समान अवलोकितेश्वर बोघिसल्व का वरस्यन 
किया गया है। (देखो ०. )१. 4. 8.४. 8. ए०।. हए. ए7?.888/.) 
सेसुअल वीरू साहब का इस स्थान पर विचार है कि इस देवता की 
पूजा का कुछ सम्बन्ध लंका से भी है । ४. हऐ. 0. 8. में भी इसी 
अभिप्नाय को लेकर अच्छा ऊद्दापोद्द किया गया है । 


श्र हुएन सांग का श्रमण-व्त्तान्त 


इस स्थान से दत्तिण-पू्व की ओर ४० ली" चल कर हम 
एक निजन पहाड़ के ऊपर पक संघाराम में पहुँचे जिसमे 
रूगभग ४० साधु निवास करके हीनयान-सम्प्रदाय का अजु- 
शीलन करते हैं। संघाराम के सामने एक विशाल स्तूप हें 
जिसमें से अर्लुत दृश्य प्रकट हेते रहते हैँ । यहाँ पर बुद्धदेव 
ने ब्रह्मदेवादि के निमित्त सात दिन तक घर्मोपदेश दिया था। 
इसके पास गत तीनों बुद्धों के उठने-बैठने इत्यादि के चिह्न 
हैं । संघाराम के पूर्वोत्तर में लगभग उ० ली चल कर गंगा 
के दक्षिणी किनारे पर हम एक बड़े गाँव म पहुँचे जा अच्छी 
तरह सघन बसा हुआ हे ।* इसमे बहुत से देव-मन्दिर हैं जे 
सबके सब भली भाँति सुसज़ित हें । 

इसके पास ही दत्षिण-पूर्व की दिशा में एक विशाल स्तूप 
है । यहाँ पर बुद्धदेव ने एक रात्रि धर्मांपदेश किया था। यहाँ 
से पूवे दिशा में एक पहाड़ पर हेकर आर लगभग १०० ली 
चल कर हम “लो इन्नी ला” ब्राम के संघाराम में पहुँचे । 

इसके सामने एक सस्‍्तृप अशोक का बनवाया हुआ उस 
रुथान पर हे जहाँ बुद्धदेव ने तीन मास तक धर्मापदेश किया 


१ जनरल कनिघम साहब चालीस के स्थान पर चार ही ली मान 
कर वर्तमान समय के “अफूसर' स्थान पर इस विहार का होना निश्चय 
करते हैं । 

२ इसकी दूरी ओर दिशा इत्यादि से “शेखपुर”' निश्चय 
होता है । 

३ कनिंधम साहब इसको 'रजान! निश्चय करते हैं। आइन 
अकबरी में रोविज्ञी लिखा है जे! चीनी-भाषा से मिलता-जुछता हे; 
जुलियन इसको कुछ सन्देह के साथ 'रोहिनील' निश्चय करता है | 


नर्वाँ अध्याय ५१३ 


था | इसके उत्तर में दो या तोन की पर कोई ३० ली के 
'किस्तार से एक तड़ाग हैं । वर्ष की चारों ऋतुओं में चारा 
रह्ञ के कमलो में ले एक प्रकार का कमल इसमें प्रफुक्तित 
'शहता हैं । 

यहाँ स पूर्व दिशा मे चल कर इम एक विवरट बन में 
पहँने आर चर्दां से छग संग २०० ली चल कर हम इत्टादा- 
आफारा प्रदेश में आपे। ! 


डे३े 


दसवाँ अध्याय 


इस अध्याय मे इन १७ देशों का बन है :-- (१) इलाज्षाः 
पाफारों (२) चेनपे (३) कइचुहाहखीली (४) पुश्चफटन्न 
(४) कियामालयेा (६) सनमाटात्रा (७. नानमोलिति 
(८) ऋइन्थाना उुफाठाना १६) ऊच (१०) काइडटओं (११) 
कई लक किया (7२) क्यावसब्यों (१०) अ्नतला (१४) टोन- 
कइ-टसी-क्या १४) चुलीये (६६) ट्लों पिच शआ्रा (१७) 
माला कसुचाश्र | 


इलाजन्नापेफाटो ( हिरण्य-पवत' ) 


इस राज्य का कज्रकत्ठ ३६,००० ली आर राजधानी का' 
८४० ली है। राजधानी गड्ा के दक्षिणी तट पर बसी हुई है । 


) हिण्प्रपदेत का नि: जनरत्ट कनिवम साहब मोंगिर पहाड़ी 
के स्राथ करते है । यह पद़ाड़ी ( श्लार राज्य, जिसका नामशरण इसी 
एर से ह# ) अ्रनादि काल से बहुत प्रसिद्ध हे, स्थ्रोकि यहा खे पहाड़ी 
श्र तदी के मध्य में छैकर स्थलू-मार ओर गंगाजी के द्वारा जल- 
सागे 6 । कहा जाता हैं कि इसका वाःतविक नाम 'कष्टहरण-पर्वतः है 
क्योकि गगाजी का अ्रखि् धाट कृष्टटरण यहीं पर हे | इस घाट पर 
स्नःन करने से मनुष्यों के शारीरिक ओर सानसिक दुख दूर हो जाते 
हूं । जनरल साहब निश्रय करते है कि 'हरण-परवेत' नाम हुएन सांग के 
इलान्नापोफाटों शब्द का अपअंश हे। यह पहाड़ी सुद्गछूगिरि भी 
कही जाती थे, जिससे सम्भव टे कि इसका सम्बन्ध सुदग रुपुन्न और 

अ्रतविशति के। रे! इत्यादि से भी हां । 


दसवां अध्याय श्१्५ 


यह देश समुचित रूप से ज्ञाता बाया जाता हैं आर यहां की 
पैदावार भी अच्छी होती है । फूल आर फल भी बहुत होतें 
हैं । प्रक्ति स्वभावत: कामलछ आर मन॒ष्यों का आचरण शुद्ध 
ओर इमानदार है । कोई दस संघारास लगभग ४,००० 
साधुओं के सहित हें, जिनमे से अधिकतर सम्मतीय संस्था- 
उुसार हीनयान-सम्प्रदाय का अनुसरण करने हैं । विविध 
प्रकार के विशधिये। के केईई २० देवमन्दिर हैं । 

भाड़ दिन हुए सब से स्ीमान्त-प्रदेश के नरेश न यहाँ के 
शासक का हटा कर राजधानी पर अधिकार कर छिया है। 
यह साथवस्तेचक है, इसने दो संघाराम भी नगर में बनवाये 
हैं, जिनमे मे प्रत्येक में छगूभग १,००० साधु निवास करते 
हैं।ये दाना संघाराम स्वोस्तिवादिन-संस्था के हीनयान 
साम्प्रदायिक दे । 

राजधानी के निकट आर यंगा के किनारे पर हिरसय- 
पहाड़ हे जिसमें से छबाँ आर भाप इतना अधिक निकला 
करता है जिसस सूर्य आर चन्द्र छिप जात हें | प्राचीन काल 
से लेकर अब तक समय समय पर ऋषि आर महात्मा लोग 
यहाँ पर अपनी शआत्माश्रा का शान्त करने के लिए आते 
रहते हैं । इस समय यहाँ पर इनका एक देवमन्दिर भी हैं 
जिसमे वे अपने सनातन रे प्रचलित नियमों का पालन करते 
है। प्राचीन काल में यहाँ पर तथागत भगवान्‌ ने भी निवास 
करके देवताओं के निमित्त विशेष रूप से धरम का निरूपण 
किया था । 

राजधानी के दक्षिण मे एक स्तूप हैं.। यहां पर तथागत 
अगचान्‌ ने तीन मास तक धर्मापदेश किया था । इसके पास 
तीनों गठ बुरद्धों के बेठने उठन इत्यादि के चिह्न हैं | 


४१६ हुएन सांग का भ्रमण-वृत्तान्त 


इस अत्तिम स्थान के पश्चिम में पाल ही एव स्तूप है । यह 
उस स्थान केा प्रदशशित करता है जहाँ पर श्रतविंशति काटि 
भिक्कु का जल्म झआ शा' । प्राच्चनीन काल में इस नगर मे एक 
ग्रहपते, जे धनाहय, धरतिष्ठित आर शक्तिसम्पन्न था, निवास 
करता था | अधिक अवस्था हो जाने गर उसको संपत्ति का 
उत्तराधिकारी उत्पन्न हुआ | इस प्रसक्षता में जिसने जाकर 
उसके समाचार सुनाया था उसका उसने <०० ऊद्व अश- 
फिंयाँ पारिताषिक स्वरूप दी थीं। इस कारण उसके पुत्र का 
नाम 'श्रुतविशतिकाट्टि' रकखा गया था। अपनी उत्पत्ति के 
समय स लेकर जब तक वह सयाना नहीं हे। गया. उसने 
कर्भा अपना पैर ज़मीन पर नहीं रकखा । इस सबब से उसके 
पैर थे एक फूट लम्बे. चमकदार, कोमल ओर पीले पीले 
साने के से गज्न के चाल निकल आये थे। वह अपने पुत्र 
का बड़ा-लाड़ खाब ऋरता था आर दुष्प्राष्य स्तर दुष्प्राप्य 


$ चीनी भाषा में इसका अनवाद 'ै०॥ था शत $॥७॥ होता 
है जिसका अर्थ दो सी टक्त भ्रमण' होता है, परन्यु एक नोट से विदित 
होता है कि पहले इसका अनुवाद ५३)-४7) (रुक्करणो) किया गया 
था| इृप वृत्तान्त मे 'सोणकालिवि्सा! का हाल हें जा दक्षिणी त्योगों 
के लेखानुसार उम्पा मे रहता था, ( देखो '॥0०७(४ 90०६४ ०0 ए8 
छक्र्ज ४०७). ९ ए।॥।, फ. । ) इसकी टावत कहा जाता है कि इसके 
पास अ्रस्सी गाड़ी साना, अछ्ी (शक्टयाई हिरण्णम) था। परन्तु, महावग्ग 
ग्रन्थ में एक आर सोश का जिक्र है. जिमका कटिकन्न कहते थे ओऔर 
जिसकी बाउत बुद्ध्घोष >टखता है कि उसके कानो का आमूषण (कुंइल) 
एक काटि का था हरी लिए उसका ग्रह नाम हुआ | परन्तु राइसडे विड़ 
साहर इसका अर्थ कानों व. नुकीला होना मानते दें । 


दूसवाँ अध्याय श्श्ड 


सुन्द्र छुन्द्र वस्तुएँ उसके लिए मँगवाया करता था। उसने 
अपने मकान से लेकर हिमालय पहाड़ तक बीच बीच में श्रनेक 
विश्राम-गृद वनवा रक्ख थे जिनमें उसके नोकरों का आवा- 
गमन बराबर बना रहता था । कैसी ही बहुसूल्य ओषधि की 
आवश्यकता हा पक विधश्राम-गृह का नोकर दूसरे, विश्राम-ग्रदद 
वाले के पास आर दूखरा नीमरे के पाख दोड़ जाता था 
आर इसी तरह पर दौड़ श्रूप फरके बहुत ही कम समय में उस 
चस्तु का ले आता था; यह्‌ घर पऐस्ता लनारछुय था। जगत्‌- 
पूज्य भगवान्‌ न उसके इस पुत्र-स्नेह वेत देस्ख कर उसके 
हृदय में ज्ञान का अकुर उन्पन्न करने के लिए मुदगलपुत्र का 
आ्राज्ञा दी कि वहाँ ज्ञाकर उस्रका उपदेश देवे | वह उसके 
द्वार तक ता आया परन्तु उससे भेंट करानेबाला कोई सहायक 
न पाकर वह कुछ विचार मे पड़ गया कि किस प्रकार उस्ससे 
सेट करके अपना प्रभाव उस्र पर जमाव ! इस गृहरुथ का 
परिवार खू्योपासक था। नित्य प्रातःकाल सूर्योदय होने 
पर यह सूयेद्व की उपासना किया करता था। सुद्गलपुत्र 
न उसी समय का ठीक समका, अतएव अपनी आध्यात्मिक 
शक्ति से सूयमंडल म॑ पहुँच कर आर दर्शब देकर वह वहाँ 
से नीच आकर उसके सवन के भीतरी भाग में खड़ा हा गया। 
गसृहपात के पुत्र न उसको सूर्यदेव लमझके कर आर बड़ी 
भाक्त से उसका पूजन करके अत्यन्त सुगंधित माजन (चावल) 
भेंट किया। चाचलछा में इतना अधिक सुग्गंधि थी कि वह 
राजगृह तक पहुँच गई आर उसको सूँघकर राजा बिम्बसार 
विस्मित हे गया । उसने दूतां के भेज कर द्वार द्वार पर 
इस बात का पता छगाया कि यद सुर्मंधि कहाँ से आता हे? 
अन्त मे उनका विदित हुआ कि यद सु्गंधि 'वेखुवन-विहार' 


श्श्द हपन सांग का मप्रमण-बुत्तार्त 


से आती है जहाँ पर अभी अ्रभी मुद्गलपुत्र उस गृहपति के 
स्थान स आया था। राजा ने यह बात खुनकऋर कि उस्त 
गृहस्थ के पुत्र के पास ऐसा अदमुत भेजन है, उसके अपने 
द्रबार से बुल्ठा भेजा | ग्रहस्थ इस आजा के पाकर विचारजें 
लगा कि किस खुगमस उपाय से चलना चाहिए | डॉगी पर 
चलने से सम्मव है कि हवा आर लहरों के बेंग से काई घटना 
हो जाय। इसी प्रकार रथ रे भी भय है कि कदाचित्‌ हाथियों के 
दौड़ धूप करने से कुछ चोट चपेट न आजाय । अन्त में उसने 
अपने घर से लेकर राजग्रह तक पक्र नहर बनवा कर उससे 
सासों से भरवा दिया आर चुपके से उस्र पर एक बड़ो 
सुन्दर नाव रख कर उसमे बेठ गया। उस नाव में रस्सियाँ 
बँधी हुई थी जिनके घसीटते हृए लाग ले चले; इस प्रत्यार 
यह राजणह तक परुचा ।१ 

गाजगृह में पहुँच कर पहले वह बुद्ध भगवान्‌ का 
आंमवादन करने गया। भगवान्‌ ने उस्रको लमझाया कि 
बिम्बसार राजा ने उुमको तुम्हारे पेगे ऊफे बाल देखने के 
लिए बुलवाया है । चूंकि राजा के इनके देखने को इच्छा 
हैं! इसलिए तुम भा वहाँ जाकर पलल्‍थी मार कर आर 
पैरों के ऊपर उठा कर बैठवा । यदि तुप्र अपना पैर राजा की 
तरफ फैला देोगे ते देश के कानून के अनुसार प्राणदंड 
पाओोगे ।? 


१ महावर्श ग्रन्थ में केवल इतना ही लिखा हुआ दे कि सोख 
केालिविस;! के! लेग पालने में चढ़ा कर राजगूह तक ले गये | 
3 दक्तिशी लखानुसार यह शिक्षा झखका उसके 'माता-पिता-द्वारा 


दस्तवाँ अध्याय प्र्म्६ 


वह गृहस्थपुत्र चुद्धदेव से इस्र प्रकार शिक्षा पाकर दर- 
चर में गया | लेग उसकेा राजभवन में ले गये आर राजा के 
सामने जाकर उपरिथत कर दिया। राज़ा ने उसके परों के 
बाल देखना चाहा जिस पर बह पल्थों लगाकर आर पैरों 
के ऊपर उठा कर बैठ गया। राजा उसके इस आचरण का 
देख कर बहत असन्न हागया | इसके उपरान्त चह ग्रृहपति 
अपना अन्तिम अभिवादन करके बहाँ से चला आया ओऔ।र 
जहाँ पर बुझदेव थे वहाँ पर गया | 
उम्पत समय तथागत भगवान दृष्तरान्त दे देकर धर्मोपदेश 
कर रहे थे. जिसके खुनकर उसका चत्त मुग्ध हो गया । 
उसका अ्रन्तःकरण खुल गया आर बह उसी समय शिष्य हा 
गया अरहट-पद की प्राप्ति के लिए बहुत दृढ़नापूर्वक वह 
तपम्या करने लगा, उसकी तपस्या यह थी कि वह नीचे ऊपर 
दोड़ने लगा आर यहाँ तक दोड़ा कि उसके पं से रुजिर 
चूने लगा । 
बुद्ध भगवान ने उससे कहा, "हे प्यारे युवक ! जब तुम 
गृहस्थाथ्म मे थे तब क्या तुस वीणा दजाते थे।” उसने उत्तर 


प्राप्त हुई थी । इसके अतिरिक्त श्रस्सी हजार सेवकों का बुद्धदव से भेट 
करना ओर साग्त के श्रत्तोकिक कम इत्यादि का वर्णन यहा पर 
नहीं ह । 

९ नीचे ऊपर दौडना--यह प्‌यकाल>िक बोद्धों की एक प्रकार की 
स्वाभाविक बात थी जिसका उल्ेग्व हुएन सांग ने स्थान स्थान पर 
'किया है । बुद्धदेव के हृस केसे का जिस स्थान पर चर्णान आया हें 
नये सब स्थान तीथे माने गये है । 


धण० हुएन सांग का श्रसण-कृत्तान्त 


दिया. "हां, मे बजाता था ।” “अच्छा तब" । बुद्धदेव ने कहा, 
#मं उसी का दृष्टान्त देकर तुमका उपदेश करता हूँ । यदि 
डसके तार बहत अधिक चढ़ा दिये जाब ते उसका स्वर 
कसी नहीं बनेगा शार यदि उतार दिये जाये ना रत्न मान के 
छझतिरेक आश काई आनन्द नहीं आयपेगर | इसी पकार 
थापिक जीवन प्राप्त करते के लिए भी यहीं विचार रखना 
चाहिए यदि अधिक ऋृष्ठ उठाया जायगा, सा श्र थक 
कर चित चंचल हा जायगा, आर यदि वबिलकुछठ आलस्स हीं 
घेश्गा तो आज्ञा मस्द हाकर चित्त निकम्मा हा ज्ञायगा !!! 

इस आदेश का पाकर बह बुद्धदेध की प्रदक्षिणा करने 
लगा आर यों वह शोप्र अप्हट-पद का गरेँच गया । 

श£श कझी पश्चियी सीखा पर गड्गा नदी ऊ दाक्तिण में हम 
ण्व्य निर्जेन पहाड़ पर आये जिसकी दोनों चाटियाँ ऊँची उठी 
हुई € ९ | प्राचीन काल मे तीन सास तक इस स्थान पर 
निवाल करके वबुजदव ने चकुल यक्ष के! शिप्य बनाया था । 

पहाड़ के दज्चिण-पूर्व कोण के नीच एक बड़ा भारी 
फ्थर है शिखक ऊपर बुद्धदेव के बैठने से चित्र वन गया है | 
यह चिह्न लगभग एक ईंच गहरा, पाँच फीट दा इंच लम्बा 

गर दा फीट एक इंच चाड़ा है । यह पत्थर एक स्तूप के 

शातर रकरता हुआ हें | 


१ कनिधसम इस पद्माड़ु का निश्च्ष 'महादेद' नामक पहाड़ी से 
करने / / जे मोंगिर पहाड़ी के पूर्व दिशा में है । 

+ घकतन शव, वक्‍कर बद्धदेव के शिष्यें में सर एक शिष्य स्थविरः 
लोक के थ. ! 


दसवाँ अध्याय ४२१ 


दक्तिण दिशा में एक आर छाप एक पत्थर पर है जिस 
पर बुद्धदेव ने अपनी कुण्डिका का रख दिया था। इस छाप 
की खूर्त ठीक आठ पंस्ुडियांचाले पुष्प की सी हे तथा एक 
इसे गहरी हैं । 

इस स्थान वे दक्षिण-पूर्व मं थोडी दूर पर बकुछ यक्त के 
पदचिह्न हें । ये चिह् छगभग एऋ फुट पाँच इश्च छम्बे आर 
सात था आठ इश्ष चाड़े हें. आर लगभग दो इशस्थ गहरे हैं। 
यक्ष की इन छापा के पीछे छः सात फीट ऊंची ध्यानावस्था 
में बेटी हुई घुद्धदेव की पाषाण-प्रतिमा है । 

इसके पश्चिम में थाड़ी दर पर एक स्‍थान है जहां बुद्धदेव 
ने तपस्या की थी । 

इस पहाड़ की चाटी पर यक्ष का निवास-भवन है । इसके 
उत्तर म बुद्धदव की पगछाप एक फुट आठ इश्च लम्बी. 
कदाथित्‌ छुः इश्थ चाड़ी आर आवब इश्ध गहरी है। इसके 
ऊपर एक स्तृप बना दिया गया है| प्राचीन काछ में बुद्धदेव 
ने यक्ष के परास्त ऋरके उसके नरहिंसा करने आर उनका 
मांस खाने से मना कर दिया था। भक्ति-पूर्वक बुद्धधर्म के 
ग्रहण करने के फल से उसका जन्म स्वर से हुआ था । 

इसके पश्चिम में छुःया सात नप्कुंड हैं जिनका जल 
बहुत गरम हे 

देश का दक्षिणी भाग पहाडा जड्भनठों से भरा हुआ है 
जिनमे बड़े बड़े दीक्रकाय हाथी रहते हे 


९ थाड़ दिन हुए एक यात्री न इनका देखकर १७ भअ्गस्त सन्‌ 
भछ८+ ई० के पायनियर में इनका बृत्तान्त लिखा हैं। अब भी से हतने 
गरम हैं कि भाफ उठकर बाद में सेशें के समान भरी रहती है । 


भ्र्य्र हुएन सांग का पम्रमण-ब्ृत्तान्त 


इस राज्य के छेाड्कर गड्जा के तीचे दक्तिणां किनारे पर 
पूर्व दिशा में गसन करते हुए छगभग ३०० स्वी अलकर हम 
चेनपो! प्रदेश में पहुँचे । 
चेनपो ( चम्पा ) 


इस राज्य का ज्ेत्रफल लगभग ४,००० ली आर गराज्ञणानी 

जो गंगा के उत्तरी तट पर है, लगभग ४० ली के घेर में है । 
भूमि लमतल आर उपजाऊ है आर समुचित रीति पर 
जाना बाइ जाता ह। ८६्रकृनति कामले आर गरम ह तथा 
मनुष्य धर्मिष्ठ आर उनका व्यवहार सीधा ओर सच्चा 
है । बीसियां संघाराम हे परसतु सबके सव उजाड़हें। सब 
मिलाकर लगभग २०० साथु इनमें निवास करते हैं जे सबके 
व हीनवान-सम्प्रदायी हैं। काइई 5० देवमसन्द्रिर है जिनमे 
अनेक विशाधी उपासना करते है | राजधानी की चहारदीवारी 
इंटो से बनी हुई और खार्सा ऊंचो हैे। यह दीवार बहुत 
ऊेची मेठ बॉघकर बनाई राइ हैं जिससे शत्र के आक्रमण के 
समय बहुत रत्ता हाती है। प्राचीन काल में जब कल्प का 
आरम्म हुआ था आर जब स्सार की उत्पत्ति हा रही थी 
उस समय मनुष्य ज्ूुलों म माँद या गुफा बना कर निवास 
करते थे । उन लोगों को घर! में निवास करने का ज्ञान नहीं 
था | इसके उपरान्त एक देवी भी अपने पूर्व कर्मानुसार उन 
लोगों में रहने लगी | एक दिन वह जल्क्रीड़ा कर रही थी 


९ चम्पा आर चम्पापुरी पुराणों में अद्भ-देश की राजधानी लिखी 
गई हैं जो भ्रागलपुर का आन्‍्त है । मि० मारटीन लिखते हैं, “चम्पा- 
नगर ओर कर्णांगढ़ भागत्टपुर के सल्निकट हैं ! 


दसवाँ अध्याय ४२३ 


कि उसी समय उसका समागम किसी देवता से हो गया 
जिससे गर्भवतो होकर उसने चार पुत्र प्रसव किये जिन्होंने 
जम्बूद्ीप के शासन को आपस में विभक्त कर ल्लिया। प्रत्येक 
ने पक एक प्रान्त पर अधिकार करके एक एक राजधानी 
बसाई आर नगरों तथा ग्रार्मों को बला कर अपनी अपनी 
सीमा का निर्णय कर लिया । उन्ही में से एक के प्रदेश की 
यह नगर भी राजधानी था जो जम्बूढद्ीप के स्व नगरों में 
अग्रगगय माना जाता है । 
राजधानी के पूबे मे गंगा के दक्षिणी लट पर छगभग 
१४० या १४० ली दूर एकान्त आर निज्नन स्थान में भूमि 
अलग पक चट्टान हे! । यह चट्टान ऊँची, ढालू आर 
चारों आर पानी से घिरी हुई है। चाटी पर एक देवमन्दिर 
है. जिसमे से देवी चमत्कार तथा अदमुत अदमुत दृश्य दिग्वाई 
दिया करते हैं | चट्टान को ताड़ ताड़ कर मकानात बनाये 
गये हैं शार नहरें बनाकर सब ओर जल की लुविधा कर दी 
गई हैं। यहाँ पर अदभुत अदभुत वृक्त, परष्प-कानन, बड़ी 
चट्टान, सयानक चेटियाँ आदि तपस्वी आर ज्ञानी पुरुषों के 
लिए सुख की सामग्री हें। जें। लोग एक वार यहाँ पर 
आजाते हैं फिर छोटसे का नाम नहों लेने | 


९ कनिधम साहब इस चट्टान का निश्चय करते हैं कि परथधर 
चाट के सामने टापू के समान एक चट्ठवान नदी में है जिसे ऊपर 
शक नुकीला मन्दिर बना हुआ हे । आगे चलकर वही साहब लिखते 
है कि स्वरूप ओर दूरी से कहालझू गाँव की पहाड़ी जो भागलपुर 
६ चम्पा ) से २३ मील पर पूर्व दिशा में है निश्चय होती है! । 


&२४ हुएन सांश का अश्रमण-वत्तासत 


देश की दक्षियों सीमावाले नि्नचन में हिंसक पशु 
श्रार जड्गली हाथी भुंड के कुंड घूमा करने हैं । 

इस देश से छगभग ४०० ली पूर्व दिशा में अलकर हम 
'कइचु हाह खीली' राज्य में पहुँचे । 

'कदचुहोहखीली' ( कज्ुचिर या कर्जिघर' ) 

इस्न राज्य का छोत्रफल लगभग २,००० ली हे! इसकी 
भूमि लमतल तथा उपज्ञाऊ है । यह समुचित रीति से जोती- 
बोइ जाती है जिसस अच्छी फसछ उत्पन्न होती है। प्रकृति 
गरम ओर मनुष्यों के आचरण सादे हैं। यहाँ के छोग वुद्धि 
सान्‌, विद्वान्‌ आर गुशआरहक हैँ । कोई छः सात संघाराम 
३०० साधुआ सहित, आर कोई १० देवमन्दिर विविध 
विशाधियों से भरे हुए है । 

गत कई शताबविदयां से यहां का राज्यच श विनष्ट हा गया: 
है इस कारण यहाँ का शासन निकस्वर्ता राज्य के अश्रीन है 
आर यही सबब हैं कि नगर आर कसबे उजाड़ हा रहे हें, 
लाग भाग भाग कर याँचों आर खेड़ों थे बस रहे हैं। यहां 
की यह हालत देख कर शिलादित्य राजा ने, पूर्वी भारत में 
भ्रमण करते समय रस स्थान पर एक राजमवन बनवाया था 
आर उससे रह कर उसने अपने भिन्न भिन्‍न राज्यों का प्रबंध 


* मारटीन साहब लिखते हैं कि महाभारत में 'कर्जिष! का 
नाम आया है जो पूर्वा भारत के लोगों का देश है । हंकावालों के 
यहां मी लिखा है कि जम्बृद्वीप के पूर्वी भाग में पुक नगर “कजंघेले 
नियज्ञ में! नामक है । रेनेठ साहब के नकुश में भी कज्ेरी नाम का 
एक गांव चम्पा से ठाक ६० सील (५६०) ली पर लिखा हुआ है! 
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किया था। यह भवन अस्थायों निवास के लिए डालों ओर 
पत्तियां से बनाया गया था इस कारण उलसलके प्रस्थान करते 
ही फ़रूक दिया गया था । देश की दज्षिग्यगो सीमा पर" अगणित 
जड़्ली हाथी ई 

उत्तरी सीमा पर गड्ा के निकट एक ऊँचा आर विशाल 
मग्डप इ टा आर पत्थर ले बना हुआ है। इसका चबूतरा 
चोड़ा आर ऊँचा है एव अऋमुपप्त कारीगरी के लाश बनाया 
जया है। मंडप के चारों आर अलग अलग अवर्नों मे 
महात्माओ्रों. देवताओं. आर बुद्धों को परणर की मनेाहर 
मृतियाँ है । 

इस देश से पूवे की ओर गमन करके, और गगा नदी 
पार करके छगभग ६०० का चआअन्डने के उपरान्त हम पुन्न- 
फट राज्य मे पहुँच । 


पुन्नफटन्न (पुण्ड्रवद्धू न) 
इग् गाज्य का ज्ञेत्रकल लगभग ७,००० थी आर राजधानी 
का क्षेत्रकल ३० लकी है । यह बहुत सप्रन बसी हुई हैं । ते ट्राग, 


१ प्रोफेसर विल्‍्सन साहब ट्टस्पते हैं कि प्राचीन पुण्ड़ देश में 
राजशाही, दीनाजपुर, रक़ुपुर, नदिया, वारभूम, बंदंवान, मदनापुर, 
जल्वट महारू, रामगढ़, पचित, पलमन, और कुछ भाग चुनार का 
सम्सिल्ठित था । यह हस्त ( पुण्डू ) का देश है । पोण्डू-इशवासियों 
का नाम सैस्कृत-म्रंथों में बहुधा आया है और पण्ड्वर्द्धन-इस देश का 
कुक भाग है । मि० वेस्ट मकाट पुण्ड्रद्धन का निश्चय रह्रपुर से 
३७ मील उत्तर-पश्चिम दीनाजपुर में दद्धन कुटी ( या खेन्ताल » और 
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खुरम्य स्थान आर पुष्पाद्यान स्थान स्थान पर बने हुए है। 
मूमि समतल आर चिकनी एवं सब प्रकार की वस्तु उत्पन्त 
करनवाली हैं। पनसफल की बडी कदर हैं ओर होता भी 
अधिक हैं । इसका फल बहुत बडा कठद के समान द्वीता है । 
पकने पर इसका रह् कुछ पीलापन लिये छाल हो जाता हैं ! 
ताइने पर इसके मीतर ऋबूतर के अंडे के बराबर बीसों कोये 
निकलते हैं जिनके निचाड़ने से कुछ पीलापन लिये हुए 
लाल रह का रस निकलता है जो कि बड़ा स्वादिए होता हैं । 
यह फछ लटकनेवाल फ्लो के समान दृक्त की डालियों में 
लटका राहता है, परन्तु कभी कमी बक्त की जड़ में भी उसी 
प्रकार फलता है जिस प्रकार 'फालिड्र”' भूम में उत्पन्न हाता 
हैं। प्रसकति कोमल आर लेग चिद्याव्यसनी हूं। केाई २० 
स्पाराम लगभग ३,००० खाधुआ सहित हैं जे हीन आर 
महा दाना याना का अध्ययन करते है। कद सा देव मन्दिर सी 
है जिनमे अनेक सम्प्रदाय के विरुद्धधमांवलम्बी उपासना 
करते हैं। अधिक संख्या निम्नन्थ लागों की ही है । 


पांजर के जिलों ओर परगनां के साथ करते हैं । श्रार यह भी विचार 
प्रकट करने हैं कि गौड़ा से १८ मॉल उत्त उत्तर-पूर्न और मालदा से 
६ मीड पूर्वोत्तर फिजूपुर या फिरूजाबाद, जिसका प्राचीन नाम 
पोण्डुवा अश्रथवा पोरोचा था, पुण्डवद्धन का अपभ्रेंश है। मि० फर्गु- 
सन रक्षपुर के निकट इसका हाना निश्चय करते हैं | कनिंघम साहब ने 
राजधानी का स्थान वररहा से ७ मील्ठ उत्तर और वरद्धनकुटी से १२ 
सील दक्तिय में करतेोया के निक्रट यहाँ स्थानगढ़ निश्चय किया हैं । 
) चीन देश का एक फल है जो भूमि में उत्पन्न होता है | 
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राजधानी के पश्चिम मे लगभग २० ली पर 'पाचिपआ" 
सघाराम है, जिसके आँगन चोड़े आर हवादार दठथा कमरे 
आर मंडप ऊँचे ऊँचे हे! साधुओं की संख्या लगभग 
७८० हैं| ये महाथान सम्प्रदायानुसार आचरण रखने हैं। 
पूर्वी भारत के अनेक प्रसिद्ध प्रसिद्ध महात्माओं का यहाँ पर 
निवास है । 


यहाँ से थाड़ी दर पर एक स्तृप अशोक का बनवाया 
हुआ है । इस स्थान पर तथागत भगवान ने देचताओं के 
छामसाथे तीन मास तक धघर्मापदेश किया था। बतोत्सव के 
समय पर इसके चारो तरफ एक बड़ा प्रकाश प्रस्फूटित होने 
लगता हैं । 

इस सतूप के (नकद एक आर सा म्थान है जहाँ पर गत 
चारों बुद्ध तपस्या करते रह हैं । उनके पुनीत चिह्न अब तक 
चबतमान है | 

यहाँ से थाड्ी दू* पर एक विहार है जिसमे अवलोकि 
नइबर बोघिसत्य को मति हे । इस मसति के देवी ज्ञान के 
खामन काई भी वात गुप्त नहीं रह सकती आर इसका गआाध्या 
त्मिक चिचार विलकुल सत्य ठहरता हैं. इसालए दर तथा 
निकटवाली लाग बत आर प्राथेना करके अनेक बातों में 
देवी आज्ञा प्राप्त किया करने है । 

यहाँ से पूर्व दिशा मे छगग 3०० ली चल के आर पक 
बड़ी नदी पार करके हम 'कियामालुपो' प्रदेश में पहुँचे । 


६ जुशियन साहब इसका 'वाशिभा संघाराम' शब्द मान कर अथे 
ब२त हैं कि वह संघास्मम जो भ्रग्नि के समान प्रकाशित हो । 


7 
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हुफपन खांग का भ्रमण-ब्रत्तारत 


कियामोलुपो ( कामरूप ) 


कामरूप-प्रदेश का क्षेत्रफल स्रग संग १०,००० ल्‍्ी और राज- 
थाना का क्षेचफलक लगभग ३० ली है | भूम यर्याप निच्चलो 
है परन्तु उपजाऊ आर मली साॉँति जातो बोई जाती है । यहाँ 
के लोग पनर आर नारियल की स्वेती करते है | इनके दृतक्ष 
यथापि अ्रसख्य है ता भा इनका बदा आदर आर अच्छा दाम 
है। नगरों के चारों तरफ नदी का अथवा लछवारूब भरी हुई 
भीलों का जल प्रवाहित हाता रहता है| प्रकृति कैम आर 
सहाय है तथा मनुष्य सादे आर इमानदार है । छोगो का डील 
डोल छाटा आर गड़ा श्यामता लिये हुए पीछा है । हन छोगों 
की भाषा अध्यभारत से कुछ मिश्ल है, आर इनवे: स्वसाव में 
जड़ली पन तथा क्राघ विशेष है । इन लागा की आरणाशाक्त 
प्रबछ है आर विदयाभ्याल के लिए ये लाग खदा तत्पर रहत 
हूं। ये लाग देवताआ की पूजा आर यज्ञ इत्यादिक करणंयाश्त 


*$ कामरूप € पुराणों से इसकी राजघानी का नाम 'प्रागज्य/तिष 
लिखा हुअ्र। है ) प्रदेश रहपुर में करताोया नदी से लेकर पूर्व दिश। 
में फटा चा्टा गया हैं ( देखा 50, ००. ।6728।, ४०७|. ४॥॥, 
9. 465-त] 0 अथदा 3 किफाी। फर्क [00.. ४०।, ।॥], 
१. 4 8 ) | इसमे मनीषुर, जयन्‍्तीय, कछार, पर्चिमाो आसाम, 
सेमनसिह आर सिलहट ( श्रीहद्ठ ) का कुछ भाग शामिल हैँ । व्ते- 
मान जिला ग्वाल्पारा से गंहाटी तक विस्तृत है । देखो 8880॥. 
5. ... ४०). ।, 9. ४7, ५७). 44, 9. ०७7४ ४४]॥।४०॥ ४९. 70., 
२७). ७, 9. 58 ; 35. 4005. ४०). &४ 9. 7,&/708 ४५., 
.. क06. मं 
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है | बुद्धघर्स पर इसका विश्वास विलकुल नहीं हे | बुद्धंदेव 
के खेसार से पदापण करने के समय से लेकर अब तक एक 
भी संघागाम्त साथुआं के निवास के लिए यहाँ पर नहां 
बनाया गया है। जा बुद्ध-चअम के बिशुद्ध सक्त इस देश में रहते 
भी है थे चुपत्राप अपना पाठ इत्यारि कर लेते है, बस यहा 
यहाँ का चुद्ध-चम है | छगसग २०० देव-मन्दिर और चिशिन्न 
सम्पररायवाल लाखों विरुद्ध धर्मावठम्बी ह | बरमान नरश 
'तारायरदब के प्राद्योन वश का है तथा जाति का ब्राह्मण है | 
उसका नास भास्कर वर्मा आर पदवी 'कृमाश हे। जब से 
इस्त्र यश ये राज्य शान के हाथ में लिया है तब से गत तक 
पक हजार पीढ़ी ब्यतात हो चुकी हे। गाज़ा विद्याजयसनी 
आर प्रजा उसका अनुकरण कर्न मे दर्ताच्त्त है।इस सबब 
से दूर ठग देशा के श्रेष्ठ बुक्षियान पुरुष इसके देश मे आकर 
विच्वरण किया करते है | यद्यपि बुद्धधम पर उसका विश्वास 
नहीं है ता भी बिद्ठाल श्रमणा का बह अच्छा सत्कार ऋरता 
है । जब उसने इस समाचार का खुना कि एक श्रमरण चीन 
देश से सगध् के नालन्द संघाराम में केबल चुद्धचम के पूर्ण 
रूप से अध्ययन करने के लिए इतनी दूर की यात्रा का कष्ट 
उठाकर आया है तब उसने उसका बुला भेजा | उसने नीन 
बार अपना दूत इसके हुएन सांग के बुलाने के लिए सजा | 
परन्तु वह उसको आज्ञा का पालन न कर सका। तव शील- 
भद्र शास्त्री ने उसके समझाया, “तुम्हारी इच्छा चुझवेव के 
प्रति कृतक्षता प्रकाशित करने को है इसलिए तुमका चिशुद्ध 
श्रभ का प्रचार करना चाहिए, यही तुम्हारा कतज्य है । तुमका 
यात्रा की दूरी का सय करना उचित नहीं हे। कुमार गाज 
का वंश खदा से विशेधियों के सिद्धान्तों का भक्त रहा है, 


न 
| ऊ 


श््घ० हुणन माोग का श्रमण-वुत्तान्त 


परन्तु इस समय वह भ्रमण का दशैनामिलापी हुआ है यह 

त बास्तव भे बहुत उत्तम है | हमका ता इस बात से ऐसा 
विदत हाता है कि वह अपना सिद्धान्त परिवतन कर देन- 
वाला है. आर दसरों के छाभ पहुँचाने का पुूराथ वटारना 
चाहता है। तुम भी पहले अपने खुदढ़ चित्त से इस बात का 
सकलप कर चुके है| कि सेसार की मलाई के लिए अकेले सब 
देशों में भ्रमण करके धर्म का प्रचार करेंगे, इस काम मे 
चाहे जान ही क्यों न देती पड़े । इसलिए अपने देश के भूल 
जाओ आर स॒न्यु से मेट करने के लिए तैयार गहेा। चाहे नेक 
नामी हा या बदनामी, तसकेा पवित्र सिद्धान्तों के प्रचार का 
डार खालने के छिए परिश्रम करना ही चराहिए। आर उन 
लागों का सीधे मार्ग पर लाना ही चाहिए जा असत्य 
सिद्धान्तों से ठगे हुए है । दूसरों का विचार पहले झर अपना 
बिचार पीछे करे. कीति की परवा छाइकर केवल थम का 
ध्यान ग्क्खा 


इस्त बात का हुएन सांग से कुछ उत्तर न बन आया आर 
चह दूर्तो के साथ राजा से मिलने चल दिया। कुमार राजा ने 
उसका स्वागत करके कहा, “यद्यपि में स्वयं वुद्धिहीन हैं ता 
भी में ज्ञानी विद्वानों का सदा से प्रेमी गहा हूँ, आर इसी 
लिए आपकी कीनि का समाचार पाकर मेने आपके दर्शन 
देन के लिप यहाँ पर पदापेण करन का कष्ट दिया ।”! 

उसने उत्तर दिया, “न थाड़ी बुद्धि का व्यक्ति है, इसलिए 
सुझ के आश्यये है कि आपन मुझ दीन का नाम क्योंकर 
खुना ।! 


कुमार राजा न उत्तर दिया, “क्या सुब शर्म की चासतना. 


दस्मवां अध्याय भ्ड्र्र 


आर विद्या के प्रेम से अपने दुख् खुख के भूलकर झार अग- 
खित विपदों की आर कुछ भी ध्यान न देकर इतने दुरस्थ देश से 
यात्रा करके एक नवीन देश में स्थान स्थान पर ख्रमण करना 
ये सब वात गाजा के शासन ही से आर उस देश के, जैसा कि 
कहा ज्ञाता है, बड़े चढ़े विद्यानध्यसन का ही फल हें । इस्प 
समय सारत में बढ्ेन से छाग ऐसे निकलेग जा महाचीन 
प्रदेश के ट्सिल राजा की विजय के गीत सानेवाले होंगे। मेन 
इसका बहुत दिनो से खुन रकवा है, आर, क्या यह सत्य है 
के यहीं देश आपका फ्रताफ्रत जन्मस्थान हैं ? 


उसने कहा, "हाँ ठीक है; उस सीतों मे मेरे ही देश के 
राजा का सुगगान किया गया है । 


गाजा ने कहा, मुभका कभी भा इसका चिचार नहीं 
डुआ कि आप उस देश के निवासी है । मुझकेा चहाँ के चर्स 
आर झाचररण पर सदा से भक्ति रही हैं। बहुत समय हा 
गया जब से मेरी दृष्टि पृद्दे को तरफ हे, परन्तु मध्यबर्ती 
पहाड़ी आर नदिया के बाधक हाने से मे स्वयं जाकर उस 
देश का दर्शन न कर सका | 


उत्तर में उसने कहा. “मेरे महाराजा के पविन्न गुण आर 
पुराय प्रभाव का कात बड्ूत दर तक फ्रेली हुई है। अन्य 
अन्य देशों के लाग उसके ह्वार पर शिर नवाकर भक्ति प्रदर्शित 
करते है आर अपने के उसका सेवक कहते है । 


कुमार राजा ने कहा. “यदि उसका राज्य इतना बड़ा हैं 
तो मेरे चित्त म उत्कट इच्छा उन्पन्न हा रही हें कि उसके 
लिए कुछ सोगात भेजू , परन्तु इस समय शिलादित्य शज्ञा 


४३२ हुशन सांग का प्रयरण चबत्तानत 


काजूघिर' प्रदेश मे आया हुआ हे आर शर्म तथा ज्ञान का जह 
के गहरा गाइडन के लिए बहुल बड़ा दान किया चाहता हे 
सम्पूण भागत के प्रसिद्ध प्रसिद्ध विद्वान ब्राह्मग आर ध्रमण 
बहाँ पर एकत्रित होगे। उसने म॒ुझका भी बुला भेजा हैं इस- 
लिए मेरी प्राथना हैं कि आप भी मेरे साथ चलिए |! 

इस्न बात पर ये दाना साथ साथ प्रस्थानित हा गये | 

इस देश का पूर्वी भाग पहा टिया ले बचा हुआ है इस 
लिए काई बढ़ा नगर इस तरफ नहां हें इसल्टिए यहाँ की 
सीमा पर चीन के दक्षिययी-पश्चियी देश के जब्जली ताग वस्ते 
हुए है । इन लागो की रीत-ग्स्म इत्याद मान' लागों के! 
समान है। पता व्टगाल पर बिदत हुआ कि हम देश की 
दक्तिणी-पश्चिमी सीसा पर, जिसका 'शुह' देश कहते है, दो 
मास का अ्रमण करके पहुँचे थे | बाघक नदियाँ आर पहाड़, 
दृषित वायु. विष वाण्प, प्राशनाशक सर्प आर जहरीली 
वनस्पति आदि इस स्थान तक पहुँचने मं प्राण ही ले लेते हें । 

स देश के दक्निण-पूव्र मे जद्ञला हाथियों के भंड बह 

तायत से घसा करते हे, इसलिए इस देश में इनका प्रयोग 
युद्ध के समय विशेषरूप से हाता हे 

यहाँ से २०० या १२०० ली दक्षिण का अलकर हम 
'सनमोटाचा' प्रदेश के पहुँचे । 

सनमोटाचा (समतट ) 


यह राज्य लगभग ६००८ ली विस्तृत है तथा समुद्र के 


१ पूर्वो बड्माल; समातट' अथवा 'खम्तरा का अर्थ हं किनारे 
का देश” अथवा 'समतल देश' --(देखो ,:9५८७, स्‍70. 0... [], 
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किनारे तक चला गया है। भूमि नीची आग उपजाऊ हैं। 
गाजधाना हा क्षेत्रपण/ लगभग २० ली है। यह देश भली 
भाँति ज्ञाता बाया जाता है आर अच्छी फसन्द उत्पन्न करता 
है| फूल) आर फछ सब तरफ अच्छे हाते है। प्रकरति कामछ 
आर मनप्यो का स्वभाव शुद्ध है।गनुष्य प्रकृतितः दृढ़ 
छाए पदील हल के औप काली सूग्त के होने है।ये लोग 
विद्या के प्रेगी आग उसके प्राप्त करने में अच्छा परिश्रम 
करनवबाल हाने है । सच्चे आर कठे दोनों खिद्धान्ता के सानन 
वाले बिद्ठान यहाँ पर है | काई २००० साधुओं सहित व्टूग- 
भग ६० खंघागाम है जिनका सम्बन्ध स्थविर संस्था सं ह। 
केट से। देव मन्दिर है जिनमे सब प्रकार के विराधा उपालना 
करते है | दिगस्वर साथु, जिनका निग्रथ कहत है, बहुत बड़ा 
संस्या में पाये जाते है । 

नगर के बाहर थाडी दर पर एक सरतूप अ्रशाक्ष का बन 
वाया इआ हे इस स्थान पर तथागत ने दवताओ के 
छामाथे सात दिन तक गुप्त आर गुढ़तम 'घर्म का उपदेश 
किया था | इसके पास गत चारा बुद्धा के उठन-वेठन आदि 
के चिह्न है ! 

यहाँ से थाडी दृग पर एक संघाराम में बुद्धदेब की हरे 
पत्थर की एक सूरति है।यह आठ फीट ऊँची है। इसकी 
बनावट बहत स्पष्ट आर खुन्दर है. तथा इसमे समय समय 
पर आध्यात्मिक अमत्कार प्रदशित होते गहत है । 


65] | वराहमिहिर ने मिथिला ओर उड़ीसा के साथ इसका भी नामो- 
ल्लेग्ब किया है | 


४३०७ हुएन सांग का भ्रसण-वृत्तान्त 


यहाँ सर पूर्वोत्तर दिशा में समुठ के किलारे पर ज्ञाकर हप 
'श्रीक्षेज*' लामक गाज्य में पहुँले । 

इसके भी दक्षिण पूर्व मे समुद्र के किनारे हस कामस्टडरूत 
देश में पहुँचे जिलके पर्व 'दारप/त!) का राज्य आर इसके भी 
पबे इशानपुर देश तथा आर भी इसके आगे. पर्व-दिशा मे 
महात्म्पा' देश हैं जे ठीक लिनइ' के समान है| इसके 
दक्षिण-पश्चिम भ यमसनद्वीप'' नाथक देश हे ये छुहा देश 
पहाड़े। आर नादेयां से इस प्रकार घिरे हुए है कि इन तक 
पहुँचना कठिन हे, परन्तु इनकी सीमाझा मन॒प्यां का 
स्वभाव, वेश का हाल, उवाहार आदि बाला का पता लगाने 
से लग सकता हैं । 

समतट से पश्चिम दिशा में लगभग ३०७० ली अन्‍लकर 
हम 'लानमेालिति' देश में पहुँचे । 


) 'क्षीक्षत्र अथवा चथरेखेन्र' प्राचीन काट में अल्यावात्टो के 
राज्य का नाम था जिसकी इसी नाम की राजधानी पग्रॉम! के निकट 
इरावदी नद्दी के किनारे पर था। परन्तु यह दतक्तिश-पृव दिशा से हैं, 
'श्रीहद्ट! या 'सित्यहट' के उत्तर-पूर्व में समुद्र के किनारे तक नहीं है । 

२ सन्‍्दोई जिले ओर कुसबें का प्रथम नाम 'द्वारतती' है । 
परन्तु ब्रह्मावालों के इतिहास में इसका प्रयाग श्याम के लिए भी हुआ 
है (देखो 976, मिड।. छा डियावार, 9. 32) 

* यमनद्वीप को वायुपुराण में द्वीप! लिखा हे । 

४ इन देशों में यात्री नहीं गया । 
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तानसेलिति (ताम्ृनलिप्रि ) 


इस राज्य का ज्ञेत्रकल १४०० या १४०० लो आर राज- 
आनी का ज्ञेतफल १० सी है यह देरा समुद्र के किनारे पर 
है। भूमि नीचो आर उपज्ञाऊ तथा नियमानुसार बोई 
जाती जाती है, आर फल-फूल बहुतायत से होता हैं। प्रकृति 
गरम है तथा मनुप्यां के आचरण में चुस्ती आर चालाकी 

था साहस आर कडटोरता हैं | विशाश्वी आर बोद्ध दानां का 

निवास है | काई दस संघाराम, छगसग २००० संन्यासियों 
के सहित, आग कई पचास देवमन्दिर जिनमे अनेक मत 
के विगेधी मिल-ज्ुल कर निवास ऋरते हे बने हुए हे ।इस 
देश की स्वीमा समुठ-तट पर हे जहाँ जल आर थल परस्पर 
मिले डुए है । अद्भत अक्भधत बहुमूल्य वम्तुएँ आर रत्न इत्यादि 
यहाँ पर अधिकता से संग्रर किये ज्ञान है. इस कारण 
निवासी विशेष धनाछ्य है । 

नगर के पास पक स्तृप अशाक का बनवाया हुआ है 
जिसके आसपास गत चारों बुद्धों के उठने-बैठने आद के 
चिह्नहें । 

यहाँ स॒ उत्तर-पश्चिम मे छगसग ७४०० ती चलकर हम 
बडलोना खुफालाना' प्रदेश में पहुँले । 


॥ ताम्रलिसि वतप्नान समय का तामलुक है जा सेलई पर ठीक 
उस स्थान पर है जहां उसका हुगली के साथ सद्गम होता है। देखो 
ने हि. ५ ४... ऐत। ९.9 [7 किणुपुराण | ५४४९॥, [. /., 
3७). ]. कु । 77 वराहमिहिर; सहावंश इत्यादि । 


हुएन सांग का श्रसगा बुसास्त 


श््ट 
। 4 
लि 


ऋइलोना सुफालाना (ऋणसुवर्ण 


इस्त राज्य का क्षेत्रन्‍ल्ल लगभग १४०० या २४०० ली 
आर राजधानी का गसग २० ली है। यह बहन घनो बसी 
हड है आर निवासी सो व धनी है। भ्रम नोचा आार 
चिकनी आर भमल्री भाँत ज्ञाती बाड़ जासी हे, अनक प्रकार 
के अगरखित आर सल्यवान पुष्प बहुतायत सतरहात है। प्रकृति 
उत्तम आर सनप्यां का आवरण शुद्ध आर सभ्य है। ये लास 
बड़े विद्या प्रेमी है आर परिश्रमपूर्वक उसके प्राप्त करन का! 
प्रयल्ल करते हैं । निवासियों मे विराघी आर बंद्ध दोनां है । 
काइ दस स्घाराम २००० साधथुआ साॉहन हे, ज्ञा सस्मतीय 
सम्थानसार हीनयान सम्प्रदाय के अनुगामी है| काइ ४० 
देवसन्दिर हैं; विराध्री असंख्य है। इसके अतिरिक्त तीन 
सेघाराम ऐसे भी है जे देचदल का अनुछरण करके जमाया 
टुआ दृध 'दही' गअहरण नहीं करते । 

राजधानी के पास गक्तविटि नामक एक संघाराप 


$ अगदेश का राजा कर्ण था जिसकी राजधानी भागन्टपुर के 
निकट कर्शंगढ़ है. (देखा 3 ६4॥॥., 9, 0. ०७।|. |], 
9 ४, ४७ [,. ४, »॥) 

* देवदत्त भी महात्मा था परन्तु बुद्धदेव के सामने हीनप्रतिष्ट 
द्ोन के कारण उनका शत्रु हा गथा था। उसके मत वालों में एक यह 
भी नियम था कि वे जमाये हुए दूध का काम में नहीं छाते थे। उसके 
शिष्य उसका बुद्धदेव के बराबर हाँ मानते थे। यह मत ४०० ई० तक- 
चब्टना रहा था | इसकी कठिन नपस्थाओं के अधिक चृत्तान्त के 
जिए देखा (2]00॥]) ५०. ्शतेतीय. 09७9 00. १4॥ 
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इस्तके कमरे सप्रकाशित आर बड़े बड़े था ख्ंडवझ्ध भवन 
बहुत ऊँचे है । इस स्थान में देश भर के प्रसिद्ध पुरुष आर 
प्रतिप्रित विद्दान इकट्रा हुआ करते हे। थे लाग उपदेशा के 
हारा एक दुसरे की अधिकाधिक उल्नति करने आर चरित्रा के 
खुधारग का धपत्न करते है। पहले इस देश के निवासी बुद्ध 
पर विश्वास नहीं करते थे. उत्ही दिनां एक विगद्वी दक्षिण- 
भारत में निवास करता था जा अपने पट पर ताम्रपन्र आर 
ल्विग पर जलती हुई सशात्ू बाँच लेता था | वह व्यक्ति हाथ 
में दुरड लिये हुए ल्म्त्रे लम्बे डग रखता हुआ इस देश से 
आया। उसने शास्राथे के ल्टिए दुदुभी वज्ञाबःर यह घाषरणा 
की कि जे विवाद करना चाहे वह आदये। उस्र समय एक 
आदसी न उससे पूछा, “तुम्हारा शरीर आर स्विग विचित्र 
रूप से यों खुसज्ञित है ?” उसने कहा, “मेरा ज्ञान इतना 
बड़ा है कि मुझको भय है कि कही मेरा पेट फट ने जाते 
आर क्याकि अन्घकार से पड़े हुए मनु॒ष्या पर मुकका करूणा 
आती है, इस लिए, यह प्रकाश मेरे स्विर पर है । 

दस्प दिन तक काई भी व्यक्ति उसस््र किसी प्रकार का 
प्रश्ष करने नहीं आया | यद्यपि बड़े बड़े विद्वान आर प्रतिष्ठित 
प्रतिष्ठित व्यक्ति उस गाज्य में थे परन्तु उनमे से किसी ने भी 
उसके खाथ शाख्राथ न किया । तब राज्ञा ने कहा. “शाक ' 
मेरे राज्य मे कितना अधिक अज्ञान फंसा हुआ है कि काई 
भी किसी प्रकार का कटिन प्रश्ष इस नवागत से करने नहीं 
आया | यह देश के लिए बड़ी वदनामी की बात हे।मे 
स्वयं प्रयल कर्रुगा आर गृढदतस सिद्धात्ता पर प्रश्न करूंगा । 

तब किसी ने निवेदद किया कि वन में एक विचित्र 
व्यक्ति निवास करता है, चह अपने का श्रसमण कहता हैं आर 


ध््८ हुण्न सांग का श्रसण-वक्तानत 


अवश्य बटा विद्वान है । उसका इस प्रकार गुप्त आर निज्ञन 
स्थान में निवास करते हुए बहुत खमय व्यतीत हागया। बह 
अपनी विह्वला आर तपस्या के बल से इस विधर्मा पुरुष का 
अवश्य पराजित कर देगा | 

राजा इस बात के सुनकर श्रप्तग का बुलाने के लिए 
स्वयं गया। श्रमण ने उत्तर दिया. “मे दजल्किय-मारत का 
निवासी हैं. यात्रा करता हुआ नवागत के ससान आकर 
यहाँ ठहर गया हैं। मेरी योग्यता साधारण आर लच्छ 
है, कदालित यह बात आपका मालस नहीं। ताभी में 
आपकी इच्छानुलार आऊंगा । यद्यपि मुकका अभी यह 
विदित नहों हुआ हे कि किस प्रकार का शाम्त्रार्थ हामा, 
परन्तु यदि में जीत गया ता आपके एक संघाराम बनवाना 
पड़ेगा आर बुद्धदेव के घर्म का प्रकाशित आर सन्मानित 
कर ने के लिए मेरे बंचुवर्गों' को उस्र संघाराम में निमंत्रित 
करना पड़ेगा ।" गाज़ा न कहा. “मुभका आपकी वात स्वीकार 
है. में आपका सदा कृतक्ष गहूँगा।' 

शारत्राथे के समय विरोधी के शब्दों का खुनकर श्रमण 
तुरन्त उनकी तह में पहुँच गया आर उनका अथे सममक गया-- 
किसी शब्द आर किसी विपय में उसके कुछ भी जोग्वा 
नहीं हुआ | चिशेधी के कह चुकने पर उम्तन कई सो शब्दों 
में प्रस्येक प्रश्ष का समाधान अलग अल्गम कर दिया। तदु- 
परान्त उलने अपनी संख्थ। के कुछ सिद्धान्त पूछे। उनके 
उत्तर में विशाध्री घबड़ा गया: उलके शब्द्‌ गड़बड़ आर भाषा 
सागहीन हागई. यहां तक कि उसके आठ बन्द हो गये ओर 
चह कुछ भी उत्तर न दें सक्का | इस तंश्ह पर बदनामी के 
साथ मलीन मस्व होकर वह चला गया। 


के 


दस्पर्ना अध्याय ४३६ 


राजा न साधु की बड़ी भारी प्रतिष्ठा करके इस संवारास 
का बनवाया । उस समय से इस्त्र देश में घर्म का प्रचार बढ़ता 
ही गया। 

खेघरागाम के पास थाड़ी दृर पर अशाक का बनवाया 
हुआ एक स्तृप है। तथासत भगवान ले इस स्थान पर 
मलुष्यां के खुमागं पर छाने के छिए सात दिन तक विशद 
रूप से घर्मापदेश किया था। इसके निकट ही एक छिड़ार 
है जहाँ पर गत चारों वुद्धों के बेठने-डठने आदि के चिह्न हैं । 
आर भा अनेक स्तृप अशाक के बनवाये हुए उन स्थानों मे 
हे जहां पर ब्रुद्धधंत ने अपने विशुद्ध श्रम का उपदेश 
दिया था : 

यहाँ से ७०० ली दक्षिग-पश्चिमाभिम॒स्त गमन करने हुए 
डम 'ऊच्' देश में पहुँचे । 


ऊच ( उद्र ) 


इस्त राज्य का चेजफतल्ट 5००० सी आर राजधानी' का 
छगभग २० लकी हैं। भूमि उत्तम आर उपजाऊ है, अनाज 


१ जद! या 'श्रोद्दा उड़ीसा को कहते है। इसका दूसरा नाम 
उत्कत्ट' भी हैं| ( देखा महाभारत, विष्ग्गुपुराण ) 

+> राजधानी का निश्चय प्रायः तरेतरणी के किनारे जजीपुर से 
किया जाता हैं । मि० फर्गुघन मिदुनापुर का निश्चय करते हैं । (देखो 
». (६. 3. ४. ४ ४. ५७। ९।. |, 240) इस पत्र में उन्होंने 
यात्री के भ्रमण का बृत्तान्त जा इस प्रान्त में हुआ था बढ़ी ही मनो- 
रक्षकता से लिखा है। वह ट्टिग्बते हैं कि हुएन सांग की पहली यात्रा 
जब वह द्षण-भारत से आया था नाहन्‍्द से कामरूप को हुई थी । 


४५४० हुएन खांग का श्रमण-ब्रुत्तात्त 


बहुत अच्छा होता है, आर फल की उपज सब कहा से चढ़ 
कर है | यहां के अव्तत अदभत ब्त्न आर कराड़ियाँ एवं 
प्रसिद्ध पुष्पों के नाम देवा जा यहाँ उत्पन्न हाते है बहुन कॉठिन 
है। प्रकरात गरस, शरानप्य असम्य, डीलडे।छ के ऊँचे आर 
सूग्त मे कुछ पीलापन ल्विये इुणु काल होते ह। इनकी भाषा 
आर शब्दावर्ताी सध्यमारत से भिन्न हैं।ये लोग विद्या सत 
प्रेस करत ह ओर उम्मके प्राप्त करने मे अठरट परिश्रम करते 
है । अधिकतर लोग बुद्धधर्म के प्रेमी है. इसलिए केाई १८०० 
सवाराम १०.००० सावओ्रों सहित ह । ये साथ महायान 
सम्प्रदाय का अनर्शील्य काते है। प्रास देवशन्दिर सी है 
जिनमे सब प्रकार के विरोधी निवास करते है । सस्‍्तप. जिनकी 
सेख्या काट दस हागी, उन उन स्थानों का पता देल है जहाँ 
पर वुद्धदेव ने धर्मापदेश दिया था।ये सब अशोक राजा के 
बनवाये हुए हे । 

देश की दक्षिण पश्चिगी सीसा पर एक बड़े पहाड़ मे एक 
स्वराराम ह जिसका नाम पृष्पणिरि है। यहाँ पर पत्थर का 
जा स्तृप है उसमे से आध्यात्मिक आश्चर्य-ब्यापार य 
अधिक प्रकट हाते गहते है | बतास्सव के दिन इसमे सर प्रकाश 
फेलन लगता है इस कारण दर नथा निकटवर्तों देशा के 
बामिक पुरूष यहाँ एकत्रित हाते है आग उत्तम उत्तम मनाहर 
पुष्प आर छुत्र इत्यादि सेट करते है। थे इनका पात्र के नीचे 
आार शिर्वर के ऊपर सूइ के समान छेद देत है । इसके उत्तर- 


इसके पहले इतिहासजो ने जा कुछ अटझृत्ट त्टंगाकर खिखा था उसमें 
श्रनक अ्रशुद्ियां का दिखटातसे हुए इन्होन उनका शुद्ध भी कर 
दिग्राह। 


दस्मवाों अध्याय जद? 


पश्चिम पहाड़ के ऊपर" एक स्घागाम थे एक स्लूप हे । इस्स 
स्तूप में सी बहीं सब लीछापें प्रकट हातो है जो ऊपर्वाले 
मे बगन को गई है | ये दाना स्तृप देखताओं के बनचाये हुए 
है इसी काररण चिलछक्षण व्यापार से भरे हुए है । 

देश की दक्षिण पूर्वी सीमा पर नघुठ के किनारे चरित्र 
नाम का एक्र नगर ४० ली के घेरे मे है।इस स्थान से 
व्यापारी लाग व्यापार करने के निमित्त दर देशों का जाते 
है आर विदेशी लाग आते-जाते समय यहाँ पर ठहर जाने 
है । नगर की चअहारदीवारी हढ़ आर ऊंची हे | यहाँ पर सब 
प्रकार की दुलम आर बहुमुल्य वम्नु मिल जाती है | 

नगर के बाहर पाँच खसेघाराम धक के पीछे एक बन चलते 
गये है | इनके स्ंडदद्स्‍ध सबने बटव ऊंचे बने हैं आर महात्सा 
पुरुषों की रबुदी हुई मतियें से बड़ी सुन्दरता के साथ 
सुखज्ित है | 

यहाँ सर २०,००० ली जान पर लिंहलदेश मिलता हैं ! 
चहाँ से यदि स्वच्छु आर शान्त निशा मे देखा ज्ञाय ता इतनी 
दर होने पर भी चुद्धदन्‍त स्तृप के बहुम्मल्‍ल्य रत्व आदि ऐप्स 
अमकनते हुए दिग्वाइ पड़ते है जैल गगनपंडत्ट मे सशाल्र जल्द 
ग्ही हो । 

यहाँ से दक्षिण-पश्चिम की ओर छ्समग १२०० ली ए हू 
ब्रन जड़ल में चल कर हम काड्रडटओ!' देश मे पहुंच । 


* कनिघमस साहब इन दोनो पहाडियां का उद्यगिरि आर खण्ड 
गिरि निश्चय करते है जिसमें अनक गफाएँ ओर बीद्ध लोगो के स्टेग् 
पाये गये है । ये पहाड़ियां कटक से २० मील दक्षिण में आर भ्रुवनश्वर 
के मन्दिर समूद्द के पश्चिम में € मील पर है । 


चर हुए न सांग का श्रमसा-बुत्तानत 


काड्ुठट्ओ (केन्योंच!) 


इस राज्य का क्षेत्र २००० लकी आर राजधानी का 
२० लो है । यह सा डी के किनारे है। यहाँ का पहाड़ी सिल्- 
मिला ऊँचा आर चोटीवाला है| भ्रूमि नीच हे--तराहड़ है। 
यह मली भाँति जाती बाड़ जाता है. आर उपजाऊ है। प्रक्रृत 
गगर्स आर सनुृप्य साहसी आर कुशलछ हे। बे ऊँचे डोल - 
डील के. काले स्वरूप के आर मेले है । इन लोगो में कासत्यता 
ता थाड़ी ही है परत्त इसानदारा उच्चित मात्रा में है। इनको 
लिग्नावट के अक्षर ठीक वही है जे। मध्यभारत के है, परन्त 
डनकी भापा आर उच्चारण का तरीका भिन्न हे।ये छोग 
विशेध्ियों क्री शिक्षा पर कड़ी भक्ति गर्खने है. चुद्धश्रम पर 


॥ देस्वो - ॥) ४ 5४.. ७. ४ ६७). ५४।. ३ :2()। करनिंघम 
साहब इस स्थान के 'गंजम'! खाल करते है, परन्तु 'गंजम' शब्द की 
असलियत क्या है ग्रह नहीं मालूम | हुएन सार का मगधदेश में 
सलोट कर जाने पर विदित हुआ कि हृपबर्द्ध न राजा कुछ हां पहले 
'गंजम'-नरेश पर चढ़ाई करके ओर विजयी हाकर लोटाहै । कर्निघम 
स्राहब का बिच हैं कि गज़स उन दिनों उद्दोसा में सम्मिबख्ित था। 
(७0७७ 3७७, 8५. ४०७), [, ७. 2) सि० फयुसन स्वीध- 
गर मानते हैं जा भुवनेश्वर के निकट आर मिदलापुर रे ठीक ६७० 
मीट दक्तिण-पश्चिम है श्रार हुस बात का असम्भव बततठाते है कि 
पुस्तक में दा समुद्र आर खाड़ी के समान चित्टका कील के विषय 
में भूल हो साई है । उनका विचार है कि हुएन सांस खण्डशिरि और 
रदयगिरि की गृुफाओ को देखने के ल्टिए इस स्थान पर ठहरा था 
(७ है . 5६. ७७७०. 0०.) 


दस्तवाँ अध्याय घ्छद 


विश्वास नहीं करते । काई एक मो देखमन्दिर आर लगभग 
२०,००० विरोधी अनेक मत आर जानि के है । 


राज्य भर मे कोई बील कसलव है जा पहाह पर बसे हुए 
आर समुद्र के बिलकुत्ट निकट है! | नगर खुडढ़ और ऊँचे 
है आर सिपाही लोग वीर आर सखाहसी ह जिससे निकट- 
ही सूबा पर इनका अधिकार आतलंक-पूर्वक है आर काई 
भी इनका मुकाबल्ठा सही कर सकता, स्पमुद्र के किनारे दोन 
के कारण इस दश में अहसूल्य आर दुष्प्राप्य वस्तुओं की सर - 
मार है। यहाँ के लोग बारिज्य व्यवसाय में कोड़ी आर 
माती का व्यवहार करते है। कुछ हरापन लिये हुए नीले रह्ग 
के बड़े बड़े हाथी इसी देश से बाहर जानते हैं| यहाँ के लोग 
हाथियों का अपने ग्यों मे सी जेतले है आर बहुत दृर तक 
की यात्रा कर आते है । 

यहाँ से दक्तिण-पश्चिस के अन्यकऋर हम एक बड़े भारी 
नि्जन वन में पहुँचे जिसके ऊँचे ऊँचे वृत्त सर्य की आड़ 
किये हुए आकाश से वात करते थे | काई १४०० या १४०० 
ली चलकर हम कइ लिड्ग कया' दश का पहुँच । 


९ “हेकिप्राद |.) ७।७॥) वाक्य का ठीक अर्थ दा समुद्रो की' 
सेचि'? रच्चित नहीं है. इस्स्का अथे तो यह सालूस होता है कि “पहाड़ के 
[ ०. अ ला के 2 बक 
निऋष्ट बसे हुए कसब जिनका सम्बन्ध समुद्र के तट से हो? जेंसे दक्षिण 
अमरीका के पश्चिमी किनारे पर पहाड़ी के पदतल् में कुसबे बसे हुए दें 


ओर जहाज के ठहरनवाल बन्दरों से मिले हुए है । 


हल हुएने खांग का श्रगण-बुत्तान्त 


कइ लिड्ग क्या (कलिड्र ') 


इस गाज्य का कत्रफल ४००० लो आर इसकी राजधानी 
का वटागभग २० ली है।यह उच्चित रीति पर ज्ञोता-वाड़ 
जाती है आर अच्छी उपत्राऊ हैं। फल आर फूल बहस 
अधिक हाते ह । जड़ल काड़ी सेकड़ां काल तक लगातार 
अल गपे हैं | यहाँ पर भो कुछ हगापन लिये हुए नीले हाथी 
उत्पन्न हाते है ज्ञा निकटबर्तों सवा में बड़े दाप में खिकते है । 
यहाँ की प्रकति आग के समान गराप है । सनप्यां का स्वभाव 
उच्च आर क्राधी है| यद्यपि ये उदगह आर असम्य है| परन्त 
अपन वचन का पालन कग्नवाल आग विश्वसनीय हे । 
य््याप ये लाग थीरे घीरे आर अटक अटक कर बोलते हैं 
परन्तु इनका उच्चाग्ग सुस्पष्ठ आर खुद्ध हाता है । सो भो ये 
दाना बाते . (अर्थात शब्द आर स्वर) सल्यभारत से नितानल 


१ कनिघम साहब कहते हे कि कलिज्न देश की सीमा दक्षिण - 
पश्चिम में गोदावरी नदी से आ्रागे श्रार उत्तर-पश्चिम मे गोलिया नदी से, 
जो इन्द्रवती नदी की शाखा है, आगे नहीं हो सकती । नो. कलिड्जड-देश 
के वृत्तान्त के लिए देगों (१४०७०|, ७]. ०६.. 9. 40) इसका 
सुख्य नगर कदाचित्‌ राजमहेन्द्री था जहां पर चालुक्य छोगों ने राज- 
घानी बनाई थी | या ते। यह स्थान या समुद्र के तटवाछा "कोरिड्भा! 
मूल्ठ पुस्तक में ढी हुई दूरी इत्यादि से टीक मिलता हैं, परन्तु यदि 
हम मि० फ्गु सन की राय मान हे कि केन्योघ की राजधानी कटक के 
निकट थी, आर सात ली का एुक मील साने, तो हम की कलिड्ड की 
राजधानी 'विजयनगर”' के निकट साननी पहगी | राजमहेन्द्री के विषय 
में देखो (४09७ ७, ७६९, ९, ४०! 3, 9. 22) 


दस्तवाँ अध्याय #ड 


पृथक हैं । बहुत थाड़े लाग बुद्ध-धरम पर विश्वास करते हैं । 
अधिकतम लोग विरुद्ध ध्र्मांचलम्बी ही है, कोइ दस संघासम 
४०० संन्‍्यासियों के सहित हें ज्ञा स्थविर-संस्थानुसार महा- 
यथान-सम्प्रदाय का अध्ययन करते हैं। कोई १०० देवमन्दिर 
हैं जिनमे असेक मत के असरित विरेाधी उपासना करते 
हैँ । सबसे अधिक संख्या निम्नेथो लोगों की है । 

प्राचीन काल में कलिज्न देश बहुत घना बसा हुआ था, 
इस कारण सार्ग भें चछते समय लागा के कंघे से केध्र घिसते 
थे आर रथा के पहियों के बुरे एक दूसरे से रगड़ खाते थे। 
उन्हीं दिनां एक सहात्मा ऋषि थी, जिसके पाँच अलोकिक 
शक्तियाँ प्राप्त हे। चुकी थी, एक ऊँचे करार पर निवास 
करता हुआ अपनी पवित्रता का प्रतिपालन कर रहा था। 
परन्तु किली कारण विशेष से उसकी अद्भधत शक्ति का क्रमशः 
हास हा खब्ठा आर लछज्जित हाकर उसने देशवासियों का 
शाप दे दिया, जिससे वृद्ध आर युवा, सूर्ख आर विद्वान--- 
सबके सब समान रूप से मरने छगे, यहाँ तक कि सम्पूण 
जनपद का नाश हा गया। 

इस्पके बहुत वर्ष बाद अब प्रवासी लागो के द्वारा देश को 
आावादी धोरे धीरे कुछ बढ़ चली है ताभी जनसेख्या उतनी 
नहा हुई हैं । आर यही कारण है कि इन दिनां बहुत थोड़े 
लाग यहाँ पर निवास करते हैं । 

राजधानी के दक्षिण में थाड़ी दूर पर कोई सौ 
फीट ऊँचा अशोक का बनवाया हुआ एक स्तूप है। 
इसके पास गत चारों चुद्धों के उठने बैठने इत्यादि के 
चिह्न है । 

३४ 


५७४६ हुएन सांग का भ्रमण-वृत्तान्त 


इस्प देश की उत्तरी सीमा के निकट एक बड़ा पहाड़' है 
जिसके करार के ऊपर एक पत्थर का स्तृप लगभग #१०० 
फीट ऊँचा बना हुआ है| इस स्थान पर, कल्प के आरम्भ 
काल में जब मनुष्पां की आयु अपरिमित होती थी. काई 
प्रत्येक बुद्ध निर्वाण का प्राप्त हुआ था । 
यहाँ से पश्चिमात्तर दिशा में जज्शलों ऑर पहाड़ों में होने 
हुए छगभग १.८०० तीी चलकर हम 'क्ियावसलो देश मे 
पहुँच । 
क्यावसलो ( केसल ) 
इस्तर राज्य का क्षेत्रफल ४,००० सवी है । इसकी सीमाएं चारों 
ओर पहाड़ी. चट्टानां आर जड़लों से घिरी हुइ है जो लगातार 
एक के बाद एक चले गये हैे। राजधानी का क्षेत्रफल ४० 


१कदाचित 'महेन्द्रगिरि' | 

>प्रत्पेक बुद्ध इसका कहले है जा 'कंचट अपन लिए' बुद्धावस्था 
का प्राप्त हुआ हैा।, अर्थात जो दूसरों का उपदेश देकर अथवा सुमार्य 
पर छझाकर ज्ञानी न बना सके । 

>श्रावस्ती अधवा अयाध्या का मूभाग भा 'कोशलहू! या 'कासल' 
कहा जाता है। उससे इसका पार्थक््य जानने के लिए देखो विषखु- 
पुराण ओर ],85७0॥ _. .५., ५७).  ?. 60, ५०), ॥५, 9. 702, 
यह प्रान्त उड़ीसा के दक्षिण-पश्चिम में है जहाँ पर सहानदी और 
गोदावरी की ऊद्‌ ध्व भाग की सहायक नदियाँ बहती हैं। 

शइस देश की राजधानी का ठीक निश्चय नहीं होता । कनिंघधम 
साहव प्राचीन कोलतन्ट बरार ओर गोडवाना के सूबे का समभते हैं, 
तथा राजधानी का निश्चय चाँदा ( जा राजमहेन्द्री से २६० मील उत्तर- 


इसवोॉ अध्याय #डेक 


ली है | भूमि उत्तम, उपजाऊ आर अच्छी फसल पैदा करने- 
बाली है । नगर आर आम परस्पर मिले जुले हैं ओर आबादी 
घ॒नी है। मनुष्य ऊँचे डील आर काले रह्ढ के होते हैं। ये 
ऋटार स्वभाव के दुराचारी, वीर आर क्रोधी हैं । विधर्मी आर 
वाद्ध दानां यहां पर ह जो उच्च काटि के बुद्धिमान आर विद्या- 
व्ययन में पॉांस्थ्रमी हें । राजा जानि का जऋ्त्रिय आर बद्ध-घर्म 
के वड़ा मान देता है । उसके गुण और प्रम आदि की बड़ी 
प्रशंसा है) काई सो संघाराम आर दस हज़ार से कुछ ही कम 
स्वातु है जो सबके सथव महायान-सम्पदाय का अनशीलन 
करते हे | काई बील देखमन्दिर अनेक मत के विरोधियों से 
मरे हण ह । 

नगर के दक्षिण मे धाड़ी दर पर एक संघाराम है जिसकी 
बगल भे एक स्लप अशाक का वनचाया हुआ है । इस्त स्थान 
पर प्राचीन काल में तथागत सगवान न अपनी अल किक 
शक्ति का परिचय देकर आर बड़ी भारी सभा करके विरेा- 


पराश्चम् दिशा सम एक नगर हे |, नागपुर, अमराबती आर इलिचबुर में 
खे किसी एक के साथ करते है | परन्तु अन्तिम तोनों स्थान कल्िड्ग की 
राजधानी खे बहुत दूर है ; यदि हम पाचि ली का एक मील मान हे ते 
नागपुर या अमरावरती की दूरी राजमहेन्द्री से १,८०० या १,६०० ली 

जसा हुएन सांग लिखता है, ह। सकती है। इट्सि ग अमरावती में साधुओं 
के आन जान श्रार ठहरन आदि का अच्छा वर्णन करता हैं । कदाचित 
इसका अशनिप्राय काशल से हा । मि० फुसन छु: ली का एक मीत्ट मान 
कर वैरगढ़ या भाराडक नगर के प्राचीन डीह का राजधानी का स्थान निश्चय 
करते हैं। अधिक कुकाव उनका वेरगढ़ पर है जिसके विपय में उन्होंने. 
एक लेख 4. [प. 0. 5. >५, ४७., ४०). ५।, 9. 260, में लिखा हैं 


४७६ हुएन सांग का भ्रमण-त्त्तान्त 


इस देश की उत्तरी सीमा के निकट एक बड़ा पहाड़ है 
जिसके करार के ऊपर एक पत्थर का स्तृप लगभग २०० 
फीट ऊँचा बना हुआ है। इस स्थान पर. कल्प के आरम्भ 
काल में जब मनुप्पां की आयु अपग्मित होती थी. काई 
प्रत्येक बुद्धर निर्वाण का प्राभ हुआ था । 

यहाँ से पश्चिमात्तर दिशा में जड़लों और पहाड़ों में हात 
हुए लगभग २ ८०० ली चलकर हम “क्यावसलों' देश मे 
पहुँच । 

क्यावसलो ( कासल ) 
इस्त राज्य का क्षेत्रफल ४,००० लकी है | इसकी सीमाएं चारों 
ओर पहाड़ा. चट्टानां आर जड़लों से घिरी हुई हैं ज्ञो छगातार 
एक के बाद एक चले गये है। शाजधानी' का क्षेत्रफत्द ४० 

*कदाखचित 'महन्द्रगिरि' । 

प्रत्येक चुद्ध उसके कहते है जा 'कंच्रर अपन लिए! बुद्धावख्था 
का प्राप्त हुआ हा, अर्थात जा दूसरों को उपदेश देकर श्रधवा सुमार 
पर लाकर ज्ञानी न बना सके । 

३ श्रावस्ता अधत्रा अयाध्या का भूभाग भी 'काशल! या 'कासप्ट' 
कहा जाता हैं | उससे इसका पार्थैक्य जानने के लिए दखो वि*णु- 
पुराण ओर 7,8५55९॥) ।. -६., ५ ०). । 27, 60, ५४०), 39, 7. 702. 
यह प्रात उड़ीसा के दक्षिण-पश्चिमत में है जहाँ पर महानदी और 
गोदावरी की ऊद्‌ ध्व भाग की सहायक नदियां बहती है। 

शइस देश की राजधानी का ठीक निश्चय नहीं होता । कनिधम 
साहव प्राचीन कासत्ट बरार ओर गोडवाना के सूबे का समभते हैं, 
तथा राजधानी का निश्चय चाँदा ( जा राजमहेन्द्री से २६९० मील उत्तर- 


दुसवाँ अध्याय ५ छज 


ली है । भूमि उत्तम, उपजाऊ आर अ्रच्छी फसछ पेंदा करने- 
बात्टी है । नगर आग झाम परस्पर मिले जुले ह और आबादी 
प्रमी है मनुष्य ऊँचे डीट आर काले रह् के होते हैं। ये 
ऋटोग स्वसाच के दुगबारी बीर आर क्राघी है। विधर्मी आर 
चाद्ध दानां यहाँ पर है जो उच्च काटि के चुद्धिमान आग विद्या- 
व्ययन में पांस्श्रमी हैं | राज़ा ज्ञानि का क्षत्रिय आर बुद्ध-धर्म 
का बा मान दता है | डक गगरगू आर प्रम आाद का बड़ी 
प्रशंसा है । काह सी संघाराम आर दस हज़ार से कुछ ही कम 
साधु हे जो सबके सव महायान-सम्प्रताय का असुशीलन 
करते हे | काइ बीस देवमन्दिर अनेक मत के विरोधियों से 
भरे हुए है । 

नगर के दक्षिण मे धाड़ी दूर पर एक सेघाराम है जिसकी 
बगर में पक स्‍्तृप अशाक का वनवाया हुआ है| इस स्थान 
पर प्राचीन काल से तथागत भगवान न अपनी अलछ/किक 
शक्ति का परिचय देकर आर बड़ों भारी सभा करके विरा- 


परश्चम दिशा से एक नगर है ), नागपुर, अमरावती आर इलिचपुर मे 
से किली एक के साथ करते हैं । परन्तु अन्तिम तोनों स्थान कब्टिड्र की 
राजधानी से बहुत दूर है; यदि हम पाच ली का एक मील मान ले ते 
नागपुर या अमराव्ती की दूरी राजमहन्द्री से १,८०० या ५,६०० ली 

जैसा हुएपन सांग लिखता है, हां सकती है! इटलि ग अमरावती से साधुओं 
कं आन जान श्रार दहरन आदि का अश्रच्छा वर्णन करता हैँ + कदाखित 
इसका अभिप्राय काशल से हो | मि> फर्गेसन छुः ली का एक मीत्ट मान 
कर वैरगढ़ या भाराडक नगर के प्राचीन डीह का राजधानी का स्थान निश्चय 
करते हैं | अधिक क्रकाव उनका वरगढ़ पर है जिसके विषय में उन्होंने 
एक लेख ।. [१. 0. 5. ४५. ७., ४७!. ५४], 7? 260) में लिखा है 
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धियों के परास्त किया था | इसके उपरान्त नागाजुन बाधि- 
सत्व संघाराम में रहा था। उस समय के नरेश का नाम 
'सद्वह! था। वह नाग्राजुन की बड़ी प्रतिष्ठा करता था आर 
नागाज़ुन की रक्षा के लिए उसने एक शरीर-रक्तक नियत कर 
दिया था । 
एक दिन लंका-निवासी देव बोधिसन्व शास्प्रा्थे के निमित्त 
उसके पास आया । द्वार पर पहुँचकर उसने द्वारपाल से 
कहा, “मेरे आने की सूचना कृपा करके नागाजुन तक पहुँचा 
दो |”! द्वागरपाल ने जाकर नागाजुन से निर्वेदन किया। 
नागाजुन ने उसक्री प्रतिष्ठा करके एक पात्र भे जल् भर दिया 
आर एक शिष्य के आज्ञा दी कि इसका लेकर देव के पास 
जाओ । देव जल का देखकर चुप हो गया. फिर एक ख्ुइ 
निकाल कर उसम डाल दी। शिष्य सन्देहाम्वित आर उद्धिश्न 
होकर उस पात्र के लिये हुए छाट आया | नागाजुन न पूछा, 
उसने क्या कहा ?” शिष्य न कहा, “उसने उत्तर ता कुछ 
नहीं दिया, देखते ही चुप हे। गया, परन्तु एक खुई जल म 
डाल दी है ।” 
गान न कहा, 'क्या बुद्धि है! कोन इस आदमी की 
चाह न करेगा ? कनेव्य के जानन के लिए यह भगवान की 
आर से कृपा हुई है, आर छाटे साधु के वास्त सूचम सिद्धान्ता 
का हृदयड्भम करने के लिए अच्छा अवसर है | यदि यह ऐसे 
ही ज्ञान से भरा हें तव तो अवश्य भातर बुल्ठान के योग्य हैं|” 
चले ने पूछा, “उसने कहा क्या ? क्‍या उन्कृण्ठ उत्तर चुप हो 
जाना ही हे?” नागाजुन कहने छूगा, “यह जल उसी स्वरूप 
का है जैसे कि पात्र मे यह हे। आर जा वस्तु इसके भीतर 
है उसी के अनुसार इसकी मलिनता और निर्मलता है, परन्तु 
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डसने इसकी निर्मेलता आर ग्राहकता को मेरा ज्ञान जो मेंने 
अध्ययन करके प्राप्त किया हैं समका आर इसके भीतर खुई 
छाडकर उसने यह दिखलाया कि वह मेरे ज्ञान को छेद 
सकता हैं। जाओ इस अद्भुत व्यक्ति का इसी च्ण यहाँ 
ले आओ ।?! 

इन दिला नागार्जुन का स्वरूप बहुत ही देदीप्यमान और 
प्रभावात्पादक हा रहा था, जिसका देखकर शास्प्राथे करनें- 
वाले आपस आप भसयशीत हाकर चरणों पर सिर घर देते 
थशे। देव भी उलके विशुद्ध चरित्र का दृत्तान्त बहुत दिनों से 
जानता था आर उससे अध्ययन करके उसका शिष्य होना 
आहता था, परन्तु इसे समय जैसे ही वह उसके सामने 
पहुँचा उसका चित्त भयाकुछ हा उठा आर बह घबड़ा 
गया। भवन मे पहुँच कर न ना उसके उचित रीति से बेठने 
ही का आन रहा आर न शुद्ध शब्द व्रालने ही का. परन्तु 
दिन ढल्लत ढलछते उसका शब्दाह्वारण कुछ स्पष्ट आर ऊंचा 
हा चत्या। उस सभय नागाजुन ने कहा, “आपकी विद्धत्ता 
दुनिया भर से बढ़ी हुई हैँ आर आपकी कोर्ति सव प्राचीन 
महात्माओं ले अधिक प्रकाशित है। मे बुड्डा आर अशक्त 
व्यक्ति हाने पर सी ऐसे विद्वान आर प्रसिद्ध पुरुप से भेट 
करके, जो वास्तव मे सद्याइ का प्रचार करने, घमे की मशाल 
का निर्विन्न रूप से प्रज्वजलत करन आर धार्मिक सिद्धान्तों का 
परिवद्धित करने के लिए हैं, बहुत खुखी हुआ। वास्तव में 
आपही इस उच्चासन पर बेठ कर अज्ञानान्थकार का नाश 
करने आर उत्तम सिद्धान्तों का प्रकाश करने योग्य हैं ।” 

इन शब्दों का सुनकर देव के हृदय मे कुछ अहंकार का 
समावेश हा गया आर अपने ज्ञान के खज़ाने के खोलने के 
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लिए बाटिका में रहल टहल कर उत्तम आर चुन चुन वाक्य 
स्मरण करने लगा । कुछ देर बाद अपनी शंकाओं के उपस्थित 
करने के लिए उसने सिर उठाया परन्तु जैसे ही उसकी हाप्र 
नागाऊुन पर पड़ी, उसका मुख्य बन्द हो गया। तब वह बड़ी 
नम्नता के साथ अपन स्थान से उठ कर शिक्ता का प्रार्थी 
डुआ | 


नागाजुन ने उत्तर दिया. “बैठ जाओ. में तुमका सबसे 
बढ़कर सत्य ग्राग उन सर्वोत्तम सिद्धान्तों का बताऊँगा 
जिनका धर्मेश्वर न स्वयं उपदेश दिया था।"” देव ने उसको 
साप्टाड़ प्रगाम करके बड़ी नम्नता से निवेदन किया. "में सदा 
आपकी शिक्षा श्रवण करन के लिए तम्पर हैं ।' 

नासाजुन बराशिसन्व आषधियाँ बनाने से बड़ा दक्ष था । 
बह ऐस्सी दवा बनाता था कि जिसके सेवन करने से मनुष्य 
की सेकड़ों वर्ष की आय हा जाती थी | यहाँ तक कि तन 
आर मन किसी भी अग मे किसी भी प्रकार क्री बलहीनता 
नहीं रह सकती थी। सद्दद राजा न भी उसकी इस गुप्त 
आपधि का सेवन किया था जिससे डसकी भी आयु ] 
ब्ष की हाोगई थी। राजा के एक छोटा लड़का था जिसने 
एक दिन अपनी माता से पूछा, “में कब राज्य-सिंहासन पर 
बहु गा ।" उसकी माता न उत्तर दिया. “मुभकों ता अभी 
तक कुछ बिदित नहीं हाता। तुम्हारा पिता इस समय तक 
कई सो व का हो चुका, उसके न मालम कितने बेंट आर 
पोते बुडढे हो होकर मर गये। यह सब नागाऊुन की विद्या 
आर सच्ची ओपधि बनान के ज्ञान का प्रभाव हे । जिस दिन 
बाधिसत्व मरेगा उसी दिन राजा भी खिन्नचित्त हा जायगा! 
इस्त मय नागाजुन का ज्ञान बहुत विशेष आर अधिक 
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विस्तत है, डसरका प्रेम आर करुणाभाव बहुत गूढ़ है, वह 
लोगों की भलाई के लिए अपने शगीर आर प्राण को भी दे 
सकता है। इसलिए तुम उसके पास जाओ आर जब तुम्हारी 
उस्ससे भेंट हो तब उसका सिर उससे माँग लो । यदि तुम 
इसमे क्रतकाये हो सकागे ता अवश्य अपने मनारथ का 
पहुँचोगे ।'' 

राज़ का पुत्र अपनी माता के वच्नानुसार सेघाराम के 
द्वार पर गया | हारपाल इसको देखते ही भयभीत होकर 
भाग गया जिससे यह उसी क्षण भीतग पहुँच गया । नागाजऊुन 
बोधिसत्व उस समय ऊपर नीचे टहत्य टहल्‍ल्ल कर पाठ कर रहा 
था । राजकुमार का देखकर खड़ा होगया आर पूछा, “यह 
संध्या का समय है, ऐसे समय में तुम इतनी शीघ्रता के साथ 
साधु के भवन में क्यों आये हो ? क्‍या कोई घटना होगई हैं 
या तुम किसी कष्ट से भयभीत हागये हा जा ऐसे समय में 
यहाँ दे।ड़ आये हा ?' 

उसने उत्तर दिया, “मे अपनी माता से शास्त्र के कुछ शब्द 
आर महात्माआं के उन चग्त्रा का जिन्होंने ससार का पारि- 
त्याग कर दिया था पढ़ रहा था | उस्र समय मेने कहा, 'सब 
प्राणिया का जीवन बहुमूल्य हैं: आर अमे-पुस्तकों में भी, जहाँ 
पर ऐसे प्राण समपैण के उदाहरण लिखे हुए हैं, इस बात पर 
अधिक ज्ञोर भी नही दिया गया हैं कि जो कोई किसी से माँगे 
उसके लिए बह प्राण परित्याग कर दे! । मेरी पूज्य माता ने उत्तर 
दिया, नहीं, ऐसा नहीं हैं । इस देश के 'खुगत' लागों न आर 
प्राच्ोन तीनां कालों के तथागतों ने, जिस समय वे संसार 
मे थे आर अपने अभीष्ट की प्राप्ति मं दत्तचित्त थे, किस 
प्रकार परम पद को प्राप्त किया ? उन्होंने सन्‍तोष ओर पारि- 
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श्रम-पवैक आज्ञाओं का पालन करके बुद्ध-मार्ग के प्राप्त कियए 
था । उन्होंने अपने शरीरों के जजक्गलली पशुओं के भक्तण के 
निर्मित्त दे दिया था आर अपना मांस काट काट कर घक कवृ- 
तर के बच्चा दिया था। इसी प्रकार राज़ा चन्द्रप्रभा ने अपना 
सिर एक ब्राह्मण के आर मैेन्रीवाल्द ने अपने रुूधिर से छक 
भूखे यक्ष के भसाजन कराके सनन्‍्त॒ुए्ठ कर दिया था । इस प्रकार 
का दूसरा उदाहरण मिलना कठिन हैं, परन्तु पूर्वकालिक महा- 
त्माओं के चम्त्रों का अन्वेषण करने सर काई भी ऐसा ससय 
न मिलेगा जब एस ऐसे उदाहरण न पाये जा सकते हो । इस 
समय सी नागाजुन बोधिसत्व उसी प्रकार के उच्च सिद्धान्तां 
का प्रतिपालन कर रहा है ।' अब में अपनी बात कहता हैं कि 
मुभका पक ऐसे व्यक्ति की आवश्यकता है जो मेरी मलाई के 
लिए अपना सिर समर्पण कर सके. मुककेा इसी ढूँढ़ खाज में 
बहुत वर्ष व्यतीत हे! गये परन्तु अब तक मेरी इच्छा पूर्ण नहीं 
हुई । यदि में बलपृर्वक ऐसा करना चाहता आर किसी 
मनुष्य का वध कर डालता ते इसमें अधिक पाप आर 
उसका परिणाम मसयहुर हाोता। किसी निग्पराध बच्चे का 
प्राण लेने से मेर चरित्र में कलंक आर मेरी कीति में श्रवश्य 
बटह्दा लग जाता । परन्तु आप पारिश्रम-पूत्रंक पुनीत मार्ग का 
अचलत्यम्बन ऐसी रीति से कर रहे हैं कि कुछ ही समय मे 
वृद्धावस्था का प्राप्त हा जायेंगे। आपका प्रेस आर आपकी 
परापकार-च्रत्ति प्राणीमात्र के लिए सुलभ है, आप अपने 
जीवन का पानी का बबूत्या आर अपने शरीर का तृणवत्‌ 
समभते हैं । आपसे यदि में प्राथेना करू ता मेरी कामना 
अचश्य पूरी हो |?! 

नागाज़ुन ने कहा. “तुमने जे तारतम्य मिलाया हैं और 
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तुम्हारे जा शब्द है वे बिलकुल्ठ ठीक है। में पुनीत वुद्ध-पद्‌ 
की प्राप्ति का प्रयत्न कर गहा हूं। मेने पढ़ा हैँ कि बुद्ध सब 
वस्तओं को परित्याग कर देन मे समथे है, वह शरीर का 
बवृत्त आर प्रतिध्वनि के खान खमभकर, आत्मा के चार 
स्वरूपों का आश्रित आर ८ हो सा्गा' में आवागमन करने- 
वाला जानते है । मरी भी यही प्रतिशा सदा से रही हैं कि मे 

प्राणी-मात्र की कामना सत्र विमुख नहों हा सकता। परन्तु 
गाज़कुमार की इच्छा पूर्ण करन में एक कठिनाई हैं, आर वह 
यह कि यदि में अपना घाण परित्याग कर दूँगा ता राजा भी 
अचश्य सर जायगा ! इसका अच्छी तरह विच्रार ते! कि उस्न 
समय उसकी कान रक्षा कर सक्रेसा ?”! 

नागाजुन उस समय अम्थिर-मन हाकर. अपना प्राण 
बिसजन करने के लिए किसी वस्तु की खाज में इधर-उधर 
फिरन लगा | उसके नरकुछठ / सरकंडा ' की एक सखी पत्ती 
मिल गई जिससे उसने अपने सिर का इस्त- प्रकार उतार कर 
फंक दिया मानां तलवार ही से काट लिया हा । 

यह हाल देग्खकर वह ( राजकुमार ) वहाँ से भागा ओर 
जल्‍दी जल्दी अपने घर पहुँच गया । द्वाग्पालों ने जाकर जा 
कुछ हुआ सब वृत्तान्त आदि से अन्त तक गाज़ा से कह 
सुनाया , जिसके खुनकर वहे इतना विकल हुआ कि मर ही 
गया । 

लगभग ३०० ली दक्तिण-पश्चिम का चलकर हम अह्ृगिरि 
नामक पहाड़ पर पहुँचे | इस पहाड़ की खुनसान चाटी सबसे 
ऊँची है आर अपने दृढ़ करार के साथ, एक ठोस चट्टान 
के ढेर के समान, बिना किसी घाटी के बीच में पड़े हुए ऊँचो 
उठी चली गई है | इस स्थान पर सद्वह राजा ने नागाह़ुन 


४ हुएन सांग का श्रमग-वुक्तान्त 


चेाधिसत्व के लिए चद्धान खाद कर उसके भीतरी मध्य साग 
में एक संघाराम बनवाया था' | इसमे जाने के लिए कोई २० 
'ज्ली की दरगी से एक खुरकहृ खाद कर बन्द मार्ग बनाया गया 
था। अद्भान के नीच खड़े होन से पहाड़ी खुदी हुई पाई जाती 
हु आर लम्ब व्म्ब बरामदा का छुत॑ स्पष्ट दिखाइ पड़ता ह | 
इसके ऊंचे ऊँचा केंगूर आर खंडबद्ध भचन पाँच खंड तक 
पहुंच हुए ह । प्रत्यंक खड म च्राग कसर आग वहाग परस्पर 
मिल हुए है। प्रत्येक विहार मे बद्धदेव की एक सूति सान 
की बनी हुई है जो उनके डील के वरावर बड़ी कारीगरी के 
साथ बनाई गई है आर बड़ी विलक्षरा रीति मर सजी हुई 
है, सम्पूण आभूषण सान अर गल्ला क है | ऊंचा चोटा स छीट 
छाटे करना के समान जलधागाय प्रवाहित हैं। ये भिन्न मिन्न 
खगड़ो मे होती हुइ वरगामदां के चारों तरफ होकर बह जाती 
हैं। मथान स्थान पर बन हुए छिठा से भीतरी भाग मे प्रकाश 
पहुँचता रहता है । 

जब पहले-पहिल सक्छह राजा न इस संघाराम का खुदघाना 
प्रारम्भ किया उस समय सखोदत सखादते सब मनुष्य थक्त गये 
ओर उसका खज़ाना खाली हो गया। अपने काम का अधूरा 
देखकर उसका अन्तःकरण दुखी हों गया। तब नागाजुन न 
गाजा स पूछा. “क्या कारण हें जो तुम्हारा मुख्य इतना उदास 


जो कुछ बृत्तान्त इस भवन का हुएन सांग न लिखा है ठीक वही 
फाहियान ने भी लिखा हें । परन्छु इन दोनो में से किसी ने भी स्वयं इस 
स्थान को नहीं देखा हैं । यह स्थान फाहियान से पहले ही विनष्ट हा 
चुका था।जो कुछ हालऊह सिखा गया है वह नागाजुन के समय 
( प्रथम शताब्दी ) के इतिहास का सार-मात्र है । 
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हो रहा है ?” राजा न उत्तर दिया, “मेन एक ऐसा बड़ा काम 
करना चाहा था कि जो बहुत पुण्य का काम था, आर सर्वो- 
पारि कहे जाने के याग्य था। मेरा यह काम उस समय तक 
स्थिग रह सकता था जब तक मेजेय भगवान संसार में पदा 
पेश करते, परन्तु उसके समाप्त होने से पहल ही जो कुछ 
स्वाधन था वह खब समाप्त हा गया | इसी लिए मे विकलता 
के साथ नित्यप्रति उसके पूण हान को प्रतीक्षा कर रहा हूँ । 
मेरा चित्त इस समय बहुत परेशान है ।” 

नागाजुन न उत्तर दिया, “इस प्रकार दुखी मत हे 
उच्च कत्ता का धामिक विषय कामना के अनुसार अवश्य पूरा 
होता है । इसमे विकलछता नहीं हा सकती. इसलिए तुम्हारा 
मनारथ निस्सन्देह पूर्ण हो जायगा। अपने भवन का लोट 
चलो, तुम्हारी प्रसन्नता का ठिकाना न ग्हेगा । कल सवेरे 
सेर के लिए बाहर निकल जाना आर जड्गली स्थानां में 
घूम फिग कर मेरे पास लेट आना, आर उस समय मुझसे 
अपन भवन के विषय में बरातच्रीत करना।” राजा यह 
आदेश पाकग आर उनका अभिवादन करके ब्थोट गया। 

नागाजुन वाधिसत्व ने सब बड़े बड़े पत्थरों का अपनी 
बढ़िया से बढ़िया ओषधियों के क्वाथ से सिगोकर साना ऋर 
दिया। राजा ने जाकर जिस समय उस साने का देखा उसका 
चिन्न आर रूख परस्पर एक दूखरे का बधाई देने छगा। 
लोटते समय वह नागाऊुन के पास गया आर कहने छगा. 
“आज जिस समय में मर कर रहा था उस समय जड्ल मे 
देवी कृपा से मेने साने के ढेर देखे ।”? नागाजन ने उत्तर 
दिया, “यह देवताओं को माया नहों हे वल्कि तुम्हारा सच्चा 
विश्वास हें जिससे तुमका इतना सोना मिल गया। इसलिए 


श्श्६ हुएन सांग का भ्रमण-वृत्तान्त 


इसके अपनी वतेसान शआ्रावश्यकता में खर्च करा आर अपने 
विशुद्ध काये के पूरता पर पहुँचाओ ।” राजा ने आज्ञा- 
नुसार हो किया। उसका कार्य समाप्त भी हा गया, ना भी 
उसके पास बहुत कुछ बच्च गया। इसलिए उसने पाँछों 
खरण्डा मे स प्रत्येक खेड से सान की बड़ी बड़ी चार मूर्तियों 
बनवा कर स्थापित कर दी | फिर भी ज्ञा बचत रही उस्सस्ते 
उसने अपने सब खज्ञानां की आवश्यकता का पूरा किया । 
इसके उपरा-त उसने उसमें निवास करने आर वहाँ रह 
कर पूजा-पाठ करने के छिए १,००० साधुओं का निमर्मत्रित 
किया | नागाहुन बोधिसत्व ने सम्पूर्ण प्राम्मास्षिक ग्रन्धां का, 
जिनका शाक्य बुद्ध ने स्वयं प्रकट किया था, आर वाधिसत्व 
लोगों की सब प्रकार की संग्ृहीत पुस्तकों के तथा अन्याय 
सेस्थाओं की विविध पुस्तकां का उस स्थान पर एकत्रित 
कर दिया | पहले खंड में (लबरों ऊँची) केबल वुद्धदेव की 
समृतियाँ, सूत्र आर शास्त्र रक्ख गये आर सबसे निचले खेड में 
आहयण लोगों का निवास नियन क्रिया गया तथा उनकी 
आवश्यकतानुसार खब प्रकार की वस्तुएँ रख दी गद । बीच 
के शेष तान स्वेंडो में बछ साधु आर उनके शिप्य लोगो का 
वास था | प्राचीन इतिहास से पता छगता है कि जसम समय 
सद्व ह राजा इस काये का समाप्त कर घुका उस समय हिसाब 
लगाने से विदित हुआ कि मज़दूर लोगों के खर्च में अकेला 
नमक ही सात करोड़ अशफियोां का पड़ा था) कुछ दिनां 
बाद बोद्ध साधु आर ब्राह्मणों में कगड़ा हागया, बीद्ध लोग 
फंसला कराने के लिए राजा के पास गये । ब्राह्मणों न यह 
साच कर कि ये बोद्ध साधु केवल शाब्दिक विचाद म द्वथी लड़ 
पड़े हैं आपस में सलाह की आर ताक लगाये रहे | मोका पाने 
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पर इन नीच लोगों ने संघाराम को ही नष्ट कर डाला आर 
उसके ऐसा बन्द कर दिया कि उसमे साधुओं के जाने का 
मार्ग ही न रहा | 

डस्त समय से काई भी बोद्ध साधु उसमे नहा ठहर सका 
है । पहाड़ की ग॒फाओं का दर सत्र देखन पर, यह कहा ज्ञा सकता 
हैं कि उसमे जान का माग हूँढ़ लेना असम्भव है. । यदि किसी 
ब्राह्मग के घर में केइ वीगार था जाता है आर उसको चेद्य 
की आवश्यकता हाती है ता वे छोग उस चेद्य के नत्र बाँध 
कर उसे भीतर ले ज्ञात आर बाहर लाते है, जिसमे वह मार्ग 
न ज्ञान सके | 

यहाँ से दक्षिण दिशा से एक घने जड्शल में जाकर आर 
काई ४०० छी चलकर हम अनतलो' देश मे पहुँचे । 

व्नतसलो (म्पन्ध्र) 

इस राज्य का क्त्रफट छगमग २ ००० स्टी आर राजधानी 
का ४० ली है । इसका नाम पदज्ञकइछा' टविज्धिल) है| भूमि 
उत्तम आर उपजाऊ हैं तथा नियमपूर्वक जाती बाई ज्ञान 
से अच्छी पेदाबार हाती है। प्रक्कता गरम आर मनुष्य क्रर 
आर साहसी हे। वाक्य-विन्यास आर भाषा सच्य-भारत से 
भिन्न हें परन्तु अज्नर करीब करीब वहो हैं | कोई २० संघाराम 
३,००० साधुओं सहित. आर कोई ३० देव-सन्दिर अगरित 
विराधियों साहत हैं । 


३९ कदाखित्‌ यह वेह्ली का प्राचीन नाम हैं जे गोदावरी और 
कृष्णा इन दोनों नदियों के मध्य में तथा इल्टर रोल के उत्तर-पश्चिम में 
है, और जो अ्रन्धरदेश के अन्तगंत है । इसके आस-पास मन्दिर तथा 
और भी डीइह टीले पाये जाते हैं । 
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विक्लिला (?) से थाड़ी दूर पर एक संघाराम है जिसके 
सवसे ऊँचे शिखर आर बरामदे सखुदी हु॒ुईइ तथा बड़ी सुन्दर 
चित्रकारी से सुसज्ञित किये गये है। यहाँ पर वुद्धदेव की 


एक प्रतिमा है जिसका पुनीत स्वरूप बढ़िया सर बढ़िया 
कारगीगरी केा प्रदर्शित कर रहा है । इस संघारास के सामने 
छणक पापाण-स्तृूप कई लो फीट ऊँचा हे।ये दानां पवित्र 
स्थान अचन्य” अरहट के चनवाय हुए ह | 

अगहट के सेघाराम के दक्षिणग-पश्चिम में थाड़ी दूर पर 
एक स्तृप श्रशोक का बनवाया हुआ है | इस स्थान पर नतथा- 
गल भगवान ने प्रायोन काल मे धर्मोपदेश करके आर अपनी 
आध्यात्मिक शक्ति का प्रदशशित करके अखख्य व्यक्तियों का 
शिप्य किया था ! 

अचल के संपघाराम क दरक्षिर-पश्चिम मे ट्गसग २० की 
चलकर हम एक शन्य पहाड़ पर पहचे जिसके ऊपर एक 
पापाण-स्तृप है । इस स्थान पर जिन वाधिसन्ध ने 'न्यायद्ार 
तारकशास्त्र' अथवा 'हेतुविया-शासत्र का निमित किया था? ) 


१ अरहट के नाम का अनुवाद जो चीनी-भाषा में हुआ। है उसका 
अर्थ है "बह जो काम करता हैं । ऐसी अवस्था से शुद्ध शब्द आचार' 
माना जायगा, परन्तु अजन्टा की गुफा से एक लेख हु जिसमें 'अचढल' 
लिखा हुआ है ! 

९ इस स्थान पर गड़बड़ हैं| मूल पुस्तक में कंवसट 'इन-मिद्न-तव्टना 
लिखा है जो कुछ सन्देह के साथ 'हेतृविद्याशास्त्र' समका जा सकता 
दे, परन्तु जुलियन साहब अपनी पुस्तक के शुद्धाशुद्ध-पत्न पृष्ठ ६५८ में 
मुत्ट के! शुद्ध करते हुए शुद्ध वाक्य 'इन-मिद्ञ-विक्न-लठौ-मेन-व्टन! अधथांत 
“न्यायदार तारक-शास्त्र' मानते है । सम्भव है यह ऐसा हीं हो: 
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बुद्धदेव ने सेसार परित्याग करने के पीछे इस बोधिसत्व ने 
थापमिक वस्त्र घाग्य करके सिद्धान्तों को प्राप्त किया था। 
इस्तका ज्ञान आर इसकी भावना बड़ी ज़बदेस्त थी। इसका 
शक्तिशाली ज्ञान-सन्चु अथाह था। संसार आशभश्रयहीन हे। 
रहा था इस/लणए करूणावश इसने पुनीत सिद्धान्तों के प्रचार 
की इच्छा करके 'हतुविद्या-शास्त्र' के पढ़ा था. परन्तु इसके 
शब्द ऐसे कठिन आर इसकी युक्तियाँ उसी प्रबल थीं कि 
जिनके अपने अध्ययन-काल भ सम्रक लेना आर कठिनता 
के दृर कर देना विद्यार्थियों के लिए असस्मय ही था। इस- 
लिए यह एक निज्न पहाड़ में चला गया आर ध्यान-धारणा 
के बल से कठिन स्वोज़ मे लगा कि जिसमे इस शास्त्र की एक 
जी उपयोगी टीका बन जावे ज्ञा इसकी कठिनाइयों, गुप्त 
सिद्धान्तों आर उलमे हुए वाक्यो के सगल कर सके । उस 
समय पहाड़ आर घार्टियाँ विकम्पित होकर गरज़ उठों, 
बाप्प आर वादलों के स्वरूप आर के आर हे गये. तथा 
पहाड़ की आत्मा ने ब्रोधिसत्व का कई सो फीट ऊँचे पर 
ले जाकर ये शब्द कहे, “प्राचीन काल मे जगदीध्वर न 
अपने दयापूरण हृदय से मनुष्यों का खुमागे पर लठाने के नि/|मत्त 
'हेनविया-शास्त्र' का उपदेश किया था' आर इसके विशुद्ध 
आर अत्यन्त गूढ़ शब्दा आर सच्ची युक्तियां का समुच्चित रीति 
से निरूपगण किया था। परन्तु तथागत सगवान्‌ के निवोण 


परन्तु 'वनिउ नतजिश्रो! साहब न 'जिन! की पुस्तकां.की जा सूर्चा बनाई है 
उसमें यह नाम नहीं है । 

१ इस्रका यह अ्रथे आवश्यक होता नही कि बुद्धदेव न 'हेतुविद्या 
शासत्र' का निर्माण किया, परंच यह प्राचीन हैं । 


४६० हुएन सांग का भ्रमण-वृत्तान्त 


प्राप्त करने के पीछे इसके महत्त्वपूर्ण सिद्धान्त लुप्त हा चले 
थे। किन्तु अब जिन बोधिसत्व” जिसकी तपस्या ओर बुद्धि 
अपार है, इस पुनीत अ्ंथ के आदि से अन्त तक मनन 
करके वह उपाय कर देगा जिससे हेतुविदा-शासत्र अपने 
प्रभाव का वतेमान कार में भी फेला सकेगा ।” 


इसके उपरान्त जिन वाधिसत्व? ने अधकाराच्छन्न स्थानों 
का आलोकित करने के लिए अपन आलोक का फेलाया । 
इस पर देश के राजा थे उसके ज्ञान का देखकर आर इस 
बात का सनन्‍्देह करके कि कदालित्‌ू यह व्यक्ति वज्ञसमाश्ि 
का प्राप्त नहा हुआ है, वड़ी सक्ति आर नम्नता से ग्रार्थना की ' 
कि आप उस पद का प्राप्त कीजपए जिसमे फिर जन्म न हा' । 

जिन न॑ उत्तर दिया, “मन चिशुद्ध सत्रा की व्याख्या करने 
के लिए सधाति का अभ्यास किया है; मेरा अन्त:करर केवस्छ 
पूर्ण ज्ञान ( सम्यक लमाधि ) का चाहता है, आश उस वस्तु 
का इच्छा नहा करता जिसल पुनजत्म न हा |? 

राजा ने कहा, ' जन्‍्म-मरण के बंधन से सुक्त होने के 
लिए स्व महात्मा प्रयत्न करते है| तीनों लोकों के बंधन से 
अपने का अलग कर लेना आर त्रिविद्या के ज्ञान मे गाता 
मारना, इससे बढ़कर उद्देश्य आर क्या हा सकता है? मेरी 
आथेना हैं कि आप भी इसको शातघ्र प्राप्त करम का प्रयत्न 
कीजिए ।? 


राज़ा की प्राथेना का स्वीकार करके जिन बाधिसत्व का 


१ अ्रथांत अरहट-पद्‌ । 


दसवाँ अध्याय »६१ 


भी उस पुनीत पद पर पहुँचने की इच्छा हुई जो विद्या से 
बरी कर देता है | 


उम्त समय “मंजुशी वेोधिसत्व' उसके इरादे के जानकर 
आर स्विनक्ष होकर इस इच्छा से उसके पास आया कि उसके 
इसी क्षण सावधान करके वास्तविक काये की ओर छगा दे। 
उसने कहा, “शेक की बात है कि आपने अपने शुभ उद्देश्य 
का परित्याग करके केवल अपने सलाम की आर च्यान दिया, 
ओर संसार की रक्षा का परमात्तम सिद्धान्त परित्याग करके 
सकी्ण पथ का आश्रय लिया | यदि आप वास्तव में लाभ 
पहुंचाना चाहते है ता आपके उचित हैं कि 'मैत्रेय बाधिसत्व' 
के नियमों का खुस्पण्० करके उनका प्रचार कीजिए । इसके 
द्वारा आप शिष्यां का सुशिक्षित आर सुमार्गी बना कर बहुत 
बड़ा छाभ पहुँचा सकते उ । 


जिन बोधिसत्व' ने महात्मा का प्रणाम करके बड़ी भक्ति के 
साथ उसके इन वचनां का स्वीकार कर ल्टिया। फिर पूर्ण- 
रूप से अध्ययन करके हतुविद्या-शास्त्र के सिद्धास्तों का मनन 
किया । उस समय उसके फिर वहीं भय उत्पन्न हो गया 
कि विद्यार्थी इसके सूक्ष्म सिद्धान्तों का नहीं समझ सकेंगे आर 
वे इसके पढ़ने से जी चुरावगे; इसलिए उसने “हेतुविद्या- 
शास्त्र! के बड़े बड़े सिद्धान्तां आर गूढ़ शब्दों के उदाहरण- 


१ यह वाक्य भी अरहट-अवस्था का सूचक हैं । 

२ यह नाम अमपूणे है; कदाचित्‌ यहाँ पर "न्याय-द्वार-तारक-शास्त्र' 
से मतलब है । परन्तु यह भी पता चलता है कि यह ग्रन्थ नागाजुन 
का रचा हुआ है। (देखो 3. '४०७॥)॥७०'७ 0&0०)०27०, ।228) 

डेद् 


श्धर हुपन सांग का श्रमण-दुत्तान्त 


सहित सुस्पप्ठ करके खुगम कर दिया | इसके उपरान्त उस्सने 
याग के सिद्धान्तों को प्रकाशित किया । 

यहाँ से निर्जेन वन में होते हुए दक्षिण दिशा में छलशभग 
१,००० ली चलकर हम “टोन-कइ-टसी-क़िया' देश मे पहुँले। 


टोन-कइ-ट्सी “क्या (घनकटक)' 


यह देश विस्तार से लगभग 5,००० ली हैं आर राजधानी * 
का क्षेत्रकछ लगभग ४० ली है। भूमि उत्तम आर उपजाऊ 
तथा अच्छे प्रकार बाई ज्ञाती हे जिससे उपज बड़त अच्छी 
होती है । देश में जड़ल बहुत है आर कसबे बहुत आबाद 
नहीं है | प्रकरति गरम हैं, मनुप्या का स्वरूप कुछ पीछापन 
लिये हुण. काला आर उनका स्वभाव क्रर आर साहसी है | 
यहाँ के ल्योंग विद्याध्ययन पर अधिक ध्यान देने है । संघाराम 
बहुत है परन्तु अधिकतर उजाड़ आर निजन हैं । इनमे से 


९ इसका महाश्रन्ध-प्रदश भी कहते ह । जुल्टियन साहब 
“घनकचेक' कहते हैं ओर पात्टी-भाषा के ये लेख लासिक ओर 
अमरावती में पाये गये हैं | उनमें 'घन्नकटक” व्िखा हुआ है जिसका 
संस्कृत स्वरूप 'धनन्‍्यकटक' या धान्यकटक हेा।गा । एक लेख सन्‌ १३६१ 
ईं० का मिल्टा हैं जिसमें 'धान्यवतीपूर!' लिखा है । इन सबसे “धन्य- 
कटक' अमरावतों के निकटवात्या 'बरणीकोट” निश्चय होता हैं ]70. 
2फ्,, ४०७]. औ।, ७9. 99 4.) 

९ एक रिपोट से जो जे. ए्‌. सी, बोसबेल साहब की ओर से गवने- 
मैंट के पास गईं थी, आर कुछ फोटो चित्रों से जो केप्टन रास टामसन 
साहब के पास थे, मि० फ्शुसन निश्चय करते हैं कि 'बेजचाडा” स्थान. 
ही हुएन सांग कथित नगरी है। 
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केवल बीस के छगमग संघाराम उत्तम दशा मे हैं जिनमें १,००० 
साधु निवास करने हैं | ये सब महायान-सम्प्रदाय के सिद्धान्तों 
का श्रध्ययन करते हें। कोई १०० देव-मन्द्रि भी हैं । इनमें 
उपासना करनेवाले भिन्न सिन्न मतावलम्बी विरेधी लोग 
संख्या में अनगिनती हैं । 

राजधानी के पूर्व में एक पहाड़ के किनारे पर पूर्वशिला 
नामक एक संघारास हे आर नगर के पश्चिम में पहाड़ की 
लरफ अवरशिला' नामक दूसरा संघाराम हे' । इनके किसी 
प्राचीन नरेश से वुद्धदेंच के प्रति भक्ति प्रदर्शित करने के अभि- 
प्राय से बनवाया था । 


* अपरशिला! अथवा पश्चिमी टीला; फर्युसनल साहब इसको 
अमरावती-स्तूप निश्चय करते हैं | यह स्तृूप अमरावती के दक्षिण और 
बेजबाड़ा से १७ मील पश्चिम में है । इसके श्रतिरिक्त गराटूर से भी २० 
मील उत्तर + उत्तर-पश्चिम में है । इस स्थान की प्राचीन गढ़ी का नाम 
“घरणीकोट' है, (जे कदाचित किसी समय सम्पूर्ण जिले का नाम था! 
ओर जे अमरावती से ठीक एक मील पर पश्चिम दिशा में हैं। यह 
असिद्ध स्तुप पहल्त-पहत्ठ सम्‌ १७६६ ई० में राजा बेकछूटोदरी नडू के 
सेचक कं द्वारा खोजा गया था | इसका कनैछ मेकज्जी साहब ने भी 
अपने अ्रमले के सहित सन्‌ १७६७ ई० में देखा था। इसके अधिक भाग 
का राजा ने ध्वंस कर दिया और इसमें के गढ़े हुए संगमरमर से सन्‌ 
१८१६ ई० तक अपनी इमारतें बनवाई थीं। सन्‌ १८५६ ई० में इसके 
मेकब्जी साहब ने फिर देखा और इसकी कुछ खुदाई भी कराई । सन्‌ 
१८३२ ई० में फिर खुदाई हुई ओर सन्‌ १८४० ई० में सर अलटर 
इलियट ने खाद कर इसका पूर्वो फाटक हूँढ़ निकाला । इसकी खुदाई 
के लिए मि० सेबेल ने मई सन्‌ १८७७ में फिर रिपोट की और डाकृर 


दिए हुएन सांग का श्रमरणा-वत्तानलत 


उसने घादियों के खुदबा कर आर पहाड़ी चद्धानां का 
सोड़कर इस संघाराम में जाने के त्तिप सड़क बनवा दी थी। 
संघाराम के भीतर शिखरदार भवन बने हुए थे आर बरामदे 
लम्बे तथा ऊंची ऊँची कोठरियाँ बहुत चौड़ी बनाई गई थी | 
साथ ही इसके, अनेक गुफाएं सी थीं। यद स्थान दैेवी-शक्ति 
से सुरक्षित था: बड़े बड़ महात्मा आर विद्वान पुरुष यात्रा करने 
डुए इस स्थान पर आकर विश्राम किया करते थे; बुद्ध भग- 
बान के निवांण प्राप्त हाथ के पश्चात्‌ एक हज़ार वर्ष तक यहाँ 
का यह नियम रहा कि प्रत्येक बे एक हज़ार ग्रृहस्थ आर साधु 
इस स्थान पर आकर प्रावुट विश्राम का उपभोग करते थे। * 
विश्राम-काल के समाप्त हान पर वे सबके सव अरहरट-अचरथा 
का प्राप्त होकर आर वाद पर चढ़कर आकाश-द्वारा उड़ जाते 
थे। हज्ञार वर्ष तक साधु आर यृहस्थ मिल्द जुलकऋर रहते रहे, 
परन्तु आज-कल्ठ से बर्ष से यहाँ कोई भी निवास नहीं कर सका 
है। क्योंकि पहाड़ की आत्श अपना स्वरूप बदछ कर कभो 
भेड़ियां की शकल् में आर कभी वन्द्रग की खूरत में आकर 
लोगो के सयभीत कर देती हे | इस्र सबब से स्थान उज्ञाड़ 


जेम्त बरगस ने सन्‌ $८८ -झई में इसको फिर खांदा, देखो 8600/0॥|?8 
48 ७ ॥॥. ॥एगायात5 व] धिते,. ४0. . 9. 68 इस स्तूप 
के पत्थर इत्यादि के वृत्तान्त के लिए देखो फु सन साहब का ' 0९ 
भागते $ठाफुला। 'ै००७॥77' और बरगस साहब की 89075 छा 
#९ #77% ४0 हप])७' एक शिव्टालेख से, जिसको स्तृूप के पत्थरों 
में से बरगस साइब ने ढ्ँढर था, विदित दोता हे कि यदि अधिक पहले 
न भी सिद्ध हा तो भी अमराचती-हतृप दूसरी शताद्यी में या तो बन 
खुका था अथवा बन रहा था । 


दसवाँ अध्याय श्ध्श 


आर जंगल सरीखा हो गहा हैं, कोई भी साधु इसमे नहों 
रहता । 

नगर के दक्तिण मं' कुछु दूर पर एक बड़ी पहाड़ी गुफा 
है । इस स्थान पर 'भाव विवेक'* शास्त्री असुर के भवन में 
निवास्त करके मेत्रेय बोधिसत्व के उस समय के आगमन की 
प्रतीक्षा कर रहा हैं जब वह पूणे बुद्ध होकर पचारंगे | यह 
विद्वान शास्त्री अपनी सुन्दर विहत्ता आर विस्तृत ज्ञान के 
लिप बहुत प्रसिद्ध था। बाहर से तो यह कपिल का शिष्य 
था परन्तु अभ्यन्तर से नागाहुन की विद्वत्ता का धारण किये 
हुए था| इस समाचार के खुनकर कि मगध-निवासी चर्म- 
पाल घमम का उपदेश वहुत दूर दूर तक कर रहा हैं आर हज़ारों 
शिष्य बना चुका हें, इसके चित्त में उससे शास्त्राथे 
करने की इच्छा हुई | अपन घ्रम्-दरढ़ का लिये हुए जिस 
समय यह यात्रा करता हुआ पाटल्पुत्र का आया उस समय 
इसके पता लगा कि धर्मपात्य वेधिसत्व बोधिवृत्त के निकट 
निवास करता है । उस समय विद्वान शास्त्री न अपने शिष्य 
करा यह आज्ञा दी. “बोखचिवुत्ष के निकट जहाँ पर घमंपाल 
बाधिसत्व रहता हे तुम जाआ ओआर उससे मेरा नाम लेकर 
कहा कि “हे बराधिसन्व घमंपाल ! आप बुद्ध के सिद्धान्ता का 
बहुत दर दुर तक प्रचाग कर रहे ह आर सुम्वा' का आज्ञा आर 


$ फर्गुसन साहव की रिपोर्ट से पता चलता हैं कि कसबें (अर्थात- 
बेजवाड़ा ) के दक्षिण से एक अद्भुत आर निजेन चट्टान हे जिसके अ्रगत्ट- 
बगल बहुत सी चह्ानी गुफा आदि के ध्वंसावशेष पाये जाते हैं । 

+ इस विद्दान्‌ के कृत्तान्त के लिए देखा 'ैणाए-शत (।०७५ 
हा, ) 
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शिक्षा देकर ज्ञानी बनाते हैं. आपके शिष्य बड़ी भक्ति के साथ 
आपकी प्रतिष्ठा बहुत दिनों से कर रहे है, परन्तु आपके 
मन्तव्य आर भूतकालिक ज्ञान का कोई उत्तम फल अब तक 
दिखाइ नहीं पड़ा है इसलिए उपासना ओर वोधिबृक्त का दशैन 
सब व्यथथ हा! गया । पहले अपने मन्तव्य का पूरी करने की 
प्रतिशा कर लीजिए उसके बाद देवता आर मनुष्यों का चेला 
बनाने की फिक्र क्रीजणगा। 


घमेपाल बीधिसत्व न कहत्थ भज्ञा, “मनुष्यों का जीवन 
परछाइ आर शरीर पानी के बबूले के समान हैं। इसलिए 
मेरा सम्पूरा दिन तपस्या में बीतता है. मेरे पास चाद-विवाद 
के लिए समय नहीं हैं । शास्तराथ नहीं हागा आप त्योट 
जाइए |" 


चिद्दाउ शास्त्री अपने देश का लोट कर एक निजन स्थान 
में विचार करन लगा कि ' जब तक मैजेय बुद्धाचस्था का 
न प्राप्त हा जाये मेरी शंक्राओं का समाधान ऋई/न कर सकता 
हैं? इसके उपरान्त अवलोकितश्वर चाधिसत्व की मस्रति के 
सामन भोजन आर जल का परत्याग करके 'हृदयाथारणा 
का पाठ करने छगा | । तीन वर्ष व्यतीत हाने पर बद्त मना- 


१ सम्युश्रल्ल वीत्ट साहब की राय हे इन वाक्यों से विदित होना 
हैं कि भाववित्रेक नागाजन के रह् में रँगे होने ही से, यद्यपि वह 
कपित्ट का अ्नुगामी था, अवन्टोंकित्तेश्वर की भ्रक्ति करता था । जिस 
प्रकार सहृह राजा ने नागराजन के लिए ब्रह्मर (दुर्गा संघाराम पहाड़ 
गोद कर बनवाया था । उसी प्रकार इससे भी यही विदित होता है कि 
नागाजुन के उपदेश कः सुख्य स्वसूप दुर्गा की उपासना था । अथवा यें 
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हर स्वरूप धारण किये हुए अवलोकितेश्वर बोधिसत्व" 
प्रकट हुण आर भाव-विचेक से पूछा, “तुम्हारा क्या अभि- 
प्राय है ?” उसने उत्तर दिया, “जब तक मैजेय का आगमन 
न हावे मेरा शरीर भी नाश न हो ।” अचवलो कितेश्वर बोधि- 


कहिए कि बुद्ध-चर्म और पहाड़ी देवी देवताओं की उपासना का 
संमिश्रण नागाजुन के समय से ओऔर उसद्धके प्रभाव से प्रचलित हो 
चला था । 'हृदयघारिणी खूत्र' बहुत प्रसिद्र है इसका अनुवाद 
झसन्‌ १८७५ ई० में रायट एशियाटिक सुसराइटी के मुखपत्न पृष्ठ २७ में 
छुप चुका है । इसके अत्तिरिक्त 50॥0%9))., (१0०७० 0 
श85.. 60., छ. 7 ते ]487॥ भी देखों। सेम्युअल वीत्ड 
साहब का अनुमान है कि महायान सम्प्रदाय के संस्थायक नागाजुन 
दी के द्वारा इस सूत्र की रचना हुई है । 

३ सेम्युअछ वी स!हब लिखने हैं कि * |0॥७ * 9(्वातींफ। 
#०( ७ ! छा ४0 05५४8७॥ इएला७ 0. ९ तेलापरठ्त 
पक (छांट्या #ता005. गिीए छएाकाइटॉ को तीए 
#७॥४ धाबड़ 09 #०ध वणा) ॥॥७ कौ "ाओएत 
!"ए शा, 8 055०७ का शीट न, 408. .४. 59.. ५०७, एव. 
0. 276. वतन छक्का ॥)0 ी।ए पंछाओ। लिए छछ ॥8 ए0 
#फ0 क क॥॥ एता॥ए02॥7० हि पाक] वाली वीक एव 
>ती। एडाफ्न्कादीव098, जीए रिकक्रंएए।. ॥ए[एए४गाएतिएछ 
जी बीए उछादविता।ं एजपेर्पत658 णा फक्रूप'ए छ्कॉए', (0७79. 
तैताओतडक कक भछाव> 800. कीए शाप वरणाओोंएफ क4 
छाफएफए ('शा5)णजा'५), धीए ध्एंप्रवा ता 06 मतण्आाफ 
तप वी एव: [8७0 रिएा।. हित ता शेए2०१५, ७६०९, 
[0 6९ ()00#छग्र]ए7/त7"४ ०५१७७). 
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सत्व ने कहा. “मनुष्य का जीवन आकस्मिक घटनाओं का 
विषय है, संसार परछाँई अथवा बुदचुद के समान हैं, इस 
लिए तुमका इस बान की उच्च कामना करनी चाहिए कि 
तुम्हारा जन्म लतुपित स्वर्ग में हो आर उस स्थान पर अन्त 
तक रहकर आमने सामने उनका दशेन-पूजन किया करो ।' 

विद्वान शास्त्री ने उत्तर दिया, “मेरा विचार निश्चित हैं । 
मेरा मन बदल नहीं सकता ।' बोधिसत्व ने कहा, “यदि ऐसा , 
ही है ता तुम 'वनकटक' देश का जाओं. वहाँ पर नगर के 
दक्तिण में एक पहाड़ की गुफा में पक चज्पाणि देवता गहता 
हैं; उस स्थान पर, 'वज्ञपारि-घारिणी' का पाठ करने से तूम « 
अपने अभाए का प्राप्त हागे । 

इस आशा के अनुसार भावविवेक उस स्थान पर चला 
गया आर “धारिगी' का पाठ करन लगा । तीन बे के उप- 
शान्त देवता न कहा, तुम्हारी क्या कामना है? किस ल्ठिए 
इतनी बड़ी तपस्या कर रहे हा ?” विद्वान शास्त्री न उत्तर 
दिया, “में यह चाहता हैं कि मेतेय के आन लक मेरा शरीर 
अमर बना रह | अव्लो कितेश्वर वाधिसन्व की आश्ञानुसार 
में इस स्थान पर अपने मनारथ को पूति के निमित्ष आया 
हैं । क्‍या यह बात आपकी शक्ति ऋ आश्रित है ?'' 

देवता ने उस समय उसके एक मंत्र बततक्ाया आर कहा, 


३ स्चच्च बौद्ध का यही मनोरथ रहता है कि मरन के उपरान्त इसका 
जन्म मेत्रेय के स्वर्ग में हो, ताकि उनके सिद्धान्तों का सुनकर और 
डनकी शिक्षाओं के अनुसार काय करके वह निर्वाण को प्राप्त होवे 
यह सिद्धान्त उन वल्योगों क॑ सिद्धान्त के विपरीत ईं जो यह मानते हैं कि 
स्वर्ग पश्चिम में (जै/०5४छत रिपरत्नता४०) है । 
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' इस पहाड़ में एक अखुर का भवन है; यदि तम मेरे बताये 
अनुसार प्राथेना करोगे . अथांत मंत्र जपोगे | ता द्वार खुल 
जायगा आर तुम उस्तरमे निवास करके मैंज्रेय के आगमन की 
प्रतीक्षा आराम के साथ कर सकागे।” शास्त्री न कहा, “यह 
ठीक हे परन्तु उस अधकारपूण भवन भें वन्‍न्द्र रह कर में 
किस प्रकार जान सकूँगा या देख सकूगा कि बुद्धदेव प्रकट 
हुए हैं ”” वज्भपारिस न उत्तर दिया, “ मेजेय भगवान के सेसार 
में आने पर में तुमका खूचना दे दँगा। सावविवेक शास्त्री 
उसकी आज्ञानुसाग उस मंत्र के जप म खंत्ठम हो गया। तीन 
बे तक बराबर स्थिरचिन्ष होकर जपन के उपरान्त उसने 
चद्स्‍धानी गुफा का ग्वटखंटाया ) उस समय उस विशाल्‍र्ू आर 
गुप्त गुफा का द्वार खुल गया। उसी समय एक बड़ी भारी 
भीड़ उसके सामन प्रकट हो गई जिसके फेर मे पड़कर बह 
लौटने का माझ भूल गया । 'भावविवेक' ने द्वार के पार 
करके उस्र जनसमुदाय से कहा. बहुत वर्षा तक इस 
अभिप्राय से के मेंच्रेय का दर्शन प्राप्त करू मे पूजा उपासना 
करता रहा हैं ।जस्ूका फलछ यह छुआ कि एक देवता की सहा- 
यता से, जिसके घनन्‍्यवाद हे, मेरा कल्प सफल्ठ होता 
दिग्वाड देता है। चअंचद्या सब लोग इस गुफा के भीतर चल 
आर यहाँ रहकर बुद्धदेव के अवतीरोे हाने की प्रतीक्षा कर । 
ले सब त्वोंसग इन शब्दा का खुनकर विवेकशून्य हो गये 
आर हार मे पेर रखन से सयभीत हाते हुए कहन लगे, "यह 
सर्पा' की गुफा है, यदि इसमे ज्ायंगे तो हम सब मर जायेंगे ।” 
'भावविवेक' ने उनका फिर समझाया | तीसरी बार के सम- 
भाने में रेवल छुः व्यक्ति उसके साथ अवेश करने के लिए 
सहमत हुए। 'सावविवेक' आगे बढ़ा आर सब लोग डसके 
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ग्रयेश पर दृष्टि जमाये हुए उसके पीछे पीले चले । खूब छागों 
के भीतर आज़ाने पर द्वार बन्द हो गया आर वें लाग जिन्होंने 
उसकी बात पर ध्यान नहीं दिया था जहाँ के तहाँ रह गये । 

यहाँ से दक्षिण पश्चिम में छगभग १,००० ली चलकर हम 
चुलीये' राज्य में पहुँचे । 


'चुलीये! ( चुल्य त्यवा चेल ) 


चुल्य € चोल ) का चेजफत्ट २,४०० या २.४०० ली आर 
राजधानी का ज्षेत्रफ्ट लगभग २० ली है। यह बीरान आर 
जंगली देश हें, दः्ददल ओर जंगन्ठ बराबर फेल चअले गये है । : 
आबादी थोड़ी आर डाक॒ुआं के ऊंड के कुंड दिन दहाड़े घृमा 
करत है । प्रकृति गरम आर मनुष्य क्रर आर दराचारी हैं । 
इन लोगों के स्वभाव से निर्दु्यीपन कूट कूट कर सरा हुआ 
है। ये लोग विरुझ-धर्मावलम्बी 72। जो दशा सेघारामा की 
है वही साधुओं की भी है, सूवके स्व चर्बाद आर मलीन हैं । 
काई दस देव-मन्दिर आर बहुत से निम्रेथ लोग है । 

नगर के दक्तिखण-पृर्वे थाड़ी दृू० पर एक स्तृप अशोक का 
बनवाया हुआ है| इस स्थान पर प्राद्यीनकाल में तथागत 
भगवान ने देवता आर मनुष्यों की रक्षा के लिए अपने 
आध्यात्मिक चमत्कार का प्रदर्शित करते हुए विशुद्ध धरम का 
उपदेश करके विरशाथियों का परास्त किया था। 
._ नगर के पश्चिम में थोड़ी दूर पर एक प्राचीन संघाराम 
है | इस स्थान पर एक आअश्हट के साथ देव बोधिसन्य का 
शाखाथे हुआ था। देव वोधिसत्व का बविदित हुआ था कि 
इस स्धाराम में उत्तर नामक अरहट निवास करता है जिसके 
छुहो अलोकिक शक्तियाँ । पडमिज्षाये ) ओर अष्ः विमो- 
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क्ञादि मुक्ति का खाधन ) प्राप्त हे । इसलप उसके आचरण 
और नियम इत्यादि का जाँचने के लिए बहुत दूर चलकर 
बह इस स्थान पर आया आर संघाराम में पहुँच कर एक 
रात्रि रहने के लिए अरहट से स्थान का प्रार्थी हुआ । उस 
समय स्थान मे जहाँ पर अरहटद रहता था केचछ एक ही 
बिछीना था जिस पर अरहट खाता था, इसके अतिरिक्त आर 
कोई चटाई इत्यादि नहीं थी इसलिए उसने भूमि पर कुश 
बिछाकर बाधिसत्व से बेठने के लिए शाथेना की | उसके बैठ 
जाने पर अरहटर समाधि में मम्न हे गया जिससे उसकी 
निवरलि आधी रात पीछे हुई । उस समय देव अपनी शंकाओं 
के उपस्थित करके बड़ी नश्नतापूवेक उत्तर का प्रार्थो हुआ। 
अरहरट ने प्रत्येक कठिनाई के अलछग अलग करके समभा 
दिया । देव ने बहुत बारीकी से उसके शब्दों के। लेकर उत्तर- 
प्रत्य्तर किया यहाँ लक कि सलातवी बार के प्रश्न में अरहट 
का मुख बन्द हा गया आर बह निरूत्तर हा गया | उस्र समय 
अपनी देवी शक्ति का गुप्त रीति से प्रयोग कर्के वह 'तुपित! 
स्वर्ग मे गया आए मैत्रेय से उन प्रश्नों का पूछा । मैत्रेय ने 
उनका उचिलस उत्तर बताकर यह भी बतलछा दिया कि 
“बह प्रसिद्ध महात्मा देव है जिसन कलपों तक धर्माचरग्ग 
किया हैं, आर मदर कल्प के मध्य में वुद्धावस्था का प्राप्त है 
जावेगा। तुम इस बात का नहां जानते हा' | तुमका उचित 
हैं कि इसकी बहुत बड़ी प्रतिष्ठा के साथ पूजा करे |” 

थोड़ी देर मे वह अपने आसन पर छोट आया आर फिर 
स्पष्ट रीलि से व्याख्या करने छगा। इसे समय की भाषा 


९ अथवा क्या सुम इस बाल केा नहीं जानते हा “ 


अ्रडए छुणन सांग का श्रमण-वृत्तान्त 


आर व्यवस्था बहुत ही शुद्ध थी, जिसका खुनकर देव नें 
कहा, यह ता व्याख्या मैत्रेय बोधिसत्व के पुनीत ज्ञान से 
आविभूत हुई हे। हे महापुरुष तममे यह सामथ्य नहों हैं 
कि ऐसा विशुद्ध उत्तर तलाश कर सक्रा ।।” इस वान का 
स्वीकार करते हुए कि वास्तव में यह तथागत ही की रूपा है 
वह अरहट अपने आसन से उठा आर देव के चरग्यों मे सिर 
कर उनको स्तुति-पूजा करने न्टगा । 

यहाँ से दक्षिय दिशा से चस्टकर आर एक जंगर्ट मे पहुँच 
कर छगमग २१.४०० या २.४०० ली को दृरी पर हम 'टल्छो 
पिच आ देश मे पहुँच । 


ठलो पिच >प्ना ( द्रविड ) 


इस्त राज्य का ज्षेत्रफट छगनग ६ ००० ली हैं। देश की 
राजधानी का नाम काश्चथीपुर' आर उसका क्षेत्रफल लगभग 
३० सी है । भूमि उपजाऊ आर नियमानुसार जोती बाड़ 
ज्ञास के कारण उत्तम फ्लल उत्पद्य करती है। यहाँ फल 
फूछ सा बहुत हाते हें तथा मूल्यवान रत्व इत्यादि भी हाते 
हें। प्रक्तता गरस आर मन॒प्य खाहसी है। सचाई आर ?मान- 
दारी की बातो में इनके बहुत प्रसन्नता होती है | आर विद्या 


१ यह अवश्य काक्षीवरस्‌ हैं । सम्युअल वील साहव लिखते हैं कि 
जुलियन साहब का यह लिखना कि “किनची समुद्र के बन्दर पर बसा 
हुआ दे?” ठीक नहीं हैँ | वाम्तविक बात यह है कि “किनची” नगर 
भारत के दक्षिणी समुद्र का सुख है ओर यहां से सिंह तक तीन दिन 
का जतल्-मा्ग है? इसका अर्थ यह है कि काजीवरम नगर केन्द्र था 
जहा से यात्री लंका के जाते थे । 
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की श्रत्यन्त अधिक प्रतिष्ठा करते हैं। इनकी भाषा और इनके 
अक्तर मध्यभारतवालों से थाड़े ही भिन्न है । कई सो स्ंघा- 
राम आर दस हज़ार साधु हैं ज्ञे लबझे सब स्थविर-सम्था के 
महायान-सम्प्रदायी है । कोई अस्सी देवमन्दिर आर अस्तख्य 
विराधी ह जिनको निम्नेन्थी कहते है। वथागत भगवान न 
प्रा्चीन काल से. जब से संखार से थे, इस देश मे बहुत 
अधिक निवास किया था | जहाँ जहाँ पर इस देश मे उनका 
धघर्मोपदेश इआ था आर लाग शिप्य किये गये थे. वहाँ वहाँ 
स्व पुनीत स्थानों मे अशाक गाज़ा ने उनके स्मारक रतृप 
बनवा दिये है । काझ्चीपुग नगर घरम्ंपात् बोशधिसत्व का जन्म 

स्थान है! बह इस देश के प्रधान मन्तरी का बड़ा पुत्र था । बच- 
पन ही से चाल॒रगी के चिकह्क उससे प्रकट हाने लगे थे आर ज्या 
ज्या उसकी अवस्था बढ़ती गई बढ़ते ही गये । जब बह युवा- 
बस्था का प्राप्त हुआ तब राजा आर रानी न कृपा करके 
उसका विवाह के लिए निमस्त्रण दुया। उसका चित्त पहले 
ही से दुखी हा रहा था इसॉल्िण उस दिन आर भी ठुखी 
हुआ | संध्या के समय वह बुद्धदेच की एक प्रतिमा के सामने 
जाकर बेठ गया आर बड़ी अधीनता से प्राथेना करन लछगा। 
उसके सत्य विश्वास पर दया करके देवताओं ने उसका उठा- 
कर बहुत दूर पहुँचा दिया जहाँ उसका हृढ़न से भी पता 
नहीं लग सकता था । इस स्थान से कई से ली चलकर वह 
एक पहाड़ी सेंघाराम में पहुँचा आर उसके भीतर वुद्धप्रतिमा- 
वाली कोठरी मे जाकर बेठ गया। कुछ देर पीछे एक साथु ने 
आकर उस छाठरी का द्वार खाला आर इसके भीतर बेटा देख 
कर उसके इसके ऊपर चाग होने का संदेह हुआ | उसने इसके 
आने का कारण इत्यादि पूछा जिस पर बोधिसत्व ने अपना 


रा डुएन खांय का अप्रमण-क्षत्तानत 


सब भद कह सुनाया आर उसका शिष्य हाने के लिए उससे 
प्राथना की । सब साथ लाग इस अआश्ययजनक घटना केा 
सुनकर विस्मित हा गये आर बड़े प्रेम से उसको प्रार्थना 
का स्वीकार करके उस्रका उन लोागों न शिष्य कर लिया। 
राजा ने चारों तरफ उसकी खाज के लिए मनुष्य दौड़ाये 
आर जब उसकेा यह मालूम हुआ कि वाधिसत्व संसार का 
परित्याग करके बहुत दूर देश मे चला गया हैं, आर उसके 
देवताओं ने ले जाकर वहाँ पहुँचा दिया है. नव ता उसके 
ऊपर उसकी भक्ति दूनी हा गई आर सदा के लिए वह उस्रका 
गशुणगाहक हा गया | घमपाल साथुआं के से वस्त्र धारण करन 
के समय से स्थिरचित्त होकर सदा ही विद्याध्ययन करता 
रहा | इसकी उन्तम प्रतिष्ठा आदि का वणेन पहले आ चुका हैं । 

नगर के दक्षिण मे थाड़ी दर पर एक बड़ा संघाराम हैं 
जिसमे एक ही प्रकार के चिट्ठान, वद्धिभान आर प्रसिद्ध 
पुरुष निवास करने हैं। पक स्तूप भी काइ १०० फीट ऊँचा 
अशोक का बनवाया हुआ हैं | इस्र स्थान पर प्राचीन काल म 
निवास करके लथागत भगवान ने घर्मापदेश द्वारा विशेचियां 
के पराजित आर देवता नथा मलुष्यों का शिष्य किया था | 

यहाँ स्‌ ३००० ली के लगभग दक्तिण दिशा में जाकर हम 
मेला क्युवअर' अदेश में पहुँचे | 

८ 
'मे।लो क्युचश्न! (मालकूट, ) 


इस राज्य का ज्ञेत्रफल लगभग ४,००० ली आर राजधानी 


१ दूरी (३,००० ल्ञी) जा काअंवरम के दक्तिण में लिखी गई हें, 
घहुत अधिक है | हुएन सांग ने जिन स्थानों का फ़ासल्शा सुन सुनाकर 
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का ४० ली हे | यहाँ नमक बहुत होता हैं इस कारण अन्य 
चार्थिव वम्तुआं की उपज अच्छी नहीं है ! 
रा 

लिखा है वे सब विश्वासयाम्य नहीं है, जैसे, उड़ीसा देश के “चरित्र 
स्थान से ट्रेंका तक का फासटा बीस हज़ार ल्ती ठीक नहीं है । यात्री 
की यात्रा का यह सरूथट कठिनाइयां से भरा हैं। इस पुस्त्क में 
३ ४7)0 १? अयुक्त किया गया हें जिससे विदित होता है कि 
यात्री मात्टकूट राज्य में स्वयं गया था । परन्तु "9 ।॥४-।॥]।' पुम्त्क से 
विदित द्वोता है कि उसने केवस्ट इस देश का नाम हा सुना था, वह 
गया नहीं था । उसका इरादा काज्लीवरम से सवार होकर हंका जाने 
का था। उसने साधुश्नों के मुख से जो इस देश से आये थे, यह सुना कि 
यहाँ का राजा 'वनमुगव्ठान! सर गया आर देश में श्रकाल है । मि० 
फर्गमुसन नलेर को चाट की राजधानी मानकर € इस म्थान पर यह 
भी प्रकट कर देना उचित हे कि इस देश की बाबत जा ४ए77४७ 
काम में लाये गये हैं वे [[9एं-) और 0-एए-८ं दाने पुस्तकों 
में उसी प्रकार समान हैं जिस प्रकार हुएन सांग की जीवनी का शब्द 
व)]00598 जिसका जुलियन ने प्रयोग किय्रा है छ-रपनेछ 
पु'९॥०॥)३७ कं समान है ) [५00 फप।० के नागपहइनम्‌ मानते 
हैं और इस प्रकार 9 -!ं) के लेख से जो यह कठिनता उत्पन्न 
होती थी कि 'किंची' छंका के जल्माग से समुद्गतट पर है, वे दूर 
हो जाती हैं ओर नलोर से १,४०० या १,६०० ली की दूरी भी निकल 
आती है । परन्तु इससे तो ओर भी कठिनता बढ़ गई । अहावा इसके 
काझ्लीपुर काआवरम ही ठीक निश्रय होता है ऐसा न माना जाय यह 
असम्भव हैं। 'रैं, ए. 0० 80. शक हुइली ( सै छपरं-॥॥ ) 
अंथ पर विश्वास करके यही मानते हैं कि हुएन सांग काश्नीपुर से झागे 
दक्षिण से नहीं गया । परन्तु विपरीत इसके ॥)7, ।3/377८) की राय 


जद हुणन सांग का भ्रमण-वूत्तान्त 


निकटवर्ती टापुओं से सब प्रकार की बहुमूल्य चस्तुएँ एक- 
तजित करके इसी स्थान पर छाई ओर ठीक टठाक की जाती हैं । 
प्रकृति बहुल गरम हैं आर मनु॒प्यों का स्वरूप काला हैं | इन 
लागा के स्वभाव में करौघर आर दृढता चिशेष है | कुछ लोग 
सत्य सिद्धान्तों के पालन करनवाले है, अधिकतर विरूद्ध 
अर्मावलस्वी है | ये छाग पढ़ने-तलिखन की विशेष परवाह नहीं 
करते बल्कि पूरररप से व्यापार ही मे प्रड़े रहले हें! इस्स 


हैं कि हुएन साड़ मात्टकूट से काज्लीपुर का तट आया था ।+ ते 
४.) ३ ]]. |. 8॥ ' यह निश्चय है कि काह्डुण जाने के लिए वह 
द्रविड़ से प्रस्थानित्त हुआ था इसलिए यह सिद्ध 6 कि वह दक्षिण र 
किल्लो स आगे नहीं गया । ऐसी अवस्था से मलकूट, मलय पहाड़ और 
पानरक का जो बृत्तान्त उसने दिया है वह सुना लुनाय्रा है । सटकूट के 
विषय में डा० वनेछ सिद्द करते है कि यह राज्य कायेरी नदी के डेल्टा मे 
थोड़ा बहुत सम्मिलित था | इससे तो यह मानना पड़ेया कि राजधानी 
कुम्भके!णम्‌ अथवा थायूर के सन्निकट किर्सा स्थान पर थी, परन्तु 
हुएन साग ने जे ३,००० ली लिखा है उसका हिसाव किस प्रकार किया 
जाबे । काआञीवरम्‌ से इस स्थान तक की दूरी +<० मौत है जो अधिक 
से अधिक १.००० ली हा सकती है । कुम्मकाणम्‌ का कृत्तान्त देखो 
४6छ9०4], [#5 0 फैलिवूु (िटाओश्ोाता5 कक ैतिवीस्त5, ४०. 
), |). 274 ढा० वरनत् मलठयकुरस सानकर यह कहते है कि कुम्म- 
काणमस्‌ का यही नाम सातवीं शत्ताबरई सें प्रचल्ठित था । चीनी-सम्पा- 
दक नाट देता हैं कि मल्कूट चि-मा-ला भी कहा जाता था जिसको 
जुलियन साहब '0॥90/ और 7'0७॥799|8 रेनाद साहब मानते 
हैं। संघ्रुट वील खाहब ने |. 8. 0. ४., ४०. जे ५, ७. 837 
में 'चिमोलो! शब्द का 'कुमार! माना है । 
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देश में अनेक संघाराम थे परन्तु आज-कल सब बर्बाद हैं केवल 
दीवारे-मात्र अवशेष हैं, अनुयायी भी बहुत थोड़े हैं । कई सो 
देव-मन्दिर आर असेख्य विरोधी हैं. जिनमे अधिकतर निग्नृथी 
लोग हैं । 
इस नगर से उत्तर दिशा में थोड़ी दुर पर पक प्राचोन 
संघाराम है जिसके कमरे इत्यादि सब घास फेस से जड्डल 
हो रहे है, केवल दीचार अवशेष है । इस सेंघाराम के अशेाक 
के भाई महन्द्र न बनवाया था । 
इसके पूर्व में एक स्तूय है जिसका निचला भाग भूमिम 
प्रेस गया है, केचछ शिभ्वर-सात्र बाकी हैं।इसके अशेाक 
राजा ने बनवाया था। इस स्थान पर प्रानोन काल में नथा- 
गत ने उपदेश करके ओर अपने आध्यात्मिक चमत्कार केा 
प्रदर्शित करके असंख्य पुरुषों का शिष्य किया था। इसी 
घटना का स्परारक-स्वरूप यह स्तूय॑ बनाया गया था। वहुत 
वर्षो' तक इसमे से आश्चर्य व्यापारों का प्रादुर्भांव होता रहा 
है, आर कभी कभी लागों की कामनाएँ भी पूरी हाती रही हैं । 
इस देश के दक्षिण में समुद्र के किनारे तक मलयाचल ' 
है जा अपनी ऊँची चाटियों आर करारें, तथा गहरी घाटियों 


१ यह पहाड़ समुद्ध के किनारे पर है इसलिए या तो यह मठावार 
घाट होगा ओर या कायमबूर के दक्षणी घाट होंग्रे । पुराणो में भी इसका 
नाम 'मलय' लिखा हुआ दे (800 70. /॥., ४०). ऊे।]], 9. 85; 
809७०)], 09. ०७४६., ७. 282) “मल्ायो? शब्द्‌ लंका के एक पहाड़ी 
ज़िल्ले का भी नाम है ,जसका केन्द-स्थान राम का पवेत है /वे७पा)8 
एच (णीावेला5ड, शिक्री 5.) तथा (व. ह. 40. 8.. 7. 8,, 
९४०. & ५, 9. 836) कुछ भी हो, यदि सप्रुद्ध का निकटवर्तों 'सरढृय! 

३७ 


श्ड्८ हुएन खांग का भ्रमण-तृत्तान्त 


आर देंगगामी पहाड़ी मरनों के लिए प्रसिद्ध हे। यहाँ पर 
श्वेत चर्दन ओर चन्दनेव' कुत्तों की बडुतायत है | इन दोनों 
प्रकार ऊ वृक्षों में कुछ भी भेद नहीं हे। इनका भेद केचल 
गरभी के दिनां में किसी पहाड़ी के ऊपर जाने से आर दूर से 
देखने से मालम हा सकता है। चन्दन के पेड़ में प्राकृतिक 
शीतलता हाने के कारण उन दिनां सर्प लिपटे रहने हैं, बस यही 
पहचान है | उन्हीं दिनों लेन उन कुत्ता के जिनसे सर्प लिपटे 
हाते है तीरों से बेध देते है आर शीनकाल में जब सप॑ चले 
जाने हैं तब उन वाणविद्ध वृच्ों के खोज स्वाजकर काट लेते, 
हैं * | उस वक्त का जिससे से कपूर निकलता हे, नन देखदारू 
ठुक्ष के समान हाता है, परन्तु पत्ती, फ़ूल ओर फल में मद है । 
जिस समय वृक्ष काटा जाता हैं आर गीला होता है उस समय 
इसमें कुछ भी खंगंध नहीं हाती, परन्तु जैसे ही जैसे इसकी 
 सूख्यतों जाती है चले ही बेस वह चिटकती जाती हे 


ज़िला मलकूट-राज्य का एक भाग था तो यह राज्य कदापि कावेरी के 
डेल्टा के अन्तर्गत नहीं हा सकता बल्कि दक्षिणी समुद्र के तट तक 
फटा हुआ होना चाहिए | इस स्थान पर संमुअछ वीछ साहब यह भी 
लिखते हैं. कि ॥४ फरणाप एडरपात शीए छत १९ 
॥8)॥0 ७। (:॥३-॥॥१७-७ ( /४॥॥॥)७४) परन्तु इसका स्पष्टीकरण आपने 
ठीक तोर पर नहीं किया । 'मलछय' शब्द का श्रथ पहाड़ी देश! हैं । 

१ वह वृक्ष जो चन्दन के समान होता हैं । 

१ (207॥&70. बपीएा), +ंलाए 2 (॥ 000) और | 
७७, ॥0प, ६७ प00५॥७$79. | 820. दक्षिणी घाटों की 
श्रेणी के मय! भाग का नास “चन्दन रिरि! सी हे क्योंकि यहां 
पर चन्दन बहुत होता है । 


दसलवाँ अध्याय प्र 


आर वन्तियां सी जमती जाती हैँ जिनका स्वरूप अश्वक के 
समान आर रह्ग बर्फ का सा होता है। चीनी-भाषा में इसके 
'ाड़ नाव हिआद्व' (जिसका अथ 'सप के दिमाग की संधि 
है?! कहने है । 

मत्यगिरि के पूच पोतटक' पहाड़ हे। दख पहाड़ के 
दर्र बड़े भयानक है । इसके करारे आर यारियाँ ऊँची नीची 
हे पहाड़ की चोटी पर एक कील है जिसका अल दर्षण के 
समान निमेल हे | एक विबर से से एक बड़ी नदी बहती है 
जा काई बीस फंगा में पहाड़ का छपरेटती शुई दक्षिणी समुद्र 
में जाकर मिल गई है सील के निकट ही देवताओं की चद्दानी 
गुफा है | इस स्थान पर अवलोकितेश्वर किसी स्थान से किसी 
स्थान का आने जाने हुए विधाम किया करते है । जिन लागों के 
वबाधिसन्व के दश ना की इ5छा हो ता है बही लोग अपनी जान की 
परवाह न करके पहाड़ पर चढते ह । मार्ग में जण का सॉघते 
हुए भय आर कष्ट! का खामना करते हुए बहुत ही थोड़े से 
खाहसी पुरुष ऐसे होते हे जा चाटी तक पहुँचत है । इसके 
अतिरिक्त उन लागों के भी, जे पहाड़ के नीचे ही गह कर 
वहुत भक्ति के साथ प्राथना करने है आर दर्शनों के अभि 
छापी हेले है; सामने कभी कभी अवलेकितेश्वर इश्वर देंव के 
स्वरूप में आर कभी कभी यागी ( पाशुपत )के स्वरूप मे प्रकट 
होकर लाभदायक शब्दों में उपदेश देते हें जिनका सुनकर 
ये लाग अपनी अपनी कासना के अनुसार बॉच्छिल फल के 
धाप्त करते है | 


देखो ॥. |. .. ४.. ४ ४. ४७, % ३, ७. 8589 जहाँ 
इस पहाड़ का स्थानादि निश्रय किया गया हैं । 


भ्र्दण हुएन सांग का भ्रमण-वृत्तान्त 


इस पहाड़ से उत्तर-पूर्वे में समुद्र के किनारे पर ' एक 
नगर है * जहाँ से लाग दक्षिण-खागर आर लझ्ढठा का जाते 
हैं । इसी बन्दर से जहाज़ पर सवार हाकर आर दक्षिण-पूर्व 
में यात्रा करते हुए लगभग ३,००० ली की दूरी पर हम सिहल 
देश में आये। 
इति दसवाँ अध्याय 


१ इस स्थान पर “समुद्वीय विभाग” ऐसा भी अश्रथे हो सकता है । 
अर्थात्‌ वह स्थान जहाँ पर समुद्र पर्वी और पश्चिमी भागों में विभाजित 
हो जाता है । 

२ यहाँ पर किसी नगर का नाम नहीं लिखा हुआ है केत्रड यही 
लिखा है कि वह स्थान जहां से लेग टंका का जाते हैं। मि« जुलि- 
यन ने अपनी ओर से कुछ शक्दों का घुसेड़ दिया हैँ जिससे डाक्टर 
वरनल तथा श्रन्य लेग धोखा खतरा गये है । जुलियम साहब ने लिख 
दिया कि “मलकूट से उत्तर-पूवे दिशा में जाने से समुद्र के किनारे एक 
नगर ( चरित्रपुर ) मिलता हैं ।” इसी बात का लेकर डाक्टर वनल 
ने बहुत कुछ ऊहापोह के साथ कावेरी पदनम॒ को चरित्रपुर मान लिया 
(॥70., 0४..४०७ ). ४व, ७. 40) परन्तु मुल्ठ पुस्तक में चरित्रपुर 
का नाध्ष भी नहीं है इस कारण डाक्टर साहब का जो कुछ विचार इस 
स्थान के विषय में हुआ है वह मृछ पुस्तक के विरुद्ध है। विपरीत 
इसके, इट्सिद्ग (-0878) साहब लिब्त हैं कि क्वेदा ((१४८०००७।३) 
से पश्चिम की ओर तीस दिन की यात्रा करके “नागवदन” के पहुँचते हैं 
जहाँ से रुका के लिए दे दिन का मार्ग हैं (॥. )). . 8., (९. 8., 
५४०. हे], 9. 562) इससे अनुमान द्वोता है कि कदाचित्‌ बह 
नगर जिसका नाम हुएन सांग ने नहीं लिखा है न|गपदटनम (नागवदन) हो । 


ग्यारहवां अध्याय 


इस अध्याय से इन तइस राज्यों का वन है :--(१) साड् 
क्याला (२) काड्र किननपुलो ३) मोहो रूच ऋ (४) पालु- 
कहने पा (५) मालपेा (६) आओ च झ ली (७) क-इ-च-आअ (८) फ- 
ल-पी (६) आनन टोपुला (१०) खुल च श्र (२५) किये थे ला 
(१२) उशेयनना (१३) चिकिटाो (१४) माही शीफालोापुला 
(१४) सिसाट (१६) सुला सन पे उले (१७) पाफाटो (८) 
ओटिन पशञ्मो चिला (१६' लड्ढकीला (८०) पालस्से (५५) पिटे 
शिला (२०) ऑओफनच (०३) फलछन | 


साड्ू क्यालो (सिंहल ) 


सिंहर राज्य का अनत्रफल बल्गमग ७5,००० त्वी' आर 
राजधानी का दोजफल् ४० ली है। प्रकति गरम हें, भूमि 


१ झिहल का हुएन सांग न स्वर्य नहीं देखा। इसका कारण 
अन्तिम श्रध्यात्र में दिया गया हे ! परन्तु फाहियान दो वर्ष तक इस 
टापू में रहा था । केस यूट सखिंहत्ट के नामकरण में शंका करते हैं 
कि इसका सीलेन ((!९४।७॥) कहें या सेइलन (लो) (०४0४ 
62! $॥॥ जैं॥क0% 0०५ 090०,) देखो ॥त., 4॥7., ५०). 
>0], ७9. 83 

९ बहुत सी रिपोर्ट जे इस देश की बाबत निकली है उनमें 
लम्बी चौड़ी हॉकनेवाले टेनेन्ट (!७॥०॥०४ (१७४०१, द्य. 7) 
और यूट साहब की भी रियोर्ट (४७, ॥], ७. 204. ७. ) 


श्पर हुएन सांग का श्रमरण-वृत्तान्त 


उपजाऊ आर उत्तम है' तथा नियमानुसार जाती बाई जाती 
है । फल आर फूलों की उपज अधिकता के साथ होाती हे । 
जन-सेख्या अपरिमित आर लाग जमीदारी आदि ऋ काररय 
अच्छे अमीर है । मनुष्यों का डीलडॉोल टिंगना हाता है 
परन्तु स्वभाव के ऋर ओर रह के काले-कलटे होते हें ये 
लाग विद्या स प्रेम आर घार्मिक रूत्या का आदर करते है 
ये लेग जिस प्रकार घ्रास्मिक कृत्यों का चित्त से सस्मान 
करने है उसी प्रकार उनके सम्पादन करन में भी ल्टवगें रहते 
हू । इस देश का वास्तविक नाम रल्वछीप* है. क्योंकि बहुसूत्य 
रलादि यहाँ पर पाये जाते हैं | पहले इम्त स्थान पर दुष्टा- 
त्माथर का निवास था ! 


हैं । इस टापू का क्षेत्रहण वाम्तव में ७०० मीट के भीतर ही हें 
ऐसी अवस्था में यदि हुएन सांग का लिखा हुआ क्षेत्रफल ठीक माना 
जाबे ता १० ली का एक मीट मानना पड़ेगा | फाहियान का दिया 
हुआ क्षेत्रफट करीब करीब ठीक है. परन्तु उसमें भी चौड़ाई के स्थान 
पर हाम्बाई माननी पड़ेंगी । 

१९ रह बात तामिट छोंगों का सूचित करती है, क्योंकि सिहत्द 
निवासी ऊँचे छीटडील्ट के ओर सुन्दर स्वरूप के हाते है । 

+ नदी शताद्दी से अरब लोग भी इसका जवाहिरात का टापू 
(रलद्टीप) कहते थे (3 0). ७) (४. ७9 255) जावाबालों में बहु- 
मूल्य पत्थरों का नाम 'सेट' है, आर इसी व्टिए कुछ लागा का विचार 
है कि इसी शब्द से 'सैंटटन' ग्रथवा सीले।न की उत्पत्ति हुई हैँ । अस्तु. 
जो कुछ है।. यह द्वीप बहुत प्राचीन हे ओर इसका नाम रबद्वीप है । 

३ इस स्थान पर हुएन सांग ने जिस प्रकार के शब्द ल्िखि हैं उनके 
भाव से यही कक निकलती है कि रलादि से भरपुर हाने के कारण 


ग्यारहवाँ अध्याय श्दर३े 


प्राचीन काल में भारत के दक्षिणी बान्त में एक राजा था 
जिसकी कन्या की सगाई लिकटवर्ताी देश में हा चुकी थी । 
किसी शुभ लक्ष में अपनी सखुराल में जाकर आर सब लोगों 
से सेट सुलाकात करके बह अपने पिता के यहाँ लोटी आरही 
थी कि मार्ग मे एक सिंह से उसकी सेट हेगईइ। जितने रक्षक 
आदि थे सब मयभीत हाकर आर उलकेा अकेली छे डकर 
भागे । वह बैचारी अफ्रेली रथ पर पढ़ी हुई खन्य का 
आखसरा देखने छगी। लिंहराज़ उस अवबला का अपनी पीट 
पर लकाद कर पहाड़ की निर्जन घाटी में लेगया' । 


यहां पर दुष्टात्माओं (सूत श्रतत आदि) का निवास था। यहा के राक्षस 
रामायण-द्वारा प्रसिद्र ही है । 

१३स कथानक के लिए देखों (40/. ५) . ४०. ।॥॥4, 
७]). हे वी; ह्ीपबश आ० ६३ [85४७०॥, 0. 3), 3 ७॥. ।, ७. 
2] ॥.; 090॥, [3॥४७0 , ]॥१ 0५4 कदाचित यह रुत्री- 
हरथ समुद्री चढ़ाई के समय में हुआ थ। । श्रर्थाव्‌ कुछ उत्तरी जातियों ने 
भारतसिंह नाम से आक्रमण किया था। देखो । ४-५० $., 7585 
तीन घटनाये' जा परस्पर उत्को पुलकी अथवा कदाचित्‌ सम्मिलित 
है आर जा भारतवर्ष में वुद्धदेव के समग्र में हुई थीं--(१) पशिच- 
मात्तर भारत पर बिज्जी लागों की चढ़ाई, (२) उड़ीसा से यचनों का 
आरक्रमए, (३) एछकछ्ा में विज्ञय की चढ़ाई ओर ऊड़ाई | इन तीनों 
घटनाओ का समान सम्बन्ध हैे। सकता हैं । ब्रिज्जो लोगों की पश्चि- 
-मेत्तर भाग पर चढ़ाई हे।ने से, मध्यवर्ती जातियां उड़ीसा पर, आर 
उड़ीसा से कुछु लोग नवीन विजय के लिए सम्ुद्रतट तक पहुँचे। 
ठीक इसी प्रकार की घटनागे कुछ शताब्दी पीछे पश्चिम में भी हुई 
धीं। देखो #0/५॥5%9॥, (09900 ॥ए॥05 एव 900. ७. 50; 


श्प् हुएन सांग का भ्रमण-वृत्तानत 


ओर हरिणा के मार कर तथा समयानुसार फर्लो का छाकर 
उसका पालन करने लगा | कुछ समय के उपरान्त उस स्त्री से 
पक लड़की आर एक लड़के का जन्म हुआ । सूरत शकल में 
वे लोग मनुष्यों ही के समान थे परन्तु स्वभाव इनका घोर 
जद्भूली पशुओं के तुल्य था। 

कुछ दिनों में जवान हा जाने पर चह छड़का इतना अधिक 
शक्तिशाली हुआ कि केाई मो बनैला पशु उससे नहों जीत 
पाता था। जिस समय वह मनुष्यत्व के। प्राप हुआ" उसमे 
मनुष्यों का सा शान भी आगया और उसने अपनी माता से 
पूछा, “मेरा पिता जड्लो पशु हैं ओ।र माता मनुप्य-जातीय है 
ऐसी दशा में में क्या कहा जाऊँगा? एक बात आर भी 
आश्चय की हैं कि तुम देना जाति-मेद से बिलकुछ अलग हे, 
तुम्हारा समागम किस प्रकार हुआ ?” उस समय माता ने 
सम्पूर्ण वृत्तान्त अपने पुत्र से कह सुनाया । उसके पुत्र ने उत्तर 
में कहा, “मनुण्य आर पथु स्वभावतः भिन्न-जाताय हैं इस- 
लिए हमका शाघप्र भाग चलना चाहिए??। माता न कहा, '' में ता 
कभी की साग गई होती परन्तु इसका कोई उपाय मेरे पास न 
था” | उस दिन से पुत्र इस कठिनाई से निकलने के लिए उस 
समय सदा घर ही पर रहता था जब कि उसका पिता सिंह, 
बाहर घूमने चला जाता था। एक दिन जब सिंह बाहर गया 
हुआ था इसने मोक्रा ठीक समझ कर अपनी माता और 


809), १४४०४ ० #०पा* 4.0७ प76५, ॥70तै0॥07 

६, ए, ४। इनके अतिरिक्त 'गणेशगुम्फ' ओर “रानी का नूर नामक 

गुफाओं के लेख भी उल्लेखनीय हैं। ?ढ-ुएछ४50॥, 09, ०६ . ?]. [[ 
*अधात्‌ जब उसकी अवस्था २० साह की हुई । 


स्यहरता अध्याय अपज 


बहिन के एक गाँव में ले आया । उस समय माता ने कहा। 
“तुम देनां के उचित है कि पुरानी बात का गुप्त ही रकखो, 
यदि लाग सिह के साथ हम लागों के सम्बन्ध का हाल जान 
ज्ाबेंगे ता हमारा बड़ा तिरस्कार करंगे |! 

इस प्रकार समा कर बह स्त्री उनके साथ अपने पिता 
के गाँल में पहुँची, परन्तु उसके पर्चार के सब स्ठोंग बहुत 
पहले से ही म्॒त्यु का प्राप्त हा चुके थे, कोई सी शेष न था | 
गाँव मे पहुँचने पर लछोगा ने पूछा, “तुम लोग क्रिस देश रहे 
आते हा 2” उसने उत्तर दिया, “ में इसी देश की रहनेवाली 
हैं, बहुत अऊ्भलत अद्भधता आर नवीन देश में श्लमण करते हुए 
हम माता पुत्र फिर अपने देश में आये 

गाँव के लोगों न उन पर दया आर प्रेम करके आवश्यक 
भोजनादि से उनका सत्कार किया।| इधर सिह राजा अपने 
स्थान पर आया आर वहाँ पर किसी के न पाकर पुत्र आर 
कन्या के पेम में विकल होकर पायत्ठ हो गया। पहाड़ों और 
घ्राटियों में ढेंढते हुए नगर आर ग्रा्मों में भी दौड़ने लूगा। 
मारे व्याकुलता आर दुख के वह चारों आर चिज्ञाता फिरता 
आर क्रोध के वशीभूत होकर मनुप्यों क्या सम्पूरा प्राणी-मात्र 
का संहार करता था। यहाँ तक कि नगरनिवासी उसके 
पकड़ने आर मार डालने पर कटिवद्ध हुए। वे शंख ओर 
दुदुभी बज्ञात हुए. घनुष-वाण आर भाले लेकर उनके भ्ुंड 
के कुंड दोड़ पड़े परन्तु उन सबके भयभीत होकर भागने हो 
बना । राजा ने, मनुष्यों को साहसहीनता का प्रमाण पाकर 
शिकारियों के उसके फाँसने की आज्ञा दी। वह स्वयं भी 
चतुरद्शिणी सना, जिसकी संख्या दस हज़ार थी, लेकर जंगल 
आर भाड़ियों के नष्ट करता हुआ पहाड़ी ओर घाटियों के 


ध्दद डुफपन सांग का शभ्रमण-ब्ुत्तान्त 


(डसकी खाजञ में) रोदने लगा। परन्तु सिंह की भयानक 
गरज खुनकर काई भी मनुष्य नहीं ठहर सका, सबके सब 
भयाकुल हो कर भाग खड़े हुए | 

इस प्रकार विकल होने पर राजा ने फिर घराषणा को कि 
जे काई इस सिंह का पकड़ कर अथवा सार कर देश का 
इस विपत्ति से बच्चा देगा उसका बड़ी भारी प्रतिष्ठा के साथ 
भरपूर इनाम दिया जावेगा । 

सिंहपुत्र ने इस घाषणा के खुनकर अपनी माता से कहा, 
“में भूख आर शीत से बहुत कष्ट पाता हैं इसलिए में शवश्य 
राजा की आज्षा का पालन करूँगा। मुकका कदाचित इसी 
उपाय से समुचित थ्वन मिल जाये ।'' 

माता ने कहा, “तुमका इल प्रकार का विचार नहीं करना 
चाहिए, क्योंकि यद्यपि बह पशु है| ता भी तुम्हारा पिता हैं | 
क्या आवश्यकता की गति के लिए हमकेा अध्वम बनना 
उाचत है ? यह बाठ याक्ति आग न्‍्यायसद्भत नहां हे इसांलप्‌ 
तुमका नीच आर है सक विचार त्याग देना चआहिए ' 

पुत्र मे उत्तर दिया, “मनुष्य आर पशु प्रकृति से ही समिन्न 
[, एसी अवस्था में स्वस्थ के विचार का क्यों स्थान देना 
चाहिए ? इसलिए ऐसी धारणा में8 सा्ग मे बाधक ने होनी 
चाहिए ।! यह कह कर आर एक छुरी के अपनी आस्तीन में 
छिएा कर राज़ाज्ञा की पूर्ति के लिए बह प्रस्थानित हा गया। 
इस्त समाचार के पाकर एक हज़ार पेदल आर दस हज़ार 
अश्वाराही उसके साथ हे लिये। सिंह बन में छिपा इआ 
पड़ा था, किसी की भी हिम्मत उस तक जाने की नहीं पड़ती 
थी । पुत्र उसकी तरफ वढ़ा आर पिता, पुत्रप्रेम में चिहल 
हाकर प्यार के साथ भूमि का कुरदता हुआ उसकी आर 


ग्यारहवाँ अध्याय श्प्छ 


उठ दो/ड़ा क्योंकि उसकी जा कुछ पुरानी घृणा थी सब जाती 
रही थी. पुत्र ने उसके निकट पाकर अपनी छुरी उसको 
अतऱियों मे घुसेड दी परन्तु बह अब भी अपने क्रोध के 
सुलाये हुए उसके साथ प्रेम ही करता रहा। यहाँ तक कि 
उसका पेट फट गया आर बह तड़प तड़प कर' मर गया । 
राज्ञा ने उससे पूछा. “हे विललकषण व्यापार साधन 
करनबाल ! आप कोन है ? एक आर ता इनाम के लाभ में 
फैला हुआ आर दूरूरी आर इस शय से कि यदि काई वात 
छिपा डालेगा ता दणिडत हेंगा उसने आदि से अन्त लक का 
सब हाल गतती रक्ती कह खुनाया। राजा न कहा. "है नीच ! 
जब तून अपने बाप के मार डाला, तब उन लोगों के साथ 
तू क्या न कर बेठेगा जिनसे तेरा कुछ मी सम्बन्ध नहों है ? 
तूने मेरी प्रज्ञा का एक ऐसे पशु से बचाया हें जिसका दमन 
करना कठिन था, आर जिसका क्राध सहज ही में विकरालछ 
है| सकता था इसलिए तरी योग्यता चास्तव में अनुपम हें 
परन्तु अपने ही पिता के मारना यह अहापाप है । इसलिए 
मे तुम्हारे उपकार का पुरस्कार ता दूँगा, परन्तु साथ ही 
तुमका भी मेरा देश जोड़ देना हागा, यही तुम्हार अपराध 
का दसड़ है। ऐसा करने से दश का कानून भी भंग न होगा 


भर 


आर मेरा बच्चन भी बना रहेगा। 


१ अजण्टा की गुकाओों के चित्रों से, जिनका का वर्शन '॥७. 
जि ताफ िए 0 -॥0॥० [॥, 09. छ00 4॥ में आया 
है, सिंह ओर विजय की कथा का आभास प्रकट होता है । वर्गस 
साहब की ('॥॥0 विक्लाफ़ौए., ७८७6., 0७. ४७2 < भी देखन 
योग्य है । 


ध्र्पपर हुपन सांग का प्रमण-द्ुत्तान्त 


्ू 


यह कह कर उसने दे नावबे' सब प्रकार के भोजन आदि 
की सामग्रो से खुसझ्ित कराई । माता का तो देश हा मे 
रहने दिया आर सब प्रकार की आवश्यक वस्तुओं" से उसका 
सत्कार किया परन्तु पुत्र आर कन्या का अलग अछग नावा 
में बैठा कर लहरों आर तृफान के सौंप दिया। वह नाथ 
जिस पर पुत्र था समुद्र में बहती बहती रलद्भीप भे पहुँची। 

स देश में रल्ों की वहतावत देखकर वह उतर पड़ा आर 

यहाँ बस गया। 

इसके पश्चात व्यापारी लाग ग्लो की खाज़ में बहुतावत के 
साथ इस टापू में आने लगे। पुत्र उनमें से मुखिया मुखिया 
व्यापारियों के सागर कर आर उनके स्त्री बच्चा का छीन कर 
अपना समुदाय बढ़ाने छगा। इन सबके पुत्र-पं्नादि होने से 
ओर भी सल्या बढ गई। तब सबने मिल कर राजा आर 
मंत्री बनाकर सब लोगों की जाति आदि का निणेय कर दिया। 
उन लोगों ने नगर आर कसले वसा कर स्मम्पूर्ण देश पर 
अपना अ्रधिकार जमाया । इन लागें का पूर्य पुर! सिंह का 
पकड़नेवाला था इस कारण इस देश का नास (उसी के नाम 
के अनुसाग ) सिंहल हुआ' । 

चह नाव जिसमे लड़की थी समुद्र भे छलहराती हुई ईशान 
पहुँची जहाँ पर पश्चिमी देत्यों का निवाल था । उन्होंने उस 
स्त्री से समागम करके म्प्री-लतति नाम की पक जाति का 
उत्पन्न किया, इसी कारण से इस देश का नाम अब तक 
'पश्चिमी-स्त्रियाँ! प्रसिद्ध हैं । 


१९ क्‍या 'सिहलरू! का अर्थ सिंह पकड़ना? अश्रवा 'ट्ट! का अर्थ 
'पकड़ना! है ? ट्वीपवंश में सिह के पुत्र “विजय'' का नाम लिखा है ! 


ग्यारहवाँ अध्याय भ्र्दध 


सिंहल वासियों का डीलडोल छोटा और उनका रख्भ 
काला होता है | उनही ठाढदी चौड़ी आर मस्तक ऊँचा होता 
है। प्रकृति से ही यहाँ के लाग भयानक आर क्रोधी होते हैं। 
काई भी ऋरता का काम हो इनके करते हुए तनिक भी 

आगा पीछा नहीं हाता । यह सब इनका स्वभाव सिहव॑शीय 

हाने के कारण है | इनकी सारी कथा यही हे कि ये ले!ग बड़े 
बहादुर आर साहसी होते है । 

बुद्धबमे के इतिहास से पता चलता हैं कि रलद्वोप के 
लहनगर में राक्षसी स्थियाँ रहती थीं इस नगर के टीले 
पर दे। मंडे गड़े हुए थे जिनस शकुन अशकुन का पता 
लगता था. अर्थात्‌ जा कुछ घटना हानेवाली हाती थी उसका 
निदर्शन ये मंडे उस समय कर देते थ जिस समय सोदागर 
लाग टापू के निकट आते थे शुभ शकुन देखकर वे राक्षसियाँ 
मनाहर स्वरूप घारण करके सुन्दर सुन्दर पुष्प और खुगगधित 
चस्तुएँ लिये हुए गाती बजातो उन लागें से मिलने जाती 
थीं आर बड़े प्रेप से उनके व्पेहनगर में बुला छाती थीं। 
इसके उपरान्त सब प्रकार के आमाद-प्रमाद से सन्‍्तुष्ट करते 
हुप. उन लोगों का लोहे के कारागार मे बन्द कर देती थीं 
आर उनके विश्राम काल में पहुँच कर उनके भनक्षण कर 
लेती था । 

उन दिनां एक बड़ा भारी व्यापारी जिसका नाम सिद्द 
था जम्बूद्वोप में रहा करता था। उसके पुत्र का नाम सि हल 
था । पिता के वृद्ध हे। जाने पर यही (सिहल) अपने परिवार 
का मुखिया हुआ | एक दिन यह अपने ४०० साथी व्यापारियों 
का लिये रलों को खाज में आँधी-तृफान और समुद्र की 
तज्ञ-तरड्ों का कष्ट उठाता हुआ रलद्वोप में पहुँचा। 


४ 
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राक्षसियाँ शुभ शकुन देखकर सुगंधित पुष्प आर अन्य 
वसतुएँ लेकर गाती-बजाती हुई उन लोगों के निकट गई! आर 
अपने छोहनगर में ले आई । सिहल का सम्बन्ध राक्षली 
रानी के साथ हुआ तथा दूसरे व्यापारियों ने भी शेष राज्- 
सियों में से एक एक अपने लिए छाँट ली | यथासमय इन 
सबसे एक एक पुत्र उत्पन्न हे जाने पर वे राक्षसियाँ अपने 
अपने पुराने सहवासियों से असन्‍्तुष्ट हो गई' और उन सबके 
लेहे के कारागार में बन्द करके नवीन व्यापारियों के बरण 
करते की चिन्ता करने छरगां । 

उसी समय सिहल को राजि मे एक ऐस्रा स्कूस हुआ 
जिसके दुष्परिणाम का घिचार करके यह विकल हैं उठा आर 
इस आपदा से बचने का विचार करता हुआ लोहकारागार 
तक पहुँचा। वहाँ उसका ऐसे बेदनात्मक शब्द सुनाई पड़े 
जिनसे उसकी विकलता आर भी वढ़ गई | वह एक बड़े 
भारी दक्ष पर चढ़ गया आर उन आतेनाद करनेवाले पुरुषों 
से पूछा, “हे दुखी पुरुषो ! तुम कौन हा आर क्यों इस प्रकार 
चिल्ला रहे हो ?” उन लोगे। ने उत्तर दिया, “क्या तुमकेा अब 
भी नहीं मालूम हुआ ? वे रित्रियाँ जे इल देंश भे निवास करती 
हैं राक्तसी है। पहले उन्होंने हमकेा गाते-बजाते हुए छाकर 
नगर भें रक्‍्खा, परन्तु जब तुम आये तब हमकेा इस कदखाने 
में बन्द कर दिया आर अब नित्य आकर वे हमारा मांस 
खाती है । इस समय हम लोग आधे खा डाले गये है। तुम्हारी 
भी बारी शीघ्र आनेवाली है |” ह 

सि'हल ने पूछा, “काई पेसी तदवीर है| जिससे इम इस 
दिपद से बच सके ?” उन्होंने उत्तर दिया, “हम लोगों ने 
खुना है कि समुद्र के किनारे कोई घोड़ा गहता है जे देवताओं 
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के समान है, और जो कोई उससे पूर्ण भक्ति के स्ताथ प्राथेना 
करता है उसके वह अपनी पीठ पर चढ़ाकर समुद्र के पार 
पहुँचा देता हे' ।” 

लिंहल इसके सुनकर अपने साथियां के पास पहुँचा 
आर चुपचाप सव कथा कहकर उन लोगों के साथ समुद्र के 
तट पर आया। उन लोागे की उत्कट प्राथना से प्रसक्ष हाकर 
वह घोड़ा प्रकट हुआ ओआर उनसे कहने छगा, “तुम सब 
लाग मेरे रोएंदार शरीर का पकड़ लो। में तुम सबके 
सयानक मार्ग से निकाल कर समुद्र के पार पहुँचा दूँगा ओर 
तुम्हारे सुन्दर भवन जस्वृद्भीप तक पहुँचा आऊँगा। शत्ते यही 
है कि पीछे फिर कर न देखना ।” 

व्यापारी लोग उसकी आज्ञानुसार करने के तत्पर है 
गये | उन छोगो ने घाड़े के वाल पकड़ लिये। दह भी उन 
सबके लिये हुए आकाश में चढ़कर मंघरों के नाँबता हुआ 
समुद्र के उस पार पहुँच गया। 

राक्षसियाँ का जिस समय यह अवगत हुआ कि उनके 
पति भाग गये तो वे बड़े अचम्भे में आकर एक दूसरी से पूछुने 
लगीं कि सबके सब कहाँ गये | फिर अपने शअ्रपने बच्चों के 
लिये हुए इधर-उधर घूम-घूम कर ढूँढ़न छगीं। उस समय 
उनके बविदित हुआ कि वे लोग अमी किनारे के पार 


९ अभिनिष्कर मनसूत्र' में घोड़े को केशी लिखा है (॥३0॥- 
85 0७९ण४०, ]00. ८॥..) कदाचित्‌ इस घोड़े से तात्यय प्राकृ- 
तिक परिवर्तन से है, जिसकी शुभ सहायता से ब्यापारी लोग यात्रा 
करते हैं (४७० ४०६० 7 (॥6 ॥६07/&8700 ,02 ०ापे ) श्रवक्ो कि- 
तेश्बर भी प्रायः सफेद धोड़े! के नाम से सम्बोधन किया जाता है । 


है ५ 
श्ध्र्‌ इुणन साग का भ्रमण-वृत्तान्त 


गये हैं, इसलिए सबकी सब उड़ती हुई उनके पीछे दौड़ों। 
पक घंटा भी न बीतने पाया था कि उन्होंने उन लोगों को देग्ल 
लिया, ओर एक आँख से आँस्‌ ओर दूसरी आँख से प्रस- 
बता प्रदर्शित करती हुई उनके निकट पहुँचीं। ओर अपने 
शोक के दवाकर कहा, “जब पहले-पहल हमारी भेट 
तुम लोगें से हुई थी तब हमने अपना अहोभाग्य माना था । 
हमने तुम लोगों का ले जाकर अपने भवन में रकक्‍खा आर 
बहुत दिनों तक प्रेमपू्वेक आर सब प्रकार से तुम्हारी सेवा 
की । परन्तु उसके पलट मं तम लोागे ने हमके वियेग देकर 
अपनी स्त्री आर सन्‍तति का अनाथ कर दिया । इस प्रकार 
का कष्ट जे हम भुगत रही हैं कोई भी सहन करने में समर्थ 
नहीं हे सकता। हमारी प्राथना हैं कि अब अ्रधिक वियोग- 
दुःख हमके न दीजिण और हमारे साथ नगर का लेट 
चलिए ।' 

परन्तु व्यापारी लोगें के चित्त में छोटने की इच्छा न हुई । 
रान्तसियाँ, यह देखकर कि हमारे वचनां का कुछ प्रभाव नहीं 
हुआ, बड़े हाव-भाव से उन लोगों पर माया फैलाने लगीं, 
और ऐसा कुछ ढंग प्रदर्शित किया कि व्यापारी लेग कामा- 
सक्त हागये, और इस वजह से इन लोगों की जो कुछ 
प्रतिज्ञा थी चह जाती रही। यहाँ तक कि कुछ देर बाद्‌ उन 
राक्षसियों के साथ चलने तक के लिए उद्यत हो गये | स्त्रियाँ 
परस्पर बधाई देकर ओर प्रसन्नता के साथ अपने अपने 
पुरुषों के गलबाहीं डालकर साथ लिये हुए चली गईं । 

परन्तु सिंहल की बुद्धि इस समय भी स्थिर रही | उसके 
'विचार में लेशमात्र भी अन्तर नहीं आया इसलिए वह 
समुद्र के पार करके भावी विपत्ति से बच गया । 
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केवल राक्षसी रानी के अकेली लौट आने पर दूसरी 
स्त्रियों ने उसके फटकारा । उन्होने कहा, “तुम अपश्य बुद्धि 
और चातुरी से रहित हो, तभी तो तुम्हारे पति ने तुमका छोड़ 
दिया है। तुम्हारी ऐसी सूर्ख और अयोग्य स्त्री को इस देश में 
मुंह न दिखाना चाहिए ।” इस बात के सुनकर राक्षसी रानी 
अपने पुत्र के लेकर उड़ती हुई सिंहल के पीछे दौड़ी । उसने 
निकट पहुँच कर सब प्रकार का प्रेम, हावभाव और कटाक्ष 
प्रदर्शित किया परन्तु सिंहल ने अपने मुख से कुछ मंत्रों का 
जश्चारण करने के उपरान्त हाथ में तलवार लेकर घुमाते हुए 
कहा, “तू राक्षसी है ओर में मनुष्य हैँ; मनुष्यों और राक्षसों 
की जाति में बड़ा भेद है; इन दोनों में एकता नहीं हे! सकती; 
यदि तुम और अधिक प्राथेना करके मुभकेा कष्ट दागी ते में 
तुम्हारा प्राण ले लूँगा।” 

राचासी रानी यह सोच कर कि अधिक वादालुवाद 
करना व्यथे है, वायु में चढ़ कर वहाँ से अन्तर्धांन हो गई 
और सिंहल के घर पर पहुँच कर उसके पिता से कहा, “में 
एक राजा की पुत्री हूँ और श्रम॒ुक देश की रहनेवाली हूँ । सिंहल 
ने सुभकेा अपनी स्त्री बना लिया था और उसके द्वारा मेरे 
गर्भ से एक पुत्र भी उत्पन्न हो चुका है। रल और अन्य 
वस्तु लेकर हम अपने स्वामी के देश को लोट रहे थे कि 
जहाज्ञ तूफान के फेर में पड़कर समुद्र में ह्वुब गया, केवल 
में, मेरा बच्चा और सिंहल यही तीन व्यक्ति बच गये। 
बहुत सी नदियाँ और पहाड़ों के पार करने के दुःख और 
भूख इत्यादि से विकल होने के कारण एक दिन मेरे मुख से 
कुछ कटु शब्द निकलछ गये जिनसे मेरा पति रुष्ट हो गया। 
उसने मेरा साथ छोड़ दिया और इतना अधिक केप प्रकट 

हे८ 
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किया कि मानों वह कोई राक्षस हो' यदि में अपने देश 
को छौटने का प्रयल करती, तो वह दूर बहुत था; यदि में 
चहीं ठहर जाती, ता एक बेजाने देश में अकेली मारी मारी 
फिरती और ठेोकरं खांती चाहे में ठहर जाती ओर चाहे 
लोट जाती मेरी रक्ता कहीं नहीं थी। इसी लिए मेंने आपके 
चरणों में आकर सब हाल निवेदन करने का साहस किया है । 

सिंह ने कहा, “यदि तुम्हारा कहना सत्य है ता तमने 
बहुत उचित किया।” इसके उपरान्त वह उसके मकान में 
रहने लगी | कुछ दिनो के बाद सिहर भी आया। उसके 
पिता ने उससे पूछा, “यह क्या बात हे कि तुमने घन-रलादि” 
के सब कुछ समभा ओर अपनी स्त्री बच्चे का कुछ नहीं ?” 
सिंहल ने उत्तर दिया, “यह राक्षसी है।” इसके उपरान्त 
उसने आदि से अन्त तक सम्पूर इतिहास अपने माता-पिता 
से कह खुनाया । सम्पूरा वृत्तान्त का खुनकर उसके सम्बन्धी 
लोग भी रुष्ट हो गये और उस राक्षसी का अपने घर से 
खदेड़ दिया । राक्षसी ने जाकर राजा से अपना दुखड़ा रो 
खुनाया जिस पर राज़ा ने खिंहल का दण्ड देना चाहा, 
परन्तु सिंहल ने समभकाया, “राक्षसियों के माया खूब 
आती है, ये बड़ी धोखेबाज़ होती हैं ।” 

परन्तु राजा ने उसके वचनों के असत्य समभ कर 
और मन ही मन उसके स्वरूप पर मोहित होकर सिंहल से 
कहा, “चूँकि तुमने निश्चित रूप से इस स्त्री का परित्याग कर 
दिया है इसलिए में इसका अपने महल म॑ रखकर इसकी 


* अथवा, यह भी अर्थ हो सकता है कि. “जैसे में काई रादस्की 
हु 0! जुलियन साहब ने यही अनुवाद किया है । 
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रक्ता करूँगा ।” सिंहल ने उत्तर दिया. “मुभका भय है कि यह 
आपके अवश्य हानि पहुँचावेगी, क्योंकि राक्षस लोग केवल 
मांस आर रुधिर ही के भक्तण-पान करनेवाले होते हैं ।” 

परन्तु राजा ने खिंहल की बात खुनी अनसुनी कर दी 
और उसी क्षण उसके अपनी स्त्री बना लिया। उसी दिन 
अद्ध निशा में बह उड़कर रलद्वीप में पहुँची ओर अपनी ४०० 
राक्षसियों के लकर फिर छोट आई। राजा के भवन में 
पहुँच कर डन लोगों ने अपने मारण-मन्त्र का प्रयाग करके 
सब जीवधारियों के भार डाला आर उनके मांस तथा रक्त 
का भरपेट भक्तण पान करके जो कुछ बच रहा उसके भी उठा 
ले ग४ । ओर अपने देश रलट्वीप के लौट गई । 

दूसरे दिन सबेरे सब मन्‍्त्री लोग राजा के द्वार पर 
आकर इकट्ठा हागये परन्तु उन लोगें ने फाटक के बन्द 
पाया । उस फाटक के खेलने में वे लेग असमथे थे। थोड़ी 
देर तक राह देखने आर पुकारा पुकारी करने पर भी भीतर 
से किसी व्यक्ति का शब्द न खुनकर उन लोगों ने फाटक के 
ताड़ डाला और भीतर घुस गये। महल में पहुँच कर उन 
लागा ने एक भी जीवित पाणी नहीं पाया; पाया क्‍या केवल 
खाई खुतरी हड्डियाँ। कमैचारी लोग आश्चर्य से एक दूसरे 
का मूँह तकने रंगे ओआर व्याकुलता से ज्ञार ज्ञोर से बिछाप 
करने लगे । वे लाग इस दुर्घटना का कुछ भी कारण न समझ 
सके | अन्त भे सिंहह ने आकर आदि से अन्त तक खब 
हाल कह सुनाया तब जाकर उन लोगों को पता लगा कि 
यह दुर्देशा क्योंकर हुई । 

इस समय मन्जियों, भिन्न शिक्ष कर्मचारियों, और दृद्ध 
घुरुषों का यह चिन्ता हुई कि अब राजसिंहासन पर किसे 
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बिठलाया जाय | सब लोग सिंहल ही की आर देखने लगे 
क्योंकि उन सबम यही सबसे अधिक ज्ञानी आर धार्मिक था। 
उन छोगों ने परस्पर सलाह करके कहा, “राजा का चुनना 
सहज काम नहों है; उसका तपस्वी आर ज्ञानी होना जितना 
आवश्यक है उतना ही द्रदर्शी होना भी डचित है। यदि वह 
धर्मात्मा और ज्ञानी नहीं हे तो उसकी कीति न होगी। यदि 
उसमें दूरदशिता नहीं है ते वह राज्य-सम्बन्धी कार्यों' के 
सुचारू रूप से किस प्रकार कर सकेगा ? इस समसय सिंहल 
ही ऐसा व्यक्ति मालूम होता है। उसको स्वप्न भे॑ ही सम्पूर् 
विपकसि का आभास मिल गया था और अपने तप से वह 
देवस्वरूप अश्व का दशेन कर सका था। उसने राजा से 
भक्तिपषवंक सब बात निवेदन भी कर दी थी। यह केवल उसकी 
बुद्धिमत्ता ही का फल है कि वह बच गया। इसलिए उसी 
के राजा बनाना चाहिए।” 

इस सम्मति के खुनकर लोगों ने उसके राजा बनाये 
जाने पर प्रसन्नता प्रकट की । यद्यपि सिंहल की इच्छा 
इस पद के स्वीकार करने की नहीं थी परन्तु अस्वी- 
कार भी नहीं कर सका। सब प्रकार के राज-कमेचा रियों 
के मध्य में उपस्थित होकर उसने सबका अभिवादन किया 
और राज्य-मार का स्वीकार किया । राज्यासन पर 
बैठ कर ओर प्राचीन कुप्रथाओं का हटा कर उसने योग्य 
ग्रैर उत्तम व्यक्तियों का सत्कार किया तथा निम्नलिखित 
घाषणा से सबके सूछदित कियाः:--“मेरे पुराने व्यापारी 
मित्र राक्षसियों के देश में हैं; वे लोग जीवित हैं अथवा 
मत यह में नहीं कह सकता परन्तु वे लोग चाहे जैसी 
खझवबस्था में हो में श्रवश्य उनके विपत्ति के जाल से बचाने का 
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प्रयत्न करूँगा। हमारी सेना खुसज़ित हो दुर्भाग्य-प्रसितों की 
सहायता करना ओर उनके दुःख्यों को दूर करना, राजा का 
उसी प्रकार धमम है जिस प्रकार बहुमूल्य रलादि से खज़ाने को 
बढ़ाना राज्य की भलाई करना है।” 

इस आज्ञा पर उसकी फोज तैयार हो गई ओर जहाओओं 
पर चढ़ कर रलठढीप की ओर प्रस्थानित हा! गई | उस समय 
लोहनगर के शिखर पर का अशुभ-सूचक भांडा फड़फड़ाने 
लूगा' | 

राक्षसियाँ उसके देखकर भयविचलित हा गई ओर 
मेोहिनी रूप धारण करती हुई उन लोगों का फुसलाने 
फाँसने के लिए भ्रस्थानित हुईं | परन्तु राजा उनके भकूठे 
फन्‍्दां का भली भाँति जानता था इसलिए उसने अपने वीरों 
को आज्ञा दे दी कि अपने अपने मन्त्रों का उच्चारण करते 
हुए युद्धकोशरू के प्रदर्शित करे । यह दशा देखकर 
राक्तसियाँ भाग खड़ी हुई' ओर जल्दी से कुछ ता समुद्र के 
पहाड़ी टापुओं में भाग गई' ओर कुछ समुद्र ही में ड्रब कर 
मर गई। सेना ने उनके लोहनगर के ध्वंस कर दिया और 
लोहकारागार को ताड़ कर व्यापारियों को छुड़ाने के साथ 
ही रलादि का बहुत बड़ा खज़ाना उठा लिया। फिर बहुत 
से लोगों के बुलाकर और इस देश में बसाकर रलद्वीप के 
अपनी राजधानी बनाया । उस समय से यहाँ पर बहुत से 
नगर बस गये ओर इस जगह की दशा खुधर गई । 
राजा के नामानुसार इस देश का प्राचीन नाम बदल 


६ इससे विदित होता है कि “अशुभसूचक मंडा! राजसियों को 
भय की सूचना देनेबाला था । 
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कर सिंहल हे! गया। यह नाम जातकों में भी, जिनके शाक्‍य 
तथागत ने प्रकट किया था, लिखा हुआ पाया जाता है । 
सिंहल-राज्य पहले अशुद्ध घमे में लिप्त था परन्तु बुद्ध- 
देव के निर्वाण के सी वर्ष बाद अशोक के छोटे भाई महेन्द्र 
ने, जिसने सांसारिक वासनाओं के परित्याग कर दिया 
था ओर ६ हां आध्यात्मिक शक्तियों तथा मुक्ति के 
अप साधनों के अवगत करने के साथ ही सब स्थानों 
में शीघ्रता से जा पहुँचने की भी शक्ति को प्राप्त कर 
लिया था; इस देश में आकर सत्य-धर्म के ज्ञान आर 
विशुद्ध सिद्धान्तों का प्रचार किया। इस समय लोगों में 
विश्वास की मात्रा बढ़ी। और कोई १०० संघाराम जिनमैँ 
२०,००० साधु निवास कर सकते थे बन गये । ये लाग वुद्धदेव 
के धर्मोपदेश का विशेष रूप से अनुसरण करते थे आर 
स्थविर-धमे के महायान-सम्पदाय के अज्ञुयायी थे। दा सी 
वर्ष व्यतीत होने के पश्चात्‌' कुछ ऐसा वादा-विवाद बढ़ा कि 
एक सम्प्रदाय के दे। भेद हो गये। पुराने का लाम 'सहा- 
विहारवासी” * पड़ गया, जे। महायान-सम्प्रदाय की प्रतिपक्षिता 


१ अ्र्थात्‌ ऐसा मालूम होता है कि त्टंका (()९५१०)) में बुद्धघर्म 
के प्रचलित होने के २०० वर्ष पश्चात्‌ यह बात हुईं । यदि यह बात है 
तो यह समय ईसा से ७५ वर्ष पू्वे मानना पड़ेगा क्योंकि उसी समय में 
लंका में जिपिहक का अलुवाद हुआ था ! इस वाक्य से कि “त्रिपिट्टक 
का प्रचार बढ़ाया” यह बात परिषृष्ट भी होती है । 

२ यह संस्था महाविहार साधुओं के सिद्धान्तानुसार धर्मांचरण 
करती थी । यह मद्ाविहार अनुराधपुर राजधानी से ७ ली दृछ्चिण 
दिशा में था । इसके ईसा से २९० वर्ष पूथे देवनसम्पियतिस्स” ने 
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ग्रहण करके हीनयान-सम्प्रदायी हो गये, ओर दूसरे का नाम 
“अभयगिरिवासी'' हुआ जिन्होंने दोनों यानें का अध्ययन 
करके तजिपिटिक का प्रचार बढाया। साधु लोग खदाचार के 
नियमों का अवलम्बन करके अ्रपने शान-ध्यान के बढाने में 
बहुत प्रसिद्ध थे। उनका विशुद्ध शान्त और प्रभावशाली 
आचरण भविष्य के लिए उदाहरणु-स्वरूप माना जाता था। 
राजमहल के पास एक विहार है जिसमें बुद्धवेंव का दाँत 
है । यह विहार कई सौ फीट ऊँचा तथा दुष्प्राप्य रलों से 
खुशोभित श्र सुसज्जित हे। विहार के ऊपर एक सीधी 
छुड्ट लगा हुई है जिसके सिरे पर पद्मराज़ रल् जड़ा हुआ है । 
इस रल में से ऐसा स्वच्छु प्रकाश रातदिन निकाला करता 
है जो बहुत दूर से देखने पर एक चमकदार नक्षत्न के समान 
प्रतीत होता है । प्रत्येक दिन में तीन बार राजा स्वयं आकर 
बुद्ध दन्‍्त को सुगंधित जल से सनान कराता है और कभी कभी 


निर्माण किया था (देखो फाहियान ३१ और दीपवंस १६ ) ओल्डनवग्ग 
साहब दीपवंस की भूमिका में इस इमारत-सम्बन्धी अ्रट्ट कथा का कुछ 
उल्लेख भी करते हैं । इस विहार के विषय में वील साहब का नेट 
जो फाहियान की पुस्तक पृष्ठ ११६ में उन्होंने लिखा है देखने- 
योग्य है । 

९ अभयगिरि विहार का कुछ जृत्तान्त जानने के लिए देखो दीपचंस 
१६ और बील साहब की फाहियान-नामक पुस्तक ए० १९१ नोट १। 
कदाचित्‌ यह वहीं विद्दार है जिसमें बुद्धदेव के दल्तावशेष (६000- 
72१0) का दर्शन फूहियान का कराया गया था । 

२ सिंहल के रलों के विषय में देखो (8700 ?0]0, 800: 
गा, एब्छ, जाए. 


६०० हुफन सांग का भ्रमण-वूत्तान्त 


स्वच्छता के लिए सुगंधित चस्तुओं के बुरादे से मंजन भी 
कराता है | चाहे स्नान कराना हे अथवा धूपदीप करना हे। 
प्रत्येक उपचार के अचसर पर बहुमूल्य रलों का प्रयोग बहु- 
तायत से किया जाता है। 

सिंहल देश, जिसका प्राचीन नाम सिंह का राज्य हे, 
'शोक-रहित राज्य'' के नाम से सी पुकारा जाता है। सब 
बातों में यह ठीक दक्षिणी भारत के समान हैं। यह देश बह 
मूल्य रज्नों के लिए प्रसिद्ध है इस कारण इसके लेग रलद्वीप 
भी कहते है। प्रान्नीन काल में एक समय बुद्धदेव ने सिंहल 
नामक एक मायावी स्वरूप धारण किया था। उस समय 
साधुओं और मनुष्यों ने उनकी प्रतिष्ठा करके उनके इस देश 
का राज़ा बनाया था इसलिए भी इसका नाम सिहल हुआ । 
बुद्धदेव ने अ्रपनी प्रबल आध्यात्मिक शक्ति का प्रयाग करके 
लौहनगर को ध्वस्त आर राक्षसियों का पंरास्त कर दिया था 
तथा दुखी और दांरेद पुरुषों के शरण में लेकर नगर आर 
आमो के। बसा कर इस भूमि के शिष्यों के निवास से पवित्र 
बना दिया था। विशुद्ध धमे के प्रचार के निमित्त उन्होंने 
अपना एक दाँत भी इस देश के प्रदान किया था जो वज्ञ के 
समान कठोर आर हज्ञारों वर्ष तक के लिए अ्रक्षय है। इसमें 
से कभी कभी प्रकाश भी प्रस्फुटित होता है जो श्राकाश-स्थित 
नक्षत्र अथवा चन्द्र के समान होता है। यहाँ तक कि कभी कभी 
सूये की समफत्तता के भी पहुँच जाता है। यह रात ही में प्रका- 
शित होता है । जो लोग इस दाँत की शरण में आकर उपचास 


१ कदाचित्‌ 'शोक-रहित' शब्द से रामायण की अशोकवाटिका से 
मतलब हे । 
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और प्राथना आदि करते हैं उनके उनके अभीष्ठ का उत्तर 
आकाशवाणी द्वारा मिल जाता है। देश में यदि अकाल महा- 
मारी अथवा केाई दुख फैल जावे ओर दढ़तापूर्चक प्राथेना 
को जावे ते कुछ ऐसे अलोकिक चमस्कार प्रकट हो जाते हैं 
जिनसे उस क्रेश का नाश हो जाता है । यद्यपि इसका प्राचीन 
नाम सिंहल है परन्तु इसके आजकल 'सखिलनगिरि?' 
भी कहते हैं । 


राजा के भवन के निकट ही बुद्धदन्‍त चिहार है जे सब 
प्रकार के रहीं से आभूषित और सूर्य के समान प्रकाशित है । 
डसकेो देखने से नेत्र किलमिला जाते है* | इस अवशेष की 
पूजा प्रत्येक नरेश के समय में भक्तिपूवक होती चली आई है 
परन्तु वर्तमान राजा कट्टर विरोधी है, और बुद्धध्रम की 
प्रतिष्ठा नहीं करता है। यह चालवंशी है' और इसका नाम 
अली फन्नइह ( अलिबुनर ? ) है। यह बड़ा ही निर्देय आर 
ज़ालिम हैं तथा जितने कुछ अच्छे काय हैं सबका विरोधी है। 


१ इससे स्पष्ट है कि भारत में पुतंगालवालयों के आने के पूर्व ही 
सिंहलट का नाम सिलन ((/०ए]०7) प्रसिद्ध हो गया था । ; 

रयही बात ऊपर भी लिखी जा चुकी है। बुद्धदन्‍्त और विहार के 
चृत्तान्त के लिए देखो वीढल साहब की पुस्तक फ़ाहियान एू० १४३ नो० 
१, और स्पन्स ह्ार्डी साहब की पुस्तक 89580॥ /0780४४॥॥, 
४979. 224, 226 । 

मे चोल लोगों के बृत्तान्व के लिए देखो 0७700 7?0]0, ५०. 
प्र, 9. 272 इसके कुछ ही पूर्व चोलवंशियों ने पछव छोरणगों का 
परास्त किया था । 


द०२ हुएन सांग का श्रमण-वृत्तान्त 


परन्तु देश के लाग श्रब भी बुद्धदेव के दाँत की भक्तिपूवक 
प्रतिष्ठा करते है । 

बुद्धदुन्त विहार के निकट ही एक और छोटा सा विहार 
है। यह भी सब प्रकार के बहुमूल्य रलों से सुसज्जित है । 
इसके भीतर बुद्धदेव की स्वरणशसूर्ति हे। इसके किसी प्राचीन 
नरेश ने बुद्धदेव के डील के बराबर बनवाया था ओर बहु- 
मूल्य रलों के उच्णीष ( पंगड़ी ) से सुभूषित करा दिया था। 

कालान्तर में एक चोर का इस स्थान के बहुमूल्य रलों के 
चुरा लेने की इच्छा हुई, परन्तु इसके दोने। द्वारों आर सभा- 
मरण्डपों पर कठिन पहरा रहता था इसलिए उसने यह मंसूबा 
किया कि सुरज्ञ खोद कर विहार के भीतर पहुँचे और रलो 
का चुरा लेवे । उसने ऐसा ही किया भी, परन्तु जैस ही रलों 
में उसने हाथ लगाना चाहा कि मूर्ति ऊपर उठ गई आर इतनी 
अधिक ऊँची हुई कि उसका हाथ वहाँ तक न पहुँच सका । 
उस समय उसने अपने प्रयल्ल के विफल पाकर बड़े शोक के 
साथ कहा, “प्राचीन काल भें जब तथागत बाधिसत्व घमर्मे का 
अभ्यास कर रहे थे उस समय उनका हृदय बड़ा उदार था। 
उनकी प्रतिज्ञा थी कि चारों प्रकार की रृष्टि पर दया करके 
बह प्रत्येक वस्तु-द्वारा उनका पालन-पोषण करेगे। अपने देश 
अर ग्राम के लिए ही उनका जीवन था। परन्तु इस समय 
उनकी स्थानापन्न मृति बहुमूल्य रलों के देने में भी संकोच 
करती है।इस समय की दशा पर ध्यान देने से तो यही 
मालूम होता हे कि उनके शब्द, जिनसे उनके पुरातन 
चरित्र का पता चलता है, ठीक नहीं हैं।” इन शब्दों 
के खुनते ही मूतिं ने अपना सिर झुका दिया कि वह 
रलों के उतार लेवे । चोर उन रलों के लेकर बेचने के लिए 
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व्यापारियों के पास ले गया। वे लोंग उनको देखते ही 
चिल्ला उठे कि “इन रलो को तो हमारे प्राच्चोन नरेश ने बुद्ध- 
देव की स्वरणोसूत्ति की पगड़ी में लगवाया था तुमने इनको 
कहाँ पाया जो लुका चोरी बेचने आये हे! ?” यह कह कर 
बे लोग उसको पकड़ कर राजा के पास ले गये और सब 
वृत्तान्त निवेदन किया । राजा ने भी उससे यही प्रश्न किया 
कि तूने इन रलो के किससे पाया। चोर ने उत्तर दिया, 
“ये रत्न स्वय' बुद्धदेव ने मुककेा दिये है. में चार नहीं हूँ।” 
राजा को उसकी बात पर विश्वास न हुआ इसलिए 
डसने एक दूत को आज्ञा दी कि बहुत शीघ्र जाकर इस 
बात का पता लूगाओआ कि सत्य क्‍या है। विहार मे आकर 
उसने देखा कि सूर्ति का सिर अब भी भुका हुआ है। राजा 
इस चमत्कार का देखकर अन्‍न्तःकरण से दृढ़ भक्त और प्रेमी 
हो! गया। उसने चोर के दंड से मुक्त कर दिया ओर रलों 
को उससे पुनः खरीद्‌ कर मूत्ति के सिर को खुसजञ्ञित कर 
दिया। चूँकि उस अवसर पर मूर्ति का सिर झुक गया था 
इस कारण वह अब तक बैसा हो दे । 

राजमहल के एक तरफ एक बड़ा भारी रसाई-घर है 
जिसमें आ्राठ हज़ार साधुओं के लिए नित्य भाजन बनाया 
जाता है। भाजन के नियत समय पर साधु लोग अपना 
अपना पात्र लिये हुए इस स्थान पर आते है और भोजन 
को श्रहण करके फिर अपने अपने स्थान को लौट जाते हैं ।* 
जिस समय से बुद्धदेव के सिद्धान्तों का प्रचार इस देश 
में हुआ है उसी समय से राजा की ओर से यह पुर्यक्षेत्र 


१फाहियान ने भी इस चेन्र का वृत्तान्त लिखा है । 


द्रू०छ हुएन सांग का भ्रमण-वृत्तान्त 


स्थापित है। उत्तराधिकारी लोग इसके संचालित करते 
रहे हैं जिससे यह अब तक, हमारे समय तक भी, चला जा 
रहा है। परन्तु गत दश वर्षा' से देश में ऐसी कुछ उधर 
पुथल मो हुई है कि जिससे इस उपकारी काये की व्यवस्था 
ठीक नहीं है । 

देश के समुद्री तर पर खाड़ी में बढमूल्य रल आर मोती 
आदि पाये जाते हेँं' । राजा स्वयं धाम्मिक हत्यों के 


१सेमुएल वील साहव नाट देकर लिखते हैं कि “ (७70० 
2?0० (08४9. जऊँ४) ७)7608 $0 $796 7९8७) क्‍ीशाछ+ं065 रण 
गी6 एछ&४ 0088 ए 6७४)०0... जि 7707॥078 ऊफ्रैशशंश' 
8.8 4096 9]9806 ० 7#शापेलटर0०प8$.,.. 0000० ैपघ९ 5 
की४ क5 48 00000870, 96 रिकाक्वो8 एण वीआा 880948. 
एफ #/(कराठ8 $0 की6 86000 हांएटा ऐए कै8ए60 
900 ०0 ह6 वीडाछ"ए, ई6 ३58 टप्रापं०प8 त0फएछ,  &] ॥08 
एथा॥0प]675 (९४९७७ 0 06 ९॥७7678), 70 8 2706५ 
जशए 6 दाप7980770705 0 6 9९७०) 45007ए &# 3.8 
982, ०४ 00 008७0 04 4,0७७" (8)07979... 4 शै॥ए९ 
उंधाल्व 080 ग879"ए ध्याते ्रपुर्पांए९त बगा0 वॉड एाक्षा- 
8५०0070.. हल #९"एंा७705 7 0ए 490 90805 #एपे 
ए७४ ॥06 8४728 ए॑ दाए७8 (४०77900789) ; 00 8॥0]]5 
87९ 0708 पक 79 ॥0 5&॥77९ एप ७४ 0९5०७ ४९प ४फ 
७700 200. ए॥6 ॥689 ७७०॥ 489 48 पाएवेत 9.0 
#766 ए७7/४---०86 [07 06 89802९, 006 407/ [॥6 (हए"छ, 
070 407 (286 7670)087/6, 0०" 8072०॥7785, छ7/शा 4))€ 
दचाएट08 तै0 700 #6००ंए68 ए8४ए, प।6ए ॥8ए6 8 ए7090णकॉणा 
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निमित्त उस स्थान पर जाता है, उस समय देवता लोग 
उसके बहुमूल्य आर दुष्प्राप्प रल आदि प्रसाद में देते हैं । 
राजधानी के निवासी भी इसी अभिप्राय से इस स्थान पर 
आकर देवताओं के स्मरण करते हैं, परन्तु सब लोगों का 
लाभ उनके धार्मिक पुरएय के अनुसार जुदा जुदा होता है । 
इन लोगों का जो कुछ मोती प्राप्त होते हैं उनके परिमाण के 
अलुसार कर भी देना पड़ता है। 

देश के दक्तिण-पूर्व के काने पर एक पहाड़ 'र्ूंका”' नामक 
है। इसकी ऊँचो ऊँची चोटियों आर गम्भीर घाटियों 
पर देवताओं का निवास है, जो बराबर वहाँ आते 


ण॑ गीह '8र्क। ॥880 ई40' ४07986]४७७., 70 &॥87|ए७ 
जाली ब00फपगाते ४ 498 288 0का )0७ 8४७९ 8एापरफांत8 
पा 6 प्रलंश00ल०00व (50 8087 48 (॥0 फ़6९7१ प्रार्वेट' 
8 ९00प्रोव655 80वें #छांगर[९55 और), >प ह0 ताएछाड 
(687 097 06 एंव ऋछफ्ांला धटए 580] क॥6 ॥]79$670 
(॥6 प्रे&थ' 99870), 6३ वींर6 वए७ 8$ कर700 कै0० 
वै605257965 छाती 4 ऋक्षए वेद फतवा वें 6४७ ई0प्राते 9९ 
0 छा (०59७-७४ ॥0प8 ॥6ए ए९/'8) एशात्नांए त0एछ7 
70076 प&70 58 ४९०0705. ? 

१ लंका को किसी स्थान पर नगर ओर कभी कभी पहाड़ लिखा 
गया है तथा सम्पूर्ण टापू के लिए भी इस शब्द का प्रयोग किया गया 
है । इसके अ्रतिरिक्त इसका सिंहल से भिन्न मानकर उजयिनी से' 
जाती हुईं मध्य रेखा पर निश्चय किया है। रामायण में पहाड़ की 
तीन चोटियाँ (ब्रिकूट) लिखी गई हैं ओर उसका रावण का निवास- 
स्थान लिखा है । 
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जाते रहते हैं। इस स्थान पर तथागत भगवान ने प्राचीन 
काल में 'लिड्भ क्या किद्भ!* ( लड्डासूच्र या लड्ठाबतार ) का 
निर्मांण किया था । 


१ “हंकावतार सूत्र' अथवा सद्धमे 'लंकावतार सूत्र” अन्तिम 
कालिक अंथ है तथा इसका विषय बहुत गुप्त है। इसमें अन्तः- 
करणा-सम्पन्धी विशेषकर शझात्मा-सम्बन्धी सब बाते हैं । इस 
सूत्र के चीनी भाषा में तीन अजुवाद पाये जाते हैं ( देखो 
छ. िणं0 0४७)०2००, 478, 76, 477) इस सूची की 
१७६ वाली पुस्तक “ 7708+78 ,8॥78 $प7'७”! प्रायः वैष्णवों 
के सिद्धान्तों से मिलती-जुलतीं हे | बुद्धधमे, जा दक्षिण भारत से चीन 
में सन्‌ ९२६ ई० में गया था, इसी सूत्रानुसार था, अतएवं इस समय 
से पहले दी इस सूत्र की रचना हुई होगी। सर्वप्रथम अनुवाद ( नं० 
१७४ ) सन्‌ ४४३ ई० में चीनी-भाषा में हुआ था परन्तु यह अधूरा 
है | दूलरा ( नं० १७६ ) सन्‌ ५१३ ई० का और तीसरा सन्‌ ७०० 
ईं० का है। स्पेस हार्डी साहब ने '७05एप७) ० छघ00फ्ञं5 
नामक पुस्तक ए० ३५६ में निश्नलिखित अवतरण ((१४०7॥७ ह*रि०070४7) 
अंथ से लेकर क्षिखा है। “द्वितीय अंध अथवा सूत्र जिसका नाम 
“आये लंकावतार महायानसूत्र” हे संस्कृत भाषा में है, यह प्रतिष्ठित 
अंथ लंकायात्रा के समय में लिखा गया था। बुद्धदेव बहुत से साधुओं 
ओऔर बाधिसत्वों के सहित समुद्र के किनारे महझुयगिरि की चोदी पर 
नित्रास करते थे उस समय लंकाधिपति की प्राथना पर इसकी रचना 
हुई थी ।” हागसन साहब लिखते हैं कि लंकासूत्र नेपाल में चतुथ धर्म 
समझा जाता है, “इसमें ३,००० श्लोक हैं और यह लिखा हुआ है कि 
लंका का राजा रावण मढूयगिरि पर जाकर और शाक्ष्यसिंह से पूर्व- 
कालिक बुद्धों का दृत्तान्त सुन कर बोद्ध चनन को प्राप्त हुआ था ।” इस 
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इस देश से कई हज़ार ली दक्षिण दिशा में समुद्र की ओर 
जाकर हम 'नरकिर”' टापू में पहुँचे।इस द्वीप के निवासी 
छोटे क॒द के लगभग ३ फीट ऊँचे होते हैँ । इन लोगों का बाकी 
शरीर तो मनुष्यों ही के समान होता है केवल मुख में पत्तियों 
के समान चोंच होती हैं । ये लोग खेती बारी नहीं करते, 
केवल नारियल पर रहते हैं । 

इस टापू से कई हज़ार ली पश्चिम दिशा में चलकर श्रार 
समुद्र को नाँधने पर एक निजेन टापू की पूर्वी पहाड़ी पर 
बुद्धदेव की एक पाषाण-सूति मिलती है जो रूगभग १०० 
फीट ऊँची है । यह मूति पूर्वाभिमुख, बैठी हुई अवस्था में 
है। इसके उष्णीष ( पगड़ी ) में एक रल हैं जिसका नाम 
चन्द्रकान्त हे। जिस समय चन्द्रमा घटने लगता है उस 
समय इसमे से जल की धारा पहाड़ के पास ओर करारों 
की नालियों में बहने छूगती है। 

किसी समय मे कुछ व्यापारियों का भझुंड तूफान 
के कारण आँधी पानी से विकल हाकर बड़े कष्ट से इस जन- 
शून्य टापू में पहुँचा। समुद्र का पानी खारी होने के कारण वे 
लोग बहुत दिनों तक प्यास के मारे विकल होते रहे | परन्तु 
पूर्णिमा के दिन, जिस समय पूर्णाचन्द्र प्रकाशित था, मूर्ति के 
सिर पर से पानी टपक चला, जिसके पीकर उन लोगों की 
जान में जान आई। उस समय तो उन लोगों का यही 


बृत्तान्त से सेमुएल वील साहब का विचार है कि कदाचित्‌ योतारक पहाड़, 
जिसका वर्णन दुसवे' श्रष्याय के अन्त में आया है, वही लंकागिरि है| 

१कदाचित्‌ मालद्वीप; परन्तु यूठ साहब का ४०2०0 ९00, 
], 249 भी देखो । नारिकेल का अर्थ नारियल है । 
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विश्वास हुआ था कि यह सब मूत्ति की करामात है ओर 
इसलिए आन्तारिक भक्ति के साथ उनका विचार हुआ कि 
कुछ दिन इस टापू में निवास करके पूजा-उपासना 
करें। परन्तु कुछ दिनो के बाद जब चन्द्रमा अदृश्य 
हागया तब कुछ भी जल प्रवाहित न हुआ | इस बात पर 
मुखिया व्यापारी ने कहा, “यह बात नहों है कि यह जल केवल 
हमारे ऊपर कृपा करने के निमित्त प्रवाहित हाता है । मेने सुना 
है कि एक प्रकार का ऐसा मेती होता हैं जो चन्द्रमा का 
प्यारा होता हैं; जिस समय उस पर चन्द्रमा की पूर्ण किरणों 
पड़ती हैं उस समय झाप ही आप उसमे से जल प्रवाहित «» 
होने लगता हैं। इसलिए मेरे विचार में मूर्ति के सिर पर जो 
रत्व है वह कदाचित्‌ इसी प्रकार का है |” यह कह कर इस 
बात का पता लगाने के लिए वे लोग पहाड़ पर चढ 
गये । उन्हीं लागों ने मूति के शिरोभूषण में चन्द्रकान्‍्तमणि 
के देखा था ओर उन्हीं लोगों के मुख से सुनकर लोगों के 
पोछे से यह दृत्तान्‍्त मालूम हुआ | 

इस देश से पश्चिम 'में कई हज़ार ली समुद्रपार करके 
हम एक ऐसे टापू में पहुँचे जे 'महारल ठीप' था अर्थात्‌ बह 
बडुसूल्य रलों के लिए प्रसिद्ध था। इसमें देवताओं के अति- 
रिक्त आर कुछ आबादी नहीं है | खुनसान दिशा में दूर से 
देखने पर यहाँ के पहाड़ आर घाटियाँ चमकती हुई दिखाई 
पड़ती हैं । सबसे बड़े आश्रय की वात यह है कि व्यापारी 
लाग यहां पर आकर भी खाली ही हाथ लौट जाते हैं ! 

द्राविड़ देश को छोड़कर” ओर उत्तर दिशा में यात्रा करके 


१ इसी वाक्य से विदित होता है, जैसा कि अध्याय ११ के प्रारम्भ 
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हम एक नि्जेन वन में पहुँचे। इस स्थान में जितने ग्राम 
गऔ्रर नगर मिलते हैँ सबके सब उज़ाड़ हेँ। इस मार्ग 
से यात्रा करनेवालों के डाकइझुओं के हाथ से बहुत कष्ट 
उठाना पड़ता है । छोम इनके हाथों से ज़र्मी भी हो जाते 
हैं और इनके द्वारा पकड़ भी लिये जाते हैं । छगभग २,००० 
ली चलकर हम “काह्नकिननपुलो” पहुँचे । 


काड्ुकिननपुलो (केंकणपुर') 


इस राज्य का चोत्रफल ५,००० लो ओर राजधानी का ३० 
ली है । भूमि उत्तम आर उपजाऊ हैं। यह भलीमभाँति जाती 


में ना: दुंकर छिखा गया है, कि यात्री सिंहल्ट को स्वयं नहीं गया था; 
और इसी लिए अनुमान होता है कि यहां तक उसने जो कुछ लिखा 
है सुन सुनाकर लिखा है । 

* जनरकू कनिघमस ओर मि० फर्गुसन दोनों, यात्री का प्रस्थान 
उत्तर-पश्चिम की ओर मानते हैं । यद भूछ है (देखो 4४०0. 0००९., 
9. 8552; उ. +. 8. 8., ५॥, 266) हुइली साहब भी उत्तर-पंश्चिम 
मानने के अतिरिक्त इतना आर अधिक लिखते हैं कि यदि उत्तर माना 
जायगा तो यह लैाटने का साग होगा | हुइली साहब 'किननपुलों) 
लिखते हैं. श्रार जलियन साहब “काड़्किननपुलो? खिखते हैं । यह 
मूल पुस्तक की गड़बड़ी से भूल हुई है । सेम्युअलछ वीछठ साहब के पास- 
वाली पुस्तक में 'काक़किननपुठो! ही लिखा है. जिसका जुलियन ने 
कॉंकणपुर' निश्चय किया था । यह दक्षिणी भारत में बताया जाता है 
परन्तु इसकी राजधानी के स्थान का निश्चय नहों हे। सका । मार्टिन 
साहब ('/. ५. 6० 860. #७०४7)) यात्री की यात्रा को पश्चिमोत्तर 
दिशा में मानकर 'वान वासि' निश्चय करते हैं (०४००, 9, 40) 

६ 
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बोई जाती है आर अ्च्छो फसल उत्पन्न करती है। प्रकृति 
गर्म ओर मजुष्यों का स्वभाव जाशीला आर फुर्तीला है । इन 
लोगों का स्वरूप काछा आर आचरण क्रूर आर असमभ्य है । 
परन्तु ये लेग विद्या से प्रेम तथा ज्ञान आर श्रम की प्रतिष्ठा 
भी करते हैं । कोई १०० संघाराम ओर लगभग दस हजार 
खाधु हीन और महा दोनों यानां का पालन करनवाले हैं । 
देवताओं की भी उपासना अधिकता से होती है, कई सो 
देवमन्दिर हैँ. जिनमें अनेक सम्प्रदाय के विरोधी पूजा 
उपासना करते हैं । 

राजभवन के निकट ही एक विशाल संघाराम हैं जिसमें 
काई ३०० साधु निवास करते हैं; ये सबके सब बहुत योग्य 
हैं । इस संघाराम में एक विहार सो फीट से भो अधिक ऊँचा 
है। इसके भीतर राजकुमार सर्वाथेसिद्धि का एक मुकुट 
दे फीट से कुछु ही कम ऊँचा आर बहुमूल्य रत्नों से जटित 
रक्‍खा हुआ है । यह मुकुट रल्न-जटित डिब्बे के भीतर बन्द 
है | ब्रतोत्सव के समय यह निकाला जाता है आर एक ऊँचे 
सिंहासन पर रख दिया जाता है। लोग सुर्गधियों ओर 
पुष्पों से इसकी पूजा करते हैं । उस दिन इसमें से बड़ा भारी 
प्रकाश फैलने लूगता है । 


कनिंघम साहब अनगुण्डि निश्चय करते हैं जो तुड्जभद्रा नदी के उत्तरी 
तथ पर है, (.१॥0. (:0०४2., 0. 552) परन्तु मि० फर्गुसन यात्रा को 
नागप्टन से मानकर निश्चय करते हैं कि यह स्थान बड़ने।! के पूल 
मैसूर के मध्यभाग में था (०.]..4 .8., ऐप. 8.. ए०॥., ए, ऊ. 267) 


परन्तु यह मानने से कि यात्री उत्तर दिशा में चला था और चांदा के 
निकट किसी देश में गया था, यह देश गोलकुण्डा के समीप मानना पड़ेगा। 
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नगर के पास एक बड़ा भारी संघाराम हे जिसमे एक 
विहार लगभग ४० फीट ऊँचा बना हुआ है। इसके भीतर 
मैचेय वोधिसत्व की एक सूर्ति चन्दन की बनी हुई है जा 
लगभग दस फीट ऊँची है। इसमें से भो त्रतोत्सव के दिन 
आलेक निकलने लऊूग़ता है ! यह सूति श्रुतविंशति काटि 
अरहरट' की कारीगरी हे। 

नगर के उत्तर में थाड़ी दूर पर लगभग ३० ली के घेरे 
में तालवृक्तों का वन है । इस उृक्त के पत्ते लम्बे चौड़े 
आर रह्छ में चमकीले होते हैं। ये भारत के खब देशां में 
लिखने के काम आते हैं । जज़्ल के भीतर एक स्तूप हैं जहाँ 
पर गत चारों बुद्ध आते जाते आर उठते बेठते रहे हैं, जिसके 
चिह्न अब तक वतेमान हैं। इसके अतिरिक्त एक ओर 
स्‍्तूप में श्रुवविंशति कोटि अरहट का शब भी हे। 

नगर के पूर्व मं थोड़ी दूर पर एक स्तूप है जिसका 
निचला भाग भूमि में घस गया है, तो भी अभी यह 
३० फीट ऊँचा बच रहा है। प्राचीन इतिहास से विदित 
होता है कि इसके भोतर बुद्धवेव का कुछ अवशेष है 
और धार्मिक दिन पर इसमें से अद्भुत प्रकाश फैलता है। 
प्राचीन कार में तथागत मगवान्‌ ने इस स्थान पर 
डपदेश करके और अपनी अदभुत शक्ति का प्रकाशित करके 
अगणित पुरुषों के शिष्य बनाया था। 

नगर के दक्षिण-पश्चिम में थोड़ी दूर पर रूगभग १०० 


*१ इसका वर्णन दसवे' अ्रध्याय में आया है, परन्तु इस स्थान पर 
कदाचित्‌ 'सोणकुटिकन्न' से तात्पय है जो दक्षिण-भारत में रहता था 
और कात्यायन का शिष्य था, ($. 9. 74., जे ५शत।], 9. 32) 
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फीट ऊँचा णक स्तूप है जे अशाक राजा का बनवाया हुआ 
है। इस स्थान पर अ्रतविंशति कारि अरहट ने बड़ी विलक्षण 
शक्ति का परिचय देकर बहुत से छोगों के बोद्ध बनाया 
था। इसके पास ही एक संघाराम है जिसकी इस समय 
केवल नींव ही अवशेष हे। यह ऊपर लिखे अरहट का 
बनवाया हुआ था । 

यहाँ से पश्चिमात्तर दिशा में गमन करके हम एक 
विकट वन म॑ पहुँचे जहाँ पर बनैले पशु ओर लुटेरों फे 
भुंड यात्रियों के बड़ी हानि पहुँचाते है । इस श्रकाय- 
चोबीस पचोस सा लीं चलकर हम “माहालचअ' देश 
में पहुँचे । 

मोहोलचश (महाराष्ट्र ') 


इस राज्य का तज्ेत्रफल ४,००० ली है। राजधानी ' के 
पश्चिम में एक बड़ी भारी नदी बहती है ओर लगभग 


६ मरहठों का देश । 

२ इस राजधानी के विषय में बहुत से सन्दंह हैं। (6. ५. १0 
७६. ७7४7 (माटिन साहब) इसका नाम देवगिरि अथवा दौलता- 
बाद कहते हैं परन्तु यह नदी के तट पर नहीं है । कनिंघम साहब 
कल्पान! अथवा कल्यानी' नाम बताते हैं जिसके पश्चिम कैलासा 
नदी बहती हे। परन्तु यह भड़ोंच के--पूर्व की जगह पर--दक्षिण 
में होना चाहिए | मि० फूगुसन, टो#, फुल धम्ब अथवा पैतन निश्चय 
करते हैं, परन्तु कोंकणपुर से उत्तर-पश्चिम इनकी दूरी ४०० मील 
होनी चाहिए परन्तु यह दूरी हमको तापती अथवा गिरना नदी 
के निकट ले जाती है । 


ग्यारहवाँ अध्याय ६१३ 


३० ली के घेरे में हे। भूमि उत्तम्त और उपजाऊ है तथा 
समुचित रीति पर जेती बाई जाने के कारण उत्तम फसल 
उत्पन्न करनेधाली है। प्रकृति गरम और मनुष्यों का आच- 
रण सादा ओर ईमानदार है । यहाँ के लेगों का डील ऊँचा, 
शरीर खुदढ़, तथा स्वभाव वीरत्व-पूर हे। अपने उपकारी 
के प्रति जिस प्रकार ये लोग कुत्ता प्रकट करना जानते 
हैं उसी प्रकार शत्रु को पीड़ित करना भी खब जानते हैं। 
अपने अपमान का बदला लेने में ये लेग जीवन की परवा 
नहीं करते । आर यदि दुखी पुरुष इनसे सहायता का प्रार्थी 
हावे ते उसके दुख-निवारण के लिए बहुत शीघ्र सर्वेस्व तक 

ने के नैयार हा जाने हैं। जिस ससय इनके किसी 
से बदला लेना होता हैं उस समय ये लोग प्रथम अपने 
शत्र का सूचना दे देते है, आर जब शत्र लाग अख्म शस्त्रो से 
सुसज़ित हे जाते हैं तव उन पर अपने बरली से हमला 
करते हैं । लड़ाई में यदि एक पक्ष पराजित हाकर भाग खड़ा 
होता हैं तो भी दूसरे पक्तवाले उसका पीछा करने हे 
परन्तु उस व्यक्ति का नहों मारते जो भूमि मे पड़ा हांता हें 
( अथवा जा हार मान कर शरण मं आा जाता है । ) यदि 
फीज का काई सरदार हार समान लेता है ते उसको भीये 
लोग नहीं मारते वरंच उलको स्त्रियों की सी पोशाक पहना 
कर देश से निकाल देते हैं जिससे वह स्वय' लज्जित होकर 
प्राण त्याग कर देता हैं । कई सो योद्धा देश में ऐसे हें जो 
हर सप्रय लड़ने-भिड़ने ही में लगे रहते हैं । इन छोगों में से 
एक एक व्यक्ति हाथ भे बरछा लेकर आर मदिरा से मतवाला 
होकऋर दस दस हज़ार मनुष्यों को मैदान में ललकार सकता 
है। ये वीर लोग चाहे जिसे मार डाल, देश के नियमानुसार 
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इनके लिए कुछ दंड नहीं है। जिस समय ओर जिस स्थान 
के इनमें से काई भी जाता है, उसके आगे आगे डंका 
बजता चलता है। इसके अतिरिक्त कई सो हाथी भी इन 
लोगों के साथ होते हैं जे मदिरा पीकर सदा मतवाले बने 
रहते हैं; इनका शत्रु कैसा ही वीर से वीर आर कितनी ही 
अधिक सेनावाला हो, इनके सामने नहों ठहर सखकता। 
जिस समय ये लोग अपनी नाग-मण्डलीं सहित उस पर टूट 
पड़ते हैं ते पल-मात्र में उसके ध्वस्त करके यमपुर का मांगे 
दिखा देते हैं । 

इस प्रकार के वीर, आर हाथियों की सत्ता रखने के 
कारण देश का राजा अपने निकटवर्ती नरेशों का कुछ भी 
नहीं गिनता । वह जाति का क्षत्रिय आर उसका नाम पुरकेशी 
है। इसके विचार आर न्याय की बड़ी प्रसिद्धि है तथा इसके 
लोकेपकारी कार्यो' की प्रशंसा बहुत दूर दूर तक फैली हुई 
है। प्रज्ञा भी इसकी आशाओं का प्रसन्नतापूवेक पालन 
करती है । वतेमान काल में शिलादित्य राजा ने अपनी सेना- 
द्वारा पूवे के सिरे से पश्चिम के सिरे तक की सब जातियों 
के परास्त करके अधीन कर लिया है, परन्तु यही एक देश 
ऐसा है जे उसके वश मे नहीं आसका है। उसने सम्पूरा 
भारत की सेना ओर प्रसिद्ध प्रसिद्ध सेनानियों के साथ 
लेकर, ओर स्वयं सबका नायक बनकर इस देश के लोगों 
पर चढ़ाई की थी परन्तु यहाँ से उसे विफलमनोारथ ही 
लोटना पडा था। यहाँ उसका कुछ काबू न चला | 
. इतनी बात से पता लगता है कि यहाँ के लोग कैसे बीर 
हैं। ये लोग विद्याप्रेमी हें आर विराधी तथा बोद्ध दोनों के 
सिद्धान्तों का अध्ययन करते हैं। देश मर में कोई सो संघा- 
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राम आर छूगभग ४,००० साधु हैं जे हीन और महा दोनों 
यानों का अनुसरण करते हैं । कोई सो देवमन्दिर भी हें जिनमें 
अनेक मतावलूस्बी बहुसंख्यक विरोधी उपासना आदि करते हैं। 

राजधानी के भीतर और बाहर पाँच स्तूप उन स्थानों 
पर हैं जहाँ गत चारों बुद्ध आकर उठते बैठते रहे हैं। ये सब 
स्तूप अशोक राजा के बनवाये हुए हें । इनके अतिरिक्त इट 
आर पत्थर के आर भी कितने ही सरुतूप हैं । इन सबकी 
गिनती करना कठिन है। 

नगर के दक्षिण में थाड़ी दूर पर एक संघाराम है जिसमें 
अवलोकितेध्वर बोधिसत्व की एक प्रतिमा पत्थर की है । 
अपनी चमत्कार शक्ति के लिए इस मूति की बडी ख्याति है । 
बहुत से लोग जो मुपतरुप से इसकी स्तुति करते हैं अवश्य 
अपनी कामना का पाते है । 

देश की पूर्वों सीमा पर एक बड़ा पहाड़ है जिसकी 
चाटियाँ ऊँची हैं आर जिसमे दूर तक चट्टाने फैली चली गई 
हैं, तथा खुरखुरे करार भी है । इस पहाड़ में एक अंधेरी घाटी 
के भीतर एक स्ंघाराम हे। इसके ऊँचे ऊँचे कमरे ओर 
बगली रास्ते चद्दानें में हाकर गये हे। इस भवन के खंड 
पर खंड पीछे की ओर चट्टान आर घसामने की ओर घाटी 
देकर बनाये गये हें' । 


१ यह कृत्तान्त वास्तव में प्रसिद्ध अजन्दा की गुफा के विषय में है 
जो इन्ध्यादरी पहाड़ी में चट्टानों को काटकर और निर्जन घाटी से घेर 
कर बनाई गई है (देखो फ्गुसन और वरगस की पुस्तक ()७0 
पएएआए०, ७७. 280--847;: 7७. डि0.'.. क्०४४५. ॥70. 
कशाणक, ए०). 7ए, कु. 43-89). 


5६१६ हुएन सांग का भ्रमण-वृ त्तान्त 


यह संघाराम आचार" अरहट का बनवाया हुआ हैं। यह 
अरहरट पश्चिमी भारत का निवासी था । जिस समय इसकी 
माता का देहान्त हुआ तो इसके इस बात की खोज लगाने 
की चिन्ता हुई कि माता का पुनज्जेन्म अब किस स्वरूप में 
होता है । उसका मालूम हुआ कि माता का जन्म स्त्री-स्चरूप 
में इस देश में हुआ है, इसलिण उसके बोद्धथर्म से दीक्षित 
करने के लिए वह इस देश में आया। भिक्षा माँगने के लिए 
एक ग्राम में पहुँच कर वह उसी मकान के द्वार पर गया 
जिसमें उसकी माता का जन्म हुआ था । एक छेाटी कन्या उसके 
देने के लिए भोजन लेकर बाहर आई परन्तु उसी समय उसके 
स्तनों से दूध निकल कर टपकने लगा। घरवाले यह अद्भुत 
घटना देखकर बहुत चिन्तित होगये। उन्होंने इसके बहुत 
अशुभ समझा, परन्तु अरहट ने उन लोगों के समझा कर 
सम्पूरी कथा कह खुनाई जिसके सुनकर वह लडकी परम पद 
'अरहट पद' को भाप्त होगई । अरहट ने उस स्त्री के प्रति, जिसने 
उसको उत्पन्न करके पालन किया था. रृतज्ञता प्रकाशित करने 


१ चत्य गुफावाले लेख न० २६ में, जा अ्रजन्टा की ग्रुफा म है, 
यह लिखा है “स्थविर अचल संन्यासी ने जो धामिक और कृतश्ष 
महात्मा था आर जिसकी सब्र कामनाये' सफल्ट हो चुकी थीं, महात्माओं 
के निवास के लिए इस शल्गृह का निर्माण कराया |” देखो 07०. 
8॥7, ४४०७॥ 470. 0०००७, ४७०). 3५0, ७. 488. इस लेख में 
अरहट का नाम स्पष्ट हे परन्तु चीनी भापा में नाम का अनुवादित 
शब्द 80!772 'सोहिड्', हे जिसका अर्थ 'करनेवाढा।' अथवा कर्ता! 
है। इसलिए सेसुएल वील साहब ने, इसी अथ का बोधक और 
थ्रचल' शब्द से मिलता-जुल्टता, आचार! शब्द निश्चय किया है । 
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के लिए अथषा उसके उत्तम उपकारों का बदला देने के लिए 
इस संघाराम के बनवाया था। बड़ा विहार लगभग १०० 
फीट ऊँचा है जिसके मध्य में बुद्धदेव की मूर्ति लगभग ७० 
फीट ऊँची पत्थर की स्थापित है | इसके ऊपर पक छुत्र सात 
खंड का बना हुआ है जो बिना किसी आश्रय के ऊपर उठा 
हुआ है । प्रत्येक छुज के मध्य में तीन फीट का अन्तर है। 
पुरानी कथा के अनुसार यह प्रसिद्ध है के ये छुत्न अ्ररहट के 
माहात्म्य से थँसे हुए हैं | कोई कहता है कि यह उसका चमन्कार 
है और कोई जादू का ज्ञोर बतलाता है, परन्तु इस विल- 
चणता का कारण क्या है यह ठीक ठीक विदित नहीं होता। 
विहार के चारों ओर की पत्थर की दीवारों पर अनेक प्रकार 
के चित्र बने हुए हैं जो बुद्धवेव की उस अवस्था के सूचक हैं 
जब वह बोधिसत्व धमें का अभ्यास करते थे। भागशाली हेने 
के वे शुभ शकुन जो उनकी बुद्धावस्था प्राप्त करने के समय 
हुए थे, श्रार डनके अनेक आध्यात्मिक चमत्कार जो निर्वाण 
के समय तक प्रकट हुए थे. वे भी दिखलाये गये हैं। ये सब 
चित्र बहुत ठीक ओर बड़े ही खुन्दर बने हुए हैं। संघ्राराम 
के फाटक के बाहर उत्तर आर दक्तिण अथवा दाहिने आर 
बाएँ दाले तरफ दो हाथी पत्थर के बने हुए हैं। किंवदन्ती 
है कि कभो कभी ये दाने हाथी इस ज्ञोर से चिंघाड़ उठते हैं 
कि भूमि विकम्पित हो उठती है। प्राचीन काल में जिन 


१ यहाँ पर कदाचित्‌ उन दोनों हाथियों से अ्रभिप्राय हे जो 
संधाराम के सामने चट्टान पर बने हुए हैं और जे इस समय कठिनता 
से पहचाने जाते हैं। देखो फ्रयुसन और वरगस साहब की पुस्तक “गुफा- 
मन्दिर! ए० ३०६ (१७6 70७0790०, 9. 306) 
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बोधिसत्व' बहुधा इस स्ंघाराम में आकर निवास किया 
करते थे । 

यहाँ से लगभग १,००० लो पश्चिम' में चलकर ओर 
नमेदा नदी पार करके हम 'पेलुकइचेपे।” (भरूकछेव: वेरीगज 
अथवा भरोंच ) राज्य में पहुँचे । 


पोलुकइचे।षो (भरूकछ ) 


इस राज्य का ज्षेत्रकख २,४०० या २४०० ली आर इसकी 
राजधानी का झेत्रफल लगभग २० ली है। भूमि नमक से 
गर्भित है। बृच्त आर माड़ियाँ बहुत कम है। यहाँ के लोग नमक 
के लिए समुद्र के जल के आग पर जलाते हैं। इन लोगों की जो 
कुछ आमदनी है वह केवल समुद्र से है। प्रकति गरम और वायु 
सदा आधी के समान चला करती है। मनुष्यों का स्वभाव 
हठी आर सोम्यतारहित है। ये लोग विद्याध्ययन नहीं करते 


९ देखो ब0पा, कि. ७. 800.. ४७०), ऋऊ, ७. 205 । 

* भूल से हुइली 'उत्तर-पश्चिम' आर मि० जुलियन “9त्तर-पूर्व! 
लिखते हैं । 

३ जुनारवालें पाली भाषा के लेख से भराच का भरूकछ लिखा 
है (दखो 4700. हिपा',. ०७ बाप, फेलकुणक, ४०. ॥ए. 
.. 96) संस्कृत में मरूकच्छ । (वाराह-संहिता €-४०, १४--११, + ६-६) 
ओर भ्ृगुकच्छ (भागवतपुराण ८-१८, २१; ५४७. 74७७., ४०). ४, 
#?. 404 ; 5७-७9. व व. ैयाछ', (070. 800.. ४०). शा, 
9. 88) अथवा अऋगुक्षेत्र लिखा है, आर महात्मा भ्गुऋषि का निवास- 
स्थान बताया जाता है। भरोंच के भागेव ब्राह्मण उसी महात्मा भ्ृग 
के वंशज बताये जाते हैं । 
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तथा विरोधी ओर बोद्ध दोनों धर्मो के माननेवाले हें । काई 
दस सधाराम रलूगभग ३०० साधुओं सहित हैें। वे साधु 
स्थविर-संस्था के महायान-सम्प्रदायान॒यायी हें। काई दस 
देवमन्दिर भी हैं जिनमें अनेक मत के विरोधी पूजा-डउपासना 
करते हैं । 

यहाँ से उत्तर-पश्चिम रूगभग २,००० ली चलकर हम 
'माोलपोा' देश में पहुँचे । 

मेालपो ( मालवा ) 

यह राज्य लगभग ६,००० ली आर राजधानी लगभग ३० 
ली के ज्षेत्रफल में हैं। इसके पूर्व आर दक्षिण में माही नदी 
पचाहित है । भूमि उत्तम आर उपजाऊ है तथा फसल अच्छी 
हाता हे। भाडयाँ आर वुच्त बहुत तथा हरे भरे हैं। फ़ूल 
ओर फल वहुतायत से उत्पन्न होते है । विशेष कर गेहूँ की 
फसल के लिए यहाँ की भूमि बहुत उपयुक्त है। यहाँ के लेाग 
पूरी आर सत्त ( भुने हुए अन्न का आटा ) अधिक खाते है। 
मनुष्यों का स्वभाव घामिक ओर जिज्ञासु है, तथा बुद्धिमत्ता 

लिए ये लेग बहुत प्रसिद्ध हैं|! इनकी भाषा मनोहर आर 

सुस्पए्ठ तथा इनकी विद्धत्ता विशुद्ध आर परिपूरी हे । 

भारत के दो ही देश विद्वत्ता के लिए अधिक प्रसिद्ध हैं 
दक्षिण-पश्चिम में मालवा ओर उत्तर-पूर्व में मगथ | इस देश 
में लाग धर्म आर सदाचार की ओर विशेष लद्य रखते हैं । ये 
लेग स्वभाव से ही बुद्धिमान और विद्याव्यसनी हैं तथा जिस 
प्रकार विरुद्ध मत का अनुकरण करनेवाले लोग हैं उसी 
प्रकार सत्यधर्म के भी अज॒यायोी अनेक हैं और सब लोग 
परस्पर मिल ज्ुलकर निवास करते हैं। कोई १०० संघाराम 
हैं जिनमें २००० साधु निवास करते हैं।ये लोग सम्मतीय 
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संस्थालुसार हीनयान-सम्प्रदाय का अनुगमन करते हैं। 
सर प्रकार के कोई १०० देव-मन्दिर हैं । विरोधियों की 
संख्या अगणित है। इनमें पाशुपत ही अधिक हैं । 

इस्त देश के इतिहास से विदित हाता हैं कि आज से साठ 
वर्ष पूर्व इस देश में शिलादित्य नामक राजा होगया है। 
यह व्यक्ति बड़ा ही विद्वान आर बुद्धिमान था। विशुद्ध 
शास्त्रीय ज्ञान के लिए इसकी वड़ी ख्याति थी। यह जिस 
प्रकार चारों प्रकार को खृष्टि की रक्ता आर पालन करता था 
उसी प्रकार तोनाों काषा' का भी आन्तारिक भक्त था। जन्म- 
समय से लेकर मरणपयेन्‍त उसके मुख पर कभी भी क्रोध 
की भलक दिखाई न पड़ी आर न उसके हाथ से कभी किसी 
प्राणी का कुछ कष्ट ही पहुँचा । यहाँ तक कि घोड़ी आर 
हाथियों तक के जल छान कर पिलाया जाता था. ताकि 
पानी के भीतर के किसी जन्तठु के कुछ क्लेश न पहुँचे। उसके 
प्रेम आर उसकी दया का यह हाल था । उसके पच्चास वर्ष 
से अधिक के शासनकाल मे जड्ली पशु तक मनुष्यों के मित्र 
हो गये थे, कोई भी आदमी न उनको मार सकता था आर 
न किसी प्रकार का कष्ट पहुँचा सकता था। अपने भवन 
के निकट ही उसने एक विहार वनवाया था जिसके बनाने 
में कारीगरों की सम्पूर्ण बुद्धि खर्च हे! गई थी, तथा सब 
प्रकार की वस्तुश्रों से वह सजाया गया था । इसमें संसारा- 
थचिपति सखातों* बुद्धदेवों की प्रतिमाय स्थापित की गई थोीं। 


१ बुद्ध, धर्म आर संग । 
२ सातों बुद्धों का वृत्तान्त जानने के लिए देखो--इटल 
साहब की 'हेंड बुक” (प४7700000, 8. ५. 50708 2प00॥8 ) 


, ग्यारहवाँ अध्याय द्र१्‌ 


प्रत्येक वर्ष वह 'माक्त महापरिषद्‌! नाम की सभा पएकज्नित 
करता था जिसमें चारों दिशाओ के प्रसिद्ध प्रसिद्ध महात्मा 
बुलाये जाते थे । उन लोगों का धार्मिक दान के स्वरूप में 
चारों अकार की वस्तुएँ ओर उनके धार्मिक कृत्यों में काम 
आने याग्य तीनों प्रकार के वस्त्र भी राज़ा प्रदान करता 
था। इसके अतिरिक्त बहुसूल्य सप्त घातु आर अछूत प्रकार 
के रत आदि भी वह उनके देतः था। यह पुएय काये उस 
समय से लेकर अब तक वना राक-टोक चला जाता है| 
राजधानी के उत्तर-पश्चिम लगभग २०० ली चलकर 
हम ब्राह्मणों के एक नगर में आये । इसके एक तरफ एक 
खेखली खाई है जिसमे हर ऋतु में जल की धार प्रवाहित 
हाती रहती है, आर यद्यपि इसमें खदा पानी आया करता 
है तो भी ऐसा कभी नहों होता कि जल की बहुतायत हे 
जावे । इसके एक तरफ एक स्तूप हैं। देश के प्राचीन इति- 
हास से विदित होता है कि प्राचीन कार में एक ब्राह्मण 
बड़ा घमण्डी था। वह इस खंदक म गिर कर सजीव नरक 
के चला गया था । प्राचीन काल मे इस नगर में एक ऐसा 
ब्राह्मण रहता था जे अपने ज्ञान आर विद्या के बल से उस 
समय के सम्पूर्ण प्रतिष्ठित पुरुषों में श्रेष्ठ समझा जाता था। 
डसने विराधी आर बोद्ध देने के गृढ़ से गूढ ओआर गुप्त से 
गुप्त सिद्धान्तां का पूण रीति से मनन किया था। इसके 
अतिरिक्त, ज्योतिष-सम्बन्धी ज्ञान भी उसका बहुत बढ़ा 
चढा था| वह हर एक बात ऐसे जान लेता था मानों वह उसके 
हाथ ही में हो । जैसे विद्वत्ता के लिए डसकी कीति थी 
उसी प्रकार उसका आचरण भी सराहनीय था। क्‍या राजा 
और क्या प्रजा, सभी लेग समान रीति से उसका आदर करते 
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थे। उसके कोई १,००० शिष्य भी थे जा उसके आचरण 
आर विद्वत्ता की प्रशंसा चारों दिशाओ में फैलाते रहते थे। 
बह स्वय' भी शअ्रपनी प्रशंसा इस प्रकार किया करता था, 
'में पुनीत सिद्धान्तों का प्रचार करने और मनुष्यों का 
सनन्‍्मारग दिखाने के लिए संसार में आया हूँ । जितने घाचोन 
महात्मा है| चुके हैं, अथवा जे लोग ज्ञानावस्था के पहुँचे 
हैँ, वे सब मेरे सामने कुछ भी नहीं हे। महेश्वरदेव वासुदेव, 
नारायणदेव, बुद्ध लेकनाथ आदि जिनकी सारे संसार मे पूजा 
हाती है आर जिनके सिद्धास्तें का लोग अनुकरण करते है, तथा 
जिनकी प्रतिमाओं की लोग पूज़ा-प्रतिष्ठा करते हैँ उन सबसे 
में विशेष करमपरायण हूँ, इसीलिए मेरी कीति सब मनुष्यों 
से अधिक है | फिर क्यों उन लोगों की ऐसी प्रतिष्ठा 
होनी चाहिए ? क्योंकि उन्होने काई विलक्षण काये ता किया 
नहीं है” । 

ऐसे ही विचारों मे पड़कर उसने अहेश्वरद्‌व, वाखुदेव, 
नारायणदेव; वुछलेकनाथ की मसूतियाँ लाल चन्दन की 
बनचा कर अपनी कुरसी में पायाँ के समान जड़वा दों आर 
यह आज्ञा दे दी कि जहाँ कहीं वह जाय यह कुर्सो भी उसके 
साथ ज्ञाय | यह उसके गवे ओर आत्मश्लाघा का अच्छा 
प्रमाण था | 

उन्हीं दिनो पश्चिमी भारत में एक भिक्षु भद्ररुचि नामक 
था। उसने भी पूर्णरीति से हेतुविद्या-शासत्र आर अन्यान्य अन्धों 
का अध्ययन परिश्रम और मननपूर्वक कर लिया था । उसकी 
भी बड़ी प्रतिष्ठा थी आर उसके भी आचरण की सुर्गंधि 
चारों दिशाओं में महक उठी थी। वह अपने प्रारब्च पर 
विश्वास कर पूर्णतया सन्‍्तुष्ठ था--संसार में उसके किसी 
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चस्तु की इच्छा न थी । इस ब्राह्मण का हाल सुनकर उसके 
बड़ा खेद हुआ । उसने लम्बी साँस लेकर कहा, "हा शोक ! 
कैसे शोक की बात है । इस समय कोई श्रेष्ठ पुरुष नहीं है ओर 
इसी लिए यह मू्खे-विद्धान्‌ इस प्रकार का काये करके अधमे 
के बटोर रहा है।” 


यह कह कर उसने अपना दरुड उठा लिया ओर बहुत 
दूर से यात्रा करता हुआ इस देश में आया । उसके चित्त में 
ज्ञा चासना घर किये हुए थी उससे पीड़ित हाकर वह राजा 
के पास गया । राजा ने उसके फट मैले वस्त्र देखकर उस्रकी 
कुछ भी प्रतिष्ठा नहीं की; ला भी उसकी उद्चाकाँक्ता पर ध्यान 
देने सर, उसके विवश होकर उसका आदर करना पड़ा ओआर 
इसी लिए शास्त्रार्थ का प्रबंध करके उसने ब्राह्मण के बुला 
भेजा | ब्राह्मण ने इस समाचार पर सुसकराते हुए कहा, 
“यह कैसा आदमी है जिसके। अपने चित्त से ऐसा विचार 
लाने का साहस हुआ ?”' 


उसके शिष्य तथा कई हज़ार अन्य श्रोता छोग सभा- 
भवन के आगे-पीछे दाहिन-बाएँ शास्त्राथे सुनने के लिए 
आकर जमा होगये | भद्वरुचि अपने प्राचीन और फटे वस्त्रों 
के धारण करके ओर भूमि पर घास फूस बिछा कर बैठ 
गया, परन्तु ब्राह्मण उसी कुरसी पर, जो वह अपने साथ 
छाया था, बेठकर सत्यधम के बुरा आर विरोधियों के 
सिद्धान्तों की प्रशंसा करने छूगा। 

भिक्तु ने स्पष्ट रूप से धारा बांधकर उसकी सब युक्तियों 
का घेर लिया, यहाँ तक कि कुछ देर के उपरान्त ब्राह्मण दब 
गया और उसने अपनी हार स्वीकार कर ली | 
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राजा ने कहा, “बहुत दिन तक तुम्हारी भ्ूठी प्रतिष्ठा 
होती रही, तुम्हारे कूठ का प्रभाव जिस प्रकार राजा पर 
था उसी प्रकार जनसम॒ुदाय का भी धोखा खाना पड़ा। 
हमारे यहाँ की पुरानी प्रथा है कि जो कोई शाखाथे मे 
परास्त हो जाता हैं उसके प्राण-द्राड दिया जाता है।” यह 
कह कर डसने आज्ञा दी कि लोहे का तख्ता गरम किया 
जाय आर उस पर यह बेठाया जाय। ब्राह्मण इस आशा 
से भयभीत होकर उसके चरणों पर गिर पड़ा आर क्षमा का 
प्रार्थी हुआ । 

उस समय भरद्गरुचि ब्राह्मण पर दया करके राजा के पास 
आकर कहने लऊलगा, “महाराज ! आपके पुणय का प्रसार 
बहुत दूर तक हो रहा है; आपकी कीति दिगन्तव्यापिनी है। 
कृपा करके आप अपने पुराय का और भी अधिक पारिवद्धित 
करने के लिए इस आदमी का प्राणदान दीजिए ओआर अपने 
चित्त में दया के स्थान दीजिए” | तब राजा थे यह आशा दी 
कि यह व्यक्ति गधे पर सवार कराके सब ग्रामों और नगरों 
में घुमाया जाय । 

ब्राह्मण अपनी हार से इतना अधिक पीड़ित होाोगया था 
कि उसके मुख से रुघिर बहने लगा | भित्तु उसकी इस दशा 
का समाचार पाकर उसके आश्वासन देने के लिए उसके 
पास गया आर कहन लगा, “आपकी विद्धत्ता बहुत बढ़ी- 
चढ़ी है, आपने पुनीत और अपुनीत दोनों सिद्धान्तों का 
मनन किया है, आपकी कीति सब आर है; अब रही प्रतिष्ठा 
आर अप्रतिष्ठा अथवा हार जीत--सोा यह ता हुआ ही करती 
है। आर, अन्त में कीति हे ही कोन वस्तु ?” ब्राह्मण उसके 
शब्द सुनकर क्रुद्ध होगया ओर भिक्तु के गालियाँ देने लगा। 
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डसने महायान सस्प्रदाय के लपेटते हुए पूर्षकलिक पुनीत 
पुरुषों तक के अपशब्दों से श्रपमानित कर दिया। परन्तु 
उसके शब्द समाप्त होने भी न पाये थे कि भूमि फट गई और 
वह सजीव उसके भीतर चला गया। यही कारण है कि 
उसका चिह्न खाई' में अब तक वतेमान है । 


यहाँ से दक्तिण-पश्चिम में चलकर हम समुद्र की खाड़ी * 
पर पहुँचे ओर वहाँ से २,४०० या २,५०० ली उत्तर-पश्चिम 
दिशा में जाकर ओआ-च-अ-ली राज्य में गये। 


सोचमझलो (श्दाली)' 


इस राज्य का दोत्रफल लगभग ६००० ली ओर राज- 
थानी का जझेत्रफल लगभग २० ली है । आबादी घनी ओर 


१ इस स्थान के वाक्य का वास्तविक अर्थ इस शकार है कि यहाँ 
से दक्षिण-पश्चिम दिशा में चलकर हम दो समुद्रों के सद्गम पर 
पहुँच ।” परन्तु इस स्थान पर जो शब्द हैं उनका श्र स्ञम और खाड़ी 
दोने होता है | सेमुअल वील साइब ने खाड़ी (099) ही लिखा हे । 
कदाचित्‌ यह कच्छ की खाड़ी हागी । हुइली ने इस खाड़ी का नाम 
नहीं लिखा है, बल्कि ब्राह्मणों के नगर से यात्री का सीधा ओ-च-श्र-ली 
की पहुँचाया हे । 

२श्रे--च-अ-ल्ी का स्थान कदाचित्‌ कच्छ से दूर उत्तर दिशा में 
था। और शायद उछु” या 'वहावरूपुर' माना जा सकता है । घुलतान 
के निकट एक कुसवा अटठारी (एप्र॥0/ए्टी/॥70, 70, (४९०४., 9. 
228) नामक है, परन्तु यह समझ में नहीं आता कि वहाँ पर यात्री 
क्यों गया था । कनिंघम साहब ब्राह्मणों के एक नगर को, जिस पर 


सिकनद्र का अधिकार होगया था, यह स्थान निश्चय करते हैं । 
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६२६ हुएन सांग का भ्रमण-सृसान्त 


रख तथा बहुमूल्य घातुएँ यहाँ पर बहुत पाई जाती हैं । भूमि 
की भी पैदावार आवश्यकतानुसार यथेष्ट होती हे ता भी 
वाणिज्य लोगों का मुख्य व्यवसाय हे। भूमि लेनही ओर 
रेतीली है । फ़ूल-फल की उपज अधिक नहीं होती । इस देश 
में इुट्सियन (7४०7) बृच्त बहुत होते हैं ।इस वृत्त की 
पसियाँ ४४'०७॥एण० ( एक प्रकार की मिच ) कृत्त के समान 
होती हैं। यहाँ पर हियूनल्‌ सु्गंधि वृक्ष (770॥-]0) भी 
उत्पन्न होता है जिसकी पकत्तियाँ थेड्ली (69॥2-)) 
चृच्त के समान होती हैं | प्रकति गरम है, ओआर आँधी तथा 
गई गुब्बार की बहुतायत रहती है। लोगों का स्वभाव मसदुल 
ओर शुद्ध हे। ये लोग सम्पत्ति का आदर और घमे का अना- 
दर करते हैं । यहां के लेागों की भाषा, अक्षर, सूरत-शकत्ड 
ओर चलन-व्यवहार इत्यादि मालवा-देशवालों के समान है । 
अधिकतर लोगों की श्रद्धा धामिक हृत्यों पर नहों हे ; जो 
कुछ धामिक लोग हैं भी वे स्वर्गीय देवी देवताओं की उपा- 
सना करते हैं । इन लोगों के मन्दिरों की सख्या कई हज़ार है 
जिनमे भिन्न भिन्न मतावलम्बी उपस्थित छुआ करते हैं । 

मालया-देश से उत्तर-पश्चिम रलूगभग ३०० ली चल कर 
हम क-ई-च-अ (कच्छु) देश में पहुँचे । 


क-ई-च-झ्' (कच्छ) 


इस राज्य का चेत्रफल लगभग ३,००० ली और राज- 
बानी का क्ोत्रफल २० ली हे। आबादी घनी और लेग 


१ सेमुश्रल चील साहब क-ई-च-अ को कच्छु निश्लय करते हैं 
क्योंकि ुइली साहब मालवा से इस स्थान तक की तीन दिन की 


स्यारहवाँ अध्याय २७ 


सम्पत्तिशाली हैं । यहाँ का नरेश स्वाधीन नहीं है वरंच 
मालवा के अधीन है। प्रकृति, भूमि की उपज और मलुष्यों 
का चलन-व्यवहार आदि दोनों देशों का अभिन्न है| कोई द्स 
सेंघाराम आर लगभग १,००० साधु हैं जे हीन और महा 
दोनों सम्प्रदायों का अ्भुगमन करते हैं । कितने ही देवमभन्दिर 
भी हैं जिनमें विरोधियों की संख्या खूब है। 

यहाँ से उत्तर दिशा में लगभग १,००० ली चल कर हम 
फ-ल-पी में पहुँचे । 


फ-ल-पी ( वलभो )' 


इस राज्य का दोत्रफल लगभग ६,००० ली आर राज़- 
चघानी का त्ोजफल लगभग ३० ली है । भूमि की दशा, प्रकृति 
आर लेगों का चलन-व्यवहार आदि मालवा-राज्य के समान 


यात्रा बतलाते हैं जो हुएन सांग के दिये हुए ३०० की के बराबर माना 
जा सकता है | कनिधम साहब इस दूरी के १,३०० ली, जो घार ओर 
खेड़ा के मध्य की दूरी है, निश्चय करते हैं | खेड़ा गुजरात में एक बड़ा 
नगर है जो अ्रहमदाबाद अर खम्बात के मध्य में स्थित है। खेड़ा 
शब्द चीनी-भाषा के क-ई-च-अ शब्द से मिलता-जुरता भी है । परन्तु 
यह नगर हैं देश नहीं ; इसके अतिरिक्त दूरी का भी मिल्लान नहीं होता 
इसी लिए सेमुअलछ वील साहब ने वैसा निश्चय किया है। 

१हुएन सांग और हुइली दोनों कच्छु से वलठभी (फ-ल-पी) 
को उत्तर दिशा में लिखते हैं परन्‍्ठु॒ वास्तव में दाना दक्षिण दिशा में 
चाहिए । उत्तर मानने से हुएन सांग की फ-ल-पी (वलभी) का पता 
नहीं चलता | चीनी-भाषा की मूल पुस्तक के एक नाट से विदित 
होता है कि वलभो उत्तरी लारा लोगों की राजधानी थी । 


ध्श्८ इुएन सांग का श्रमण-वृत्तान्त 


है । आबादी बहुत घनी ओर निवासी धनी ओर सुखी हें । 
काई सो परिवार ते ऐसे धनशालो हैँ कि जिनके पास एक 
करोड़ से अधिक द्रव्य है। दुष्प्राप्य और बहुमूल्य वस्तुएँ 
दूर दूर के देशों से अधिकता के साथ लाकर इस देश में 
इकट्ठी की जाती हैं। कोई सो संघाराम है जिनमे रूगभग 
६,००० साधु निवास करते है । इन छोगों में से श्रधिकतर 
समातीय संस्थानुसार हीनयान-सम्प्रदायः का असुसरण 
करते हैं !' कई सो देवमन्दिर भी हें जिनमे अनेक मता- 
वलम्बी विरोधी उपासना करते हैं । 

जिन दिनों तथागत भगवान्‌ जीवित थे, वे बहुधा इस 
देश में यात्रा किया करते थे | इस कारण अशोक ने उन सब 


६ बलभी के नरेश गुृहसेन का एक ताम्रपत्र मिला है जिसमें 
लिखा है--''मैं अपने पूर्वजों के और स्वयं अपने पुण्य को इस जन्म 
और जन्मान्तर में सुरक्षित रखने के लिए यह दानपन्न उन शाक्य 
भिक्षुओं के निमित्त लिखता हूँ जा अठारह बिकायवाले होंगे, और 
सब्र दिशाओं में भ्रमण करते हुए डुड्डा के महाविहार में पधारे हैं।?? 
(00. ०/., ४०. ।९४, 9. 475) यह डुड्डा, श्वसेन (प्रथम) की 
बहिन की पुत्री और वलभी-राज्य के संस्थापक भद्टारक की दोहिन्नी 
थी। गुहसेन के दूसरे ताम्नपत्र पर इस प्रकार दान है | दूर देशस्थ 
झठारह निकाय के महन्त ओर भद्दारक के भवन के निकट महात्मा 
मिम्मा के यबनवाये हुए श्राभ्यन्तरिक विहार के निवासी राजस्थानीय 
शूर लोगों के प्रति दान किया गया ।” देखो 70. 407|., ४०). ४, 
7. 206 ; ७०४. १०७5शंगंश ॥,6 80040%0, 9. 68 ; 4०५०४. 
807, ए/. ॥70. छ86790०७८७४७&, ५४०. ॥], ७. 94 इन दोनों ताम्र- 
पत्नों में अठारह निकाय का उल्लेख हीनयान-सिद्धान्तों का सूचक है । 


ग्यारह अध्याय ६२६ 


स्थानों में जहाँ जहाँ पर वह ठहरे अथवा गये थे, स्मारक 
या स्तूप बनवा दिये हैं | इन स्थानों में अनेक ऐसे भी हें जहाँ 
पर गत चारों बुद्ध उठते बैठते अथवा धर्मोपदेश करते रहे 
हैं । वतेमान नरेश जाति का ज्ञञ्नी आर मालवा के शिला- 
दित्य राजा का भतीजा तथा कान्यकुब्ज के वृतेमान नरेश 
शिलादित्य का दामाद है। इसका नाम ध्रुवपट' है। यह 
नरंश बहुत ही फुर्तीलि स्वभाव का है। इसका ज्ञान ग्लार 
राज्य-प्रबन्ध साधारण है । बहुत थाड़े समय से रत्नत्नयी की 
ओर इसका चित्त ग्राकृष्ट हुआ है | यह प्रत्येक वर्ष एक बड़ी 
भागी सभा संगठित करता है आर सात दिन तक बराबर 
बहुमूल्य रल, उत्तम भोजन, तीनों प्रकार के वस्त्र, आर 
गरषधियाँ अथवा उनका मूल्य तथा खातों प्रकार के रलों से 
बनी हुई बहुमूल्य वस्तुएँ साधुओं को दान करता है । यह सब 
दान करके वह फिर भी डन सब वस्तुओं के दे! बार द्रव्य 
देकर खरीद्‌ कर लेता है। यह व्यक्ति पुण्य की प्रतिष्ठा आर 


$ डाक्टर बुलर कहते हैं कि यह राजा शिलादित्य (छुटा) था 
जिसका उपनाम प्रूभट था | डाक्टर साहब ध्रभट शब्द ध्रुवभट का 
अपअश सममते हैं | इस राजा का एक दानपत्र संवत्‌ ४४७ का मिला 
है (]70. ७॥., ४०. शत, |. 80) कनिंघम साहब की भी यही 
राय है ( देखो 0. ४. ॥१०7१००४७, ४०). 5, ॥७. 6,8) परन्तु 
, बगेस साहब इसको ध्रवसेन द्वितीय मानते हैं। इस वल्भी-नरेश का 
एक दानपत्र संवत्‌ ३१० का मिला है (१72). हैप/. ५. [9१., 
(५०. ॥], 79. ४2 7.) और श्लोल्डनवर्ग साहब कहते हैं कि यह 
नरेश ढेरमट था जो ध्वसेन (द्वितीय) का भाई था। (॥70. 3४., 
१५0०). #, 9. 279) 


चू३० हुएन सांस का श्रमण-वृत्तान्त 


शुभ कार्यो' का आद्र अच्छी तरह पर करता है, तथा जो 
लोग ज्ञानी महात्मा दोते हें उनकी अच्छी सेचा करने- 
वाला है। जो बड़े बड़े महात्मा साथु दूर देशों से आते हैं 
उनका आद्र-सत्कार बहुत विशेष रूप से किया जाता है । 

नगर से थाड़ी दूर पर एक संघाराम है जिसके आचार * 
नाम के अरहट ने बनवाया था। इस स्थान पर गुणमति 
और स्थिरमति* महात्माओं ने यात्रा करते हुए आकर कुछ 
दिन तक निवास किया था, ओर ऐसे उत्तम ग्रन्थों का 
निर्माण किया था जो सदा के लिए प्रसिद्ध होगये | 

यहाँ से उत्तर-पश्चिम की ओर लगभग ७०० ली चल ५, 
कर हम ओऔननटोपुलो' में पहुँचे । 


१ बलभी के घारसेन (द्वितीय) क॑ दानपत्र से भी जिसमें 
संस्थापक का नाम अ्रथय” लिखा हुआ है । इस बात की पुष्टि द्वोती 
है । (॥॥0., .५४॥.. ४०). ।9, 9. 64 ४.; ४०. ५7, ७. 4) 
जुलियन साहब इस शब्द का “आचारय्ये! मानते है । 

+ स्थिरमति स्थविर वसुवन्ध का प्रसिद्ध शिप्य था जिसने 
अपन गुरु की पुस्तकों पर टीकाये लिखी थीं। घारसेन प्रथम के दान- 
पत्र सें लिखा है कि आचाय महन्त स्थिरमति ने श्री वष्पपाद नास का 
विहार वल्टभी में बनवाया था (4॥0. 0॥॥., ४०). ४7॥, |. 9; 
शछ5्छााशं, ७9. 75; २. ऐप] ७05 पाताध, छ. 309 ; 8. 
पिल्लावं०४ (शा. 06. 49%, ०. 872) गुणसति भी वसुचन्धु 
का शिष्य था | वसुमित्र भी इसका असिद्ध शिष्य था जिसने बसुबन्धु के 
अभिषमे काष' की टीका लिखी थी। (3$77एएा पंकतप॒ा08 (४. 
500. 09, ०0. 379,877; |, ॥ प])७ ॥04., 79. 8305,809, 
3430, 682; छि प्रत0७॥ [7#700., 9.000; ४६७४ र्श . ए. 76.) 


ग्यारहयाँ अध्याय ६३१ 
ओननटे।पुलो ( अनन्दपुर ) 


इस देश का क्षेत्रफल लगभग २,००० ली और राजधानी 
का लूगभग २० ली है। आबादी घनी और निवासी धनी हैं । 
यहाँ का कोई मुख्य राजा नहीं है; देश मालवा के अधीन 
है। यहाँ की पैदावार, प्रकृति, साहित्य और कानून इत्यादि 
बैसे ही हैं जैसे मालवा के हैं। कोई द्स संघाराम हैं जिनमें 
१,००० से कुछ कम साधु निवास करते हैं और सम्मतीय 
संस्थानुसार हीनयान-सम्प्रदाय का शअ्रध्ययन करते हैं। बीस 
पश्चीस देवमन्दिर भो है जिनमें भिन्न भिन्न विधर्मी उपासना 
आदि किया करते हें । 

वलभी से ५०० ली के लगभग पश्चिम दिशा में जाकर 
हम सुलच अ देश में पहुँचे । 

सुलच अर ( सुराष्ट्र' ) 


इस राज्य का क्षेत्रफल ४,००० ली ओर राजधानी का 


१ सुराह्ट या सुराठ अथवा सौराठ | चूँकि यह राज्य गुजरात-प्रान्त 
में था इस कारण यह समझ में नहीं श्राता है कि माही नदी इसकी 
राजधानी के पश्चिम ओर क्‍यों कर थी। होनी ता पू्वे दिशा में 
चाहिए । इस स्थान की यात्रा का वर्णन कदाचित्‌ असावधानी से 
लिखा गया हे ओर इसका कारण कदाचित्‌ वही है जैसा कि फर्णुसन 
साहब्र लिखते हैं, कि सिन्‍धु नदी पार करके अटक स्थान में यात्री के 
श्रसली कागज़-पत्र खो गये थे ( देखो भ्रध्याय १२ ) श्रार इख्वलिए जो 
कुछ लिखा गया वह याददास्त या नोटों के सहारे लिखा गंया। इस 
स्थान के विशेष कृत्तान्त के लिए देखो ४, 66 5$. ७! ०- 
ग्राणंँ78, 9. 405 ; 0परण्रांजश्ीक्ा0, 4ै॥0, 5808., ७9. 325. 
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३० ख्री है। मुख्य नगर की पश्चिमी सीमा पर माही नदी बहती 
: है | आबादी धनी और अनेक परिवार विशेष घनशाली हैं । देश 
वबलभी के श्राश्रित है। भूमि में निमक बहुत है, फल श्र फूल 
कम होते हैं । यद्यपि प्रकृति कोमल रहती है परन्तु कमी कभी 
आँधी के फोखे भी आ जाते हैं । मनुष्यों का स्वभाव आलरूसी 
आर व्यवहार तुच्छु तथा निकृष्ठ है । यहाँ के लोग विद्या से प्रेम 
नहीं करते तथा विरुद्ध और बोद्ध दोनों घर्मा के माननेचाले 
हैं। इस राज्य भर में काई ५० संघाराम हैं जिनमे स्थविर- 
संस्थालुकूल महायान-सम्प्रदायानुयायी कोई ३,००० साथ 
निवास करते हैं । ऊगभग १०० देवमन्दिर भी हैं जिन पर , 
अनेक प्रकार के मतावलूम्बियों का अधिकार है। क्योंकि यह 
देश पश्चिमी समुद्र के निकट है इसलिए सब मनुष्यों की 
जीविका समुद्र से ही चलती है | लोग वारिज्य-व्यापार 
में अधिक संलग्न रहते हैं । 

नगर से थोड़ी दूर पर एक पहाड़ यूह चेन टो (उजन्‍्ता) 
नामक' हे जिस पर पीछे की ओर एक संघाराम बना हुआ 
है । इसकी काठरियाँ श्रादि अधिकतर पहाड़ खेद कर बनाई 
गई हैं । यह पहाड़ घने ओर जड़नली वृत्तों से आच्छादित 


१काठियावाढ़ में जूनागड़ के निकट गिरनार का प्राकृत-नाम उजन्ता 
है जिसका संस्कृत स्वरूप उज्यन्त होता है। (देखा महाभारत) लैसन 
साहब की भूल है जो इसका अजन्‍न्टा अथवा उसका निकटवर्ती स्थान 
खयाल करते हैं (770. ॥0., ५०!, 7, 9. 686) यह वाइसवे' जिन 
नेमिनाथ श्रार डजेयत का स्थान है । (देखा ()0)2"00८८ ॥728899५, 
०, व, 9. 2/2; 570७9. 907. श, ॥70. छ&७&?., १०. 
प, फ. 29) इसकी रैवत भी कहते हैं । 
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तथा इसमें सब ओर भरने प्रवाहित हैं। यहाँ पर महात्मा 
और चिद्दान पुरुष विचरण किया करते हैं तथा आध्यात्मिक- 
शक्ति-सम्पन्न बड़े बड़े ऋषि आकर एकजित हुआ करते आर 
विश्राम किया करते हैं । 

वलभी देश से १,८०० ली के रूगभग उत्तर दिशा में 
चल कर हम क्पिचेलो राज्य मे पहुँचे। 


क्योचेलो (गुजर)' 


इस राजधानी का क्षेत्रफल लगभग ४,००० ली आर 
राजधानी, जिसका नाम पि-लो-मेो-ले' है, छगभग ३० ली के 
ज्ेरे में है। भूमि की उपज आर मनुष्यों का चलन-ब्यवहार 
सुराष्रवालां से बहुत मिलता-जुलता है। आबादी घनी तथा 
निवासी धनी आर सब प्रकार की सम्पत्ति से सम्पन्न हे । 


५ झ्रो० भाण्डारकर की राय है कि नासिक के पुलुमाईदाले लेख 
में और गिरनार के रुद्वदमन के लेख में जिस “कुकुर' जिले का नाम 
आया है वही क्योचेत्टो है, परन्तु चीनी लेख इसके शतिकूल हैं। 
(फक्का8, वै॥, 0णा९५., 0४०, 874, कफ. 82; /+लो, 
80%. ए, ]796. ॥8०१., ४०). ॥9, फ. 309 और ४०. ॥. |. 
29, 8]) श॒द्धतया यह गुजर ही है और वतंमान काछ के राज- 
चूताना और मालवा के दक्षिण भाग में ज्दाँ तक गुजराती भाषा का 
प्रचार है यह स्थान माना गया है। देखा (,883270, 770, 4॥., 
शत, 4, छ9. 86; 00]9970006 558५७, ४०). ॥3, ७. ढै]7 ; 
राजतरज्िणी €--१४४) । 

+ राज॑पूताना का बाऊ मेर नामक स्थान जहाँ से काठियावाड़ की 
ऋनेक जातियों के जाने का पता लगता है। 


६३४ हुएन सांग का भ्रमण-वृत्तान्त 


अधिकतर लेग अन्य धर्मांवलम्बी है, केवल थोड़े से ऐसे हैं 
जा बुदधमे का मनन करते हैं। केवल एक संघाराम है 
जिसमें लगभग १०० संन्‍्यासी हैं। सबके सब सर्वास्तिवाद- 
संस्था के हीनयान-सम्प्रदायी हैं । पचासों देवमन्दिर हैं जिनमें 
अनेक विशेधो उपासना करते हैं। राजा जाति का क्षात्री है । 
इसकी अवस्था २० साल की है तथा बड़ा साहसी और 
बुद्धिमान है | बुद्ध-धमे में उसकी भक्ति बहुत है तथा योग्य 
महान्माओं की बड़ी प्रतिष्ठा करता है । 

यहाँ से दक्षिण-पश्चिम की ओर लगभग २,८०० ली चल 
कर हम उशेयनना देश में पहुँचे । कु 


उश्येयनना (उज्जयनी) 


इस देश का क्षेचफल लगभग ६,००० ली ओर राजधानी 
का लगभग ४३० ली है। पैदावार तथा मलुष्यों का स्वभाव 
इत्यादि ठीक सुराष्ट्र देश क्रे समान हे। आबादी घनी ओर 
जनसमुदाय सम्पत्तिशाली है | कोई पचासों संघाराम हैं 
जा सबके सब उज़ाड़ है। केवल दे चार ऐसे हैँ जिनकी 
अवस्था खुधरी हुई है। कोई ३०० साधु है जे! हीन ओर 
महा दोनों यानां का श्रध्ययन करते हैं। पचासों देवमन्दिर 
भी है जिनमे अनेक प्रकार के विरेधियों का निवास है। 
राज़ा जाति का ब्राह्मण और अन्य धम्मावलम्बियों के शास्त्रों 
में भलो भाँति दद्दो है; सत्य चरम का भक्त नहीं है | 

नगर से थाड़ी दूर पर एक स्तूप है। इस स्थान पर 
अशेाक राजा ने नके बनाया था। 

यहाँ से १,००० ली के लगभग उत्तर-पूषे में जाकर हम 
चिकिटे राज्य में पहुँचे । 
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चिकिटा 


इस देश का क्ेजफल लूगभग ४,००० ली आर राजधानी 
का श्श्या १६ ली है। यहां की भूमि उत्तम उपज के लिए 
सुप्रसिद्ध है और येग्यतापूर्वक जाती बोई जाने के कारण 
अच्छी फसल उत्पन्न करती है। विशेषकर सेम आऔर जो 
अच्छा पैदा होता है। फ़ूल आर फल की भी बहुतायत रहती 
है । प्रकृति कोमल ओर मनुष्य स्वभावतः पुण्यात्मा और 
बुद्धिमान हैं। अधिकतर लेग विरुद्ध धर्मांवलम्बी हें, कुछ 
थाड़े से लोग बुद्ध-चमं का भी मानते हैं। संघाराम ता 
बीसों हैं पर उनमें बहुत थाड़े साधु हैं। कोई दस देव- 
मन्दिर हैं जिनके डपासकों की संख्या अगणित है। 
राजा जाति का ब्राह्मण ओर , तीनों ) बहुमूल्य वस्तुश्रो 
का कट्टर भक्त हैं। जो लोग शान ओर तप में प्रसिद्ध होते हैं 
उनकी अच्छी प्रतिष्ठा करता है। अगणित विद्धान्‌ पुरुष सुदूर 
देशों से बहुधा यहाँ आया करते हैं | 

यहाँ से लगभग ६४०० ली उत्तर दिशा में चलछ कर हम 
'मोही शीफा लोपुले/” राज्य में पहुँचे । 

मोही शीफालोपुलो (महेश्वरपुर) 

इस राज्य का क्षेत्रफल रुगभग ३,००० ली ओर राजधानी 
का दोत्रफल लगभग ३० ली है | भूमि की उपज आर लोगों 
का आचरण उज्जयनीवालों के समान हे। विशेधियों के 
सिद्धान्तों की यहाँ पर बड़ी प्रतिष्ठा है, बुद्धऔ-धमे की कुछ 
पूछ नहों । पचासों देव-मन्दिर हें ओर साधु अधिकतर 
पाशुपत हैं। राजा जाति का ब्राह्मण है; बुद्ध -सिद्धान्तों पर 
उसका कुछ भी विश्वास नहीं है । 
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यहाँ से पीछे कोट कर गुजरदेश और गुजेरदेश से 
उत्तर दिशा में बीहड़ रेगिस्तान और भयंकर मार्गों में होते 
हुए सिरादु नदी पार करके हम खिरादु देश में पहुँचे । 

/सिण्टु (सिन्घ) 

इस देश का क्षेत्रफल लगभग ७,००० ली आर राज- 
आनी, जिसका नाम 'पइशेनयओ पुले”' है, रऊगभग ३० लकी 
के घेरे में हे। इस देश की भूमि अ्रन्नादि की उत्पत्ति के लिए 
उपयुक्त है तथा गेहूँ, बाजरा आदि अच्छा पैदा होता हे। 
सोना, चाँदी और ताँबा भी बहुत होता है। इस देश में बेल,/* 
भेड़, ऊँट, खच्चर आदि पशुओं के पालन का भी अच्छा 
खुभीता है। ऊँट छोटे छोटे और एक ही कूबरवाले होते हैं । 
यहाँ लाल रंग का निमक बहुत होता है। इसके अतिरिक्त 
सफूद, स्थाह और चह्मानी निमक भी होता है। यह दूर तथा 
निकटवर्ती अनेक देशों में दवा के काम आता है। मनुष्य, 
स्वभाव से कठोर होने पर भी सच्चे आर इमानदार बहुत 
हैं । लेगा में लड़ाई-कगड़ा ओर वबैर विरोध बहुधा बना 
रहता है। बुद्ध.धर्म पर विश्वास होने पर भी विद्या का 
अध्ययन किसी भलाई के लिए नहीं किया जाता । कई सो 
संघारम हैं जिनमें दस हज़ार से अधिक साधु निवास करते 
हैं। ये सब सम्मतीय संस्थानुसार हीनयान-सम्प्रदायी हैं । ये 
बड़े आलरूसी और भोग-चिलास में लिप्त रहनेवाले हैं । जिन 


१ जुलियन साहब इसको विचवपुर बिश्वय करते हैं ओर रेनाड 
साइयब वस्मपुर अथवा वल्मपुर और मीनगर निश्चय करते हैं | (देखो 
॥06., 40५., ४०). शत], 9. 386) 


ग्यारहवाँ अध्याय दर्ज 


लोगो को पवित्र सहात्माओं के समान जीवन व्यतीत करने 
और तपस्या करने की अभिरुचि होती है वे खुद्रवर्तो 
पहाड़ों और जड्डलों में जाकर एकान्तवास करते हैं! वहाँ 
पर पुनीत फल प्राप्त करने के श्रभिप्राय से वे लोग रात-दिन 
उत्कट परिश्रम करते रहते हैं। केई ३० देव-मन्दिर हैं जिनमें 
अनेक विरोधी उपासना किया करते हैं। 

राजा जाति का शद्र है आर स्वभावतः सच्चा, ईमानवार 
ओर बुद्ध-धर्म का माननेवाला है । 

तथागत भगवान्‌ ने अपने ज्ञीवन-काल में बडुधा इस 
देश में फेरा किया है; इसलिए अशोक ने उन सब पुनीत 
स्थानों में जहाँ पर उनके पदार्षण करने के चिह्न पाये गये 
थे, बीसों स्तूप बनवा दिये हैं। उपगुप्त महात्मा भी अश्रनेक 
बार इस देश में भ्रमण करके धर्म का उपदेश और मनुष्यों 
को सन्‍्मार्ग का प्रद्शान करता रहा है। जहाँ जहाँ पर इस 
महात्मा ने विश्राम किया था अथवा कुछ चिह्न छोड़ा था उन 
सब स्थानां में सघाराम अथवा स्तूप बनवा दिये गये हे। 
इस प्रकार की इमारते' प्रत्येक स्थान में बतेमान हे जिनका 
केवल संज्षिप्त वृत्तान्त हम दे सकते हैं । 

सिन्धु नदी के किनारे निचली भूमि और तराई के मैदान 
में कई रक्त परिवार निवास करते हैं । ये लाग बड़े ही निदेय 
और क्रोधी स्वभाव के होते हैं । इनका काम केवल मार-काट, 
लेह-लुहान करना द्वी है। ये पशुओं को पालते है ओर उन्हीं 
के द्वारा जीविका चलाते हैं। इन सबका कोई स्वामी नहीं है; 
और चाहे पुरुष हे चाहे स्री, धनी दो अथवा निर्धन, सब 
अपने सिर के मुड़ाए रहते हैं और मिक्षुओं के समान काषाय 
बस्तर धारण करते हें। इनका यह ठाठ दिखाबा-मात्र हे, 
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वास्तव में इनका सब काम संसारी पुरुषों के समान ही होता 
है। ये लेग हीनयान-सम्प्रदाय के अनुयायी और महायान 
के विशेधी हैं । 

प्राच्नीन कथानक से पता चलता हैं कि पूर्वकाल में ये 
लोग बड़ी कर प्रकृति के थे। जो कुछ इनका काये होता था 
सब दुष्टता और कठोरता से भरा होता था। उसी समय में 
कोई अरहट भी था जो इन छोगों की विवेकशन्यता पर 
द्रवित होकर ओर इनके शिष्य बनाने के अभिप्राय से 
आकाश में गमन करता हुआ इस देश में उतरा। उसकी 
अद्भधत शक्ति आर अनुपम चमता को देखकर लोग उसके/ 
भक्त हो गये | उसने श्रीरे-घीरे शिक्ता देकर सबके सत्य 
सिद्धान्तों का अनुगामी बना दिया। सब लोगों ने श्रसन्नता- 
पूर्वक उसके उपदेश के अंगीकार करके भक्तिपूबेक इस बात 
की प्राथेना की कि आप कृपा करके धार्मिक जीवन व्यतीत 
करने के नियम बतला दीजिए | अरहट ने इस बात के जान 
कर कि लोगों के चित्त में धमेभाव का उदय हो चला है 
रलत्रयी का उपदेश देकर उनकी ऋर कृत्ति का शान्त कर 
दिया। सब लोगों ने हिंसा का परित्याग करके अपने सिरों 
के मूँड़ा डाला और भिक्षुओं के समान काषाय वस्त्र धारण 
करके सत्य सिद्धान्तों का अज्ुशीलन भक्तिपूर्वक करना 
धरारम्भ कर दिया। उस समय से लेकर अब तक अनेक 
पीढ़ियाँ व्यतीत हो गई हैं. तथा समय फ्रे हेर फेर से लोगों 
का धामिक प्रेम निबेल हो गया है, तो भी रीति-रिघाज सब 
प्राचीन काल के समान ही बनी हुई हैं। यद्यपि ये छोग 
धार्मिक वस्त्र पहनते हैं परन्तु जीवन और आचरण में कुछ 
भी पवितश्वता नहीं है | इन लोगों के बेटे और पोते बिलकुल 
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संसारी लोगों के समान हैं, धार्मिक रृत्यों की कुछ परवाह 
नहीं करते । 
यहाँ से लगभग ६०० ली पूर्व दिशा में चछकर ओर 
न्घु नदी पार करके तथा उसके पूर्वी किनारे किनारे आकर 
हम 'मुझो सन प उ लू! राज्य में पहुँचे । 
मुले सन पउ लू (मलस्थानपुर)' 


इस देश का क्षेत्रकक लगभग ४,००० ली आर राजधानी 
का चेत्रफल लगभग ३० ली है | यह नगर श्रच्छी तरह बसा 
हुआ है ओर यहाँ के निवासी सम्पत्तिशाली हैं | यह देश 
चेक-राज्य के अधीन है। भूमि उत्तम आर उपजाऊ हैं। 
प्रकृति कोमल और सह्य तथा मनुष्ये। का आचरण सच्चा आर 
सीधा है। ये लोग विद्या से प्रेम ओर शान की प्रतिष्ठा करते 
हैं । अधिकतर छोग भूत प्रेतों की पूजा आर यश आदि करते 
हैं; बहुत थोड़े लोग बुद्धधमे के अज्ञयायी हैं। काई दस 
संघाराम हें जे अधिकतर उजाड़ हैं। बहुत थोड़े से साधु 
हैं जा अध्ययन तो करते हैँ परन्तु किसी उत्तमता की कामना 
से नहीं । कोई आठ देवमन्दिर हैं जिनमें अनेक जाति के 
उपासक निवास करते हैं । यहाँ पर एक मन्दिर खूये देवता 
का है जो असंख्य घन-व्यय करके बनाया ओर सँवारा गया 
है। सूर्य देवता की मूतिं सेने की बनाई गई हैं ओर अलबम्य 
रलों से खुसज्ित है । इसका दैवी चमत्कार बहुत सूच्म रूप से 
प्रकटित होता है जिसका वृत्तान्त सब लोगों पर भल्ली भाँति 


१ मूलस्थानपुर श्रथवा मुलतान ( देखो शिशंा॥#80त, जैसा, 
॥7088, 9 98) 
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हु 


बिदित है। यहाँ पर र्त्रियाँ ही गाती बजाती हैं, दीपक 
जलाती हैं आर सुगंध पुष्प इत्यादि से पूजा-अर्चा करती हैं । 
यह प्रथा बहुत पहले से चली आई हे। सम्पूर्ण भारत के 
राज़ा आर बड़े बड़े लोग बहुधा इस स्थान की यात्रा करके 
रल आदि बहुमूल्य पदाथे भेट चढ़ाते हैं। यहाँ पर पक 
पुएयशाला भी बनी हुई हे जिसमें रोगी और दरिद्र पुरुषों की 
सहायता और सुख के लिए खाद्य, पेय ओर ओषधि इत्यादि 
सब प्रकार के पदार्थां' का संग्रह रहता हैं। सब देशां के लोग 
अपनी पूजा-प्राथेना के लिए यहाँ आया करते हैं। इन लोगों 
की संख्या सदा कई हज़ार के ऊपर रहती है। मन्दिर के 
चारों आर सुन्दर तड़ाग ओर पुष्पाद्यान बने हुए हैं जहाँ पर 
हर एक आदमभी बिना रोक-टोक घूम फिर सकता है। 

यहाँ से लगभग ७०० ली पूर्वोत्तर दिशा में चलकर हम 
'पाफाटो' प्रदेश में पहुँचे । 

पेफाटे। ( पवत )' 


इस राज्य का च्ेत्रफल लगभग ४,००० ली और इसकी 
राजधानी का लगभग २० ली है। इसकी आबादी घनी है 
ओर चेक-देश का इस पर अभ्रधिकार है। यहां पर धान 
श्रच्छा पैदा होता है तथा यहाँ की भूमि सेम ओर गेहूँ पैदा 
करने के लिए भी उपयुक्त है। प्रकृति कोमल और मलुष्य सश्ये 
ओर इमानदार है। यहाँ के लोगों में स्वभाव से ही चुस्ती 


९ पाणिनि न भी तत्षशिल्वादि के साथ पंजाब में 'पर्वेत! नामक 
देश का उल्लेख किया हे। (४७-२-१४३ ; ४-३-१३) ]70. &॥॥., 
9५०). 3, ७. 22 
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चालाकी और फुर्तालापन होता है । भाषा इनको साधारण 
है। ये लोग अपने साहित्य ओर कविता में बड़े निषुण होते 
हैं। विरोधी ओर बोद्ध देने बराबर हें। कोई दस संघाराम 
ओऔर लगभग १,००० साधु हैं जा हीन और महा देनों यानों 
का अध्ययन करते हैं| कोई चार स्तूप अशोक राजा के बन- 
हे हैं। भिन्न भिन्न विरोधियाँ के कोई २० देवमन्दिर 
भी हें 

मुख्य नगर की बगल भे एक बड़ा संधाराम है जिसमें 
लरूगभग १०० साधु निवास करते है। ये लोग महायान- 
सम्प्रदाय का श्रध्ययन करते हैं। इसी स्थान पर जिनपुन्र 
शास्त्री ने 'यागाचारयभूमिशास्त्रकारेका' नामक ग्रंथ के 
बनाया था' । भद्गरुचि और गुणप्रभ नामक शाखियों ने 
भी इसी स्थान पर घामिक जीवन के अद्भीकार किया था। 
यह बड़ा संघाराम अग्निकेप से बबांद हेगया है, ओर इस- 
लिए आज-कल बहुत कुछ उजाड़ पड़ा है । 

सिंध देश से दक्तिण-पश्चिम की ओर लगभग +,४०० 
अथवा १,६०० ली चलकर हम ओ-टिन-प-ओ -चिलो” नामक 
राज्य में आये । 

खझो-टिन-प-ओ-चिलो ( शत्य नवकेल ) 

इस राज्य का क्षेत्रफल रूगभग ४५,००० ली और मुख्य 

नगर का नाम 'खिटसी शिफाले।' है जिसका क्षेत्रफल लगभग 


१जिनपुत्र का यह प्रंथ, मेत्रेय के 'येगाचायेभुमिशास्र” नामक 
ग्रंथ की टीका है । मूल और टीका इन दोतों प्रन्थों का अनुवाद 
ओआीनी-भाषा में हुपुन सांग ने किया था । 
डर 
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१० ली हैं। यह सिन्धु नदी के किनारे से लेकर समुद्र के तट 
तक फैला है । लोगों के निवासभवन बहुत मनेाहर बने हुए 
हैं तथा सब प्रकार की बहुमूल्य वस्तुओं से भरे पूरे हैं। 

थोड़े दिनें से यहाँ का कोई शासक नहीं हे बल्कि यह सिन्‍्ध 
देश के अधिकार में हे । भूमि नीची ओर तर तथा नमक से 
भरी हुई है । भाड़ी जद्लल इस देश में बहुत हैं इस कारण 
भूमि का अधिक भाग ये ही पड़ा हुआ है । जो कुछ थोड़ी 
सी भूमि जाती बोई जाती है उसमें कई प्रकार का अनाज 
उत्पन्न होता है, विशेषकर मटर ओर गेहूँ बहुत अच्छा पेदा 
होता है । प्रकृति कुछ शीतल तथा आँधी तूफान का विशेष 
जार रहता है । बेल, भेड़, ऊँट, गधे आदि पश्चण्रों के 
पाषण के लिए यह देश बहुत उपयुक्त हे । मलुध्यों का 
स्वभाव दुष्टता और चालाकी से भरा हुआ है | इन लोगों का 
विद्या से प्रेम नहीं है । इनकी भाषा और मध्यभारत की भाषा 
में बहुत थोड़ा भेद है।जो लोग सच्चे आर इमानदार हें 
डनका, उपासना के तोनों पूज्य अ्रज्ञों से विशेष प्रेम हे। कोई 
अस्सी संघाराम हैं जिनमें लगभग ४,००० साधु हैं। ये लोग 
सम्मतीय संस्थानुसार हीनयान-सम्प्रदाय का अनुगमन 
करते हैं। काई दस देवमन्दिर हैं जो अधिकतर विशेधियों के 
पाशुपत सम्प्रदाय के श्रधिकार में हैं। राजधानी में एक 
मन्दिर महेभ्वरदेव का है। यह बहुमूल्य पत्थरों से बनाया 
गया है तथा देवता की मूति आध्यात्मिक चमत्कार से पारि 

परण हे। पाशुपत साधु इस मन्दिर में निवास करते हैं। 
प्राचीन काल में बहुधा तथागत भगवान इस देश में आते 
रहें हैं आर मनुष्यों के धर्मोपदेश करके शिष्य बनाते और 
सनन्‍्मागें पर लाकर लाभ पहुँचाते रहे हैं । इस. करण छुः 
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स्थानों पर, जहाँ पुनीत चरित्रों का चिह्न मिला था, अशोक ने 
स्तूप बनवा दिये है। 


यहाँ से कुछ कम २००० ली चछकर हम “लड्ढडकीलो' देश 
में पहुँचे । 


लड्ढअकीले (लड्भूल') 


यह देश कई हज़ार ली के घेरे में हे। राजधानी का जेत्र- 
फछ <० ली है। इसका नाम 'सुनुलीची फालों' ( सुलुरी- 
ध्वर ? ) है * | भमि अच्छी ओर उपजाऊ होने से फसले 
त्तम होती हैं | प्रकृति श्रेर लोगों का चलन व्यवहार 'ओटिनप 
ओखचिलो' वालों के समान है। आबादी घनी है । यहाँ पर 
बहुमूल्य पत्थर और रलों की बहुतायत है। यह देश समुद्र 
तट तक फैला हुआ है और पश्चिमी स्त्रियों वाले राज्य के 
भार्ग में पड़ता है। इसका कोई सुख्य शासक नहीं है। सब 
लोग अपने अपने काये में स्वाधीन हैं, परन्तु फारस की सत्ता 
में हैं । श्रक्तर प्रायः वही हैं जो भारत में प्रचलित हैं। भाषा में 
कुछ थोड़ा सा अन्तर है। विशेधी ओर बौद्ध पररुपर मिले- 
जुले निवास करते हैं। कोई सो संघाराम और कदाचित्‌ 


१ कनिंघम साहब इस देश का “'छाकारिश्रान! अथवा 'लकूर 
अनुमान करते हैं । यह किसी प्राचीन बड़ी नगरी का नास है जिसके 
डीड और खँडहर खोजदार ओर किलात के बीच में पाये गये हैं, ओर 


०" 


जो कच्छु के कोटेसर से लगभग २००० लीं उक्तर-पश्चिम में है 
( 20. 90028. ० 06., 9. 374 ) 
२ कनिंघम साहब इसको 'सम्भुरीश्वर' खयाल करते हैं । 


६४४ हुएन सांग का भ्रमण-वृत्तान्त 


६,००० साधु हैं जो हीन और महा दोना यानों का अध्ययन 
करते हैं। कई सौ देवमन्दिर भी हें। विरोधी सम्पदायों में 
पाशुपत लोगों का बाहुल्‍य है। नगर में एक मन्दिर महेश्वर- 
देव का है जिसकी बनावट और सजावट बहुत अच्छी है | 
पाशुपत लोग यहाँ अपनी धामप्रिक उपासना किया करते हैं। 
यहाँ से उत्तर-पश्चिम के चलकर हम 'पोलस्से' राज्य में 
पहुँचे । 
पोलस्से (फारस') 
इस राज्य का चेत्रफल बहुत है। इसके मुख्य नगर का* 
नाम 'खुलस टाड्भरन' (स॒रस्थान) है जिसका च्षेत्रफल रूगभग 
४० ली है | यहाँ पर घाटियाँ बहुत हैं इस कारण प्रकृति के 
स्वरूप में भेद है, तो भी साधारण रीति से देश गरम है। 
यहाँ पानी खींचकर खेतों की सिंचाई की जाती है। 
लोग धनी और सम्पत्तिशाली हैं । इस देश में सोना, चाँदी 
ताँबा, स्फटिक, बहुमूल्य मोती तथा अन्यान्य कीमती चीजे 
श्रच्छी होती हैं। यहाँ के कारीगर महीन रेशमी वरत्र, ऊनी कपड़े 
और दरी इत्यादि श्रनेक प्रकार की वस्तुएे बनाते हैं । यहाँ 
ऊँट और घोड़े भी होते हैं | व्यवसाय वाणिज्य में चाँदी के 
बड़े बड़े सिक्के प्रचलित हैं । यहाँ के लोग स्वभाव से दुष्ट और 
भगड़ालू हैं; इन लोगों के चलन व्यवहार में न तो सभ्यता ही 
की भरक पाई जाती है और न न्याय ही की। इस देश की 
लिखावट और भाषा दूसरे देशों से भिन्न है। ये लोग विद्या 


४ यह देश भारत के अन्तगंत नहीं है यात्री ने स्वयं इसके नहीं 
देखा, सुनी सुनाई बातों के आधार पर यहाँ का हाल लिखा है । 
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की परवाह नहीं करते बरंच पूरी रूप से शिल्प ही की ओर 
दत्तचित्त रहते हैं। जो कुछ यहाँ के लोग उच्चयम करते हैं 
उसकी निकटबर्तो देशों में बड़ी कदर होती है। इनकी विचाह- 
सम्बन्धी रीति में किसी प्रकार का विवेक और विचार नहीं 
किया जाता । मर जाने पर लोगों के शव बहुधा फेक दिये 
जाते हैँ । डील डोल इनका ऊँचा होता है और ये बालों का 
ऊपर की ओर बाँध कर नंगे सिर रहते हैं। इनके वस्त्र, रेशम, 
ऊन. नमदा और रेशमी बेलबूटेदार होते हैं । प्रत्येक परिवार 
को प्रति व्यक्ति पर चार रुपया टैक्स देना पड़ता है । देवताओं 
के मन्द्रि बहुत हैं। विरोधी लोग दिनिव ( टिनया' ) की 
अधिक पूजा करते हैं । कोई दे या तीन संघाराम हैं जिनमें 
कई सो साधु सर्वास्ति-वाद-संस्था के ( हीनयान-सम्प्रदायी ) 
हैं । इस देश के राजा के भवन में शाक्त्य बुद्ध का पात्र है। 
देश की पूर्वी सीमा पर होमे (आरमस ? ) नगर है। 
नगर का भीतरी भाग विशेष बड़ा नहों हे परन्तु बाहरी चहार- 
दीवारी का घेरा लगभग ६० ली है| लोग जे। इस नगर में 


१ जुलियन साहब इस शब्द को संदिग्ध रूप से दिनभ, दिनव 
अथवा दिनप निश्रय करते हैं। कदाचित्‌ दिनप (ति) का, जिसका अर्थ 
'सूथ! है, ब्रिगड़ा हुश्रा स्वरूप मानना समुचित होगा । 

२ बुद्धपान्न के फिरने का चृत्तान्त देखो फराहियान की पुस्तक अ० 
३६ | इससे पता लगता है कि हुएन सांग के समय में बुद्धधर्म फारस में 
पहुँच चुका था और वर्डहा पर दो तीन संघाराम भी बन गये थे, परन्सु 
प्रचार केवल ह्वीनयान-सम्प्रदाय का था इससे कदाचित्‌ यह अनुमान 
हो सकता है कि उस समय तक कुछ ही दिन इस धर्म को वर्हा पहुँचे 


हुए थे। 


६७६ हुणन सांग का श्रमण-त्षत्तान्त 


रहते हैं सबके सब बहुत धनी हैं| इस देश की उत्तरी-पश्चिमी 
सीमा पर फोलिन राज्य' है जहाँ की भूमि, चलन-व्यवहार 
अर रीति-रस्म विलकुल फारस ' देश के समान है, परन्तु 
लोगों का स्वरूप और उनकी भाषा में अन्तर है। इन लोगों 
के पास भी बहुमूल्य रल बहुत हैं ओर ये भी बड़े अमीर 
हैं । फालिन के दक्षिण-पश्चिम, समुद्र के एक टाप में, पश्चिमी 
स्त्रियों का राज्य है' | यहाँ पर केवल स्त्रियाँ है, काई भी पुरुष 
नहीं है | इन लेगों के पास रल बहुत हैं जिनका ये फोलिन 
वालों से अदला-बदला किया करती हें। इसलिए फोलिन- 
नरेश कुछ दिन के लिए कुछ पुरुष इनके साथ रहने के लिए ' 
भेज देता है। यदि नर बच्चा उत्पन्न हो तो वह इस देश में नहीं 
रहने पाता । 

आओरदिन पशञ्राचिले!' राज्य छेड़कर और रूगभ्षग 3०० सी 
उत्तर में चल कर हम 'पिटोशिले।' देश में पहुँचे । 


फ्टोशिलेा ( पिता शिला ) 


यह राज्य लगभग ३,००० ली के घेरे में है आर राजधानी 
का क्षेत्ररल लगभग २० ली है । आबादी घनी है। यहाँ का 
कोई मुख्य शासक नहीं है वरंच देश पर सिन्धवालों का 
अधिकार है। भूमि नमकीन और बलुई है। तेज्ञ तथा ठंढी 


१ फोलिन प्रायः वाहजेटाइन-राज्य उिचशक्या76 थिएफाः९ 
समझा जाता है । 

३ इस टापू अथवा पश्चिमी खत्रियों के राज्य का क्षत्तान्त देखो 
38700 7000, (४७७. >>], .....७00 (00०7० हर प्र0/& 
१०४०, (ए०. , >. 889). 
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हवा बहुधा चला करती है | मटर और गेहूँ बहुत उत्पन्न 
होता है। फूल और फल की बहुलता नहीं है। मनुष्य भया- 
नक आर कुंटिल हैं।इनकी ओर मध्यभारत की भाषा में 
बहुत थोड़ा श्रन्तर हैं। यद्यपि विद्या से इन लोगों का प्रेम 
नहीं है ते भी जे! कुछ ज्ञान इन लोगों का है उस पर ये दृढ़ 
विश्वास रखते हैँ। छगभग ३,००० साधुओं सहित कोई पचास 
संघाराम है जो सम्मतीय संस्थानुसार हीनयान-सम्प्रदाय 
का अध्ययन करते हैं । कोई बीस देवमन्दिर हैं जिनमे पाशु- 
पत-सम्प्रदायी साधु उपासना किया करते हैं । 

नगर के उत्तर में १५ या १६ ली चलकर पक बड़े जद्गल 
में एक स्तूप है जो कि कई सो फीट ऊंचा हैं। यह अशोक का 
बनवाया हुआ है । इसके भोतर के शरीरावशेष में से समय 
समय पर प्रकाश निकला करता है। इस स्थान पर प्राचीन 
काल में तथागत भगवान्‌ ऋषि के समान निवास करने थे 
और राजा की निर्देयता के शिकार हुए थे । 

यहाँ से थोड़ी दूर पर पूर्व दिशा में एक प्राचीन संघाराम 
है जिसका महात्मा कात्यायन अ्ररहट ने बनवाया था। इसके 
पास ही चारों बुद्धों के तपस्या के निमित्त उठते बेठते रहने 
के सब चिह हैं । लोगों ने यहाँ पर स्तृप बनवा दिया है। 

यहाँ से ३०० ली उत्तर-पूर्व को चलकर हम ओफनच! 
देश में पहुँचे । 


ख्रौोफनच ( खवन्‍्द ? ) 


इस राज्य का क्षेत्रफल २,४०० या २,५०० ली है और 
राजधानी का लगभग २० ली है | यहाँ का कोई मुख्य शासक 
नहीं है चरंच सिन्धवालों का अधिकार है। भूमि अनाज 


६४८ इफएन सांग का भ्रमण-वृसान्त 


इत्यादि की उपज के लिए बहुत उपयुक्त है। गेहूँ और मटर 
बहुत होता है, परन्तु फल फूल की पैदावार अधिक नहीं 
होती । ज्लल बहुत कम हैं । ठंढक और आँधी आदि का जोर 
रहता है। मनुष्य दुष्ट आर भयानक हैं। भाषा सीधी पर 
अशुद्ध है । यहाँ के लाग विद्या से प्रेम नहीं करते, परन्तु रल- 
ञयी के पूरे और सच्चे भक्त होते हैं । कोई २० संघाराम २,००० 
साधुओं सहित हैं जिनमें से अधिकतर सम्मतीय संस्थानुसार 
हीनयान-सम्प्रदाय का अध्ययन करते हैं। काई पाँच देव- 
मन्दिर हैं जिनमे पाशुपत लोगों का अधिकार है | 

नगर के उत्तर-पूवे की ओर थोड़ी दूर पर बाँस के एक 
बड़े जड्गल में एक संघाराम है जे अधिकतर बरबाद है। यहाँ 
पर तथागत ने भिक्षुओं के जूता पहनने की आज्ञा दी थी । 
इसके पास एक स्तृप अशोक का बनवाया हुआ है। यद्यपि 
इसका निचला भाग भूमि में धँंस गया है तो भी जो कुछ शेष 
है चह कई सो फीट ऊँचा है। इस स्तूप के पास एक विहार 
के भीतर बुद्धवेव की एक खड़ी मृति नीले पत्थर की है । 
पुनीत दिने( में ( ब्रतात्सव पर ) इसमें से दैवी चमत्कार 
प्रकाशित द्वोता है । 

दक्षिण में ८०० कदम पर एक जड्भगल के भीतर एक स्तूप 
है जिसके अशेाक ने बनवाया था। इस स्थान पर किसी 
समय तथागत आकर ठहरे थे; रात्रि में ठंढक मालूम होने पर 
उन्होंने अपने तीन वस्रों का ओढ़ लिया था। दूसरे दिन 


१" जूता पहनने की आज्ञा के विषय में कुछ लेख महावर्ग में भी 
है । वग १३ $ 6 (8. छ. ए., ४०). हए्7, ३. 88) इस बृत्तान्त 
से अवन्द का मिलान अवन्ती से किया जाता है । 
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सबेरे भिक्षुओं के रुई इत्यादि से भरकर वस्त्र पहनने की 
आशा दी थी | इस जड्जल में एक स्थान है जहां तथागत 
तपस्या के लिए ठहरे थे। और भी बहुत स्तृप एक दूसरे के 
आमने सामने बने हुए हैं जहाँ पर गत चारों बुद्ध बेठे थे। 
इस स्तूप में बुद्धदेव के नख ओर बाल हैं। पुनीत दिलों में 
इनमे से अद्धत प्रकाश प्रस्फुटित होता है। 

यहाँ से लगभग ६०० ली उत्तर-पूर्व में चलकर हम फलन 
देश में पहुँचे । 

फलन ( वरन ) 


इस राज्य का क्षेत्रफल लगभग ४,००० ली ओर मुख्य 
नगर का रूगभग २० ली है। आबादी घनी और देश पर 
कपिशवालों का अधिकार है। देश के मुख्य भाग में पहाड़ 
और जड्जल अधिक हैं । भूमि नियमित रीति से जाती-बोई 
जाती है। आबोहवा कुछ शीतल है। मनुष्य दुष्ट और असभ्य 
हैं। ये लोग अ्रपनी घुन के बड़े पके हैं परन्तु इनकी इच्छाय 
निकृष्ट ही होती हैं।इनकी भाषा कुछ कुछ मध्यभारत से 
मिलती-जुलती है कुछ लोग बुद्धधम पर विश्वास करते हैं 
और कुछ नहीं करते । यहाँ के लोग साहित्य अथवा गुण का 
आदर नहीं करते। काई दस संघाराम हैं परन्तु सब तबाह हैं। 
केाई ३०० साधु हैं जे महायान-सम्प्रदाय का अध्ययन करते 
हैं । काई पाँच देवमन्दिर हैं जिन पर विशेषतया पाशुपत लोगों 
का अधिकार है। 

नगर के दक्षिण में थोड़ी दूर पर एक प्राचीन संघाराम 
है। यहाँ पर तथागत भगवान ने अपने सिद्धान्तों की उत्तमता 
और उनसे होनेवाले कार्मों का वर्शन करके श्रोताओं के 
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हृदय-पटल का खोल दिया था| इसके पास गत चारों ब॒ुद्धों 
के, तपस्या के लिए उठने बैठने के चिह्न बने हुए हैं । इस देश 
की पश्चिमी सीमा पर “किकियाड्भन' राज्य है। लागों की 
भिन्न भिन्न जातियाँ हैं, ये पहाड़ों और घाटियों में रहते हें । 
इनका कोई मुख्य शासक नहों है । ये लोग भेड और घोड़े 
बहुत पालते हैं | यहाँ के घेड़े बड़े डील-डोलवाले हेप्ते है । 
निकटवर्ती देशों में ऐसे घोड़े बहुत कम होते हैं इसलिए 
वहाँ ये बड़े दामों पर बिकते हैं । 

इस देश का छोड़कर उत्तर-पश्चिम में बड़े बड़े पहाड़ों 
और चेाड़ी घाटियों के नाँघ कर, बहुत से छोटे छोटे नगराँ 
में होते हुए लगभग २,००० ली चलकर हमने भारत की 
सीमा का परित्याग किया और “साडउकूट' देश में पहुँचे । 


बारहवाँ अध्याय । 


( बाईस देशों का वृत्तान्त:--( १) खुकुच (२) फोली , 
शिसट अद्जन (३ ) अण्ट लापे (४७ ) कओह सिटेा (४५) 
होह (६) मज्शकिन ( ७) ओआलिनि (८) हा लाह ८ ६) 
किलिसिमो ( १० ) पालिद्दा ८ ११) हिमाटलेा ( १२) पोटो 
चड़न ( १३ ) इन पाकिन ( १७ ) क्यिलज्ञन ( १५) टमो 
सिटैटी (१६ ) शिकशरनी (५७ ) चड्भमी (१८) कदपश्ननदी 
(१६) डश (२०) कइश ( २१ ) चाक्यू किया (२२) (कयू 
सटन ) 


सुकुच ( साउकुट ) 


इस देश का ज्ञेत्ररल लगभग ७,००० ली ओर राजधानी 
जिसका नाम हे।सिन (गज़न) है, लगभग ३० ली के घेरे में 
है । एक और भी राजधानी है जिसका नाम होसल हे'* 


१ साउकट देश के श्रुत्नान्त के लिए देखो जिल्द १ अ० १। 
कनिंघम साहब इसका “अश्ररचोसिया” निश्चय करते हैं ।( 070 
(००६. ० 470., 9. 40.) 

२ मारटीन साहब ने 'होसिन! का ग़ज़नी और 'होसलह” को 
हजारा निश्चय किया था, परन्तु कनिंघम साहब की राय यह है कि 
यह नाम जिले के नाम के समान आया है और चक्लेज़्ता के समय से 
अधिक प्राचीन नहीं है। इसलिए वह इस शब्द का हेल्मण्ड के 
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उसका भी क्षेत्रफल लगभग ३० ली है । ये दोनों स्थान 
प्रकति से ही बहुत दृढ़ और सुरक्षित हेँ' | पहाड़ और 
घाटियाँ बराबर एक के बाद एक चली गई हैं; बीच बीच 
में खेती के योग्य मैदान हैं। भूमि समयाउुसार जोती-बोई 
, और काटी जाती है । शीत ऋतु का गेहूँ बहुत अच्छा पैदा 
होता है। वृत्त आर माड़ियाँ मनोहर और अनेक प्रकार की 
हैं जिनमें फल-फ़ूल की बहुतायत रहती है । भूमि केशर और 
हिद्गक्यू' के उत्पन्न करने के लिए बहुत उपयुक्त है। यह 
अन्तिम वस्तु लोमइनटू' नामक घाटी में बहुत उत्पन्न 
होती है । 

होेसले नगर में एक भरना है जिसका जल अनेक 
शाखाओं में विभक्त है; लोग इस जल को खिंचाई के काम 
में अधिक लाते हैं | प्रकृति शीतप्रधान है; बफ और पाले का 
सदा अधिकार रहता है। मनुष्य स्वभाव से ही ओआछे दिल 
के और दुष्ट होते हैं; चालाकी ओर दगाबाज़ी इनका साधा- 
रण काम है। ये विद्या आर कारीगरी से प्रेम करते हैँ तथा 
जादू-मंत्र में बड़ी दक्षता प्रदर्शित करते हैं परन्तु इनका उद्देश 
उच्च काटि का नहों हाता । 

न मालूम कितने शब्दों का पाठ ये लोग नित्य प्रति किया 


किनारेवाला “गुजरिस्तान? मानते हैं जो ठोलमी (?0]०0॥5) का 
'श्रोजोल? हे । 

* ग़ज़नी की दृढ़ता के लिए देखा कनिंघम साहब की राय 
(०४. ०७(., 799. 4, 42) 

+२ समझ में नहीं आया यह क्‍या वस्तु है! 

3 रामेनडहू ? (7०७) 
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करते हैं । इनकी भाषा श्रार लिखावट अन्य देशों से भिन्न है । 
व्यथे की बकवाद करने में ये प्रसिद्ध हैं । जो कुछ ये कहते हैं 
डसमें सचाई का अंश बिलकुल नहीं होता, अथवा बहुत 
थाड़ा होता है। यद्यपि यहाँ के लोग सैकड़ों भूत प्रेतों का 
पूजते हैं तो भी रल्नत्रयी की बड़ी प्रतिष्ठा करते हैं। यहाँ पर 
कई सौ संघाराम हैं. जिनमे छगभग १,००० साधु हैं जे महा- 
यान-सम्प्रदाय का अध्ययन करते हैं | यहां का शासक सच्चा 
और धर्मिष्ठ हे तथा अनेकानेक पीढ़ी से राज्याधिकारी 
चला आया है। धामिक कामों में खूब परिश्रम करता है, 
खुशिक्षित है, और विद्या का प्रेमी है । यहाँ कार दस स्तूप 
अशोक के बनवाये हुए हैं ओर बीसों देवमन्दिर भी हैं जिनमें 
अनेक जाति के लोग उपासना करते हैं। 

विशेधियों में तीथेक' लोगों की संख्या अधिक है। ये 
लेग छ्ाण देवता की विशेष उपासना करते हैं। पूर्वकाल में 
यह देवता कपिश के अरुण नामक पहाड़ से यहाँ पर आया 
था और इस राज्य के दक्षिणी भाग में सुनगिरिर पर स्थित 
हुआ था । यह देवता जैसा ही कठिन है वैसा ही भला भी है। 
जिस प्रकार क्रुद्ध हेकर लोगों के हानि पहुँचानेवाला है 
डसी प्रकार विश्वास के साथ उपासना करनेवाले की कामना 
भी पूरी करता है। इसलिए दूर तथा निकय्वर्ती लोग 
उसकी बड़ी भक्ति करते हैं | बड़े ओर छोटे सब लोग उसका 
भय मानते हैं। इस देश के तथा अ्रन्य देशों के राजा बड़े 


१ ती्थेक लेगों के वृत्तान्त के लिए देखो इटल साहब की 
हेण्ड बुक । 
२ इस पहाड़ के वृत्तान्त के लिप देखो भाग १ अ्र० १ । 


है 40 हुएन सांग का भ्रमण-वृत्तान्त 


आदमी तथा साधारण लोग प्रत्येक आनन्देत्सव पर, जिसका 
कोई समय नियत नहों है, इस स्थान पर आते हैं, आर सोना 
चाँदी तथा अन्यान्य बहुमूल्य वस्तु भेट करते हैं जिनमें 
भेड़े, घोड़े इत्यादि अनेक प्रकार के पालतू पशु भी होते है । 
जा कुछ चढ़ावा होता है उसमें सचाई और विश्वास की पूर्ण 
अऋलक होती है। और यद्यपि यहाँ की भूमि सोना चाँदी से 
ढकी रहती है ओर घारटियाँ भेड़ों आर घोड़ों से मरी रहती हैं 
ते भी किसी व्यक्ति को उनके छूने तक का लोभ नहां हो 
सकता | इन वस्तुओं के अत्यन्त पुनीत समझ कर लोग 
इनसे सदा बचे रहते हैं। विशेधी ( तीथेक ) अपने मन के 
चशीभूत करके और तन के कष्ट देकर बड़ी तपस्या करते 
हैं, जिस पर प्रसन्न हाकर देवता उनके कुछ मंत्र बता देते 
हैं। उन मंत्रों के प्रयाग से वे लोग बीमारी को हटा सकते हैं 
और रोगियों के चह्ढा कर सकते हैं । 

यहाँ से लगभग ४५०० ली उत्तर दिशा में चल कर हम 
'फेोलीशिसट अद्भन' देश में पहुँचे । 
फेालोशिसट अजभून' (पशुस्थान या वर्दस्थान ' ?) 

यह राज्य लगभग २,००० ली पूर्व से पश्चिम ओर १,००० 
ली उत्तर से दक्षिण की ओर हे। राजधानी जिसका नाम 
उपिन (हुपिआान) है २० ली के घेरे में हे। भूमि और मनुष्यों 
का आचरण टीक खुकुचवालों के समान है, केवल भाषा में 


१ पाणिनि भी पशुस्थान का उल्लेख करते हैं | पशु लोग लड़ाकू 
जाति के थे जे इस प्रान्त में निवास करते थे ( <-३-१३७) ( छूह- 
स्संहिता १४-१८) बेबर साहब अफगानिस्तान की जातियों में फराची 
लेगों का उल्लेख करते हैं ()(6७॥॥., 9. )40), 
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अन्तर है । भकृति शीतप्रधान है| बर्फ बहुत पड़ती है। 
निवासी स्वभाव से ही दुष्ट और भगड़ालू हैं। राजा जाति 
का तुर्क है। लेग उपासना के तीनों बहुसूल्य पदार्थों पर 
डढ़ विश्वास रखते हैं | राजा विद्या की प्रतिष्ठा और विद्वानों 
का सत्कार खब करता है। 

इस राज्य के पूर्वोत्तर पहाड़ों और नदियों के पार कर 
के तथा फपिश देश की सीमा के कितने ही छोटे छोटे नगरों 
में होते हुए हम एक बड़े पहाड़ी दरें तक आये जिसका 
नाम पा ले सिन (बर सेन )' है और जे हिमालय पहाड़ 
का भाग है | यह पहाड़ी दर्रां बहुत ऊँचा है, इसके करारे 
जड्ञली और भयानक, रास्ता पेचीदा, शऔरर गुफाएँ अनेक हैं । 
यात्रा करनेवाले के यदि कभी गहरी घाटी में जाना पड़ता 
है ता कभी ऊँची चोटी पर चढ़ना पड़ता है जो बफ से 
ढकी हे।ती है। यहाँ की बफे गहरी गरभी में भी नहीं गलती । 
इस बर्फ पर बड़ी सावधानी से पैर जमा जमा कर चलना 
पड़ता है, और तीन दिन के उपरान्त दर्रे के सबसे ऊँचे 
स्थान पर पहुँचना होता है। यहाँ की बर्फीली हवा श्रत्यन्त 
ठंढी और बहुत ज्ञोरदार होती है जिससे बर्फ के ढेके लुढ़क 
लुढ़क कर घाटी में भर जाते हैं। इस मार्ग से जानेवाले 
यात्री के किसी स्थान पर विश्राम करने का साहस नहीं हो 
सकता | चक्कर काट कर उड़नेवाले पत्ती भी इस स्थान पर 
नहीं ठहर सकते, वरंच सरांटा बाँधे हुए निकल जाते हैं ओर 
फिर नीचे जाकर डड़ते हैं। जम्बूद्वीप भर में यही सबसे 


१ हिन्दूकुश पहाड़ का यह दुर्रा कदाचिलू उड़ साहब कथित 
“बक दर्रा है। (05005, 9. 274)बरह ३३,००० फीट ऊँचा है । 
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ऊँची चोटी है । इसके ऊपर कोई भी वृच्त नहीं दिखाई पड़ता 
केवल चटद्ठानों के सिलसिले जड्ढली वृत्तों के समान चले 
गये है । 

और तीन दिन चलकर हम दरें से नीचे उतरे आर 
अरण्ट लोापोा' में आये । 


खगण्ट लोपो ( अन्दर साव' ) 


तुहेले। ' देश का प्राचीन स्थान यही है । यह देश लूगभग 
३,००० ली के घेरे में श्रार राजधानी १७ या १४ ली के घेरे में 
है | यहाँ का काई मुख्य शासक नहीं है, त॒क॑ लोागे का अधि- 
कार है | पहाड़ ग्रार पहाड़ियाँ ज्ञंजीर के समान बहुत दूर 
तक चली गई हैं जिनके मध्य में घाटियाँ हें। जातने-वोने 
योग्य भूमि बहुत कम है। जलवायु बड़ी ही कण्दायक है। 
आँधी और बफ के कारण यद्यपि बड़ी सरदी ओर तकलीफ 
रहती है तो भी जुताई-बाआई औ।र पैदावार देश में अच्छी 
द्वाती है । फूल और फल भी बहुत होते हें । मनुष्य दुष्ट और 
कठोर हैं | साधारण लोग अ्रसम्बद्ध मार्गा हैं, उनके सच भूठ 
का ज्ञान नहीं हे। लोग विद्या से प्रेम नहीं करते केवल भूत-प्रेतों 
की पूजा करते हैं। बहुत थोड़े लोग बुद्धधमे पर विश्वास 
करते हैं । कोई तीन संघाराम और थोड़े से साधु हें जे महा 
संधिक ससूथा के सिद्धान्तों का अनुकरण करते हैं। अशोक 
का बनवाया हुआ एक स्तूप भी है । 

यहाँ से उत्तर-पश्चिम के चलकर हम एक धाटी में पहुँचे, 


१ देखो भाग १. अ० १. 
३ अर्थात्‌ तुखारी लेग, देखो भाग १, आ० १. 
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फिर एक पहाड़ी दरें के किनारे किनारे कुछ छोटे छोटे गांचों 
में होकर और लगभग ४०० ली चलकर हम कओह सिटो” 
पहुँखे । 

कओ॥्ओोह सिटो ( खोरुत' ) 


यह भी तुद्दोलो देश की प्राचीन भूमि है । इसका दोत्रफल 
३,००० छी और राजधानी का लगभग १० ली है । इसका कोई 
मुख्य शासक नहीं है, वरंच तुर्क लागें का अधिकार है। यह 
भी पहाड़ी देश है आर इसमें भी बहुत सी प्राटियाँ हैँ इस 
कारण यहाँ की भी वायु बफीली तथा शीतप्रधान है । यहाँ 
अनाज बहुत उत्पन्न होता है आर फूछ-फल की भी बहुतायत 
रहती है। मनुष्य भयानक ओर दुखदायी है । इन लोगों के 
लिए कोई कानून नहों हैं । कोई तीन संघाराम और बहुत 
थोड़े साधु हैं । 

यहाँ से उत्तर-पश्चिम में पहाड़ों का नाँघते और घाटियोँ' 
को पार करते हुए, कुछ नगरों में होकर लगभग ३०० ली के 
उपरान्त हम ह्ोह नामक देश मे पहुँचे । 


होह (कुन्दुज़ ) 
यह देश भी तुहेले की प्राचीन भूमि है । इसका दधोत्रफल 
लगभग ३,००० लछी और मुख्य नगर का १० ली है। यहां 
काई मुख्य शासक नहों है, देश पर तु का श्रधिकार है । 
भूमि समथल और अच्छी तरह पर जोती बोई जाती है, 


थ्‌ देखो भाग १ अध्याय १ | 
+ देखो भाग १ श्रध्याय १ । 
ढ२ 


द्श्८ हुएन सांग का भ्रमण-कृतान्त 


जिससे अनाज इत्यादि बहुत उत्पन्न हाता है | बृच्त आर 
भाड़ियाँ बहुत हैं; फल-फूल की बहुतायत रहती है। प्रकृति 
कामल और सहाय है। मनुष्यों का आचरण शुद्ध और शान्त 
है, परन्तु स्वभाव में चुस्ती और चालाकी बसी हुई है । ऊनी 
चस्त्र पहनने की अधिक चाल है। बहुत से लोग रल्नत्रयी की 
उपासना करते हैं, थोड़े से भूत-प्रेतों को भी पूजते हैँ । कोई 
दूस संघाराम और कई सो साधु हैं ज्ञा हीन ओर महा देनें 
यानें का अध्ययन श्रार अनुशीलन करते हैं। राजा जाति का 
तुर्क है। लाहफाटक' के दक्तिणवाले छोटे छोटे राज्यों पर 
इसी नरेश का श्रधिकार है। इसलिए इसका निवास सदा 
इस पक ही नगर में नहीं रहता, बल्कि यह पत्तियां के 
समान एक स्थान से दूसरे स्थान में घूमा फिरा करता है । 

यहाँ से पूर्व दिशा में चछकर हम सद्भलिज्ञ पहाड़ों में 
पहुँचे । ये पहाड्‌ जम्बूद्वीप के मध्य में स्थित हैं। इनकी 
दक्षिणी हद पर हिमालय पहाड़ है। उत्तर मे इसका विस्तार 
गरम समुद्र ( टेमट्र कील ) ओर “सहस्तधारा” तक, पश्चिम 
में ढ्वोह राज्य तक और पूर्व में उच (ओच ) राज्य तक है। पूर्च 
से पश्चिम ओर उत्तर से दक्तिण तक का विस्तार प्रायः बरा- 
बर ही है | यह कई हज़ार ली है। इन पहाड़ों में कई सौ 
ऊँची-ऊँची चोटियाँ और अधेरी घाटियाँ हैं । पहाड़ का 
ऊँचा भाग बर्फ के चद्दानों आर पाले के कारण भयानक है। 
ठडी हवा प्रबल वेग से चलती है । यहाँ की भूमि में पियाज 
बहुत उत्पन्न होता है या तो इसलिए श्रार या इसक्किएण कि 


१ ज्ौहफाटक के जृत्तान्त के लिए देखों भाग १ अध्याय $ 
घृ० २२, २३ 
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इन पहाड़ों की चोटियाँ नीले हरे रह्ड की हैं इसका नाम 
सद्गलिड्ग' हे। 

यहाँ से लगभग १०० ली पूर्व दिशा में चछकर हम 
“मद्गकिन! राज्य में पहुँचे । 


मड्भकिन ( मुझ्जन ) 


यह तुहोलो देश का प्राचीन श्रधिक्ृृत देश है। इसका 
चेत्रफल लगभग ४०० ली और मुख्य नगर का १४ या १६ ली 
है। भूमि और मनुष्यों का आचरण अधिकतर ह्ोह देश- 
वालों के समान है। कोई मुख्य शासक नहीं है । तुके लोगों का 
अधिकार है। यहाँ से उत्तर दिशा में चलकर हम “ओलिनि' 
देश को पहुँचे । 


शोलिनि ( अहेड्भ' ) 


यह देश भी तुहोले। का प्राचीन प्रान्त है। तथा अकक्‍्सस 
नदी के दोनों कितारों पर फैला हुआ है । इसका क्षेत्रफल 
लगभग ३०० ली और मुख्य नगर का श्७ या १४ ली हे। 
यहाँ की भूमि और मनुष्यों का चलन-व्यवहार इत्यादि ह्ोह 
देश से बहुत कुछ मिलता-ज्ुलता है। 

यहाँ से पूर्ष दिशा में चलकर हम 'होालोट्ट' पहुँचे । 


९ सद्बलिड्ज पहाड़ों के लिए देखो भाग $ अध्याय १ । 
२ सद्भकिन के लिए देखा भाग १, अ० ३ । 
4 इस देश के वृत्तान्त के लिए देखो भाग ३, अ० ३ ) 


६६० हुएन सांग का भ्रमण-वृत्तान्त 


होलोहू ( रच )' 

यह देश तुहालो का प्राचीन भाग है । उत्तर में इसकी हद 
अक्सस नदी हे। यह लगभग २०० ली क्षेत्रफल में है। मुख्य 
नगर का क्षेत्रफल १४ या १४ ली है । भूमि की उपज 
ओर मनुष्यों का चलन-व्यवहार द्वोह देश से बहुत मिलता- 
जुलता है । 

मडुकिन देश से पूर्व में ऊंचे ऊँचे पहाड़ी दरों' में चल कर 
और गहरी घाटियों में घुसते और अनेक नगरों और जिलों 
में होते हुए लगभग ३०० ली चलकर हम “किलिसिमो' देश में 
पहुँचे । 

किलिसिमो ( खरिश्म शथवा किश्म') 


यह देश तुहेले! का प्राचीन भाग है। पूवे से पश्चिम 
तक १,००० ली और उत्तर से दक्षिण तक ३०० लछी के बीच 
में चिस्तीण है | राजधानी का क्षेत्ररल १४ या १६ ली है। 
भूमि और मनुष्यों का चलन-व्यवहार ठीक मद्भकिन के समान 
है, केवल ये लोग क्रोधी श्रधिक हैं। 

उत्तर-पूवे में चलकर हम 'पोलिहो? राज्य में पहुँचे। 


पोलिहे ( वोलर' ) 


यह देश तुद्दालो का प्राचीन भाग है। पूर्व से पश्चिम तक 
यह लगभग १०० ली और उत्तर से दक्षिण तक लगभग ३०० 


१ देखो भाग ३, अ० १। 
३२ देखो भाग १, अ० १) 
३ देखो भाग १, अ० १ | 
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री है । मुख्य नगर का क्षेत्रफल लूगभग २० ली है। भूमि 
की उपज और लोगों का चलन-व्यवहार इत्यादि किलिसिमोा 
के समान हे । 

किलिसिमे के पर्व पहाड़ों और घाटियों के नाघकर रूग- 
भग ३०० छी जाने के उपरान्त हम 'हिमातले।' देश में 
पहुचे । 


हिमेातल ( हिमतल ) 


यह देश तुहोलो देश का प्राचीन भाग है। इसका क्षेत्र- 
'फल ३०० ली है। इसमें पहाड़ और घाटियाँ बहुत हैं। भूमि 
उत्तम आर उपजाऊ तथा अन्नादि की उत्पत्ति के योग्य है 
यहाँ पर शीत ऋतु में गेहूँ बहुत उत्पन्न होता है । सब प्रकार 
के वृत्त भी यहाँ होते हैं तथा सब प्रकार के फला की 
बहुतायत रहती है। प्रकृति शीतल और मनुष्यों का आचरण 
दुष्टता और चालाकी से भरा हुआ है । सत्य और श्रसत्य में 
क्या भेद है यह लोग नहीं जानते | इनकी सूरत भद्दी होती है 
अर उससे कमीनापन टपकता है । यहाँ के लोगों का चलन 
व्यवहार, सभ्यता का स्वरूप, इनके ऊनी, रेशमी और नमदे 
के वबस््र आदि सब बाते तुके लोगे। के समान हैं | यहाँ की 
र्ब्रियाँ अपने शिरोवसत्र के ऊपर लगभग ३ फीट ऊँचा रूकड़ी 
का एक सींग रूगा लेती हैं जिसके अगले भाग में दे शाख 
होती हैं जे उसके पति के माता-पिता की खूचक दवोती हैं 
ऊपरी सींग पिता का सूचक ओर निचला सींग माता का 
सूचक होता है । इनमें से जिसका प्रथम देहान्त होता है उसी 
का सूचक एक सींग उतार दिया जाता है । दोनों के न 
राहने पर फिर यह शिरोभूषण धारण नहीं किया ज्ञाता । 


द्द्र इुएन सांग का शभ्रमण-कृत्तान्त 


इस देश का प्रथम नरेश शाक्यवंशीय" था| यह बड़ा वीर 
और निर्भया था। सड्लिड्र पहाड़ के पश्चिमवाले छोग 
अधिकतर उसकी सत्ता के अधीन थे। सीमा पर के लेाग 
तुक छोगें के सन्निकट थे इसलिए उनकी रीति-रख्म निरृष्ट हा 
गई थी, और उनकी चढ़ाइयों से पीड़ित हाकर लोग अपनी सीमा 
पर रहनेवालों की सहायता किया करते थे | इस कारण इस 
राज्य के निवासी भिन्न भिन्न ज़िलों में विभक्त थे। बीसों सुटढ़ 
नगर बना दिये गये थे जिनका अलग अलग पक पक शासक 
था । लोग नमदे के बने हुए खेमा में रहा करते थे आर घूमने- 
फिरनेवाले लोगों खानाबदेशों के समान जीवन व्यतीत 
करते थे । 


इस राज्य के पश्चिम में 'किलिसिमो” देश है। यहाँ से 

२०० ली चल कर हम 'पोर्टा चह्टन' देश में पहुँचे। 
पोटो चड्भन ( बदझ्शा' ) 

यह देश भी तुहाला देश का प्राचीन भाग है। इसका 
चेत्रफल लगभग २१,००० ली और राजधानी, जो पहाड़ी ढाल 
पर बसी हुई है, ६ या ७ ली के घेरे में है। यह देश भी पहाड़ों 
और घाटियों से छिन्न-भिन्न हे। सब ओर बालू ओर पत्थर 
फैले हुए हैं । भुमि मे मटर और गेहूँ उत्पन्न होता है। श्रेयूर, 
आड़ और बेर आदि की भी श्रच्छी उपज होती है । प्रकृति 
अत्यन्त शीतल है | मजुष्य चालाक ओर दुष्ट हैँं। इन लोगों 


१ कदाचित यह उन्हीं वीरों में से काई हो जो कपिलवस्तु से 
निकाल दिये गये भे। 
९, देखो भ्राग १, अऋ० १। 
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की रीतियाँ असम्बद्ध हैं। लोगों का लिखने-पढ़ने अथवा 
शिल्प का ज्ञान नहीं है। इनकी सूरत कभीनी और भद्दी 
है। अधिकतर ऊनी वस्त्र पहिनने का चलन है । केई 
तीन या चार संघाराम हैं जिनके अनुयायी बहुत थोड़े 
हैं। राजा धर्मिष्ठ आर न्‍यायी है, उपासना के तीनों 
पुनीत अज्ञों की बड़ी भक्ति करता है। 

यहाँ से दक्षिण-पूर्वे जाकर, पहाड़ों आर घाटियों का पार 
करके, लगभग २०० ली चलने के बाद हम 'इनपाकिन' देश 
का पहुँचे । 

इनपोकिन (यसगान  ) 

यह देश तुहालो देश का भाग है। इसका चेत्रफल ऊूग- 
भग १,००० ली ओर राजधानी का लगभग १० ली है। देश में 
पहाड़ों श्रेर घाटियां की एक लकीर सी चली गई है जिससे 
जातने बोने योग्य भूमि की कमी है । भूमि की उपज, प्रकृति, 
और मनुष्यों के चलन-व्यवहार आदि में पाटाचड्रन देश से 
कुछ थाड़ा ही भेद है। भाषा के स्वरूप में भी बहुत थोड़ा 
अन्तर है। राजा स्वभावतः क्रूर और कुटिल है, उसके सत्या- 


सत्य का कुछ भी ज्ञान नहीं है। . , ् ॥॒ 
यहाँ से बचिण-पर्व में पहाड़ों आर घाटियों के पार करत 


हुए, पतले और कष्टदायक मार्ग से, लगभग ३०० ली चल 
कर हम “क्यूलज्ञन' देश का आये। 
4क्यूलड्रन! (कुएन ) 
यह देश तुदेलो का एक प्राचीन भाग है। इसका ज्षेत्रफल 


१ देखो भाग 3, अ० ३ । 
२ देखो भाग १, अ० १ । 
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लगभग २,००० ली है । भूमि की उपज, पहाड़ और घाटियाँ 
प्रक्ति और ऋतुएँ आदि इनपेकिन राज्य के समान हैं।इन 
लोगों की रीति-रस्मों का कोई नियम नहीं है। ये स्वभाव से 
कर और धूत हैं । अधिकतर लोग धर्म की सेवा नहीं करते 
बहुत थोड़े लोग हैं जो बुद्धधर्म पर विश्वास करते हैं । मनुष्यों 
का रूप भद्दा ओर बेडोल है । ऊनी वस्त्र का अधिक व्यवहार 
हात( है। यहाँ पर एक पहाड़ी गुफा है जिसमे से बहुत सा 
सोना निकलता है| लोग पत्थरों के तोड़ तोड़ कर सोना 
निकालते हैं । यहाँ पर सघाराम बहुत कम हैं आर साधु ते 
कदाचित्‌ ही कोई हे।। राजा घर्मिष्ठ और सरलहृदय का 
व्यक्ति हे । वह डपासना के तीनों पुनीत अज्भीं की बड़ी भक्ति 
करता है। 

यहाँ से पूर्वोत्तर में एक पहाड़ पर चढ़कर ओर घाटियों 
के पार करते हुए, भयानक ओर ढाल मार्ग से छगभगग ४०० 
ली चल कर हम 'टमाोसिटीइटी” राज्य में पहुँचे । 


टमोसिट्‌इटी (तमस्थिसि !) 


यह देश दे पहाड़ी के मध्य में हे और तुहालो का एक 
घाचीन भाग है। पूर्व से पश्चिम-तक इसका विस्तार १,५०० या 
१,६०० सी और उत्तर से दक्तिण तक ४ या ४ ली है। इसका 
सबसे पतला भाग एक ली से अधिक नहीं है। यह अक्सस 
नदी के किनारे उसके बहाव की ओर फैला चला गया है, तथा 
यह भी ऊँची-नीची पहाड़ियों से छितर बितर है । पत्थर और 
बालू चारों आर भूमि पर फैली हुई हे। हवा बर्फोली से 


१ देखो भाग १, अ० १ | 
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हा के जार से चलती है। यद्यपि लोग भूमि का जोतते 
के आह हे प गेहूँ आर अरहर बहुत थोड़ी पैदा होती है। 
अल परन्तु फल और फूछ बहुत होते हें। यहाँ पर 
ड़े बहुत पाले जाते हैं। ये यद्यपि छोटे कद के होते हैं परन्तु 
बहुत दूर तक चले जाने पर भी थकते बहुत कम हैं। मनुष्या 
के चलन व्यवहार में प्रतिष्ठा का लिहाज्ञ बिलकुल नहीं है । 
लोग क्रोधी और कुटिलछ प्रकृति के हैं, आर सूरत भद्दी ओर 
के ३३ है । ऊनी वस्त्र पहनने की चाल है। इन छोगों की 
अखि नीले रज्ञ की हैं इस सबब से इन छोगों का दुसरे देश- 
सह, से पार्थक्य स्पष्ट प्रतीत होता है। कोई दस संघाराम हैं 
जिनमें बहुत थोड़े साधु निवास करते हैं। 
राजधानी का नाम हानट ओटे है | इसके मध्य मे इसी 
देश के किसी प्राचीन नरेश का बनवाया हुआ एक संघाराम हे। 
यह संघाराम पहाड़ के पाश्वे खाद कर ओर घाटियाँ पाट कर 
बनाया गया है । इस देश के प्राचीन नरेश बुद्धदेव के भक्त 
नहों थे । वे विरोधियों के समान देवताओं के लिए यज्ञ 
आदि किया करते थे; परन्तु इधर कई शताब्दियां से सत्य-घमे 
की शक्ति का प्रचार है। गया है। प्रारम्भ में राजा का पुत्र, जा 
उसके अत्यन्त प्यारा था, बीमार हे! गया। सब प्रकार की 
उत्तमाोत्तम ओपषधियों और उपायों के होने पर भी उसके कुछ 
लाभ न हुआ | राज़ा अत्यन्त दुखित होकर अपने देवता के 
मन्दिर में पूजा करने ओर बच्चे के आरोग्य होने की तदबीर 
ज्ञानने के लिए गया । मन्दिर के प्रधान पुजारी ने देवता की 
ओर से उत्तर दिया, “तुम्हारा पुत्र श्रवश्य अ्रच्छा हो जायगा, 
तुम अपने चित्त में थैये रक़्खो ।” राजा इन शब्दों के सुनकर 
बहुत प्रसन्न हागया और मकान की ओर चल दिया । मार्ग में 
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उसकी सेट एक भ्रमण से हुई जिसका रूप प्रभावशाली ओर 
चेहरा तेज से देदीप्यमान हा रहा था। उसके स्वरूप ओआर 
वर्त्र पर विस्मित होकर राज़ा ने उससे पूछा, “आपका 
आगमन कहाँ से होता है ओर किधर जाने का विचार है ?!? 
श्रमण पुनीतपद्‌ ( अ्रहट ) का थाप्त हो चुका था और बुद्ध- 
धर्म के प्रचार का इच्छुक था, इसी लिए उसने अपना ढंग 
ओर स्वरूप इस प्रकार का तेजेामय बना रक्‍खा था; उत्तर में 
उसने कहा. “में तथागत का शिष्य हूँ ओर भिक्तु कहलाता 
हूँ ।” राजा जे बहुत चिन्तित हा! रहा था एक-दम से पूछ 
बैठा कि 'मेरा पुत्र अत्यन्त पीड़ित है, में नहीं जान सकता कि 
इस समय वह जीता है या मर गया (क्या वह अच्छा हे 
ज्ञायगा ??)) भ्रमण ने उत्तर दिया, “आप चाहे तो आपके मरे 
हुए पुरखे भी जी उठे, परन्तु आपके पुत्र का बचना कठिन 
है।” राजा ने उत्तर दिया, “मुझकेा एक दैवी शक्ति ने विश्वास 
दिलाया है कि वह नहीं मरेगा आर श्रमण कहता है कि वह 
मर जायगा, इन दे।नों धर्मांचायों में से केसकी बात पर 
विश्वास किया जाय यह जानना कठिन है ।” भवन में आकर 
उसके बिदित हुआ कि उसका प्यारा पुत्र मर चुका है। 
उसके शव के छिपा कर आर बिना अन्तिम संस्कार किये 
हुए, उसने फिर जाकर मन्दिर के पुजारी से पुत्र के आरोग्य 
के विषय में पूछा | उत्तर में उसने कहा, “चह नहीं मरेगा, 
वह अवश्य अच्छा हो जायगा ।” राजा ने क्रुद्ध कर उसके 
पकड़ लिया और अच्छी तरह से बाँच कर बड़ी डॉट फटकार 
के साथ कहा, “तुम लोग बड़े धोखेबाज़ हो, तुम स्वाँग ते 
धर्मिष्टठ होने का बनाते हो परन्तु परले सिरे के झूठे हो । मेरा 
पुत्र ता मर गया ओर तुम कहते हो कि वह अवश्य अच्छा 
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हो ज्ञायगा। यह भूठ सहन नहीं हो सकता, इसलिए मन्दिर 
का पुजारी मार डाला जायगा और मन्दिर खोद डाला 
जायगा ।” यह कह कर उसने पुजारी के मार डाला आर 
सूर्ति का लेकर अक्सस नदी में फेक दिया। लौटने पर 
उसकी भेट फिर भ्रमण से हुई । उसके देखते ही वह गदगद्‌ 
हो गया और भक्तिपू्वेक दुरडबत्‌ करके उसने निवेदन 
किया, “अ्रसत्य सिद्धान्तों के अल्ुसार में असत्य मागे का 
पथिक हैँ, और यद्यपि में बहुत दिनों से इसी भ्रम चक्र में पड़ा 
हुआ हूँ परन्तु अब पारिवतेन का समय आगया। मेरी प्राथेना 
है कि कृपा करके आप मेरे भवन के! अपने पदापण से पुनीत 
कर दीजिए । भ्रमण उसके निमन्त्रण का स्वीकार करके 
इसके साथ गया। मस्तकसंस्कार समाप्त हा जाने पर राजा ने 
भ्रमण से कहा, “संसार की दशा चिन्तनीय है, म्॒त्यु आर 
जन्म की धारा बराबर चला करती है, मेरा पुत्र बीमार था, 
मैंने इस बात के जानना चाहा कि वह मेरे पास रहेगा या 
मुझसे अलग हे। जायगा। भकूडे लोगों ने कहा वह अवश्य 
अच्छा हा जायगा परन्तु आपने जो शब्द उच्चारण किये थे वे 
ठीक हुए क्योंकि बे भ्कूठे नहीं थे। इसलिए आप जे चर्म 
के नियम सिखायंगे वे अवश्य आदरणीय होंगे। मेंने बहुत 
घेोखा खाया, अब कृपा करके मुझके अगीकार कीजिए और 
अपना शिष्य बनाइए ।” इसके अ्रतिरिक्त उसने भ्रमण से एक 
संघाराम बनाने की भी प्राथेना की, मर उसकी शिक्षा के 
अज्युसार उसने इस संधाराम के बनवाया। उस समय से 
अब तक बुद्ध-धर्म की उन्नति ही इस देश में हेती आई है । 
प्राचीन संघाराम के मध्य में एक विहार भी इसी अरहट 
का बनवाया हुआ है। विहार के भीतर बुद्धघेव की एक 
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पाषाण-प्रतिमा है जिसके ऊपर मुलम्मा किया हुआ ताँबे का 
पत्न चढ़ा है और जो बहुसूल्य रलों से आभूषित है। जिस 
समय लोग इस सूर्ति की प्रदक्षिणा करने छगते हैं उस समय 
बह पत्र भी घूमने लगता है आर उनके ठहरने पर रुक जाता 
है। पुराने लोगों का कहना है कि पवित्र मनुष्य की प्राथना के 
अनुसार ही यह चमत्कार दिखाई देता है | कुछ लोग कहते 
हैं कि के।ई गुप्त यंत्र ही इसका कारण है । परन्तु ठोस पत्थर 
की दीवारों का निरीक्षण करने और लोगों के कहने के अनु- 
सार जाँच-पड़ताल करने पर भी इस बात का जानना कठिन 
है कि इसमें क्या भेद है। 


इस देश के छोड़कर और उत्तर की ओर एक बड़े पहाड़ 
के पार करके हम 'शिकइनी?” देश में पहुँचे । 


शिकदनी ( शिखनान ) 


इस देश का ज्ञेत्रफकल लगभग २,००० ली ओर मुख्य नगर 
का ५या ६ली है। पहाड़ और घाटियाँ श्रेणीबद्ध वतंमान 
है। बालू और पत्थर भूमि पर छिटके हुए हैं । मटर और गेहूँ 
बडुत होता है परन्तु चावल थोड़ा। बृक्त कम हैं, ओर फल- 
फूल भी विशेष नहीं होते । प्रति बर्फीली शीत है। मनुष्य 
भयानक और वीर हैं। किसी की जान ले लेना श्रथवा लूट 
मार करना इनके लिए कुछ बात ही नहीं | शुद्धाचरण ओर 
न्याय से ये लोग बिलकुल अनजान हें, ये सत्यासत्य में भेद 
नहीं समझते | इस आचरण से भविष्य में इनके क्‍या खुख- 
दुख होगा इसके विषय में ये भटके हुए हैं । इनको कुछ भय 
है तो केवल वर्तमान कालिक दुःखें का | इसके स्वरूप ओर 
अड् अर से कमीनापन भकरूकता है | इनके चर ऊन श्रथया 
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चमड़े के होते हैं । इनकी लिखावट तुक॑ लोगों के समान है 
परन्तु भाषा भिन्न हे । 

टमासिटैटी' राज्य के दक्षिण में एक बड़े पहाड़ के किनारे 
चलकर हम 'शद्भमी' देश के आये । 

शड्भमी ( शाम्भी ? ) 

इस देश' का क्षेत्रफल लगभग २,५०० या २,६०० ली है । 
यह देश पहाड़ों और घाटियों से छिन्न-मिन्न है। पहाड़ियों की 
उँयाई समान नहीं है । सब प्रकार का अनाज बोया जाता है 
परन्तु मटर और गेहूँ बहुत होता है। श्ेगूर भी बहुत उत्पन्न 
होता है। पीले रहक्ठ का संखिया भी इस देश में मिलता है। 
लोग पहाड़ी काट कर ओर पम्थरों के तोड़ कर इसके 
निकालते हैं । पहाड़ी देवता बड़े दुष्ट आर निदेय हैं, वह 
राज्य के तहस-नहस करने के लिए बहुधा उपद्रव उठाया 
करते हैं । 

इस देश में जाने पर उनके लिए बलिप्रदान करना 
पड़ता है तभी जाने-श्रानेधाले व्यक्ति की भलाई हो सकती 


१ हटल साहब की हैण्डबुक के अनुसार टमेासिटैटी (तमस्थिति) 
तुषार-प्रदेश का एक सूबा था जिसके निवासी अपनी क्रूरता के लिए 
प्रसिद्ध थे। तमस्थिति शब्द जुलियन साहब ने सन्दिग्ध रूप से निश्चय 
किया है और उसी को कदाचित्‌ इटल साहब ने भी माना है । 

२ यही देश है जिस पर, शाक्यवंशियों ने देश से निकाले जाने पर 
आकर अधिकार किया था । जुलियन साहब इसके 'साम्भी? कहते हैं 
और भाग १ अध्याय ६ में शाम्बी शब्द आया है। इटल साइब इस 
राज्य को शाक्यबंशी द्वारा सेस्थापित मानते हैं और इसका स्थान 
चित्राल के निकट कहते हैं । 


३० हुण्न सांग का श्रमण-वृत्तान्त 


है। यदि बलिप्रदान न किया जाय तो देवता लोग आँधी 
और बर्फ से यात्री पर हमला करते हैं | प्रकति अत्यन्त शीतल 
है; मनुष्यों मे फु्तीलापन, सचाई ओर सीधापन बहुत हे । 
इन लेगों के चलन-व्यवहार में कोई भी न्यायान्ुमादित नहीं 
है। इतका ज्ञान थाड़ा और इनमें शिल्प-सम्बन्धी योग्यता का 
अभाव है | इनको लिखावट तुहेले देश के समान है परन्तु 
भाषा में भिन्नता हे । इन लोगों के वस्र अधिकतर ऊन से 
बनते हैं । राजा शाक्यवंशी हे, वह बुद्ध-धम की बड़ी प्रतिष्टा 
करता है। लोग उसका अलुकरण करते हैं आर उस पर 
बहुत विश्वास रखते हैं । कोई दे। संघाराम और बहुत थोड़े 
खाघु हैं । 

देश की उत्तरी-पूर्वों सीमा पर पहाड़ों और घाटियों के 
नाँघते, भयानक ओर ढालू मार्ग से भ्रमण करते हुए लगभग 
3७०० ली चलने के उपरान्त हम 'पामीलो' ( पामीर' ) घाटी 
तक पहुँचे । इसका विस्तार पूवे से पश्चिम तक १,००० ली 
अर उत्तर से दक्तिय तक १०० ली है । इसका सबसे सिकुडा 
भाग १० से अधिक नहीं है । यह बर्फीले पहाड़ों में स्थित 
हैं इस कारण यहाँ की प्रकृति बहुत शीतलरू है और हवा ज़ोर 
से चलती है। गर्मी और वसन्‍त दोनों ऋतुओं मे बफे पड़ा 
करती है । हवा का ज्ञोर रात-दिन समान-रूप से कष्ठ देता 


१ 897 7. 9. 7एडशत (०७० ते ींडडां0ता $0 
07७70, 9. 28) के अनुसार पॉमीर खोकन्दी तुर्की शब्द हे 
जिसका अ्रर्थ रेगिस्तान” होता है। इस स्थान और यहाँ के मरनों के 
बृत्तान्त के लिए देखो .?07890॥ ( 09. ७. 9. 28] ) और 
एछए०00!8 05708, ७४०७३. शेप. 
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है। भूमि नमक से गर्भित और बालू तथा कड्डड़ों से आच्छा- 
दित है । अनाज जो कुछ बोया जाता है पकता नहीं; भाड़ी 
और दुक्त कम हैं | रेगिस्तानी मैदान दूर तक फैले चले गये 
हैं जिनमे कोई नहीं रहता। 

पामीर घाटी के मध्य में नागहद नामक एक बड़ी कोल 
हे । इसका विस्तार पूर्व से पश्चिम तक रूग़भग ३०० ली 
और उत्तर से दक्तिण तक ४० ली है। यह महा सड्गलिड्ग 
पहाड़ के मध्य में स्थित है आर जम्बूद्वीप का केन्द्र भी है। इसकी 
भूमि बहुत ऊँची गऔ्रार जल विशुद्ध तथा दर्षण के समान 
स्वच्छु है। इसकी गहराई की थाह नहीं; भील का रघ्ढ गहरा 
नीला श्रार जल मीठा तथा सुस्वादु है । जल के भीतर मछ- 
लियाँ, नाग, मगर और कछुए तथा जल के ऊपर तैरनेवाले 
पत्ती, बतख, हँस, सारसत आदि निवास करते हैं" | जज्जली 
मैदानां, तराई की भाड़ियों अथवा बालू के ढेरों में बड़े बड़े 
अराडे छिपे हुए पाये जाते हैं । 

एक बड़ी घारा भील से निकल कर पश्चिम की ओआर 
बहती हुई टमेसिटैटी राज्य की पूर्वी हद पर अक्लस नदी में 


१ हुएन सांग की यात्रा इस स्थान पर ग्रीप्मऋतु ( कदाचित्‌ ६४२ 
ई० ) में हुईं होगी। शीत-ऋतु में तो यह मील ढाई फीट जम जाती है 
(००११७ 0>%ए५, 9. 236) परन्तु गरमी में झील पर की बफ 
फट जाती है और निकटवर्ती पहाड़ियाँ बफ्रहित हे जाती हैं। यह 
ख्रवस्था ( खिरगीज के कथन के अनुसार, जो उड़ साहब के साथ था ) 
जून मास के अन्त में होती है जिन दिनें को पर जल वर पक्षियों का 
झुंड आकर जमा होता है। ध्रन्य बातों के लिए देखो (8700 ?20]0 
४००६ ], कथ०- जज हा और ४ ४]०४ 7४०७8 
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मिलकर पश्चिम के ही बह जाती है। इसी प्रकार झील के 
इस ओर जितनी धाराएँ बदती हैं वे सब भी पश्चिम का 
जाती हैं । 

भील के पूर्व में एंक बड़ी धारा निकल कर पूर्वोत्तर दिशा 
में बहती हुई कश्श देश की पश्चिमी सीमा पर पहुँचती है 
श्रार वहाँ पर सिटो ( शीता' ) नदी में मिलकर पू्वे की ओर 
बह जाती है। इस तरह पर भील के बाई! ओर की सब 
घाराये पूर्व की आर ही बहती हें । 

पामीर घाटी के दक्षिण में एक पहाड़ पार करके 
हम 'पोलेलेा” (बोलोर*) देश में पहुँचे। यहाँ साना ओर 
चाँदी बहुत मिलता है। सोने का रदड्ग श्रश्मि के समान लाल 
द्वोता है । 

इस घाटी का मध्य भाग छोड़ कर दतक्तिण-पूर्व को जाने 
से सड़क पर काई भी गाँव नहीं मिलता । पहाड़ों पर चढ़ 
कर, चोटी के! एक तरफ छेाड़ते हुए, और बफ से मुकाबिला 
करते हुए रऊगभग ४०० को के उपरान्त हम 'कइप अ्नटो! 
राज्य में आये। 

कदप अनटो 


इस देश का क्षेत्रफल २,००० ली है। राजधानी एक बड़े 


९ शीता नदी के विषय में देखो भाग १ अध्याय $ जुलियन साहब 
४०. 7, 9. 52 में 'शीता” नाम विश्चय करते हैं जिसका श्र्थ 
“इंढा! है और जो चीनी कोष के अनुसार भी है । 

+ कृदाचित्‌ सिन्नुती राज्य 'बल्टी” से मतहूब है। देखो कनिंधम 
( ९०८०८०१ 9४ ४०९, '(. ?., ५०] ], 7. 68 ) 
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पहाड़ी चट्टान पर बसी हुई है जिसके पीछे की ओर शीता 
नदी है। इसका क्षेत्रफल २० ली है। पहाड़ी सिलखिला 
बराबर फैला हुआ है; घाटियाँ आर मैदान कम हैं। चावल 
की खेती कम होतो है, मदर आर अन्य अनाज अच्छा पैदा 
होता है| वृक्ष बहुत बड़े नहीं होते, फल और फूल कम होते 
हैं । मैदानों में तरी, पहाड़ियाँ शल्य और नगर उजड़े हुए हैं । 
मनुष्यों के चलन-व्यवहार अनियमित हैं। बहुत थोड़े लेग 
हैं जे विद्याध्ययन में दत्तचित्त होते हैं। मनुष्य स्वभावषतः 


कमीने आर बेहदा हैँ पर हैं बड़े वीर आर साहसी ; इनकी 
सूरत मामूली आर भद्दी है। इनके वस्त्र ऊन के बने होते हैं । 
इनके अच्तर कश्श देशवालों से बहुत मिलते-ज़ुलते हैं। बुद्ध- 
अमे की प्रतिष्ठा बहुत होती है इस कारण अधिकतर लोग 
अमे का ध्यान रखते हैं ओर अपने के सच्चा प्रमाणित करने 
का प्रयत्न करते है। कोई दस संघारास आर रूगभग ४०० 
खाधु हैं जो सर्वास्तिवाद-संस्था के अनुसार हीनयान का 
अध्ययन करते हैं । 

राजा बहुत धर्मिए आर सदाचारी है | रलत्रयी की बड़ी 
प्रतिष्ठा करता है । उसका स्वरूप शान्त हैँ। उसमे किसी 
प्रकार की बनावट नहों, उसका चित्त उदार है आर वह विद्या 
का प्रेमी है। 

राज्य के स्थापित होने के दिन से बहुत सी पीढ़ियाँ बीत 
चुकी हैं । कभी कभी लोग अपने के 'चीनदेथ गोत्र” इस नाम 
से सम्बोधन करते हैं। प्राचीन काल में यह देश, सह्ञलिड्ढ 
पहाड़ के मध्य में, एक नि्जेन घाटी था। उन्हीं दिनों फारस 
के किसी नरेश ने अपना विवाह 'हान' देश में किया । 
चधू की यात्रा के समय मार्ग में बाधा पड़ी, पूर्व आर पश्चिम 

४३ 
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दोनों आर से डाकुओं की फौज़ ने आकर घेर लिया। इस 
दशा में लोगों ने राज़कन्या के सुनसान पहाडु की चोटी पर 
पहुँचा दिया जो अत्यन्त ऊँची और भयावनी थी, तथा जिस 
पर बिना सीढ़ी के पहुँचना कठिन, था। इसके अतिरिक्त 
ऊपर ओर नीचे अनेक रक्तक नियत कर दिये गये जो रात 
दिन पहरा देते थे । तीन मास के उपरान्त भकमेला शानन्‍्त हुआ 
और डाकू लेग परास्त होगये | रूगड़े से निवृत्त होकर 
लोग घर की ओर चलने ही वाले थे कि उनके विदित हुआ 
कि राजकन्या गर्भवती है । प्रधान मंत्री, जिसके ऊपर काये- 
भार था, बहुत भयभोत हागया। उसने अपने साथियों से इस 
प्रकार कहा, “राज़ा की आज्ञा थी कि में जाकर उसकी स्त्री 
से भेट करूँ। हमारे साथी लोग आपदा से बचने की आशा 
में, जा मार्ग में आ पड़ी थी, कभी जज्ञलों में वास करते थे 
और कभी रेगिस्तानी मैदानों में । सबेरे के समय हम नहों 
जान सकते थे कि शाम के क्‍या होगा, दिन-रात चिन्ता ही 
में पड़े रहते थे | अन्त में अपने राज़ा के प्रभाव से हम लोग 
शान्ति स्थापन करने में समथे हा सके । हम लोग घर की ओर 
प्रस्थान करने ही वाले थे कि अब राज़कन्या को हमने गें- 
बती पाया | इस बात का मुभकेा बडा रंज है । में नहों जान 
सकता कि मेरी मृत्यु किस प्रकार होगी। हमकेा अवश्य अप- 
राधी का पता लगाना चाहिए और उसके दंड देना चाहिए, 
परन्तु जो कुछ किया जाय वह चुपचाप | यदि हम शार गुल 
करंगे तो कभी सश्यी बात का पता नहीं रूगा सकंगे।” 
उसके नोकरों ने कहा, “काई जाँच की आवश्यकता नहीं, यह 
एक देवता है जो राजकन्था का जानता है। रोज़ दोपहर के 
समय वह घेड़े पर चढ़कर सूर्य-मण्डल से राजकन्य से 
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मिलने आता था ।” मंत्री ने कहा, “यदि यह सत्य है तो में 
अपने के! किस प्रकार निरपराध साबित कर सकूँगा ? यदि 
में लोट जाऊँगा ता अवश्य मारा जाऊँगा और यदि यहाँ देर 
रूंगा तो वहाँ से लाग मेरे मारने के लिए भेजे जायँगे। 
ऐसी अवस्था में क्या करना चाहिए ?” उसने उत्तर दिया, 
“यह कौन बड़े असमंजस की बात है। कौन जाँच करने के 
लिए बेठा है ? अथवा, सीमा के बाहर दराड देने के लिए ही 
कोन आसकता है? कुछ दिन आप चुप रहें ।” 
इनस बात पर उसने चद्धानी चोटी पर एक महल बनवाया 
और उसके ओर और बाहरी भवनों से परिवेश्ित कर दिया । 
इसके उपरान्त महल के चारों आर ३०० पग की दूरी पर 
चह/रदीवारी बनवा कर तथा राजकन्या के! महल में उत्तार 
कर उस देश की स्थवामिनी बनाया! राजकन्या के बनाये हुए 
कानून प्रचलित किये गये । समय आने पर उसके एक पुत्र 
का जन्म हुआ जो सर्वाज्ञसम्पन्न आर बडा ही सुन्दर था। 
माता ने उसको प्रतिष्ठित पदवी' से सम्मानित करके राज्य- 
भार भी उसी के सौंप दिया । वह हवा में उड़ सकता था 
और आँधी तथा बर्फ पर भी अपनी सत्ता का चलाता था । 
उसकी शक्ति, शासन-पद्धति तथा न्याय की कीति सब ओर 
फैल गई | पास के तथा बहुत दूर दूर के लोग भी उसके 
अधीन हुए। 
काल पाकर राजा की झूृत्यु हुई । लोगों ने उसके शव का 
नगर ' के दक्षिण-पूर्व में लगभग १०० ली की दूरी पर एक बड़े 
हाड़ के गते में एक के!ठरी बना कर रख दिया। उसका शव 


अर्थात्‌ 'सूय-पुत्र' । 
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सूख गया है परन्तु अब तक आर कोई विकार उसमें नही हुआ । 
शरीर भर में कुर्रियाँ पड़ गई हैं । देखने से ऐसा विदित होता 
है मानों साता हे । समय समय पर लेग उसके वस्त्र बदल 
देते हैं तथा फूल और खुर्गंधित वस्तुओं से नियमानुसार उसकी 
पूजा करते हैं। इसके वंशज़ों का अपनी असलियत का 
स्मरण अब तक बराबर बना है, अथांत्‌ उनकी प्रथम माता 
हान-नरेश के वंश में उत्पन्न हुई थी ओर उनका सर्वप्रथम 
पिता सूर्य देव की जाति का था। इसलिए ये लेाग अपने के 
हान ओर सूर्यदेव के कुल का बतलाते हैं' । 

राज्य-वंश के लोग सूरत-शकल में मध्यदेश ( चीन ) के 
लोगों से मिलते-ज्ुलते हैं। ये लोग अपने सिर पर चोगे।- 
शिया टोपी पहनते हैं, ओर इनके वस्त्र '(ह' छोगों के समान 
होते हैं । बहुत समय के उपरान्त ये लोग जंगली लोगों 
के अधीन होगये जिन्होंने इनके देश पर अधिकार कर 
लिया था | 


१ ईरान के 'स्याउइश”' ओर तूरान के अफरास्याव” की कथा इस 
कहानी से बहुत मिलती-जुलती है| अफरास्याव ने अपनी कन्या फर- 
ज्ञीस का सूबे खतन ओर चीन या माचीन की रक्षा में दे दिया था। 
देखो निा507ए रण ब्शाए्ुआ (099, , उक्वाहप्राप्र!७ 
+#०77०४) कैखुसरो (09708) जो 'सूथ का पुत्र! और “वीर बालक? 
के नाम से प्रसिद्ध है, ठीक उसी प्रकार का है जिस प्रकार के अद्भुत 
बालक की डतत्ति और बीरता-सम्बन्धी कथा को हुएन सांग ने लिखा, 
है । इस ईरानी और तूरानी कथा से यह अनुमान किया जा सकता है 
कि हुएन सांग का तुहोत्नू शब्द तूरानियों का बाधक है नकि तुक. 
लोगों का । 
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. अशोक ने इस स्थान पर एक स्तूप बनवाया था। पीछे 
स जब 0 ने अपने निवास-भवन के राजधानी के पूर्वो- 
त्तर कोण | बनवाया तव इस प्राच्चोन भवन में उसने कुमार- 
लब्ध के निमित्त पक संघाराम बनवा दिया था। इस भवन 
के बुजे ऊँचे आर कमरे चोड़े हैं । इसके भीतर बुद्धदेव की 
एक सूति अद्धत स्वरूप की है। महात्मा कुमारलब्ध तक्ष- 
शिला का निवासी था। बचपन ही से उसमें अ्रतिभा का 
विकास हेगया था। इसलिए बहुत थोड़ी अचस्था में ही 
इसने संसार का त्याग कर दिया था। उसका चित्त सदा 
पुनीत पुस्तकों के मनन में रमा रहता था और उसकी 
आत्मा विशुद्ध सिद्धान्तों के आनन्द में मग्न रहती थी। 
प्रत्येक दिन वह ३२,००० शब्दों का पाठ किया करता ओर 
३२,००० अक्षरों के लिखता था | इस प्रकार अभ्यास करने 
के कारण उसकी येग्यता उसके सब सहयोगियों से बढ़ गई 
थी आर उसकी कीर्ति उल समय अद्धितीय थी | उसने सत्य- 
धर्म का संस्थापन करके असत्य-सिद्धान्त-वादियों के! परास्त 
कर दिया था। उसके शाखाथे-चातुर्य की बड़ी प्रसिद्धि थी। 
ऐसी काई भी कठिनाई न थी जिसके वह दूर न कर सके। 
सम्पूर्ण भारत के लाग उसके दर्शनों के लिए आते थे और 
उसका प्रतिष्ठा का सर्वोच्च पद प्रदान करते थे । उसके लिखे 
हुए बीसों शास्त्र हैं। इन प्रंथों की बडी ख्याति है और सब 
लेग इनके पढ़ते हैं। सौचान्तिक संस्था का सेस्थापक यही 
महात्मा है । 
पूर्व में अभ्वघाष, दक्षिण में देव, पश्चिम में नागाजुन और 
उत्तर में कुमारलब्ध एक ही समय में हुए है। ये चारों व्यक्ति 
संसार के प्रकाशित करनेवाले चार सूये कहलाते हैं, इस- 
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लिए इस देश के राजा ने महात्मा कुमारलब्ध की कीति के' 
सुनकर तक्षशिला पर चढ़ाई की ओर ज़बदंस्ती उसको 
अपने देश के ले आया और इस संघाराम को बनवाया । 


इस नगर खे दक्तिण-पूवे की आर लगभग ३०० ली चल 
कर हम एक बड़े चद्दान पर आये जिसमे दे! काठरियाँ (गुफाएं) 
खेोद कर बनाई गई हैं । प्रत्येक काठरी में एक अरहट समाधि- 
मग्न होकर निवास करता है। दोनों अरहरटद सीधे बैठे हुए 
हैं आर मुश्किल से चल फिर सकते हैं। इनके चेहरों पर 
भ्रियाँ पड़ गई हैं परन्तु इनकी त्वचा ओर हड्डियाँ अब भी 
सजीव हैं । यद्यपि ७०० वर्ष व्यतीत हे गये हैं परन्तु इनके 
बाल अब भी बढ़ते रहते हैं इसलिए साधु लोग प्रत्येक वर्ष 
इनके बालों के कतर देते हें ग्रार कपड़े बदल देते है । 


इस बड़े चट्टान के उत्तर-पूवे में लगभग २०० ली पहाड़ 
के किनारे चल कर हम पुएयशाला के पहुँचे । 


सद्गज लिज्न पहाड की पूर्वी शाखा के चार पहाड़ें के मध्य 
में पक मैदान है जिसका क्षेत्रफल कई हज़ार एकड़ है । यहाँ 
पर जाड़ा और गरमी देनों ऋतुओं में बर्फ गिरा करती है। 
ठंढी हवा और बर्फीले तूफान बराबर बने रहते हैं। भूमि 
नमक से गर्भित है, कोई फसल नहीं होती ओर न कोई वृक्त 
उगता है । कहीं कहीं पर केवल भाड़ के समान कुछ घास 
डगी हुई दिखाई पड़ती है। कठिन गरमी के दिनों में भी 
आँधी और बफे का अधिकार रहता है। इस भूमि पर पैर 
घरते ही यात्री बफ से आच्छादित हो जाता हैं। सोदागर 
ओर यात्री छोग इस कष्टदायक और भयानक स्थान में आने 
जाने में बड़ी तकरतीफ उठाते हैं । 
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है यहाँ की प्राचीन कहानी से पंता चलता है कि पूर्वकाल 
में दस हज़ार सोदागरों का एक अंड था जिसके साथ अग- 
णित ऊँट थे। सौदागर लोग अपने माल के दूर देशों में ले 
जाकर बेचते आर नफा उठाते थे। वे सबके सब अपने 
पशुओं सहित इस स्थान पर आकर मर गये थे। 

उन्हीं दिनों कोई महात्मा अरहट कइपश्रन्थो-राज्य का 
स्वामी था। इसने अपनी सर्वज्ञता से इन सोदागरों की 
दुर्देशा का ज्ञान लिया आर दया से द्रधित होकर अपनी 
आध्यात्मिक शक्ति के द्वारा इनकी रक्ता करना चाहा। पंरनन्‍्तु 
उसके, यहाँ तक, पहुँचने के पूर्व ही सब लोग मझत्यु के प्राप्त 
हे| चुके थे। तब उसने सब प्रकार का उत्तम सामान इकट्ठा 
करके एक सकान बनवाया ओर उसके सब प्रकार की 
सम्पत्ति से भर दिया। इसके उपरान्त निकटवर्तों भूमि को 
लेकर उसने नगर के समान बहुत से मकान बनवा दिये। 
इसलिए अब सोदागरों और यात्रियों को उसका ओदार्य 
बहुत खुख पहुँचाता है । 

यहाँ से उत्तर-पूवे में सद्गलिड्ञ पहाड़ के पूर्ची भाग से 
नीचे उतर कर ओर बड़ी बड़ी भयानक थाटियों के पार 
करते और भयानक तथा ढालू सड़कों पर चलते हुए, तथा 
पग पग पर बर्फ आर तूफ़ान का सामना करते हुए, लगभग 
१०० ली के उपरान्त हम सद्भजलिड् पहाड़ से निकल कर 
'उश' राज्य में आये | 


उश (झोच ) 


इस राज्य का क्षेत्रफल लगभग १,००० ली और मुख्य नगर 
का १० ली है। इसकी दक्षिणी सीमा पर शीता नदी बहती है। 
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भूमि उत्तम आर उपजाऊ है; यह नियमानुसार जाती बोई 
जाती है आर अच्छी फसल उत्पन्न करती है। वृत्त ओर 
जड्जल बहुत दूर तक फैले हुए हैँ तथा फल-फूल की उत्पत्ति 
बहुत होती है। इस देश में सफेद, स्याह ओर हरे, सभी 
प्रकार के घोड़े बहुत होते है । प्रकृति कामल आर सहाय हैं । 

हवा और बृष्ति अपनी ऋतु के अनुकूल होती हैं । मनुष्यों 

के आचरण में सभ्यता की करूक विशेष नहीं पाई जाती। 

मलुष्य स्वभावतः कठोर आर असभ्य है । इनका आचार 
अधिकतर भ्ूठ की आर क्ुका हुआ है आर शमे का तो 
इनमें कहीं नाम नहीं। इनकी भाषा और लिखावट ठोक 
कइशवालों के समान है। सूरत भद्दो और धृणित हें।इन 

लोगों के वस्र खालू और ऊन के बनते हैं। यह सब होने पर 

भी ये लोग वुद्धधर्म के बड़े दृढ़ भक्त हैं आर उसको बड़ी 
प्रतिष्ठा करते हैं। केाईे दस सघाराम और एक 'हज़ार से कुछ 

ही कम साधु हैं। ये छोग सर्वास्तिवाद-संस्था के श्रदुसार 
हीनयान-सम्प्रदाय का अध्ययन करते हैं । कई शताब्दियों से 
राज्यवंश नष्ट होगया है। इनका शासक निज का नहीं है 

बरंच ये लोग कइप अराटो देश के श्रधीन हैं । 

नगर के पश्चिम में २०० ली के रूगभग की दूरी पर हम 

पक पहाड़ में पहुँचे , यह पहाड़ वाष्प से आच्छादित रहता 
है जे बादलों के समान चोटियों पर छाई रहती हैं। चोटियाँ 
एक पर एक उठती चल्ली गई हैं आर ऐसा मालूम होता है कि 
धक्का रूगते ही गिर पड़ंगी। इस पहाड़ पर एक अद्भधत आर 
गुप्त विचित्र स्तूप बता हुआ है। इसकी कथा यह है कि 
सैकड़े। वर्ष व्यतीत हुए जब यह पहाड़ एक दिन अकस्मात्‌ 
फट गया ओऔर बीच में एक भित्तु दिखाई पड़ा जो आँखे बन्द 
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किये हुए बेठा था | डलका शरीर बहुत ऊँचा आर दुर्बल था । 
डसके बाल कंधों तक लटके हुए ओर उसके मुख का ढके 
हुए थे। एक शिकारी ने डसका देखकर सब समाचार राजा 
के ज्ञा खुनाया । राजा उसकी सेवा-दशेन करने स्वयं गया । 
सम्पूरी नगरनिवासी पुष्प इत्यादि सु्गंधित बसतुएँ लेकर 
डसकी पूजा करने के लिए दौड़ पड़े। राजा ने पूछा. 'यह 
दीर्घकाय महात्मा कौन हैं ?” उस स्थान पर एक भिलरु खड़ा 
था उसने उत्तर दिया, “यह महात्मा जिसके बाल केश तक 
लटके हुए हैं. आर जे काषाय वस्त्र धारण किये दुए हैं 
केई अ्रहर हैं, जा वृत्तियों का निरुद्ध करके समाधि में मशझन 
है| जो छाग इस प्रकार की समाधि में मश्न होने है वे बहुत 
काल तक इसी अवस्था में रहते है । कुछ लोग कहते है कि 
यदि उनके घराटे का शब्द सुनाया जाय तो जग पड़ेंगे, आर 
कुछ का कहना है कि सूर्य की चमक देखने से वे लोग अपनी 
समाधि से उठते है| इसके विपरीत, वे छोग विना जरा भी 
हिले-डुले या साँस लिये पड़े रहते हे परत्तु समाधि के 
प्रभाव से उनके शरीर में कुछ तरिकार हीं होता । समाधि 
के दूर होने पर इनका शरीर तेल से खूब मला जाता हैं आर 
जाड़े। पर मुलायम करनेवाली वस्तुओं का लेप किया जाता 
है| इसके उपरान्त घण्दा बजाया जाता हैं तव इनका चित्त 
सभाधि से अलग होता है ।” राजा की आज्ञा से तब यही 
तदबीर की गई और डखके उपरान्त घएटा बजाया गया। 
घरटे का शब्द समाप्त मीन हो पाया था कि अरहद तने 
आँखें खोल दी और ऊपर लिगाह करके बहुत देर तक देखते 
के उपरान्त कहा, हि “तुम लोग कोन जीच हो जिनका दादा 
छोटा डील है और भूरे मूरे कपड़े पहने हुए हो ?” लोगा ने 


द्द८२ इहुएन सांग का श्रमण-क्त्तान्त 


उत्तर दिया, “हम लोग भिन्नु हैं ।! उसने कहा, “हमारा 
स्वामी काश्यप तथागत आज-कल कहाँ है ?” उन्होंने उत्तर 
दिया, “उसको महानिवांण प्राप्त हुए बहुत समय व्यतीत हो 
गया ।” इसका सुनकर उसने श्रपनी आँखे बन्द कर लीं और 
इतना दुखित हुआ माने। मर ही जायगा | अकस्मात्‌ उसने 
फिर प्रश्न किया, “क्या शाक्य तथागत संसार में आचुके 
हू ?” “उनका जन्म संसार में हो चुका ओर उन्होंने भी अपनी 
आध्यात्मिकता से संसार के शिक्षा देकर निर्वाण के प्राप्त 
कर लिया ।” इन शब्दों को सुनकर उसने अपना सिर नीचा 
कर लिया और थोड़ी देर तक उसी प्रकार बैठा रहा। इसके 
उपरान्त वायु में चढ़कर आध्यात्मिक चमत्कार के प्रदर्शित 
करते हुए उसका शरीर शअ्रप्नमि में जल गया ओर हड्डियाँ 
भूमि पर गिर पड़ीं | राजा ने उनके बटोर कर इस स्तूप के 
बनवा दिया । 

पु कक चछ 


इस देश से उत्तर में पहाड़ों तथा रेगिस्तानी मैदान में 
लगभग ४०० ली चलकर हम 'कइश' देश में पहड़ेँचे । 


कदश ( काशरर ) 


इस देश का क्षेत्र लगभग ५,००० ली है | इस देश में 
रेगिस्तानी और पथरीली भूमि बहुत हे आर चिकनी मिद्दी- 
वाली कम । भूमि की जोताई-बोआई श्रच्छी होती हे जिससे 
उपज भी उत्तम है | फूल-फल बहुत है। यहाँ बटे डइुए पक 
प्रकार के ऊनी चसत्र ओर छुन्दर गलोचों की कारीगरी होती 
है जो बहुत अच्छी तरह बवुने जाशे हँ। प्रकृति कोमल और 
खुखद है; आँधी पानी अपने समय पर होता है। मनुष्यों का 
स्वभाव दुखद ओर ऋर है। ये लोग बड़े ही कूठे आर दगाबाज़ 


बारहवाँ अध्याय ध्प३ 


हांत है। यहाँ के लोग सभ्यता आर खहृदयता के कुछ नहीं 
समभते आर न विद्या की चाह करते हैं। यहाँ की प्रथा हैं कि 
जब बालक उत्पन्न होता है तब उसके सिर के एक रूकडी 
के तख्ते से दबा देते है । इनकी सूरत साधारण ओर महद्दी 
होती है। ये लाग अपने शरीर और आंखों के चारों ओर 
चित्रकारी काढ़ लेते हैं । इन लागे। के अक्षर भारतीय नमूने 
के हैं, आर यद्यपि ये बहुत कुछ बिगड़ गये है ता भी सूरत 
में अधिक सेद नहीं पड़ा है। इनकी भाषा ओर उच्चारण दूसरे 
देशों से भिन्न है । इन लोगों का विश्वास बुद्धधमे पर बहुत 
है श्रार इसी के श्रनुलार आचरण भी, बड़ी उत्छुकतापूर्वक 
करते है। कई सो संघाराम कोई १०,००० साधुओं सहित है 
जो सर्वास्तिवाद-संसथा के अनुसार हीनयान-सम्प्रदाय का 
अध्ययन करते है । बिना सिद्धान्तों को समझे हुए ये लाग अनेक 
धार्मिक संतों के पाठ किया करते हे, इसलिए कितने ही ऐसे 
भी ह जो तृपिट्क आर विभाषा के आदि से लेकर अन्त तक 
बरजुबानी खुना सकते हैं । 

यहाँ से दक्तिण-पूर्व को ओर लगभग ४०० ली चलकर 
अर शीता नदी तथा एक बड़े पथरीले करार को पार करके 
हम “चोक्यू किया! राज्य में पहुँचे । 


चेक्पय्रिकिया ( चकुक ? यरक्रियाड्भ' ) 


इस राज्य का क्षेत्रफल १,००० ली आर राजधानी का १६० 
लो है | इसके चारों आर पहाड़ों आर चट्टानों का घिराव हैं। 


इसका प्राचीन नाम सइक्‌ (७0 $#8 ) हैं। मारटीन 
साहब चोक्यूकिया का निश्चय यरकियांग से करते हैं, परन्तु प्रमाण 


दै८ड हुएपन सांग का श्रमण-वृत्तान्त 


निवासं-स्थान अगणित हैं| पहाड़ और पहाड़ियोाँ का खिल- 
सिला देश भर में फैला चला गया है| चारों ओर सब 
जिले पहाड़ी हैं। इस राज्य की सीमाओं पर दे। नदियाँ है । 
अनाज और फलवाले वृक्षों की उपज अच्छी है, विशेष 
कर अज्ञीर, नासपाती और बेर बहुत होता है । शीत और 
आँधियें। को श्रधिकता पूरे साल भर रहती है। मनुष्य 
कोधी और कर ह। ये लोग बड़े कूठे ओर दगाबाज़ हैं तथा 
दिन दहाड़े डाका डालते हं। अक्षर वही हैं जो खुतन देश 
में प्रचलित हैं परन्तु बोलचाल की भाषा भिन्न है। इनमें 
सभ्यता बहुत थाडी है ओर इसी प्रकार इनका साहित्य 
आर शिल्प ज्ञान भी थोड़ा है। परन्तु उपासना के तीनों 
पुनीत विषयों पर विश्वास और धामिक आचरण से प्रेम 
करते हैं । कितने ही संघाराम है परन्तु अधिकतर 'उजाड़ 
हैं । कई सो साधु हैं, जे। महायान-सम्प्रदाय का अध्ययन 
करते हैं । 

देश की दक्षिणी सीमा पर एक बडा पहाड़ है जिसके 
चट्धान आर चोाटियाँ एक पर एक उठी चली गई हैं ओर 
भाड़ी-जद्ल से आच्छादित हैं। वर्ष भर और विशेष करके 
शीत ऋतु में पहाड़ी मरने आर धाराये सब ओर से बहती 
हैं । बाहरी ओर चटझ्ानों ओर जडुलों मे कहीं कहीं 
पत्थर की गुफाएँ बनी हुई हैं। भारतव्े के अश्ररहट 


कोई नहीं दिया गया । डाक्टर इटछ साहब कहते हैं कि यह छोटे 
छुखरिया का प्राचीन राज्य है जो कदाचित्‌ वर्तमान यरकियांग है । 
काशगर की दूरी और दिशा इत्यादि से यारकन्द सूचित होता है । 

१ क्दाचित्‌ यारकन्द और खुरेतन नदियाँ। 


बारहवाँ अध्याय दघछ 


अपनी आध्यात्मिक शक्ति को प्रदर्शित करते हुए बहुत दूर 
को याज्ञा करके इस देश में आकर विश्राम करते हैं । अ्गणित 
अरहट इस स्थान पर निर्वाण को प्राप्त हुए हें इस कारण 
यहाँ पर स्तूप भी बहुत हैं। आज-कल तीन शरहट इस पहाड़ 
की गहरी गुफा से निवास करते हैं आर “अचल-मानस- 
समाधि मे मन्न हें | इनके शरीर सूखकर लकड़ी हे गये हैं 
परन्तु बाल बढ़ते रहते हें इसलिए भ्रमण लोग समय समय 
पर जाकर उनके कतर देते हैं । इस राज्य में महायान- 
सम्प्रदाय की पुस्तक बहुत मिलती हैं । यहाँ से बढ़कर बुद्ध- 
धम का प्रचार इस समय ओर कही नहों है। यहाँ पर 
अनेक धाम्मिक पुस्तक हैं जिनकी संख्या एक लक्षा है। अपने 
प्रवेशकाल से लेकर अब तक बुद्धघर्म की वृद्धि यहाँ पर 
विलक्षण रीति से होती रही है । 

यहाँ से पूर्व में ऊँचे ऊँचे पहाड़ी दरों आर घाटियों के 
नाघते लगभग ८०० ली चलने के उपरान्त हम 'कयूसटन' 
राज्य में पहुँचे । 


क्यूसटन (,खुतन) 


इस देश का क्षेत्रफल रूगभग ४,००० ली हैं। देश का 
अधिक भाग पथरीला ओर बालुका-मय है; जोतने-बोने 
योग्य भूमि कम है। ता भी जो कुछ भूमि है चह नियमासुसार 
जोतनेन्बाने याग्य हे आर उसमें फलों की उपज अच्छी होती 
है । कारीगरी में दरियाँ, महदीन ऊनी वस्त्र ओर उत्तम रेशमी 
वस्त्र हैं । इसके अतिरिक्त सफेद आर हरे घोड़े भी यहाँ 
होते हैं | प्रकति कामल ओर खुखद हैं, कमी कभी श्राँघियाँ 
बड़े ज़ोर शोर से आती हैं आर धूल के बादल बरसते हैं। लोग 


द्चप६ हुएन सांग का भ्रमण-वृत्तान्त 


सभ्यता ओर न्याय को जानते हैं और स्वभावतः शान्त ओर 
प्रेमी हैं । साहित्य और कारीगरी के सीखने में इन लोगों की 
रुचि अच्छी है। अच्छी रुचि होने से इन विषयों में ये उन्नति 
भी करते जाते हैं । सब लोग आराम से कालयापन करते हैं 
और प्रारब्ध पर सन्‍्तुष्ट हैं । 

यह देश संगीत-विद्या के लिए प्रसिद्ध है । लेग गाना ओरर 
नाचना बहुत पसन्द करते हैं। बहुत थाड़े लोग खाल या ऊन 
के बस्र पहनते हैं; श्रधिकतर तो सफेद अरस्तर छगे हुए 
रेशमी वस्म ही पहने जाते हें। लोगों का बाहरी व्यवहार 
शिष्टा चार से भरा होता हे तथा उनकी रीतियाँ सभ्यतानुकूल 
हैं। इन लोगों की लिखावट और वाक्यविन्यास भारतवालों 
से मिलते-जुलते हैं । जा कुछ श्रक्तरों में भेद है भी वह बहुत 
थोड़ा है । बोलने की भाषा दूसरे देशों से भिन्न है। लाग 
बुद्धधमे की बड़ी प्रतिष्ठा करते हैं। कोई से संघाराम आर 
लगभग ४,००० अछुयायी हैं जा महायान-खम्प्रदाय का 
अध्ययन करते हैं । 

राज़ा बड़ा साहसली आर वीर है। बह भी बुद्धधर्म की 
बड़ी भक्ति करता है। वह अपने को वैश्वावणदेव का वंशज 
बतलाता है| प्राचोन काल में यह देश उजाड़ और रेगिस्तान 
था और इसमें एक भी निवासी नहीं था। वैश्रावणदेव इस 
देश में वास करने के लिए आया । श्रशोक का बड़ा पुत्र तक्त- 


शिला में निवास करता था। उसकी आँखे निकाली जाने पर 
अशोक अत्यन्त ऋ्ुद्ध हे! उठा। उसने अपनी सेना भेजकर, 


डस स्थान के निवासियों के हिमालय पहाड़ के उत्तर, निजेन 


ओर जह्ूली घाटियों में निकलवा दिया। वे सब निकाले हुए 
लेोग इस देश की पश्चिमी सीमा पर आकर रहने रंगे | उन 


लोगों का जे! मुखिया था वह राजा बनाया गया। ठीक 


बारहवाँ अध्याय द्ध 


इन्हों दिनों में पूर्वी देश (चीन) के राजा का एक पुत्र भी, जो 
अपने देश से निवांसित किया गया था, इस देश की पूर्वी 
सीमा पर रहता था। उस स्थान के निवासियों ने उसी के 
राज़ा बनाया | इन दोनों नरेशों के राज्य करते कई एक साल 
वब्यतीत हो गये परन्तु इनका परस्पर सम्बन्ध-सूत्र ढृढ़ न हुआ। 
एक दिन संयोग से शिकार खेलते समय दोनों नरेशों की 
मुठभेड़ हागई। परिचय होने पर परस्पर वादविवाद होने 
लगा और एक दूसरें का देषो बनाने लगा। यहाँ तक बात 
बढ़ी की तलवबारे निकल पड़ीं। उस समय एक तीसरा 
व्यक्ति भी वहाँ पहुँच गया । उसने दोनों के समभकाया कि 
“ूस प्रकार आज आप लोग क्यों लड़ते हैं? शिकार के 
मैदान में लड़ाई से काई लाभ नहीं | अपने अपने स्थान के 
लौट जाइए और भली भाँति सेना के खुसज्ित करके लड़ 
लीजिए, इस बात पर वे दोनों अपनी अपनी राजधानी के 
लौट गये और अपने अपने लड़ाकू बीरों का लेकर डुन्दुभी आदि 
बजाते हुए लड़ाई के मैदान में आकर जमा हुए। एक दिन- 
रात घमासान युद्ध हुआ, अन्त में तड़का होते होते पश्चिम- 
बालों की हार होगई ओर पूर्ववालों ने उनके उत्तर की ओर 
खदेड़ दिया । पूर्वी नरेश ने इस विजय पर प्रसन्न होकर 
राज्य के दोनों भागों को एक में जोड़ दिया और देश के 
ठीक बीच में खुदढ़ दीवारों से सुरक्षित राजधानी 
बनवाई | राजधानी बनवाने से पूर्व उसका भय होगया 
था कि कदाचित्‌ राजधानी समुचित स्थान पर न बने 
इसलिए उसने बहुत दूर दूर तक संदेशा भेजा कि रा 
“मूमि शोधन करना जानता हो वह यहाँ आवे ? ” इस संदे 

प्र एक विरुद्ध-धर्मांवलम्बी अपने सम्पूरो शरीर में राख मले 
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हुए और कंधे पर जल से भरा हुआ घड़ा लिये हुए राजा के 
पास आया आर कहा, “में भूमि-संशो रन करना जानता हूँ ।” 
यह कह कर वह अपने घड़े में से जल की धार गिराता हुआ 
बहुत दूर तक घूमा जिससे पक बड़ा घेरा बन गया, ओर 
फिर शीघ्र एक ओर पलायन करके अ्रन्तधान हो गया। 
उसी जलवाली लकीर के ऊपर राजा ने श्रपनी राजधानी 
की नींव दी । राजधानी बन जाने पर चह यहीं पर रह कर 
राज्य करने छगा | नगर के निकट कोई ऊँची भूमि नहीं है 
इससे इसके हराना कठिन है। प्राचीन समय से लेकर अब 
तक केाई भी इसके। नहीं जीत सका ह | राजा राजधानी का 
परिवतेन करके और बहुत से नवीन नगर ओर ग्राम बसा 
कर तथा पूर्ण धर्म आर न्याय के साथ राज्य करते हुए वृद्ध 
है| गया परन्तु उसके कोई पुत्र नहीं हुआ | इसने इस शोक 
से कि उसका भवन शुन्य हो जायगा, बवेक्रावणदेव के मन्दिर 
का जोणोद्धार कराया आर अपनी कामना की पूर्ति के लिए 
प्राथेना की । मूति का सिर ऊपर की ओर फट गया और 
उसमभे से एक बालक निकल आया । उस बालक केा लेकर 
राज़ा अपने स्थान के आया । सम्पूर्ण राज्य में आनन्द छा 
गया और लोग बचाई देने रूगे । राजा को तब इस बात का 
भय हुआ कि लड़के के दूध किस प्रकार पिलाया ज्ञाय आर 
बिना दूध के इसका जीवन किस प्रकार रहेगा। इसलिए 
वह फिर मन्दिर में ठोट गया आर बच्चे के पाषण के लिए 
प्रार्थी हुझ । उसी समय सूर्ति के सामनेवाली भूमि तड़क 
गई और उसमे से स्तन के आकारवाली कोई वबसूतु प्रकट 
हुई । देवी पुत्र उसको प्रेम से पीने रगा | डचचित समय पर 
यह बालक राज्य का अधिकारी हुआ । इसकी बुद्धि ओर 
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वीरता की कीति दिनों दिन बढ़ने लगी तथा इसका प्रभाव 
बहुत दूर दूर तक फैल गया। इसने अ्रपने पुरखों के प्रति 
करृतज्षता प्रकाशित करने के लिए देवता ( वेश्रावण ) का 
मन्दिर बनवाया। उस समय से बराबर राजा लोग क्रमबद 
तथा इसी वंश के होते आये हैं और उनकी शक्ति भी उसी 
प्रकार अटल चली आई है। वर्तमान समय में देवता का 
मन्दिर बहुमूल्य रलादि से सुसज्जित और वैभव-सम्पन्न है । 
प्रथम नरेश का पोषण उस दूध से इआ था जो भूमि से 
निकला था इसलिए देश का नाम भी तदनुसार ( भूमि का 
स्तन-कुस्तने ) पड़ गया। 

राजघानी के दक्तिण में गभग १० ली पर एक बड़ा 
संघाराम है| इसके देश के किसी प्राचीन नरेश ने वैरोचन 
अरहर की प्रतिष्ठा में बबवाया था। 

प्राचीन काल में जब बुद्ध-धम का प्रचार इस देश में नहों 
हुआ था यह अरहट कश्मीर से इस देश में आया था। आकर 
वह पक जंगल में बैठ गया और समाधि में मग्न हो गया। 
कुछ लोगों ने उसके देखा और उसके रूप तथा वस्त्र श्रादि 
पर आश्चर्यान्वित होकर सब समाचार राजा से जाकर कहा। 
राजा स्वयं चलकर उसके दशनों के। गया तथा उसके दशेन 
करके पूछा, आप कोन व्यक्ति हैं जो इस घने वन में निवास 
करते है ?” अरहट ने उत्तर दिया, “में तथागत का शिष्य हूँ, 
में समाधि के लिए इस स्थान पर वास करता हूँ। महाराज 
का भी उचित है कि बुद्ध-सिद्धान्तों की सराहना करके, 
संघाराम बनवाकर और साधुओं की सेवा करके घममं ओआर 
पुण्य का संचय करे ।' राजा ने पूछा, *तथागत में क्या गुण 
है श्रेर कौनसी आध्यात्मिक शक्ति है जिसके लिए आप इस 
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जद्गल मं पक्ती के समान छिपे हुए उसके सिद्धान्तों का 
अभ्यास कर रहे हैं?” डसने उत्तर दिया, “तथागत का 
चित्त सब प्राणियों के प्रति दया ओर प्रेम से द्रबित है। थे 
तीनों लाकों के जीवों के सनन्‍्मा्ग प्रदशन के लिए अवतरित 
हुए हैं | जे लेग उनके धमे का पालन करते हैं वे जन्म-स्ृत्यु 
के बंधन से मुक्त हा जाते हैं, आर जे लोग उनके सिद्धान्तों 
से अनजान है वे श्रब भी सांसारिक वासनारूपी जाल में 
फँसे हुए हैँ।” राजा ने कहा, “वास्तव में आप जो कुछ 
कहते है बड़े महर्व का विषय है।” इसी प्रकार कहते हुए 
राजा ने बहुत ज़ोर देकर कहा कि आपके पूज्य देवता मेरे 
लिए भी प्रकट हां आर मुभकेा भी दशैन दें। उनके दर्शन 
करने के उपरान्त में संघाराम भी बनवाऊँगा और उनका 
भक्त होकर उनके सिद्धान्तों के प्रचार का प्रयत्न भी करूँगा। 
अरहट ने उत्तर दिया, “महाराज, संघाराम बनवाने के पुराय- 
कार्य की पूर्णता के उपलक्ष में आपकी इच्छा पूर्ण होगी ।” 
मन्दिर बनकर तैयार हो गया; बहुत दूर दूर के ओर 
आस पास के साधु आकर जमा हेोगये ता भी समाज बुलाने- 
चाला घराटा वहाँ पर नहीं था। राजा ने पूछा, “'संघाराम 
बनकर ठीक हो गया परन्तु बुद्धदेव के दशेन नहों हुए |” 
अरहट ने उत्तर दिया, “आप अपने विश्वास पर दृढ़ रहिए, 
दशेन होने में भी बिलम्ब न हाोगा। अकस्मात्‌ बुद्धदेव की 
मृतिं वायु में उतरती हुई दिखाई पड़ी और उसने आकर 
राजा के एक घटा दिया। इस दशेन से राजा का विश्वास 
डढ हो गया और उसने बुद्ध सिद्धान्तों का खब प्रचार 
किया । हे 
राजधानी के दक्तिण-पश्चिम में लगभग २० ली पर 
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“गोश्टज्ञ! नामक पहाड़ है। इस पहाड़ में दे चोाटियां हैं। 
इन दाना चाटियों के आस पास सब ओर अनेक पहाड़ियाँ 
हैं। एक घाटी में एक संघाराम बनाया गया है जिसके भीतर 
बुद्धदेव की एक मूत्ति है आर जिसमे से समय समय पर 
प्रकाश निकला करता है। इस स्थान पर तथागत ने देवताओं 
के लाभ के लिए धर्म का विशुद्ध स्वरूप वरणन किया था। 
उन्होंने यह भी भविष्यद्वाणी की थी कि इस स्थान पर एक 
राज्य स्थापित होगा आर सत्य-धमे का अच्छा प्रचार होगा; 
विशेष कर महायान-सम्प्रदाय का लोग अधिक श्रभ्यास 
करंगे। 
गेाश्णज्ञ पहाड़वाले संघाराम में एक गुफा है जिसमे एक 
अरहट निवास करके मन को मारनेवाली समाधि का 
अभ्यास आर मैत्रेय बुद्ध के आगमन की प्रतीक्षा कर रहा 
है | कई शताब्दियों तक बराबर उसकी पूजा होती रही है; 
कुछ वर्ष हुए तब पहाड़ी चोटी गिर पड़ो थी जिससे ( गुफा 
का ) मार्ग अवरुद्ध हो गया है। देश के राजा ने अपनी सेना 
के द्वारा उन गिरे हुए पत्थरों का हटवाकर रास्ता साफ कर 
देना चाहा था परन्तु काली मधु-मक्खियों के धावा कर देने 
से ऐसा न हे। सका। उन मधु-मक्खियों ने लोगों के अपने 
दंशन से विकल करके भगा दिया, इस कारण गुफा के द्वार 
पर पत्थरों का ढेर ज्यों का त्यों है । 
राजधानी के दक्तिण-पश्चिम में लगभग १० ली पर “दीर्घ- 
अवन” नामक एक इमारत है । इसके भीतर किउची' के 


१ जुलियन साहब इसका कुच! कहते हैं । एक चीनी नोट से 
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बुद्धदेव की खड़ी सूति है। पूर्वकाल में यह मूर्ति किडची से 
लाकर यहाँ रक्‍खी गई थी । 

प्राचीन काल में एक मंत्री था जो इस देश से (किउची के 
निकाल दिया गया था । उस देश में जाकर उसने केवल इस 
मृति की पूजा की । कुछ दिन पीछे जब वह लोट कर अपने 
देश के आया ते उसका चित्त भक्ति के कारण मूर्ति के 
दशेनों को अत्यन्त दुखी हुआ | आधी रात व्यतीत होने पर 
सूति स्वयं उसके स्थान पर आई। इस घटना पर उसने ग्रह- 
परित्याग करके संन्यास ले लिया ओर सेंघाराम बनवा कर 
मूर्ति के सहित रहने लगा । 

राजधानी से पश्चिम में लगभग ३०० ली चलकर हम 
पेक्यिई (भगई ?) नामक नगर में पहुँचे। इस नगर में 
बुद्धवेव की एक खड़ी मृति लगभग सात फुट ऊँची और 
अत्यन्त खुन्दर है। इसके प्रभावशाली स्वरूप का देख कर 
भक्ति का प्रादुभांव होता है । इसके सिर पर एक बहुमूल्य 
रल है, जिसमे से सदा स्वच्छ प्रकाश प्रस्फुटित हुआ करता 
है । इसका वृत्तान्त इस प्रकार प्रसिद्ध हैः--यह मूति 
पूर्वकाल में कश्मीर देश मे थी, लोगों की प्राथ्थना पर द्रवित 
होकर स्वयं इस देश के चली आई । प्राचीन काल में पक 
अरहर था जिसका एक शिष्य भ्रमणेर मत्यु के निकट पहुँचा, 
उस समय उसकी इच्छा बोये हुए चावलों की रोटी खाने की 
हुई | अरहट ने अपनी दैवी दृष्टि से इस प्रकार के चावलों 
के कुस्तन देश में देखा ओर वहाँ से चावल छाने के लिए 


पता चलता है कि यह बर्फीले पहाड़ में था और आज-कल '“तुष! 
कहलाता है । 
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स्वयं ही आध्यात्मिक बल से उस देश को गया। अमणेर ने 
उन चावलों का खाकर प्राथेना की कि उसका जन्म उसी 
देश में होवे । इस प्राथेना आर कामना के फल से उसका 
जन्म उस देश के राजा के घर में हुआ | राजसिंहासन पर 
बैठकर उसने निकटवर्ती सब देशों के विजय कर लिया 
आर हिमालय पहाड़ के पार करके कश्मीर देश पर चढ़ 
आया । कश्मौर-नरेश ने भी उसकी चढ़ाई के रोकने के लिए 
अपनी सेना के तैयार किया । उस समय अरहट ने जाकर 
राजा से कहा कि आप सेना-सन्धान न कीजिए, में अकेला 
जाकर उसके परास्त कर सकता हूँ । 

यह कह कर वह कुस्तन-नरेश के पास गया आर धर्म के 
उत्तमात्तम मन्त्र गाने लगा। 

राजा ने पहले तो कुछु ध्यान न दिया आर अपनी सना 
का आगे बढ़ने का आदेश दे दिया। तब अरहटद उन चस््रा 
का ले आया जिनका राजा अपने पूर्व जन्म की श्रमणर 
अचस्था म घारणु किया करता था। उन वस्त्रा का दख कर 
राजा का अपने पूर्व जीवन का ज्ञान हागया, इसालए चह्‌ 
प्रसन्नतापूवंक कश्मीर-नरेश के पास जाकर उसका [मत्र 
होगया, ओर सेना सहित अपने देश का छांट गया। छत 
समय उस मूर्ति को जिसको बह श्रमणेर अवस्था म॑ पूजता 
था अपनी सेना के श्रागे करके ले चला। परन्तु इस स्थान 
पर आकर मूर्ति ठहर गई ओर आगे न बढ़ी । इसालिए राजा 
ने इस संघाराम के इस स्थान पर बनवाकर साधुओं के 
बुला भेजा आर अपना रलजटित सरपेच मूर्ति के आभूपित 
करने के लिए भेट कर दिया । वही सरपेच अत तक साते 


के सिर पर है । 


६६४ हुएन खांग का श्रमण-वत्तानत 


राजधानी के पश्चिम १४० या १६० ली पर सड़क के 
जो एक बड़े रेगिस्तान के पार करती हुई जाती है, बीचों 
बीच में, कुछ छोटी छेाटी पहाड़ियाँ चूहें के बिल खोदने से 
बन गई हें | यहाँ का प्रचलित वृत्तान्त जो कुछ मैंने सुना है 
वह यह हैः--“इस रेगिस्तान में इतने बड़े बड़े चूहे हैं जितने 
बड़े कि कॉँटेदार सुझर € सेई ? ) होते हैं । इनके बालों का 
रज् सोने आर चाँदी के समान होता है | इनके यूथ का एक 
चूहा स्वामी है । प्रत्येक दिन वह चूहा अपने बिल से बाहर 
आकर टहलता है ( ? तपस्या करता है; ) उसके बाद दूसरे 
चूहे भी बिल से निकल कर वैसाही करते हैं | प्राचीन काल 
में हिउज्ञन देश का अधिपति कई लाख सेना लेकर इस देश 
की सीमा तक चढ़ आया ओर चूहों के बिलों के निकट पहुँच 
कर उसने अपना पड़ाव डाला। कुस्तन-नरेश जिसके पारस 
केवल लाख पचास हज़ार ही सेना थी इस बात से भयभीत 
हो गया कि इस थाड़ी सी सेना के द्वारा किस प्रकार शत्रु का 
सामना हो सकेगा। वह इन रेगिस्तानी चूहों के अद्भुत 
चरित्र के भी जानता था, परन्तु अभी तक उसने अपनी 
घार्मिक भेट से कभी इनके सम्पूजित नहीं किया था। इस 
समय उसकी दशा अत्यन्त शोचनीय थी, वह सबंधा 
श्रसहाय हो रहा था, उसके मन्त्री भी भयातुर और किंकतंव्य- 
विमूढ़ ही रहे थे । इसलिए उसने चूहा को भेट देकर 
सहायता प्राप्त करने और अपनी सेना के बलिष्ठ बनाने का 
विचार किया । उसी रात कुस्तन-नरेश ने स्वप्त देखा कि 
एक बड़ा चूहा उससे कह रहा है, “में आपकी सहायता के 
लिए सादर प्रस्तुत हूँ; प्रातःकाल आप सेना-सन्धान कीजिए; 
आप अवश्य विजयी होगे ।” 
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... ऊँस्तन-नरेश इस विलक्षण चमत्कार को देखकर प्रसन्न 
हा कि सरदारों और सेनापतियों का आशा 
के ५ हर होते शत्रु के ऊपर पहुँच जाओ। 
हिउज्ञन्‌ उन लागों के आक्रमण से भयभीत हो गया । उसकी 
सेना के लेग कटपंट घोड़ों के कसने आर रथों का जातने 
द।ड़ के । परन्तु उनके कबच का चमे, घोड़ें की काठी, 
धनुषों की डारियाँ, आर पहनने के कपड़े इत्यादि सब 
वस्तुओं का चूहों ने कुतर डाला था। इधर यह दशा और 
उधर शजत्र के भयानक आक्रमण के देखकर सब सेना के 
लेाग अयविहल होकर भाग खड़े हुए। उनके सेनापति मारे 
गये ओर मुख्य मुख्य वीर पकड़कर बन्दी किये गये । इस 
प्रकार देवी सहायता के बल से हिउद्भन॒वालों पर उनका 
शत्र विजयी हो गया कुस्तन-नरेश ने चूहा के प्रति कृतशता 
प्रकाशित करने के लिए पक मन्द्रि बनवाया आर बलिप्रदान 
किया । डस समय से बराबर चूहाँ की पूजा आर भक्ति 
होती चली आई है और उत्तमात्तम तथा बहुमूल्य वस्तुएं 
डनके चढाई जाती हैं | उच्च से लगाकर नीच तक सभी लाग 
इन चूहे की बड़ी प्रतिष्ठा करते हैं आ्रार उनको प्रसन्न रखने 
के लिए बलिप्रदान इत्यादि किया करते हैँ । यहाँ के लेग जब 
कभी इस मार्ग 'से होकर निकलते हैँ इस स्थान के निकट 
आकर रथ से उतर पड़ते हैं आर अपनी श्रभीए-सिद्धि के 
लिए भाधेना करके तब आगे बढ्ते हैं। कपड़ा, धनुषबाण, 
खुगन्धित बस्तुएँ तथा पुष्प आर उत्तम मांस-वस्तुर्ण आदि 
भेट चढाई जाती हैं । बहुत से लोग जो इस प्रकार की भेट- 
पूजा करते हैं अपनी कामना के पा जाते हैं परन्तु जा लेाग 
इनकी पूजा की उपेच्षा कर जाते है अवश्य कष्ट उठाते हैं । 


६६६ हुएन सांग का भ्रमण-दृत्तान्त 


राजधानी के पश्चिम ५ या ६ ली पर एक संघाराम 
समोजेाह' ( समञ्न ) नामक है । इसके मध्य में एक स्तूप 
लगभग १०० फीट ऊँचा है जिसमें से अनेक विलक्षण दृश्य 
प्रकट हुआ करते हैं | भाचीन काल में कोई अरहर बहुत दूर 
देश से चल कर इस वन में आया ओर निवास करने लगा। 
उसके अद्भुत चमत्कारों की कीति बहुत दूर तक फैल गई । 
एक दिन रात्रि के समय राजा ने अ्रपने प्रासाद के एक शिखर 
पर चढकर कुछ दूर जड्गल में कुछ प्रकाश देखा । लोगों के 
बुलाकर उसने इसका कारण पूछा । उन्होंने उत्तर दिया, “एक 
श्रमण किसी दूर देश से आकर इस वन में एकान्तवास 
करता है; अपनी अलौकिक शक्ति के बल से वही इस प्रकाश 
के दूर तक फैलाया करता है |” राजा ने उसी क्षण रथ 
मेंगाया ओर उस पर सवार होकर वह स्वयं उस स्थान पर 
गया। महात्मा के दशेन करने पर राजा के चित्त में उसकी 
ओर से बड़ी भक्ति ही आई। उसने बहुत बविनती के साथ 
श्रमण के महल में पधारने का निमनन्‍्ज्रण दिया। अ्रमण ने 
उत्तर दिया, “सब प्राणियों का अपना अपना स्थान होता हैं, 
इसी प्रकार चित्त का भी स्थान अलग ही हुआ करता है। 
मेरा चित्त विकट वनों ओर निर्जन स्थानों में अधिक लगता 
है, दुर्मज्ञिले तिम॑ज्ेले भवन और उसके सुन्दर खुन्दर कमरे 
मेरी रुचि के अनुकूल नहों।” 

राज़ा इन बचने के छुनकर ओर भी दूनो भक्ति के 
साथ उसका प्रेमी हो गया। उसने उसके निमिस एक 
संघाराम और एक स्तूप बनवाया। सम्मान-सहित निमन्त्रित 
किये जाने पर भ्रमण ने इसमें निवास किया । 

एक दिन राजा को चुद्धदेव के शरीराघशेष का कुछ 
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अश प्राप्त हुआ। राजा उनको पाकर बहुत प्रसन्न हुआ और 
विचारने लगा कि “ये शरीरावशेष मुझको बहुत देर में मिले; 
यदि पहले से मिलते ते में इनके स्तूप में रख देता जिससे 
उसमे चमत्कारों की बुद्धि हेती ।” इस प्रकार विचार करता 
हुआ वह खंघाराम का गया ओर अपना सम्पूर्ण अभिप्राय 
भ्रमण से निवेदन किया। भ्रमण ने उत्तर दिया, “राजा, 
दुखी मत हा, इन अवशेषों का सपम्तुचित स्थान घदान 
करने के निमित्त तू सोना, चाँदी, तांबा आर पत्थर का 
एक एक पाञ् बनवा आर उन पात्रों का एक के भीतर 
एक जमाकर शरीरावशेष रख दे ।” राजा ने काररीगरों का 
उसी प्रकार के पात्रों के बनाने की आज्ञा दी। उन छोगों 
ने एक ही दिन में सब पात्र बनाकर ठोक कर दिये। फिर 
शरीरावशेष-सहित उस पात्र को एक सुन्दर ओर सुसज्जित 
रथ में रखकर लोग संघाराम के ले चले । राजा 
अपने सौ पदाधिक्रारियों सहित उस समारोह के साथ 
हुआ; छाखों दशकों की भोड़ से स्थान भर गया । अरहट ने 
अपने दत्तिण हस्त से स्तूप का उठाकर और अपनी हथेली 
पर रखकर राजा को शरीरावशेष उसके नीचे रख देने का 
आदेश दिया । यह आज्ञा पाकर उसने पात्र रखने के लिए भूमि 
के खोदा आर सब कृत्य निपट जाने पंर अरहट ने फिर 
ज्यों का त्यों स्तूप उसी स्थान पर सहज में रख दिया । 
दशक इस आश्चये-व्यापार से मुग्ध हाकर वुद्ध के 
अजुयायी आर उनके धर्म के पूर्ण भक्त होगये। इसके 
उपरान्त राजा ने अपने मन्जियों से कहा, “मैंने सुना है कि 
बुद्धदेच की क्षमता का पता लगाना बहुत कठिन हैं । उनकी 
आध्यात्मिक शक्ति की खोज तो किसी प्रकार है। ही नहों 
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सकती । एक बार उन्होंने अ्रपने शरीर का कोटि भागों में 
विभक्त कर डाला था ओऔआर एक बार संसार का अपनी 
हथेली पर घारण किये हुए देवता ओऔर मनुष्यों के मध्य 
में वे प्रकद हुए थे। डस समय उन्‍होंने बहुत साधारण 
शब्दों में धर्म आर उसके स्वरूप को ऐसी अच्छी तरह से 
प्रकट किया था कि सभी कोई अपनी अपनी योग्यतानुसार 
उसका भली भाँति समक गये थे। धर्म के स्वभाव का वर्णन 
आपने ऐसी उत्तम रीति से किया था कि जिससे सबका चित्त 
उसकी ओर आकृष्ट हो गया था| उनकी आध्यात्मिक शक्ति 
ऐसी अद्घुत थी, और, उनका ज्ञान कितना बड़ा था इसको 
वाणी-दवारा प्रकट करना असम्भव है। यद्यपि अब उनका 
सजीच स्वरूप वतेमान नहीं है परन्तु उनका उपदेश वतमान 
है | जा लेग उनके सिद्धान्त-रूपी अमृत के पीकर अमर 
हो गये हैं, आर उनके उपदेशानुसार चलकर आध्यात्मिक 
ज्ञान के प्राप्त करते है, उनके आनन्द ओर उनकी योग्यता 
का विस्तार बहुत बढ़ जाता हैं। इसलिए आप लोगों का भी 
ब॒ुद्धदेव की भक्ति आर पूजा करनी चाहिए तभी आप लेग 
उनके घमम के गुप्त रहस्य के जान सकेगे ।” 
राजधानी के दक्तिरा-पूर्व में पाँच या छुः ली पर एक संघा* 
राम 'लुशोी' नामक हे जिसके देश के किसी प्राचीन नरेश की 
रानी ने बनवाया था । प्राचीन काल में इस देश में शहतूत 
के पेड़ आर रेशम के फीड़े नहीं होते थे। चीन में इनके 
होने का हाल सुनकर यहाँ के लोगों ने इनकी खोज में दूतों 
के भेजा । उस समय तक चीन के नरेश इनके बहुत छिपा 
कर रखते थे, इन तक किसी की भी पहुँच नहीं होती थी। 
देश के चारों तरफ रच्तक नियत थे जिनकी आँख बचाकर 
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शहतूत-चूत्त का बीज अथवा रेशम के कीडों का श्रण्डा 
ले जाना नितान्‍्त श्रसम्भव था । - 

थह दशा जानकर कुस्तन-नरेश न चीन-नरेश की कन्या 
के साथ विवाह करना चाहा । राजा अपने निकटवर्ती राज्य 
के प्रभाव का भली भाँति जानता था इसलिए उसने उसकी 
बात के स्वीकार कर लिया। इसके उपरान्त कुस्तन-नरेश 
ने राजकुमारी की रक्षा के लिए एक दूत मेजा और उसको 
सिखला दिया कि 'तुम छीन की राजकुमारी से यह कह 
देना कि हमारे देश में रेशम अ्रथवा रेशम उत्पन्न करनेवाली 
चस्तु का अभाव है; इसलिए बहुत अच्छा हा अगर राजकुमारी 
अपने वस्त्र बनवाने के लिए रेशम के कीड़े आर शहतूत के 
बीज लेती आये )' 

राजकुमारी ने इस समाचार के खुनकर थोड़े से शहनूत 
के बीज आर रेशम के कीड़े चारी से मँगवा कर चुपचाप 
अपने शिरोबस्त्र में छिपा लिये। सीमान्त पर पहुँचने पर 
रक्षक ने सब कहीं की तलाशी ले ली परन्तु राजकुमारी के 
शिरोवस्त्र हटाने का साहस उसके न डुआा | कुस्तन देश मे 
पहुँच कर सब लेोग उसी स्थान पर आकः ठहरे जहाँ पर 
पीछे से लुशी संघाराम बनवाया गया हैं। इस स्थान से बड़ी 
धूमधाम के साथ राजकुमारी राजभवन का पधार।; आर 
शहतूत के बीज और रेशम के कीड़े इसी स्थान पर छोड़ 
दिये गये | ह 5 

बसन्‍्त-ऋतु में बीज बाये गये आर समय आन पर रेशम 
के कीड़ों के पत्तियाँ खिलाई गई । यद्यपि पहले-पहल दूसरे 
प्रकार के वृक्षों की पत्तियों से कीड़ो का पोषण किया गया 
था परन्तु अन्त में शहतृत के वृक्षों से काम चलने छगा। 
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डस समय राजकुमारी ने पत्थरों पर यह आज्ञा लिखवाई, 
“रेशम के कीड़े| के कोई कभी न मारे । कुकड़ियाँ उस समय 
काती और बदी जायें जब तितलियाँ उनको छोड़ कर निकल 
जावे । जो कोई व्यक्ति इस आशा के विरुद्ध आचरण करेगा 
डसके इश्वर दड देगा।” इसके उपरान्त राजकुमारी ने 
इस संघाराम को उस स्थान पर बनवाया जहाँ पर सबसे 
पहले रेशम के कीड़ों का पालन हुआ था । यहाँ पर अब 
भी अनेक पुराने शहतूत बृत्तों के तने वर्तमान हैं जिनको 
लेग सर्वप्रथम वोाये हुए वृक्षों के अवशेष बतलाते हें। डस 
समय से लेकर अब तक इस देश म॑ रेशम की खेती सुरक्तित 
है। काई भी व्यक्ति रेशम के चुराने के अभिप्राय से कीड़ों का 
मार नहीं सकता । यदि केाई मनुष्य ऐसा करे तो वह अनेक 
वर्षो तक कीड़े नहों पालने पाता । 

राजधानी के दक्तिण-पूर्वे में लगभग २०० ली पर एक 
बहुत बड़ी नदी उत्तर-पश्चिम की आर बहती है| इस नदी 
से लेग खेती की सिंचाई का काम लेने हैं। एक बार इस 
नदी की धारा बन्द है| गई । इस अदभुत घटना पर राजा 
के बड़ा आश्वये हुआ, तुरन्त अपने रथ पर सवार होकर 
और एक महात्मा अरहट के पास जाकर उसने पूछा, “नदी 
का जल रुक गया है इसका कारण क्या है? इस नदी से 
लोगों के बड़ा लाभ पहुँचता था; क्‍या मेरा शासन नन्‍्याय- 
रहित है ? अथवा क्या मेरे पुरय का फल संसार में समान 
रीति से सबको प्राप्त नहीं हे? यदि मेरा कोई अपराध नहीं 
है ते फिर क्यों इस विपद्‌ का मुख देखना पड़ा ?” 

अरह ने उत्तर दिया, “महाराज बहुत उत्तम रीतिसे 
राज्य करते हैं । आपके शासन के प्रभाव से सब छोगों का 
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खुख-चैन प्राप्त हे। यह जा नदी की धारा बन्द हे गई है 
डसका कारण एक नाग है जो उसके भीतर रहता है। आप 
उसकी पूजा-प्राथेना करे, आपके फिर उसी तरह पर लाभ 
पहुँचने लगेगा जैसा कि सदा से पहुँचता रहा है ।” 

इस आदेश के सुनकर राज़ा लोट आया | उसने जाकर 
ज्योंही नदनाग की पूजा की कि अकस्मात्‌ एक स्त्री नदो में 
से निकल पड़ी आर राजा के पास जाकर कहने लगी, ' मेरे 
पति का देहान्त होगया, कार्यक्रम का चलानेवाला दूसरा 
केई नहीं है; इसी सबब से नदी की धारा बन्द हो गई और 
किसानों के हानि पहुँच रही है | यदि सहाराज अपने राज्य 
में से किसी उच्च कुलोत्पन्न मनन्‍्त्री को पति वरण करने के 
लिए मुके प्रदान करं तो उसकी आज्ञा से नदी अ्रवश्य सदा 
के समान बहने लगेगी |” 

राजा ने उत्तर दिया, “में आपकी भ्ाथेना आर इच्छा 
की पूर्ति का प्रथल करने के लिए सब प्रकार प्रस्तुत हूँ ।! 
नाग-कन्या इस वचन से प्रसन्न हागइ। 

राजा ने लौटकर अपने अधिकारियों से इस प्रकार 
कहा, “प्रधान मन्‍्त्री राज्य के लिए दुर्ग के समान हैं । खेती 
करना मनुष्य के जीवन का परम धमे है। भले प्रकार रक्षा 
के प्रबन्ध बिना राज्य का सत्यानाश उस्री प्रकार हा जाता 
है जिस प्रकार भेजन के बिना मनुष्य की खरूत्यु अनिवाये 
है | इस समय जो विपद्‌ उपस्थित है उससे बचने का उपाय 
क्या है यह आप लोग निम्धय कीजिए ।”! 

प्रधान मन्त्री ने अपने स्थान से उठकर और दरण्डवत्‌ 
करके इस प्रकार निवेदन किया, मेरी आयु का जो कुछ 
श्रेश अब तक व्यतीत हुआ हैं सबका सब व्यथे दी रहा, 


'ड्ण्प्‌ हुणएन सांग का श्रमण-वृत्तान्त 


इतने बड़े पद पर रह कर भी में दूसरों का कुछ भी छाभ न 
पहुँचा सका | यद्यपि मेरे चित्त में स्वदेश संबा की बृत्ति सदा 
से रही है परन्तु डलके अनुसार काये करने का समय मुझको 
अब तक नहों प्राप्त हुआ। अब समय आया है इसलिए 
मेरी धायेना है कि आप मुझको इस काम के लिए नियत 
कीजिए; महाराज की इच्छा पूति के लिए में कोई प्रयत्न डठा 
न रबखूंगा । सम्पू्ण देशवालों की भलाई के सामने एक 
मनन्‍्त्री का जीवन विशेष मूल्यवान्‌ नहीं हे! सकता। मन्त्री देश 
का सहायक-मात्र हे, परन्तु मुख्य वस्तु प्रजा ही हे। सहाराज 
अधिक साच-विचार न करे । इस विदा के समय में मेरी 
प्राथेना केवछ इतनी ही है कि पुरएय संचय करने के निमित्त 
सुभकेा एक सघाराम बनाने की आज्षा प्रदान की जावे ।! 
राज़ा ने इसके स्वीकार कर लिया ओर उस मन्हत्री की 
जो कुछ कामना थी वह पूरी कर दी गई। इसके उपरान्त 
न्‍्त्री ने नागभवन मे जाने के लिए तैयारी की | राज्य के सब 
बड़े बड़े पुरुषों न गाजें-बाजे आर समारोह के साथ उसको 
भोज दिया। मनन्‍्त्री ने सफेद वस्त्र पहन कर आर सफेद 
घोड़े पर सवार होकर भक्ति आर प्रेम के साथ देशवालों से 
विदा माँगी । इस तरह घोड़े पर सवार होकर वह नदी में 
घुसा | बहुत दूर तक चले जाने पर भी उसके कहां पर भी 
इतना जल न मिला कि वह डूब सके। तब क्रुकला कर उसने 
अपना चाबुक नदी की धार पर मारा | चाबुक की फरकार 
के साथ ही बीचों बीच से जल उमड़ निकला और वह उसके 
भीतर समा गया । थोड़ी देर के उपरान्त सफेद घोड़ा पानी 
के ऊपर बहता हुआ दिखलाई पड़ा। उसकी पीठ पर चन्दन 
का एक नगाड़ा रक्खा हुआ था और एक पत्र था जिसका 
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आशय यह है;--“महाराज ने मेरें लिए उपयुक्त व्यक्ति के 
प्रदान करने में कुछ भी भूल नहीं की । इस कृपा के छिए 
महाराज की प्रसन्नता ओर राज्य की उत्तरोत्तर वृद्धि होती 
रहे | आपके मन्त्रो ने आपके लिए यह नगाड़ा भेजा है | मगर 
के दक्तिस-पूर्व में यह रखवा दिया जाचे। जिस समय कोई 
शत्रु आप पर चढ़ाई करेगा यह नगाड़ा आप से आप बजने 
लगेगा ।”! 

उस मिती से बराबर नदी की धारा प्रवाहित है आर 
छोग उससे लाभ उठा रहे हैं । इस घटना के अनेकानेक वर्ष 
व्यतीत है| गये । उस स्थान का भी अब पता नहां है जहाँ 
पर नगाड़ा रक्‍्खा हुआ था, परन्तु उजाड़ संघाराम 'नगाड़ा- 
भील' के निकट अब तक बतेमान है | इसकी दशा बहुत चुरी 
हो गई है । इसमें एक भी साधु नहीं रहता है। 

राजधानी के पूर्व में ३०० ली पर एक बड़ी बनेली कील 
है जिसका विस्तार कई हज़ार एकड़ से भी अ्रधिक हैं आर 
जिसमे हरियाली ( घास इत्यादि ) का नाम नहों | इस स्थान 
की भूमि कुछ ललाई लिये हुए काली है | पुराबू लोग यहाँ 
का वृत्तान्त इस प्रकार बताते हैं:---यह वह स्थान है जहाँ पर 
किसी समय में कोई बड़ी भारी सेना युद्ध में परास्त हुई थी। 
पूर्वकाल में पूर्वदेशीय ( चीनी ) सेना ने, जिसकी संख्या 
पक करोड़ थी, चढ़ाई करके पश्चिमी राज्यों के ध्यंस करना 
चाहा | कुस्तन-नरेश उस सेना से सामना करने के लिए पक 
लक्ष पैदल सेना लेकर पूवे की ओर बढ़ा | इस स्थान पर 
आकर दोनों सेनाओ का यद्ध छिड़ गया। पश्चिमवालों की 
सेना परास्त हो गई, राजा बन्दी कर लिया गया ओर सब 
पदांधिकारी मार डाले गये; एक भी जीता न बचा। उस 
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युद्ध में जो भूमि पर रक्त की घारा प्रवाहित हुई थी डसका 
चिह् अब तक वतेमान है ( अर्थात्‌ भूमि ललाई लिये हुए 
काली है। ) 

युद्ध-स्थान से पूर्व के लगभग ३० ली चलकर हम 
“पिमा! नगर में पहुँचे | यहाँ पर चन्दन की बनी हुई बुद्धदेव 
की एक खड़ी प्रतिमा है । इसकी उँचाई रूगभग २० फीट है । 
इसके चमत्कार अदभुत हैं और बहुधा इसमें से प्रकाश निकला 
करता है| वे आदमी जिनको कुछ रोग होता है इस स्थान 
पर आकर मूति के उस स्थान का, जिस स्थान पर उनके 
शरीर में व्याधि होती है, स्वरणपत्रां से आच्छादित कर देते 
हैं । इस पुएय के फल से वे अवश्य चड़े हो जाते हैं । जे लेग 
सश्ची भक्ति से मूर्ति के निकट आकर पाथेना करते हैं उनकी 
कामना पूरी होती है। यहां के निवासी कहते हैं कि इस 
मूर्ति का बुद्धदेव के समय में कोशाम्बी नरेश राजा उदयन 
ने बनवाया था | बुद्धदेव के निर्वाण प्राप्त करने पर मूर्ति 
स्वयं वायुगामिनी होकर इस राज्य के उत्तर में 'हे। ले 
लोाकिया' नमर में आई | इस नगर के निवासी सुखी ओर 
चघन-सम्पन्न थे। विरोधियों का प्रभाव उन लोगों पर श्रधिक 
था इस कारण और किसी धरम का मान चे नहीं करते थे। 
जिस समय से मूति इस देश में आई अपने देवी चमत्कार 
बराबर प्रदर्शित करती रही परन्तु छोगों पर कुछ प्रभाव 
नहुआ।| 

कुछ काल व्यतीत होने पर एक दिन एक अरहट ने 
आकर मृति के दरडवत्‌ की। देशवासी उसके अद्सुत 
स्वरूप और बस्तर को देख कर भयभीत हो गये और राजा 
से सब समाचार कहने दोड़े । राजा ने आशा देकर नवागत 
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महात्मा को मिट्टी और धूल से ढकवा दिया । धूल से भरे हुए 
शरोरवाला वह भूख-प्यास के कष्ट से दुखित होने लगा। 
देश भर में केवछ एक व्यक्ति ऐसा था जिसका चित्त उस 
महात्मा के दुख से द्रचित होगया। बह सदा से मूर्ति की ' 
उपासना-भक्ति भी करता था इसलिए अरहरट के चुपयाप 
भोजन पहुँचाने लगा। झुत्यु का समय निकट आने पर अरहट 
ने उस आदमी से कहा, “अब इस स्थान पर खात दिन 
लगातार घूल और मिट्टी की वृष्टि हेगी जिससे सम्पूर्ण नगर 
ढक जायगा और पक भी व्यक्ति जीता न बचेगा | तुमकेा 
में सूचना दिये देता हूँ, तुम अपने बचने का उपाय करो। 
लोगों ने मुझके मिद्दी ले ढाँप दिया है सका प्रतिफल इस हे 
अतिरिक्त श्रार कुछ नहीं हो सकता ।'” यद कह कर यह 
अन्त'आंन होगया । 

उस व्यक्ति ने शहर में जाकर यह समाचार अपने 
सम्बन्धियों से कहा परन्तु उसकी बात के सुनकर वे लोग 
हँसने लगें। दूसरे दिन गदे गुब्बार से भरी हुई एक बड़ी 
भारी आआँधी उठी परन्तु धूल के स्थान पर उससे बहुमूल्य 
रख आदि बरसने लगे । यह दशा देखकर लोग उस भविष्य- 
बक्ता के ( जिसने उन्हें मिद्टो श्रार धूल की वृष्टि होने का 
भय दिया था ) बुरा भला कहने लगे । 

- परन्तु यह व्यक्ति अपने चित्त में भली भाँति जानता था 
कि वास्तव में क्या होनेवाला हे इसलिप उसने एक सुरकञ्भ 
झपने मकान से नगर के बादर तक भूमि के भीतर ही भीतर 
बना ली थी और उसी में छिप रहा था। सातवे दिन ठीक 
शाम के समय धूल और मिट्टी बरसने लगी जिससे सारा 
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नगर भर गया' । वह व्यक्ति अपने खुरज्ञ के मार्ग से बचकर 
निकल गया और पूछ मे जाकर इस देश के 'पिमा” नामक 
स्थान में रहने लगा। उसके पहुँचते ही मृति भी उसके 
निकट पहुँच गई | उसने उसी कण मूर्ति की पूजा की और 
डसी स्थान पर बस गया । प्राचीन इतिहास से पता चलता 
है कि जब शाक्य-धर्म का नाश होगा तभी यह मूति भी 
नागभवन में प्रवेश कर जायगी ।”” 

होलो ले॥क्या नगर आज-कल एक बड़ा भारी रेतीला 
डीह है। निकटवर्ती देशां के नरेश और दूर दूर के प्रभाव- 
शाली पुरुष अनेक बार इस स्थान पर आकर और बालू का 
खोद्कर बहुमूल्य वस्तुओं का, जो बालू के नीचे दबी हुई हैं, 
निकालने पर उद्यत हुए । परन्तु जैसे ही वे लोग इस स्थान 
पर पहुँचे कि श्रकस्मात्‌ एक विकट आँधी उठ खड़ी हुई, 
काले काले बादल घिर आये और ऐसा बेढब आँधी पानी 
आया कि उनको भागना कठिन हो गया । 

पिम्मा घाटी के पूर्व में हम एक रेतीले रेगिस्तान में 
पहुँचे जहाँ से लगभग २०० ली चलकर. हम 'नीजड्डः 
नगर में पहुँचे । इस नगर का द्ोजफल लगभग ध या ' 
४ली हे। जिस भूमि पर यह नगर बसा हुआ है तराई 
है । तराई की भूमि नरम और गरम होती है इस 
कारण चलना कठिन है। यहाँ पर जड्ल- भाड़ी और 





१ घूल से ढक हुए नगर, विशेषकर कटक के ब्ृत्तान्त के लिए 
देखे वेलिड साहब की 'कश्मीर ओर कशगर” नामक पुस्तक प्ृू० ३७०, 
३७१ और “पिसा' के वृत्तान्त के लिए, जे कदाचित्‌ केरिया के मिकट 
था, देखो मूल साहब की '5/"७० ?20]8 ५०), 7. 
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कुश आदि बहुत हैं; कोई उत्तम मार्ग नहों है। केयल 
एक पगर्डंडी है जे नगर के गई है और जिस पर चलना 
कठिन है। इस कारण प्रत्येक यात्री को अवश्य नगर में 
होकर आना-जाना पड़ता है ! यह नगर कुस्तन-नरेश की 
पूर्वों सीमा का रक्तक है । 

यहाँ से पूर्व दिशा में ज़ाकर हम एक और रंतीले मैदान 
में पहुँचे । यहां की बालू ऐसी है मानों श्राँधी ने छा छा 
कर भर दिया हो; कासों बालू ही बालू दिखाई देती है । यात्रियों 
के लिए कोई चिह् नहीं अगणित व्यक्ति मार्मश्रष्ट देकर 
इधर-उधर अनारियों के समान भटकने लगते हैं । इस कारण 
यात्रियों ने हड्डियों के जमा करके मार्ग का चिह् बना 
दिया है । यहाँ न तो जल का पता चलता है आर न 
कोई बृच्त ही दिखाई पड़ता है । गरम हवा सदा चला करती 
है। जिस समय आँधी उठती है और पशु जो उसमें पड़ 
जाते हैं. घघड़ाकर मार्ग भूल जाते हैं तब ही तो रोगियों के 
समान निश्चल होकर गिर पड़ते है। सुख और कभी 
कभी ढुख भरे हुए विलाप के शब्द खुन पड़ते हैं जिनका 
सुनकर बहुधा मनुष्यों की वह्दी दशा होती है जो आँधी 
के समय होनी चाहिए। इन सब कारणों से इस मार्ग से 
मगममन करनेवाले कितने ही यात्री यहों पर समाप्त हो जाते 
हैं । यह सब यहां के भूत-प्रेतों की माया है । 

लगभग ४०० ली चल कर हम हक कर 5 

तुखर) में पहुँचे । यह देश बहुत उजाड़ और 
अदा हो। रहा है। सब नगर बर्बाद और नि्जन है। 

यहाँ से लगभग ६०० ली पूर्व में चलकर हम प्राचीन 
शाज्य 'खेमेट ओन' में पहुँचे । यद ठीक “निया” देश के समान 
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है। नगर की दीवारे' अब भी ऊँची ऊँची खड़ी हैं। परन्तु 
निवासी तितर-बितर हो गये हैं। 

यहाँ से उत्तर-पूर्व में लगभग १,००० ली चल कर हम 
ननवय! नामक प्राचोन देश में पहुँचे जो दीक 'लिडूून! 
के समान है| यहाँ के पहाड़, घारटियाँ और भूमि के विषय 
में कुछ कहने की ग्रावश्यकता नहीं | लोग स्वभावतः जड्नली 
और असभ्य हैं। यद्यपि इनका आचरण शुद्ध नहीं है ते। भी 
यदि शसनीय नहीं, तो अधिक निनन्‍्दनीय भी सहज नहीं है । 
पर कितनी ही बाते' ऐसी भी हैं जिनके सत्य प्रतीत करना. 
कठिन है, तथा कितनी ही बाते ऐसी हैं जिनका सत्य प्रतीत 
करना भी सहज नहों है ।” 

यात्री ने यहाँ तक जो कुछ देखा, या खुना उसका वृत्तान्त 
लिखा है। उसकी सब बात शिक्षाप्रद हैं, तथा ओर जिन 
लोगों से उसकी भेट हुई सबों ने उसकी प्रशंसा को है। 
बिना किसी सवारी और बिना किसी सहायक के लाखों ली 
की यात्रा करना हुएन सांग सरीखे ध्रमिष्ट व्यक्ति का ही काम 
था। धन्य हुएन खांग ! 


धोर सेवा मन्दिर 
पुस्तकालय 


